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JOZEF WITTLIN, ur. w Malopolsce Wschodnie]. Studia uniwersy-
teckle: filozofia we Wiedniu | Lwowiel W czasie I. wojny Swintowe)
stusyt najplerw jako ochotnik w Leglonfe Wschodnim, a od 1916 do
1816 r. w austrincko-wegierskie] plechocie. Po wojnie byl przez pewien
czas nauczycielem fezyka 1 literatury polskiej w gimnaziach Iwow-
skich. Od 1822-1824 kierownik literacki Teatru miejsklege w Lodzl
oraz profesor Sekoly Dramatyczne] prey tym teatrze,

Debiutowal jako poeta jesicze przed I woing w Iwowskich pismach:
“Slowo Polskle™ I “Eurler Lwowskl”. Plerwszym jego drukowanym
utworem byt “Prolog™ z okazjl setne] rocznicy urodzin E.rummm
w r. 1012, Po wojnle wspiipracowal niemal we wssystklch wiekszyeh
czasopismach literackich w Polsce, jak pomnanski “Zdrd]™, warszow-
gki “Skamander”. Byt stalym wspdipracowniklem “‘Wiadomosicl Li-
terackich™. Przez kilka Int zasllal swymil pracami “Tygodnik Ilustro-
wany". Osobno wydal: “Hymny™ (trzy wydania), preekind wierssem
"Odyssel” Homera (dwa wydania), “Gillgamesz", dwa t-um%s:kinﬁw
I roepraw: “Woina, Pok6j | Dusza Poety", oraz “ T. 1835
wyszln plerwsza czeSé trylogii “Powiesé o clerpllwym plechurze™: “841
Zieml™ (w przedwojenne] Polsce cztery wydania), Przetlumaczono ig
na treynadcle k6w, Rekoplsy dalszych czedel trylogil zaginely w
ezasie nieudane] veleezki sutora = Prancjl, w czerweu 1940 r. Od 1.
1041 przebywn w New ¥orku, gdzie wydal po polsku “M6&] Lwow®,
oraz sgereg prac po polsku i po anglelsku, w antologiach, “sympo-
rjonach™ { wydawnlctwach zbiorowych, m. in. studium o Eofciusace,
zamieszezone w ksigkce “Torch of Freedom. Twenty Exiles of Hiz-
tory”. Jest plerwszym plsargem polskim nagrodzonym (za “S6l xie-
mi" w r. 1943) przez “American Academy of Arts and Letters”. Prae-
tlumaczyl preeszlo dwadsiedela ksingek 1 utwordw dramatycznych. Z

§i thumaczyt m. In.: Dehmla, Rilkego, Stephen Vincet Bendéta.

acuje nad rekonstrukejn zaginlonyeh w czasle wojny rekopisow,
&

Marin ze Szezapariskich KUNCEWICZOWA urodziln slg w r. 1894,
Plerwszy tom jej nowel pt. Przymierze z Dalecklem ukazal sie u J.
Hi:rrt-knmr.a w Warszawie w r..1927. Do czasu wojny -:lglasﬂlnﬁ:' fhéli.h
mie ksintkowe] nastepufgce prace: Twarz Meiczyzny — powlesc, Mi-
Joid Panienska — Sztukn (Whstawiona w r. 1030 prece J. Wegierke w
Teatrze Malym w Warszawle) ; Dwa Ksigkyce — nowele; Dylizans War-
szawski — wradenia 1| szkice; Cudroriemka — powieié: Dnl Powszednie
Panstwa Kowalskich — powieié radiowa; H
4 ddy nn Wschdd, W 1943 r. wyszly w m:nﬁ':: Klueze,
wojnle dwa tomy Zmowy Nleobecnych — powlebé, te wydanle Cu-
dzoziemki | pierwsze Kluczy ukazaly sip w Polsce w T, 148 nakladem
sWriedzy ", Zakontraktowane] Zmowy jednak jui nie wydano. Dla mbo-
dziety Euncewlczowa napisala nastepuisce kslpfeczki:  Przyjaciele
Ludzkoscl; Serce Kraju; Zagraniea; W domu i w Polsce,

Mostepujgee utwory Kuncewlczowe] byly thumaczone: Przymierze =z
Dzieckiem na francuski | wioskl, Twarz NMetezyzny na wloski nowela
Fest w Domu na japoniskl, Codzoziemka na czeski, estofisk!, anglelski
(w Anglil | 8t Zjedn.), wioski, francuski, holenderskl, fifiskl, hiszpas-
gkl (Argentyna). Powiesé ta miala w Anglil { we Wioszech po pled
wydan, w Czechach dwn, Klneze zostaly przetiumnczone na
francuski | czeskl, Zmowa wyszla po anglelsku w r. 1050 w Londynie
{ N. Jorku pt. The Ci of the Absent,

W ciagu ostatnich dwuch lat Kuncewlcrown naplsala drukowang
preez nas obecnie powleié Lednik, | po angit Isku gztuke Thank you
for the rose, rodzal trawestacli “Allce in Wonderland".

W r. 1837 otrzymala nagrode lteracka m. Warszawy, W roku na-
stepnym zioty Krzyd Zastugl { zloty wawrzyn Akademil Literatury, a
w r. 1938, na wniosek przedstawiciela ludnodei #ydowskiej, radnego
Szymona Wiszni, miasteczko Kazimierz n. Wisk nadale jei obywatel-
stwo honorowe. Od 1. 1840 mieszka w Anglil, Jest ratokyelelks 1 pre-
geska centrum Pen Clubu “for Writers in Exile”.
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Krajowe zeszyty «Kultury»

Numer specjalny “KULTURY,", ktéry ukazal sle w maren
br,, spotkal sip z niezwykle Zyczliwym przyjeciem i to zaréw-
no wirdd ezytelnikdw polskieh, jak 1 w wilelu ofrodkach nie-
polskich na Zachodzie.

Polacy — w bardzo lHcznych listach i opiniach, wypowlada-
nych bezpofrednlo — podkreslall, e inicjatywa powainego ba-
dania stosunkow krajowych i publikowania wynikéw tych ba-
dafn uzupeinia dotkliwy brak poglebione] anallzy przemlian,
ktore dokonywuja sie w Polsce. Motywy, ktoryml klerowat sle
w swe] pracy Ofrodek Badan Europy Srodkowe), § ktére zo-
staly sformutowane w przedmowle do marcowego numeru spe-
cjalnego “"KULTURY", byly bes zastrzeienl podzielone przez
czytelnikow. Zwlaszeza podkredlano, e tylko tego rodzaju ba-
dania moga nas zblizyé do poznania rzeczywistofel krajowe],
rzeczywistoscl, ktdra wlega szybkim, rewolucyinym 1 czesto
nieodwracalnym zmianom. Z drugiej strony, podkreslano, ze
bez stalego wysilku modliwle najdokladniejszego poznania
rzeczywistosel krajowe] nie mode byé mowy o jakimkolwiek
rogumnym mysleniu § dzialanlu polityeznym emigracil oraz
o prevgotowywaniu do przysziej pracy w kraju.

Wirdd reakeli ofrodkéow nie-polskich na Zachodzie nalegy
przede wszystkim zanotowaé fakt, Ze rzad. jednego z krajdw
Europy zachodniej wydat polecenie przetiumaczenin numeru
specjalnego “"KULTURY" na uzytek swolch urzednikéw | dzla-
iaczy politycenych. Plerwsza przeslanka tego kroku wynikala
2@ znaczenia, jakie — z punktu widzenia ludzi, ktorey zajmu-
Ja sle polityka miedzynarodowsa w obozie zachodnim — po-

& znajomosé stosunkow w Polsce, druga — ze stwierdze-
nia, #& numer specjalny “KULTURY" jest cennym wkladem
do poznania stosunkéw w Polsce.

Z podobng oceng roll numeru Specjalnego spotkaliémy sig
réwniez w wielu innych oérodkach nie-polskich na Zachodzie.
W prasie nlemieckle], ktdra moZe Zywiel nis prasz w innych
krajach, interesuje sle sprawami polskimi, ukazato sig kilka
obszernych recenzil. Wiele ofrodkéw amerykafiskich zwréel-
1o sig do nas z prosbg o dostarczenie tych prac w jezyku an-
glelskim.

*
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Reakeja, jaka wywolat marcowy numer specjalny “KULTU-
RY", niewatpliwle zacheca do dalszego publlkowania prac,
charakteryzujgeych 1 analiznjgeych stosunki krajowe.

Dalsza publikacja prac na temat stosunkdéw krajowych be-
dzie prowadzona na tych samych zasadach, na jakich ‘doszlo
do skutku wydanle plerwszeps numeru krajowego “EKULTU-
RY", a mianowicle, bedzie sle ona opleraé na porozumieniu |
wapdlpracy dwich Instytuejl: Ofrodka Badan Europy Srodko-
wej 1 “"EULTURY", Odrodek planuje, organizuje i prowadzi
badania. “"EULTURA" wydaje, wylacznie wilasnym wyslikiem,
prace dostarczone do druku przez Ofrodek.

Ustalono nastepujacy program wydawniczy, kléry ma byé
wykonany w 1852 r,

Marcowy numer specjalny “EKULTURY" obejmowal plerw-
sza ceesé serll prac, kidra wystgpuje pod nazwg "RAMY 2Y-
CIA W POLSCE". Przypominamy, e nr pracach nalezgeyeh do
tel serll, chodzi wylacznle o charakiterystyke struktury erga-
nizacyjne] 1 gléwnych zasad reglamentacil poszczegdlnyeh
dziedzin Zycia w Polsce. Wkritce ukaZe sie tom drugl tej se-
ril, Bedzle on obejmowal nastepujace essay'e:

1) Nowa Konstytucja

2) Partia 1 stronnictwa

3) Armia

4) Reglamentacja i ksztaltowanie twdrczosci artystycznej
5) Prywatmy przemysl, handel i rzemioslo

6) Przemysl panstwowy

7) Handel paistwowy.

Praca o polozeniu Koiciola Eatolicklego w FPolsce nie zosta-
Ia jeszcze wykoficzona. Praca ta bedzle gotowa w poZnlejszym
terminie i diatego, choclaZz wchodzl w sklad serfi "RAMY ZY-
CIA W POLSCE", zostenle wydana pozs seriq w postacl odreb-
nego Zeszyiu.

Mastgpna serla prac bedzie poswigeona problematyce sowle-
tyzacii kultury w Polsce i ukaze sig pod odpowladajacym tiej
problematyce tytulem: “SOWIETYZACJA KULTURY W POL-
SCE". Tom ten, ktéry obejmie ckolo 500 stron "KULTURY",
bedzle zawleral nastgpujace prace:

1) Program szkél powszechnych
2) Program szkél srednich
3) Literatura dla dzieci 1 mlodziety 5 i
. 4) Dzialalnoéé wychowawcza organizacji mlodziezowych
5) Studia polonistyczne
6) Studia historyczne
7) Studia filozoficzne

ERAJOWE ZESZYTY “KULTURY" 5

8) Studia przyrodnicze

9) Studia ekonomiczne i spoleczne
10) Twérczoié literacka

11) Teatr

12) Film

13) Sztuki plastyczne.

Nalezy zaznaczyé, Ze terminem “studia" (polonistyeczne, hi-
storyczne, filozoficzne, przyrodnicze | ekonomiczno-spoleczne)
beda cobjete zaréwno programy szkét wyiszych w danym za-
kresie, jak i wytyezne, jakle systemn komunistyceny narzuca
pracownikom naukowym w danej dziedzinie.

Prace trzeciej serli obejms charakterystyke 1 analize sto-
sunkow demograficznych | aparatu wytwérezego. Tom ten, row-
nie okolo 500 stron druku, bedzie zawleral nastepujace prace:

1) Réwnowaga spoleczno-gospodarcza

2) Zdrowotnoi¢ i dynamika populacyjna

3) Struktura zawodowa ludnosici oraz problem zapotrze-
bowania i podazy wykwalifikowanych sit roboczych
(kadry)

4) Ralnictwo

51 Surowce 1 energetyka

6) Przemyst metalurgiczny i metalowo-przetwérezy

7) Przemyst chemiczny

8) Przemysl elektrotechniczny

9) Przemyst rolniczo-przetwérczy i przemyst zaopatruja-
cy rolnictwo w érodki produkeji

10) Przemyst wlékienniczy

11y Transport

12) Handel zagraniczoy.

Dotozymy wszystklch staran, by oba te tomy mogly sle uka-
zacé jak najpredzej.
+

Prace, ktdre zostaly wydane w plerwszym numerze specjal-
nym “KULTURY™ i ktore ukagg slg w nastepnych numerach
krajowych, majg przede wszystkim na celu przedstawienie
wplywu systemu komunistycznego na gycle spoleczenstwa 1| —
w miarg mozliwosel — ukazanie glgbszych przemian, jakle sle
dokonywujg w £yclu wspoélezesne] Polski. Wydaje nam sle, ze
porzadek podjetej analizy jest logiczny. Plerwsza seria prac
odpowiada na pytanie — w jakim organizacyinym tryble prze-
prowadzane sg gamierzone przemlany, Druga — jakiej posta-
wy &wiatopogladowej oczekuje system komunistyeczny w Pol-
sce od czlowicka 1 spoleczenstwa. Wreszcle, trzecla — jakimi
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nargedziaml pracy I produkeji rozporzadza | moze rozporzg-
dzaé spoteczenstwo polskie, Innymli stowami: jakimi Srodkami
dysponuje, wiglgdnie bedzie dysponowalo, w ksziattowaniu wa-
runkéw swego bytu materlalnego,

Bardzo dokiadnle zdajemy sobie sprawe z tego, e podjeta
analiza nie obejmuje wszystkich przejawow fycia w Polsce, czy
tez, ze nie zostaly uwzglgdnione wszystkie aspekty badanyeh
zagadnieni. Wiele przyezyn zloiylo sie na to, e nie bylo moz-
liwosel rozszerzenin zakresu badarn. Celem umozliwienia czytel-
nlkom uzupeinienia znajomesel poruszonych spraw, staralis-
my sie o to, by kakda praca zostaia zaopatrzona w mozliwie
obszerny wykaz bibliograficzny,

Trzeba jednak stwilerdzié, 2e chociaZ osiggnigte wynikl ba-
dan nie sa kompletne, to jednak calkowiclé wystarczajg, aby
dokladnie zdaé sobie sprawe = tego, w jakim elapie na swojej
drodze historyeznej znajduje sig obecnie naréd polski,

Stolmy na stanowlsku, e poznaniu prawdy i konstruktyw-
nym wnloskom na przyszioSé sluty najleplej oblektywizm i me-
toda navkowa badan. Odwrotnie, uwazamy, Ze emocjonalne i
propagandowe podchodzenie do probleméw krajowych prowa-
dzi do niefwiadomego wspoldzialania z tendencjami paralifo-
wania twireze] roli obozu niepodleglosciowego.

W zeszytach krajowych “"KULTURY" czytelnik nle znajdzie
lekkie], rozrywkowe] lektury, Mie znajdzie dlatego, fe dzisiej-
sza rzeczywlstosé krajowa nile dostarcza tematow, ktore moima
by potraktowné lekko. Nasze prace nle sg pisane stylem clei-
kim. To tylko problemy, ktérymi sle zajmujg, s ciekkle.

*

Apel do ceytelnikdw, by pomogll za pomoca subskrybeji w
wydaniu druglego zeszytu specialnego dal niespodzlewane re-
zultaty. Pozwolilo to na przyspleszenie jego druku. Subskry-
benci otrzymaja drugi tom numerowany wedlig kolejnodel
zgtoszen.

W numerze wrzesnlowym “EULTURY" podamy warunki
przedpiaty na dalsze geszyty krajowe. Stall prenumeratorzy
plsma otrzymajg specjalne ulgl, by umozliwié im kompletowa-
nle calosel

EEDAKCJA.
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Tragiczny Gogol

I

Pieklo, ktérego Gogol bat sig przez cale Zycie, nie bylo podob-
ne do piekia Dantego. Inferno z “Boskie] Komedil” miescilo sig
gieboko pod powierzchnig ziemskiej kull, nakryte owym clem-
nym lasem (selva oscura), gdzie florenckl poeta zabladzil w sam
Wielki Piatek roku Panskiego 1300. Trudno oprzeé sig wraze-
niu, #e pieklo to projektowal jeden z wielkich architektéw, co
budowali przedmedycejsky Florencje. Taki tam iad panuje, ta-
ka symetria i, rzec by sie cheialp — Iacifiska harmonia. Na
wieczne mekl skazanych grzesznikéw rozsegregowano staran-
nie i poumieszezano w oddzielnych kregach 1 pedkregach
(*cerchi” 1 “gironi”) na jednej z trzydzlesiu czterech kondyg-
ndkji piekielnego stotka. A wseystko — podlug wskainika win,
ustalonego jesscee przez Arystotelesa,

Pieklip Gogola rnajdowalo slg w nim samym. Nie bylo tam
harmonii nawet w styln bizantyjskim. Roilo sig od wszelkiego
rodzaju straszydel, preewagnie we frakach i mundurach czynow-
nikéw Jego Imperatorskiej Mosel Mikolaja I. Panowal tam ba-
lagan jak na jarmarku w Soreczyncach, w gubernil poltaw-
skiej, gdzie 1 kwletnia 1809 roku (Prima Aprilis!) przyszedl Go-
gol na swiat. Wedlug innej wersji urodzil sie w ojcowskim ma-
jatku Janowszozyzna, kolo Mirgorodu w tejie gubernil. Chege
zatrzed Zenujgce w owych czasach Slady skollgacenia szlachee-
ko-kozackiego, o wlec malorusklego redu Heholdw-Janowskich
z dawng Rzeczpospolita Polska, ojclec Mikolaja przemianowal
Janowszezyzne na Waslllewke, ku wilasne] zapewne czel, gdyi
mial na lini¢; Wasyl. Wedlug jeszcze Innej wersjl, kidrg przy-
jat blogral Gogola — B. Szenrok, Janowseczyzna nie jest iden-
tyczna z Wasillewks: byly to dwa rézne folwarki, naleigee do
Gogolow. O miejsce urodzenia Homera siedem miast sie spie-
ralo; nie splerajmy sig o to, w ktérej z trzech ukralfskich dziur
— ujrzat tzw. Swintlo dzienne Mikoinj Wasylewlcz Gogol.

W =ohie mial pieklo. Zwinszcza w ostatnle], nad wyraz nie-
szezesllwe] dekadzie Zyela, kledy nle mogae tworzyd, thukl sle
po Swicele, jak uplor. Jok jedna z postaci gozolowskich, Wo-
zit plekio w pocztowych dyliZansach, po cale] Europle, po tych
wezystkich badach niemieckich, gdzie leczyt pét tuzina cho-
rob prawdziwych | tuzin urojonych. Jezdzil do stolic i sanktu-
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ariow zachodnle] eywillzac)l, w nadziel znalezienla spokoju dla
dusey nawledzonej od diabla. Na prizno. Nie mogt Gogol pozbyé
sig piekla nawet w Rzymie, gdzie tak diugo i tak chetnie miesz-
kal, anl nawet w Jerozolimie u Swigtego Grobu, dokad odbyl
plelgrzymke wilosng roku 1848, Tg wiosng luddw.

Byl kozaklem z krwi, po kozacku sle czesat, do stepdow ukrain-
nych wzdychal, napisal “Tarasa Bulbe", gdzle stawll opero-
wych nieco herosow szesnastowieczne] Kozaczyzny. Lecz duszy
kozacze] nie mial. (W rodzinnych stronach autora tego szki-
cu slowami: “Nle badf taki kozak!" mitygowano zucha, chel-
placego sle pogardg Smiercl). W dojrzalych latach stawny pi-
sarz trzast sip jako oslka z wszechobecnef.w nim trwogl. Cze-
go tak sie bal? dmierci, plekia bojg sle preewainie ludzie, kitd-
rzy naduzywajs zlemskich nuclech — 1 to kosztem blignich.
KErzywdziclele, zloczyficy. O lle wiemy (bo cii naprawde wie-
my o drugim czlowleku?), Gogol do grzesznikéw tego typu nile
nalezal. Wige moZe bat sle kary za greechy tego swiata, ktory
powolal do fyeia swym pidrem? Za grzechy licznego potomstwa
swei “komicznei" Muzy? Za tych Zarlokdw, opojow, szalblerzy
i szarlatandw, fapownikow | obludnikiw z “Rewizora” 1 “Mart-
wych dusz"? Za Chlestakowa § Horodnlczego, za'Chlopowa i
Zemljanike, za Bobezynskiego 1 Dobegyfiskiego? Za Crieziko-
wa 1 Koroboczke, Scbaklewlicza 1 Nozdrlewa, Maniliowa | Pliusz-
kina? Za te doskonale nicosci, z ktérymi utoizsamial sig¢ w Ja-
tach samoudrekl, kajania sie 1 kaznodziejstwa, kiedy to na
prézno staral slg owe nicofel napelnié czyms dodatnim, wyble-
1ié je § pchna¢ na droge cnoby? Jest to dosyé prawdopodobne.
W “Czterech lstach do rdénych oséb w sprawle Martwych
dusz'" wyznaje: “2aden z molch czytelnikdw, ktérzy smiall sie
z molch bohateréw, nie wiedzial o tym, Ze ze mnie sie fmieje.
Nie bylo wprawdzie we mnie jakiegos nadmiernie duzego wy-
stepku, ktdry by o cals glowe przewyiszat reszte grzechow, lecz
za to skupilem w soble wszelkle mozliwe potwornodcl. Co praw-
da miastem w soble tylko ceastke kazdel z owych potwor-
noécl, ale tych czgstek nagromadziia sig we mnle taka masa,
jakie] do tej pory nle widzlalem jeszeze u nlkogo z ludzi”. Na-
stepnie tlumacry dzialanie mechanizmu, ktérym postugiwat sie
prey tworzeniu osdb z plerwszej czescl “Martwych dusz™: “Bra-
lem ktérgé z ujemnych cech mojego charakteru | badalem, ja-
kie formy przybralaby ta cecha, gdyby ja miat czlowiek inne-
go zawodu, stanu i sfery Zyclowej. Te cechg usllowalem trak-
towaé jako swego Smiertelnego swroga, kidry mnie najdotkliwie]
obrazil, po czym jalem go Scigaé ma nienawidely | szyderstwem,
tudziez wszystkim, do czego jeszcze bylem zdolny, Gdyby kiof
widzlat te wszystkie ohydy, jakle moje pioro stwerzylo — na
m6] wilasny uiylck — zadrzsiby z przeragenia™. (“Wybrans
miejsea z korespondencjl z przyjacléimi , 18477),

T c6i dziwnego. Ze czlowibk, obarczony Swindomoéceis, lub cho-
clazby urojeniem tylu, tkwigeych w nim “ohyd”, stale cdrial =
przeratenia? Gdybyémy cheiell poslugiwaé slp modnym dzig

. E—
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pscudonaukowym fargonem, moglibyimy poprosié psychoana-
litykow o pomoz w interpretacjl gogolowskich fobll, manil, fik-
sacji 1 obsesji. Ale wollmy nie zapuszezaé sig na tak skompli-
kowans manowee. Trzymajmy sie juk starych, bitych traktow
cesarskich. Na nich trudniej jest wywrocié sie zardowno na-
szym myélom, jak I owym bryczkom i karetom, w ktorych, do
kozackich kulbak tesknigcy, Gogol pot Zycla spedsil, trzgsac
sie ze strachu. Bal sig nie tylko Smierel. Bat sig rowniez Zycla
1 jego poganskich urokdw, z ktérych nie umiat korzystaé. Wolat
sle umartwlaé. Bat sig koblet, ktérych nle umial kochaé. Byl
bezzenny, bezdzietny, samotny. Bal slg chordb, bal sig zdrowia,
bat sip klesk, ale bardzie] jeszcze sukcesow. Bal slg uwielbia-
nej Rosji | uciekal od niej do Wioch. Tam za nig tesknit dzikg

, tesknota czlowleka Wschodu. Zachodu nie rozumial. Gardzit

nim, chociaz nie tak, jak Dostojewski. Bal sle cara, lecz jego
autokratyzm uwagal za dar Ducha Swigtego. Bal slg carskich
ceynownikéw, a marzyl o tym, 3eby samemu zostaé carskim czy-
nownikiem. Panicznie lgkat sig wlasne] odwagl. Lekatl sig praw-
dy, ktéra tak okrutnle obnazat w swych najwlekszych dzielach,
a wyplerat sle je] w “#yciu” | w owej korespondencjl z przy-
jaciotmi, opublikowane] jeskcze za #ycia, Najbardziej bal sig
samego siebie. I to bylo jego pleklo.

Strach, tkwigey w nim immanentnie, moégt wszakie plynad
ge frodet czysto metaflzycznych, nledost¢pnych postronnemu
obserwatorowl. Zyjemy dzif w ezasach gruntownej rehabilita-
cjl, ba: — nawet nobllitacjl strachu. Zapoczatkowal jg czlowiek,
zyiacy rownoczesnie z Gogolem, §| to w niedalekie] od Peters-
burga Kopenhadze. Oezywiscle Kierkegaard (1813-1853), o ktd-
rym Gogol chyba nie styszal, tak jak on — nie siyszal o Gogo-
1n. Kierkegaard uwazal trwoge w polaczeniu £ wiarg za Srodek
shawlenla duszy. W jego kapitalnej “Trwodze { drzenin” czy-
tamy; “gdyby czlowiek byl zwierzgclem lub anloiem, nie po-
padtby w trwoge. Jest on atoll syntezs zwilerzecla | aniola i
dlatego umie sip trwozyé... Tym wiekszy jest czlowiek, im bar-
dzlej sle trwoiy”. Jak widsimy, Klerkegaard bligszy byt Pascala
niz idealtéw kozackich. W innym miejscu “Trwogi | drzenia”
poucza: “Lecz nie naleiy (trwogl) pojmowaé tak, jak wiek-
szodt¢ ludzl to czynl. Wywodza ja onil =z czegof, co czlowleka
nawiedza z zewngirz, a nalezy to pojmowaé tak, I& sam crio-
wiek wyhvarza tricoge” (podkr. nasze), Mogl zatem Gogol nad-
miernle “wylwarzad™ w soble trwoge, niezaleinie od oblekiyw-
nych, “zevwngtrznych® przyesyn. Jego winra zas, o ktdre] je-
szeze pomowimy, nle dosyé go wychowala, aby — jak to Kier-
kegaard zaleca — mogl “znaleéé spokej w Opatrznofel”. Spo-
kéi., ktérego Gogol tak desperacko szukal. I wydale sle, ze je-
go wiara, polgezona ze strachem, racze] go oddalala od zha-
wienla duszy, niz zblizala, Tak sie przynajmnie] zachowywatl.
Jegp wiasne wyznania 1 czeste publiczne spowiedzl sy pelne
sprzecznofcl, ton ich zag jest taki, 1% bardziel budzi niesmak
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ceytelnile oraz nieufnofé do iresel tych spowledzl, nig lltosé
dlz udreczonej duszy.

Jesll moima ceyjes fycle rozpatrywad “oblektywnle" pod kg-
tem tzw. szczescla lub nieszezedeia — zlemska droga Gogola,
Jubo ucigiliwa, nie byla 2bytnic najetona kcleami. W kaZzdym
razie mial on latwleisze fycle niz wspotczesn! mu: Puszkin 1
Lermontow, ‘a péinie] — jego najwigkszy uczen: Dostojewski.
Nia byl fonaty z Nataliz Gonezarows,  ktora sam car roman-
gowal, Nikt go nie zsylal na Sybir ani nawet na Kaukaz. Mogt
mieszkac, gdzie cheial | podrozowaé, dokad cheial Nie strzelat
slg o honcr zony — no — i nie zgingt w poledynku. Ani jak
Lermontow, oburzony &miercia Puszkina, o kidra samego cara
winit, nie pisal buntownilezyeh 6d — totez nie przeniesiono go
za karg z putku petersburskiej gwardii — do plechoty liniowej
na Kaukazie. Lermontow — jak wiadomo — ted zginat w poje-
dynku. A edi doplero los Dostojewskiego! Szafol, ulaskawienie
w ostatniej chwili przed egzekucjg, deportacia na Sybir, czte-
roletnia katorga, epilepsja, tragiczne miloscl, nedza, nalog kar-
clany, Nie, “obiektywnle" #ycie Gogola nle bylo takie straszne.
Meczyl sie wylgeznle tym, co dzialo sle w jego duszy. Polwor-
nle sig mecayl.

II.

Swiatem, odbltym w jego duszy 1 w jego sziuce rzgdzila nle-
fwieta tréjea: Btrach, Absurd | Nuda. To byla Rosja zwycigz-
cow MNapoleona. Zwyclezyl go | do ucleczki zmusi! rosyiski lud,
kiedy Gogol miat trzy lata. Ale owocdw tak wielkiego zwycie-
stwa lud rosyjskl nawet nie powachal. Zywe | martwe dusze
tego ludu, jak przedtem tak 1 teraz, stanowily wiasncéé Noz-
driewow, Sobaklewlczdw 1 Koroboczek. Wiasnosé do sprzedania
1 do zastawienia. Caly “Swieta Rus” uciskal w imieniu cara Mi-
kotaja I-go — tlum Horodnlezych 1 Dzlerégymorddw, utytulo-
wanych lotrzykdw w kapigeyeh od zlota mundurach. W takim
mundurze chodzit rowniez diabel, ktdérege miody Gogol, a ra-
czej opowiadajacy w jego Imieniu flkeyjny stary bartnlk “Ru-
dy Pafiko" uirzal na Ukrainie, w Dikance w chwili, gdy diabet
kradl ksieiye w sama “Noc Wigllijina". ("Wieczory na futo-
rze w poblliu Dikanki®, czedé IT), Zrazu nle wladomo bylo, czy
to naprawde jest diabei, czy Prokurator Gubernialny. "Tylko
7 kozle] bridkl pod pysklem i z rogkdw na glowie, no 1 z tego,
#e nie byt blelszy od kominiarza — moina bylo odgadngé, ze to
nie zaden Niemiee, ani Prokurator Gubernialny, tylko po pro=-
stu — diabel, dlabel we wlasnej osobie".

Jestedmy ‘w-samym krdlestwie Absurdu. Na razie jest to Ab-
surd niewinny, gdyz operuje pestaciami z czwartego wymiaru.
Taki Absurd latwo mo#na przepedzié egzorcyzmami, 1 spokoj-
‘nie zasngé. Absurdalnoéé swiata, gdzie w plerwszej chwill nle
windomo, czy diabel jest Prokuratorem Gubernialnym, mrozl
wprawdzie krew | wywoluje gesia skérkg, ale rychlo ig krew
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rozgrzewa jowialny &miech, jakim w dawnych czasach m?.:
brzmiewaly futory cieplej Ukrainy. “Dikankg”, “ergnrcdem_.
a nawet “Arabeskami” — miody Gogol raczej zabawlal Rosjg
nis straszyl. Jeszcze nle narodzit sie w nim 6w zimny émiech_.
ktdrym tak okrutnie sleki Absurd — w najlepszych latach swej
dojrzalej twérezoscl: 1835-1842. O swolm Smiechu sam pls_:_d do
przyjaciela-poety W. A. Zukowskiego (tumacza “Odyssei’), W
Jiscie = Neapolu, 29 grudnia 1847 (10 stycznia 1848): “Wigdy
nie myélalem o tym, by zostacé kiledy$ pisarzem satyrycznym i
pobudzaé czytelnikow do Smiechu. Co prawda, juz w szkole
miatem sklonnodt do wesologel 1 zameczalem kolegéw niesto-
sownymi zartami. Byly to jednak objawy przejselowe: na ogol
mialem raczei usposobienie melancholljne, podatng do zadu-
my. Péénlej preysziy — chorcba i hipochondria, a ta churr{ba.
{ hipochondrian staly sie preyezyng nieckielznane] wesoloscl,
przebijajace] z plerwszych moich utworéw. Dia wlaaqej TOz-
rywki zwyklem byl bez Zsdrego celu ani planu wymyslaé so-
ble charaktery, kiére pogniej stawlalem w komicznych
sytuacjach... Oto geneza molch opowlesel”. A dalej: “Smiech
mdj zrazu byt dobroduszny, 1 weale nie chelaltem nim czegokol-
wlek wyszydzaé... totez zdziwilem sip niezmiernie, gdym usly-
szal, fe ktos czuje sle dotkniety 1 Ze nawet cale warstwy spo-
leczenstwa, cale stany oburzajg sig na mnle... I jalem zasta-
nawiaé si¢ nad ta spraws. Skoro smiech jest tak potgzny, ze
ludzle go sle boja, o — w takim razie nie wolno go naduiy-

wié., Postanowllem gprreto skoncentrowaé wszystko zlo, jakie

gnaltem | ujaé je w jedna calosé, a potem te calosé — wystawié
na smiech. Tak oto powstat "Rewizor' ™.

Jakkolwiek osobiste wynurzenia Gogola zwykliSmy przyjmo-
waé z pewng ostroinogcig — trudno nie preyja¢ tej interpretacji
jego smiechu craz genezy “Rewizora”. Widac¢ z niej, Ze autor
doskonale zdawal soble sprawe = roznicy miedzy swym mlo-
dzieficzym, ukrainskim SAmiechem, a — tym pdééniejszym, pe-
tersburskim, poczetym nie tylko z wichréw Péinocy, = mgiet |
zamarznlete] Newy, ale | — z Nudy. Nudg wiala nan ta rozba-
wlona kosmopolityczna stolica, pelna wrzasku, pelna wojska,
pelna wysokich 1 niskich urzednikdw, pelna strachu. Stolica
blurckratycznego Absurdu.

Zanim atoll Gogol napisal “Rewlzora”, sam ulegl pokusie
Absurdu. Szezerze 1 uezeiwie chelat zostaé carskim urzednikiem.
Prace urzedniczg uwaial za Swiete postannictwo, graniczace
niemal z misfg popa. Pignle), gdy mial juz za soba swe wiel-
kie dziala: “Rewizora’, plerwszg czedé “Martwych dusz” |
“Plaszez”, w kiorych badZ co bgdi obrzydzil troche Rosjl je]
urzednicza keste, usprawledliwlat swe: powolanie plsarza tym,
{% to jest takie sluiba panstwowa., W “Spowiedzl pisarza® z
r. 1847 wyznaje otwarele: ... autor, spelniajac swoj obowlazek,
powinien to odczuwaé, powlnlen byé przekonany o tym,
& shizy swemu panstwu tak, jakby rzeczywlicle pelnit
stutbe panstwows. Nigdy nle opuszezala mnle mysl o
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stuzble panstwu'. To prawda. Ledwo ukoficzyt liceum w
ukraifiskim Nlefynie, w roku 1820, udal sle na Polnoc
do Petersburga w nadziel zroblenia tam kariery wurzedni-
czej. Wolal blyszezeé w mundurze Asescra kolegialnego, jak bo-
hater jego “"Nosa" Kowalew, niz jako gwiazda na firmamen-
cle rosyjskie] literatury. Nawet dwodch lat nie wylrzymatl przy
blurku w departamencie apanaiy. Zdobyt tam jednak cenne do-
Swiadczenla “w terenie”, zdobyt “background”, bez ktdrego mo-
ie nle byloby “Rewlzora" ani “Plaszcza”. Tam, w Petersbur-
gu, d.zi_&ki osobistemu zetknigeiu sie £ Absurdem i Nudg, ale
rdwnie dzlgkl przyjagni z Puszkinem (ktéry nb. “odstapit” mu
pomysly “Rewizora” 1 “Martwych dusz”) stat slg tym Gogo-
lem, ktérego stusznie dzis czelmy w sto lat po smierci.

Wspominallsmy, #e juz na Ukrainie plsal humoreski, grofes-
kil oraz fantastyczne opowledel z duchami | ezarownicami, po-
dobne do nowel E. T, A. Hoffmana 1 E. A, Poego. Najgrogniej-
sze z nich to "Btraszna zemsta", “Portret” a nade wezystko
“Wij". Lecz mimo diabléw i uplordw nie widaé tu jeszeze In-
fernalnego satyryka, jakim Gogol ckazal sle w “Nosie” (1835).
Absurdalnodé Swiata w jego utworach sprzed r. 1835, a wiec
uchodzacych za romantyczne — to absurdalnodé oflcialna,
uznana za takowsy przez t2w. zdrowy rozum. Absurdalnosé —
niegrogna, oblaskawiona. Dopiero wowezas, gdy Gogol zaczyna
straszyé — nie duchami umartych 1 czarownicami, a wiec swia-
tem nadprzyrodzonym, ale fywyml ludimi, gdy odkryje groze
Swiata normalnego, wiecej: groze samej ncrmalnodel Zyela w
mikolajewskie] Rosil — przezwycledry nie-dwieta trdjce: Ab-
surd, Nude 1 Strach. Przezwyclezy ja émiechem, o ktérym po-
wie "k Istnieje po to, aby wySmiaé wszystko, co odbiera god-
nogé prawdziwe] pleknodel czlowleka”. Wezeéniejsze Jego hu-
moreski np. “Spér Iwana Iwanowlcza z Iwanem Nikiforowi-
czem” nikogo nie gorszyly, podobnie jak jego romantyczne hi-
storle = duchami, nikogo naprawde nle przerazaly. Zgorszenie
wywolat doplero “Rewizor™.

FPremiera te] komedil odbyla sie 1 maja 1835 roku w Peter-
sburgu. A odbyla sie dziekl samemu carvowl, ktdry obronit “Re-
wizora” przed swoim wiasnym cenzorem. Czy to, i1z nie do-
strzegt w nim Zadnego nilebezpleczenstwa dla autorytetu biu-
rokracjl, rzadzgce] jego monarchia, czy dlatego ze usmiechne-
la mu sl¢ rola nowego Ludwika XIV, kbdry “sSwietoszka" Mo-
Hera zastonil swym majestatem przed atakami sfer eklezjas-
tyeznych Paryza, dodé, 2e “Rewlzora” odegrano za aprobata
Mikotaja I. Cesarz swietnle sip bawil na premierze 1 wyszedh =
teatru rozbrojony fmlechem. “Kasdemu dostalo sle wediug ran-
gl”, rzekl, cytujge slowa z komedil. Nie caln Rosja posala za
przykladem swego wiadey. Nie wszyscy tei zastosowall slg do
motta, ktorym autor poprzedzil “Rewlzora™: “Nie l&y] swiercladla,
JesSll masxz krzywa gebg”. "Rewlzor” dowilddi, Ze oficjalna Ro-
sja, ta we frakach | orderach, ma tak bardzo krzyws gebe, e
nawet Smiaé sle juZ nle potrafl. Ale skoro sam car slg Smial
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i ona musiata sie $miané, wige udawala, e sig émieje, Lecz autor
przerazit sle wiasnego imiechu. Tak bardzo go sie zlgkl, e
uciek! przed nim z Rosji, W ktore] odtad przez dwanascle lat
bedzle jus tylko goéclem. Smiech “Rewizora" nie byl smiechem
jowialnym, beztroskim, ocZysEczajgeym sumienie. Po takim
dmiechu cziowleka coé diawl. Z plekla rocdem byl ten Smiech,

Niewstpliwle dzif on nas juz nie diawl Dzi§ z “Rewi-
eora” Smielemy slg Swobodnie, poblaZajac staroswieckim
plaznom i lobuzom we frakach | mundurach. W stulecie Smigr-
¢l CGopola jakZe niewinne wydajg sle nam podloSel, ktdre on
tak niemitosiernie demaskowal. PrzywykliSmy do groZniejszych
szubrawcow niz poczelwy, romantyezny Chlestakow, podtatusia-
ly Horodnlezy Skwornik-Dmuchanowski 1 caln ta ludzka me-
nazeria w stylu Bledermeier. Teatralnym wyrazem moralnodel
nasze] epokl jest "Le diable et le bon Dieu" J. P. Sartre'a,
gdzie autor stara sie pokazaé, e miedzy dobrem a ziem nie ma
wiafclwle réinicy, Skoro juk jestesmy w teatrze francuskim,
colnlimy sig o niecale trzy wieki 1 zarveykujmy twierdzenle, Ze
od czasiw Mollers niewlele bylo tak mmakomitych komedil oby-
czajowych jak “Rewlzor”. Winnifmy wiec powledzieé, czym réi-
nl sle teatr Moliera od teatru Gogeola. Tym przede wszystkim
— e u Moliera wystepuja postacie blale | czarne, dobre 1 zle.
U Gogola wszysey 54 21l Walka toczy sig miedzy czarnymi a je-
szeze czarniejszymi. Przecies ofiara Chlestakowa pada sama
holota, To samo dzleje sig w I-ej czefel “"Martwych dusz”
Radea koleglalny Pawel Iwancwiez Cziczikow, “wladclclel débr
rlemskich, podrédujacy w prywatnyeh Interesach™ w towarzy-
stwie wiernero slugl Selifana, nie odwledza niewinnyeh owie-
czelk. Te swole “prywatne interesa®™ zalatwia z Iudéimi, zdol-
nymi do transakeji réwnle podejrzanyeh, jak skup martwych
dusz.

O przyegnebiajgeym wrazenlu szatafiskie] "humorystyki" Go-
gola nafleple] Swladezy reakcja Puszkina na plerwsze rozdzlaly
“Martwych' dusz”, ktére Gogol mu przeczytal. Scene te oplsuje
sam OGogol w Jednym z “Czterech listéw do réényeh osbéh w
sprawle 'Martwych dusz’' ": (Puszkin)... “posepnial | posep-
niat, a2 mu twarz catkowicle spochmurniala. A gdy skoficzylem
czytad, odezwal sig z giebokim smutkiem w glosle: “Bode, jak
okropnie beznadezlejna | smutna jest ta nasza Rosjal" Zaden
2 wielkich wspdlezesnych Moliera nie zawolal po przeczyia-
niu czy tes zobaczeniu “Swigtoszka" lub “Skapea": “Boie, jak
bernadziejna jest ta nasza Franeja!™ Albowlem w teatrze Mo-
liera, w tym zwlerciadle moralnogei | obyezajow Franecji XVII
wieku — z reguly zwycleia dobro, a #li ponoszg zashriong kare.
Przewasnie ponpsza ja = rak swych niedoszlych ofiar, lub tek
wpadaja we wilasne sldia, zastawione na dobrych. Patreae, jak
meczy sle zdemaskowany Tartuffe, a Orgon nad nlm triumfu-
je, émiejemy sle (choclaf nie zawsze scena ta budzi w nas
gmiech, zdarza sie, Ze budzl ltoéé) calkiem inacze], nié prey
koficu "Rewizora”, pdy zjawla sip carskl zandarm, przedsta-

o
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wiciel -nieprzekupne] sprawledlwosci, =ze sirasing wiescia:
“Przyjechal prawdziwy rewizor z Petersburga”. To konlec $wia-
tal Nie ma ratunku. Wszyscy sg oszukani i wszyscy bedg. po-
tepleni. Smiech Boliera nie byt z piekla rcdem.

III.

‘W szedt lat po “"Rewlzcrze” wyszla I czedé “Martwych dusz”,
nlemal w caloSel napisans zagranieg. Olbrzymie malowldlo oby-
czajowe ziemianiskiej Rosji, z ktére] Gogol zdziera pozory pa-
triarchalnodel, obnaZajac jej etyczna marncsé. Na widok tej
marnoty znéw Gogol zasmial sle swym infernalnym émlechem.
I gnow prezerazit sig tego smiechu. Przebywal we Wioszech, wiec
tym razem nle musial uciekaé przed zgorszonyvmi rodakami.
Natomiast zaczql uclekaé przed samym sobg. I wszysiko, co
teraz nhpisze (i spali), bgdzie mialo snamiona tej panicznej
ucleczki. Wydaje slg, 2e zastraszony efektem, jaki pierwsza
czeft “Martwych dusz” wywolala w Rosji, rozpaczliwie chwy-
ta sig za glowe 1 krzyezy: “Na milodé Bosks, co ja zrobilem?™

Odtgd Gogol coraz czesciej i coraz Zarliwiej apeluje do mi-
tcdel Boskie]. Jui tylko z Jej pomocg pragnie ogladaé swiat
1 sadzié ludzl. Jus wigee] nie chee =z nich szydzlé. Wyrzeka sle
lodowatego Smiechu, ktorym obryegiwal obnagzony greech. Te-
raz chee ludzl kochaé, jak kochaé powinien chrzescljanin: =z
wazystkim| Ich grzechami | zboezeniami. Nie chege byé dwie-
toszkiem, sam usllnie daiy do cnoty. Posladissy ja. be-
deie nig mogt obdzielaé Innych ludzl Nawet tych, w ktoryeh
tak niedawno Jeszcze widziat jedynle posepns swoloez. Malo
— widzlal: delektowal sle ta swolocza. Oeczywidele, jako arty-
sta. A teraz istnienle zla go martwi. Czas prostowaé ludziom
geby, Zeby nie liyll zwlercladla. Gogol zablera slg do drugie
czegel “Martwyeh dusz”™. Tam bohaterowie maja juz byé “po-
aytywnl”, z perspeklyws na czysciec, jesll nle na — nlebo. Mle-
gtety, ta operacja sie nie udala. Zawlodly wszelkie masaze:
wyprostowane geby przestaly byé -gebami Iudzl z krwi § kosel,
to byly geby z papleru, malowane syropem. Sam Gogol to
grozumial, skorc w cytowanyeh juz “Cztersch listach do réz-
nych oséh w sprawle “Martwych dusz”, pisanych w roku 1846
ofwisdcza: “Spalllem drugg czedé “Martwyeh dusz”, poniewas
bylo to konlecznodely. Dziekuje Bogu, #e dal mi sile to uczynié.
Gdyby drugi tom ukazal sle w tym stanle, w jaklm sle wow-
czas znajdowal, wyrzgdzilby wiecej szkody, niz przyniést po-
#ytku, Przedstawlenle pewnej llodci szlachetnych charakterdw,
swiadezgeyeh o dellkatnyeh uczuelach | wenloste] nobliwascl
nasze] natury — do niczego nie prowndzl. Pobudza tylko pyche
i chelpliwoé... Nie, bywaja czesy, kledy nle wolne méwié o
pigknie 1 wznloslofcl, nie pokazujac jednoczeinie -drogi do
plekna... Ten moment wypadt w drugim tomle ‘Martwych dusz’
stabo | niedoskonale, a powinlen by¢ najwazniejszy i nailstot-
nlejszy. Dlatego spalllem ecaln drugg czeié Martwyeh dusz' ™,

S ————— y —
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Oto tragedia Gogola: Wielkl i prawdziwy jest on tam tylko,
gdzie pokazuje zio. Bez komtentarzy i bez moraldw. I gdzie sam
jest zlodliwy. Gdzie natomiast fwiadomie | ostentacyjnle stara
sle byé dobrotliwym, wseystko przebaczajacym chrzescijaninem
— =awcdzi jako artysta nlemal @upeinie. Sprawdzito sle na nim
to, co tak lapldarnie wyrazil Glde w ksigice o Dostojewskim;
“rest avee les beaux sentiments que P'on falt la mauvaise litté-
rature” (Przy pomocy plgknych uczué robl sie zlg literature).
A takie: “I1l n'y a pas d'eeuvre d'art sans collaboration duo dé-
mon” (Nle ma dziela sztukl bez wspdlpracy z demonem).

Jaklegol to demona pomoe jest polrzebna, by powstato dzielo
sztuki? Glde byl mpcno zasugerowany Dostojewskiego koncepejg
plekla i szatana. Pleklem dla Dostojewsklego jest nle Swiat nie-
nawiscl 1 zbrodni, lecz &wlat intelektu, ktéremu prreciwstawla
milosé. Przytacza tu Gide shynne zdanie Blake'a: “The reason
Milton wrote in fetters when he wrote pf Angels and God, and
at Iibarty when of Devils and Hell, is because he was a true
Poet and of the Devils party without knowing It (“Przyczyna
tego, & Milton byl skrepowany, gdy pisal o Aniolach i Bogu, a
czut sig swobodny, gdy pisal o Diablach i Piekle, jest to, e byl
prawdziwym Poetg i stal po sironie Diabla — nle wiedzge o
tym". Nota w “Zaflubinach Nieba 3 Pleklem”). Okazuje sle,
ze Gogol tez byt “of the Devil's party”. Ale, jukiz to diabel po-
magal mu w pracy literackiej? Chyba nle 6w prowincjonalny
diasek w kusym froczku czynownlka, co kradl ksigiye w “Di-
kanee”? Ani 6w bles, ktérym matka straszyia Gogola w dzle-
cifistwie? Ten ukralnskl czart nie mégt byé poteinym wspolni-
kiem twoireczofel Gogole. To nie byl przedstawlciel intelektu,
ktéry w “Rewlzorze” | I-ej czescl “Martwych dusz” nie dopusz-
cza mitosierdzla do glosu. To musiat byé calkiem inny czart.
I kto wie, czy pleklo w duszy plsarza nie weielo sip stad, 2o
chelal on gwaltem pozbyé sie taklego wspdlnika? Bo pokl mu
diabet pomagal w pisaniu gorzkich, bezlitosnych “satyr” — mial
Gogol od nlego wzgledny spokd] w Zyein. Teraz diabel sle
mécit § rozpetat pleklo z prawdziwymi plomieniami, w ktdrych
autor "Martwych dusz" co pewien czas palil rekopisy drugiego
tomu tego “poematu”. Wprawe W paleniu nabyl jeszeze w mlo-
doscl. Zrazony zla recenzjg plerwszej swe] ksigzki, dhuglej idylll
wierszem pt. “Hanz Kiichelgarten”, wycofal z handlu caly na-
kiad | spalit. Byl to rok 1829. Potem trzy razy palll coraz to
Inne wersje drugiej czesci “Martwych dusz”. Ocalaly jednak
warlanty kilku plerwszych rozdziatdw: pogorzeley i pegrobowey
tragicenego artysty, ktéry bez wzajemmnoéel kochal cnote.

Zanim wstapit na droge cnoty, a talent jego ulegl wyjatowie-
niu, stworzy! Gogol swe arcydzielo pt. “Plaszez”. Nigdzle nie
wznltst sig na takie szezyiy artyzmu, jak w te] smutnej peters-
bursklej historil o Zyeiu 1 dmierci tytularnego radey Akakija
Akaklewlcza Baszmaczkine, z pensjg roczng 400 rubll. Celem |
misja fego &ycia bylo przeplsywanie tego, co naplsall innl. Tylko
przeplsywanie. Nle byl on zdolny do samodzielnego koncypowa-
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nia urzedowych “kKawalkéw”. Czul slg bardzo nieszczefliwy, gdy
w nagrode za diugoletnig wierna stuibe zaproponowal mu szef
gmieninanie nagléwka w raportach oraz plerwszej osoby na trze-
cig. Nie, to praechcdzilo sity tytularnego radcy Baszmaczking.
Zlany zimnym potem pokornle wykrztusil prosbg, feby mu po-
gwolono nadal przeplsywaé, tylko przepisywaé to, co wymySlilf
inni. Dlabet w te] opowiescl wystepuje w postaci jednookiego
krawen Grigorija Piotrowicza. Kusi on Baszmaczking nowym i
kosztownym plaszezem. Baszmaczkin ulega kuszeniu, wige musl
zgingé.

W fadnym z dotychezasowych utwordw nie dat Gogol tak ple-
kielnej wizji pustoszacego dusze delalania Nudy. Nigdzie tez
beznadziejnoéé, bezmyélnodé, odeztowleczenle — slowem: bez-
dnsznoéé, nle zostala uknm:rr tadk Hn?m?&:?;&m$§§ax-
maczkin byl jui za fycla "martwg duszy . . 0=
plero po Eﬂiiéim, by strgszyé swa krzywds petersburskich strag-
nikéw | dygnitarzy, by straseyé Rosje | nas wszystkich po dzis
dzlefi. Plerwszy to raz plewca Swiata —na og6l wypompowanego
% milosci — chwyeit nas za serce, Baszmaczkin jest jedyna jego
wielka postacia, # kidrej trudno sig imiad. Tu Gogol “without
knowing it" okazal sig chrzeseijaninem, wspotczujaeym niedoli
sponiewleranych. W “Plaszczu”, a nie w kaznodzejskich pis-
mach, z ktérych sklada si¢ ostatnia jego kslggka, pisana za
#ycla pt. “Wybrane miejsca 2 korespondencjl z przyjaciolmi”,
W nich, jak | w “Spowledzi pisarza” sili si¢ na ch:zeggljm}stwn.
w “Plaszezu” wyraza je spontanicznie. Z "Plaszcza® lex wy-
wodzl sip Dostojewskl z calym swym chrzescijanskim “podej-
Sclem” do “Blednych ludzl". Makar Diewuszkin z tej miodzien-
cze} powleéci — to w proste] linil ::Etomnk Akakija Akakiewi-
cza. "My wszyscy wyszlimy spod "Plaszeza™ Gogola, wyzna
potnie] autor “Biesow", mowlge o nowe]j literaturze rosyiskief,

tak czulej na ludzkie krzywdy.

IV

Ach, ta nieszezesna korespondencjn Gogola, opublikowana w
r. 1847 | Gdybyémy go sadzill tylko po tym, co z taka emfazg
glosit w swych listach 1 oredziach, otrzymallbyimy sylweike
komedianta, histeryka, sacofafica, co broni pafszezyzny w imie
#le poletego chrystianizmu i schiebia moinym, sylwetke balwo-
chwaley despotyzmu. “Kto pomaga Gogolowi — samemu Bogu
pomaga!” pisze w jednym 2 owych listéw, oclekajacych falszywa
pokora. W innych — udzlels ghawiennych rad wlaseicielom
zlemskim. Poucza ich, jak majs postepowaé ze swymi “dusza-
mi” tj. z pracujgcym na nich ludem. “Dusze”, opleszale W r0-
bocle, trzeba — rzecs jasna — karaé chlosta, ale nle powinlen
tego robié sam pan, lecz jego ekonom. Zaleca tez panom pale-
nie banknotéw w obecnodel chlopdw, azeby W ten sposob poka-
gaé, e panom wcale nle zaleky na plenigdzach, zdobytych
chiopska praca. T4 praca ms tylko jeden cel: shuiy zbawleniu

duszy (chiopéw).
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Jak bardzo Gogol w tej, dla jego Iwdrczosel, zabbicze] fazle
Zycia dal sig zasdlepié blaskiem szlacheckich koron, éwiladezy sam
tytut drupiej ceedel “Martwych dusz™: “Preygody hrabiego
Czicelkowa"”. W plerwsze] czesel bohater-dran byl tylko swyk-
lym szlachetks. Ale skoro Cizlezlkow ma byé sympatyczny i
cnotliwy, trzeba go awansowaé na hrablego. Cnota roénie, snaé,
proporcjonalnie do iloscl palek w szlacheckiej koronie. Anioto-
wie u Gogola mieliby chyba tytuly ksigece. Jesll mu tak hrabia
imponufe, co: doplero — cesarz! Niekledy Gogol sam widsl,
ge sl zagalopowal Tak np. w liscle z 16. paidsiernika 1848
prosi prof. Pletniewa, kfdremu poruczyl wydanie “Wrybranych
miejse 2 korespondencil z przyjacléimi”, o skreslenle w mich
ustepu, gdzie wiladze cara wywodzl od biblijnych kraldw: Salo-
mona | Dawlda. Powlada tam m. inn.: “wiadza monarsza by-
laby blazenstwem, gdyby monarcha nie czul, Ze powinien byé
wizgerunklem Boga na ziemi",

Trudno dzis zrozumieé, po co Gogel w ogdle te ksiaike ogla-
szal. Nam wydaje sle nlepotrzebna, dla niego — wida¢ — byla
konleczna, Publikaeis “Wybranyeh miejsc” chelal zapewne ul-
ty6 wlasnemu sumieniu, kompromitujge twéree “Rewizora™,
plerwszef czefel “Martwych dusz” | “Plaszeza”, Falssywn inter-
pretacjg swych najlepszych dziel, maniackim wypleraniem sie
ich prawdziwego sensu | biadanlem nad szkodam!, jakie rzeko-
mo wyrzqdail Rosji, piszge te dziela — zelzyt Gogol zwiercladlo,
pokazuigee jego krzyws twarz.

Readko sle zdarza, geby jakis autor oglaszal
korespondencle. Co Innego, listy jako rodzaj “mcﬁfr Iﬁ;i-:ti
wianﬂ?_ilts W starofytnofel wierszem | prozq. “List do Pisg-
now" ') np, od razu byt pomyslany jako list publiesny. Dzis
nazwallbyémy go listem otwartym o “Sztuce poetyckiej™. Taki
sam charakter majg "“Prowincjalki"**) Pascala lub “Listy filo-
zoficzne 2 Anglil" Voltaire'a, Natomiast listy wielkich episto-
lograféw & zwliszeon epistolografek Francji XVII1 XVIII wie-
ku: pani de Sevigné, pani Geoffrin, pani du Deffand, oraz jej
lektorkl, PaNny de Lespinasse — maja $cidle prywatny charak-
ter, Pomnikami prozy francuskiej staly sie doplero po £miercl
autorow (k) — oczywisele bez ich wiedzy.

Skoro wie¢ Gorol sdecydowat sle oglosié za Zyela swe listy do
przyjacldl, musial to yepynié w przeSwiadezeniu, ze Ich tg:uéé
powinna zainteresowaé nie tylko adresatéw. Zreszty jego ksig-
ika jest niejednolita, skomponowana z bardzo réanorodnych
elementow. TyIko czesciowo sq to autentyezne listy, pisane do
autentycznych odbiorcéw. Sporo tek jest “lstéw” do fikeyinyeh
lub anonimowyeh prayjaciél, z wyTaing tendencia publiczny,.
Ponadto lﬂim t réwnies “Testament” Gogola, zamieszczony
na czele ksigkl, a wige niejako programowo nadajgey jef cha-

———
*) Q. Horatll Flacel: Epistola Ad Pliones,

*+) “Lettres & un Provineal”.
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. rakter postania’'do potomncdel, Wartosé tego dzlela tei wydaje
nam sig nierdwna, Tam, gdzie Gogol mowl o poezji, o sziuce,
o Zukowskiego przekladzie “Odyssei”, jest szczery 1 zajmujgcy.
A tuk obok majdujemy wyznania w tonle falszywie uroczystym,
plaskl ekshibicjonlzm | Zalosne samozalganie.

Od razu nasuwa sle tu pordwnanie £ korespondencls innego
wielklego prozalka XIX w. Flaubert, podobnie jak Gogol, ucho-
dzi za twoirce powiescl “realistycznej”. Ale co za rdinica mip-
dzy listami Gogola, a wspaniala czterotomows “"Koresponden-
cja" Flauberta, wydana nb, po jego fmiercl. O Gogeolu nlestety
nle moina powtorzyé tego, co powledzial o Flaubercie Albert
Thibaudet: “Chassé par la porte, le Je (de Flaubert) est ren-
tré aprés la mort, par toutes les fenétres. Et c'est la Corres-
pondance. Elle peut passer pour la plus importante correspon-
dance d'homme de lettres au XIXe sidele, On y trouve tous les
desscus de l'oeuvre de Flaubert”. (Wypedzone drzwlaml Flau-
bertowskie Ja wraca po jego Smierci wszystkimi oknaml, To
jego Korespondencja., Ona mo2e uchodzié za najwazniejszg ko-

respondencie, jaka Ekledykolwiek wyszla spod pidra pisarza

XIX w. Odnajdujemy tu caly spéd dslela Flagberta) °).

Gogol w swych listach zamazuje racze] swoje Ja, utrudnia
dotarele do “spodu” swej twarczoscl, Flaubert w Koresponden-
¢ji ukazuje siebie, jakim jest, a Gogol, jakim pragnalby byé
w oczach “dobrze myélgeej” Rosjl. Nieustraszony autor “Ma-
dame Bovary” mial proces-z powodu tej powlescl, obrazajace]
jakoby moralnoié publlezng. Gogola sam car protegowal, ajed-
nak autor "Rewlzora” stchérzyl przed swojg prawda. I praykro
nam, iz nie mozemy do Gogola zastosowaé tego, co Thibaudet
w dalszym ciggu mowl o Flaubercle: “La Correéspondance une
fols publiée a contribué pulssamment & maintenir Flaubert au
premier rang, & retarder cu & amortlr les réactlons inévitables
qui se sont produltes contre son art et son Influence. Elle a mls
& l'artiste la rallonge de I'homme... Elle doit étre tenue pour
un bréviaire de 1'honneur littéraire”. (Opublikowanie Eorespon-
dencji przyezynito sie poteinie do utrzymania Flauberta w
plerwszym szeregu, do opéénlenia lub do uémiercenia nieunik-
nionych reakejl przeciw jego sziuce | jego wplywowl. Podluiyla
ona artyste o caly diugoéé clowleka... Powinno sig fa uwazaé
za brewiarz honoru literacklego).

Korespondencja Gogola wzbudzila zarowno niecheé tych, ktd-
rym schlebiata, jak 1 oburzenie postepowcow. Gorszyli sip nig
taksamo “stowlanofile”, jak 1 “zapadnicy”, ktérych rzecznikiem
byl Wissarlon Grigoriewicz Blelinski (1811-1848). .‘.Bu-d.dl.? on
“Wybrane miejsea % korespondencjl z przyjacigimi’ druzgocs-
ce) krytyce w "Sowriemienniku”, na co mu Gogol odpowiedziat
rozzalonym listem. Wtedy to Bielinskl, goracy wielbiciel sztuki
Gogola, pisze 6w slynny list, datowany w Salzbrgnn 15. lipea
1847 r., a rozpowszechniony po kryjomu W calej Rosil w tysigeun

-} Histoire de la lHttérature francaise de 1789 A nos jours.
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odpisdw. Jeden z takich odpiséw odczytano w Petershurgu na
konspiracyjnym =zebraniu tzw. “Petraszewcow”, 15. kwletnia
1849. W zebraniu tym uczestniczyl milody Dostojewski. Ow to
list Blelinskiego stal sig bezposrednig- przyczyna aresztowania
i procesu "Petraszewcow”, zakonczonego wyrokami Smierct i
“nlaskawieniem’ na Sybir, Taka moc bita z listu Bielifiskiego.
Wielki krytyk zarzuca w nim Gogolowl apologle knuta, wrogosé
wobec ludu 1 ofwiaty ludowe]. Kwestionuje jego chrzeseljanstwo,
tak hatasliwle aflszowane w tej przykrej ksiaice: "Gdyby pan
byt napemiony prawdziwa naukg Chrystusa, a nie falszywa na-
ukg diabla, powiedzialby pan w swej najnowszej ksigce wias-
cleielom ziemskim tak: — Skoro wasl chlopl sg waszymi braé-
mi w Chrystusie, a brat nie moie byé nlewolnikiem brata, win-
niscie chiopdw obdarzyé wolncécia, lub preynaimniej wiywaé
ich sily roboczej dla ich deobra'. Wolterianin Bilelifiskl woll
Koseior katolicki od prawostawnej Cerkwl, ktérg nazywa “nie-
wolnicg | postugaczky Swieckie] wladzy". Wypominga tex Gogo-
lowl plaszczenle sie przed popamli, o ktoryeh moralncsei | in-
teligencil ma bardze niepochlebne mniemsnie. Twierds teg
Bielinski, 2e *... lud rosyjski, owszem, jest zabobonny, ale nie
ma w nim Sladu religiinogei... zabobon znika wraz z postgpem
cywilizacil, natomiast religijinos¢ trwa obok tego postepu I nie-
kiedy wspdlzyie =z nim zgodnie”. Przykladem — Francja. Su-
mienin Gogola pozostawia Bielinski "eczy ma on w dalszym
clagu plawlé slg w zachwycle, kontemplujge Boska urode samo-
dzlerzawin”...

W liscie Blelifiskiego najwiece] zabolalo Gogola to, & krytyk
dat postuch petersburskiej plotee, wedle ktdrej Gogol mial cpu-
blikowac “Wybrane miejsca z korespondencii z prrzyiaciéimi™,
aby zzskarbié soble laske dworu. Chelat jakoby zostaé guwer-
nerem syna nastepey tronu. Do konca fycla bronit sie Gogol
przed zarzutami Bilellfiskiego. Odplerat je najpierw w listach
do niepo samego, a po Smierci krytyka w listach do przyjacidlr.
W EKoficu, swolm zwyczajem sam zaczgl sle oskarzaé i sam w
“Spowledzi plsarza”™ poteplt swg ostatnlg ksigike. “"Krotko mo-
wige" — czytamy w tej “Spowledzl” — “kslazka ta jest tylko

" dowodem wieczyste] prawdy stow Apostola Pawla, ktéry powia-

da: 'czlowiek — to jedno wielkie kiamstwo' ",

Schylek #ycin wypelnia Gogolowl niemoc tworeza, choroba,
rozpacz 1 daremne szukanie Boga. Pod wplywem swego spowied-
nika Ojeca Matwieja Konstantinowskiego, catkowicle wyrzeka sie
literatury, jako grzechu. Ofclec Matwiej uwazat twérczosé Pusz-
kina za poganska. Potepiat jej szkodllwe promieniowanie na
Rosje. A Gogol byl uczniem 1 prayjacielem Puszkina. Ostatnim,
niespalonym utworem Gogola sq obszerne “Rozwazania o Swiete]
Liturgii". Pisane jasno 1 plastycznie w latach 1845-1852, a wy-

*dane doplero w r. 1888 — swiadeza o synowskim umilowaniu
kultu 1 symboliki Wachodniege Eodelola. Mimo to Gogol nie
doznat laski wiary, o ktore] kardynal Newman mowi, e “jest
darem od Boga, a nie czym$, co 2 nas samych wyplywa i czym
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motemy dowolnie szafowaé'. O tym, jak gorgco pragngl Gogol
posiaéé ten dar 1 jak bardzo sl meczyt braklem wiary — swiad-
cza jego listy do Qjea Matwlejs z roku 1848. Pisal je przed owg
plelgrzymks do Jerozolimy, ktéra ani jego duszy ani twdrezosel
nle daln poigdanych rezultatéw. W jednym z nich (12. lutego
1848) crytamy: "Niestety! Nie tatwo jest modli¢ slg. Jak moze
modlié sie ktof, komu Bdg na to nle pozwala?... Wydaje ml
sle, ze nie ma we mnle wiary, Wyznaje Chrystusa jedynie dla-
tego, poniewas tak mi nakazuje rozum, nie-wiara. Ja tylko pra-
gng wlerzyé. A mimo to odwazam sig na te pielgrzymke do
Grobu Pana naszego. O, mddl sie za mnie"”.

Ostatnle cztery lata spedsit Gogol ju: w Rosjl. W nocy 2
11. na 12. lutego 1852 r. spalil definltywng wersje druglej czesci
“Martwych dusz" oraz trzecig czesé, ktdra podobno tei byla
gotowa. Delalo sl to w Moskwie, w domu przyjaciela hr. A. P,
Tolstoja, u ktérego wowczas mieszkal. Tam stoczyt ostatni,
katastrofalny bdj z szatanem. Chelal Gogol wypedzié go z sle-
bie przy pomocy glodéwkl. Przez wiele dni nie przyjmowat po-
rywilenia. W kotien, rankiem 4. marca umart z glodu i z anemii
mézgw. Jego ostatnie slowa byly podobno: — “Drabiny! Podaj-
cle mi drabingl™

Jaka to miala byé drabina? I kto mial mu ja podaé? Moze
wolat o drabine jakébowa, po ktérej z pomocq anloléw chelal
sie wydostaé z plekia?

Jozef WITTLIN.
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Festiwal sztuki —

«Dzielo XX-go Wieku»

UWAGI OGOLNE

Jednym = wainiejszych wydarzen kulturalnych w Europle Zachodniej .
byt ostainio Pestiwal sztuki, ktéry trwal przez caly miesige maj w
Paryiy, Festiwal ten, nazwany “Delelo XX Wieku", byl urzadzony
przez Kongrés Wolnogel Kultury, organizacig migdzynarodows 2 sle=
dzibg we Francii. Festiwal mial uéwiadomié zaréwno artysiom jak
1 publicznoéel najwainiejsze problemy sziuki wspolczesnef.

Ponlewat Festiwal jus sle zakonczyl, podajemy czytelnikom polskim
modliwie zwlezie sprawezdanie, Najwiece] miejsca w Pestiwaly zajmo-
wala muzyka. O palme ple waleryly najwybitniejsze orkie-
stry | zespoly Swiata — z Francli, Szwnjearil, Standw Zjednoczonych,
Austril, Niemiec, Anglii i Wicch. Szezegolne zainteresowanie obudzily
oexywibele koncerty pofwiccone utworom Igora Btrawinsklego, kiory
prezyviechat 2 Amerykl § sam dyrygowal Sam dyrygowat rownied kom-
pozytor anglelski Benjamin Britten.

Wymiefimy punkty wezlowe Festiwalu muzycznego. Ewenementem
brla opera “Wozzeck” Albana Berga w wykonaniu Opery Wiedeiskief,
Erytyka zgodnie podiredliln fe jest to prawdopodobnie najwybliniej-
g2y utwér operowy stworzony w haszym stuleciu.

Whrew wyraganym czesto obawom, fe wiek dwudziesty nie wydal
prawdziwie wielkich tworcéw, Festiwal stal pod znakiem dwuch, fe-
tell tak modna sle wyrazié wielorybdw muzykl. Sq to: Bela Bartek 1
Igor Strawliski. Nic nle pomogs wrzaskl sowleckle) krytykl e =g fo
dekadencl. Dzisia] widné juz wyrafnie, 22 sn to shupy milowe w muzyee
naxzych czasow, Ironia nasze] ery chelala aby dwaj najwicksl kom-
pozytorzy stulecia byll emigrantami polityeznymi.

Hompozytorzy & Enropy Srodkowe) 1 Weehodnie] byl dost leznle re-

A Emmnnl nn PFestiwaly. Wykonano utwory Czechdw Janacka |

imu, Wegrn Kodaly, Rumuna Enesco, Polakdw Tansmana 1 Pa-
lestra. Publieznodd uslyszala rownie: dzieln sowleckich komporytorow
aficjalnls poteplone w Moskwie. Byly to “Sulta 'Seytyjska™ Prokoflewa
{ fragmenty opery “Lady Mnacbeth 2 miasta Mezenisk” Szostakowicza.

Liczne priedstawienin dal zespdél baletowy ¢ New. Yorku dia ktérego
kostiumy { dekcracje projekitownll m. Inn, tak znanl malarze jak
Rouanlt, Marc Chagall | Noguchl. Na pogranicen baletu stal *Oedipus
Rex" Strawlfiskiego. Byio to fﬂﬁ!-'!‘-lnne iako teatr ogramnych marlo-
netek, Na tle muzykl pojawlaly sie na scenie kukily | maskl przedsta-
winjaee historip krdla Edypa, Zaprolektowal je poeta francuski Jean
Coctenis

Malarstwu byln pofwigcona wystawa, ktdra in najbardzie]
gnane obragy nowoczesne gwiezlione = rdénych kolekell Sprawa nowo-
oczesnego malarstwa dala okazje do zacleklyeh debat publicznych, w
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k wzigll udzia}: plsarz francuski Jean Cassou, an-

mnany krytyk
Herbert Read, wiedensk! historyk sstukl Wind, wioskl historyk

mﬂmﬂwu\;ﬂnt.uﬂ. malarz polski Jozef Czapski | szereg innych artystow §
W ogile debaty publicine na temat roli § zadafi artyst
¥ wodwi
ml ejszym byly bardzo ofywione. Naleiy tu wspomnied fe Fext.iﬁ'::[:l
by S?maimww mszg £a ofiary totallzmu, za tych wazystkieh kté-
’.fg clerpiell w obozach koncentracyjnych I tych, ktérzy dzisiaj clerpia.
w:m:'s:.ulul‘- kierunek debat. PodkreSlano role artysty i pisarza w
ook przemocy 1 nlewols, jakiekolwick ona dzislaj przyblera formy.

e posiedzeniach dyskusyjnych wziglo udziai kilkudziesleciu pisarzy
& rofnych Jlxra.jﬁw Europy. Ameryki | Azjl. Z krajow azjatyckich byly
aeqrremnm“nne Indle i Japonia, Oto kilks nazwisk ucgestnikow Fes-

walu: poetn amerykatiski Wynstan Auden; powledciopisarze amery-
kanscy William Faulkner | James Farrel; powlesclopisarz rumunskd,
autor powlescl "Dwudziesta pigta godzina” Virgil Gheorghiu; powies-
ctuﬁm_ Iraneuskl Jean OGuehenno; ta amerykatski Robert Lo-
well; emigrant hiszpatiskl Balvador Madaringa; powledclopisars

8 André Malraux; poeta polskl Czeslaw Milosz; powleSciopi-

sarz wiloskl Guido Plovene; poeta anglelskl Stephen Spender: powle-

Scloplsara wioskl Ignazio Silone. Zadania tego zjazdu pisarzy okresli}

?-F aajba::;l;h rﬁﬁcmieﬂragmb Eﬂmh Piovene. “Przybylem do Pa-
e = welgé udzial w

na celu obrong wolnofcl kultury™, “Mam ohm?m lﬁglﬁﬂﬁm

o Llrkﬂchl-ﬂl'lil wolnodel, o decyzji wystepowania w jej obronie, jesell te

ofwindczenla pozostaja W dziedzinie abstrakojl drodsryeh oportunistom

nig fllozofom. Ale jest jasne e przyszedl moment kiedy trzeba bronié
wnl:}rql:ci bez bi:;gnych warunkow 1 zastrzeden™.

“Pisarze wioscy majg niejakie dofwiadezenie kledy chodzi o -
tysty w systemie dyktatury. Wiedza onl na priykiad e wobec Mu
inteligencia ludzka jest slabg bronig. OSmielam sie powiedzied = jest
to nﬂmhm unkt. W miare jak & ustala sip | trwa, stajle sip
?&"zkx mnmngi 3 oczach rea.lnog:g} 1 konlecznofels natury, Inteligencin

oL g wiedy pustkl & slg abstrakcyina, bezuditeczna. Bol
slg, aby nie wy poza to, co wydale slp prawem naturalnym. Za-
gmmmm\vwmwimmw—mucmmm'w-
jatkl — tyranii udaje sie ﬁ-ukona umysiy ludzkle — widzielismy to
we Wioszech, widzielimy w Niemezech | w Rosjl. Czlowlek pree-
staje wtedy mdwié o wolnogel, a zaczyna mbwié o wolnodel z warun-
kTﬂ%ﬂikTumFMSmL Nie chece jut byé wolny.
. plearz, nle Jest czlowlekiem politykl, a przede wsry-
stkim mnie jest folnierzem. Jego misjy jest dwiadezyé | rgmurde:.‘.. E‘E‘m
labl on alternatyw bez wyjscin, podzialéw albo—albo, Ale byloby go-
dne pogalowanin, aby to zgasiio w nim instynkt samozachowawezy do
nia nle umialby rozpoznaé swolch wrogdw 1 dalby sie
przez nich podreé”. “Tyranle, ki6re nam zagraala réinis sle bez
watplenia mipdzy sobs, als spotvkals sip tam, gdzie chodzl o sztulke
1 ku]t-u:f. Bpotykajy sle we wspolnym umilowaniu tej sztuki, ktéra
nle jest ich wynalazkiem, bo jest stara jak Swint: W umilowanin sztuki
banalnej, ktora ludzle Intelizentnl | wolnl uwazaja za nlisrs. Artvsta
wiptlezesny czije slp. nleraz lzolowany 1 teskni do zwinzku z ludémi.
I ato vfa:.ys!kla tyranie oflaryja mu ten zwiazek z ludémi, miejsce w
spotece-fistwie, Daja mu funkcje publiczng, to znaczy kass muo sh
celow! reftimu, partil, kofelola, Ale ta wspdlnota z Indfmi jest 5
nota ﬁuﬁlﬂnénﬁlla ?:&m #ada sie od nas w imip zdrowln, W imlig
cjalistycznego realizmu”. el Y lmig SUPRRey S

Akur-t wezorn] przeczytalem te slowa J : “Naledy od e-
dzieé na pytanle czy organizacia #yelan (to Jest polltyka) mole byé
PrEes nns ;.gn'afnnn g2 palofd, pry tef zawarta jest ona w jaklefs sser-
szef ealnfe!™. To windnis Jest nafwasniefsze prtanie. Znamy odpowleds
rezlmdw totalitarnych, Crganlzacia fycln, problemy polityeine sa dia
nich califeln. Nle um'eis cne pojmowad sztukl kultury inacze] nig

e
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jako polityke. Jedell ktos ewlerdzl inmeye], to ted wediug tych reflmow
grnuie pozyele polityeran. Pracownik kultury staje sig Instrumen -
tem polityki, drodkiem pray BumOocy Zuirego rzadzgey ETUpd g MAsy
wokﬂ{' swojej politykl. Ta rola jest doklndnym preeciwienstwem tej do
jakiej ma prawo pisarz. Roly pisarza powinno byé pokazanle w Jego
dpielach &e organizacia &ycia to nle wszystko. Do nas nalezy praypo-
minaé, se ten niegmierzony Swlat ktéry zawlern miloéé i &mierc, gwin-
zdy i prospascl, nle zostal stworzony tylko po to abysmy uzyskall lepsza
organizacie. Tak, funkcja plearza jest polityezna, ale tylko w najeser-
szym sensie tego slowa. Gdyk sama organizacia nie rozwigke nigdy
m?jﬂi"il“ organizacil, sama politvka nie rozwiage nigdy probleméw
Po S

Inni uczestnicy ziazdu réwnied podejmownll ten motyw, wykazulse
o literatura, muzryka | malarstwo IMOgH istnied tylko tam, gdzle czlo-
wiekowl wolno jest ramié sig w swolch opinlach i przekonaniach od
otoczenin. Dia plsarza i artysty nie jest to tylko sprawa tego co choe
powledzied, rdwniez tego jak ma powiedzied — gdy: widzimy dzl-
slaj fe totalitarna tyranla narzuca styl, narzuca sposth wypowledzl. &
drugiej strony artysta | plsars W krajach wolnych nile zawsze umie
korzystaé @ wolnosei. Zwilaszeza zagadnienle jezyka literatury nowo-
czesnie] bylo W eentrum spory. Amerykatiski poeta Allen Tate W tro=-
sce o kuiture jezvka widel gléwng funkcfe plearza, Treeba pyiaé —
méwit Tate — czy W jezyku poety, polityka, filozofa lstnieje prawdziwe
srozumienie nasee] 1 wepOlnoty., Jegell to zrozpumienie istnieje,
to gnaczy #e jest to jezyk wolnosel. Jezell natykamy sig natomisst noa
jezyk mechaniczny, jezyk propagandy, jezyk w ktbrym frodkl =n wak-
Tiejsze nig-cele, jest to jezyk niewolnikéw, albo tych co czeknln aby
gostad  niswoln w bnym k u szio preembwienie Cze-
sinwa Milosza, Zauwnsyt on, fe deislejszy podzial fwinta na dwa blokl
jest pozorny, gdyE Indzkis te same na Wechodeie | na
Zachodzie, whrew enlom tyranil. Stgd obowigzklem pisarzn jest
trasks o to, aby jego dzielo mialo charakter mokliwie najbardzie] uni-
wersalny, aby byilo w nim widoczne dafenie do prostoty 1 uczeiwobel
jpzyka. Takle deielo bedzle bliskie zardéwno cazytelnikom na Zachodzle,
jak millonom tyveh Europejezykdw, ktérey znalefll sle w granicach
wschodnlego imperlum. Idac po tej samel mnlej wigee] linil co Milosz,
krytyk francuskl Roger Calllols zaatakowsl gwaltownle schorzenia
poezjl francuskied.

Niech tych kilka glosdw da 'feajgcle o oblitoscl dyskutowanych pro-
bleméw. Oczvwiscie zagadnienle socjalistycznego realigmu stale po-
wrapalo W Csbatach. Namietnef, druzgocace] krytyce poddal tearie 1
praktyke soclalistvesnego realizmu André Malraux.

Festiwal stal sle wielks manifestacin tych wezystkich pisarzy 1 artw-
stow, ktorey rozumielq, o co deisinj toczy sie walka 1 sq zdecydowan]
nie taé soble wydrzeé prawa do swobodne] wypowledsd — tego prawa
ktdre — jak wykazuje dotwindezenie historyezme — fest jedyng gwa-
rancgiy prowdziwego a nle sfalszowanego postep.

+*
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Nieswykle wystawny ten festlwal, “Dzlelo XX-go wieku”.
Koncerty, opery, balety, migdzynarodowa ekipa pisarzy. Spojre-
my jednak na sprawe z nieco innego, "wschodnio-europejskie-
go", punkiu widzenia. Powstaje pytanie co za sens ma uczest-
nictwo w takie] imprezie, jezeli chodzi o Polaka, zajmujacego
sle, = powoddw jezykowych, bardziej prywatnym niz publicz-
nym pisaniem. Dlaczego mam wyclagaé kasztany z ognla dla
kogos innego, np. “reprezentowané” polska literature i co mnie
lgezy z tzw, “obrofncami kultury”? Poza tym co w ogdle osig-
Ba sie przez kongresy, festiwale, deklaracje 1 Inne podobne
marnogel nad marnodciaml tegpo Swiata?

Jean Guehenno, przemawlajae na plerwsze] zesjt debat lte-
rackich, przypomniat zebranym inny kongres w “obronie kul-
tury”. Kongres ten odbyl sle w, Paryiu, wiosna 1935 roku.
Wsrdd luminarsy tamtego kongresu byt Guehenno, byli tez Al-
dous Huxley, Malraux (wiedy komunista), Mann { szereg Niem-
cow-emigrantow, jak réwnles znaczna ilodé plsarzy Zachodu o
sympatiach komunistycenyeh i spora delegacja pisarzy sowlec-
kich.-Kongres. tamten mial charakter jedne]  licznyeh wtedy
imprez “wspilnego frontu™ 1 byl skierowany oczywiScle preede
wszystkim przeciwko hitleryzmowl. Shichajac sldw Guehenno
praypomnialem soble sale Mutualité, estrade i niemal gesty
méweow. Gdy2 bylem obecny na tamiym kongresie — co praw-
da nig na estradzie, ale na sali, jak wielu misszkanedw Quar-
tier Latin. Obok mnle siedzial wtedy méj znajomy, niemieckl
poeia Giinther. Naturalnle, nie znajdowalem upodobania w
pogladach politycanych Giinthera, ktéry nle byt bynajmniej
emigrantem. Jednak dwezesna tolerancja Quartier Latin na-
kazywala ograniczaé wrogodé do kpin | docinkéw. Giinther
usmiechal sle szyderczo, sluchajsc przemodwieni. Te przemd-
wienla rownlez mnle wydawaly sie raczej émieszne — g Inne-
go powodu — ale tlo mojej nieufnosci nie bylo szezegdlnie
réine niz u Giinthera. Co charakteryzowalo te poboine eloku-
cje Intelektualistéw, majgeych peina gebe “wolnodel kultury”
to slabosé. Przeciwko hitleryzmowl — jak 1 przeciwke Innym
monstrom naszego stulecia. — trzeba bylo dzlalanis. Na wios-
ng 1835 roku wledzialem, 2e wojna jest nleunikniona, Intelek-
tualisel na estradzle tokowali pieknle, ale byt w ich slowach
ten szezegdiny falsz, jakim gdznacza sig repertuar liberalny
XIX-go wieku — kledy jest przeciwstawiony bezwzglednemu
okruclensiwu. Byl to rok, w kiorym (jezeli sle nie myle), Bruno
Jasienskl wydawal w Moskwie swojg powlesé “Czlowlek zmie-
nia skore” (jak zmlenil, preekonat sig Jasienskl dws lata péz-
niej}; byl to rok w kidrym deieci Guerniki szly w wicsenne
rankl spokojnie do szkoly, nieswiadome faktu, ze bomby, ktd-
re mialy je zabit byly juz gotowe. Mglista Swiadomoié czajg-
ce] sle grozy ukladaly mi usta w pogardliwy uSmiech —

o
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uémiech, w ktdrym byt gnlew, Ze to co jest mi drogle, jest
stabe i Ze sam jestem, jak ci zachodni pisarze, powtarzajacy
zdania wyjete & kulrdw wiktorianskie] epoki.

A jednak widze deisiaj, mylilem sle. Mylit slg rownied
Giinther, ktéry nle docenll, w jak smiertelne nlebezpieczen-
stwo popada nardd, kiéry wzrussa ramionaml, kledy Tomasz
Mann | Albert Elnstein muszg wybraé los wygnaneow | “zdraj-
gow’’. I patrzac na obeeny festiwal sziukl, na pisarzy rozpra-
winjacych o wolnofel, zdawalem soble sprawe, #e okraglosé
wdan 1 wwszelka ludzka sklonnosé do frazesu nie umniejszajg
w nlczym powagl samego zagadnienia.

Co do samego problemu wolnosel Hieratury § setuki, to zna-
czy, krotko mdawige, te] wolnosel ktdra w jakims stopniu istnle-
je w krajach nie znajascych doskonalych metod totalitarnego
systemu — sadze, 2e jest to sprawa rozmnazania. Jak wiado-
mo, mognga rozmnazaé sig na kilke sposobdw. Sklada sig kilka-
set tyslecy jajek, =z tych jajek wylgga sig potemstwo, kidre
jest pozerane przez kaidego, kto slg nawinie, niszezone przez
zywloly — | przezywa nle wigce] niz kilka wyigtkowo odpor-
nyeh | zrecznych osobnikow. To jeden sposdb, stosowany 2 za-
mitowaniem np. przez ryby. Swindczy on o weniostej obejet-
nodcl, graniczace] z wielkodusznoscly, Inny sposdb stosujg Zmi-
je, lapaniem ktdryeh zajmowalem slg w lasach Wilenszezyzny.
Male zmijkl rodzg sie Zywe I niezwykle zwinne. Ta zwinnosé
jest im potrzebna, bo, Jak twierdza niektérzy (choé sam te-
go nie moglem sprawdzié), matka-fmija czatuje na nie w
chwill porodu, traktujge je tak jak kadde inne Zywe stworze-
nie, nadajace slg do zjedzenia. Jakiz kontrast z zachowaniem
slg np. samicy wleloryba, otaczajgee] ogromng czulogeis swego
Jedynaks,

Sposob produkowania literackiege [ artystyeznego przychéw-
ku w krajach cieszgcych sie “wolnodcia kultury® jest czymé
posrednim pomiedzy metods émij | ryb. Spofréd wielklej licz-
by literackich, malarskich { muzyemnych talentéw drebna tyl-
ko iloié wyjatkowo odpornych indywidudw oslaga dojrzalosé
ezyli jaka takn reallzacje. Czyha na nle w kazde] chwili —
nle tylko zaglada w tym sensle, e trudno im przebié sie do
uznania czyll slawy; rownlez zaglada w sensie popadniecia
W falsz | zdobycla uznania za ceng fego falszu: nie majs 2ad-
nej bronl preeciwko falsgowi pricz wiasnego, naraionego na
biedy, sqdu, a presje sg potgine. Nie bylo tak bynajmnie] za-
waze, jak Swiat dwiatem. Znamy cywilizacie w ktérych zwia-
zek artysty 1 plsarza ze spoleczefistwem byl o wiele bardzie
organicznej natury. A dzislaj system totalltarny, np. taki ja-
ki istnieje w nasze] ojczyinle, stwarza wiei artysty 1 pisarza
ze spoleczefistwem najbardzie], jak tylko mozna soble wyo-
brazig, nle-organiczny, dle za to pafistwo dba o “rozwdj ta-
lentoéw". To ogolnie jednak przypomina «dla odmiany, opleke
kury nad mlodymi kacskami, gdybyémy wycbrazill® soble, fe
kura ma do dyspozycil poteine sankcje wobee tych kaczt,
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ktére odwais sig na tak wielkg zbrodnie jak zejfcile z Igki 1
plywanie po wodzie.

Wyjatkowo entuzjastycznie byt praylety przez publicznogé
jeden z koncertdw Festiwalu: koncert poSwigcony ulworom
Bell Bartoka. Bartok, jak wiadomo, umarl w New Yorku w ne-
dezy. Jedna tysigczna wartodci perel, brylantow | wizondw w
jakie przybrane byly diuszessy, comtessy | bogate migdzyna-
rodowe damy oklaskufgee jego muzyke (slawny, wige moina
kKlaskaé bez obawy zroblenla faux-pas) — zapewnilaby Barto-
kowl nawet wyiszq nad wymagania artysty egzystencje. Bar-
tok komponowat przeciwko tym diuszessom, comtessom | mie-
deynarodowym snobkom, Tak samo jak przeciwko moskiew-
skiemu “towarzystwu" malowal w 1913 1 1914 roku Malewlcz,
uznany przez owczesnych rosyjskich krytykow za degenerata
i nastepnie, po Rewolucjl, przejechany przez walec parowy
oficjalne] tecrii. W braku zgody artysty z tym co przyviete 1
modne kryje sie wielka Schizma tew. cywilizacji Zachodu, ale
rownoczesnle jest w tym akeent, ktory sprawia, ze zwrot “gnl-
jaca sztuka epokl imperiallemu” ma tylko wartosé propagan-
dowego uproszezenin, Muzyka Bartoka nle jest zdegenerowa-
na, choé za taka uwaiana byé moge zardwno przes te diuszes-
sy, ktére nie wiedza jeszcze, fe nalezy mowic “ococo, Bartok”,
jak przez tych niecstroinych dialektykow, ktorzy nle rozu-
miejq, 2¢ Bartok to bad: co badZ najwiekszy kompozylor we-
glerskl | #o jak sle troche wysilié, da sip jego muzyke uzasad-
nié przy pomocy “narodowej tradyecjl" i folkloru. (“My lubi-
my umarlych” powledzial mi kiedys Jerzy Borejsza)l.

Jest cos z hipokryzjl w festiwalu urzadzonym w imle obro-
ny kultury podezas ktdrego gra sig utwory muzykéw kopanych
przez moinyéh tego Awilala i1 wystawia slg obrazy malarzy,
ktérych miejsce jest albo w rynsztoku, albo w kieszenl han-
dlarza-mecenasa? Niewatpliwie, Ale trzeba zawsze pytac na ile
jakas hipokryzia jest uizyteczna. Artysta I pisarz pracuje nie
tylko soble s muzom, ale dia publicznosel. Dla publicznosel
idealnej, ktéra w jego umyéle jest nlerozigezna z nim samym

i jego muzg. Wszystko inne — uZyiek zroblony z jego dziela

przez snobéw | snobkl — Jest akeydensem | nle cdblera war-
tofel temu co zrobii, jezell nie zrobit — dla nich. Strawinskl
jest u szezytu powodzenia I kiedy sam dyrygowal swolm kon-
certem w czasie Festiwalu, publicznoéé krzyczala z zachwytu.
Ale rzecz sig sprowadza do tego, kim jest kiedy znajdzie sie
sam z arkuszem nutowego papleru. Zagadnienfe: “kim jestem
i jaki roblg ze mnie ufytek™ jest zagadnieniem sladliwym.
Moina je rozwigzaé mowige: “Jestem poza tym do czego ko-
mu$ spodoba sle moje dzlela uiyé" — 1 to jest chyba rozwig-
ganie poprawne, kidre sprawia, ze kultura, W ktdrej podobne
rozdwojenie jest mozliwe, zastuguje na obrone. Moina tez po-
wiedzieé: “Jestem toizsamy z tym do czego moje dziela sq uzy-
te” 1 wtedy w nlektérych wypadkach jest bardzo Zle.

8a oczywlscie kraje, gdzie kusl sl¢ plsarza | artystg powo-
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lujge sie na publicznoéé idealns. “Publicznosé idealna? Aled
ona jest przed tobal” slicznle, tylko w pled minut péénie] do-
daje sle: “Publicznodé nle rozumie tego”. "To bedzie szkodliwe
dla publicznogel”. “Z uwagl na moment historyczny pla pla
pla naleiy pla pla pla aby publicencsé pla pla pla wychowaé".
Biada nierozwaznym kaczetom, ktdre same nie rozumiejge dla-
czego, tesknlg do wody! Malarstwo w Polsce byio zle, bo ma-
larzom braklo wizjl publicznosel idealnej. Jest zle, bo ta wi-
zia jest uznana za karygodne i na niczym nie oparte uroszcze-
nie. Literatura byla zia, bo plsarzy ktérzy, jak Witkiewics,
Unilowski czy Gombrowlez, szll przeclwko sypkoscl mysli | sty-
lu moina bylo policzyé na palcach jednej rgki. Jest zin, bo gor-
set napeilniony plaskiem wyglada jak &ywy czlowlek.
Wracajge do Festiwalu musze powiedzie¢ pare slow o rzeczy,
ktora ma znaczenie symboliczne. Jest nig drukowany program
muzyeznej czescl Festiwalu — obfity, na znakomitym papie-
rze, £ Iotografiami, artykulam! o poszezegdlnych kompozyio-
rach itp. Otdz program ten robl wrazenie, jakby zostal pocze-
iy przez oblakanego demiurga. Jakby wrzucono do kapelusza
mase Informacjl i dane je do wyclggania morskiej Swince,
drukujac w te] koleinofcl, w jakiej wyclagnela, Znaczenie
symbaoliczne tego programu polega na tym, 2e ilustruje on za-
pewne stan umysiu menaderdw, Ich nlezdolnosé do jasnego
i kartezjanskiego myélenia’ oraz ich brak kryterléw (poza gu-
stem prywatnym 1 wzgledem ‘dla renomy). To jest strona ne=
gatywna; ale jest i poeytywna: brak precyzji ideclogicznej
jest cena jaka sig placi za réinorodnoié pogladéw I wolnodé
wypowledzl; to znaczy poszczegilni Iudzle mogg byé precyzyini
w swolch sformulowaniach, sle ponlewa kazdy mowi z innej
beezkl, calo$é wyglada na chaos. Tak tez 1 bylo z debatami
na Festiwalu. Dr Santos poruszyl sale, mowige o dyktaturach
w Poludniowe] Ameryce; pére Danielon bronit metafizyki; Sal-
vador de Madariaga grzmial na bolszewlzm § generata Fran-
co; Ignazio Silone’ nie mdowit nic, ograniczyt sie do wydruko-
wania w “Arts" artykulu pt. "Nleczysty zapach wielkich sltéw®,
jak opowladano, godzgey bezposrednio w mowy Madariagl;
Willlam Faulkner powiedzial kilka slow o tym, fe wedlug nle-
go zhawlenlem swiata moga byé tylko, polaczone, ameryvkan-
skie migénie 1 europejski umyst; W. H. Auden zajmowatl sie
stosunkiem poety do tradyeii 1 do przyszlodel: Plovene ostrze-
gal przed tyrania, ktéra produkuje “nie wielu meczennikdw, a
wielu idiotéw" powolujge si¢ na doswiadezenia wloskich pi-
sarzy W okresie faszyzmu; Allen Tate wzywal! do obrony pod-
stawowego prawa cilowieka: “fo talk baek”. Malraux wyglosit
znakomite przemdéwienie o sztukach plastycznych, rezprawia-
jac sle gwaltownie z socjalistyeznym realizmem; wspomnial
tez, e wedlug nlego polowa XX wieku jest nlebywalym trium-
fem cywilizacjl europejskiej, bo rewolucja w Rosjl | w Chinach
jest produktem europejskie] mysli, a Ameryka jest “czeécia
Europy”. Ilu ludzl, tyle tematow, ile Indywidualnoici, tyle
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sposobdw ujecia. I nle brak bylo tak duiych rdinic w opiniach,
ze° traktowanle debat jake manifestacji politycznege progra-
mu jest oczywiscle nieusprawiedliwione.

Udzlal, sojusenictwo, wspdinletwo? Trzeba rozrdinié drodkl
{ cele. Cegl, ktory jest Scigany z uporem przez ludzi literatury
1 sztuki wymaga sporej dozy akcydensdéw 1 takich cezy innyech
menadzerow. Ale ten cel jest jgsny 1 Smiertelne zagrozenie
moinosci realizowania tego eelu — ktéry ostatecznie jest iden-
tyczny z obrona istoly ludzkiej — jest dzisiaj oczywiste. Co
do mnle, to gdybym byl menadierem, urzadzitbym ten festi-
wal w obronie wolnofel kultury inaczej. Ale chory jestem na
purytanizm, Zamknglbym np. tych wszystkieh plsarzy — naj-
lepsza ekipp nazwisk jakn moina bylo zebraé — w ustronnym
domu na wsl i kary bylvby nakladane na kazdego, kio zgrze-
szyiby, wydzielajae “nleczysty zapach wielkich stow”. Co do
koncertow, oper 1 baletéw, po kazdym 2 nich urzadzilbym dy-
skusje. Ale tak postgpujge, zlofylhym dowdd swego “wschod-
nio-europejskiego™ treningu, ktory sprawis, Ze trudno jest po-
zbyt sie tesknoty do identycznoScl dzlela | dzistania.

Czeslaw  MILOSZ,.
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Izolacja i zwiazek z ludZmi

Myil Zachodu, dia powoddw, nad ktorymi nie bedg sie tutaj
zastanawiné, podwaiyla wartosé zdobyczy technlki | przemy-
shi. Rewolucja techniezna dojrzewala we wzmcZonym tempie,
poswlecono jej coraz wigeej sit 1 grodkéw, zmiany W warun-
kach #ycia luodzklego, ktore spowodowala, slegnely @& tam,
gdzie zdawalo sl rzadzié nieodmienne, jakby sig wydawato,
przeznaczenie. A jednak, w fym samym czasie okrzyezano jej
nizszoéé jako materii wobec ducha, potgplono ja jako mecha-
nicznoéé wrogh swobodzie, jako llosé wrogg jakoscl. Jej oslgg-
nigela przybraly charakter duchowej poraikl. Korzystano z
nich, ociagajac sie, jak gdyby byly tylko zlem konlecznym. I
niestety, nie bylo to czysta hipokryzjs. Zarczumiala i przein-
telektualizownna skala wartofel wyecisngla swole pletno na
sposoble odezuwania kazdego czlowleka.

Ta oceng, lub raczej to zasadnleze uprzedzenie pociagnelo
za sobg lemne skutki. W plerwszym rzedzie opdlne zaklama-
nie. Kontrast pomiedzy tvm zaklamanlem Zachodu, a epickim
entuzjamem na Wschodzle, jest uderzajacy. W éSwilecle ko-
munistyeznym tak zwana rewolucja spolecena wigkszg czghé
swego prestizu, empirycznego potwlerdzenla same]j slebie, swe-
go widomego blasku, zaczerpnela wiadnie z owe] rewolucjl
technieznef, ktéra Zachdd tak zlekeewaiylt Maszyna, fabryka,
gapora wodna, staly sle tam sprawdzlanem ideclogil, wspdl-
nym mianownlkiem wysitkdw, podstawg zgrania slg w zespo-
le, istna zapowledzla raju na zieml.

Otég wiasnie to zaklamanle Zachodu wywarlo wplyw gle-
bokl. Zdyskredytowalo ono rdwnoczeinle zespol ludski 1 Swiat
otaczajgey czlowleka, czyli, felSle] mdwige: przedmiot. Ludzie
zmuszenl byll coraz bardzie] sprzegad swoje wysitkl, ale w
imig wynlkéw, ktdre z punktu widzenia moralnego stracily dla
nich wszelka wartosé, Przedmiot porzbawiony zostat stopniowo
swej tajemnicze] dotykalnofcl ontologicznej, azeby staé sie
w kohcu niczym wiece], niE produktem maszyny. Aby ocalié
element ludzki, nalezalo wyrwaé sle maszynie, a wiec przed-
miotowl, zewnetrznodcl, zespolowi i schronié sie w wewnetrz-
nofé, w sublektywlem. Bolesna, schizofreniczna sytuacia la-
dgl, ktorzy nie akceptujg jus sieble jako istot pelnych. Welg-
ganl coraz bardzie] w dezialalnodé, ktdrg coraz silniej gardzg,
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nle potrafly Ju zrealizowaé siebie poprzez prace, a tylko po-
przez to, co im sig uda przeniesé na margines pracy; odwra-
caja sle od Swiata, w ktérym przeciez thwia, do ktorego budowy
sami sig przyczyniajg.

Zostall' w ten sposob straceni w sublektywna samotnosé. Ma-
1o tego, w samotnosel te] dreczylo Ich jeszcze jedno rozdarcie
wewngirane: pragnlenie zapomnienia o wlasnym clele fizycz-
nym, te] czedci ludeklej istoty, ktéra wlasnie cleszy sie ota-
czajgeym Swiatem i ktora stara sip go opanowaé.

Szczegdlnie znamiennym pod tym wezgledem byt stosunek do
plenigdza. Wszechwladny plenigdz, cel zacieklych dazenn — a
przeciez, byleby go tylko bylo pod dostatkiem, starano slg go
wyprzed | zapomnleé o nim. Tak samo nie dopuszezenie filmu
do rzedu sztuk: Kaidy pedzi do kina, ale uwaa to za ucleche
nizszego rzedu (mechanizm 1 tham).

Tak uksataltowana syluacja zmuszala czlowleka do podwdj-
nego rewaniu: musial sig bronié jednoczesnie przed wlasng
hipokryzia | przed wiasng samotnoscia.

Juko reakcje na zaklamanle, preyszla chmara myslieiell i
artystow, ktdrzy uczeplli sie wilasnie tego, o czym nie chelano
wiledzie¢: pleniadza, clala, zmystowoscl. Ci seydercy, chegey
ukryé swoje wspdlnictwo, jeszere bardzie] radykalnie oddzie-
Ul pienigdz i cialo od ducha, pogigblajgc przez to tragiczny
roziam, z kiérego powodu cierpial czlowiek nowoczesny. Ich

miciwa szczerosé posiata nowe klamstwo, a klamstwo to z kolel
gtale sle rzeczywistoscin.

Reakejg na osamotnieénie byla Istna Zgdza zawladniecia dru-
gim czlowleklem, potrzeba bligniego bliska morderstwa 1 sa-
mobdjstwa, mitoié lndodercza, Jus literatura romantyczna chee
gywyeh lIstot, sg one jednak ledwie zarysowane, sg tylko da-
niem pobudzajacym apetyt. Chelano oslagnaé zespolenie czlo-
wieka z cezlowlekiem wprest, nle chege zgodzlé sig na droge
ogdlng, na te wspolnote jaka osiaga sip dazac do wspdlnego
celu, przeksztaleajge swiat. “Ja" I “Ty" stykaly sie ze sobg
W szezegdlne] proini, W tym dziko podgdanym zespoleniu wilas-
ne ja i ja blizniego nie byly pokarmem ani preypraws, 4 ra-
czej przeszkodg. Stad nihilistyczny ped do technik, kiére ni-
weczgq osobowodé, ktore porwalaja ludziom stopié sip w jedno,
w bezmyélnej pustce: marsz totalitarny | jego reformy, ero-
~ tyzm bez wezoraj 1 bez juira, wylzolowany i absolutny,

Cdbllo slg to w sposdb gleboki na sztuce, Oiwiadczajae, e
nie chee byé “flguratywna”, wyrzekla sle nle tylkb zewnpgtrz-
nego Swinta. Poszia dalej, wyparin sig takie wiasnych dzlel
Wtedy to welela poczatek muzyka, odarta ze swoich diwigko-
wych przywilejow, dazqca albo do halasu, albo do zwyklej cl-
szy. Malarstwo cheislo wyskoczyé poza plotno, staé slg nie-
okreflonym znaklem W przestrzeni, obeym jaklemukolwlek
niebu. Poezja stala sle materialem wybuchowym umyslu, od-
chodzac od wiadciwe] sobie tradycyinie harmonii elementdw,
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Talk ascetyezne podejfcle do srtuki sprowokowalo nowe po-
szukiwania, nowe odkrycla, nowe wymagania, nowe osiggnig-
cia, czesto cenne. Nie wiadomo tsrlkp czy preycezynig sig one
do ohalenia barier ludezkiej samolnosci,

W rezultacie, jak sig zdaje, element podredniezacy zostal
potepiony. Catowlek zapragnal posigst sedno rzeczy: Bogs, mi-
10&¢, druglego czlowieka, wszelkle idee — bezpofrednio. Nale-
zy slp zastanowic, ezy tego rodzaju bezposrednie dazenie jest
w zeodzie z ludzks natura; czy ted, wrecz przeciwnie, nie jest
ono racze] jaka$ zabaws w aniols, bluinierczq | daremns za-
razem. Byé moie, kiedy czlowlek nle chece tworzyé przedmio-
tu, nic innego mu nie pozostaje, by magt przelamaé swoje
esamotnienie, jak tylko — gwalt.

&

Jezeli o mnie chodzl, jestem przekonana, Ze czlowiek mnie
moze ostgenaé nic istotnego inaczej nii droga okolng, poprzes
przedmiot: przez prace, obserwacje Swiata, poddanie sie pra-
wom transcendencil, stworzenle dziela sztuki, zgode na istnie-
nie drugiego czlowieka z radodeia, bez ludokerczych popeddw.
Poza momentami laskl wylatkowe] sublektywnosé ludzka‘m\a
doslega anl Boga, ani innych ludzi, bez oparcia sl¢ o wspolny
fwiat, o wspolne dzialanie. Umyst sam nie potrafi pomde dru-
glemu umysiowl wyrwaé sie = samotnodel. Musl on poshuiyé
gip rzeczaml. Nie odnajdziemy naszego bliinlego tak diugo, do-
poki = calg swindomoédcla nle pogodzimy slg ze sSwilntem obiek-
tywnym, ktory stwarza migdzy nami wiek i stawia przed nami
zadania.

Jeanne HERSCH.
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«Przeklete zdrobnienie znowu dalo
mi sie we znaki-

(Obroficom poetéw w odpowledzl)

Moj zuchwaly wybryk poetoburczy dostarczyl mi nieznanych,
jak#e stodkich, wrazen! Rozmalte osoby, ktdre jak dotgd bez
wiekszego entuzjazmu odnosily sle do mej tworczoscl, ze waru-
szenlem dciskaly mi dion. Po raz plerwszy w #yeiu odkryly mi
slg rozkosze pisarza, Ktory, powstajge przeclw tyranll, staje sig
rzecznikiem Indu I drivicie, poecl! Albowlem nie czego Innego
dowodzi ten dreszez szezescin i rozkoszy, jaki wstrzasngl tyslg-
ecami istot, jak tylko Ze zbliza sie kres waszej przemocy, fe ta-
jemniczy palec nowoczesnofel krefll MANE TEEEL FARES na
nudnej Swiatyni waszej! Nicosé otwiera wam zimne swole ra-
miona, Nic, puste, najzupeinie] prézne Nic skrada slg jJak kot
ku fabryee metafor, aby ja poireé wraz z dylifansem waszego
myflenia. I bladordzowa roza rozpiynie sie w Smiercig zaprawio-
nym zmierzchu! Nie, nie bgde twierdzil, fe wszyscy bez wyjatku
opowiedziell sle po mojej stronie. Powlem jednak, 2e te liczne
rzesze inteligentnych ludzl, ktore mnle poplerajg, znalazly sl
poza dyskusja 1 porostang zapewne skazane na wieczne mileze-
nie, Dlaczego? Gdyi ci co piszg w prasie sa literatami. A na la-
wie oskarionych zasiadia poezia wieszowana, lch kuzynka, po-
krewna Im muza. Jakie cheecie, aby literacl sprzymierzyli sig
z atakiem na lterature? I, jedli idzie o poezle wierszowana, pra-
sa (péwiadezam) nie jest prganem opinil publicznej, tylko na-
rzedziem terroru, jest to Instrument za pomocg kidrego dawno
umarly bakatarz wbija w spragnione fycia glowy i{rupa pogree-
banych na zawsze unlesien.

Kték odpowlada na méj artykul? Azali uslyszano glos indy-
nieréw, lekarzy albo adwokatéw? Nie. Odpowiadajq poecl: Mi-
losz, Lobodowskl, Literatka Zarembina, Krytyk Wit Tarnawski.
Z gory moina bylo przewidzieé jak wypadnie ryk Iwow, ktorym
nadepnigto na ogon. I jedynle ogdpowledd Milosza byla dla
mnle — w zasadnicze] tresel swojej — niespodelankg. W oshi-
pleniu przyznaje, czylalem wyznanie poety, kiory z najzim-
niejsza krwig | z dziwng swobodg ducha pochwalil ndz we
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wiasna pler§ wymierzony, popart to co go zablja. Przypominam
konicowe zdanla miloszowego ofwiadczenia, w ktdrych przy-
znaje Milosz, & Istnieje pewna sprzecznoéé pomiedzy jego teo-
ria a jego praktyks. Jegeli ta bezwstydna niekonsekwencja
nie wstrzgsnela wami nalezyele, to jedynie dlatego, ze Milosz
opatreyl ja dia przyzwoitoscl rozmaitymi warunkami | zastrze-
geniaml — ale niekonsekwencja pomimo to istnieje, wielka
jak dom, nieprzyzwoita, jak dom publiczny! I dzieki niej wins-
nie odpowleds Milosza staje sig nlezmiernie cenna § wysoce
charakterystyczna...

Co% bowlem mdwi ten poeta, ktéry — w imie Poezll — g~
czy sig & taranem druzgocacym klatkl plersiowe poetdw? Czys,
gdyby Szekspir mial ujaé istotg tej zdrady, nie zawartby jej
w nastepujgcym wlerszu;

Jestem Mitoszem, Miloszem byé musze
Bedace Miloszem, Miloszem byé nie cheg
Mitosza w sobie zabijam aieby

Bardziej Miloszem byé...

Co slg wyklada: e istolqg czlowleka jest rozwd), a rozwdj
dokenywuje sig na drodze nleustannege samobdistwa. Musimy
usmiercié w sohle to, co jest, aeby dojéé do tego, co bedzle. I
ta swoboda = jakg Milosz, bez chwill wahania, odrywa sie od
swojero $wiata, to winSnie gorska dojrzalosé naszego czasu —
dojrzalcéé zdobyta pod poteinym, gleboko przez niego przeiy-
tym, ciénieniem historii. Ten poeta usiluje wydobyé sle z poety
Po to, aby ruszyt 2 miejsca poezje — podobnie jak nized podpi-
sany usilowal w "Trans-Atlantyku” wydobyé was i siebie & Na-
rodu, abySmy moghi ruszyé = miejsca Narod, A druga cecha,
ktora (Jezell dobrze interpretuje Milosza) cheiathym podkreslié,
to jego bezpodredniofé — gdyi on, nie lekajge sie niekonsek-
wencjl, nie bronige sig przed nig, preyimujac ja jako konlecz-
noéé sycla 1 rozwoju, moze sobie pozwolié na szczerosSt uczucia
— moke reagowal na rzeceywistosé nle wedle zasad, przemysles,
doktryn, filozofil 1 tym podebnych schematow, ale wedle swo-
jej najbardzie] zwyeczajnej ludskofcl, ktéra ghipstwo nazywa
glupsiwem, nudg — nuda. Nie, nie jest dla mnie nlespodzianks,
#e czlowlek, ktéry na wilasnej skirze doswiadezyl rozmaitych
ketmanéw = takg beswzglednosely, daiy dzisiaj do swobody.

Czyi tam, za kurtyna, nie istniefe ten sam hermetyzm ducha
co wiréd poetéw? Jeell poecl wierza w Poezje, to tam wierzy
sig w Panstwo. Jezell poecl pisza dla Poezjl wiersze niezdolne
webudzié zainteresowania w ludziach po to, aby caly mechanizm
kultury narzucal je sily nleszczgsnemu czytelnikowl, to tam
praktykuje si¢ z powodzenlem ten sam typ literatury: gdyz jesl,
% Jednej strony, zmusza sig autordw, aby pisall nle dla czlo-
wieks, lecz dla Panstwa, to z drugle] zmusza slp czytelnlka,
ateby fo ceytal. Wobec czego pisarze cf chodza w slawle, jak w
stoficw, szczycac slg tyslgcaml swych nakladéw, podobnie
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jak — wiréd nas — pcecl. I jedyna roznica polega na tym, Ze
gdy tam przymus ma charakter zewnetrzny, brutalny, tutaj ma-
my do czynilenia = nieskodczenie subtelniejsza presjy — z pre-
sja, ktéra dla samych ofiar jest niedostrzegalna. (Mie ludicle
sle wiec, Ze poecl sq obroficami Ludzkosel 1 Czlowleka — Kapian
nle troszezy sie 0 nic poza Bogiem).

Ale dosé ju2 o niekonsekwencjach Milosza. Przejdzmy teraz do
sadow mniei bezposrednich, bardeziej... konsekwentnych.

Nic bardelej konsekwentnego, Ze Eobodowski-poeta slg bro-
nl. To samo przeciet cezynl lew osaczony i bawol preyparty do
mury. Odpowledz Eobodowskiego to prawdziwy rég obfitosel
I czegdz tam nie ma? 2Ze ja zwyklem &ledzia malowaé na zie-
lono, e nie znam Bzekspira, ze sad o poezjl wlerszowane] wy-
robilem soble w warszawskich kawlarniach, Ze on, Lobodow-
ski, boksowat slg, & jednak korona mu z glowy nie spadia i
s obok ziych poetéw istniejg 1 dobrzy, a wielu z nich wy-
warto spory wplyw na kszlaltowanie sig rzecaywistodel...
Wszystko tu znajdziecle oprocz tego, czegd mialbym prawo
oczekiwaé od wybitnego poety, to jest opréez jaklego takiego
formatu, jakie] takiej wagl | powagl. JeZell nie spalll was ru-
mieniee wstydu na widok wybitnego, powtarzam, poety, kto-
ry odpowiada jak sportowiec, jak bokser, plotkarz | taternik,
fak molojec 1 czytelnik pisujgey listy do redakejl, to tylko do-
wodzi, 2¢ nazbyt skorrumpowaly was gazetkl literackle z ich
beztroskim gaworzeniem o MHteraturze. I trudno o lepszg ilu-
stracje mojego twierdzenia o “niepeinosei” stylu poetdw, o ich
nieumisjetncéci, gdy muszq mowié o poezjl, a zwlaszeza bro-
nié jej przed wroglem. Lobodowskl nie znalazt wiasclwego to-
ni Zaskoczony moim brakiem szacunku, ‘usitowat odpowle-
dzieé mi w sposob ot, "“trzegwy”, "yclowy”, ale przesolil. Glos
mu sie zalamat, stal sig zanadto figlarny — 1 ksiadz nasz, prze-
tworzywszy sie w zawadlacklego boksera, rozlogyt sieble same-

na obie lopatklL

mw mmpn'?;a numerze “Kultury" ozwaly slg glosy Natalii
Zarembiny i Wita Tarnawskiego. Jeiell oshuplalem, czytajae
Mitosza, jesli potem beztroskl boks Lobodowskiego pograzyi
mnie w drugle z kolel ostupienie, to za sprawg tych nowych
obroficéw poezii wierszowanej popadiem W ostuplenie trzecle
{ czwarte — ktére, z nadchodzaca noca, do tego stopnia sig
wemogly, iz dzien wstajacy przez dlugi czas nle mogl pobudzié
mnie do ruchi.

Tu juz nie idzle o ton. OdpowiedZ Tarnawskiego ma wszel-
kie cechy powagl, a wiasciwa temu Krytykowl rzetelnosé oraz
przejrzystodé sformulowan nadaly jego stowom pozory slusz-
nogcl. A iednak zdawaloby sie, ze onl oboje — pani Zarembi-
na i pan Tarnawski — nie przeczytall mego artykoh, e ani
jedno moje zdanle nie przeniknelo do ich Swindomodel. Pod-
czas gdy Tarnawski (za przykladem, zreszty, Lobodowsklego),
twierdzl, ze ma] artykut byiby, owszem, wecale niczego, gdyby
byt zatytulowany “Przeclw lichym poetom”, panl Zarembi-
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na pisze, Ze ja... atakuje snoblzm, acz w jaki§ dziwny i nle-
zhyt dia niej grozuminly sposob. Na Boga fywego! Przecles,
panie Tarnowskl, gdyby mnie szio jedynie o wykarzanie, ze
wiersze zivch poetow sg zle, a dobrych — dobre, to bym w
ogole nie pisal artykuiu — i nigdy nie powagyibym sig zabie-
raé¢ prasie polskie] miejsca na odkrywanie taklch prawd w do-
bie, jak dzisiejsza, kledy mamy nleco powainlejsze klopoty. I,
ni Boga Zywego, panl Zarembino! Niechze panl zastanowl sie
przez jedng chwilg, 2e gdyby poruszone przeze mnie sprawy
sprowadzaly slp do oklepanego zagadnienia “snoblzmu”, gdy-
by tu chodzllo o podobnie naiwne 1 symplicystyczne “proble-
my", to — zwazywszy, Ze “Kuoltura" nie jest plsemkiem dia
miodziezy w wieku szkolnym — artykut zawlerajacy takle ko-
nunaty, nie miathy zadnych szans na pojawienie sie w druku.

Jak fatalna w skutkach, jak uwlaczajaca nasze] godnogcl
intelektualnej jest ta sklonnosé do pomniejszania, zdrabniania
kazdej mysli, ktéra nieco sie wyodrebnila! I jak latwo odpo-
wiadaé na cos, crego sl nie przemyslalo! Gdy ja mowie, w
sposob ogbolny,. o ksztaltowaniu sle wirdd Iudzi pewnej formy
(wierszowanej), ktora okresla pewng postawe (rellgijng), gdy
wywodze jak ta religijna pcstawa poety, nieskompensowana
nalezyele, doprowadzila do przerostu 1 skostnienia formy, od-
powiada mi sie... fe wieley poecl (jak z same] nazwy wyni-
ka), byll wielkiml poetami, a, bedge wielkimi poetami, nie mo-
gll plsaé zlych avlerszy. Ale: ja nie twierdze, aby wlersze wiel-
kich poetow nie byly znakomite Jako wiersze, nawet jako sztu-
kal — lece ldzie ml o same podstawy szfuki, o stwierdzenie, ze
najdoskonalsza sztuka moze oderwaé sie od czlowleka, staé
slp “"sztukg samg w soble”. M&] wywod ma przede wszystkim
na oku wielka sztuke poetycks, gdyz w nle] wlasnie dochodzl
do swego najpeiniejszego urzeczywistnienia ten styl, oczyszezo-
ny, hermetyezny, jednostronny i ta specyficzna postawa du-
chowa, ktére mozemy okreslié jako “poetyckle". Gdy ja =sta-
ram sie wykazaé, jak dalece obcowanle nasze ze sztukg jest
skomplikowane z natury swojej, jaka naiwnoscla jest sadzié
Ze moZemy ot tak, po prostu, “zachwycaé slg” nig i jg “ro-
zumieé”, ile rozmaitych czynnikéw z dziedziny psychologil
zblorowej 1 Inne] wplywa na nasze reakcle, przypisuje mi sle
cheé .. zwalczania snoblzmu i pani Zarembina pisze, Ze dage
do tego, aby “droge prowadzaca od artysty do odblorcow sztu-
ki cechowaln prostota 1 rzetelnodé"”,

Dlaczego osoby inteligentne, Swilatle { szanowane, jak Za-
rembina, Lobodowski, Tarnawski, craz wielu innych zwolen-
nikéw poezjl wierszowanej, nle byly w stanle zrozumleé tych
aspektow zasadniczych mego artykulu? Zawinita tutaj chyba
pewna nleimialodé, pewna “poSrednlofé”; tak charakterystycz-
ne dla wszystkich tych kultur, ktére nie wyrobily sig w bez-
posrednim starciu z rzeczywistodely 1 Zyciem, ktire Swiat od-
czuwajg poprzez inne, dojrzalsze, kultury. Nam, Polakom, nie
na tym zaleiy, aby mieé¢ poezi¢ (W sensie ogblnym, zasadni-
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ezym, W sensie poetycznego stosunku do Swiata"), a tylko
na tym, aby mie¢ “poezi¢ niegorszg od francusklej"... lub na
tym, abyémy byl “réwnie kulturalni co Anglicy". Rozgrywka
nasza & naturg nie dokonywuje sie wprost — nam zawsze idzle
o to, by dordwnaé komus, kio nas wyprzedzil | mysl nasaa
unika spraw podstawowyeh, natomiast doskonall sig W szcze-
giotkach, w detalach, we wszystkim, co jest rozbudows gma-
chu, przez innych zapoczqtkowanego. Narody takle posladaja
na ogdt doskonalych aktordw, Splewakdw 1 balet, oraz god-
nych uznania wirtuczdw, natomiast gorze] Jest z filozofami,
myslicielami, kompozytorami. Na skutek tej wiladnle “pofred-
nioéel” wyrobiliSmy soble wielee dystyngowany jeszyk, by roz-
prawiaé z naleiytq gleblg na tematy takie, jak “Norwld & Clan-
del” lub “Ewolucja trzynastozgioskowca", natomiast myél na-
sza ramiera, blada z przerazenmia, gdy przychodzl do pytania:
o ile sama poezja, lub sama muzyka, sa waiime? Zyjemy w
gwiecle, ktory nam zbudowall inni, 1 do glowy nam nie prayj-
dzie iz moglibyémy takze przystgplé do budowy Swiata. Bar-
dzo charakterystyczna dla tej nasze] ostroinoscl, tego naszego
umiaru, jest rozsadna uwaga Tarnawskiego: “Trudno napraw-
de przypuscié, aby wieley poecl wszystkich naroddw | wiekdw
— byli snobami orag ignorantam! w swym rzemiosle — 1 de do-
plere Gombrowicz przejrzal”.

Ale, jesli wyzwollcle sle na moment z te], jakie rozsgdne]
skromnoscl 1 jesli ujmiecle moja walke z poetaml w szerszej
nieco skall, rzecz w Innym przedstawl sle wam éwietle. Prze-
de wszystkim zwrice wasza uwage na fakt, fe ten typ Erytyki,
symplicyzuigcej 1 brutalizujgeej, jakl daje mdj artykui, o wiele
bardzlej przystol nam, Polakom, bardzie] zgodny jest z masza
rzeczywistofcla | nasza rolg w kulturze, nié wszelkle girne i
subtelne rozwazania o poezjl, jakie praktykuje slg u nas & la
Jean Coctean, albe & la Paul Valéry, albo 4 la Paul Eluard,

Albowlem, choé jako jednostki mozemy byé niemnie] dojrzall
od tych pandw, jako nardd jestedmy zjawiskiem kuitum.lniel
milodszym. Dlatego jestedmy bardziej Polakami gdy "z dolu’
uderzamy w wyiszoéé tamtej dojrzaloscl, domagajge sle, aby
te dumne katedry zstapily z nieba na ziemlg Zalste, rola na-
sza nie polega na recytowaniun 1 na nadladowaniu cudzych
osiggnieé, na blernym uezeszezaniu do kulturalne] szkélki —
musimy bronié whasne] raeji, ktora jest racjg nizszoéei 1 milo-
dofcl, musimy byé hamuleem, Et6ry nle pozwala rozpgdzonej
maszynie kult fabrykowad przedmiotéw nazbyt do czlowie-
ka niepodobnych.)Pytanie, jakie winnlimy postawié nie brzmi:
ezy dany wiersé Jest plekny, ale: czy jest plgkny dla ezlowie-
ka, dla czlowicka jak my niedoskonalego, czlowleka z krwi 1
kodel, T cét nam przyjdzie & szesédziesigelu tysigey metafor Mil-
tona, jedli wymagajg one takiego potencjalu uwagl, 1% to prae-
kracza mozliwoscl ludzkie, I dlatego uderzajge destrukcyjnie z
dotu, jezyklem Swietym, bezpofrednim, we wszelkg skleroze, w

POLEMTKI a

tepy mechanizm wykszoscl, jesteSmy najbardzie] sobg — w tym
modemy byé autentyczni, plerwszorzgdnl,

A teraz: jeéll wystgpienie moje jest zgodne z naszym pol-
skim, odczuciem kultury, to % druglej strony jest ono po pro-
stu nastgpstwem mojego dotychczasowego literacklego rozwo-
Ju — 1 jest dla mnie zagadka W jakl sposob krytyk, p. Tar-
nawskl, zdolat tak znakomicle wyodrebnié ten tekst ze WaZyst~-
kich jego kontekstow. Albokz nle wiecle, Ze jestem tym, ktéry
usituje preywrdcié cztowiekowl suwerennoseé w stosunku do wias-
nych Jego wytworow? Atakuje wiersze, jak atakuje Narod,
jak w “Ferdydurke" zaatakowalem fikeje Dojrzalo$el — zawsze
w Imie bezposrednlego odczuwania ludzkiego, w imile naglej
ludzkoscl. Atakuje wazelky Forme, ktora przestaje byé wy-
godnym strojem czlowieka, przeobrazajge sie w sztywnsg, me-
czgeq skorupe. Atakuje wszystko co nam rofnie samo przez
slg, aby nas przerosngé. Jake: tedy wypowieds tak zgodna e
mng, tak wynlkajaca ze mnie, moZe wydawaé sle wam do te-
go stopnia nleoczekiwana, 1% laplecie slg za glowy z okrzyklem:
oszalal! JeZelibyscie chelell powasnie zabraé slg do mego ar-
tykulu, to przede wszystkim naleialo by ustalié, w sposéb
abiektywny i rzeczowy, jak dalece twierdzenie muje jakoby
“nikt prawie nie lubil wierszy” jest prawdziwel doradzatbym
‘wam abyscle, w tym celu, zwroclli slg do wydelatow fllologice-
no-estetyeznych unlwersyteidw z wezwanlem l3by zamlast od-
dawaé sig plodzeniu nudnych monografil i innemu, réwnie
beznadziejnemu gledzeniu, wylonily komisje, ktdra by przepro=
wadzila z Iudimi dodwiadczenia, majace ustalié jakie sg Ich
istotne, w sensle psychologicznym, reakeje na wiersze 1 jak
dalece oni je asvmiluja. Potem zas naleialo by sprawdzié czy
Jest prawda, co méowle, e jedli ludzie zachowunjg sle tak “jak
gdyby ich zachwycaly wiersze" podczas, gdy w rzeczywistoscl
hle odczuwajg tego zachwytu, to dlatego, e wytwarza sig mig-
dzy ludimd zblorowe clénienie, ktére czlowieka gmusea do za-
chwytu — | w jakle] mierze ten przymus, ten gwalt, ktdrego
dopuszeza sig zblorowosé na jednostce, Mipdeyludzkosé na
Ludzkim, jest uzasadnicny, jak dalece moze byé przez nas, lu-
dzi, zaakceptowany.

Ale nawet i bez tych badan i doSwladczen zgodzitbym sie
na najostrzejszg nawet krytyke, gdyby nle ulatwiano soble dy-
skusjl ze mng, splyeajge mnie i banalizuige, sprowadzajge te
problematyke na poziom nieomal szkolny. O, wstyd, pravja-
clele... 1 w dlad za bohaterem Ferdydurke Zmuszony jestem
zawolad: “Przeklete zdrobnlenie znown dalo mi glg we Ena-
kil" Ale rozumlem: ten éwlat obecny, w ktdrym funkcjonu-
jecie, choé¢ moze daleki od ideahn, Przecle? w pewne] mierze
jest zadawalajgcy. W tym Swiecie Lobodowski plsze swoje wier-
sze, Tarnawskl swole recenzje, panl Zarembina stucha swego
Bacha 1 tysigee Innych ludzl uezeszeza na koncerty, recytale,
korzy sig przed “wielkimi geniuszami”, oddaje sle mniej lub
wiece] intellgentnym dywagacjom na tematy sztuki i delektu-
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je slg wiasng kulturs. Wszyscy, zresztqg, nlezmiernle proscl,
szezerzy, naturalnl — nieprawdas? Tak, ja to Tozumiem. Swiab
ten ma przynajmnie] jedng zalete: staloéé 1 niezmiennoéé.
Wezelako.., cdf zroblele z Galilenszem? A Galileusz? Czy na-
prawde sadzicie, fe zdolacie zabezpleczyé slg przed Galllen-
szem? Unlkngé Galileusza? Céz bedzie, gdy Galileusz krzyknie
wam nad uchem:
— A jednak sig ruszal
Witold GOMEROWICZ.

Refleksje na marginesie
Straszewicza

Niedawno temu ukazalo sig “Risum teneatls”, a juz zmowu
musze odpowladaé. Czy nie nudzg publieznosel te polemiki?
Czy ton nasze] prasy literackie] nle gtat slg zanadto familiar-
ny?

Nie wydaje mi sle zle, aby literact plsali o sobie i splerall
sle migdzy sobg — pod warunkiem, Ze ich osoby bedg pomo-
stem do spraw wyzszych, problemow ogolnych.

*

Zdawalo gie, 2o ja jestem tym zarozumialym, ktéry pu-
szy sle “t.ni?ntem“. gdy on — Straszewlcz — holduje zacnej
skromnoéel. Tymczasem jest wrecz na odwrét. Ja mowie: —
Usituje mieé talent. A co& mowl Straszewicz? Mowl: — Ja
mam talent, ale... patrzciel... cddalem go Ojezyinie w oflerze!

Otéz twierdze, #e talent Straszewicza nigdy nle urzeczywistni
sle w pelni, gdyi Etrmwluwwit brak czegod co jest nieod-
zowne: brak poszanowania talentu.

7 jakims, iScle polskim, lekeewaZeniem odzywa sie nasz Cze-
slaw o tych wartodciach! Jest pelen wzgardy dla sobkbéw 1
egocentrykdw, ktdrzy osmielajs sig braé na serio “talent” w
momencie, gdy dzleje sig rzeczywisty dramat: pada Ojczyzna.

Ale... co% to jest “talent"? Jeiell glupey wyobratajs soble
literata jako faceta, ktéry przesiaduje w kawiarnl 1, poza
tym, pisuje od czasu do czasu za pomoch tegoz blite] nieokres-
lonego, tajemniczego “talentu”, mnie lub wiecej udane po-
wiescl § opowladania, to czas najwyiszy, aby poddall r?.iurmie
swoje poglady. Plsarz nle pisze 2adnym tajemniczym *“tulen-
tem", ale... soba. To znaczy, plsze wrazllwoscia swoia 1 inte-
lgencly, sercem | rozumem, calym swolm rozwojem ducho-

i e
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wym 1 tym natefeniem, tym stalym podnieceniem ducha, o
ktérym (powtarzam za Mannem), méwil Cyceron, e jest isto-
tqg wazelkiej retoryki. Nie ma W sztuce nic tajemnlczego; nic
ezoterycznego.

Moge powledzieé¢ bez przesady, Ze “pofwiecilem sie” litera-
turze. Dla mnie lteratura to nie kwestia kariery 1 ewentual-
nych pomnikéw, zle wydobycle 2 siebie tej maksymalne] war-
toscl, do jakie] jestem zdolny. Jeieli by sle okazalo, e to co
plsze jest blahe, to jestem przegrany nile tylko jake literat,
lecz Jako czlowlek. Ale Straszewlez (i jemu podobui) traktujg
literature jako dodatek do egzystencii i je] ozdobe — skionni
sq tolerowaé lstnlenle literatéw pokl, jak sle rzeklo, nie zaczy-
na dziad sle cof naprawde powainego.

W mysl tej filozofil atakewano takie Milosga, — Ach! Ach!
Ten pieknoduch wynidst sie z Kraju, gdy spostrzegl, Ze nie
moie tam pisaé wierszy! Nie obchodzi go Kraj, ani cierpienie
ludzkie, tylko wiersze! Ludzie, kidrzy takie wyglaszajy sady,
nie dorosll, moim zdaniem, do tych zagadnien. Zaréwno sztu-
ka, Jak ojczyzna, same przex sig nie wlele znaczg. Znaczg one
bardzo wiele, gdy czlowlek, poprzez nie, wigfe sie z istotnymi,
najglebszymi wartofelam! bytu.

s

Tehérzostwo! Brak patrlotyzmu!

Dziwna rzecz! “Trans-Atlantyk”, te utwor najbardzie] pa-
triotyczny, 1 najodwainiejszy, jaki kiedykolwiek napisalem, I
on to wiadnle fcigga na mnie zarzuty, 2e jestem tchirzem 1
zlym Polakiem. .

Zauwazcie, e moglem nie poruszaé tych momentéw moje-
go zycia, Moglem napisaé ksigike na zupelnie inne tematy.
Nikt nigdy nie stawiat mi gadnych zarzutéw — pokl ja sam
fch nie wywolalem, oplaszajge fragmenty “Trans-Atlantyku”.

Niech wam sie nie zdaje, 2e to wy przylapalifcie mnie na go-
rgeym uezynku. To ja sam, dobrowolnie § = ealg swobodsg, prey-
Znaltem sle do pewnych uczué... Ale ujawnienie tych standw
uczuclowych (ktdérych i wy — prywatnie i po elchu — musie-
lifcle chyba nieraz doswiadezaé), nie bylo = me] strony cy-
nizmem ani bezwstydem. Mogiem soble pozwolié na to, ponie-
wik mialem za sobg bardzo powaine racje i poniewa: kierowat
mng wzglad na dobro ogdlne.

*

Jaklez to racje?

Uwazam, Ze literatura polska powinna obecnie przyjaé kie-
runek wrecz przeciwny temu, jaki miain dotychezas. Zamiast
daiyé do jak najscislejszego zwinzania Polaka z Polsks, po-
winna raczel zabraé slg do wypracowanla pewnego dystansu
pomiedzy naml a Ojezyzng. Musimy oderwaé sle uczucicwo |1
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intelektualnie od Polskl po to, aby usyskaé w stosunku do niej
wieksza swpbode dzialania, aby mée ja stwarzaé.
W odpowiedzi, udzielone] Zbyszewskiemu ("Wiadomosel"),

powiedzialem, e ja pragne w “Trans-Atlantyku" “"bronié¢ Po-:

lakéw preed Polska”, Powledziglem, fe nardd nasz jest two-
rem slabym, ktory nigdy nie mdgt oslagngé pelni éycia 1 roawo-
ju 1 #e, wskutek tego, nasze fycle zblorowe wypacza i tlumil 2y-
cle Indywidualne kakdego 2 nas. Jako ludse jesteimy nie mniej
warci od Francuza lub Angliks; jako Polacy jestedmy synami
stabosel, choroby i niedorozwoju.

Dlatego nle powinnifmy poddawaé sig calkowicle Polsce —
pozwalaé, aby ona nas stwarzala. Trzeba nam rozluinié te za-
leinodé, ktora od wiekdw paralizuje nam mysl, krepuje uczu-
cle, hamuje rozwdj... Wszak my niczego nie mozemy pomysleé
ani poczué, ani zdzlalaé swobodnle, gdy: zawsze przefladuje nas
troska, #e a nuk od tego ta siabowita Polska sig rozlecl

Zapytalem ted w tym liscle: czy ja, bronige Polakéw przed
Polska, jestem czy nle jestem patriota? Gdyz przecie Polska
sklada sie z Polakéw. Im siiniejszy, im zdolniejszy do Zyela I
rozwoju bedzie Polak, tym gywotniejsza, sliniejsza stanie slg
Polska, Mnie nie idze o to, aby zniszezyé nasze poczucie wspdl-
noéel z narodem, a tylko o to, aby Polak pm?.tal na kolana pa-
daé przed Polska — aby potraktowal ja “z gory", twérezo, jako
co5 co przez niego musi byé stwarzane. Jako delelo swole, nie
zaf jako Boga swojego.

Taka jest idea, ktéra okrefla méj stosunek do Polski w
“rrans-Atlantyku®. “Trans-Atlantyk" pomyslany byl w pewnej
mierze jako “Anty-Tadeusz”. Jezell bowlem “Pan Tadeusz” jest
szezytowa w literaturze naszej afirmacja Ojezyeny (1 formy pol-
skie]), to “Trans-Atlantyk™ pragnie — w swoje] skall — wzbié
sle ponad nardd (1 ponad naszq narcdowa forme). Musimy —
tak sadze — zdobyé poczucle tymezasowosel naszej obecne] pol-
skoscl. Bez tego nie zdolamy nadasy¢ dwiatu.

L 4

Moina sie = tym nile zeadzad, Moina to zwnl;m&. Ale niechie
Straszewicz nle wymaga ode mnie, abym ja stuzyl Ojezyinie nie
wediug mego najlepszego rozumienia, a tylko wedle tego, co on
uwaza za stusane.

W takim razie ja miatbym réwne prawo nazwaé Straszewl-
cza ziym Polaklem — gdyk, = mego punkiu widzenia, ten emo-
cjonalny patriotyzm, ktéry on reprezentuje, przyczynit nam
najokropniejszych szkiod, zawazyt najfatalniej na cale] naszej
polityce 1, co gorzej, na naszej kulturze. Poshuchejcle, co mi-
wl o nas fwiat — zastanowele sle nad tym, Jak nas widzg 1
odezuwajg cudzoziemey. Jestedmy przykladem kurezowego pa-
triotyzmu.

*
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Btraszewles czlowlekowl takiemu, jak ja, méwl: — IdE pan
do woiska! Bij sle pan za Ojczyzngl Jezell =z czym pragnaibym
blé sie, to z Ojczyzna — o mojq ludzkg wartoié. Ale Strasze-
wicz nle potrzebowaiby mnie zachecaé do walkl z Hitlerem
1 do walkl w obronle umeczone] ludskofel s Polsce, ponlewas
— niezaleimie od molch pogladéw na Ojczyzneg — znam miare
tych cierplef | miare tej nieprawodci i nie zamlerzam wykre-
cail slg “koncepcjami”, gdy dokonywuje sie zbrodnla.

Bisy

Nie ukrywam, &e — podobnle jak | Straszewicz — balem sie.
Ale ja moe nie tyle balem slg wolska I wojny, fle tego, e,
mimo najlepszej woli, nle mogtbym im sprostac. Nie jestem do
tego stworzpny. Dzledzina moja jest Inna. Rezwdl mdj od naj-
wezesniejszyeh lat w innym poszedt kierunku. Jako Zolnlerz
bytbym katastrofg. Przysporzyibym wsiydu soble 1 wam.

Czy myslicie, e, jesli patriocl tacy jak Mickiewicz lub Szo-
pen nis wezigli udzialn w walee, to jedynie z tehérzostwa? Czy
moze racze] dlatego, Ze nie cheiell sig zblagnié? I chyba mie-
i prawo bronié slg przed tym, co przekraczalo ich sily.

Ale mote e wyznanlia sg niepotrzebne 1| niezreczne. Mode
wystarczyloby powledgieé, #e¢ w chwlli mybuchu wojny mia-
lem kategorip wojskowg “C", a potem, gdy stawllem slg w Po-
selstwle w Buenos Alres przed komisjs lekarska, zallezono mnle
do kategoril “D",

Dosé tego alfabetu. Wole postawlé kropke nad "“i",

J *

Przyznaé trzeba Straszewiczowl, e jest doskonale szlacheckl,
Szanujg jego cnoty i nie nimufe mu zastug, a takie mam zrozu-
mienie dia jego pisarskiego dramatu — gle ten artykul trael
pamigtnikami Paska. Wzywa Straszewicz na sady nad Milo-
szem | Gombrowiczem. Coz to znaczy? Znowu wiec, zamiast
powaine] dyskusji, sejm, rejwach i huczek? Znown wazkie 1li-
sty do “Szanownego Pana Redaktora” rozmaitych wyzywaig-
cych sip kibledw, protesty, kontr-protesty, atakl 1 szplle? Cay
nle obrzydt wam jeszeze ten Zabl rechot dobywajgcy sie z nie-
Tuchomych wéd waszego stawu?

Nie. Mnie mozecle sadzi¢ jedynie czytajac bardziej uwainie
moje rzeczy — w spokoju i clszy wilasnego sumienia;

Witold GOMBROWICZE.



Sondaze

(Uwagl o wspélczesnej poezjl nlemieckiej)

+*

Aleksander EOVAL urodzil sip w r. 1822 w Berlinie, gdzie mieszka
do deis dnis. Jest pisarzem | wydaweosg :_ié;il utwardw u:}:.i:nzymrndawci
awangardy w jezyku niemieckim pod zblorowym tytulem “Das Lot”.

Poematy A. Fovala ukazaly sle w przekladach na fezvk angielski
{ francuskl (wyd. amerykanskle “New Direction™ vol, 13, “Journal des
Poetes"). “Bondaze — pisze nam leh autor — stanowly plerwssy
etap nowego okredlenin pozyell dominujpeyeh, wtnlf.iuh nurtéw nie-
mieckie] poezjl, Nurt . jak go nazywam “cewarte] grupy”,
pezege sip nie preedarl Mam nadeieje, #e nazwiska jego uczestnikdw
{:qdp miat moinoké wymienié w péEnisjezym stadium moich dociekan.
W swigeku & tym chelalbym zwrocié uwage na to, e autorzy ci, poza
wydawnictwem “Das Lot", ukazujgeym sie w diugszych odstgpach
czasn, nie majg modiwoéel publikowanin swych utwordw. Ale taks
samg sytuacie zauwaivé modemy w Ameryece, Anglil, a przy doklad-
nym preyirzeniu sie nawet we Francil. W ogdélnoscl niedole i
w calym zachodnim dwiecle 54 do zhudzenia podobne, Chodzilo bar-
driej o preedstawlenie gldwnyeh nurtdw duchowsch nit o nazwiska
reprezentujace wiele drobnyeh odmilan tyeh glownyeh nurtéw. Eto
chelathy slg blize] zalnteresowaé postawlonym zagadnieniem, nlech
gwricl uwage na poniisry, plerwszy wybbr nazwisk: Paul Celan, Prie-
drich Diirrenmatt (Szwajearia), Helmuth Faust, Paul Appel, Albrecht
Fabri, Martin Kessel, Ben-gavriel.

>

I. Generacja poszukuje swego misirza

Niemlecki almanach literackl na rok 1952 wymienia nazwi-
ska okolo 6.000 pisarzy. Wyliczenie to dalekie jest od tego,
by objqé wszystkich, ktérzy niestrudzenie produkujs rekoplsy,
zasypujge nimi teatry, redakeje | wydawcdw. O ile z jednej
strony moina by powlekszyé spls plsarzy niemieckich jeszcae
o pare tyslecy, tak = drugle] strony réwnle latwo byloby liste
obejmujgen 6000 nazwisk sprowadzlé przy dojrzalej ocenle do
niewlelkiej liczby oryginalnych twércéow. Dojdziemy do niej
odklandajgc na bok lokleé do mierzenia pisarsiwa, a blorae zio-
ta miare Tworezodel, Wowezas znajdziemy sig w klopocle, jak
zebraé chodéby 10 nazwisk. Krytyk poetyckl staje nagle przed
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podobng “galerig rehabilifowanych” i “restytuowanych" okre-
su Interregnum jaks widzieliSmy po wojnie w Zyeciu politycz-
nym. Zyceliwy obserwator sklonny bedzie uwazaé to zjawisko
za opamietanie slg czy ted powrdt do opamigtania sie Niem-
cow. Nie ma a priori nic niezwykiego w przywrécenin do praw,
poetéw przedladowanych przez nazistéw, w uznanin auntoryte-
tu ludzi, ktorych nazwiska zwigzane sg bezpoirednlo z nle-
mleckn tworczoscly poetycka I wymnaczaly jef klerunek. Ale
w przeclwlehstwie do Francjl, Niemecy nle maja nowej gene-
racjl poetdw, kiorzy by mogli wydaé zbiory niclegalnych édi-
tions de minnit, zapewniajgce im po zalamaniu sig terroru na-
zistowskiego naleing pozycje w spolecznodcl powojennejf. Pod-
czas pdy na firmamencle literackim Franeji, gdy tylko umil-
kly echa ostatnich wystrzalow, dominowaly nowe gwiazdy, w
lemczech nle moglo byé o tym nawet mowy. Nlemey musia-
sig zadowolié tym, 2e po poczatkowyeh trudnosciach =
kazdorazowyml cenzorami ckupacyjnymi wyzieble juz gwinz-
dy powoll nableraly slinieiszego blasku powracajacej stawy.

W iten sposéb nazwiska Gottfrieda Benna, Hermanna Hes-
sa, Hansa Carossy 1 Ernsta Jingera staly sle na tle clemnego
nieba nocy niemleckiej lteratury od roku 1945 znéw gwiaa-
dami przewodnimi pokolenia, kidre uiracilo przywédedw. Ci,
ktdrzy nie dali sie pocleszyé tak latwa kontynuacja, szukall
ghawienin 1 nowej busoli w dzledzictwie Kafki, Kalsera, Hey-
ma, Trakela. Szczegilne nadzleje skupialy sie dokola ocsoby
Bertholda Brechta. Te nadzlefe mialy sle staé, po powrocle
Brechta do Berlina, najbolesnlejszym wirdd wszystkich roz-
czarowan pokolenia, ktére poszukiwalo swego mistrza.

Méwi sig dzii w Niemczech wilele o spotkaniu z tworczoscls
literacks czterech mocarstw okupacyjnych. Do tego dodaé na-
lezy wplywy Garcia Lorca I w pewnym sensie spotkanie z
Georghiu, ktérego kslaika “Godzina dwudziesta plgta™ odpo-
wiadala pragnieniu wielu Niemcdéw, by wycofaé slg na pozy-

cje politycenego i moralnego relatywizmu,

Prawda, 2e w kaidej strefie powstalo cod w rodzaju towa-
Teystwa przyviacldt literatury kraju okupujacego. Czesto te to-
warzystwa stanowlg plerwszg | jedyna modliwosé zetknigeln sie
mlodziety niemleckiej z literaturg Francji, Anglll, Ameryki i
Rosjl Sowleckie). Ale jaklZ obraz duchowy Francji, Anglii, Ame-
¥kl 1 Rosjl Bowleckiej ukazuje sie tu nlejako oficjalnie? W
najrzadszych wypadkach udaje sie stworzyé pomost porozu-
mienia, tak aby wydobyé na jaw, bez porogumien, rzeczywi-
ste wielkoSel tyeh krajéw i ich istotne zamierzenia. Przeciei
takle umysly, jak James Joyce, Ezra Pound, Auden, Kenneth
Fearing, Paul Goodman, André Breton, Henrl Michaux, Alain
Bosquet lub Henry Miller 1 Cyril Connolly (nle méwiae jui o
8t John Perse) dalekle sa od tego, by znaledé we wilasnych
krajach zrozumienie i poparcie, jakle nalefalo by sle ich dzle-
fom

Uétqlll sle dzis wprawdzie zly obycza] zaopatrywanla co trze-
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ciej ukazujacej sig ksigzkl niemieckiego poety w teksty rekla-
mowe, W ktérych wystawla sle poecle zaswiandeczenle, 2a kon-
tynuuje to co “James Joyce zapoczatkowal™ lub “Mareel
Froust przeczuwal”™, a zaleznie od okolicznoscl takze to, co sig
u Kafki “zarysowuje"” — ale dokladne badanie tych zapowie-
dzl, jak dotychczas nle wytrzymuje proby 1 stwilerdza, e ma-
my do czynienia z naduiyciem cytowanych nazwisk. Jakkol-
wiek wyle] wymienienl | malo ceytywani, jakeo juf zmarll, sg
bezbronni wobec podsuwania im ojcostwa duchowego wielu
publikacji, wystawlanych na sprzedat przez handel ksiegar-
ski, nie mmajdzie sig na wystawach tyech samych kslegarzy ani
jedne] kryiyceno-historyczne] proby zanalizowanla | wyloze-
nia ducha i poezjl Joyee'a, Kafkl czy Millera, ktéra by wyszla
gpod niemieckiego plora.

Zadanle rzucenla pewnego Swiatla na Swiat pojeé surrealiz-
mu 1 podobnych zlawisk wspélczesne] lteratury pozostawion®s
wylacznie serll wydawnictw “Das Lot". Plsze o tym Gottfried
Benn:

“Temu, kto sie interesuje eksperymentujgen, ale jeszere po-
wagng czgSela nowoczesne] lirykl, wskazaé moina czasoplsmo
“Das Lot", ktdrego wyszlo dotychezas pleé numerdw, a takze
&wletna’ kslaike Alaln Bosquet'a “Surrealizm™*).

Ta odpowledZ Gottfrieda Benna spowodowala wzmozons po-
wodE rekopisow, nadsylanyeh do redakejl “Das Lot”. Auto-
rzy tych rekopiséw pretendowali niegdys do zajmowania sie li-
r¥ka eksperymentalng, ale jeszeze (to “ale jeszeze" Gottfrie-
da Benna wielce pewno ucleszy umiejacych czytaé miedzy
wierszami) taka, ktérg moina braé¢ powainle. Zaden =z tych
autorow nie znalt drogiego, katdy wypowiadal sie “nowoczes-
nle"”, kazdy usilowsl pisaé Inacze] niZ inni (zaceynaio slg od
tego, Ze mowlll zawile to, co moina bylo powledzieé prosto),
a jednak byll do sleble podcbni jak dwle krople wody. Lekto-
rowl ukazal sie obraz nlezwykle] monotonil. Kazdy z tych
poetéw usilowal przefclgngé innyeh w rozezulaniu sie nad sa-
mym soba, ale za to pomstowal na nigdy bliZej nie okreslong
grupe, ktdre] istnienle zaznaezal tylko stowkami “Wy” lub
“Was", jak to dzlecko, ktére nie cheac zimg whokyé rekawi-
crek wykrzykule "Wy juz zobacsycle, Wy juz bedzlecle sie mie-
li = pyszna, jak odmroge soble rece”.

Po lekturze tego rodzaju utwordw czytelnika, szukajgcego
poezil ogarnia uczucle nleopisane] pustkl. Bezblednle odnaj-
duje tu I tam wlasnie u tej grupy nlezrozumianego Stefana
George's | Ralnera Marla Rilkego. Ale czy: mofna si¢ temu
wszystkiemu dalwié? Podcezas, gdy pokolenle ojeéw zajmuje
slg odrestaurowaniem solidnego nlemleckiego obywatela, sy-
nowie 1 corki, — “ktérym — jak Jedno =z mnich naplsalo —

*} Odezyt na uniwersytecle w Marburgu = 21851 r. “Problemy Ll-
ryki”, Limes-Verlag, Wiesbaden 19561 (oba cytowane preeg Benna wy-
dawnictwa ogloszoné rostaly przez Karl H. Henssel-Verlag, Berlin).
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clggko przychodsl nieéé cigfgar rodu” (majge na mySli czescl
rodne) usiluja tworzyé poezje. Do czegoZ Innego sg zdolnl po-
za roztkliwianiem sig nad soba? OczywiScle, mogliby najplerw
gaczgé myéleé 1 uezyé slg. Ale poecl, ktorych czytaja i ktérych
preewaznie sami tylko za poetéw uwazaja, jak dziennikars
Bartre, sg przez nich tak zrozumlani, jak gdyby wesezelka wie-
dza byla zdewnluowana, jak gdyby byla zawsze falszywa, &
wobec tego, jak gdyby kaide uczenie sie bylo straty czasu na
progne zachody mitoéel, o ile nie dotyezy budowania motordw
i doméw lub podobnych uéytecenych rezeczy. Tak wiec pozo-
stajg takimi, jak ich oplsal poeta Tetjus Tiigel, ktiry dz=ls
skryt sig w milezeniu, W miodzienczym utworze “Der Lang-
schliifer” (£ploch) naplsal on kiedys:

Frith mag er sich nicht erheben

and liegt bis millags im Befl,

im voraus schon schlapp vem Erleben,
nnd immer ist es o spdt,

Er griibelt mitl schwilzenden Hinden
von Taten, die niemals geschehen,

die wie an Latrinenwdinden

pubertitlich im Schadel siehn.

Daoch plalzlich, auf schlotternden Beinen
hysterisch, doeh fibergesund,

muss er im Dimmern eild weinen,

der trige, begable Hund "),

Niemcom nigdy nie brakio, 1 nle braknie tei dzi§, tych le-
niwych, uzdolnionych kundli. Starzejgc sip padajs ofiarg mi-
styki lub przyblerajg soble patrona; do czego czesto usywany
bywa Rilke, ktéry to patron ma za nich zastepczo “przeiywas”.

Ten &wiat, do ktérego oflar zallezyé musimy wiele lenlwych
talentéw nle znalazt sobie taklego mistrza, jakiego Rosja zna-
lazla w Gonezarowie. Kto by dzislaj, zwlaszeza w Berlinle, wa~
zyl slp na to przedslewzlecle, zatrwoiy slg Jak nigdy, 1& nle
starczy mu juk ezasu na zebranie plonu. U taklego poety jak
Mariin EKessel prowadzl to do skondensowanla tematykl, a
przez to kryterium aforystykl zyskuje na znaczeniu. To zja-
wisko moina rzeczywiscle zaobserwowaé nlemal u wssystkich
poetéw, ktéryeh indywidualnofé zaczyna sie stopnlowo wzno-
si¢ metnymi falami powszedniofcl. Niemal wszysey of poeel sg
tes krytykaml. Nawiasem méwige, to samo mozna spostrzec w
Anglii, Franefl 1 Ameryce,

*) Wstad mu sig rankiem nle chee — barloty sl do poludnia — =
gory jest fyclem zmeczony — 1 EAWSZe Jest mu ga tﬁ_&nu.

Rozmyéla z wilgotnymi dloiml — o ezynach nigdy nle dokonanyeh
—miuknmha&ﬁchnhﬂn?—tkwlqmucg&dmm z
Lecz raptem dygocgc w nogach — 2 histarig zdrowy jak by

— rozbecry slp dziko o zmroku — leniwy | zdelny kundel.
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Prawda, e surealizm podupadi gdy oderwal sig od swych
sadan politycznych i padi ofiarg ceyste] estetyki zjawisk, Do-
tyezy to takie poezji niemieckiej. Cheé pragnatbym bardzo,
aleby fwiadomost polityezna znalazia swd] wyraz W poezjl,
chot sadze, Ze okrzepniecie plosu sumienia politycznego wy-
debedzie na jaw w poezjl niemieckiej charaktery sliniejsze nik
te, ktore sie dzif widzl, musze jednak podkreslié, Ze nie polity-
ka 1 nie polityczna $wladomodé, lecs zawsze przeiycle 1 nada-
nie pceetyeklego ksztaltu przesveiu tworza poetg. Ale nadad
przegyeiu ksztalt poetycki, to znacry weniesé sig na modliwle
najwyiszy poziom cbiektywizacji. Oznaka nilebezpleczensiwa,
jakle zagrazaé mode poezjl jest to, Ze stale sig¢ ona, Jak w na-
szych czasach, schronieniem dla tych, ktérzy wykazali nie-
udolnoéé i zawledli w innych dzledzinach, ktorzy précz swego
subiektywnego niepokoju nie maja nic innego do wypowle-
dzenia. Poeta blerze Zycie na warsztat, jak stolarz drzewo, z
ktorego zbuduje krzesto. Prawda ukazuje sig w dwuch posta-
piach, jako material | miara reeczy. Postacie takiego Prousta
byly prawdziwe podezas ich ksztaltowania, gdy brane byly na
warsztat, o nie przez to, e dopasowano je do jakiegod obra-
ru idealnego. To samo powiedzie¢ moina o wszystkich posta-
clach oraz o wszystkich ksptaliach, nadanych zdarzeniom
przez wielkich poetéw. Mdwié jednak prawde, znaczy umieé
wziaé na siebie ciezar niepopularnofel. W nlemleckle] litera-
turze nie braknie nlepopularnych poetéw, lecz bardzo
fej brak zdecydowanych wydawedw. Gdy sle zacznie pré-
bowaé¢ odkryje slg niechybnie, e niepopularnoié prawdy jest
diabelnle #le rozumians przez wlelklech wydawedw. Ma przy-
klad to, co nie bedzle mite wiadzy okupacyine, nie musi byé
automatycznle prawdg. W ten sposéb powstajg takle ksigiki,
jak naszplkowany roenymi ressentiments “Kwestlonariusz™
Salomona (dom wydawnlezy Rotwohlt Verlag), czy nawet
Arno Schmitta “Wrzosowlsko Branda™ (tego samego Wwy-
dawey). Plerwsza — zarozumiala autoblografia, druga to
poemat, wedle ktérego wyteplenle rodzaju ludzklego zdaje
sie byé koniecznym warunkiem, by pozestalemu przy fyeiu roe-
cle daé rozkosz wszechwiedzy, Mitosé jest naturalnie zawsze
chybionz. Wszystko to poénie] nazywa sie “wewngtrznym mo-
nologiem"”, a lektor w reklamowym komentarzu wyghupla sie,
wieszajge na haku tego samego okreslenia Arno Schmitta obok
James Joyce's, & potem jeszcze mowiac, Ze Bchmilt plsze tak,
jak Bracque maluje. S8chmitt ma rzekomo wedle tego samego
tekstu reklamowego wyprzedzaé o 20 mll rozwoj literatury nie-
mieckiej, Bracque jest 75-letnim klasyklem modernizmu roku
1920 | duchem daleki jest od zgryZliwego zlepkn Schmitta,
Jest to madry muzyk kameralny, kidrego skala barw stol o
niebo wyiej od takich pisarczykéw jak Schmitt. Och, mily Bo-
#e! Gdy te historie rozgryié, odkrywa sig ukazujgce sle spoza
utalentowanej zrecznofel oblicze: oblicze niemlecklego “wy-
ksztalconego czlowleka”, ktdry, dajmy na to, w blernodcl prze-
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#yt lata pazismu i wojne. Jako folmierz Trzecle] Rza:szyu po-
padt w rosyjskg niewolg 1 wrocit, dowledziawszy sie, ze “inni
=23 o wiele gorsi”: Rosjanie to tylko nardd stepowy, Ameryka-
nie tylko niekulturalni fabrykancl lodéwek. Ta postat zdaje slg
welaz mowlé jakby niezadowolona 1 obrazona “Czegdz ode
mnie w ogole cheecle, jestem przeclez cztowiekiem kultural-
nym"”? Autor popada w mimowolny komizm, wymyslajac na
film 1 piszgc przy tym W stylu bardziej przypominajgcym film,
niz cokolwiek innego.

(Dokoticzenie w naslepnym numerze).

Alexander KOVAL,
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List z Wyspy

{Od londynskiege korespondenia KULTURY)

Problem “hahbsburskiego prredmurza”

Nie brak angielskich historykdw, ktorzy starajy sig dzié wyka-
zaé, ie zjednoczenie Niemiee bylo poniekgd tworem szlucz-
nym. Ze decydujjcym motywem w lym procesie byl zawsze
cel polityezny (Wille zur Macht), a nie poczucie wspdlnoty du-
chowej. Sg nawet aotorzy, kidrzy twierdza, ie na skutek zjed-
noczenia naréd niemiecki ulegt glgbokim (niekorzysinym)
przemianom duchowym — od indywidvalizmu enarodu mysli-
cieli i poetdws po totalistyczne eGleichschaltungs.

Byé mode, t& tak bylo istotnie. Lecz nie to jest waine, Istot-
ny jest fakt, Ze Niemiec :1edum:mnyf:h priez Bismarcka, a
ezglajchszaltowanychy przez Hitlera nie da sig ]i‘li dzié roz-
parcelowad, Nie ulega wiylpliwoici, 2e wszyscy Niemey prag-
ny zjednoczenia i podzial Niemiec moie byé ulrzymany tylko
sily. Lecz powyisze stwierdzenic nie zawiera jeszeze peinej
prawdy. Podzial Niemiec moie byé howiem utrzymany jedynie
silami poza-europejskimi, tj. sitami amerykafsky i rosyjskq.

Réwnowaga w r. 1815 byla réwniei narzucona Niemcom z
zewniltrz. A.l%: sily, ktdre uniemoiliwialy zjednoczenie Niemiec,
byly wiweczas w calofei sitami Europy.

W r. 1848 liberalowie niemieccy prdbowali zjednoczyd
Niemecy na drodze pokojowej. Proby te zawiodly. Niemcy zdo-
byt dla Prus — Bismarck. Wiasciwie od r. 1871 — Niemcy
z przedmiolu curopejskie] erdwnowagi sils, slaty sip tejie riw-
nowagi podmiotem, B

Jest cos patetycznego w sensie historycznym, gdy . A
perspektywyp lat cziernastu spojrzeé na Konferencje monachij-
sky. Byla to bowiem nieodwolalnie ostatnia, prawdziwie euro-
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pejska, konferencja — bez undzialu Rosji i bez udzialu SL
Ljednoczonyeh, :

Hitler wysung! polityeznie logiezny wniosek, fe jeieli Euro-
pa ma byé nadal rzapdzona wylgeznie przez earopejczvkiw —
1o tymi curopejezykami muszi b¥é Niemey, W Europie nie
bylo juk bowiem sily, ktéry moina bylo przeciwstawié poten-
cjalowi trzeciej Rzeszy., Jeiell nie ma warunkéw utrzvmania
erdwnowagi sils — istniejg tylko dwie moiliwosci: poddad
sin dyktatowi najsilniejszego partnera — albo przebudowad
istniefipen LrOWnowage  sils preez  raangafowaniec sit poza-
curopejskich,

Konferencja monachijska przejdzie do historii Europy jako
niczmiernic waina data. W tymm bowiem czasie zamkna! sig
ostateeznie pewien okres dziejdw naszego konitynentu. Slalo
sig bowiem oczywiste, se Europa nic jest juz zdolna do wy-
tworzenia zdrowego politycznie <balance of powers. Bez po-
mocy z zewnitrz nie jestesmy w moinosci unikngé supremacji
Niemiee. Jeieli nie cheemy by rzadzili nami Niemey — euro-
pejska réwnowaga sil musi byé zorganizowana lrwale i orga-
nicznic przy udziale poteg poza-curopejskich. 1 w tym sensie,
Po-monachijska Europa — przestala. byé Europa.

Ten problem doskonale rozumiejy Niemey, Jest rzeczy bar-
dzo pouczajjen #ledzié oryginalny eanty-pruskis rewizjonizm
wspdtczesnej historiografii niemieckie]. Od kilku miesiccy, na
lnmach berlinskiego «Der Monats — toezy sie interesujgea
dyskusja, wywolana pracami kilku historykéw angielskich,
Atakowany jest przede wszystkim prof. A.JP. Tavler z Oxfor-
du, autor studium o monarchii habsburskiej. Wérdd glosow
historykéw niemieckich na specjalng uwage zasluguja opinie
Franz Borkenau'a, kidry wyslypi! z teza, ie z upadkiem mo-
narchii austriacko-wegierskiej, upadio whakciwie jedyne zor-
ganizowane przedsiawicielstwo Europy Srodkowo-wschodnie]
i rola, ktéry speiniala Austria przez nikogo nie zostala pod-
jela. Najwickszym biedem polityki pruskiej — tlumaczy nam
Borkenan — byl fakt, ze do kofica uwaiano, it estrat nad Re-
nems jest niepomiernie wainiejsza nif estra na Wschodzies.
Gdy Austrii braklo — jej miejsce zajyl tuzin malych parste-
wek, ktére byly ecalkowicie poronionymi tworami. Borkenau
Podkresla uprzejmie, Ze narody te majy prawo do fyvein w prey-
szlodei jak i inne narody — nie mniej.. <jasne jest, ie ich
przysziosé nie rozegra sip w ramach nacjonalistycznyehs,

Roinice w opinii pp. Taylora i Borkenaua nie s, w gruncie
rzeczy sporem akademickim dwdeh historykdw, uczonych w
pifmie — leez sy wyrazem dwiéeh sprzecznyeh pogladdw po-
litycznych. Interpretacja historyezna zawiera w sobie zawsze
projekeje wspilezesnego poglydu politycznego i dlatego mu-
simy interesowné sip opiniami niemieckich historykéw.

Wydaje sig, e pewni historycy niemiecey sqdzg, it 6w elu-
zin patdstewcks, ktdre pojawily sig po upadku monarchii hab-
sburskiej — nie wypelnily swoje] misji deiejowej i nalety do
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gnienawidzonego wersalskiego programu, ktory wskrzeszad
hyloby nonsensem, Borkenaun zlofliwie wykpiwa prof. Tay-
lora, kidry wyrazil sip, e przywricenie niepodleglosci naro-
dom, ktdre wchodzily w skiad monarchii habsburskiej — hy-
to dzielem, ktdre napawalo dumg. Gwoli prawdy i obiekty-
wizmu pragng podkreilié, e z tego tuzina poronionych two-
rdw {Missgeburten) Borkenau wyljeza Polskg jako — jego
zdaniem — jedyny wyjatek,

Nie ma w iym nic dziwnego, Ze sy Niemcy, kidrzy holdujg
tego rodzaju poglidom. Byloby niepomiernie dziwniejsze, gdy-
by myéleli inaczej. Zachodnia Europa jest w stadium organi-
zacii 1 wyposatona jest w amerykanskie gwarancje. Naltomiast
wschodnia Europa 2 owyim <luzinem poronionych pansteweks
czeka nie tylko na oswobodgiciela, ale i na . . . organizatora.
Na Zachodzie nie ma fadnego programu w stosunku do tego
obszaru od ktorego oczekuje sig jedynie, e w razie konflikiu
sabolatem, powslaniem i partyzantkg ulalwi zadanie oswao-
bodzicielskie armiom sojuszniczym. Ale le wszyslko. Obszar
ten nie jest objely fadnym paktem atlantyckim, fadnymi gwa-
rancjami — niczym. Jedynym pafistwem po tej sironie elelaz-
nej kurtynys, ktdre zgiasza do wschodniej Europy rozliczne
pretensje sa zachodnic Niemey. Dla innyeh potgg nie jest to
czpst Swiala specjalnie interesujjca. b 5

W poprzednim n-rze <Kulturys w omdwieniu knini'._iii hr.
Einsiedla zacylowalem jego opinig o gwarancjach brytyjskich.
Zdaniem Einsiedla i zapewne zdaniem wigkszosci Niemedw
— Polacy wyeingna z doswiadczen z 1939 r. przynajmniej t¢
nanke, fe gwarancje Zachodu nie stanowly dla Polski dosta-
tecznej podstawy do prowadzenia zardwno anty-niemieckiej jak
i anly-rosyjskicj polityki. Poniewat Niemey zakladajs, #e pro-
wadzié bedziemy w przysziofei politykq anty-rosyjska, wnio-
sek slad prosty, fe trzeba ugodzié sig z Niemeami. Anty-ko-
munistyczni Niemey liczq greszly, e sprawa ziem nad Odrg
i Nisy zostanie w koficu zalatwiona po ‘:ch ﬂl:g'ﬁ]l. przy popar-
cin anglosaskim, Gdyby niemiccka akeja rewizjonistyezna zo-
stala istolnie wwienczona rezultatem — Polska siracijaby .na
rzecz przysziych Niemiec okolo 60% swego polencjalu prae-
myslowego, Pozbawieni ziem odzyvskanych, sialibysmy f"lF kra-
jem w polowie przemyslowo rozbrojonym, co oczywiscie po-
ciggnelo by za soby dalekosigine konsekwencje polityczne.

D Alfred Zauberman, omawiajic prace Z. Jordana o gra-
nicy na Odrze i Nisie — stusznie zauwniyl, fe jeieli Niemey
wyposaiono by w wielky baze fywnoseiowq to nie tylko odro-
dzi sig ich przedwojenny potencjal przemyslowy, ale co Wwig-
cej — uzyskajn one w kosztach produkeji lnl:u_ przewag nad
innymi krajami przemyslowymi, #e supremacja ich bedzie nie-
unikniona, Aby w pelni uzmystowié sobie znaczenie lego pro-
blemu wystarczy preyjrzel si¢ syluacji w dzisiejsze] Anglii.
W. Brytania wywozi niemal dwa razy ityle co przed wojng.
Jednak nie umoiliwia to Anglikom zniei¢ racjonowania fyw-

LIST Z WYSPY 3 8

nosci i odstapié od zasad esurowego i chudego #ycins. Bo
wprawdzie Anglin wywozi dwa razy wigeej nit przed wojng,
ale iywnosié, kidrg sprowadza jest dzis w stosunku do war-
todei towardéw przemysiowych o 40% drogsza niz przed woj-
ng. Jeieli by wige Niemcom ulalwiono zdobyecie wielkiej bazy
iywnosciowej na naszych ziemiach nad Odrg i Nisy — dys-
punuwa?'h}' nm;l hﬂjt:ll!'l‘s;.q r;hncimq w Europie i walka kon-
kurencyjna z ich wytwdrezodciq pr ;
siu nieymuﬂiwm - L L ol
?‘lun;,r niemieckie idy zapewne znacznic dalej. Historyey nie-
mieccy sudzy, ie obszar Europy érod.-wschodniej nie wypet-
nil swej misji odziedziezone] po Habsburgach i wskutek tego
w. praysziosel lrzeba go inaczej zorganizowné, W zwigzko =
tym, przyszle Niemey swy inicjatyws polityczng pragng prze-
nigdé enad Renu na wsehdd Europy.

*

J Gdyby Amerykanie i Rosjanie jednego dnia wycolali sie z
Europy — wezesniej czy piiniej wréeilibysmy do Monachium.
Europa nie jest bowiem w moinosei wylworzyd w ramach
kupt};nnnlu harmonijne] rédwnowagi sil. W okresie kryzysu,
ktory poprzedzil drugg wojng dwiatows Europa nie byla w
moinosei wylworzyé tej rdwnowagi nawel lycznie z Anglig.
Tradyeyjni polityky imperialnej Anglii byt opir wszelkim
pribom podbojo !mnl,vneuiu priez jedno mocarstwo, Zdaje sip
nie ulegad watpliwodei, e tg tradyeyjng role musi przejgé
kto inny. El{FDPH i pod tym wzgledem przestaia byé samowy-
:stnrcznlm_!. _ltnntynentowi W przyszlofei potrzebna bedeie no-
wa, szul-;z!:tszza Anglia, ktora by nie dopuieila do supremacji
I\nmmgr. I't nowg Anglin w stosunku do Europy i reszty Swia-
ta. moite byé tylko Ameryka. Stany Zjednoczone nie mogg do-
puscis do czyjejkolwiek supremaecji, zardwno w Europie jak
i gdziekolwick indziej. Polityka przywddeza nie mote byé ina-
czej realizownna, :
Slederalizowanie Europy nie rozwinzuje automatycznie spra-
Wy .I_frf:nli federacjn europejska nie ma byé tylko nazwn fe-
deracji niemieckiej — i w sfederalizowanej Europie musi by
:nﬁtl:gu&m_:ér ?-ﬁll'i'lrﬁi’;y rozdzial sit i_przemystiw,
vzis polilyka amerykanska musi sio ustosunkowvwaé
reszly Swiata tak, jak dawna Anglia usl,osm?kuwy wala :i? :1: iaic:
L;.-m.intu E‘ul"Dp:;jSkll!ﬂﬂ. Polencjalnymi wrogami St Zjednoczo-
yveh 53 narody o polencjalnvch iwoici icj
by 1 jalnych moiliwosciach i ambicjach
LiczyC si¢ nalely z tym, Ze wczednioj, czy piénie] dojdzie do
zjednoczenia Niemiee, Rozeztonkowanie Niemiec na miniatu-
rowe kraiki wediug dawnych politycznyeh recept — jest dzid
calkowicie niemoiliwe. Szluczne oslabianie Niemice byloby
réwniez politvky nie wiodges do celu. Byloby natomiast kala-
strofalnym bledem sztueznie Niemedw wzmacniaé przez wy-
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wianowanie ich uprzemystowionymi ziemiami nad Odrg i Ni-
83 i preez wypuszezenie im w polityczno-gospodarczy edzier-
tawes Europy Srodkowo-wschodniej.

Borkenau wysuwa ltez¢ eprzedmurzas, podkreslajie, Ze Au-
stria cesarskn oslaniata Europe przed Wschodem, dzigki eze-
mu moearstwa zachodnie mogly &yé w bezpieczefstwie i po-
koju, co w konsekwencji spowodowalo ich rozkwit cywiliza-
cyjny i kulturalny. b+ e i

Od takich stwierdzei jut tylko krok do sugestii, Ze jeleli
mocarstwa zachodnie pragng spokojnic pofwiecié sie Iukra-
tywnemu handlowi i cieszyé sig z blogoslawielstw trwalego
pokoju — to pas érudkuwu-wschodnio-eurapnjs?m. uzyl% oW
eprzedmurzes, musi byé w preysziofci inaczej zorganizowa-
ne mii po pierwszej wojnie Swiatowe], Kio: moie tego doko-
naié? Oczywidcie tylko Niemey. Sadzg, fe tak bedzie podmalo-
wane tlo argumeniacji niemieckie] w rozmowach z Anglosa-
sami — rowniez i w sprawie granicy na Odrze i Nisie.

Na dnie tego rokua roznmowania tkwi gleboka nienawisé do
sidyktatu wersalskiegos, kidry do dzii dnia uwaiany jest w
Niemezech za gridto wszystkich nieszczgsé jakie nawiedzity
Europe (tj. Niemey). ' x :

W sumie, nie waham si¢ twierdzié, fe uznanie, wzglgdnie
odmowa uznanin przez Anglosaséw granicy na Odrze i Nisie
— w duiej mierze zadecyduje o przysziym losie Europy Srod-
kowo-wschodniej. Gdyby Niemcom przyznano te tiemie, Pol-
ska nie miataby #Zadnych moiliwodci stad sie osia krystali-
zacyjny jakiegod polilycznego, regionalnego systemu niezaled-
nego od Niemiec. W takie] sytuacji Czechoslowaey i Wegrzy
nie mieliby tadnego wyboru i musieliby pdjsé na pelng wspdl-
prace z Niemcami. Innymi stowy, przyznanie Niemcom ziem
na Odrze i Nisie stworzylo by idealng wprost koniunktorg dla
realizacji plandw niemieckiego przywddztwa na obszarach . . .
habshurskiego eprzedmurzas.

Whioski jakie nalealo by wyeiggnal z takiego stanu spraw
moina by sformutowaé w sposdb nastgpujgcy:

Amerykanie nie bedy mogli ju nigdy opufeié Europy. Przy-
szty system polityczny fwiata, bez wzgledu na jego formy or-
ganizacyjne — a wige bez wzgledu na to, czy opieraé sig be-
dzie na federacjach czy na kombinacji federacji i ewspilnols
juk brytyjski «Commonwealths — jako calosf, powinien byd
gbudowany na nowym ukiadzie sil, kidrego fundamentem mu-
si byé przewaga polencjalu amerykarnskiego. Pokoju i bezpie-
ezefistwn nie zbuduje sip na slarofwieckim plynnym syste-
mie ¢balance of powers. Dawna gra sit musi byé zastypiona
zdecydownng przewags jednej sily. .

Isinicja w te] chwili tylko frzy narody potencjalnie hege-
moniczne, Tymi narodami sa Rosjanie, Amerykanie i Niem-
ey. Anglicy nie s3 ju dzif narodem hegemonicznym.

Ameryvkanie i caly Swiat zachodni pragng pokoju. Oz w
dzisiejszym ukladzie migdzynarodowym pokdj jest do osigg-
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nigeia jedynie na drodze uvstalenia przywidztwa i przewagi
w skali Swiatowe] jednego z hegemonicznych naroddéw. Albo-
wiem gridiem niepokoju jest walka o hegemonip nad Swiatem.

Z punktu widzeénia prezywideze] polityki' amerykafiskiej,
najwigkszym potencjalnym niebezpieczenstwem bedzie zawsze
moiliwosé  sojuszu  niemiecko-rosyjskiego. Motna wybitnie
zmniejszye ryzyko lego potencjalnego niebezpieczedstwa przez
dalekowzroczny polityke w stosunku do Europy, a zwiaszeza
Europy Srodkowo-wsehodnie],

Dla polityki amerylanskiej nie moié byé bardzie] interesu-
ficego problemu w Europie, jak 6w obszar sprredmurza habs-
burskiegos, kidry rozdziela dwa hegemoniczne narody #wiata,
z Ktdrych feden wydat Staling a drugi Hitlern,

Jefelli Amerykanie zezwoly na obalenie granicy na Odrze
i Nisie, jezeli tym samym umoiliwiy Niemecom objpeie roli
preywideze] w Europie frod.-wschodniej — to wiwezas wlas-
ng, amerykansky polityka, doprowadzy do styku sfer wplywow
Rosji i Niemiee, co mote w przyseiofel miet nieobliczalne
wprost konsekwencje,

Historyey niemiccey majg calkowits racjp. «Przedmurze habs-
burskies odegra w przysziym ukiadzic Europy i fwiata kapi-
talng role. Nalery ufsé, e polityka amerykanska doceni klu-
czowd pozycje tych ziem. Albowiem stosujic pewne uproszezes
nie mofna zaryivkowa® twierdzenie, 26 rzgdzenie Swiatem
sprowadza sig do umiejeinodei zriwnowaienia Rosji i Niemiee,

Amerykani¢ powinni zda¢ sobic sprawe, e naturalnymi i
prawdziwymi sojusznikami Standéw Zjednoczonych sq mate i
srednie narody, kttre sy bezpodrednio zainteresowane w poli-
tyce, mi¢rzajycej do wtloczenia zardwno Rosji jak i Niemiec
W ramy rwartego, opartego na prawie — systemu miedzyna-
rodowego. Wie imperialifci, czy byli imperialifci, lecz paro-

dy krrywdzone i wyzyskiwane powitajy szezerze Pax Ame-
ricana.

Juliusz MIEROSZEWSKL

List z Niemiec

W chwill, gdy korespondent Wasz plsze ten list, sytuacla
w Berlinie wyglada tak, jak ja w Ekilku wymownych zdaniach
przedstawilt jeden & wieczornych dzlennikéw: “Birzelaning,
uprowadzanie ludzi, zaslekl | rowy blegng granicsg miedzy Za-
chodem 1 Wschodem, czesé Berlina zachodniego jest odeleta
od zewnegtrznego dwlata, a je] granice wyznaczaja poobalane
drzewa | Inne przeszkody. Podezas gdy sowlecka zaloga zam-
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knieta jest w “wiezy radiowe]”, pllnowane] przez brytyjskich
wartownikéw — w Lipsku falangl miodzieiy komunistycene]
defiluja przed prezydentem wschodnio-niemieckie] republiki
Pieck’iem z karabinami na ramie, pokrzykujac: "hurral” Wszy-
stko to wiasnie w chwili, gdy dwa Swlefo podplsane uklady —
jeden w Bonn, drugl w Paryzu — “okryly slaboséd Europy pia=
szezem atlantyekie] mitosel™.

Autor tego plastycznego okreilenia, komentater polityezny
7 Hanoweru, nazywa jednoczeénie oba te uklady "gwarancia-
mi podzisiu Niemiec”. Nikt leplej od Polaka nle rozumie zna-
czenia tych slow. Prawda, Ze poréwnanie rozbloréw Polski w
kofien XVIII w. z sytuaeja, w jakie} dzif zmajduja sle Niemcy,
dalekie byloby od scistoscl. Jedna z gléwnych przyczyn owych
rozbloréw bylo to, #e Polska ulegian pacyfistyeznym na-
strojom | przeprowadzila daleko ldaca redukeje zbrojeni; Niem-
cy, przeciwnle, ponoszg dzié konsekwencie tego, Ze jeszeze tak
niedawno byly uzbrojone po zeby, 2 broni swej zrobily uiytek
glowrogl, zapominajac, Ze brof miewa czasem ksztalt bume-
ranga. W obu jednak sytuacjach znamienng role cdegrat "przy-
padek poloienia geograficznego”, jezell je moina narwaé przy-
padkiem.

Te tolg "geograficznego przypadiku” W nowoczesnych deie-
jach Europy przypomnial, w czasie jednego =z nledawnych, a
licznyeh ostatnio w Berlinle kongresow mipdzynarodowych, pu=-
blieysta francuskl, Raymond Aron, wprowadzajac nieco rea-
listyeznego tadu do gestwiny kongresowych koncepejl. Nie mam
nic prezeciwko “koncepcjom”, bron Bote, Wydaje mi sig jed-
nak, e bledem byloby przyplsywanle im, jako samodzielnym
ezynnikom, nadmlernego znaczenia. Takle jest juz prawo Zy-
cla, #¢ zamiar ludzki | wola | np. geograficzne przypadkl pla-
cza sle & scbg | warunkujg sig wzajemnie. Stad tes — ku zdei-
wieniu jednych a ku rozpaczy 1 nieszezedcin drugich — jakie
trudno bywa w rzeczach politycznych ustalié zwiazek przy-
czynowy miedzy zamiarem i wykonaniem, miedzy zaslugg 1 za-
platg, stusznoicia & losaml spraw. Czasaml po prostu sie wy-
daje, #e zwigzku taklego nle ma weale. ]

Bledem byloby réwnies, jak sadzg, odnajdywanie jakiejs jed-
nolite] | wyragne) “koncepcji” w #yciu politycanym HNiemiec
drisielszych. W rzeczywistoicl jest opinia publiczna niemiecka
rozbita | zdezorientowana tak, Ze ktérys ze szwajcarskich obser-
watordw méwlt nawet o podwoiinym podziale Niemlec: jeden
— to podziat na Zachéd | Wschod, drugi — to rozpolowienle
opinii publiczne] w Niemezech zachodnich. Ten drugi wystq-
pit ze szezegdlng wyrazistofcly w namletnych dyskusjach na
temat podpisanych ostatnio ukladéw. Prawda, fe tu 1 dwdzle
istniejg “réine” koncepeje (zachodnis, adenaucrowsks, nazy-
waja tutaj refsko-katolicks). Prawda, #e wszyscy prawie byll
zgodni w protefcle przeciwko jedne] z gamierzonych klausul
“generalnege ukladu” — ‘te] mianowlcle, ktéra nakladala
automatycznie, na przyszly rzad zjednoczonych Nlemiec, te sa-

LIST Z NIEMIEC 55

me obowiazkl, jakle dzi§ wzial na siebie rzqd Republiki Zwigz-
kowej w Bonn 1 w Paryiu. Protestowano zgodnle, gdy: rozu-
miano | obawlano sie jednoczesnie, e klauzula ta uniemodll-
witaby & miejsca wszelkle rozmowy z Rosjanaml na temat
zjednoczenin Miemiee w najblizszej prezyszicédel, niszezge na-
dzleje, slabe co prawda, ale jeszcze tlgce. W tym jednak wy-
padku, jednolitodé opinil niemieckie] wynikala nie tyle z “kon-
cepejl”, ile z naturalnego gromadzklego instynktu, ktéry two-
T2y narody 1 pozwala im trwaé.

Tak wige zajmowaly opinig¢ nlemiecks ostatnio dwa naste-
pujace pytania: 1) ezym jest, o czym nle jest system ukladdw,
podpisanych w Bonn | w Paryizu; 2) jakle s3 modliwoscl doj-
sein do porozumienia z Moskwsg, w okresie miedzy podpisa-
?Diiem a ratyfikaciy ukladdw, w sprawle zjednoczenia Nle-

BC.

Protest ze strony opozyvejl socjalistycznej jest, jak wiemy,
niezwykle ostry | wyrazit slp m. in. w nleobecnodcl -przedsta-
wicieli SPD na uroczystosclach w Bonn, zwigzanych z podpl-
saniem ukladu generalnego. Socjallicl wystepuja od dawna
% fqdanlem przywrocenia Niemecom zachodnim suwerennodcl
Uklad, ich zdaniem Sswiadezy, 2e “mocarstwa w Niemeczech za-
trzymujs windzg najwyisza w swych rekach" (Carlo Schmid),
Tuz przed podplsaniem, mdéwil dr Arndt, w parlamencle, w
Imieniu SPD: “Te projekty umow nle przynosza wolnodcel, lecz
ustalenie sig wiadzy okupacyinej... nie przynosza réwnoupraw-
nienis, lecz przediuZala okres nierdwnodel... nie przynoszg
Jednoscl Niemlee, lecz przypieczetowujs rozbior. A Inny wy-
bitny przedstawiciel SPD, Herbert Wehner, konkludowat w
tejée debacie: “Uklad generalny i uklad obronny nie beda
akceptowane przez naréd niemlieckl, gdyz oznaczaja one dal-
szy clagg jednostronnych stosunkéw polityeznyeh i prawnyeh,
stworzonyeh pod rzgdami okupacyjnymil, a majgeych na celu
eksploatacje potencjalu gospodarezego i ludzkiego Niemiec na
rzecz obcych interesow”. Kilkudniowy strajk drukarskl, w cza-
sle ktérego nie ukazywaly sle dzienniki, mial byé “ostrzeie-
niem”, fe masy pracujgce nie zgadzajg sle ani na uklad w
Bonn, anl na paryskl ukiad w sprawie armii europejskiej.

Podcbnle krytycene, choé nle tak ostre stanowisko zajela
zblizona do kél przemysiowych, a bynajmniej nie opozycyjna

Frankfurter Allgemeine Zeitung”. “Nie, oba te uklady nle
stanowia ukindu pokojowego z Niemcami — pisal jeden z pu-
blicystow tego dzlennika — tresecls ich nie 53 Niemey, ani nie
jest pokd]. Chodzl w nich tylko o okreslenie stosunku Republi-
kl Zwigzkowe] do mocarstw zachodnich”, A inny: “Obletnicy
przyznania réwnouprawnienla nie dotrzymano”. Autor ten,
Paul Sethe, jeden z najwybltniejszych publicystéw zachodnio-
nilemieckich, oskarza Francuzow o “paniczny strach przed wol-
noselg dla Niemiec" | pisze dalej: “Crzesé politykéw niemliec-
kich jest przekonana, #e moina bedzie weiggnaé cale Niem-

ey do zachodnlege przymierza. Uwazamy to za poboine Zycze-
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nie. Kto nie chee sle zadowollé samymi oskardeniami pod ad-
resem  bolszewickich ciemieiyclell, ale chee prowadzié prak-
tyczng polityke, majgcg na celu zjednoczenie Niemiee, ten po-
winlen wiedzied, Ze musi zaplacié Rosjanom jakas cene,
O tg ceng trazeba prowadzlé rokowania”.

Jakaz to cena?

“Prawdopodobnie ma ona polegaé na ustawieniu Niemiec nie
po jednej czy po druglef stronie, ale migdzy obu blokami wiel-
kich moearstw”, -

Inny publicysta, chrzescljafisko-demokratyceny poset Ernst
Miiller-Hermann, mdéwl dosé tajemniczo w “Weser-Kurler”, e
cena tg byé moze “odjecie Sowietom kompleksu obawy przed
zachodnig — 1 niemiecks — agresia”. I dodaje, 1% polozenle Nie-
miec wymaga “jednoczesnie wzmocnienia Zachodu I gotowosci
do rokowan”.

Sprawa “ceny” wyglgda ju: bardziej konkretnie w $wiezo
wydane] ksigzee pt. “Deatschland am Rande zweier Welten",
kidrej autorem jest doradca polityezny ministerstwa spraw
ogblno-niemieckich w Bonn, dr Wilhelm Wolfgang Schiitz'}.
“Niemey — plsze on — muszg zawrzed dodatkowe umowy o
specjalne ograniczenie atlantyckich kompetencji na obszarze
strefy sowleckiej — zanim wejda, tymezasowo czy tek osta-
tecznle, do systemu obronnego Paktu Atlantycklego™. Chodzl
o bo, aby Wschod widzlal dia sieble, korzysc w uwolnienin te)
strefy". "Korzysé takas nalezy im stworzyé przez to, e wpraw-
dzle strefa sowiecks bylaby wiaczona do ogdlno-niemleckiego
zwigzku panstwowego, toe jednak, jedll chodzi o strong woj-
skowsq, stalyby na zleml niemieckie] co najwyie] tylko nie-
mieckle oddzialy armil eurcpejskiej, ale nie polaczone sily
paktu Atlantyckiego. Niemcy muszg wige obstawaé proy ogra-
niczeniu -1 odgraniezeniu Paktu Atlantyekiego | Europejskie]
Wspdlnoty Obronnej na wypadek polaczenia ze strefg sowlec-

Moina by wige nakreslié, dosé pobieznie, takl obraz sytuacil
Opozyeja socjalistyczna odnosi sig wreez negatywnie do umadw,
podpisanych przez rzqd zwigzkowy. Zapewnla, Ze wszystko to
grobione bylo zhyt posplesznie i %e mn@ng bylo uzyskaé od
allantéw znacznie lepsze warunkl. SocjaliSel czynia wszelkie
zastrzezenia, z ktorych wynika, e nle cheg braé odpowiedzial-
noscl za cbecny stan rzeczy i zasirzegajy soble swobode ru-
chéw w chwill, gdy dojdg do wiadzy, ti. w razie zwyciestwa w
wyborach w roku przyszlym. Taktyeznile, jak to z upedobaniem
podkreslaja preeciwnicy, SFD w ostatnich dnisch znalazia sie
W jednym szeregu z zachodnio-niemiecks partis komunistycz-
ng i z neohitlerowsks "Socjalistyeczng Partls Reeszy™ (8RP)
Remera. Eanclers Adenauer | zwolennicy “renskiej koncepejl"
caynia wszystko, aby Jak najSplesznie] wlgezyé Nlemey =za-
chednie do obozu atlantyekiego. Po frodku czeéé obozu rzado-

*} Deutsche Verlagsanstalt, Stuttgart.
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wego, 2 ministram! Kaiserem; Bliicherem [ Dehlerem na cZeé-
le, wspomagansa przes kota przemyslowe walczy o to, aby wig-
zgc sie z Pachodeém, nie utracily Miemey pewne) swobody ma-
newru dyplomatycznego w strong Wschodu, £ zasadniczym ce-
lem odzyskania czeSel Niemiee, smajdujace] sle dzis pod wia-
dzg Moskwy. Ostatnlo, poiawiaja sig oznaki, Zze Moskwa, nie
bez pewnego powodzenia, stara sig o pozyskanie dla nowej swej
polityki (niemiecka armia narodowa w strefie sowieckiej)
przychylnosel w kolach, grupujacych b. wyzszych oficerdw.

W zwinzku z tym rozpoczeln sip w Niemczech wschednich
kampanla, ktéra tuta] nazywajs “odkryelem Prus®. Imlona
takie jak Gnelsenau, Stein, Scharnhorst, Fichte, Clausewltz
1 Henryk v. Klelst nie tylko wyciggnieto nagle g przeznaczonych
dla historii Prus skrytek, gdzie dotychezas byly zamknigte, ale
jak zapowiada wysoki urzednik wschodnio-niemiecki w' “Das
neue Deutschland”, powrdclé majg “do dawnego blasku”. Za-
powiedziano wszezecie nowego, dokkadnego studium  historil
Niemiec, & “w szezegilnodel Prus”. To, Z¢ ma ono byé prze-
prowadzone “w duchu lenino-stalinowskim", rozumie sig, rzecs
Prosta, samo prezez sie.

+*

Po podpisanin, w Bonn § w Paryiu, uklado generalnego i
ukladu w sprawle armil europejskief, rozpoczal sie okres, po-
preedeajgey ratyfikacje | w tym okresie zapewne dyskusje doj-
dg do zenitu. Wedle przewazsjgce] oceny, ukiady te, stabg
wigkszoéelg beda ratylikowane. Oznacza to wprawdzle, e kan-
clerz Adenauer znajdzie dla swe] polityki wystarczajace po-
parcie w parlamencle, ale nie oznacza weale, Ze spoleczefistwo
zachodnlo-nlemieckie jest, jako calofé, przekonane o jel shusz-
nofel, Innymi slowy, niewielka tylko zmiana w stosunku glo-
S0w wyborezych moze przyniesé zasadniczg zmiane stanowi-
ska w polityce zagranicznej Niemiec, zaloiywszy, e bedg one
mialy w te] dzledzinie, stopniowo, coraz wiskszq swobode. Je-
EZege inaczej: mozna slp spedziewad, fe obecny kurs bedzie
utrzymany tylko dopéty, dopdkl zasadnicze decyzle w spra-
wie polityki zagraniczne] pozostang w reku mocarstw, dzis
okupujgeych Niemcy gachodnle, a ktére jutro — po ratyfika-
cjl uktadéw — pozostang tutaj w dalszym cigeu, w nieco zmie-
nionej roll. W mysl podpisanych jut ukladéw — ich wplyw na
owe decyzje bpdzle jeszeze dugy.

'I:c- ENAaczy, e jeszeze przez czas pewlen rozmowy w sprawie
loséw sprawy niemieckiej w najbliiszej przyszlosci toezyé sig
bgda nie tyle migdzy Bonn | stolicami mocarstw; ale w grun-
cie rzeczy nadal migdzy Zachodem | Moskwa. Podobno okres
obecny ma zadecydowaé ¢ tym, czy one nastapls | w jakim
slg potoczq klerunku. Po obu stronach poezyniono juz przy-
gotowanla do nastepnego “skoku" 1 teraz nastapila ehwila el-
szy, wypelnione] wyczeklwanlem, Clszy — okreslenie to, zda-
walo by sle, niezbyt pasuje do opisu sytuaejl w Berlinie, od
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ktérego zaczeliSmy ten list. Mimo to, nie wydaje mi slg, aby
owe “awantury berlifnskie” przybraly w najblikszym  czasie
zbyt wielkle rozmiary. Ba jué pewne cznakl, fe wszysiko to
jakby preyeicha — a% do nastepne] okazjl. Moze wiec bedzle
clsza, ale taka jak w basnl Andersena; cisza, “&téra w uszach
dazwoni”.

W tej clszy odzywajg sle plosy, namawiajace wszystkie mo=
carstwa ckupacyjne do podjecia “ryzyka', ktérym byloby od-
budowanle zjednoczonych Niemiec na warunkach wiekszej
swobody dyplomatycznego manewru. Do glosdw, o ktéryeh juz
wspomniatem, warto by jeszeze dodaé clekawy artykut, jakl nie-
dawno sieg ukazal w hanowerskim tygodniku “Der Spiegel”.
Artykul pelen jest ostrych zarzutdéw pod adresem Waszyngto-
nu. Oto przvklad: “Gdyby chelano 2 nas zroblé malego lg-
dowego Zolnlerzyka Amerykl pod francusks kuratelg, to nie
byloby lepszego sposobu jak poslanie nam MaeCloy'a jako gu-
bernatora..." “Przes ostatnie dwa lata nie prowadziliémy po-
lityki niemieckiej, lecz amerykanskg..." Autor przestrzega
przed “wpedzanlem SPD do taktycznego wspatdzlalania z So-
wietami”. Przypomina, Ze wedle obliczen rzeczornawcow, moi-
na by ml'iﬁkszjé eksport o 20%, sprzedajac wiece]l Wschodowl.
Rosja —'pisze — pragnie zjednocgenia Niemiec, bo to ulatwi-
1o by je] w Europle prowadzenle "gry rownowagl"”; jest w tym
wprawgzie pewne ryzyko dla Zachodu, jednak nie naleiy go sig
obawlaé, gdys nle jest ono grofne. Rosjanie myla sig w swych
obliczeniach. I wreszcle sprawy wojskowe. Podobno gen. Elsen-
hower interesuje sig teraz troche mniej armia europejsks, a
wigeej projektem armi kealicyine], wysunigtym przez gen. de
- Gaulle's. W tej dzedzinie pozycje wyglgdejg tak: “Francja
obawia sle niemieckich dywizfl | nlemieckiej praocowitosel w
ogole, Btany Zjednoczone obawiaja sig, aby niemleckie dywl-
gje i niemiecka pracowitodé nie byly oddane na ustugl Sowie-
tom™. Obawy zas ze strony sowleckie] sq przesadzone, w grun-
cle rzeczy, gdyz “w ciggu najblliszyeh 10 lat, armia nasza
moglaby byé Jedynie czynnikiem ladu; moglaby nas bronicé
tylko przed Polakaml i Czechami (1!), ale nie przed Bowieta-
mi”, bo te obawiajg sie tylko ryzyka wielkiej wojny...

Obliczaja, e w negatywnym swym stanowlsku przeciwko pod-
pisanym ostatnio ukladom, przywodea SPD dr Schumacher
ma za soba 2/3 spoleczenstwa Niemiec zachodnlch. Byt on,
widoeznie, przekonany o tym poparciu, gdy mdwlt niedawno:
“Kto daje swa zgode na te uklady, przestaje byé — Miemcem”,
Dr Schumacher trwa od lat, niezmlennhle, na tym sztywnym
do$é stanowlsku. Czy zmieni zdanle, gdy partiz jepo dojdzie
do wladzy? Mimowoll przychodzl na mysl to, co powledziat
P. Churchill, gdy nledawno, w Izble Gmin, zarzucono mu, e
zmienit swe poglady w jaklejd wainej sprawle. Odpowledziat
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na to: “Moje poglady stanowia proces harmonijny dzieki cae-
mu s5 w stale] stycznoSel 2 aktualnym przebleglem wyda-
rzen”. Oczywiscle, sposob patrzenia kaidego z tych politykow
fwindezy o olbrzymie] rﬁin}cﬁ' w psychologii dwoch ludzi, a
moze | dwich naroddow. Ktora z tych podstaw jest shuszniej-
sza, skuteczmielsza, lepsza? Ktod, oplerajgc sle na dzlejach
Europy W clagu pstatnich Ellkunastu lat, mégltby powledzleé,
nie bez melancholii, e Zadna z nich nie zabezpiecza przed
pomytkami,

Jerzy PRADZYNSKI,

Kronika angielska

259 na administracje

Windee Skarbu Narodowego oglosily cztery dokumenty: 1) Sprawo-
zdanie z delalalnofel Skarbu Mar. w roku 1951, 2) Bilans Skarbu Nar.
na 31 grudnia 1951, 3) Wyclyg = profokolu posiedzenia Gibwne] Eo-
misji mni{mj Skarbu Nar., 4) Oéwiadczenie prezesa Najwyisze)
Isby EKontra

Jok wynikn = ogloszonych fwledo zestawlen rachunkowych, wydatkd
administracyine Skarbu Nar. wynlosly w r. 1851 — £ 5111:8:11. W
t;.'lzn samym nkr&alel‘e:'yply“w:mjr m&ig %2.351:1':1.

powyiszego na ko 3 edng crIwa Trwow
chiongly koszta administracyjne. oA &5

Najpowainlejsza pozycja w wydatkach administracyinych sformulo-

wana jest n ujaco: 4

“Wydatkl administracyjne bietgee: Ghiwna Eomisja §
EKomisje terytorialne . . . .. £ 3,783:18:5.

Naledy znznaczyd, fe wydntki na druk legltymacy) | znaczkdw Skar-
bu Nar, na organizacje Bkarbu Nar. i jego placdwek, na druk pla-
katdw, aflszy 1 ulotek, na publikacje Skarbu Nar. | kossty ekspedycil,
na ogloszenin | inne wydatkl, na wydatkl na organizacje komisji te-
rygurialnym — podane sg osobno i nie s5 objgte cyltowana kwotg
£ 3,783:18:5,

Na jakle wlpe, Jeszroze inne, wydatkl ndministracyine Gléena Eo-
misja 1 komisje terytorinlne wydaly niemal 4 tysigee funtéw? W mysl
dekretu Prezydenta, czlonkowie wiadz Skarbu Nar, nis mogg pobleraé
o swe prace dadnego wynagrodzenia, ale hyé moke, #¢ komisja zatrud-
nia 15 sekretarek = placy £ 250 roeznle. Tak czy owak, faktem jest, fe
instytuejas publicena, j windze statutowo pracujs bezplatiie, a
ktéra, mimo to, wydaje 25%, dochodéw na administracje — zarzgdea-
na jest berprzykiadnie kosstownle, Jestem niemal pewlen, e gdyby
Skarbem Nar. garzadzala ktérakolwiek z angielskich firm adwokac-
kich, kosztowaloby to nas tanle.

Dekret Prezydenta powinien byé mﬂwnllmw%ﬁ{ w tym sensie, by
ustawowno ograniezal gorng granieg procentn dochoddw Skarbu Nar,
ktéry wolno wydawné na cele administraell Skarbem. Taka klauzula
hamowalaby “radosng twiérczoSé” w postacl konkurséw na odznake
Skarbu Nar. itp. Dopoki nie ma takie] klauzuli nle moina wykluczyé,
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ie za rok wydawaé bedziemy 409, dochoddw Skarbu na skarbown ad-
ministracje.

Mitologia zgody

W patetyoznych frazesach politykéw, obozu regdowego, W lzawych
przemowieninch, wszelkiego typu | kallbru, deialaczy spolecznych, w
pompatyesnej nudeze rocanicowych akademil, w dﬂt‘alatknm propa=
gandowych artykuléw — zagublono doszezginie sens tzw. * jednoset
narodowel”, Osiggnigto ideat powszechnej - degorientacii co stwarza
znakomity koniunkturg do utrwalanla w masach mitu.,, “2e, my cheie-
Uemy  zgody, ale..."

W londyriskim “Dezlennlku Polskim®™ ukazala sle serla listéw czytel-
nikdw, ktdre dokumentalnle flustrujg stoplent osiggnigte] lgnorancii.
Wikt juz nie wie o co chodsl — kto & kim i przeciwko komu, ale wezy-
E6y 55 znudeni obecnym stanem rzecry. 5 tacy co nawoluja w swych
listach do utworzenia jednej partii (i) — drudzy mdm te fridiem
. wszelklepo zin jest partyinictwo, wobec ciego propagujs “bezpartyine™
popleranie rzgdu, o inni (jak np. p. Earol Zbyszewski) obecny trij-
rozlam emigracil uwasajn za fdeal 1 dowdd naszego genluszuy polityes-

n

Trad polski w Londynle, zamisst, TozpISyWas. koikursy na afisze 4
odznaki, powinien opracowaé { wydad ndokumentowans brosz przed-
stawinjno oblektywnle dzieje obu misfi zjednoczeniowyeh, Obowinz-
kim rzadu jest informowac spoleczensiwo cmigracyine, a nie tylko je

ndowad"” | karmié sloganami.

Zamiast informacjl slyszymy siagle nabogne wzdychania o X
I to jest wiaénle typ agandy, kn’:ry dmuﬂmm wo
emigracyjne. Nie chodzi bowiem o to, byémy byll o zgodni —
ani, tym mnlej, nie chodzl o to; by nasi En::.rwﬁdcy stall sig pewnego
dnla wyznaweami zgodnie Wammuej doktryny polityeznej. Nie cho-
dzl o to. by p. Clolkoss zgndzal ko co mowi p. Blelecki
— & p. Bleleeki sgadywal mysl p. Hrynim Chodzl natomiast o
to, h;;twmm tego mdaju uklad, by ci panowle — o calkowlele po-

litye poglydac wnym okreslonym polu
dzlatania W owad T nnhq ckreflonego celu. Uklad umoli-
“winjgcy rodzaju wepblprace narywamy nstrofem ammwmm.
Mie n gatem scntymentalizowad na mmnm trzeba za-
daé pytanle, dlaczego na e i nie ma poli
nle polrsebs ¥s ba natomiast
mnlajmng musl sie pod woll wiekszofel Jedeli wiee m&hlmy s!e
w ustalaniu, klﬂ ponosi wine 2a stan obecnego rozbicia
mtmlamcjlmwmlkh a na ten temat trzeba zaczgé od
rozpoznania, ktra ze stron reprezentuje wiekszodé? Ory wigkszodt pe-
prm-nh:je Ll.ga Hienmﬂ i nfmawnns; do nlej fragmenty stron-
nle

tw — re?fwm onnletwa opozyeyne?

Purwytszy uhru jnat zaclemniany rolg i "stalutem" owych po-rozin-
mowych stronnictw, ktdre wehodzs W d tak jednego jn.k i dmgit%g
m W spornym bywalg réwnled ugrupowanin pa

Frnpunu?;ﬁmh brﬂljmnéﬁmhrmwmﬁ skresllé z ta-
beli wezpstkie watpliwe 1 sporne pozyele. A wiee mm::u po-rozla-
m—:me fragmentaryeine stronniciwa jak 1 upmwmln puwnmr

fe. Polityczny ukind =it na emigracil sredukujmy do skall

pcrnadwlmn.e} i oprzyimy sip na czystim legalifmie = daty 1 wrze-

mﬁukujm ukind sif do skall przed — ni# blorge pod
UwaAZe po-] rmlnmmnh ﬂmnnir:tw ml kidre powstaly na
emigracil — bcdﬂem! po jedne przedwrojenny obdz rag-
dowy t]. Lige Niepodieglodel — a pu dwn preedwojenne
historyczne stronn Em:m Narodowe., Wy-

lotwa
starczy zatem umlaﬁllcwédnmh brmﬂcnhlekmmuushﬁtm
ktére] stronie jest wipkszoSé.
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Spotyka nas cgesto garzut, fe swalczamy pihud.mk&w OtdE
tej okazjl pragniemy stwierdzsi6, £e nls pwalczamy ani Eﬁw
anl Ligl Niepodleglofel. Uwadamy natominst, Ze Liga Niepodleg‘luﬂ:l
jest w gruncle rzeczy takim sam¥m ugrupowaniem politycenym jak
PPS cry Stron. Nerodowe i nle ma fadnego tytuln do specialnego
statutu ezy przywileju.
Publicyicl pm~rmdnwl dziela prasg¢ nlepodiegloéeiows na prase par-
td.gn,q (endeckn, nidows, socialistyoing) oraz na prasg legalistyemng.
rzel Blaly' L&Ism zawsze, fo stronnletwa opozyoyjoe “zwalczalg le-

sn.im' mli Pﬂ

w plisudezykdw Jest gleboko zakorzenlone prz,e-
kﬂnmﬂc. iﬂ 'WBEE gycla jest, W gruncle rzeczy, nielegalna i
Eonsclewencji v.szau:a. Fiyka Jest walkn (nielegaing) przeciwko le-
galnemu rzgdowi.

PP3, czy Stron. Marodowe to jest oWe zgubne " partyinletwo, nato-
miast Liga Niepodleglocl nle ma ocxywiscie nic wspélnego & partyl-
niotwem 1 stol wyniofle ponad tym wszystkim. Iegalna wiladza sde-
ponowana jest wylgeznie w rekach Ligl NiepodiegloSci, Wezystko co
deleje sie poza — jest nlelegalne,

Nle mamy nic prreciwko plisudczykom. Badzimy Jjednak, 2e Liga
Niepodlegloéel nie ma fadnego tytuhi do odgrywania w polskim fyein

politycznym roll na e]. Plisudezyey winnl zgrupowad sip we wia-
snej p !oﬁli“'ﬂn snﬁlpm:uwnd na zasadele rdwnokcl, 5 innymi
niepodleg nma;:nfo partiaml politycenymi, :gndnlu z demos
Eratyemyml

Ery.
Wirdd ﬂ!sudcz;kdw jest zhyt wielu dofwiadczonyeh politykow, by
mokna Jgé teze, fe klerownlstwo Ligl Niepodleg tuded sie,
1% Haﬂy& w uwu!.tﬁnmj Polsee, pilsudezyey obejmsa windze spychajge
pozs margines legalizmu. Dlatego wydaje slg nam, ﬂ: jedell
mdcﬁﬂf nie zdolajs obecnle udemokratyzowaé swojei ideclogil i
polityeenych, zejdg do historycznego grobu berpotom-

Krolewska wizyta

Prasa emigracyjna nie preyniosta fadnych komentarzy na temat wy=
rﬁiaPn? wizyt pomipdzy krolem Michalem rumuniskim o Presydentem

Cat-Macklewicsz, ktdry jest hea:gomie NASEYM nnjwigkﬂym autory-
tetem w :prnwm:h monarchicmmy zamaciyl — w swej koresponden-
¢jl w detroickim *Dzienniku Polskim™ — #2 w éniadaniu, wydanym
przez Frezydenta na 43, Eaton Place w Londynle, obok ru,muﬂ.r,kje_';
pary krdlewskiej, weial rdownicd udzinl gen. Anders, albowlem krédlows
ﬂnna wyraziln fvezenle ponanian Generala.
Co najdeiwnisjsze Cat-Mackiewics oskarka aze.n?m
nych p. Sckolowskiego o to, 2¢ “day do pomniej tego faktu, du
it C b s o Pt wevm ih th mees A TyWAE
i w iym u ma a
ejszad, ‘;nl nﬁrﬂé;usmwnﬁ Ig'e“mdzie!a;iny optymizmu p. Mu-
SUEETOWR W czasle tyeh wizyt mdwiono
o rzeczach istotnle powainych.

LONDYRCEYE.
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Kronika niemiecka
Fragmenty gry

Sowiecks agencin TASS pdementowaln “wiadomosé” o rzekomym
wywiadzie, udzlelonym przez Stalina przedstawicielowl warssawskle]
PAP | przedstawicielowi nieistniejacego “Kurlern Warszawskiego” W

wie granicy polsko-niemieckiej. W wywiadzie tym mial Stalin dac

grozumienia, e istniejq pewne moiliwofci dyskusji na ten temat.
Ta rzekoma wiadomodé, rozpreestrzenionn zresgty preez niektdre agen-
cje prasowe, byla podana przez plsmo “Der Schlesier”, organ sorga-
nizowanych kol niemieckich spodrod wysiedlonych ze po woj-
nie. Rzekomy wywiad byl wystany z palca | okazal sig jednym 2 licz-
nych ostatnlo balondw prﬁbugwﬂ;r&mmh % rozmalitych stron, w

ie niemieckiej. Przy tym o “Kurlerre Warszawskim",
E:ﬁcry bomt stat wychodzléd w 1938 r. wskazuje na dyletanckl charakter
te] roboty.

Bardzie] interesujney jest mode komentarz, jakl slg pkasal w urze-
dowym sowleckim didennikn “Tigliche Rundscheu”, wychodrgeym wa
wachodnim Berlinie w drugs rocznice podpisania przedstawiciell
rzpdu warszawskiego | regdu wsehodnio-niemi ?ﬁ oéwiadezenin o
wyznaczenin “ustalonej i istniejgeej nlemiecko-polskiej granicy pan-
stwowe]”, & W miesige po tym, u u mgorzeleckiego. Autor tego ko-
mentarza, podpisany inicjataml W. M., po praypomnieniu okolicenodel,
jakie towarzyszyly podpisaniu ciwiadozenia i st:?rlerdmﬂu, ke hylo ono
pad;ejﬁn?m closem dla podiegaczy wojenhych", plste m. in. ¢co na-
stepuje:
w‘*;.'lmt jednak jasne, te wyznaczenie niemlecko-polskie] sraniey par-
stwowe] nastapilo na podstawie ustalenia, juf w Jalele i w Foczda-
mie, granicy miedzy Polskg { Miemcaml Wspoming sle te% o tym w
ofwladeseniu o wyznaczenin - ustalone] 1 istniejneej, tf. istniejgeej cd
czasu Pocpdamuy, graniey pafistwowej.

e o Dot vl s Romiackions.

stworzony na po Propozy oo,
gﬂh tylko # zadowoleniem przyjné | potwierdzid taki ukind, fakim
jest ukiad o wyznaczeniu istniejgee] | ustalonej nlemiecko-paolskie] &
niey na Odree | Nysie, gdv2 byt on, zgodnle & ukladami puczdam.;mi,
zawarty w inter pokoju, dobrosgsiedzkich | prayjaznych stosunkéw
# Rzeczpospolita Polska, a wiec rdwniet w Interesie szezedliwego | po-
kojowego mwﬁu narodu niemieckiego™,

Analiza teksty tego bardso ostroénie sformulowanego komentarza
moie prowndeé do wnloskn, #e aeat. on 'w Mp-awna"m zwigzku = Fra dy-
plomatyezng, prowadzonn obecnie przez Moskwe, W nocle 2 10 ‘maja
1852, wystosowane) do mocarstw zachodnieh, rzad sowleckl
przekonanie, 1% rzady te, podobnie jak on sam, “bedy sig klerowaly
postanowieniami ukiadu poczdamskiegn, zwiaszcza w snrawle granic
Niemiee”. 2 drugle] jednuk strony, w tejde samej nocle, read sowleckl
swychodzl z zalogenda, % #aden odrebny vklad, zawarty przez fedns 1
drues czeét Niemiec z rrydami Innveh pafistw, nie mode nakladaé ja-
kichkolwiek zobowinzafi na rzad calyeh Niemiec. "W tym sformulowa-
nin nicktérzy wideg otwarcle prrzez Sowiety pewnyeh modliwoSel wazcze-
cla dyskusjldna EfMtlwami ukladu zzorzelecklego w chwill gdyby
inwstal read ogdino-niem
mﬂdyby tak bylo, to w zestawieniu = enlofels eytuncii 1 fake-
tami. maletaloby potraktowsé owe redakeyine subtelnofel lako frag-
ment “woiny nerwdw”, prowadzone] na wssystkich odcinkach. Fakty,
a wirdd nieh, na jednym z plerwszych miejsc, intensyfikacia zasiedle-
nin ziem nadodreatiskich w ostatnich miesigeach dwladezylyby o tym,
20 Warszawn, przy aprobacle Moskwy, idzle w kierunku dalszego
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utrwalenia obecnego stanu rzecezy. Gra dyplomatyezna, polegajgca na
wywolaniu w Niemczech wragenin, & Zwinzek Sowiecki daty do zje-
dnoezenia Niemiec 1 obdarzenis ich rzndem w pelni suwerennym, kto-
Iy dzle mial modnodé ponownego pusztrenin w ruch “wahadla nie-
micckiego"™ mipdey Zachodem i Wschodem, jest dofé przejrzysta 1 to-
czy sie niejako w innej pilaszezyinle, anliell rzeceywiste procesy, odby-
wajgce sle W opanowanej przer Rosle czgéci Europy. Jakkolwiek =g w
Niemczech zachodnich, i to w bardzo réimyeh frodowiskach, ludazie,
ktorzy usilujn widzieé¢ w dowych wystapieniach sowleckich
ne motliwosel na najb preyszlosé, to przecie: przyklad taw,
njow satelickich, wiacznie z “Niemieckn Republiky Demokratyerna ™
powinlen im uprzytomnié jakiego to rodzaju “suwerennodci™ mogn
oozekiwad od Moskwy. Jak to juk wielokrotnie stwierdzano, w ostat-
nich’ czasach, w prasie zachodnio-niemieekief, “granice manewru™ dy-
plomatycznego dla Niemiec sq W reeceywistosel dodé szezuple, szczuplef-
EZe nis by sig to mogle wydawaé z lektury not dyvplomatyeznyeh: To-
tet powrdt do dawnej “Realpolitik” w mysieniu polit¥eznym mogtby
aichmugn dnin okazaé powrotem do nie fecznych zhudzen, z ktd-
ryeh nic dobrego dla narodu niemieckicgo nie wyniklo, Tote: dobrze
czynig ol, ktdrzy przestrzegajg przed braniem zbyt na serio *ziotych
gor", stawianych przed ocryma wyobrafni w ostatnich notach Mo-
skwy, W zwigzku z oblecywanym przez Sowiety utworzeniem *demokra-
tycznego | suwerennego” rzadu ogélno-niemieckiego.

“Polityks realng” dzisiaj natominst byioby zachowanie fak najwiek-
sze] ostroinoSel wobec syrenich glosdw ze wao u a jednoezeinie pa-
migé o tym, fe nle wizja nowych wysiedlan, ale pokajowe | zgodne
wephlyvele z sgsiadami z zachodu 1 e wschodu moke zapewnldé narp-
dowl niemiecklemu, w ramach wolnel Europy, seczesliwoét 1 odbudo-
wanie zaufanin, w prevesioScl, Bylo powainym bledem ze strony mo-
cRrstw losaskich, #e& w “grzc o nlemlecks dusze", jaka mnarmucila
im prznm-lnn polityka Moskwy, unikaly wyjasnienia swego stanowlsks
mALYCZNego W sprawach, w kKtdrvch snme stworzyly nicodwolalne

fakty. “Realna polityka" polega migdzy innymi na odréénianio fak-
tow od gry.
L

Placowke “Esindlkl | Wiedzy” 'w Lipsku zlikwidowano w kwieiniu
1852 r. Mle cenacza to jednak, #e wezystkle ksln#kl drukoje sie w Kra-
ju. Po ziikwidowaniu placéwki lpskief, druk polskich ksistek — na
wigksza skals — rodpoczeto w Pradee. Dotychezas drukowano w Pra-
dze nle duko, przewainie ksigikl dla dzleci.

+*

Tak samo zlikwidowano w Lipsku szkeole poligraficeng wydawnictwa
“RSW Prasa” s Warszawy. Szkola ta zostain zalofona w lecle 1948 r.
L, preecleinie, ksztalolio “3,; w miej okolo 30 uernidw we wszystkich
:Ia.‘lgmh- sztukl poligraficznef. Szkole zllkwidowano na polecenis KO
partll, o ostatnly grupe cofnieto dostownie = dworcs warszawskiego,
na kilka minut preed wyinzdem gu. Preyezyna... obawiano sie,
e #a wielw = nich skorzysta =z wygodne] dregl do wolnosch,

*»

W ostatnim roku zatrudnions w "“polskle] misjl wojskowei” w Ber-
linle zachodnim (Schliltterstr. 42) wezysikie dony pracowniktw konsu-
larnych z konsulatu polskiego w Berlinle’ wechodnim (Karlsplatz 1).
Chodzi o to, aby zatuszowaé rzeczywista liezhe pracownlkdw misjl.
z-onyegmnnwﬂkﬁw konsularnych zostaly zmuszone do te] pracy, mimo
e niektére z nich maja nawet troje drobnych dziec! w domu.

BERLINCEZYHE.
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Sprawa ukrainska

Pro domo sua

W nasze] prezedwojennej pracy publlc tyeznej
idealy mocarstwowe] Polski z r{:a:l:ua,n1;:w::m:.r:pv:;::fr m.zmhfﬁzlﬁﬂ
ludéw. Symbol tréjjedyned, unowoczeiniony na wzér szwaj-
carskl lub brytyjsko-dominialny, obejmujacy Polske, Ukraing,
Litwe | Blalorus, wydawat sie najwiaseiwszym ratunkiem preed
:E:;;ug;ﬂn d;i;u-nh miynskich kamieni — niemieckiego | rosyj-

— nieustannie c

T Pt grozjeyeh zgnleceniem malej etnogra-

WilerzyliSmy, i w warunkach rosn t sasla
rusofilizmie Franefi i oddaleniu angﬁ;jsap: ﬁm wl,:lﬁv s
lenczy"” W swym rozmachu aktywlzm polityezny mégiby uchro-
nié panstwo przed pochlonieciem przez sasladéw. Narastajgcy,
jak slg nam wdwcezas zdawalo, konflikt Swiatowy, nadawal na-
szym tezom proukrainskim pigtno aktualnoéel 1 praktycznoge.
Jeszeze w atmosferze urzedowego optymizmu | wiary we wiashg
potgge, w polowle 1936 r. pisallimy:

“Fakt gorqerkowego zhrofenin slg calego swintn, wesps! z faktem
kwestil... zwinstuin nﬂ’hm slp i

shrojnego, w ktérym Polska, ., nie bedeie mﬂn nle wzigé udziaty,,, Nie
mamy ozasu na fdobyeze polonizacyjne. ne sukcesy w tym

jakie nam m rokowné Kritkie lata niepevnego pokoju,
nle zmienig na kresach ukiadu sit na naszq korzyéé, zmobilizujs zas
element rusko-ukrainskl praeciwko nam._, Polltyka pojednaweza jest
Jedyna polityky, jaks dykiujs nam deleje jagiellonskie, aktualne prze-
slankl naszej idel moecarstwowe, oraz perspektywy najblikssych proe-
mian na horyzoncle polityesnym. Albo staniemy slp wielkim moear-
stwem w &rodkowo-wechodniej Europle,.. albo podminowani od we-
wn.a,tn;_l nie zdolni do swycieskiego reprezentowanin odwieczne| paol=
skief ?;hwcl diumy" — rogpocmmiemy ponownle wiek XVIT w

Paolsca".
1) 'W. Baezkowski, “ Zatozenia fsclowe™ — “Binletyn Polsko-Ukra-
ifizkl” (BPU) ¢ 12.7.1936 oras * nwald czy Pllawee?", Warszawa

1838, str. 138-40,
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Polityka pojednania zakladala uznanle Ukrainedw jako na-
rodu odrebnego. Dyskusje prowadzone przez szereg lat na ten
temat nie dawaly pelnych wynikdw. Toted chwytaliémy sig tak-
tyveznej formutki, majgee] zblliyé rozbieime opinie. Pisaliémy,
is:

“Na pytanle, czy nardd ukraltskl istniele, odpowladamy:
istnint mrdd"l.u'leg ukraifiska masa etnﬂémﬂcm.a.. to nzlegﬁgg ‘ﬂ:j
pomds W osiggnigeiu SwiadomosSci narodowej. Dlaczego | po co? Po

to, by na Wschodzie nie mie¢ do czynlenin = 80 millonaml Wielkoru-
sow plus 40 millondw “Malorusdw".2)

Na wiazacy sie 2 tym problem niepowodzenla wyprawy ki-
jowskie] odpowledalidmy, it z jednel strony wplynela tu geo-
grafla Ukrainy i jej gospodarcze znaczenle, zmuszajgcee Mo-
skwe do najwyiszego wysilku reokupacjl tych terendw, z drugiej
strony fatalng polityka i wplywy Polakéw, giéwnle wiasclelell
zlemskich na Ukrainie. Thimaczylifmy, iz:

“Wielka wlasnodé polska na Ukrainle prawobractme) stanowiln okolo
A0-40% cale] prywaine] winsnofcl ziemi. Ta wlasnosf widziala racje
Polski na Wschodzle w restytucjl za wszelkn ceng polskiego stanu po-
siadanin. Armii polskiej 1 jej reprezentantom w owym czasie, gdy wa-
runkiem gwycigstwa polskiego byla “polityka wolnoscl", narzucano nle-
ustannie { w opinil masy uk:niﬂsklej prayviiejano 26ia late Kondotie-
1w wingclelell majgthdw memskich".A)

Cytowallsmy =z pamigtnika T. Holdwkl “Przez dwa fronty™
opisy rozméw w palacu Potockich w Antoninach na temat
wyrokdéw na chiopow I palonych chatup, powolywalismy sie na
innych &wiadkdw, jak np. ksigdza Mariana Tokarzewskiego
(“Btraz Przednia”), podajacych fakiy zaniku patriotyzmu pol-
skiego u magnaterii na Ukrainie w owym czasie. Sumujgc na-
sze wywody stwierdzalismy:

“Swietnn propaganda rosyjsko-bolszewicka wykorzystywala refleksie
chiopa ukraifiskiego | rencola je na wi aly plakat o “awanturnlczef
wyprawie potomka magnatéw J. Pllsudskiego na Ukralng dla preywro-
cenin win pandw™”. Propaganda ta trafiia na =zioty dyle cdczucia
masy ukrainskiej ' w doble wyprawy kijowskiej snentralizownln wol-
nosclowe, petlurowskle, e nastroje,,, Bparalibowala insurekeje
ukraifsks na tylach armil czerwone] | organizacji armil ukraliskiej
narzguciin #4lwie tempo_ .. Bledna, od wiekdw egoistyczna polityka iden-
tyfikowania racji Rezeceypospolitej Polskie] = materiaing | materializs-
tyezng racjy polskiego stanu posindania na Wschodzle, legla przede
wazystkim 1 droded niepowodzenia Wyprawy".4)

Blizsze jednak byly opinii polskiej sprawy stosunkéw pel-
sko-ukrainskich w granicach panstwa. Codzlenne nieporozu-
mienia oraz gwaltowne wystgplenla podziemias ukraifisklego i
ldgee w &lad za niml represje wladz przeslanialy nie tylko
idee wyprawy kijowskiej, lecz 1 zasadnicza sprawe organiza-

2) W. Bacrkowskl, "Abecadlo preblemu polsko-ukraifisklege"—BPU,
26.6.1938,

1) “Grunwald czy Pllawee?", Ibid, str. 201,

1) Ibid., str, 203,
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cji Europy Wschodniej w interesie obu naroddw. BroniliSmy
sie przed uleganiem atmosferze wewneglrznego napiecia | na
plerwsze miejsoe wysuwallimy miedzynarodowy aspekt sto-
sunkdéw polsko-ukraifiskich. PropagowaliSmy teze Leona Wa-
silewskiego, 1 nie Lwow i Warszawa, lecz Warszawa i niepod-
legly Kijow s3 w stanie uregulowaé istniejace spory:

“Problem walkl polsko-ukraifskiej — pisaliSmy -— istnieje jako
realnoéé namacalna | codziennie doswiadczalna,,, Czy Istnlenle tef
walkl nie preckrefia wymowy politycznej naszych tez | twierdzen? Nim
odpowiemy na to pytanie, musimy uSwiadomié soble nastepujgce pra-
wdy: a) Teren walkl polsko-ukrainskiej obejmuje plus minus 16-179%
masy ukraifiskiej; b) Giowny ci?&r ukrainskie] walki niepodlegios-
ciowe] w opale znajduje sie za Zbruczem; ¢ Elerunek organiczne
ekspansjl ulraidskiej jest kierunkiem wschodnim. Wobes Zachodu
Ukraincy sq w defensywie,., Obrona Kreséw praed  (samodzielng)
35-milionown, sklécong @ Rosjs o Donbas 1 dostgp do Czarnego
morza, Ukraing, bedzle rzeces Iatwiejsza nizell przed wielky Rosjg.
Tatwiejszg o tyle, o e ukrainskie mozliwoSel agresfl (miarkowane
modliwodciaml  polsko-moskiewskie] wspdlpracy przeciwko Ukrainie)
mnicjsze sg od moliwoci rosyiskich, ., Istnienie walkl polsko-ukrain-
skiej na KEresach nle przekrefla wige polityczne] wymowy naszych
tez".5)

*

Poglady nasze propagowalismy na tamach tygodnika “Biu-
letyn Polsko-Ukrainskl”, miesipcznika “Problemy Europy
Wschodniej ", kwartalnik *“Wsch6d”, dwutygodnika “Mysl Pol-
ska'. Na szerokle] plaszezyinle zagadnien ogdlno-polskich 1 milg-
dzynarodowych te same idee ghosily “Bunt Miodych™ oraz “Po-
litvka", wydawane 1 redagowane przez Jerzegoe W. Gledroyela %),
Wymlenione wydawnletwa od czasu do czasu posSwigcaly spra-
wom wschodnlo-pciskim specjaine ksigiki. Np. “Polityka™ wy-
dala duiy tom “Problem polsko-ukrainiski w Ziemi Czerwien-
skiej" A. Bochenskiego, 5. Losia 1 W. Bgcezkowskiego;
“wWschod” — studium M. Kowalewsklego “Polityka narodo-
wosclcwa na Ukrainie Sowleckiej” w jezyku ukrainskim; “Biu-
letyn Polsko-Ukrainski” — studium P. Zajeewa “Szewczenko
{ Polacy”; “Myél Polska” — W. Baczkowskiego “Grunwald czy
‘Pllawee?” oraz “W obliczu wydarzen”, itd.

*

Na samym poczatku oboz pilsudczykow byt dla nas tym
plecem, od ktérego uczylidmy si¢ stawiaé pierwsze kroki. Wirdd
pitsudezykéw bylo kilku doskonalych znawcdéw zagadnien na-
rodowosciowyeh | wachodnich | z ich inicjatywy powstaly po

%) Thid., str. 202-3,

#) “Biuletyn Polsko-Ukralfekl”, ‘gqumx, Warszawn lix?:ﬂ. TUka-
salo slp okolo 200 numerdw, objetoSei okolo 3.000 stron; “Problemy
Europy Wschodnie]”, miesieeznik, Warszaws, styczeri-wrzesien 1939,
Ukazalo sl 6 malyeh tomow, “Wschbd”, kwartalnik, Warszawa, 1830~
%0, T tomdw, okolo 2000 stron, “Mysl Polska", dwutypodnik, Warsza-
wa, 1936-39, 4 .. “Bunt ch”, dwutygodnik, Warszawa
1920-1837, w mercu 1937 roku przckszialeony na %lk “Polityka".
Dkazywal si¢ do ostatnich dnl sierpnia 1930, Ogdlna numerdw 201.
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1828 roku trzy Iinstytuty, zalmujgce sie badaniami narodo-
wosclowyml Polskl | Europy Wsachodnlej. W &cislym tego slo-
wa znaczeniu sprawami narodowosclowyml opiekowal sie In-
stytut Spraw Narodowosclowych w Warszawle, wydajacy dwu-
miesigcanik “Sprawy NarodowoSclowe" pod redakejs sekreta-
rza generalnego Instytutu Stanlslawa J. Paprockiego. Insty-
tut Wsachodnl w Warszawle pod przewodnietwem senatora 8.
Sledieckiego 1 pod konlec swego Istnienia — Jana Eucharzew-
skiego, specjalizowal slg¢ w zagadnleniach luddw Rosji 1 w
sprawach Azjl w ogole; wilenski Instytut Badan Europy
Wschodnlej glowng uwage pedwigeal wszechstronnym studiom
Sowletdow, ludom tureckim, kresom pdinocno-wschodnim oraz
panstwom baltyckim. W roku 1830 powstat panstwowy Ukrair-
ski Instytut Naukowy w Warszawle, stajge sle wkrotce powas-
ng placowks badaweza | wydawniczg. Miedzy Innymi Instytut
ten wydat najnowoczesiniejsza bodaj Historig Ukrainy prof.
Dorcszenkl craz podigt wydawnictwo najpeinlejszego zbloru
dziel T. Szewczenkl. Do chwill wybuchu wojny ukazalo sie 15
czy tez 16 tomdw tego zbloru. Zebrane publikacje wszystkich
tyeh instytutow zlozylyby sie na pokasng speclelng biblioteke.

Nie tylko w kolach obozu pilsudczykow 1 wérdd specjalistow
zorupowanych wokét tych Instytutdw znajdowalidmy preyja-
ciot lub bardzo rogumnych krytykéw. Mielismy ich i pe druglej
stronle barykady ildecloglcznej, wsréd miodszych przedstawi-
cleli narodowe] demokracil. K. 8. Frycz = “Myill Narodowej”
oras W. Waslutynskl zdradzall duie zrozumienie dia naszego
podejécia do sprawy ukraiiskiej I wschodnie]. Pierwszy napisat
giebokie studium o analogiach w odrodzenin narodéw wegler-
skiego 1 ukraifiskiego. Mur, jaki — sdawalo sle — przedzlelat nas
od “Presto z mostu” znigal sie nieustannie, “Kufnica" czy wi-
lefiski “Pax", “Zet" czy milodziutka “Polska Chrobra” i wie-
le innych grup w mniejszym czy wirkszym stopniu solidary-
zowaiy sie z namil. Od czasu do czasu nawet w puszezy wiel-
kich Zubréw odzywaly sle glosy walnle nas wsplerajgce. Gdy
general Denlkin na lamach rosyjskiego dzlennika, w Pary-
i “Poslednije Nowostl” napisal, 1# na Kresach Wschodnich
zamieszkuje nle mnie] nie wiecel jak tylko B.380.000 “Rus-
kich”, ¢cburzony Boleslnow Koskowski pouczal rosyjskiego ge-
nerala na lamach “Kurlera Warszawskiego" (Nr 69 z 1937 r.),
i “nardd ukraifiskl nie jest produktem sztucznym”. Wypo-
wiadal slg interesujgco A. Nowaczyhskl, sedziwy “Tyeodnik
Nustrowany” zamiescll doskonaly artykut A Kawalkowskie-
go ns nasze tematy. Wiasclwie bardzo nleliczne grono spo-
srod wybliniejszych publieystéw | dzlalaczy polskich odnosilo
sig do mas calkowicie negatywnie. Do zupemis gluchyeh na
nasze idee zawsze nalezal Jedrze] Gilertych, zagadks pozo-
stal Wiadyslaw Studnickl, Pomimo ostrej postawy antyrosy)-
sklej zdradzal on wybitng niecheé do Ukrainedw. Nie wzrusza-
ty go uderzajgce analogie, zachodzgee miedzy jego “Sprawa
polska” 2z 1010 roku a “Pldstawamy naszol polytykl™ Dymitra
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Doncowa 2z 1921 roku I Glertych 1 Studnicki stall na anty-
podach polityeznych, lecz lgezyl ich wspolny charakter “lu-
dzl jednej idel”,

Opinie nasze powall zdobywaly mlodsza inteligencie, a zwla-
szeza je] elite intelektualng, lecz coras niechetnie] traktowal
nas aparat pansiwowy, Inspirowany glownle przez fywioly kre-
sowe — przede wszystkim g Ziemi Crzerwienskie]. Fatalne zmia-
ny na stanowlskach pafnstwowych przyépleszaly ten proces.
Wydzlal! Naredowosciowy Minlsterstwa Spraw Wewnetranych
Ppo odejiciu Henryka Suchenka-Sucheckiego, zamienit zig w
dugym stopnlu w przybudéwke Bespleczenstwa. Fotel po T.
Holéwee, E. Raczyfskim i T. Schaetzlu w Minlsterstwie Spraw
Zagranicznych zajal zawodowy urzgdnik. Ministerstwo Ofwia-
ty opuscit A. Kawalkowskl, z Wolynia wyszezuto H, Jézefskie-
go, tolerowano jenc dyspozycyinyceh wolewoddw, nadshuchu-
jacyeh plinle nastrojow miejscowych polskich nacjonalistow
i plinujgeyech telefonu z Warszawy. Wielu b, Zomierzy wielkie]
idel osiadalo na chleble dobrze zasluionych, niejeden z daw-
nych szermierzy kancepcji 1920 roku “robll" w szlachele za-
grodowej, klecil narodek huculski, produkowat “tutejszych"
na Polesiu, tworzyl polleyjny paszaiyk brzeskl, nasadzal male
powlatowe laski potiemkinowskie. Iluz popelnilc samobdjstwo
moralne, przechodzge do szeregdw jawnege lub tajnego fron-
tu ludowego, jak Wincenty Rzymowski, autor wspanialej
ksigskl “W walce 1| burzy — Tadeusz Holdwko na tle epokl®
(Warszawa, 1933). Na najognistszego patriotg i obrofice “Ma-
iopolskl sprzedawanej Rusinom przez Warszawe" urdst gen.
Paszkiewlcz w Tarnopolu, organizator bojowkl dia walkl ze
zwolennikami zgody narodowosclowej w Polsce, typ rodzimego
hajdamakl, uzbrojonego w antorytet pafistwa.

7 coraz wigkszgym trudem gnajdowallémy prezychylne ucho
u wiladz wyiszych., Trzymaliimy sle w dugym stopniu rozpe-
dem pierwszych lat, legenda tajemniczego poparcla. 2 koncem
r. 1938 musielisimy zawiesié wydewnictwo tygodnika “Biuletyn
Polsko-Ukralnski” i na jego miejsce zalogyé miesiecznik “Pro=-
blemy Europy Wschodnle]” nadajgc mu mniej polityceny 1
bardzie] naukowy charakter. Przeraiajgco kurczyly sie wply-
wy obroficow naszej pracy. (“Bunt Micdych™ potem “Polityka"
staja slg jednym =z najezesiciej skonflskowanych periodykéw).
Trawil lch paraliz woli, pacyfiem polityczny, anemiczna
uczciwosé. Gwaltowna Smieré od samego poczathu za-
blerala najlepszyech. W 1931 roku sowlecka agentura w
crganizacii nacjonallstéw  ukraifskich wykonala  wyrok
na Tadeuszu Holéwee, W niejasnych okolicenofelach, w
pelnl zdrowia, w grudniu 1835 roku, zmarl Leon Wasllewskt
Na dwa mieslgce przed zgonem zdaiyt wydaé testamentarng
broszure: “O droge do socjalizmu | pokoju”. “Imperiallzm Ro-
sjl Sowlecklej — pisat w nle] — odzledziczony po caracie,
stanowi jedno z najgrodniejszych Zridel mozliwodel zatargéw
wojennych", podkreslat okrucletistwo sowleckich obozdéw pra-

cy przymusowe], deziela Lenina I Stallna pordéwnywat z “Mein
Kampf"., Wkrotce po prébach zbllienla z Ukraificaml zamor-
dowany zostal minister spraw wewngtrznych, Pleracki. W co-
dzienne] praktyce polityczne] 2wyclgzala zasada “im gorzej,
tym leplej”. Podtrzymywalo ja nie tylko podziemie ukraifi-
gkie, lecz 1 skrajny nacjonalizm polski, wspleral podsycany
przez hitleryem coraz aktywnielszy antysemityzm, coraz #y-
wiony strachem przed Niemcami prosowletyem Zydowskl,
wzmngala slg powszechna ksenolobia: nle tylko przeciwko
Niemcom i Rosfi, lecz | Litwie | Czechom i wszystkim w ezam-
bul mniejszoSciom. Osamotniona Polska niepostrzetenies po-
dejmowala wojng przeciwko wszystkim. Prym w tej wojnle
prowadzily Kresy, je] gldwnym ogniskiem bylw sprawa ukrain-
ska. Fatalnemu biegowl spraw wewngirz Panstwa towarzyszyl
narastajacy kryzys w calym Swiecle. Zbligal sie wybuch woj-
ny swiatowej.
Ukraina w dziejach Polski

W gmachu panstwa polskiego, poczynajac od 14-15 stulecla,
zaq_;atiulenie Litwy, Rusi | Ukrainy bylo zawsze zwornlklem
gldwnego | najwyzszego skleplenia. Jedna jego Sclana wyra-
stala =z podglebla polityki ruskie] Kazimilerza Wielklego 1 szla
w gore, ku szezytom unii horodelskie] 1 lubelskiej. Druga #cla-
na, od poczatku 16 wieku schodzila powoll w dél 1 w linii niep-
mal prostopadiej spadala gwaltownle od Chmielnickiego 1
plerwszej proby podzialu Polskl za polopu szwedzkiego.

Zwycipska walka z nlemezyzng oplerala sie o to skleplenie.
Grunwald, ktory w swych skutkach stabllizowal od poltowy
15 stulecia, na trzy i pét wieki naszg granice zachodnig 1 stwa-
rzat moeny punkt oparcia dla panstwa na Zachodzie, tylko
w czescl byl dzlelem Polakéw. Walke = niebezpieczenstwem
Zakonu podielo nle jedynie male | odosobnicne panstwo pol-
skie, lecr polaczone panstwa, Polska | Litwa. Pod nazwa Lit-
wy kryl sie w tym cezasle czynnik o wlelkich mozliwosciach po-
tencjalnych. Imperium Jaglelly 1 Witolda obejmowalo olbrzymias
terytorla 1 lealo w najwainiejszym strategleznle obszarze Euro-
0y Wichodniej. Polgczenle wysitkéw polsko-litewskich dala
nam nie tylko nlezbedne dia swycigstwa jazde litewska, tatar-
skg 1 twardych smolefseczan, lecs moge przede wszystkim naj-
?Eolr::::;cl:minie:m w owym czasie azjatyeks szkole sztuki wo-

Dzi8 moze nam slg¢ wydawaé, iZ sprawy lltewsko-ruskle nle
wiele majg wspdlnego z kozacko-ukrainskimi. Tak jednak nie
jest. Pas ziem lgczacych morze Czarne z-Battyklem jest rza-
dzony naporem jednego zwarlego mocarstwa Rosil | tylko
punkt cigikoscl tego obszaru przesuwal slg stale w dsiejach
Kresow. Na poczatku lefal na pdinoey. Litwa walezaca z na-
porem niemezyzny 1| graniczaca 2 Moskwa 1 Tatarami byla
ghiwnym ofrodkiem problemu. 2 c2asem punkt clezkogel prze-
sungt sle na poludnie | powstaly dwa ofrodki: litewsko-bia-
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toruskl 1 rusko-kozackl, przedzielone obszarem Polesia. Wre-
szcle w trzeclm okresle powrdell, jak za Kazimierza Wielkiego,
na Rus-Ukraine 1 pozostal tu ag do chwill narodzenia wspol-
czesne] sprawy ukraifskiej,

*

Zwigzek sprawy ukraifiskiej z blaloruskg 1 litewsksg rzuca sie
w oczy 1 obecnle. Bez problemu Ukrainy zagadnienie Bialoru-
81 zredukowaloby sie do poziomu sprawy Walli lub Szkocjl w
Anglli, napiecle zad w sprawach polsko-litewskich straciloby
Ewoje ostrze.

Prymat spraw wschodnich nad zachodnimi, snamienny dla
dzlejdw naszgych od Krewa do rozblordw, zaclazyl réwnlek |
nad naszym dwudziestoleciem. Upadek trzech zabordw stwa-
rzat tylko przejéciows koniunkture. Idea rewaniu oraz podbo-
jow nurtowala gleboko Niemcy i Rosjg, lecz nie ze strony Nie-
miec, ale Rosji przyszedt zasadniczy atak na Polske. Juz w
poczgtkach ‘1918 r. czerwone oddziaty okupowaly Wilno | po-
sungly sig dalej na zachdd. Od poludniowego wschodu Sowie-
ty zajmowaly Ukralng { sungly ku linll Zbrucza; Biale armle
tracily powoli grunt pod nogami, upadala zaporg ukrainsks
zardowno na Wielkiej Ukrainie jak | w Galicjl. MNastqpit mo-
ment rozpoczecla wiasciwe] walkl o wolnodé, Po zajeciu Wilna
w styeznin 1919 1. czerwone wojska napotkaly na cddzialy or-
ganizujgeego sle wojska polskiege. Na drugim kraficu, na linii
Zbrucza, stangly rownle: wojska Rzplite]. Ofensywa sowiec-
ka zostala odrzoecna | zastapiona kontrofensywe polsks. Za-
jeto Minsk, Bobrujsk, Borysow, Wilno. Rydz-Smigly zdobyl Dy-
naburg § wsparl Lotyszéw, Moskwa zazadala pokoju, by wy-
graé¢ na czasie | zbudowaé silne armle uderzeniowe., Kuszacy
pokdj zawarty w tym czasle bytoy poczatkiem kleski. J. Pitsud-
skl decyduje sip na uprzedzenie przyszle] ofensywy sowleckiej
oraz daiy do zabezpleczenia na przyszlosé przez zorganizo-
wanie polsko-litewsko-ukrainsko-blaloruskiej federacjl. Wypra-
wa kljowska jest tu tylko wykonawczym szezegolem, otwierajg-
cym duZe szanse polityczne. Przyznaja to nawet Zridia sowlec-

. kle. Stenopgraficzne sprawozdanie z posiedzenia Centralnego
Komitetu Wykonawczego Moskiewskie] Rady Delegatiow Zwlgz-
kéw Zawodowych | Komitetéw Fabrycznych z 5 maja 1020 ro-
ku zawlera przemdwlenie Sokolnikowa, dowddey 8 armii, kto-
ry — Jak plsze T. Teslar — “chege wywolaé nastréj antypol-
ski... i podkreSlié bezwzglpdncéé dziatan polskich, stwierdzit,
#o Polska wledziala co robl uprzedzajac ofensywe rosyisks.
Wypowledzial za$ to w nastepujacych slowach":

“dla wledzinbem, towarzy i dowdsdztwo pol-
skle m%wmmdl i nie bez m:jaf*m :lﬂmmﬁinm clos, IH.NI,:
wmniﬂ i uporzgdkewanie nassych armil osipgnle calkowity sku-

Thimaczge mowe Sokolnikowa, T. Teslar, okredla jg jako
przyznanie sle sowleckie do znanego wywiadowl polsklemn fak-
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tu przygotowan Moskwy do ataku na Polske, uprzedzonych
przez obronng ofensywg 7). ,

Skutkl wyprawy zadecydowaly o przyszlofel panstwa. Wypad
a% pod Kijow zdezorganizowat baze sowlecks | skurczyl sowlec-
kie mozliwoscl ataku na Polske. Historyk wyprawy, general T.
Kutrzeba, precyzuje, 12! :

“WWojska polskle, zaangafowane na cxas pewlen na ukrainskim te-
renls operacyinym, potraflly na czas, w odpowledniej sile { w dudej
wartobel stangé do rozprawy rozstrevgajgeef sie nad Wisly, A zwy-
cieskie dotgd na Ukrainie | Wolyndu armie sowleckie? Czy one wrlely
i mogly wzigé udzial w te] bitwie? Nie wzigly 1 nle mogly wzigd
udzialy we wiagciwym czasie. Anl XTI armin sowleckn, ani szybka kKon-
na armian Budiennego w bitwie nad 'Wisly udsiahi nie wzigly™.5)

“Cud nad Wisig" byl preygotowany pod Kijowem.

Miemcy w tym czasie budowaly nadzieje na rewanz na po-
tedze czerwonych armii, maszerujacych po trupie Polski razem
z armiam! niemleckimi na Paryz.

Plany federacyine nie powlodly sle, lecz niepodlegloéé zo-
stala utrwalona z naddatkiem — przycezdlkiem Ziem Wschod-
nich. W granicach panstwa znalazio si¢ okolo 4 miliondw
Ukralficow | ponad milion Bialorusindw. W strategiczno-poli-
tyeznym zasipgu Polski umacnialy swa wolnodé panstwa bal-
tyckie, Rumunia, nawet Czechoslowacja. Jest jasne, e bez
zwyclestwa polsklego w r. 1920 — los Owezesne] Europy byiby
podobny do Europy pojaltanskiej. Dzls jui jest jalowym docle-
kaniem, co by bylo gdyby Polska, idge w Slady federacyine]
koncepefl sowleckie] (nie jej prakiyki) | wyprzedzajac powsta-
nie brytyiskle] wspdlnoty ludéw — przebudewala panstwo na
federacje. Moze przylaczylaby slg do nie] Rumunia, Baltyka,
Finlandia, Czechy, Wegry, Bulgaria? Moze dzieje 1838-1945

wyglgdalyby Inaczej? b

Nikle, zawleszone w proini widma Horodla, Lublina, nie-
gkrystalizowane ciggoty do “bratersfwa luddw™ rychio sig roz-
topily w powletrzu. Odradzala sig dawna, tak dobrze znana =
XVI | XVII wiekéw rzeczywistosé. Jak za owych lat poplynely
ze¢ Wschodu pokerne skargi na krzywdy, razaco przypomina-
jace ows, czednika wolynskiego Lawrentego Drewlnskiego, zlo-
#ong przed Sejmem w r. 1623:

“Mie jest tajne — pisal w niej — wielmoinofici Wasze] Przeodwie-
cone] Jasnle Wiclmoiny Senacie, to nl ¢ od lat 20-tu oémiu
dla religif w narodzsle naszym Ruskim powstale rosréinienie... Cler-
pimy wielkie prasiudicia, clerpimy ockrutne oppresye, a kioby nas w
Ojczyinie nasze] ratowal, nikt sie @najdowaé nle chee. Wydarte nam
prawa, wydarte swobody i wolnesé, kazg nam stusyé | clalem i dusza

) T, Teslar — “Propaganda balszewicka podezas wojny polsko-
rosyiskie] 1920 roku"”, Warszawa 1938, str. 106.

%) T. Kutrzeba — “Wyprawa kijowska 1820 roku”. Warszawa 1837,
str. 342,
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cl; ktbrzy do nas fadnego prawa, fadne] wiadzy nle Dl

# tg% riaszg proébg... pokornie a unizenie prosimy mm":llmlli.&mn;rﬂg
condescendowad racgeie: nad prawe naszyeh swob6d | wolnodel tama-
ning ulitujele sle, reke pomocy utraplonym dajeie”n) .

I znowu jak za dawnych wiekéw zjawiaja sle glosy ostrze-
gawcze, jak ow zmarlego w 1616 roku Jana Szczesnego Herbur-
ta z Zieml Przemyskiej, gromigcego w swych wydawnictwach
dobromilskich zle skutki polityki ruskiej, W “Zdaniu o Naro-
dzie Ruskim" tego autora czytamy:

“A co jest przeszkodn do uspokojenia Moskwy? Jedno urnfona wiara
Tuski. A co pomogio do pobicia Potockiego? Jedno tad nieched Narody
_ Ruskiego ku narodowl naszemu. Sladle kllkadziesiat tysieey Rusnakéw
poboraml wypedzonych okolo Egru | Solnoka, n ciego sip spodslewad
o nich? Jedno, #¢ luplestwa tuplestwem oddaé zechcs, naruszenie
wiary swe] narpszeniem workdw, wozdw, | dostatkow naszych wetowad
rechey. Ktokolwiek cnotlivy Iéjasl;. ktokolwiek swobody | pokd] Polskl
miluje miathy do tego sklonit, teby stare prawa | zwyczaje weale zo-
stawaly ™ .10)
* -

Pokorne, sentymentalne glosy Drawinskich 1 Herburtéw to-
nely coraz bardzie] w napigelu uczué budzonych przez propa-
gandg 1 terror skrajnie nacjonalistycenych organizacy] ukraifi-
skich. Sytuacja w pewnym stopniu przypominala w zmniej-
mgnlu rok 1905 w zaborze rosyjskim. Polska walka niepodieg-
toselowa, jeszeze od powstan, podniecala Ukralficéw do akty-
wizmu miepodleglofelowego. W latach 1020-39 historia alkejl
bojowej P.P.S. byla popularng literaturg nacjonalistéw. Mig-
dzy rewolucyinym podziemlem polskim a ukraifiskim zacho-
dzily jednak duze régnice. Podziemie polskie sprzed plerwsze]
wojny swiatowej gérowalo technlkg konspiracii i napleciem
ideowynu nad wladzami bezpieczenstwa rosyjskiego. Bylo wiec
i moglo byé suwerenne w swej pracy. Podzlemie ukraifskie
uksztattowalo si¢ w czasach, gdy dawnl rewolucjonifel rosyj-
scy, zwyclgzey znakomitej ochrany | penialni praktyey setukl
przewrotu z fatwosclg przenikall do wnetrza ugrupowan rewo-
lueyjnych I terrcrystycznych nieomal w calym &wiecle. W
pierwszym rzedzie interesowalo ich podziemle ukrainskie w
Polsce, mogace objaé swym zaslgglem, swlaszeza przy pomocy
polskiej, obszary Wielkiej Ukrainy. Celem i zadaniem Inspi-
racjl sowlecklej bylo wiec skierowanle Jego ostrza przeciwko
Polsce 1 miweczenle tym samym zaréwno mozliwosci wspét-
pracy polsko-ukraifiskief, jak | uniemozliwienie przeniknie-
cla jego dﬂgh]nnéﬂ na wiasny teren. Zadanie to nie bylo zbyt
trudne, gdyi prees diugl czas w spoleczefistwie ukrainskim w
Polsce pokutowala falszywa wizja Ukraloy Sowlecklej, jako
“bad# co badd panstwa ukraifiskiego nad Dnleprem”. Walke
z okupacyjnyml wiadzaml Ukrainy uwatano wiee za nlepo-
trzebng. Péinie] twierdzono, Ze Ukralfcy nadnieprzansey sami

o) “Z dziejow Ukrainy". Praca zblorown, dw 1912, str. 80.
10y ibld., str. 82. i
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wilcza o wyzwolenie { nie powinno sle im przeszkadzaé. Stale
i z nacisklem podkreslano, i zadaniem Ukraificéw na Zacho-
dezie winna byé walka z Polska i nie dopuszezenie do zgody =
panstwem na jakichkolwiek warunkach. Jeden z wodzéw na-
¢jonallzmu ukraihsklego w dyplomatyezne] rozmowie z kores-
pondentem londyiisklego “Times" w r. 1830 powledzial wy-
rafnle:

“Nie dadymy do pokoju. Jesll bydmy pozwolill naszzmu narodow! na
preyjazng wepdlpracg z Polokaml, wyrzeklby sle niezaleinej Ulkrainy,

ktéra mamy nadzieie zhudowad w ezasle 230-40 lat, Colkolwiek by-
Ioby dia nas werynione, ze wszystkiego musimy byé niezadowoleni™ai)

Oddzlatywania sowieckie ulatwilo porozumlienie Moskwy =z
Berlinem datujace sig od umowy 1922 r. w Rapallo. Sens tego
porozumienia w stosunkach polsko-ukrainskich polegal na tym,
aby akeje nacjonalistow ukrainskich zamknaé w granicach
Polski 1 nle dopuscié do jej rozszerzenia na terytorium Wiel-
kiej Ukrainy. W dazeniu do tego celu nie przebierano w Srod-
kach. Morderstwo Tadeusza Holdwkl, wielklego zwolennika
niepodlegltosel Ukrainy, | obroncy praw kulturalnego 1 nlepod-
legloselowego place d'arme ukralfiskiego w Polsce — powziete
zostalo = inicjatywy sowleckiej | technicznie wykonane przez
centrum niemiecko-sowleckie, zajmujace sie sprawaml pod-
zlemia ukrainskiego w Polsce.

Nawet przy tego rodzaju ukladzie stosunkéw skrajnl nacjo-
nsligcl mogll przegraé kampanig | zaniechaé metod terroru,
gdyby nie pomogla im bezradnosé polskiej politykl narodowo-
Sclowej. Warszawa bardzo rzadko probowala reagowad na nle-
legalne akeje ukrainskie w sposdb pozyitywny 1 rozumny. Na
przykiad, po zabdéjstwie Holdwki dazono do rozladowania na-
piecia i podjeto propagande na rzece zgody w imle wspilnego
{nterezu. Przewainle jednak walczono metodaml represjl,
stwarzajge blpdne kolo bez wyjscia. Majjaskrawszym prezykia-
dem taklego zamknletego kola byl pacyfikacja 1930 roku, gdy
w odpowledzi na masowe przeclwpolskie wystaplenia sabota-
fowe w trzech wojewddztwach poludniowo-wschodnich — rzgd
odpowiedzial represjami, uiywajac do tego celu oddzialéw woj-
skowych. Stosowano zasady gzbicrowe] odpowledzialnodci, ni-
szczono dobytek chlopski 1 instytucjl nkraifiskich, bito masowo
mekexysn. Pacyfkacja zehamowala wystapienia przeclwpol-
skle, lecz potencjal wrogoSel do panstwa u ludnofcl ukrain-

. skie] wzrdst wyblitnie, mozliwosel konstruktywnej upody zre-

dukowaly sie w tym czasie praktycznie do zera, nadzieje na
wspolne akeje przeclwkomunisiyczne zalamaly sie w duiym
stopniu, pellurowcy skryll sig pod ziemie, lub potajemnie wy-
razall wspolezucle pod adresem nacjonalistéw. Propaganda so-
wiecka | niemiecka rozwingly niebywaly aktywnosé. Odwoly-
wano sie do opinii swiatowej sa podrednictwem bardzo silnych

1) Hugh P. Vowles, “Ukraine and Its People”, London, May
1030, str. 163-4.

#
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i emocjonalnyeh. chwytéw, wyzyskujae w tym ecelu ukralfi-
skie organizacje, rozrzucone po calym swiecie. “Prowod ukra-
inskich nacjonalistiw” wydal gruba ksigike w czarnej oklad-
ce pt. “"Na wicznu hanbu Polszezy, twerdynl warwarstwa u
Ewropl” (Praga 1831). Zawlerala setkl fotografii pobityeh
chiopéw, poniszezonego dobytku, reprodukeje Swiadectw lekar-
skich, adresy, itd. Jej skrocona wersja ukazala sie w jezyku
francuskim “La plus sombre Pologne” (publié par le Comité
des organisations ukralniennes des Etats-Unis et du Canada,
Lausanne 1931), angielskim “Polish Atrocities in Ukraine (New
York, 1931) nleco péinie] w niemieckim I... hiszpanskim, Nie
zatarly sig w pamieel wspomnienia pacyfikacii jak preyszly wy-
padki na Chelmszezyinie, pdzie martwa zasada prawna ode-
brata miejscowe] ludnosel prawostawne] okolo 250 cerkwl pou-
nickich 1 pokatolickich, oddajge je nielstniejgce] w dostatecznej
liezbie ludnosel katolickiej. Okolo polowy tych cerkwi stojacyeh
pustkami — rozwalono, czasaml nawet przy pomocy dynamity,
Protesty metropolity Szeptyckiego zbyto milezeniem. O wspa-
nialym przykladzie milosel do Inowiercoéw biskupa plfiskiego
Lozinskiego, pozostawiajgee pokatolickie kodcioly w rekach pra-
wostawnych, aby nile pozbawiaé ludnobel doméw modlitwy, za-
pomniano.

Rownolegle z wypadkami na Kresach 1 Zieml Czerwiefiskiej
roslty nastroje antysemickie oraz skrajnie nacjonallstyczne. W
radykalnych odtamach obozu rzgdzacego nastepowat podzial na
skrajng prawice | zwolennikéw ludowego frontu. Jednoczeénie
z wewnglrzng dezintegracja budowano w pospiechu fasady po-
tegl: plgkne gmachy ministerialne, sypal sle grad zarzgdzen,
niekledy slusznych lecs spéfnionych, lnnym razem ceysto po-
rzgdkowych. Coraz mniej liczono na polityke 1 coraz wiecej na
policje. WehodzlliSmy w okres gigboklego naplecla 1 kryzysu.
Myil o katastrofie nurlowala coraz wiece] umysty polskie.
Punktem wyjscia tych przewidywan byla jeszcze z lat 1018-20
pochodzqea wizja odradzajgcej sig Polski, ktéra “albo bedzle
wielka, albo jej nie bedzie weale”. Po émiercl Jézefa Pllsud-
skiggo zrozumiano, Ze ani za dwczesnego ani za najbligszego po-
kolenia Polska mocarstwem nie bedzie, Wyzlerala zewszad ma-
losé patriotyczne] tluszezy, oraz niedorofniecie do zadan okre-
su — elity. W maglcznych stowach wiersza zamkngt J, Eobo-
dowskl obraz tak dawnej i tak wspblezesne] Rzeczypospolite]:
“uczynkdéw nle czynow”, w ktérel znowu sie

“uherblony motioch rorwielmodnil,
gdy czekajgey jutra statyéel ostrodnmi,
czerep dudnigey pustks, w galezle wawrzynu
strojge. na Wwiasne barkl rwn krilewskl szkarlat”.
(Noc pod Cecornl,

Gleboko wnlkliwy, o umydle estrym jak brzytwa, Adolf Bo-
chenskl, mowlt do autora {ych stéw (w roku 1937?) o konlecz-
nosel zalozenia plsma w Bzwajearll, nileskrepowanego w biciu
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i ch barwach widze losy te] ziemi" pod-
E?eé?jllaﬂ Ir.l::a. ctz;%ml przed Smiereig (pagdziernik 19387) ar-
cybiskup Teodorowicz. Godzl sl¢ razem z metropolity Szep-
tyckim podpisaé zbiorowy list pasterski do wiernych Ziemi
Czerwienskiej, nawolujgey do zgody w obliczu grogby bez-
boinego mocarstwa, znajdujgcego si¢ o miedze, lecz oba] =
gory nie wierzyll w otrzymanie podpisu od arcybiskupa Twar-
dowskiego. List sle nie ukazat. Na kilka godzin przed strezalem
gamobdjezym, 2 kwietnia 1839 r., mdéwll Walery Slawek o
“straszliwe] katastrofie czekajace] Polske™ 12),

+*

Lata 1918-39 przypomnialy nam o glebokich zwigzkach istnie-
jacych migdzy zagadnieniami Wschodu a losami naszego narodu.
Przypomnialy obraz powstawania na szlakach politykl wschod-
niej imperium jagiellonskiego 1 odslonlty !fuﬂsy dwlu]:rutncgﬂ
upadku, gléwnie dzieki bledom | niezaradnodel w tejie dzledzi-
nie wschodniej. Czy wobec tego powlnniimy byl wyrzec slg
zalnteresowan Wschodem? Bez tej polltyki nie byloby Grunwal-
du oraz Horodla 1 w konsekwenci nardd polskl juk przed wie-
kami stalby sle etniczng masa, trawiong powoll przez Niem-
cy. Spoks] na Wschodzie kuplony za taks ceng bylby spoko-
jem smiercl.

Tlo cywilizacyjne

W stosunkach polsko-ukrainskich zastanawia pewna po-
wtarzalnoéé tych samych sytuacyj. Nie spcsob wytlumaezye
tego zjawlska zewnetrznyml przyczynamli, takimi jak blegdy
administracil czy agitacje grup partyjnych. Wyczuwa sl¢ dzia-
lanie cgynnikéw glebszych, silnlejszych od naszych polityce-
‘nych intency] — zlych cazy dobrych. Co to fest i jak to pod-
gleble wykryé | zbadaé?

W wierssu T. Szewczenki “Do Polakéw™ uderza skupienie
uwagl wieszcza na roznicach religijnych i walkach koSciolow
wschodniego | zachodniego. W kakdym z czterech urywkéw
wierszn wraca on do tego motywu, jak gdyby w nim lokujge
glowny clefar zagadnlenin1®). W plerwszej chwill wydaje sle,
te z faktu tego wycigga w zakehczeniu falszywy wnlosek. Za-
miast podkreflenia nieuniknionego 1 permanentnego charak-
teru konfliktu, wplywajgcego 2 rdinic religijnych (czyli cywi-
lizacyjnych), nawoluje do zgody pod egida Chrystusa: “Podaj-
#p ruku kozakowy I serce czysteje podaj I snowu imenem Chry-
stowym My osnowym nasz tychyj raj”.

12) T. Schaetzel, “Pulkownik Walery Slawek", Jerozollma 1847,
mfiruf_ “Bgeze jak buly my kozakamy, A unjl nie czut bulo”,..
2. “Prijssly ksiondsy | zapalyly nasz tychyj raj... A syrit imenem
Chrystowym Zamorduwaly, rozpialy”, 3. “A kslondz skagenym jaqmm
Eryezyt: Te Deum, Allelujah”,,. 4 “Nesyti Kslondzy, mahnaty”...
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Sprobuimy wiee rozpatrzed zagadnienie w plaszezyinie eywi-
lizacjl posiugujac sle teorlami i pracami takich autoréw, jak
O. Spengler, Dawson, Sorckin, a przede wszystkim A, J. Toyn-
bee, = ktorego szedclo-tomowej pracy "A Study of History" czer-
paé bedziemy materiat historyezny. Na wsteple uwapa. Zakle-
damy, iz Zycie narodu nle jest zrozumiale bez powlazania go w
calosé 2 rozwojem lub upadkiem tej eywillzacil, do jakiej na-
leky. Jest to wiasciwie trulzm. Dzleje Polskl nie bylyby jasne
bez zwiazania ich z historla chrzescijafistwa i Zachodu, Nie
moéna w peini zrozumleé odrebnogei Ukralny od Polski bez
uwzglednlenia je] zwilazkéw =z greko-helleniska odmiang chrze-
scijanstwa, Uiywanie wige pojecla cywilizacjli ukralfiskiei, lub
polsklef jest bledne, pdyi w driejach obu naroddéw tkwig gle-
bn;-‘li:a plerwiastkl wspélne innym pokrewnym cywilizacyjnie na-

O,

Co stanowl kryterlum okredlajgce cywillzacie w ogale? Wiek-
szoéé badaczy uwaza, 12 religla jest «duszg cywillzac)l, Zasada
ta obowigzuje nawet w spoleczenstwie Zwalezajaeym religie. W
tym wypadku Zyje ona w tradycyinym ukladzie stosunkow ro-
dzinnych, w zasadach moralnych, socjalnyeh a nawet polityez-
nych, niezaleznych formalnie od religii, leez bezpoérednio z nle]
slg wywodzgeych.

Cywillzacja Ukrainy w my§l powyiszych zasad uksztaltowala
slg, Jako galgé wielkie] cywilizacil wschodnio-chrzeseljansklef.
Ten jej charakter przypominal o soble z reguly w momentach
najwyiszych kryzyséw w sposdb najbardziej gloény i traglczny.
Bogdan Chmielnicki szedt pod cara “wostocznoho, prawostaw-
noho, opér przeciwke niesprawisdliwoseclom wladz krzewil sie
w prawoslawnyeh klasztorach na Ukrainie, zag apele patriar-
chow Jerozollmy, Konstantynopola czy Moskwy gleboko zapa-
daly w serca ludzkie na Ukrainie ezy Blalorusi. .

Z kolel Peclska nalety do Zachodu i czynnik potepienia “gchy-
zmatykow” i uczucla niecheel czy pogardy do nich nie byly ani
mniejsze ani bardziej wznloste od ukralfskiej negaeji lacinstwa.
Lecz mimo dufego napiecla momentu religijno-cywillzacyinego
nie tu musimy szukaé gléwnej przyczyny dominacji polskle]
‘nad Ukraing oraz Litwa-Rusig i plynacych stad skutkdw. Maj-
waznlejszym elementem w naszych stosunkach byle i czedclowo
Jeszcze istnieje roiniea “wieku” naszych cywilizacii: uwigd
wschodniego chrzescijanstwa na Wschedzie i na Ukrainie i
wegledna Swiezosé | dynamicznodé eywilizacji na Zachodzie iw
Polsce. Juiz w czasie, gdy Wiodzimierz swiety wprowadzat chrze-
scijanstwo — Konstantynopol wkraczal w okres upadku, W Bi-
zancjum panowal teokratyzm, Cerklew podporzgdkowano wia-
dzy &wieckiej, panstwo bylo totalme, nauka urzedowa, chrzescl-
janstwo szerzono dla zwigkszenia wplywow politycznych, hie-
rarchia narzucana pcdbijanym religijnle krajom, posiadala ce-
chy greckie] agentury i nie cleszyla slg autorytetem. Od samego
tez pocegtku rozpoczeto w Kijowie walkli o unarodowlenie ko-
ciola, Rdéwnolegle z duchowym upadklem Konstantynopola
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szedl w parze | upadek polityezny, rozpoczynajacy sie od wiel-
klej wnj:]:y bulgarskle] (977-1018); le] wyniklem bylo zdobycle
nowych obszaréw na Balkanach, ale jednoczeénie stracenie
oparcla w podstawowym dla bytu lmperium zapleciu w Male]
Azji 1 otworzenie w ten sposdb bram dla przyszlych nejazdéw
nomadow.
0Od zajecia Konstantynopola przes Turkdw rozkiad przybrat
-wybitnie demoralizujgce formy. Turcy podbijajae Konstanty-
nopol doprowadzill do modus vivendl z Cerkwia Grecka. Nada-
i jej rodzaj autonomil, cbelagajge wramian obowigzkami zaj-
mowania sig sprawami chrzescljan w imperium. Mianowali pa-
triarchéw, traktujge ich jako wysokich dygnitarzy, strgeall ich
wedlug swego widzimisie WYEZNACcZajgc 1nm:~ch, jeszcze bardziej
ulegtych. Polityka ta praynosila duze korzyscl. Popierajac dae-
nia Fanarn do ziednoczenia pod jego egids _aumnnnﬂcznych
cerkwl prawostawnych — rozszerzall jednoczesnie swoje wins-
ne wplywy. Ta droga opanowall polltycznie obszary arcybl-
skupstw Ochrydy | Pecu, zwigkszyli wplywy nad patriarchatami
Antiochii, Jerozolimy, Aleksandrii oraz na obszarze aut_unomlna-r
nej cerkwl Cypru. “S8krajna {ronia losu spowodowala, 1& patriar-
chat konstantynopolitanskl osiggngl swoj ekumeniczny nhnfnk.-
ter za cene stania sig niewolnikiem muzuimanskie] potegi” 14).
Przyjrzyimy sie = kolel losom cywillzacji wschodnio-chrzesel-
janskiej na samej Ukrainie. Toynbee dopatruje =ie jej zatama-
nin jus w XI wieku | od tego czasu datuje poczatek tzw. doby
niepokojéw. Objawami tego zalamania byl podzial socjalny:
na rzadzqca elite 1 masy, oplerajgee sig ich gwaltom i narzuca-
nej Im obeej religii. Rozdiwiek musial byé sliniejszy, anizell w
innych, podobnych sytuacjach wskutek obeoplemiennego po-
chodzenia Waregdw, Wybuchaly wiec bunty poganskie 1 powsta-
nia ludnoéci nawet w samym Eijowle. Drugim #rédlem zala-
mania byly napady nomadéw, odgrywajacych decydujaca ro-
lg w kleskach wielu spoleczenstw, W omawianym wypadku na-
pady te Swladezyly o glebokofel rozkladu socjalnego 1 zanikn
sily magnetyczne] Kljowa, ofmielajacych keczownlkow do ata-
kéw na osladie | kulturalne ofrodkl. I tak wlaénie bylo wynlka
% dobrych dotychezas stosunkdédw Rusl 2 nomadaml | ieh pod-
dawania sie kulturze Eljowa. Czynnikamil znlumar_da Rusl byly
wiee: a) moment socjalno-wewnetrzny (mniejszosé dominujg-
ca 1 masy); b) socjalno-zewngtrzny (Waregowle-Stowianie);
¢} narodowo-zewnetrzny (RuS-nomadzi). Migdzy obu rodza-
fami “mas”; a mianowicle ruskimi i nomadéw, zachodzily obja-
wy wspoldziatania przeciwko Waregom. Tak np. w 1068 r. wy-
bucht bunt Iudnoéel Kijowa, ktéra opanowala miasto | oglosila
ksleclem wypuszezonego z Wwiezienia chana Polowedw. Bwary
migdzy ksigzetaml i welgganie poszczegéinych wodzéw noma-
dycznych w wewnetrzne walki dynastyezne dolewaly oliwy do

14}) Pologenle Cerkwl Turkami preypomina niekiedy omal w
druh]:::sch mm;ﬁMh p-nluptgzdﬂe Cerkwl w Sowlstach,
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ognia. Opierajge sle na historykach rosyjskich — Toynbes pod-
kredla, e gwrotnym punktem w historli Kijowa w koficu XI w.
byla chwila, gdy Kumanowie, wyzyskujac te walkl zapewnili E0-
bie windztwo na stepach. Zniszczenie Kijowa w r. 1169 | odmo-
wa ksigela Andrzefa przeniesienia stoliey z Wilodzimierza do Ki-
Jowa staly sig dramatycznym eplloglem w dlugim procesie de-
gradacjl. Najazd mongolskl byt juz tylko rozlaniem roztopdw
wiosennyeh po kraju ze znlszczonymi uprzednio tamami. Przy-
plsywanie im #rédia klesk jest bipdem, wynikajaeym z ulom-
noscl ludzkiej przyplsywania wiasnych klesk silom zewnetrz-
nym. ;

I tak metropolia wschodnlego chrzedcijanstwa oraz je] ga-
13 ruska zalamaly sie prawle jednoczeinle | w dosé pcdobny
spostb. Moina by réwnlez powiedzleé, ée Wilodzimierz swlety
sprowadzil na Rud cywllizacje jui chorg | zdegenerowans. Jes!
to bardzo prawdopodobne. Cywilizacja w stanie dezintegracii
rozpowszechnla sig czesto latwiej nizell zdrowa 1 mloda. Wynlks
to siad, Ze mioda | dynamiczna kultura narzuca sle zwykle ca-
lym swym clgdarem duchcwym, polityecznym | materlalnym.
Zgda cale] duszy 1 pragnie podbié inne spoleczefistwo bez re-
szty. (Np. wezesne chrzecijafistwo | Islam, lub obecny komu-
nfzm rosyjskl). Natomiast cywilizacia zdezintegrowana roz-
powszechnla si¢ oddzielnymi skladowymi elementami 1 udoste-
bnia obeym ludom przede wszystklm to, co lm najbardziej od-
powlada: jednym zcobyeze technlezne, innym sztnke, trzecim
wreszcle religle. Przyjmowana jest wigc bez obaw, jako czynnik
powiekszajacy wygody #yeia i nie obelazajacy nowymi obowlgz-
kaml. Wlodzimierz Swiety przvia! wiarg Grekow dlatego, Ze byli
odlegli | nie grozlll najazdem, & Jednoczednie imponowall slig
materialng. Waregowle szedciokrotnie usitowall rozgromié Bi-
zancjum | za kaidym razem bezskutecznie. Przvjecie chrzedci-
janstwa lgczylo sig rownlez z wielkimi koncesjami: reks ksiez-
nieczki bizantyjskiej | uznaniem zdcbyezy Chersonia na Krymie.

Sytuacje na Ukrainie pogarszalo sasiedztwo z Moskwa, w kig-
rej cywilizacja. wschodnio-chrzescijanska ulegla zwyrodnieniu
wskutek bardzo plytklego rozlania sig na clbrzymich preestrze-
niach, zamieszkatych przez ludy eurazyjskie, posiadajgee wilasne
kultury | zyjace w zaslegu sasiednich cywllizacjl azjatyekich.
Warunki fizyeznego otoczenia, diametralnie odmienne od grid-
zlemnomorskich | berdzo rééne od kijcewskich, potegowaly pro-
ces wewnelrzne] transformacji. Zachowujac formy bizantyn-
skie wylala sip wiec w rodzaj pseudo-chrzeécljanskiego szyNto-
lzmu, = catkowitym pod owanlern Cerkwl pafistwu 1 od
ezasu reform Plotra Wielklego powoll zanika. Proces ten przy-
bral z poczatku formy laicyzacjl oraz europeizacii Petersburga
i Inteligencji imperlalnej, od drugiej zas polowy XIX wieku
nastepuje rdecydowana likwidacia cvwilizacji wschodnio-chrze-
cijansklie] przez rosyjskie prady rewolucyjne I piéniejszy bol-
Ezewizm

Ukr‘aiﬁn znalazia sle w ten sposdb miedzy dwoma ogniami:
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resyjsko-eurazyjskim | polsko-zachodnim. Napér od strony Za-
chodu lgczyt sle 2 niwelujgeym rozkladem, plyngeym od Pél-
nocy 1 Wschodu.

Unia polsko-lUtewska w pierwszym okresle stwarzala w swych
granicach mozliwosel uwchronienia poludniowo-ruskiej galtezi
wschodnilego chrzefcijanstwa. Liberalna polityka Kazlmlerza
Wielkiego wobec prawoslawla | zasady polityczne Horodla byly
doskonalym punktem wyjscla. O dufzych perspektywach Swiad-
czy preykiad Grekéw pod Osmanami. Jednak wzajemny stosu-
nek sit eywilizacyinych w Polsce 1 na Ukralnie byt odmienny
anizeli w Azjl Mniejszej. Tam prymitywnym Osmanom przeclw-
stawial sle Swiat zdegenerowany lecz wielki, Tu c:.*wlllznm_j!, A=
chodnief nie mogia sig oprzeé czastka upadajgcego swiata
wschodnio-chrzescljanskiego.

*

Nakreslony obraz flustruje tylkc czpsé zagadnienia. Wschod-
nig-chrzedcljaniska cywillzacja stanowl pierwszy 1 wstepny po-
kiad cuchowych wartosci. Ponad nim i nawet w nim samym
wystepuje 1 rozpowszechnia sig cywillzacja zachodnia. Ellta
ukrainska od poczatku chyba swej historli odezuwala wartosd
zachodu I proces westernizacjl Ukraimf datowaé musimy od
tych samych Waregdw, ktéray = motywow politycenych wpro-
wadzilli prawosiawle na Rusf. Zresztg uleganie Zachodowl
od pewnego okresu jest powszechne w calym wschodnim chrze-
dcljanstwie. W Turc]i pozycia Grekéw na poczatku oplerata sip
na anty-zschodnich reminiscencijach po-krzyioweowyeh | na
bronieniu wplywdw osmanskich, jako tarczy przed lacinizmem.
Od XVIII wieku przyszla moda na hasta Wielkle] Rewclucji
Francusklej | Zachod w ogdle, prowadzace do zerwanla przy-
jaznych stosunkéw turecko-greckich. Balkany od XIX wieku
powoli wstepuja w ramy zichodniego spoleczefistwa. W Rumu-
nii nastgpila nawet pseudo-lacinizacja (rumunizacja) jezyka
liturgleznego, przedtem cerkiewno-slowlanskiego. Bulgaria od
wiekdw zaciekle walezy z Fanarem. Na Ukrainie proces uza-
chodnients rozpoezal sie najwezedniej 1 na wielka skale — od
czasow unii polsko-litewskiej. Gdyby w tym czasie Zachod sungt
na Wschod w formie migdzynarodowego katolicyzmu, Ukraina
bylaby dzif czysto zachodnim i, moZliwe, katolickim krajem.
Laezaca sie jednak z wplywami Zachodu polityemma | kulturalna
polenizacia wywolywala walke o zachowanie wiasnych form tra-
dyeyjnych, zaslaniajae prdstawowa prawde sycia duchowego
Ukrainy, i uzachodnienie stanowl najwyiszq konlecznosé. Tyl-
ko na tej drodze mogla Ukraina unikngé degradacji cywiliza-
cyinej 1 nie zamienié sle w einiezny nawéz rosyjskiej Eurazji.
W tym swletle polskie daZenia do oslabienia eywilizacii wscho=
dnio-chrzescljanskiej na Ukrainle zblegaly sip z interesem na-
rodu ukrainskiego { spor w te] dziedeinie nie dotyezyl istoty
sprawy, lecz meted weielania w Zycie.

Mie patrzac na wymienione przeszkody na Ukrainle rozwijaly
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slg 1 rozbudowywaly wszystkie te czynnlkl, ktére byly zwigzane
z Zachodem | daiyly do Zachodu; upadal | moskwiczyl sle kom-
pleks wschodnlo-chrzescijanski. Pierwszy proces postepowat
szybko drziekl codzlennym { gyeiowym allafom polsko-ukraifi-
skim oraz wplywom ldacym £ Zachodu, m. in. | via Petersburg,
W wiekach XVII { XVIIT jui slp skrystalizowal barwny, podcbny
moie do hiszpanskiego czy poludniowo-wloskiego styl ukralf-
skiego okcydentalizmu, z Akademig Mohylansks 1 zamilowaniem
do wazystklego co reprezentuje Zachdd. Drzeworyt Iwana Ma-
zepy W. Masiutyna charakteryzuje ten styl. O wiele wezesdniej
narodeity sie na Ukralnie skladnikl indywidualne], elgigeei ku
Zachodowi cerkwi prawcslawnej, kidre] zewnetrzne formy Rosia
carska niszezyla dekretami od poczatku XIX wieku. :

+

Wraémy na chwile do sprawy cywilizacyjne] roll Polski na
Wschodzle, Sklonni jesteimy przyznaé sl do faktu, i nie spel-
nilismy naleiycie funkeji reprezentantéow Zachodu w swiecle
wschodnio-chreefcijanskim. Ekspansja rellgijno-cywilizacyjna
prowadzona przez nas w wigkszym stopniu jednoczyla przeciwko
nam swiat wschodnio-slowlanski nizell go pozyskiwala. Swiat
ten widziat w unii gléwny kamien obrazy. Wyprawa na Moskwe
gamiast jg zblizaé kulturalnle | politycznie zregenerowails jej
antyzachodnie | antypolskie plerwiastki

Nie sposdb tego wytlumaczyé bledami polityeznymi, anarchig
szlachty, naduiyelami wiladzy., Odpowiledzi musimy szukaé w
glebokich pokladach upadku polskiej mysll polityeznej — w
kryzysle cywillzacli. Anallzujge pod tym wezgledem nasze dzleje
ujrzymy, i& Polska wskutek blisklego wapdlzyela e Wachodem
i relatywne] slabcfci swej cywilizacjl zachodnlel — w powag-
nym stopniu ulegin rozkladowym wplywom spoleczetistw wscho-
dnio-slowianskich. Bezposrednig przyczyng tego faktu stala sie
ekspansial terytorialna. Szybkie I w dugym stopnin mechaniez-
no-polityczne obejmowanie olbrzymich obszardw | nieuniknione
wchianianie lch plerwiastkdw cywilizacyinych — z reguly po-
woduje, i# spoleczenistwo prowadzace ekspansje rdinlezkunje sle
wewnetrznie ponad granice wytrzymalofcl. W lonie jednego na-
rodu powstajg roine sposoby fyela, okreSlane przez F. Konecg-
nego, jako glowne frodio rozkladuls)

Polska miata swii okres ekspansji na Wschod, przyezyniajacy
sig do jej wewnetrznego ostabienia. Nim jednak ujemne
tej ekspansji daly sie odczud, wystepowaly dodatnie jej skutkl
— gzradzane przez “stymulujgee czynnikl nowego terenu”. Tak
oto powstala teza o Polsee podobne] do obwarzanka, sline) swy-
ml kresami, lecz o slabym { pustawym wnetrzu. W mysH tej
kryia sle tylko czasteczka prawdy, znacznle zos sliniej wystapliy
ujemne cezynnikl ekspansii prowadzone] wszerz a nle w glgb.
Przekonanie tego rodzaju mawsze bardzo silnie wystgpowalo w

15) Por. F. Koneczny, “O wielodcl eywillzacy".

L]
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Polsce. Prof. Jan Kochanowskl twierdzit, 1 Polska zagubila
zalpzki jak mnajpomysiniej zapowiadajacej sle panstwowodel
przez ekspansje na Wschodzle wskutek unil z Litwa, Marian
Zdzlechowskl potwierdza, #e Ruf wnlosla w pozytywnie nastro-
jong dusze polskg dogo zablakanego marzycielstwa, O unil nas
wewnetrznie trawlace] czytamy u Michala Bobrzyniskiego, Hen-
ryc Slenkiewlcz pisal, 1z “twardy I wytrwaly, = jasng myslg 1
silng wola... zbudowat Polak w wiekach frednich panstwo swoje,
ele nastapila unin z Litwg { zmyst panstwowy zaczal zanikaé,
rozcleniceyla sle meskoSt od naplywu owych plerwiastkow, kté-
re Wschodem nazywamy | w ktérych lgceg sie | kldca kontrasty
gornolotnego marzenia i gnugnej obojetnoscl na zlo, mistycz-
nych welotéw 1 grubego materializmu, niewolnicze] blernogel 1
anarchistycznej swawoli™.

Palak, osladly przez szereg pokolent na Wsechodzie 1 zlewajgey
sie z ofoczeniem, bardzo readko zatracat zwigzkl z Polska, lecz
z reguly przestawal byé konstruktywnym czlowiekiem Zachodu,
Ekspansja na Wschéd zabrale nam wiele wartofciowego ele-
mentu § znizyla jego wartosé kulturalng do poziomu otoczenia
na Wschodzie. Taka jest genezm sylwetkl duchowej przecletnego
Polaka ze Wschodu, peinego patrlotycznyeh uniesien, lecz nie-
zgdolnego do zrozumienis zimne] racjl ani swef, dzlelnicy, ani
pafistwa w calofcl, Wschéd zaraiajac go sling wyobragniy, nie-
rozwaing odwagg, dynamizmem, poezuclem artyzmu — dawal
mu szanse pozornej wyiszoicl nad bardziej skupionym, praco-
witym' lecz mnlej atrakeyinym Polakiem gzachodnim, Polska
upodabniaia slg do Wschodu | odsuwala od Zachodu W wyniku
mielismy spadek naszego potencjalu cywilizacyjnego w skall
ogélne-narodowej. Praktyczne konsekwencje nie daly diugo
czekad na sieble. Horyzonty polityezne zacieénialy sie coraz bar-
deiej 1 &yele panstwowe upadalo ponige] pozlomu, wymaganego
praes czenle geograficzne i1 potrzeby chwill,

I degradacji polityeznej Ukrainy, wyplywajace] = rozkladu
Jej plerwoine] eywlillzacjl wschodnlo-chrzefcijanskie], towarzy-
szyl wybltny kryzys cywillzacil m Pelsce, Nie doéé silny poten-
cjal Zachodu u obu partneréw nie stwarzal dostateczne] prze-
ciwwagi wobee czynnika rozkladu. W wyniku, w codziennym fy-
ciu politycenym, w historii nasze], nieustannie zwyciezat typ —
Jak pisat J. Lobodowski — ukralfiskiego rezuna i lackiego pa-
cyfikatora, ktéryeh tak trudno namowié, aby wstapili do ry-
cersklego zakonu. -

Reasumujge — w stosunkach miedzy naszym! narodaml &cle-
raja sig ze sobg dwa sprzeczne prady: wezeénlejszy — upada-
jacej cywilizacjl wschodnio-chrzeéeljatiskie], wplywajacy degra-
dujgeo na losy polityezne Ukrainy jak i w bardzo powaznym
stopniu Polski, oraz pdéniejszy — Zachodu, prreistaczajacy
Ukraine | bedgey podstawa cywillzacjl w Polsce. W obu tych
plaszezyznach eywilizacyjnych toczyla sie { torzy walka polsko-
ukralfiska, lecz szezere i glebokle warunkl porozumienia lets w
plaszezyinie wspdlne] nam cywilizaeji sachcednlej.
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W tym Swietle wlersz T. Szewczenki Do Polakéw! tchrie
wieczysta prawds, Beznadziejnodé historyeznego motywu walki
dwéch kodciotdow nle niweezy wiary w mozliwoié porozumienia,
Jest' to caynnik odchodzyey do przesgiosel, i coraz mnlej krepu-
jacy zwyclgstwo wspdlnych ideatéw zachodnich.

Poslowie

Rozpatrywalldmy dotychezas sprawy polsko-ukraifiskie = per-
spektywy wydarzen zachodzqcych wewngtrz granic Polski przed-
rozbiorowej i odrodzonej. Spojrzmy jednak na nle i od strony
probleméw  polsko-ukraifsko-rosyjskich, rzutowanyveh na tie
sytuacjl swiatowe]. W te] nowej plaszczyinie, pomimo fatalnego
deéwindezenla, mimo krzywd 1 wzajemnyeh zbrodni, zablvinie
nam Swiatlo szezere] nadziel. Oto ujrzymy niezrozumiaiy w
pierwszej chwili organiczng tendencje do wzajemnego wspiera-
nia sig, dyktowang przez ukryty zmyst historyczny 1 instynkt
samozachowawezy.

Te wiasnle czynniki podyktowaly J. Pilsudskiemu i jego oto-
czeniu, iz po dziesigtkach lat walkl za czasiw austriackich i po
wojnle polsko-ukrainskiej 1918-19 roku — doszlo do umowy
polsko-ukraingkie] | wyprawy kijowskiej. O maly whos nie osigg-
nigto wowczas zasadniczego celu odbudowy niepodleglej Ukrai-
ny, przekreslajace] na zawsze fatalny kompleks nleréwnofcl
partnerdw.

Ten sam instynkt dyktowal polskie] polityce zagranicenej i
wojsku polsklemu, iz niezaleinle od wewnetrznej sytuacji roz-
wijala sie ne wpél utajonym nurtem wspélpraca polsko-ukraifi-
ska w przygotowywaniu wspolnego wystgpienia w wypadku po-
wiarzenia sytuacji = 1920 roku i wybuchu woiny na wschodzie,
Ukrainski rzad emigracyjny, jako tajny sojusznik rzgdu pol-
skiego, prowadzil wszechstronng prace we wszystkich glownych
krajach Zachodu.

Niejasne | nleskrystallzowane rudymenty tego instynktu roz-
lewaly sip wiadciwle po calym narodzie polskim, dyktujgc naj-
bardzie) szasleplonym nleprzyjaciolom Ukralhcow myil, & lepiej
mieé¢ ukralnski Plemont, niz dopufclé do zamienienia Kresow w
Jednolity obés moskalofilskl, Ukralficy — rozumowal — sq lepsl
od moskaloflléw, gdyz do Rosji nle pojdg 1 muszg sle trzymagé
panstwa polskiego jak tongcy brzytwy. A oto przyklad wsplera-
nia sig biernego I polityeznie nieuswiadomionego. Ukraificy po-
sladall w Pelsce swéj narpdowy pled-a-terre. Niewygodny, cla-
sny, 2 oknaml wychodzgqeyml na wysoks sclanp sgsiednie] ka-
mienicy, ale jedyny i nlezastapiony. Jest faktem niezaprzeczal-
nym, {& okoto 5 milionéw Ukraincéw w panstwie polskim Zyio
duchowo iyclem suwerennego narodu, prowadzac walke o po-
lityczng suwerennosé. Wyjatkowost sytuaejl Ukralficéw w pan-
stwle naszym poelegala na tym, iz byt to jedyny kraj, w ktdrym
Ukraliicy coraz bardzlej 1 w najszerszyeh warstwach pogtebiall
wiasng Swladomosé narodows, trawige w szybkim temple regio-
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nalizmy lemkowskl c¢zy huculskl, kompleks moskalofilskl czy
tetr gente Ruthenus natione Polonus. Pod wplywem Ziemi Czer-
wienskle] ten sam proces toczyl sl na Bukowinie 1 Zakarpaciu
i wplywal hamujgco na nieunikniong denacjonalizacje wirdd
emigrantéw w Hanadzie, Stanach Zjedncczonyeh, itd.

Instynkt samozachowawezy, Smuszajgey do podswiadomego
spogladania ku soble w momentach kryzysow, ujawnit sie tug
przed wybuchem wojny 1939 roku. W dniu zawarcia pakiu so-
wiecko-niemieckiego z 23. slerpnia 1939 r. piszacy te slowa byt
w jedne] z uczeszezanych przez Ukralficow kawiarni we Lwowie
I na wiasne oczy widziat plerwszg, nieklamang reakcje powaz-
nych ukrainskich politykéw. Zrozumieli oni natyehmiast, moze
nawet lepiej niz Polacy, 12 miedzy Niemeami 1 Sowietaml do-
szlo do _porozumienia w sprawle podezialu Polski. Nie mieli nai-
mnigjsaych ziudzeni, 12 Ziemia Czerwiefiska, Wolyn itd. przy-
padly w tym podziale Sowletom. Uczuclowo i instynktownle sta-
nell po stronie panstwa polskiego. Znalazlo to wyraz w kon-
kretnych deeyrjach. Ukrainskie organizacje sportowe, za zgods
najpowainiejszych stronnictw politycznych, zwrocily sle do rza-
du polskiego z propozycjg stworzenia rodzaju milieji ukrain-
skiej, uzbrojone] w bron zimna ¢la zwalczania ewentualnych
odruchéw antypolskich na swym terenie w wypadku wojny.
Specjalna delegacja preybyla w tym celu na rozmowy do War-
szawy. Wypadki potoezyly sle jednak szybke I do porozumienia
nie doszlo.

Zachowanle sle Ukralncdow bylo wytlumaczalne | w katego-
rlach ceystej teorll polityki. Kolonia ukraifiska w Berlinie od
szeregu lat sygnallzowala, i3 zainteresowanie Niemiec sprawami
ukrainskimi jest plytkie | zamyka sie w granicach wyzyskiwania
Ich dla walki z Polskg oraz tylko w wypadku wojny z Rosja
dojs¢ moze do wykorzystania ich na wiekszg skale przeciwko
Rosjl. Powainych planéw odbudowy Ukrainy Niemey nie miell,
gieboko natomiast ulegali inspiracjom blalorosyiskim, Docho-
dzito do paradoksalnych sytuacji, gdy wumiarkowansze kola
ukraifnskle w Berlinie zwracaly sie poérednio z sugestiami pod
adresem Warszawy, by w drodze dyplomatyezne] poparla u
Niemeéw postulat nlepodiegloscl ukrainskie] na wypadek woiny.

Nawet wirdd skrajnych nacjonalistéw pakt niemiecko-sowleckl
wywolat konsternacje { zredukowal ostrze ich zamierzen anty-
polskich na wypadek wojny. Plan niemieckiej dywersji w Ziemi
Czerwienskiej | na Wobmniu w duzym stopnin zalamal sie 1 do
walki z pafsiwem po 1-ym wrzeinia 1939 r. wystapita przede
wazystkim piata kolumna niemiecka | w sporadycznych wypad-
kach anarchiezne bandy chlopskie.

I jedll tak bylo po pacyfikacii, po wielu bledach 1 nieporozu-
mieniach, po wybuchu wojny na Zachodszle, to latwo soble wy-
obrazié¢ jak poteinie ujawnilby sie instynkt wzajemnego wsple-
rania sle, gdyby wojna wybuchla na granley sowleckle] i byta
Wwielky rozpraws Zachodu | Wschodu. Nie byloby wéwezas sily
mpgace] powstrzymaé place d'arme ukralfskl w Polsce na czele
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ze skrajnymi nacjonalistami przed udzialem w nowej wyprawie
na Kijdw. Caly potencjal ukralfiskl w Polsce stanglby do woiny
po stronie Polski | Zachodu.

4

Tak oto dwoma torami rozwijaly sle nassze stosunkl. Z jednej
strony otwarta 1 plodna  walka polsko-ukraliska, z drugiej
strony wspolpraca w podgleblu, zmierzajaea ku przyszlym roz-
strzygnieciom historycznym. I jeéll ten drugl czynnik skurcey!
slg .z bileglem czasu — wina w tym leky przede wszystkim w
rozwoju sytuacjl miedzynarodowei. Ogd 1833 roku polityka mo-
carstw coraz wyrainlel zmlerzala do zblizenia z Sowletamd,
wstepujgeymi do Ligl Naroddw. Polska polityka prometejska
nabierala cech donkiszoteril, prowadzge panstwo do lzolacii po-
lityeznej w Swiecle. Flerwszy wrzesien 1939 r. zadal te] polityce
decydujacy clos. Wojna wybuchia na Zachodzle i Niemey wy-
staplly do dzlalan, jako sojusznlk Moskwy, o ktére] wegledy nle
przestal zablegaé obdz antyniemieckl. Reszta wydarzefi poto-
czyla sie znanym torem. Niemcey nie przejely w spadku polityki
wolnoéciowej po Polsce. Nie mogli go odzledzlezyé allanci z po-
czgtku potencjalnl a po 1841 r. akitywnl sojusenicy Moskwy.
Razem z Polska upadla wielka idea wolnodci | je] upadek stat
sie wielkim sukcesem Moskwy. Historla wykaze, ze byla to zara-
zem najwieksza, w latach 1839-45, kleska pelityczna Ukraifichw
1 Innych naroddéw ucinionyeh Rosii.
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Sprawy i twoski

Jednak wracam z Kanady

Czlowiek pracujgcy w Kanadzie nie zna dwdéch — bardzo
europejskich — rzeczy: nedey | ubezpieczen spolecznych. Po-
wiadamy czlowlek pracujgcy a dodajemy pracujacy fizycznie.
Jedli jakls wylgtkowy, & znaczy to Indywidualny pech, nle &ci-
g4 g0 — iyje dostatnio | z dwuletnich oszczednoscl kupuje, na
wielgletnie splaty, domek, potem. auto.

Robotnik oszezedzaé moze (jesll chee) 80 do 100 dol. miesle-
cznie, Za dwa tyslgce kupuje dom, za tyslac prawle nowy sa-
mochdd. Potem, majac dom | auto, splaca dom ratami nle
przekraczajacymi wysckofel normalnege ezynszu a na utrzy-
manie samochodu wydaje okole 30 dol. miesiecznie. Jego Zony
czy corek nikt nie odrézni od Zon czy eérek biuralistéw czy ku-
Pcow a on sam, w sobote czy niedziele, nosl réwnie drogie u-
branie jak jego szef (boss). Uczeszeza do tych piwiarni czy ka-
wiarnl co miejscowa burinazja, me identyezny styl i prawie
identyczny poziom iycla. Wita swego szefa czy adwokata tym
samym “halle” ktdrym wita kolege czy clotke, przed nikim nie
Sclaga kapelusza | nikomu nie podaje — po europejsku — rekl

Bylem robotnikiem na Zachodzle Eanady. Stykalem sie w
mej pracy, przy Instalacjach kaflarskich, z majstrami | przed-
sigbloreami. Nie spotkatem ani jednego “kapitalisty”, ktéry by
nie byl — dawniej — prostym robotniklem, Przewainle, pro-
wadzqe roboty na wiasny rachunek, sami te: pracowall flzyen-
nie 1 znall swg robote lepiej od zatrudnionych. Zreczniejsi To-
botnicy, po zorientowanlu sig w zyskach | ryzykach przedsie-
biorstwa, po zaznajomieniu sie ze fridlem dostaw | warunlkami
zbytu, podejmowall prace na wiasng reke w oparciu o oszeze-
dnesci lub kredyt. i

Na wielkiej prerji, na taw. zachodzle Kanady, do dzi§ trudno
&potkaé starszego czlowieka, kiéry za mlodu nie pracowsal, i to
clggko, flzyeznie. Rzadko kto tei pracuje w jednym zawodzle,
B. fryzier jest przedsigbloreg budowlanym, b. gornik sprzedaje
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samochody. Tu sig zmlenia fach a nie “job", tzn. prace rozu-
miang jako zarobek. W kaidej pracy wymaga sle dutego wy-
silku, ale wysilek ten jest znakomicie ulatwiony standardyza-
cla produktu, rgk czy maszyn, posunigeta do granic niepojetych
dla Europejezyka, Wseystkie elementy kazdej konstrukejl, pro-
dokowane sz masowo i jednolicle w cale] Ameryee polnocned,

Dla kaide] czynnofel przewidziane jest specialne narzedzie,

doskonale dopasowane. Tu sig niczego nie wyrabla a wszystko

skiada, niczego nie naprawia a wszystko zastgpuje. Dlatego
nie trudno jest byé kwalifikowanym robotnikiem i nie trudno
emieniac zawod.

Deisiejszy Kanadyjczyk, bez wzgledu na to czy jest robotni-
kiem czy biuralista, ukoficzyl tp sama szkolg, czyia te same
gazety 1 te same magazyny (ksiafek tu prawle nikt nie cayta),
stlucha tych samych kazafi niedzielnyeh 1 chodzi na te same
gebrania,

Réznica polega na tym, Ze tylko robotnicy maja swe zwigzki
zawodowe. Tylko robotnikdw staé na taks brofi bo ludzl ucle-
kajacych od pracy fizyeznej 1 godegeyeh sie nawet na nizaze
zarobki, po blurach jest nadmiar. Kto nalety do “unlon” jest
uprzywilejowany. Ma automatycznie najwyiszg stawke godzin-
ng, najlepszy “job", gwaranecje niezwelnienia bez wzgledu na
kwalifikacje, zasllek w razie bezrobocis, Nikt w Zadnym zawo-
deie, fadnej klasle spolecznej, takich preywilejdw nie posiada.
Nieudolnego dyrektora zwalniz sie, ziy kupiec bankrutuje,
Elepski biurallsta wylatuje z posady, ale robotnik z “union”
jest nienaruszalny.

Flerwsza historycznle warstwa IudnoScl w Kanadzie, robot-
nlcr.k:f%worzrll soble porycje odrebna, cod jakby wiasny stan
czy kaste.

W kraju, w ktérym opanowanle przyrody, ziemi samej 1 te-
go co w soble zawlera, fest doplero zapoczgtkowane, m kraju
tak przerazajaco nbogim w ludzl — wysilek fizyerny jest, 1 dhu-
go jeszcze bedzie, na plerwszym miejscu. Po prostu nie ma
komu robié¢ za druglego. Ten co juz ma pleniadze | nie chee
pracowad, przeznaczyé musi wiece] na tego, ktéry mu dom
zhuduje czy zlemie zaora, nii na materlal | maszyny do tego
potrzebne, bo materialu | maszyn jest bez lku a ludsl malo.
Podobny stan rzeczy jest w Stanach Zjedn. z tym, Zze lndzl tam
nie brak, ale stosunek cheacych pracowad fizycznie do unika-
Jacych te} ostatecznodel, jest ten sam.

Widzimy wige w Kanadzle odwrotnoéé ewoluejl europejskiel.
W gesto zaludnlone] Europle, robotnicy pojawill sip — wrasz
2 maszyng jako odrgbna klasa — ostatnl | zajelf te: ostatnle
miejsee | w podziale dochodu spolecznego | w stanowisku so-
cjalnym. W Europle robotnlkiem jest ten kto nie moie byé
nikim Innym, tu zag ten kto nim byé chee. Toted robotniey,
zwlaszcza na nowym zachodzie, nadajs ton i styl éycia, a o-
parcl o jedyne w tym kraju przywileje 1 gwarancie, stanowls
cof macznie blizszego dawnemu polskiemu tlumowl szlachee-

.
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klemu niz naszej (poal sie Boie!) buriuazji, nle méwigc juz
0 “proletariacie”.

Nie poziom zarobkéw wyznacza tutaj styl Zycia, 54 one bo-
wiem z reguly wyisze nii po europejsku rozumiane potrzeby
materialne. Wyznaczajg go wiasnie aspiracje warstwy domi-
nujgee, tzn. robotnikow.

Czlowiek pracujgey fizycznie wszgdzie, ale zwhaszcza w tym
surowym kraju, daty przede wszystklem do komfortu material-
nego. Zmeczenie fizyczne, sklania go do chronlenia sie przed
dodatkowym wysitkiem myslowym. Szuka odpoczynku, odpre-
Zzenia po pracy. A ludzie tu, by Jleszcze wlece] zarobié, blorg
nadgodziny, platne o 50% a w nledziele o 1009 wyze]. Totez
cywillzacja tutejsza rozwija sie | poglebla stale w kierunku u-
latwienia, udostepnienia codziennego komfortu a pomija pra-
wie bez resziy to wszystko, co przeznaczone jest dia ludzi ma-
jacych ciekawosé mozgu, wymagania oczu, dociekliwosé ucha
czy smaku, wyrafinowanie serca wresacie. "To wszystko znaj-
duje slg poza sferg potrzeb czlowleka zmeczonego jednostaj-
nofcig wysilku miesni.

Jest wiee to eywilizacja par excellence robotnieza, wyjaskra-
wiona jeszers ilimatem surowym, wytrzymetodé lizyczna ab-
scrbuiacym.

W jednym z najwigkszych | najbogatszych miast preril gdzie
pracowalem, bylo na 130.000 mieszkafcéw: 27 wspanialych,
ogromnych szkol ludowyeh, 9 takichie szkil frednich | Jedna
biblioteka. Obok tege: 14 kin, ani jednej ksiggarnl a tylko po
kilka polek "bestsellerdw” w trzech domach towarowsych 1 —
a zadatem soble trud liczenta — 177 tygodnikéw kryminalnp-
awanturniczo-romansowych do nabycia w kilkudziesieciu kio-
skach i sklepach. W tychze kioskach nabyé moina niezliczong
ilost tzw. “comic'sow”, to jest komentowanyeh rysunkéw dla
dzlecl, polykanych jednak przez doresiveh w nleprawdopodo-
bnych ilodeiach. Te comie’sy dzlelg sie na swykle bazdury 1 na
tzw. “classie’s”. Poza nlemieckimi (no 1 sowleckimi) chozami
koncentracyjnymi, jest to nalobrzydiwsze zjawisko z jakim
spotkalem sig w #yciu. Chodzl tu o makabryczne rzezanie ta-
kich tworczosci jak Dantego, Szekspira, Mollera, Githego cay
Tolstojn, “udostepnianych™ czytelnikowl ameryvkanskiemu w
formie kilkunastostronicowej broszury, wypelnionej bez resziy
ilustracjami scen powlescl | bohaterdw autora, wypluwajgeych
wzajem na sleble (i to stowaml wydawey!) tresé filmowa, bo
nawet nie autentyczng, dzlela. O rozmisrach kleski, o glebo-
kosciach zuboienia kulturalnege jakle ten szatathiski wynalazek
szerzy, dowodzl fakt 1% Amerykanin, po przeczytaniu comic’sa
pt. “PFaust”, przekonany jest 12 wie co pisal | myslal Goeethe.
Ten pokarm duchowy smerykanski jest do nabyela w kazde]
dzlurze, w kaidym “drugstore” za 10 centiw. -

W ten sposib na nowym kontynencle “Wojna | pokdél” Tol-
steija jest dwukrotnie tansza od funtowe] konserwy brukwi.
Cdz o tym myslet?
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Tiumaczenia anglelskie wielkle] litecatury Swiatowej istnie-
Ja oczywlscie 1 tu, 1 sa dostepne — po stosowne cenfe — w
wigkszych centrach miejskich dla nabywcy w ksiegarni a CEy=
telnikowi w bibliotece. Tlu takich w Kanadsle jest, nie wiem,
Wiem jednak #e kledy, w trzy tygodnie po ukazaniu, szukalem
broszury R. Tafta “Foreign Policy for Americans”, nie tylko
hie malaziem je] w 130.000 milesele, w redakejach dwéch jego
dzlennikow, w bibliotece miejskiej, ale nikt nie cheial podjaé
sig Jej sprowadzenia. A przeclez poglady powainego kandydata
na- prezydenta USA, powlnny interesowaé choé kilku miesz-
kanciéw, centrum — za amerykanskle pleniadze rozbudowane-
£0 — przemysiu naftowego, odleglego o 200 mil od graniey Sta-
now. :

Jesli potrzeba byla matks kosemarnego wynalazku comie’sow,
to nie byla to potrzeba np. Ibsena, ale potrzeba temadtu,
bo przy olbrzymim zapotrzebowaniu brakowalo juz widas wy-
dawcom fantazjl. Tu nie cena, ale widok grubego tomu odstra-
5zd. Pewny Jestem, Ze gdyby postawione do wyboru tutejszemu
nabywey oryginal powiledef i “klasyezny” comie’s, na 1000 lu-
dzi 888 wybraloby comle’s. To nie brak oswiaty oddala od 1i-
teratury. Nie ma tu analfabetow I rzadko ktéry robotnik nie
ukonczyt przynajmniej polowy szkoly éredniej. To nie brak
czasu przeszkadza poglebieniu wiedzy 1 smaku, Normalny ty-
dzien pracy sprowadza si¢ do 44 godzin i odrabiany jest w plpg-
ciu dniach, a farmerzy w wiekszoéci mieszkaja stale w miescle
i tylko na slewy 1 Zniwa wracaja na role.

Przyczyna tandety kulturalnej tego bogatego kraju lezy
gdzie Indzlej. Jest nig brak warstwy oSwieconej. W krajach
cywilizacyjnie starszyeh, gdeie wieki- dokonaly zrédniczkowah
warstwowych, od pokolefi jui formowaly sie elity. Znajdujge
smak | ochote do studléw | tworczodel niemerkantylnej, po-
ciggaly one swym przykladem, zaragaly swyml zainleresowa-
niami, ezy tez — jak kto woll — weniecaly zazdrosé, u innych.
Tak wigc w spoleczenstwach eurapejskich warstwy nie zaan-
gaZowane bezpodrednio w procesy produkeyjne, spelnialy role
motoru postepu. Tu warstw tych jeszeze nle ma. Tu w pewnym
sensle wszyscy Jeszeze sg robotnikami. Camlowlek majacy ferme,
dom w miedcie | 100.000 dolaréw w banku, poswieca czas wolny
od pracy na odmiatanie &nlfegu przed domem ezy kopanie o-
grodu, czy naprawe sztachet, Wieczorem za$ czyta fe same ga-
zety 1 te same comick'sy co jego robotnicy. On nadal jest, on
czuje sie robotnikiem.

Nic dziwnego wige, #e socjalizm | wssystkie kompleksy z tym
pojeciem zwigzane tu nie istniels.

Socjallzm, dla kogo? Czy dia tych nlelicanych nedzarzy, o
ktérych wszysey wiedza, #e sa nimi wylgcznie dlatego iz nie
pracowali, nie pracujg { pracowaé nie cheg lub e pill, pija 1
pit bedg?

Socjalizm jakl? Przedsieblorstwa pafistwowe | prowincional-
ne placg nie wigcej od prywalnych a ubezpleczalnie pafstwo-
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we sg droZsze | gorsze od prywatnych. Urzedow 1 urzednikow
Jest malo, bo = wyjatkiem rzeczy zakazanych przez prawo,
kazdemu wolno robié co, jak i kiedy chee,

Socjallzm, przeciw czemu 1 komu? W kraju, w ktdrym powo-
dzenle decyduje o celowoscl wysitku, w ktérym kazdy dazy do
stania si¢ “kapltallsta” a kaida rodzina moge mieé swéj dom
i auto o ludzie bogaci snobujg sig na robotnikéw, nie widzl slg
1 nie czule réznic spolecznych. Kio | w czym dopatrywatby sie
koniecznoscl rewolucji czy, choéby przebudowy spoteczne}? W
kazdym razle nie robotnik, kiéry sam ten ustréj, od funda-
mentow, budowal § za wlasny uwaza. Tu nie kapitalista jakis,
ktérego dochody 1 majatek, spos6b dojicia do nich i korzysta-
nia z nich jest znany, rozumisny i aprobowany, ale inteligent,
czytajacy ksigikl, piszacy 1 fillozofujacy w rczmowach, napo-
tyka na instynktowns jaka$ nieufnosé.

Cl ludzle wszystko zawdzigezaja wlasnej pracy. Sami karczo-
wall swe farmy { budowall swe domy. Ten surowy kraj nie za-
wieral Zadnyeh mozliwosel spekulacyjnych. Dzi$ dopiero otwie-
raja sig one w postacl bogactw podglebia, mogacych, bez fad-
nej osobistej zastugl, wabogacié przesz jedng noe. Ale ludzle pa-
migtajg tu jeszeze run na zloto Klondyke i Yukonu, i po Spor-
towemu myélg: dzi§ mnie a julro toblie. Jeszocze dzis przecie
dostaé¢ mona darmowy przydziat ziemi na péinocy, jeszeze dels
w Bryt. Kolumbil plucze sip zioto 1 wezgdzle szuka nilekwalifi-
kowanyeh robotnlkéw po 700 Ir, za godzine, na kontrakt: “pra-
cuj ile cheesz” na pograniczu North Western Territory.

Jeszeze dzid, na wielkleh przestrzeniach, %yia, pracujg | do-
rabiajg slg ludele, a tylko na mapie istnleje panstwo. Mlespelna
200 km. od stolicy prowineji Alberta, Edmontonu, méwilem =
farmerem, ktdrego prawa 1 obowlgzki wobee Kanady ograniczaty
sig do dorocznego przekazu pedatkowego. Inne prawa i obowigz-
ki stanowit sam, {

Jesl cos bardzo wielkiego, coé nakazujgeego glebok! szacunek
dla ecelowleka, cos odéywezego zwlaszcza dla Europejczyka, w
te] walce czlowieka z przyrodg, klimatem, przestrzenig | to walce
prowadzone| czesto samotnle. Bo — to Jeszcze jeden rys charak-
terystyczny anglosasklej Ameryki —nile tylko farmerzy 1 trape-
rzy Zyja w cdosobnlenfu. Ustawiczna pogon za lepszym “job'-
em” powoduje brak tej stabilizacjl otoczenia, tak wlasclwy
Europie. Ludzie zmieniaja tu stale zawody, miejsce zamieszka-
nia, 3 wige otoczenie 1 adresy. Rzadko zastaniesz kogot w zimie
na tym samym mlejscu co w lecle. Dotyezy to zwhaszeza Swle=
#ych emigrantéw (znalem milods Jugoslowianke, ktéra w clagu
dwdch miesieey zmienfta czterokrotnie adres a pigelokrotnie
pracel), ale stosuje sie do calel ludnogei, Tutefszy farmer to nie
eurgpefskl chlop. Nie ma on tego stosunku do ziemi. Jego farma
to jest jego business 1 gotdw jest W kaZde) chwill spreedad ja,
kupujge jakikolwiek lepszy business w miefcie, Farmer to przed-
sigbiorca pracujgcy maszynami i tylko maszynami, dia ktérego
ziemia jest tym samym co drzewo dla stolarza, czy #elazo dla
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kowala. Farmer fyje, mysli i pracuje jak roboinik w miescie,
jego dom Jest identycznie urzadzony jak dom robotnika miej-
skiego.

W kraju bez Zadnych opraniczenn poruszania, fadnych “mel-
dunkdw”, w ktérym pracuje sie | mieszka najwyze] z tygodnio-
wym wypowiedzeniem, a w ktérym co chwila odkrywa sig nafte
tu, uranium tam a aluminium dwdzie — czlowlek kuszony jest
ustawicznie nadziejg poprawienia swego bytu., sSwiadomosé
identycenodel stylu Zyela, pewnodé 12 dokadkolwlek w tym nie-
zmierzonym kraju zajedzie, zastanie to samo mieszkanie, to sa-
mo jedzenie i trunki, {e same magazyny 1 comlc’sy, tak samo
myslaeych, mowigeych, pracujgeych 1 #yjacych ludzl, odbiers
wszelkl lek przed zmiang A wszelkl smak przywigzanin 1 zasle-
dzeniu. L

Te monotonie fyela usprawledliwia po czescl fakt jednako-
wodcl kllmatu prawle calej Eanady. Lagcdniejszy na wybrzesu
atlantyekim, w poludniowym Ontario i nad oceanem Wielkim,
jest surowy, nawet palarktyvcany, na calym pozostalym, nieprze-
branym jeszcze lgdzie. Z druglej strony pomieszanie etniczne,
Swietos¢ kraju, nie sprzyjala i jeszeze nie sprzyja, tworzeniu sig
swyczajow 1 nawykdéw gruntujacych odrebnoscl cywilizacyine.
W tych warunkach Jednosé jeryka, narzedzl i(no 1 konserw), to
jedyne elementy spajajgee przestrzen, jedyna gwarancis ko-
niegznych ruchéw migracyinych.

Opromna wigkszosé przestrzeni kanadyisklie], ma bowlem kli-
mat arkiyezny. Zagadnienie jej zaludnienia | — co zatem idzie
wyzyskania, — rozwigzane przez Stalina zestaniem millondw
ludzi do tagrow; bytoby nie do zalatwienia w kraju, gdzie wol-
noit celowleka jest fundamentem istnienia spoleczenistwa i paf-
stwa, bez zapewnlenia ochoinikowi wyiszego zarchku przy za-
chowaniu preyietych w reszeie kraju wygod | urzqdzen. Na tyeh
ohszarach tylko w lecle (nle majgeym prawle nic wspolnego z
latem europejskim) dokonywaé moina wigkszoficl prac. Jedzie
sle wiee gdzied nad Yukon na szesé miesigey, by zarobié stawke
roczng 1 wraca do zaludnionyeh okregdéw na zime. W miesia-
cach zimowych gycie ludekie na Poinocy farzy sig jeno a praca
ogranicza sle do utrzymywania jej narzedzl, wyczekujge — jak
caln preyroda — stofea i clepin by odivé,

Tu gdzie wszystko clgele sie rusza | zmienis, rozumle sie |
uznaje wszystko z wyjgtkiem jedne], jedyne] rzeczy. Tej mia-
nowlicle, i& powodem jaklejkolwiek decyzil fyciowej mogloby byé
co innego jak pienigdz. Cokolwiek srobiss w jego imie jest zro-
sumlate | oczywiste. Nikt sle nie sdziwl, 2e rzuclles zawdd, mia-
sto, klimat czy nazwisko jedli business tego wymagal. Jesll fed-
nak zmlenlsz cokolwiek w swym &yciu nie dla businessu, jesli
dowledzg sle 2e zarabiasz mniej teraz nig przedtem, jestes stra-
cony. Btajesz sie bankrutem 1 ludzie odsuwejg sl od cieble.
Jested Im obey.

Tego, 2o nie lubisz jaklegos zawodu, miasta czy klimatu { go-
tow jested zarabiad mniej, byle Inaczej cey gdzle Indzlej, czy =
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innymi, tego tu nikt nie zrozumie. Gorze], nie pojmie. Najpierw
tlumaczg cl e przeclez stracisz tyle a tyle dolaréw, Jedli powlesz
#e nie o to chodzl, jestes skonczony. Na niczyja pomoe ni przy-,
jazh lezyé wiece] nie modesz. Obraziled, odrzucltes to co Jest
podstaws, fundamentem, osig 1 celem Zyela: plenigde. Ta re-
akecja jest rownle instynktowna jak gieboka. Przerazony jei
powszechnoéely | jednomyslnosela zaczynasz sle zastanawiaé,
czy moZe nie majg jednak racjl. Zaczynasz badaé ten dolar

to co on daje. :

Zaplpdasz do domow, patrzysz na wystawy, chodzizsz do klu-
bow i restauracjl, dopytujesz sie o zwigzk] | organizacje, czytasz
dzienniki 1 czasoplsma, rozmawiasz 2 ludéml, sluchasz radia. I
widzisz Ze wszystko co mozesz oslagnaé za duko dolardw jest
iylko lepsze od tego co mofesz mie¢ za centy. Ale inne nle
jest. A to wszystko — i za dolary | za centy — shizy wylncznie
do tego, by cl bylo wygodniej 1 latwlej Zyé.

Wielkle to pokuszenie, zwiaszeza dla starszego czlowleka. Mo-
ze-nawet by mu ulegl, gdyby nle to 2e odkrywa jak przeratajgeo
latwo, z jaks koclg zwinnosclg, ulegajg mu dzieci i biedota z
Europy przybyla.

Dzleci nagladujn starsevch. Czujs 1 widzg i siysza, e jedyng
Ith troska jest plenigdz. Ze ma sl¢ go tyle a mogloby mieé tyle,
e to kosztuje tyle o tamto tyle, 2e ten kupll to a 6w tamto.

W codzlenne] lekturze comic’sdw, w codzlennym kinle, wszy-
stko co nie jest romansem, sprowadza sl¢ do walkl o plenigdz
A znowu te wszystkle rozmowy, lektury | widowlska ueza, e
plenlgds’ daje komfort, wygode, przyjemnoié. I male dzlecl
maiwla tu i myélag o dolarze tak jak nasze o zabawkach. Zdo-
bywajg dolary, zarabiaja je | wyludzaja. Handlujs comic’sami,
#8 wymyele naczynia domeagaja sle od rodziedw plenledzy, za
pilnowanie malego braciszka 2gdaja godeinnego wynagrodzenia.

Dipisi od razn wpadajg v ten nastréj. Pienindez, ktérego w
Europle rekaml nle zapracvjesz, tutaj czeka na rece, Domy,
samochody, kuchnie elektryvezne, maszyny do prania, radia,
meble itd,, Itd., caly ten luksus #ycla, we wszystkich gatunkach,
kolorach 1 cenach, na wisloletnie splaty, lubleinie podstawia
sle wazedzle. Wszyscy kupuia 1 “enjoy themselves" (“raduja sle
w soble™). Miode diplisy reucajg sie na ten dostatek jak glodny
na chleb. Kupuja najpierw meble, potem radio, potem kuchnieg,
potem ju: domy, samochody, a potem Juf tylko to jest waine
kto ma lepszy dem, samochdd, itd., itd. Jedli b, 2olmierz II Kor-
pusu czesem wspomina inne sprawy, inne dzieje i prace, to
dzieel jego ju® go nie rozumisig.

Ale ten starszy cziowiek, kuszony komfortem, zaczyna wtedy
widzieé¢ cals jego préinie i czezodé. Widsl 2e naprawde nie
shizy ten komfort niczemu [ nikomu. Zaczyna rozumieé, ze gdy
staje sie wspdlnym celem, caltkowlele osiagalnym ! powszech-
nym, traci wszelkl sens 1 zuboia czlowieka. Teraz jui czlowlek
shuzy temu komfortowi, pracule na niego, iyje dla nlezo ! nim,
mysll o nim i blega za nim. Po codzlennej pracy, myje samo-
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chod, czysel kuchnig, odnawia dom i juz na nic nle ma czasu,
o niczym jui mysleé nle moze tylko o wygodzle swel wygody |
o komforcie swego komfortu. Ten biedny, umegczony czlowiek,
péénym wieczorem, zapada w glebokim fotelu, odkreea radio
czy telewlzje, obejmuje waroklem caly, napchany dobytkiem
dom i garaz, bierze do rekl kolorowy “classic” pt. " Zbrodnia |
Eara” niejakiego Dostojewskiego 1... zasypla. Moge jutro “clas-
&ie” dokoficay, ale Dostojewskiego nie przeczyia nigdy.

Przeczyta za$ doplero to jego potomstwo, ktore, albo przestanie
pracowaé na komfort, albo przerzuci te troske na innych, In-
nymi slowy, cbok jedynej obecnie “klasy” dorablajgeych sig 1
jui dorobionych robotnikdéw, powstaé musza inne. Uiywam slo-
wa klasa tylko dlatego, ze pisze do tak zwanyeh Intellgentdw.
Inteligent zas europejskl ma bardze malo wspolnego z robot-
nikiem. Nie w pozlomle Zycla ale w Jego stylu. Dziell go wlasnle
ten styl Zycla. Pracuje mnlej, meezy sig mnle), ezyta za to 1
mysl wigeej. Tu praca blurowa jest tak zmechanizowana i stay-
loryzowana, 2e pracownlk w krawacle opuszcza blure Indentycz-
nie wyivlowany jak robotnik warsztat,

Dlatego uwaza¢ moina Kanade za spoleczefistwo jednoklaso-
we. Jest to zapewne uogélnienie. Tym bardziej, Ze moje obser-
wacje dotyezg glownle “preril”. W wielkich miastach, zwinsz-
cza na wschodzie, fycie juz sie réinlczkuje. 2yia juz ludzle pa-
trzacy na pienigdz jako na frodek a nie cel. Bedzle ich coraz
wigeej 1 2 czasem ich istnienie zaznaczy sig w Zyciu kanadyjskim
pewnyml odrgbnosciami. Powstang inne style Zyela. Nie bedzie
to juz diuge] Swiat roboiniczy. Bedzie znacznie bardzlej skom-
plikowany bo nle tak nle wyjalawla fycia jak syte zmeczenle 1l-
gycine. Ideal socjalistyezny bezklasowego spoleczenstwa dobrse
plainych pracownikéw, gdzie nikt nie da sig “wyzyskiwaé" din-
#ej niz tydziefi, bedzle naleza} do preesziosel. Zastapiony zosta-
nie rédnolitosciy potrzeb, odmiennodely fch znaczenia i zaspa-
kajania, rozbieinoécig celéw. Z tych kontrastéw i dzleld nim,
powstanie literatura, muzyka, malarstwo, architektura i to
wazystko inne, tak nieskofczenle waine, bez czego przestrzen
nie jest krajem a ludncéé narodem. Dzislejsza Kanada jest bo-
wiem tylko zaludniong przestrzenig.

Zbigniew ABDANK.

Majnowsza historia Folski

Przyczynki do Berezy

Kidk z nas, bedgeych na emigracji, nie przechodzil ckresiw
przymusowe] bezezynnosei? Clezkle to byly chwile. Czlowlek
szukal jakiegokolwiek zajecia juz nie dia zarobku, ktéry jak-
%e¢ ciesto byl nleosiagalny, lecz 2 polrzeby cderwanla sie od
chwill bieigeej, = potrzeby zablcia czasu | wyladowanla wezbra-
nej energil. Co& mogt w takich chwilach robié intellgent? Pi-
sad. Nawet takl co przegadat Zycie w Ojezyinle, na obezyinie
milczat po anglelsku 1 zaczgt wprawiaé sig w plsanle po pol-
sku. W poszukiwaniu tematu — zawsze £ tego co sle przesy-
10 — nleraz natykalem sig na pokuse: a moie tak cof o Be-
rezle... Zwalczalem te pokuse, bo fo | temat szkaradny i Pol-
sce kKrzywda. Ostatnio gryzmole przez caly dzien w ksigikach
jaklegos amerykansklego blura | z czubem zaspakajam potrze-
be wyladowania energil, Prawde rzekiszy, jestem nawet juk
pod bllansem na rachunku energli wiasnej.

W takim to momencie przyszly ml pod reke wspomnienia
ostatniego premiera Polski z okresu przedwojennego, p. Sia-
woja-Sktadkowsklego. Ten opatrznosclowy mas przedwojen-
nej Polskl poruszyt temat Berezy, | upowainll mnle tym do
kontynuowania tego tematu bez obawy narazenia sie na za-
rzut szkalowanin Polskl, %

Migdzy dwiema wojnami bylem adwokatem w Polsce. W Be-
rezie nie bylem. Jednak przes maleh Klentdw i klientiw moich
kolegdw doszly do mnie pewne wiadomosdel o panujacych fam
porzadkach.

Plllnr jeden mialem nastepujgce, pamietne dia mnie prze-
zycle.

Zglosit sie o mnie, w charakterze klienta, niejaki Motel Zo-
lotow, nauczyciel szkdt Zydowskich, oskarzony o przynaleimodé
do Polskie] Partli Komunistycznej, Sprawa nie byla groina,

Malerialy drukowane w Iym dziale, sg zamieszczane na odpo-
wiedziglnodé aulordw | nie sq wyrazem poglodde Redakeji.
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totes Zolotow odpowiadat z wolnodci, z ktérej korzystal za
niewielks kaucjy. Mnie, jako obroncy, sprawa wydawaia sie
dobra. Jakies pieé dnl przed terminem rozprawy przybiegla
do mnie zona Zolotowa i opowledziala, e, gdy mgz wyszed}
rankiem =z domu po butki | mileko dia dzieci, zostal na ullcy

aresztowany przez czekajgeych nan pod domem funkejona-.

riuszy polic)i 1 tego: dnia wystany do Berezy.

Nazajulrs, s samego rana, zlofylem w Sadzie Okregowym
podanie z wyjasnieniem co spotkalo oskarzonego I Ze nie-
przybycle jego na rozprawe bedzie wynikiem dziatania wiladz
adminlsiracyjnych. W konkluzji prositem ¢ wydanie zarzqdze-
nia nakazujgeego dostarczenie Zolotows do Sgdu w dniu wyznan-
czone] juz rozprawy.

W dzlefi rozprawy bylem w Sadzie przed §-tg4 rano aby mieé
moinoié rozmdbwienia sig z oskarzonym, ktéry przez wspomnia-
ne wyze] porwanie na ulicy pozbawlony byt moznoScl odwie-
dzenia mnle na dwa-trzy dni przed rozpraws, jak to bylo mie-
dzy naml umdwlone.

W kaizdym sgdzie okregowym urzgdzona jest specjalna po-
ezekalnia-cela dla sprowadzanych z wiezienia oskarzonych. Do
tej whasnie cell zdazalem, gdy dyiurny policjant poinformowat
mnie, ze wigzieni sprowadzony z Berezy jest trzymany oddziel-
nle. Po krotkich poszukiwaniach znalazlem Zoiotowa na sall

sadowei, uiywane] zwykle do rozpraw cywilnyeh, a wle¢ po-
zhawione] specjalnego miejsea dla oskarionego, tzw. lawy
 oskarzonych. Zolotow sledzlat na plerwszej lawce sam, zas§ po-
licjant, konwcjent z Berezy, sledzial tuf za nim na drugle]
lawce. Gdy zblizylem sle do Zolotowa z wyclggniety na przy-
witanle reka, konwolent zerwat sie | ofwladezyl, Ze rozmowa
2z wiginiem jest wzbroniona., Po moim wyjasnienlu, fe jestem
obronica Zolotowa | mam prawe do rezmowy @ nim, konwojent
zajql swoje miejsce. Sladlem okolo Zolotowa | przez chwile mu
sle przypatrywatem. MilezellSmy oba). Nagle Zolotow przysu-
nat sig do samego mojego ucha I urywanym, ochryplym szep-
tem méwil: “panie mecenasie, blagam pana, niech mnie pan
ratuje, ja jestem strasznie zbity, ja mam caly tylek posieka-
ny, ja nle moge siedzieé, onl kllka godzin znecall slg nade mng,
niech mnie pan ratuje, blagam"... Pierwszy | jedyny raz w
zycin wybuchlem spazmatycznym: placzem 1 wybleglem z sall
Zupelnie nie pamiegtam co robilem | gdzie slg znajdowalem
w clgeu pol czy nawet cale] godziny po tej ucleczee z sall.
Pamipé mojs zachowala wezwanle mnie przez woinego do
wystepujacego w sprawie Zolotowa wice-prokuratora, czlowie-
ka miodego | niedawno przeniesionego z Plotrkowa Trybunal-
skiego do Warszawy. Nazwiska nie pamigtam. W sposéb bar-
dzo delikatny ! yczliwy powledzial ml 6w miody czlowlek, 2e
zostal polnformcwany przez konwojenta z Berezy o tym, co
zaszlo na sall, Ze rozumie, iz Zolotow opowiadal mi o swoich
przeizyciach w Berezle, ge rozglaszanie dale] opowlescl Zolo-
towa moze Sciggnaé na mojg glowe wielkle przykrodel, ze prae-
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clez sam wiem, i nic nie bgdzie moglo mnie obronié przed
osadzeniem w Berezie, gdy odpowlednl czynnik zechce sig ze
mng porachowadé za nicdysl-:_rec!e. Ze usilnie mnie prosl, w
imie przyjacielskich dla mnie uezuc, abym zachowal w le]
sprawie milczenle. : :

Gdy w ciggu ublegivch lat mracaiem mysla do tej rozmowy,
a wiasolwie monologu prokuratora, to w Zoaden sposdb nle mo-
glem soble przypomnieé, jak odpowiedzlalem na te Zyczliwe
rady i czy oblecalem milezenie.

Tak czy inacze], ja milczatem. Nie wynika jednsk z tego,
2e fakt mojego ataku spazméw na sali sadowej nie obszedl
pewnyveh kol, zwlaszeza sadowyeh, prokuratorskich | adwo-
kackich, bo przeciez na sali sadowe] bylo kilka osob, swiad-
kow zajscia.

Po wywolaniu rozprawy prokurator zglosit wnlosek o odro-
czenie jej. Sprzeclwilem sle temu w nadziei, e sad skate Zo-
lotowa na zamkniecle w wigzieniu | nmakaie natychmiastowe
osadzenie go w normalnym wiezieniu, gdzie drastycrne srodkl
Pana 8ktadkowskiego nie sg stosowane. Tym sposobem usi-
lowalemn wyrwadé Zolotowa z Berezy. Gdy jednak Sad postano-
wit rozprawe odroczyé, zgtositem wniosek nilestychany w ustach
obrofity — o gmiane sSrodka zapoblegaweczego uchyleniu sig
oskargonego od sgdu — z kaucji na osadzénie w wigzienin. W
tym przypadku Sad byt bardzo liberainy | stwierdzil, Ze nie
zachodezs Zadne ustawowe warunki dla uwzglednienia wnto-
sku cbrony.

Jak sip rozstalem z Zolotowem nie pamiptam. Pamigtam
natomiast, Ze postanowilem sobie solennie interweniowad w
jego sprawle w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych.

Po kilku dniach poszediem do wiceministra EKawecklego,
prawe] reki Shawoja-Skladkowskiego w Ministerstwis Spraw
‘Wewnetrenych.

Kawecklego znalem z czasdw dawnych, jeszeze z roku 1805,
#dy jako cslemnastoletni mlodzieniec przychedzilern na kon-
splracyine spotkania do cuklerni ojeca, pdiniejszego wi-
ceministra, przy ul. Marszalkowsklel. W tej to cuklernl kre-
cit slg mipdzy spiskowcaml mlodszy o rok-dwa ode mnie Ka-
weokl. Za czasdw jego urzedowania w Min. Spr. Wewnetrznyeh,
spotykatem go tylko urzedoweo: na sall sadowe] w wielkich
procesach polityeznyeh, gdy by! wzywany w charakterze éwiad-
ka, lub W jego gabinecie, gdy wraz z Innymi praedstawicielami
Bundu przychedzilem do niego = zafaleniami na takie czy in-
ne praktyki administracji.

Kawecki przylal mnie niezwlocznie. Posadzil mnie w fo-
telu z dala od swego blurka, & sam poezgt kocimi krokami
chodzié potkolem tam i z powrotem i patrzqe chytrze na mnie,
powtarzal: “pan mecenas raczyl mnie odwledzié; doprawdy,
odezuwam strach wobec pana; 2 sie pana mecenasa boje:
i czemu to zawdzieczam ten zaszczyi™.

Te drwinki byly wysoce nleprzyjemne. Opanowawszy sig, po-
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wiedzlalem, Ze bede mdgt wyjadnié cel mego prayiscla, jeselt
oba] opanujemy strach odezuwany przez kaidego = nas na wi-
dok swego vis-a-vis z tym, 2e ja na pewno mam wieksze pad-
stawy do strachu, ponfewaz on ma wladze, o ja tylka lezyk.

Wreszele usiadt naprzeciwko mnie { wlepit we mnie warok.
Wylusaceylem, Ze przychodze w imienin fony Zolotowa, osadzo-
nego w Berezie, z prosba o zwolnienle go z powodu jego sta-
bege zdrowia, a jej choroby, uniemozliwiajgee] oplekowanie
sig dwojglem dezlect,

Kawecki, jak gdyby po raz pierwszy slyszal to nazwisko, po-
wiorzyl kilkakrotnle “Zolotow”, wstal, wzial z biurka plik pa-
plerdw 1 przeczytal £ nich imig, nazwisko, wiek itd. Zolotowa,
a potem date osadzenia go w Berezie. Po chwill zwrocit sie do
mnie | powledzlat te slowa (cytuje, w molm przekonaniu, do-
stownie) : “Niech mi zona Zolotowa zloiy podanie z wyluszeze-
nlem tego, co slyszalem od pana i ja go po miesiacu zwolnie,
ale pod jednym warunkiem, panie mecenasie, e pan jej nie
powle o moim przyrzeczeniy, & nawet ¢ tym, % psn ze mng
rozmawlal. Pan jej powie, “ten dran Eawecki nie cheial mnle
preyigé”.

Usmiechnglem si¢ kwasno na ten kiepskl dowcip, a on na
to: “panle mecenasie, to jest méj warunek, pan jej powle, i
znowu, “ten dran Kawecki nfe chelal mnie przyiaé”.

Jak meina najbardzle] ugodowo odrzeklem: “panie mini=
sirze, nlech pan nie wyblera dla mnie ani stylu, ani wyrazen
dla molich rozméw z klientem. Przeciez mam wilasny styl tych
rozmdw. Przyrzekam, & nle powlem, #e z panem rozmawia-
tem".

Gdy opuécliem gabinet § klerowalem sip przez pokdj sekreta-
rza ku nastepnym drzwiom, wiodgeym na klatke schodows,
ustyszalem za sobg: “panie mecenasle, panie mecenasie™, cbej-
rzalem sig: we drzwiach gabinetu otwartych na jedng trzecig
czpsé szerokodel, stal Kawecki | rzucil: “prosze pamietaé, ten
drafi Kawecki nie cheial mnie prayjaé”.

Taki byl ten pan, bedacy prawa reka Skladkowsklego.

Kaweckl dotrzymat obletnicy. Zolotow po miesigen zostad
swolniony | wkrétce potem przyszed! do mnle. [ ml,
Ze po powrocle z Warszawy zostal z lekka pobity pod akompa-
niament przygadywan: “zobaczysz s . . . synu twego gow-
nianego obrofice wkrétee tu, jak bedzie toble sle skariyl, itp".
Dokladnie opowiedzial mi Zolotow o fyveiu w Berezie. Wszysey,
bez wyjatku, wiginiowle byli traktowan! przez wszystkich do-
zoreow — od Komendanta obozu do ostatniego elury cbozowe-
g0 — per “ty" zawsze z dodatkiem odpowiednich epitetéw, jak,
lajdaku, Zydzle, komunisto, drantu, s . . . synu itp. Wszystko
co tylko bylo skierowane do wigéniéw bylo wypowladane ostro,
okrzykami, 2 géry, zawsze = towarzyszeniem gestéw porywajg-
¢ych slg do bicla, kopnlecia, pechniecla, a czesto-gesto = rzeczy-
wistyml kopnlakemi, pchnigelaml, uderzenlami, pluciem w
twars. Uwlgzlenl w Berezie nie miell prawa poruszaé sig nor=-
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malnym ludzkim krokiem: kaida zmiana miejsea musiala byé
dokonana bleglem. Wszystko jedno, czy slg szlo do stolu, do
umywalni, do wychodka czy na robote — zawsze blegiem. Wies-
hiowie po kolel utrzymywall porzgdek w pomieszczeniach, lecz
niemal wssystko musiell robi¢ golymi rekami, a zwlaszcza czy-
felé wyehodkl zawsze golymi rekami. Obdz posiadat konie, obok
ktoryeh wieiniowle réwniez byll uiywani jako zwierzeta po-
clggcwe, Wozy na robote | z roboty w polu wiggniowie zawsze
ciggneli sami, poganlani jak konie okreykaml § uderzeniami,
Rozmowy wiginiow miedzy soba byly surowo zabronione pod ka-
g dorazng — uderzeniem pala 1 péiniejsza — karcerem. Uiy~
cle papieru w wychodku bylo tei zbrodnig karang karcerem
Pa pracy wiggniowie byli brani na muszire ze znanym “padnij-
bowstan”, powtarzanym wielokrotnie po kilkadzlesiat razy.
Keficzge smutng opowledt o Zolotowle, dodam rzecz bardzo
istotna: ma rozprawle sgdowej Zototow zostat unlewinniony.

*

Stawoj-Skladkowskl swojg obrone instytucjl Berezy oplera na
dwéch przesiankach:

1) "Wiadze sgdowe czesto nie mogly zasgdzadé tych agentéw
(Sowletéw | Niemiee) z braku dowoddw prawnyeh'. .

2) “Decyzja wysylanias do obozu odosobnienin poblerana by-
}a osoblicie prrzez ministra Spraw Wewnetrznyeh, celem unik-
nigela naduiyé w stosowaniu tego drastycznego Srodka”.

Plerwsza z tych prezestanek jest natury rewelacyinej, Skiad-
kowskl jest swladomy, Ze istmieja dowody prawne: #e tych do-
wodow prawnych czasami hrak i dlatego sady nie moga zasg-
dzac; ze brak dowoddw prawnyveh moina zastepowatd dowcdaml
NIEPRAWNYMI; e on, Skiadkowski, posyial wspolobywatell do
Berezy na podstawie dowodéw nieprawnych!

Zajmijmy si¢ przez chwile owymi nieprawnymi dowodami.

W procesie karnym wszystkle dowody sa dopuszozalne. Nie
ma dowcddéw prawnych i nieprawnych w procesie karnym. Tyl-
ko zdob ¥ wanle dowoddw bywa czasem nieprawne. Na
Przykiad, przyznanie si¢ cskarzonego do zarzuconggo mu CEY+
nu Jest dowodem prawnym. lecz wydobyele od oskaréonego
Przyznania, za pomocy bicia czy tortury, jest nieprawne. Tak
wige, Jest metoda sadowa zdobywania prawdy | dowodéw, me-
toda badania, &ledzenia, zbierania peszlak, konfrontowania ich
I wnioskowanla, Jest i druga metoda, metoda stosowana Drzes
organy Ministerstwa Spraw Wewnetrznych czasami, za pomo-
tg bicla, prowokacil, falszu. Sady calegp Swiata, tej druglej
metody zblerania dowodow nle lubly. Poprawiom sig, nie wszy-
stkle sady: za Zelazng kurtyng innych- dowodéw niemal nie
Znajg, jak tylko te, ktére sq zdobywane w sposdb nieprawny

Jezell chodzl o sprawy kcmunistyczne w sadach polskich, to,
Jako diugoletni obrofica przed tymi sadaml w sprawach komu-
Nistyeznyeh, moge stwierdzié, ze s3dy w Polsce skazywaly ko-
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munistow przy najliejszych dowodach I najstabszych poszla-

kach, tak wige powolanie sig Skizdkowskliego na to, Ze sady cze-

sto nle skazywaly z powodu brakon dowodow, jest nieprasdziwe

i ugyte tylko w celu stworzenla falszywego argumentu w obro-
nie nleprawnych, terrorystycznych metod traktowanla ludzl w
Berezie,

Gdyby chodzito tylko o walke = naruszeniem prawa wiedy, gdy
sqdy sg bezradne z powodu “braku dowoddw prawnych”, to
diaczego stosowano w tych przypadkach “drastyczne srodki”™?
Tego Skladkowskl nie wyiasnil, jak nie wyjasni nigdy dlaczego
stosowano te srodki przeciwlko ludziom — jak to udowodnie na
preyktadach, cytowanych przez samego Skladkowskiego — ktd-
rym nie mozna zarzucié popelnienia jakiegokolwlek bad# prze-
stepstwa, przewidzianego przez Kodeks Harny czy Inny przepis
karzacy,

Nizcdia walkl z przestepstwem byla powolana Bersza, i nie byt
deportujgey do Berezy Skladkowski namiastka sprawledliwose.
Skiadkowskl wysylal ludzl do Berezy, bo rzadzié terrorem wyda-
wato mu slg latwiejsze.

Przechodze do druglej tezy, do owej gwarancil nienaduzywania
tego drastycznego srodka. Ty gwarancia jest osoba poblerajzca
decyzie wyslnnia. Osoba ta jest oczywiscle tak swiatls, tak wszy-
stko wiedzaca, tak nieomylna, ze daje absolutne gwarancle pree-
elwko Jaklemukolwiek bad# bledowl, czy nieostroznoscl. Ktés nie
wie, #a taky wiagnie osobg byl w przedwojenne] Polsce Felicjan
Stawo]-S8kladkowskl! Wiadomo, nigdy sie nle omylll...

. Byly czasy kiedy Bkladkowski byl skromniejszy I przyznawal
slg do bledow 1 blgkania. Opowladat mi Emil Brajter, leglonista,
plsarz i adwokat, a talie moj przyjaciel, Ze podezas zjazdu le-
glonistéw w Lodzl Slawoj-Skladkowski w kuluarach wywnetrzal
sle przed grupa kolegdw legionowych, wiréd ktérych byt i sam
Brajter, i srereg razy nle shuchal wskazdwek Komendanta, a
prabowat kierowaé sig wiasnym rozumem i jakle tego byly fa-
talne skutki, *teraz — zakonkludowal Slawoj — caluje prewen-
cyinie w dupe i stucham rozkazdéw”.

W jaklé czas po opowledzenin mi powyiszego przez Brajtera
styszalem o tym samym "prewencyjinym calowaniu” od kogos in-
nego. Nie pamigtam tego irddla, ale pamigtam dobrze, 2e po-
wtarzenie tego samego okredlenia calowania, ta lekarsko-gine-
kologiczna precyzyjnosé “prewencyjnege” calowania, przeko-
nala mnie wowezas ostatecznie o prawdziwoicl opowiadania
Brajtera. To “prewencyjne calowanie” bylo takze popularne
miedzy postami | dzlennikarzami, chocinZz oni osobiScie tego
z ust Generata nle styszell.

Kto miathy jeszeze watpliwodel co do wiary we wiasny ro-
zum pana Skladkowskiego, tego odsylam do pozostalyeh
“Strzepow Meldunkow"”, a zwlaszeza do opisane] w nich roz-
mowy -w formie dialogu mlpdzy Marszalklem Pilsudskim a
Brladkowskim.

Gdyby zas byly watpliwobcl co do calowanla, to je nie-
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zwiocznle sam Skiadkowski rozproszy. Przedtem jednak ja zau-
waze, ze Skladkowskl stanowczo przecenia calowanie jako #rod-
, 1o i instrument polityeznego rozumu | polityeznego dziatania,

L

A leraz wroémy do tych, ktérych Skiadkowski wystal wias-

nym rozumem | na wlasng moraln
zu w Berezle, : % epowledsialnods do obo-

Czytam wlec u Skladkowsklego: “Tak wi
- w. Be
dfia!’ na przyklad, ‘adwokat z Wysokiego Mg.czuwlwtlr:;e :iu:
bijajacy siragany zydowskie, jednoczednie = radnym i‘:::rﬂuw-
skim Krakowa, wnioskujaeym o skreflenie s budzetu miejskie-

g0 pozycjl pomocy dla akademikéw, kiérych w .
20} =9 antysemitow. ¥ seystkich uwa-

Obydwaj cl zacletrzewieni politycy (podkresleni
Je, L. H), byll szkodliwi dla calofel | zw et
| wart }
PmK twa Polskiego™. e 2
onia z rzadu Skladkowskiego temu, kto w
: : yiadnl eo fo zna-
cz L 3 g
wgmﬁz;kodum dla catosel I zwartoscl oby-
Tym radoym Krakowa byt moj bardzo
1 dobr rzyjacisl,
krakowski adwokat, socjalista gydowskl, czlonek Fctl-]nu?ra{lml:::a
Homitetu Zydowsklej Partii Robotnleze] Bund, Dr Leon Feiner.

. Slwierdzam tu z caly pewnoscia, #e Feln mio-
sku o skredlenie pozyeji pumnc:,rﬂdla akad:;nil:;ewzgimgnlmdﬂliuu
skreslenle symboliczne] jedn e J zhotowki z suh;.-;encji migj-
skie] dla Bratniej Pomocy Uniwersytety Jagiellonskiego jako
WYIaz prs_watp Rady Miejskiej przeciwko wybrykom antyse-
mickim micdzieky, Zrzeszone] w tej Bratniej Pomocy. Wniosek
nle przeszed!, subsydium  zostalo uchwalone. .
Czy byly wybryki antysemickie miodzlezy?

seiiﬂadknwski nam eodpowle: “Najtrudniej bylo zwalczaé anty-
Aeig u.t?i:' e:nlgﬁgs}'set:rm, na skutek duzej leh autonomii
5N, w wkraczala le
miglee% przebrata sl miara”. ey
Zywiseie, latwiej jest lamaé Konstytucje 1 zastrees
Tz 3
niej prawa obywatell do czynienia wszystklego tego z:;1 en;:

Jest praez Prawo Karn
e e lub inne przep
— ni% duly autanomie uniwersytoton '8y karzgce zabronione

Ur?czy.icle céwladezam:
obozdw, stalinowskich, mussolinowskich

n;gg zalu za to, Ze nie wyslat do Berezy
akademika, kiory przebral w antyzydowskie

: Y h %
re. Stwierdzam tylko, 2e nie wyslal, a roble ﬁﬁgﬁ:ﬁ% n;::
Podkreslenia podwdjnej miarkd Skladkowsklego: za i Kk
Skreslenia symbolicznej zlotéwki starszy, » . by

&l "
Wokat jedzie do Berezy, a za wybrykl, ktorych wl;amzli?ewr:in a}ge
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miara miodzl ludzie korzystall z “duZe]” automomil uniwer-
sytetdow.

Pamletamy, Ze potrzebe Berezy Skladkowskl uzasadnll tym,
1% sady byly bezsllne z powodu braku “dowodéw prawnych”,
= czego wynika, ze Bereza byla stosowana do przypadkéw po-
pelnienia czynu wystepnego, ktory ze wezgledow technicznych
nie modgt byé w przepisany sposdb stwlerdzony, ale 1stnial,
przynajmniej w umydle Skadkowskiego.

Publicznle zapytuje pana SBkladkowsklego, jakiego czynu wy-
stepnego dopuscll sle adwokat Feiner przez ogloszenie swo-
jego wniosku?

Kochany stary Krakdw byl mocno zafydzony. Posiadat du-
%y odsetek ludnosci fydowskiel. Ludpofé ta pimcila podatii
miejskie 1 byla uprawnlcna do wyblerania radnych miejskich,
ktorzy mlell nf¢ tylko prawo, ale | obowigzek wgladaé w to
jak sip wydaje zebrane z podatkdw od cale] ludnofcl plenig-
dze. Kazdy radny mial prawo do protestowania przeciwko ta-
kiemu czy innemu wydatkowi z kasy mielskie], jeiell wyda-
tek ten uwazal za nlewladclwy. Na to zostal wybrany!

W Krakowle byl uniwersytet, a w nim miodziet. Polska bra-
wurowa miodzies. Miodzie: czasami pozwalala soble za duo.
Bojkotcwala kolegdéw Zydow, czasami pobila ich, zawsze nie-
mal — w ostatnich latach — pchala ich na lewa strong audy-
toridw, & nawet wynosita, jak pamietamy, swoje animozje anty-
semickie na ulice. Czy radny-2Zyd, wybrany przez ludnoié iy-
dowska miat sie temu przypatrywaé blernle? Miat milezeé?
Miat tego wszystklego nie widzlec?

Bzezesllwy Btawoj-Skladkowskll Moie na caly swlat stwier-
dzi¢é, e miodziez akademicka w Pelsce dopuszezala sle czasami
wybrykow antysemickich, nawet ponad miare. Ale radnemu
gydowskiemu, wybranemu przez ludnosé iydowsks — wara.

Tak ta sprawa wyglada, sprawa Felnera, zeslanego przez
skladkowskiego do Berezy.

Feiner nie zyie. A Skindkowski posmiertnie spotwarza go,
gloszge o nim, Ze byt szkodliwy dla caloscl i zwartosci Poi-
sklego Pafistwa...

Gdy Feiner pojechal do Berezy, sprawg jego zajeli slg nie
tylko socialisei Zydowscy, ale 1 polscy, gleboko dotknigcl bru-
talnofcla Skiadkowskiego. Oficjalnle, z ramienla rodziny, in-
terweniowat radny warszawski, rowniei czlonek CXE. Bun-
du, adwokat warszawski, Henryk ErliéR, dwukrotnie skaza-
ny przez stallnowsks sprawledliwoéé na kare Smiercd i rze-
czywiscle stracony.

Erlicha nle chclal przyjat¢ w te] sprawle, ani Skladkowski,
anl wiceminister, ktory zastaplt Kaweckiego. Gdy Erlich po-
dzielit s1¢ wym ze mna opowiedzialery mu o EKaweckim, “ten
drafn Kaweckl nie chelal mnie przyjaé™. Erlicha sklerowano do
dyrektora Departamentu Bezpieczenstwa, p. Zyborskiego., Po-
niewas tak sie zdarzylo, 2e Erlich musiat wyjechaé, ja w je-

go zastepsiwie dwukrotnie zlokylem wizyte 2yborsklemu. Za
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druga mola wizyta Zyborski powledzial mi tak: “pan minister
polecit zakomunikowae panu, ze kalda interwencja w sprawie
Feinera przediuty pobyt jego w Berezle o miesige”.

Czy to byl wymyst Zyborsklego, czy te: rzeczywiscie polece-
nie Skindkowskiego — jest to bez réZnicy. Istotne jest, #e bar-
dzo wysokl urzednlk Ministerstwe powledzial cod podobnego
do obywatela, ktory nie mogt tego przyjaé inacze), jak wy-
rag terroru. Pomysleé tylko: oficjalnie mi powledzlano, ze za
moje zachowanle kto$ inny posiedzi dluze] w Berezie.

Tak to wygladaly w praktyce nauki 1 zlecenia Skladkow-
skiego o tym, ze "urzednik jest slugg spoleczenstwa, 1 ze ta-
bakiera — dla nosa”, a takie “sprawiedliwo$é, rreczowoss
i obiekiywnoié administracji postawllem jako naczelne wy-
magania®,

Widzialem Felnera mode w 10 godzin po zwolnieniu go =z
Berezy. Byl bardze opalony, bo pracowat w pelu, a byl to czer-
wiec | liplec. Zawsze szczuply, wychudl jeszcze oardziej. Cozy
mial zzpadie. Na twarzy malowalo sie wyczerpanie. Nie hito
#0 W Berezle. Opisane przez Zolotowa porzadki | traktowanie
catkowicle potwierdzlt. Po powrocle jego do Krakowa misiem
od niego wiadomosé, ze lekarze zalecili mu diuiszy odpoczynek,
ktory w kilkanasele dni po jego zwolnlenin przerwala wojna.

Woina. Premier | buficzuczny pan na Berezle, Felicjan Sta-
woj-Skladkowski przezornie opusclt Polske. Polski general po
rognych peregrynacjach ostatecznie prezykucnat pod palmg w
zydowskiej Palestynie. Przetrwal. Pisze pamietniki. Zgadza sie
na to, by je drukowano z kwalifikacjg “Niebohaterskie". Cho-
claz nlebohaterskie, a jednak generalskie.

Zydowskl radny Krakowa teZ przykucnat. Pod nosem | kara-
binami nlemieckiego okupanta. Feiner poszedt w pecdziemie 1
wipélnie 2z Pepesowcami organizowat walke z okupantem, Fei-
ner zostal przewodniczgcym Centralnego Komitetu Bundu |
mezem zaufania polskiego robotniczepo podziemia, Na Fesine-
Ta rece szly plenigdze od amerykariskich robotniczych orgam-
2acy] dla calego podziemia robotniczego, nie tylko fydowskie-
g0. On, Felner, jako Mikolaj otrzymywal te pienigdze poczat-
kowo przez Stockholm, a pdiniej via Londyn, przez Polskl
Rzaa | samolot. Felner wyliczat slg z tych plenledzy przed
amerykanskim ruchem i prezysylal przez Londyn szezegolowe
sprawczdania z podzialu, a takze o ruchu podziemnym. O nim
0 Wwigzniu Skiadkowskiego z Berezy, plsze Jan Karski w swo-
je] ksinZee “Story of a Secret State”, Rozdzialy 29 § 20. O nim
i fego dzialalnodel w podziemin opowiadal Karski prezrydenm-
wl Rooseveltowl, Churchillowl, a takée innym, W ksigice za$
pisze Karski o Feinerze tak (thumacze z angielskiego dostow-
nie): "Na nim eigéyl réwniez niebezplecany i clesitl obowig-
zek klerowania pracq specjalnege wydzialu Delegata Polskiego
Rzgdu, ktéry zorganizowal pomoe dla ludnogel Fydowsklej 1
ratowania z getta najbardziej potrzebnych ludz".

Szkodnik polski!
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Gdy wolska sowleckle zajmowaly Polske, dr Leon Felner
umieral w szpitalu na raka. Na stanowiska swolm trwat do
smiercl.

*

W imie Prawdy 1 Sprawledliwosci chee sprostowaé twier-
dzenie Skladkowskiego odnosnie tego adwokata z Wysoklej
Mazowlecklej, ktorego on wystal do Berezy za “rozbijanie stra-
gandw Zydow".

To nie jest prawds!

Nazwiska tego adwokata nie pamigtam, ale sam wypadek
pamigtam.

Bylem wiwezas czlonkiem Rady Adwokackiej w Warszawie
I pamiegtam, $e sprawa osadzenia tego adwokata w Berezie
przyszia pod obrady. Owczesny deiekan Rady, adw. Leon No-
wodworskl, jednoglosénie zostal upowafniony do Interweniowa-
nia w te] sprawle w imieniu Rady,.

Bylo nas wowezas w Radzle kilku Zydéw. Wizysey byliSmy
wrazliwl na rozbijanle stragandw i na pewno protestowalibys-
my wszysey, gdyby na adwokata padio podejrzenie udzialu w
taklm akecie. Nie mam fadne] watpliwosel, #e wszyscy czlon-
kowie Rady podziellliby nasze stanowisko, 1 adwokat biorgcy
udeial w rozbijaniu straganow dopuszeza sig tak istotnegoe po-
gwalcenia regut etykl ludzkiej i adwokackief 1 obniZa tak da-
lece powage | godnosé calonka palestry, iz nie mogiby byé to-
lerowany w adwokaturze. W fadnym razie nie mogioby to
przejsé ber dochodzenla dyscyplinarnego, gdyby w tym, co
dzis opowiada Skladkowskl, bylo choclat troche prawdopodo-
bienstwa,

Wiem, ze 6w spotwarzony przes Skiadkowsklego adwokat
byl czlonkiem, czy to Stronnictwa Narodowego, czy tei Oboku
Marcdowo-Radykalnego, & wide byl antysemita. Ale wiem tak-
#e. #e byt antysanatorem. Pamigtam, 2e w swolm okregu cle-
gzyt sip powodzeniem na terenle politycznym i wilazit za sko-
re owczesnie rzqdsacej Polskg koteril. I to wilanie zaprowa-
dzilo go do Berezy. Aczkolwlek Skladkowskl zaprzecza, iz wy-
gylat do Berezy przeciwnikdw politycenyeh: “wysylalem tam
jedynie ludzl szkodzacych Padstwu, a nle jakieikolwlek partil”,
to jednak nle wyslal tam ani jednego sanatora. Nam, wspol-
czesnym, Skiandkowskl nie wmowl, 2¢ w sanacjl nie bylo szuj
1 Swin.

Zreszta Skladkowskl mypadal sle kogo wystal do Berezy:
“Obydwaj (to znaczy, Feiner 1 dw 2z Wysokiej Mazowleckie]
adwokat) zacletrzewlenl polityey".. Polty-
ey! Za polityke, a nie za stragany czy zlotéwki = budzelow na
akademikéw obaj zostall osadzenl w Berezle. Taka jest praw-
da. Nawet dzl§, gdy plsze wspomnienia swoje, Bkladkowski
myéll o tych swolch ofiarach, jako o politykach | 4ym -daje
fwladectwo prawdzie. 4
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Skladkowskl obecnie przypomina swoje najbardzle] bodaj
pamieine przemowienie w Seimie 1 moéwi: “po napletnowa-
nlu barbarzynistwa zalatwlania spraw przez pogromy, wska-
zalem droge wapdizawodnictwa handlowego 1 przemyslowego
dla tych, ktérzy ¢ h ¢ g zwalczad Zydow, mowige:

Walka ekonomiczna, | owszem.

Dzlé Skladkowskl zaprzecza, Ze tym “I, owszem" aprobowat
bojkot 2ydow w FPolsce.

Jako polskl Zyd, jako obywatel Polskl, stwierdzam z calg
stanowczosclia, Ze wszyscy w Polsce, a nie tylko “na lewicy
sprieczensiwa polskiego | w sferach nacjonalistyeznyeh — Zy-
dowskiego”, jak mdwi Skiadkowskl, powyzsze slowa premiera
przyjete zostaly jako nawplywanle do bojkotu, lecz bez gwal-
tow,
Zadne wykrety tu nie pomogg!

Cl, ktorym Skladkowskl wskazal droge wspilzawodnictwa
handlowego | preemyslowego nie preyimowall uwdzialu w peo-
gromach, to- chyba jasne; zad cl, ktorzy uczestniczyll w po-
Eromach nie mieldl ani Srodkdw, anl mofliwoscel handlowego
I przemystowego wspilzawodnictwa z Zydami.

Blowa Sktadkcowskiego tyly rzucone w atmosfere wielce na-
bigta, kiedy bojkot wsszystkich sklepikéw, sklepéw, ustug we
wizystkich dziedzinach szerzyl sig jak leiny poZar, kiedy bie-
dota zydowska byla gromiona przez taks samg bledote pol-
skg, kledy rozum mascwy zastgpll afekt, kedy rozagitowa-
ne masy w unicestwieniu Zydowskich straganéw widzlaly je-
dyne wyjsicle ze swoje] cigzkie] sytuacii materialnej. Dla tych
mas, to subtelne sléwko “walka ekonomiczna, | owszem”, bylo
nawolywaniem do trwania w bojkocle, a nle oliwa na weburzo-
ne balwany.

Jezell przyjaé, Ze Bkladkowskl szezerze myédlal — przyznaje
slg, Ze ja to preypuszceenie odrzucam — 1 ukywa tych swolch
stow w intencii powstrzymania bojkotu, to wystawil sobie Swia-
dectwo, ze nie nadawatl sie na to wysokie 1 odpowledzialne sta-
nowisko, ktdre zajmowal, Ze nie rozumial atmosfery dokota nie-
go, ze nie znal sle na psychologll mas, 2e nigdy nie styzzal o
tym jak dzlala aparat asocjacyiny tiumu.

Skladkowskl pisrze, e nie przejmowal sl tym, iz mdwiono o
nim, e nawoluje do bojkotu. Moze | dzil$ sig tym nie przeimo-
waé, ale Skiadkowskl dedat oliwy do nastrojow antysemickich
w Polsce — to jest opinia nie tylko moja, jednego Zyda, to jest
opinia wszystkich polskich Zyddéw, tyeh, ktérzy zginell i tyeh, co
jeszeze dzis przypadkiem tylko Zyig.

Cheg wierzyé, 2e z polsklej strony odezwie sie ted jakis glos
w tej sprawie.

L 2

Kilka sléw o “uboju rytualnym”, o ktérym Skladkowskl pisze:
“mimo péitorarocznego dyskutowanla jej (ustawy o zniesieniu
uboju rytualnego) w Sejmie, ustawa o znlesleniu uboju rytual-
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nego w Polsce nie zostala ucnwalona przez ciata ustawodaw-
cze | nie weszla w 2ycle, whrew opowiadaniom wilelu ludzi ‘...

O co szlo Inicjatorom ustawy? Nie o pobudki humanitarne.
Szlo o wyrugowanie Zydow = przemysiu i bandlu rzezniczego i
bltym mipsem. We wszystkich prawle rzeiniach Polskl, z wy-
Jatkiem b. Dzielnicy Pruskiej, rzegnicy 2ydzi stanowili bardzo
powainy odsetek pracownikow, Wiele rzeinl naleialo kiedys do
Zydow. Inlcjatorcm chodzitn o odzydzenie tego odeinka. Za-
migast zastosowaé sig do rady premiera | wejsé na droge wspot-
zawodnictwa, postanowlono uiyé przemocy prawodawezej. Tu
mamy typowy przypadek zastosowania bojkotu w formie- dzia-
ialnodel Izb ustawodawczych.

Péttora roku dyskutowssio o te] ustawie... Czy to nie nie mé-
wl? W ciggu tych poltorarocznych dyskusyj, badan, rozwazan
wyjasnilo sie, ze cel, o ktorym mowa wysel, moze bydé osiagnie-
ty 1 w przypadku wyrzucenia z nagldwka ustawy jednego sto-
wa “zniesieniu”. Nadano ustawle bardziej eufemiczne brzmie-
nie. Tylko.

Dla tych, ktirzy by cheiell rzecz sprawdzié¢ u Zradia i przeko-
naé sle jak dalece rietelny jest Skladkowski w swolch wypo
wiedziach obeenyeh, podaje numery Dziennika Ustaw, zawiera-
jacyeh odnoszgca sle do przedmiotu twdrczosé prawodawcza
i administracyjng:

Dz.URP. Nr*2 z 1936 r., poz. 237, Ustawa z dn. 17 kwietnia
1936 roku, "O uboju zwlerzqt gospodarczych w rzedniach”,

DzURP. Nr 70 z 1938 r., poz. 504, "Rozpomgadzenie Ministra
Roinictwa | Reform Rolnych 2 dn. 26 slerpnia 1836 -, wydane
w porozumleniu z Minlstrem Wysnafn Religijnyeh oraz Mini-
strem Spraw Wewnetrznych o sposobach | warunkach uboju ry-
tualnego zwierzat gospodarczych”.

Dz UR.P. Nr T0 z 1836 roku, poz. 505, “"Rozporzgdzenie Mini-
stra Przemyshu 1 Handlu z dn. 5 wrzesnia 1936 r. wydane w po-
rozumieniu z Minstrem Rolnictwa | Reformy Rolnei ¢ warun-
kach obrotu miesem, pochodzieym z uboju ryfualnego”,

*

Btrzepy moich wspomnien o Skladkowskim [ jego podwlad-
nyeh chee zakofhezyé opowledzeniem epizodu, charakteryzuja-
cego nastroj rzeczowoscl, sprawledliwosel, no I lojalnoscl
wobec wlads nalwyiszych, a takie obywatell, Rzecz jest tym
clekawsza, e rozegrala sle w stoliey, pod samym necsem Skiad-
kowskiego.

Pewnego dnla w roku 1938, zetosit sig do mnle klient I prz2ed-

gtawil mi nastepujses sprawe: siostra z Ameryki preysiata -

mu affidavit dla niego, fony | malego dziecka; jest szewcem,
Zydem, Jest dookola bojkot, #yé nle moéna, clagle slyszy do-
ogola “do Palestyny”: chee emlgrowaé; napotyka jednak na
przeszkode w postaci niemoinosel otrzymania Swiadectwa nie-
karainogel, bez ktorego konsul Standw Zjednoczonych wizy nie
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udzleli. Byt karany wigzleniem na dwa lata za-posladanie odezw
kcmunistyeznych | karg odbyl przed trzema laty.

W rozmowle wyjasnilem, ze od Czasu opuszczenia wigsle-
nia nigdy nie byt prze: policig zalrzymywany | notowany; po
wyjéciu z wiezienia ogenit sig, ma male dzlecko | polityky sie
wiecej nle Interesuje.

Wytiumacezylem temu czlowiekowl, Ze jedyna radg w jego
sytuacjl jest zwrocenie sig do Prezydenta z profbs, by w dro-
dze laski nakazal zatarcie skazania w rejestrze karnym. Po-
zostawitem jego decyzjl czy chee z te] drom skorzystaé, Nle
mial ani chwill wahania, Wobee jego postawy napisalem, oczy-
wiseie, w jego imienin, podanie do Pana Prezydenta, w kiorym
krotko, lecz szezegdlowo wyjasnllem sytuacje petenta § cel, dla
ktdrego molestuie Glowe Panstwa o te laske.

Po uzyskaniu, zgodnie z przepisami o ulaskawleniach, przy-
chylnych opinil saddw okregowego 1 apelacyinego, podanie
przeslane zostalo do kancelarli cywilnej Prezydenta. Po kilku
tygodniach otrzymalem reskrypt Prezydenta przychylajacy slg
do prosby petenta. Zapls o karalnoscl zostal z rejestru karnego
wykreslony. X

Z tym reskryptem Prezydenta Ow przyszly emigrant udal
sle do starostwa przy ul. Diuglej I prosit o wydanle mu swia-
dectwa o niekaralnodel. Poleccno mu przyvisé za kilka dnil. Po
tych kilku dnineh prayszed! do mnie przestraszony smiertelnle
I opowledzial, iz w starostwie ofwladezono mu, e Swiadectwa
nie dostanie 1 nle mode dostac.

Udalem sig na ul. Dhuga, gdzie ml wytlumaczono, 1% wyda-
nie zaswiadczen o niekaralnodel nalefy do kompetencil wydzia-
tu bespieczenstwa Komisariatu Rzadu, zas starcstwo jest tylko
organem wykonawczym. Decyzja odmawlajgca przyszia z Ko-
misariatu Rzgdu.

Poszediem do wydzialn bezpieczenstwa Komisariatu Rzadu
1 bylem skierowany do "pana radey” Szmakfeffera. Ofwiad-
czyt mi on glosem podnlesionym i bardzo kategorycznie: “nie
dostanie §wladectwa o niekaralnosel; mam dosyé tego: wy-
jezdzaja z Polski | tam nadal uprawlafs swoéj komunistyezny
proceder 1 w ten sposob wyrablala Polsce zagranicg opinle
skomunizowanego kraju; nie dam zaswiadezenia 1 nic mnie
nie obchodzl taska Pana Prezydenta; ja trzymam sie takiego
trybu: jeiell w claggu pleciu lat po zwolnleniu z wiezienia ska-
zany nie byl ani razu zatrzymany czy notowany, to mu éwla-
deciwo niekaraincscl dam bez wzgledu na to czy Prezydent
utaskawil czy nie, a do uplywu pigclu lat nie stwierdze nieka-
ralnosel”.

Stuchajge tej buffonady, myslalem o tym, do czego to moze
dojéé przewrotnosé ludzka: przeclez ten sam pan na pewno
w odpowledniej chwill 1 miejscu wyglasza opinle, idacg 2 go-
ry, ze 2ydzl powinni z Polskl wyniesé sie — przeciez nawet ta-
ki Franciszek Paschalskl, ongls liberal, glosit to z trybuny
Rady Miejskie] stollcy — a gdy bledny Zyd chee wyjechaé |
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ma ku temu moinosé, to pan radca wiasinle mu w tym prze-
srkadza.

Zapytalem pana Szmakfeffera, czy to jest jego ostatnie sto-
wo. Byl bardzo zdumiony, Qdwraeajge sig ode mnle rzucil, je
nie ma nie do dodania.

Tegoi dnia naplsatem list do Pana Generala Felicjana Sla-
woj-Skiadkowsklege, do ktorego zalgczylem odplsy reskryptu
Prezydenta I mojego podania, aby unacocznié, 2e laska byla
okazana wiasnle w celu umozliwienia petentowl wyiazdu. Pi-
salem do Skladkowskiego jako do Ministra Spraw Wewnetrz-
nych | powledzlalem tak: “przedstawlam Panu Generatowl do-
wody tego, iz pedwladny Mu urzednik dezawuuje Pana Pre-
gydenta”.

Na czwarty dzleft po wyslaniu tego listu przyszedt méj klient
£ wladomoseig, e tegoz dnin £ rana odwiedzll go policjant 1
zapytal, czemu nie zglasea sie do starostwa po odbldr zadwiad-
czenia, ktére tam leky przygotowane od kilku dni.

Ale mnie Pan Generat Felicjan Stawo]-Skiadkowskl na list
nle odpowiedzial Pan Genera! calcwal Marszalka, Potem ca-
iowal chiopki. Ale odpisa¢ na lst "Zyvdowsklego adwokaia —
co to. to nie.

Ludwik HONIGWILL.

#

|

Pamietniki Jana Szembeka (wyd. Plon)
orasz k=slgiki
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Ksigzlki

Nagrody literackie «Veritasu»

W roku 1950 Katolicki Oérodek Wydawnlezy “Verltas" w
Londynie wystapil z cenna Inlcjatywg nagrod literackich dia
plsarzy tworzgcych na emigracjl. Po plerwszym udzleleniu na-
gréd, w tymie roku, gruple pisarzy za tworczosé “zgodng z za-
sadami wilary | obyczajow katolickich™ Veritas ufundowal po-
wmtééinle wgu:nsrn; sum?t:m 1i:rz5- Eﬂoﬂmuc}* skiadek czytelnikow
H nagrod w igczne] kwccie £ . Przyznani 3
nasiapilu w meaju br, SAR e/ el LY

Skiad Jury byl nastepujgey: mer. M. Danielewi
W. Folklerski, O. J. Jarzebowski, red. W, Wasjutyﬁzs?:?ail zl::z{::j
podpisany. Przewodniezyl prof. 8 Stronski, sekretowal red. J.
Blelatowicz.

Przydzielenie nagrdd literackich na emigracii nie jest zada-
niem prostym ani latwym. Réinl sig ono bardzo swolm zakre-
gem | mnogobels celow od udzielania taklch nagréd w normal-
nych warunkach, kiedy nagradzanle pisarzy mialo raczej cha-
rakter literackiego sportu; dzisiaj stalo slg ono powaina akcig
spoleczno-narodows. Webardzo tsudnym poloZeniu ogdlu pi-
sarzy polskich na emlgracjl, prawie bez mozliwoscl drukowa-
nia ksiaZek, bez powszechnego odbloru i ceeny { wérdd clezkiej
walkl o byt nagrody literackie przyimuja na siebie réwno-
czesng role wyshuchania pisarza 1 przeiyeia jego dziela, osgdu
! szeroklego uznania, a zarazem choéby jednorazowej { naj-
skromniejszej pomocy matlerlalne] — stowem, role spolecznego
odzewu. Instylucia nagréd literackich eczy raczej ich sponta-
niceny, a jednak celowy lanicuch, nawigzujgey sie od jednego
kraju wygnania do druglego, usilufe zastapié dzisiaj pisarzom
na obezyfnie, to co zwyklo dawaé normalne spoleczenstwo i
rozlegly krag czytelnikow — ktorego dzisiaj nie staje.

Ten szezegélny charakter nagréd literackich na emisracit
narzuca im, poza miarg bezwzglednej wartodcl literackie], ca-
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ty szereg dodatkowych, a preyjetych umownie wskazan jak:
mozliwie szeroki zakres nmagréd, nle mnozenie ich w stosunku
do jednego pisarza (choclaz w wypadku Parnickiego Jury ucey-
nito od zasady tej wyjgtek), liczenie sig do pewnego stopnia
£ sytuacjsg materialng itp, co wszystko musi komplikcwaé wy-
bor i wykracza daleko poza proste zadania oceny czysto lte-
rackiej. Dodaé do tego trzeba ograniczenia, jakie w danym wy-
padku wykreslal katolickl charakter nagrod, jakkolwiek Ju-
I¥ w zZnacznym stopniu rozszerzylo te granice, przyimulge, Ze
maoze nagradzaé wszystkich plsarzy “ktoryeh tworczodé nie jest
spreeczna z zasadaml ‘katolicyzmu”.

Mam jednak wrazenie — jesli uczestnikowl wolno orzekacd
— #g¢ mimo tylu réznyvch i przeczacych soble nieraz wytyez-
nych, Jury Naerdd Literackich Veritasu udalo sig dokonad
sprawledliwego 1 trafnego wybcru; poziom i jakosé pisania by-
ty przede wszystkim brane pod uwage jako miernikl decydu-
jace w dyskusjach jury — zdradze, Ze nleraz goracych.

Material, jaki sedziowie Jury mieli do oceny byt dwojaki:
1) utwory nadeslane w rekopisach (nfadeszio ich 28) — oraz
2) catokszial dzialalnofel kaidego plsarza.

Bardzo ciekawe wnloskl mofna by wysungé z charakteru
prac nadestanych. Oczywlicle, tajemnica cbowlazujaca Jury nle
pozwala ujawnié szezepdléw. Mdwiae jednak ogélnie: na-
dmeja, jaka = uporem #ywie, 1# wielkos¢ emigracyjnego pi-
sarstwa moZe sle kryé wiadnle w utworach nieznanych * do-
tad nie drukowanych — nie zostalas tym razem potwierdzona.
Materiat nadestany, to przewainie opowlespcl obracajace sie w
dotychezasowym rejonle lowdw literackleh wyobrazni emi-
gracyjnej: w obozach niemieckich czy lagrach sowleckich, al-
bo najwvze] w przedwojennym kraju. Pozlom literacki w wie-
It wypadkach dobry, choé nie uderzajacy.

Najbardzie] zaciekawia Inna grupa. Utwory plsarzy calkiem
miodych, probujacych swego pldra, nleporadnych jeszcze, a
nawet nie zawsze wiadajacych dobrze jezykiem polskim, by nie
méwlé juz o literackim. Pisarzy tych wyraZnie ksztaltowalo jus
srcdowisko obee. Material ten, dla surowosel swej | brakiw fe-
zvkowyeh, nle nadawat sig, hiestety, db udzielania nagréd, ale
niewatpliwie byt oblecujgey, Zywy, o aktualnej 1 Swiezej te-
matyce. & tveh dzikich jeszeze, ale jedrnych odrosli starego pnia
coé powinno sie narodzié, S

Wyhbija sle zwilaszcza krotka powleié z zycia hostelu polskie-
go w Angll, przypominajgea bardzo poczuclem rzeczywistoscl,
humorem, werws o zarazem brutalnoscig ujecia “Wspdlny po-
koj" Unitowsklego.

Magrod bylo szesé: 1) Za ogolng dzialalnodé plsarsks dla pl-
sarza przedwojennego. 2) Nagroda milodych. 3) Nagroda za
niedokoficzony utwor lteracki. 4) Nagroda za katolicks dzia-
talnoéé publicystycang. 5) Nagroda za pracg naukewo humani-
styczng. 6) Magroda poetycka, Pierwsze dwle po £50, nastepne
po £ 25,
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Nagrode za ogOlng dzialalnoS€ plsarsks preedwojenna i
obecng otrzymal Teodor Parnickl Pawel Hostowiec omowit jui
w “Eulturze” tak celnle prawo Parnickiego do literackiej na-
grody — ze nie pozostato mi chyba nic do dodania. Odsylam
po prostu czytelnikdw do nr 54 “Kultury®,

Nagrode mlodych, przeznaczong dia pisarza, kiéry nie wy-
dat ksigzkl przed wrzesnlem 1889 r. otrzymal Janusz Jasien-
czyk o caloksstalt swej tworczoscl (dwie powiedei wydruko-
wane za granicami kraju, a trzecia jui w druku), w szezegol-
ncscl zas ta nadesiang w rekopisie powiesé “Slowo o bitwia®,

Wybor Jasienczyka do “nagrody miodych™ wydaje sie réw-
nie trafny, jak nagrodzenle taks samg nagrods Tadeusza No-
wakowskiego przez Jury plerwszych nagrod Verltasu Chod
starszy od Nowakowsklego latami, jest Jasieficeyk niemniej
miody charakterem swej twirezoscl: Smiatym, niespokojnym
I szukajacym ciagle nowych drég. Moina by go narwaé sziur-
mowym pisarzem emlgracii — za to e w kadym swym utwo-
rze zmaga sig z nowymi zagadnieniami mysli  formy. “Stowo
o bitwie”, przyiete jako glowna podstawa do udzielenia Ja-
slefczykowl nagrody jest oryginalnag trawestacis rzeczywisted
bltwy pod Gazalg, ogladenej we wspomnlenlach jel ofiar w
szpitalu wolennym. Calodé daty, prey peinej wyrazistosel | pla-
styce pbrazéw, do wniknigeia niejako w istote kazdej bitwy i
zapcwiada sie na jedng z najlepszych powiedcl wojennych na-
szych lat.

Nastgpna — to nagroda za ulwor nledokoficzony. Prac roz-
poczetych w rekoplsie nie byle wiele do wyboru. Nadestano
racze] catofel zamkniete. Nagroda dostata sie Michalowl Sam-
borowl, nie tylko za nadestany preezen zhidr poetyckiei prozy,
pelen szczerego uczucla 1 zamyélenia nad Zyclem, ale bardziej
jeszcze za caloksztalt jego tworczosel krytycznej — rzeczowei,
pawaznej, ktdry wyrdinia Sambora wérdd krytykéw emlgra-
cyinyeh.

Nagroda “za dzlalalnoié publicystyemng w duchu programo-
wo katolickim”, nalezala sle bezsprzecinle Maril Winowsklef.
Od wielu lat celne | wymowne je] pléro wkracza wszedzie,
gdzie poruszane sy problemy katolieyzmu. Wyrobfla ona jug
soble autorytet | wszechobecnoéé instytucil. Byl to wybér. mes-
nnN powledsied, nie unlkniony.

atomiast wyborem przymusowym — bo whbrew weli o
dzonego — moina oy nazwaé udzlelenle nagrody prof, Em-
kowskiemu za Jego dlugoletnia dzialaino$é naukowo-humani-
styezng, nle w tylko w ksigikach { artykulach, ale preede wazy-
stkim poprzez Zywe slowo. ChociaZ destojny wybraniee zbun-
towat sig przeclw nagrodzie i odméwit jej przyjecla, Jury jest
spokojne, i# dokonalo shlusznego wyboru,

Nagrode poetycka — polrzebny rownowainlk w tym zale-
wie nagrodzonej prozy — otrzymala Zofis Bohdanowiczows.
Miloéniey jej prostych, szezeryeh 1 uroczych — wlafnie przez -
swojq szezerofé | prostote — wlerszy ucleszg sie nagrodze-
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nlem tej plesniarki ziemi wilenskiej I nleukojonej za Wilnem
tesknoty.

Uroczyste wreczenie nagrdd odbylo sie 156 maja 1852 r. w Ba-
1l Katolickiej Misji Polskiej] w Londynie. Bylo to zarazem po-
gegnanie tej owocnej imprezy, podjetej przesszto przed dwoma
laty przez “Veritas” — owocnej nie tylko w swym bezposred-
nim dzislaniu, ale | przez rozpoczecle lavicucha innych nagréd
podobnego typu.

Z ust kierownika “Verltasu”, J: EKislelewskiego, padla po
rozdaniu nagrdd, zapowleds przejécla do nowej, bodajZe jesz-
cze bardzie] celowe] formy pomocy plsarzom 1 kulturze pol-
gkiej na obezyinie. "Veritas" zamlerza przystgpié do perio-
dycznej akcji wydawnicze] kslgzek polskich na szeroka ska-
le, ktdra objelaby zardwno wartosclowe weznowlenla, jak dru-
kowanie dziet nowych, powstajgcych na emigracii Niedawno
czytallsmy o podobnej, choé na razle skromniejszej perlodycz-
ne] akejl wydawniczej kslggarni B. Swidersklego w Londynie.
Zdawalo by sie wipc, Ze ksigzka polska na cbczyinie, ktora
powoll dogrywala od tylu lat, zaczyna wreszcle wracaé do nor-
malnego Zycia.

Moze pisarz polski bedzie mogt tworzyé nie tylko dla swe)
tekl 1 przyjacidl, albo dla umleszezeniz, kilku fragmentow w
ktiryms z nielleenyeh czasopism, lecz w tym poczucin Ze dzie-
io jego poidzie migdzy dalekich czytelnlkéw, w prawdziwym
welelenlu ksigikowym.

A naprody literackie przestana byé. potrzebne, gdy pisarz
bedzie mogt takg normalna drogg dobijaé sle u swych czy-
telnikéw © najeenniejsza 'nagrod¢ — nagrode zrozumienia,
uznania [ skromnego chofby dochodu g rozsprzedaiy wiasnych
kslgiek.

Wit TARNAWSKIL

Na szlaku B. Constant 1 Prousta

Majtrafniejsze dia mnie ckreslenie roll plsarza daje Proust
w “Temps Retrouvé": jak zwykle u Prousta, jest to diugie po-
rownanie pisarza do okulisty, ksigiek do szklel, kidre kolejno
probujemy przed tablicy, az natrafimy na te parg okulardw,
ktéra rozproszy mele | nada otaczajgcym nas formom osire
kontury. Ksigika — rzecz prosta — daje nam jasng wizje w
glab nas samych. Podobnle jak ckulary — innemu czytelni-
kowl moze nile pomde, moie mu nawet zaciemnié pole wi-
dzenia.

Yy Emmanuel Berl: “Sylvia”, Gallimard, 1952,
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Pisarze, ktérym zawdzieczam plerwsze jadnlejsze spojrzenie
na sleble“samego — to Benjamin Constant | Proust. Myile, e
nie jestem w tym odosobniony: “Adolphe” jest plerwsza obiek-
tywng auto-analizg czlowleka, KWOry przez swojg niepewnosc
istnienia bardziej jest nam duchowo wspélezesny nii swojej
epoce: “Czas Ulracony”, to plerwsza préba uchwycenia zycia
w jego prawdziwe] formie, odpowledzi na zagadke, ktérg nam
stawia pojecie “ja”,

Moze dlatego gldwnie jestem pod urokiem ksigiki ktdra
przywodzl na mysl | Benjamin Constant i Prousta. Autor “Syl-
via', Emmanuel Berl, nieco miodszy od Prousta, urodzit slg
w tym samym Srodowisku zamoZne] paryskle] buriuazit Zy-
dowskiej. Podobnie jak Proust dellkatny jako dzlecko, tak jak
i on opierajacy sie wszelkimi sitami zyczeniu rodziny, aby po-
przez Ecole Normale wybral jakas “karierg”, tak jak milody
Marcel woigcy po palace’ach dandysowskie zmeczenie i nude,
Berl stara sig u schylku Zycla w “Sylvia" znalezé kluez do
swej wiasnej zagadki, "Sylvia", to whigciwie nie powiesé, lecz
acisle autoblograficzne opowladanie na wzor “Cécile” Benja-
min Constant. Berl nle zmienla nawet imion ani nazwisk:
Anna de Noailles, sam Proust, Drien La Rochelle, jepo wias-
na zona | kochankl, praewljaja sie poprzez jego ksigike wraz z
Paryiem lat dzlewleésetnych, frontem’ nad Marng, zagadnie-
niami, ktére go pasjonowaly. Ale tak osoby jak | wypadki nie
majg w "Sylvia” wagl uezpnamdnfe_j: Berl nie plsze tu “wspom-
nijen”. Nie jest to réwnies, jak “Céclle” analiza milodel: sama
Sylvia jest racze] “leltmotlvem" kslgiki, symbolem bardziej
niz bohaterka.

Na rcll Sylvll, na charakterze tego symbolu, pol ZT
t3 réznica pomledzy Proustem i Berlem. Cale slt.};:ﬁ'akﬂm-i
Berla wydaja sig nam “variations sur un théme de Proust™.
Rytm ksigzkl, charakter obraziw, sama materia fycia jest nie-
mal identyezna, Wystarczy zacytowaé jedno zdanie, aby wy-
kazaé jak glebokie jest to pokrewlefistwo (Berl méwl o wierz-
bach swej mlodobel, kidre byly dla nilego auteniycznym prze-
zyclem): “Sprowadzone do wspolnego milanownika sléw, mo-
je wierzby znad rzekl Auge nie 53 warte, anl mniej, ani wie-
cej od innych. Nie nalezy juz ani do mnie, anl do nikogo, az
do chwili, gdy wewnetrzne lub zewnetrzne zdarzenie, wspom-
nienie wzruszenla lub widok arcydziela mi ich przypadkiem
nle powrdel”. Czyi to nie skrét tej wizjl Zycia, ktéra zawiera
“la madeleine™ I nleréwnosé bruku na dzledzificu hétel de
Guermantes, trzy drzewa na drodze co Balbee, zotta sciang
Vermeera 1 “la petite phrase” z sonaty Vinteuila® Ale dla
Prousta blyskawica wspemnienia i autentyezne preezyele arty-
styezne — to jedyna forma prawdziwego istnienia, jedyny spo-
s6b zatrzymania fall czasu, ktdra unosl niezliczone i bezwar-
toiclowe welelenia naszego “ja”. Dla Prousta czlowlek jest
zawsze | beznadziejnle samotny, pomiedzy ludimi nie ma zads
nej mogliwoscl komunikacjl, milodé jest chorobg, a przyjagn
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fikeja. Berl opisuje w "Sylvia" kilka swelch wizytu Prousta
i pasje = kiorg Proust cheia} zniweczyé jego “zludzenla®. Jest
cos przefimujgcego W ym opisie chorego czlowleka o opuchnie.
\e) asyryjskle] twarzy, ktéry prayjmuje przyjaciét doplero po
poinocy I kiory cierpliwie uczy Berla bezwzglednei, bezlitosney
analizy. Doplero kledy Berl, ktéry czuje prawde swego stosun-
ku z Sylvia powle Proustowl, £e milosé nie jest tylko halucy-
nacja onanistyezng, Proust wyrzucl go za drewl krzycezge:
“Vous étes béte!",

Gdyz fwiat Berla nle jest réwnie beznadziejny, rownie zde-
terminowany jak swiat Prousta. Pomimo, 2e gyecie jego jest
amarnowane, mios¢ do Sylvli nie zrealizowana, pisze on pod
koniec ksiggkl: “Wszystko mi stalo zawsze otworem, mcje &yveie
nie bylo niczym innym jak nieskoniczons seria omylek”. Ksigi-
ka Berla jest préobg anallzy tego zasadniczego nieporozumienia,
Jest rowniei probg odnalezienia sensu wiasnego gyela, Sens ten,
ktory Berl tak jak Proust znajdzle w transformacii osiggnietej
przez wspomnlenle i sztuke, oraz — inaczej niz Proust — w au-
tentycznym stosunku do Sylvli, doprowadzi go do dziwnie
wspolczesnej formy mistyeyzmu: do wiary w nieobecnego Bo-
ga, ktory nle stworzyl swiata 1| ktérego nle jesteimy obrazem.
“Sylvia™ konezy sle wyznaniem wiary, ktére moge sie wydaé
paradoksem, a jest zgoda na iycle, sformulowana przez cywi-
lizowanego czlowieks, ktéremu trudno byé nihilists,

KAJ.
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We are net real,
We crave reality . .

(Hermon Ould).
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Izabella Rawiez byla mlodziutks, plekng wdowg po starym
hrabi, trwoniges bez pamigel mezowska fortune na biatoruskich
kresach Polski. Ruda, sarniooka kobieta oddychala, zdawaio
by sle, ta namietnodcia: kupowad. Bkoro, w roku 1848-ym, przed-
siewziela zamiane parafiafiskiego ogrodu na park angielskl,
skupowala po sgsiednich majgtkach stuletnle lipy | przeflanco-
wywaka, jak kwiatki, we whsny grunt. W rok pdfniej, od popa
kupila dzwonnice, ktéra rozebrata, preewlozla do sieble 1 zamie-
nita na “belweder”. Kupowala kamienie, przypominajgee glo-
wy ludzkie 1 zwierzece. Przepiacala w czwornasob crarne koty,
biale frebieta, vdowskle lichtarze, chlopskle korale i cyganskie
chusty. Z tego kupowania powstaly wkritce wielkle diugl.

Piotr Kreysztofowicz, kancelista z Bernawezyckiego Zarzadu
Powlatowego, ceesto musial sig zjawiaé w Druwleficach, by asy-
stowaé komornikowl, albo wreczaé panl Rawlezowe] nakazy po-
datkowe | upomnienia. Shuzacy prowadzit go do kancelarii nie-
boszezyka, nlewletrzonej od lat, gdzie bylo oddane zniszczeniu
wszystko ezym niegdyé 2yt stary graf — ksiegi rachunkowe ma-
atku, bron, paplery rodowe, listy narzeczonej, pasy shuckle, la-
ciiskie modlitewniki | zblér rekopiémienny przemow “regenta”
Mitarnawskiego, Demostenesa miejscowego, wszystkie zaczyna-
Jgee sie od ltery Z.

W zatechlym pokoju czekal godzinami na jagnie dziedziezke.
Zwykle dawaln znaé, fe jef nie ma, albo, Ze czasu brakuje, bo
wladnie zajeta kupnem tatarskiego slodia, czy tef win krole-
wieckleh.

Pewnego Tazu — znudzony czekaniem — bladzit po parku i
natkngt sig na te Izabellp. Nic nie kupowala, Czasu wydawala
slg mie¢ whrad, sale czy rzeczywiscie byla w Druwieficach obeena,
moina by powatplewaé, tak nlecbecnle patrzyla. Po diugich cer-
tacjach raczyla wreszcle pojadé na czym rzecs polega | po co
ten czlowlek sie zjawil. Ale sie nie przejela. Z uimilechem nle-
tutejszym zaczela méwié bzdury, od ktérych Plotra rozbolala
watroba, Wysuwala jakles swoje racje, psu na bude niezdatne,
czegos gniewaln si¢ i gardzita. Glos miala czysciutki. Plotr po
chwill zlapalt sle na tym, ze to nlewaine o czym dziedziczka
méwi, tylko nalezy rtuchaé jak 6w glos diéwigezy hrablowska
Plosenks. Odszedl z niczym. |

W nastepstwle postarat sie, by za kazdym razem, gdy wypa-
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data sprawa z Druwleficami, “pristaw” Jego tam posylal. Posta-
nowit ratowaé hrabine whrew nlej samef, radg 1 uczynkiem.
Oczywiseie rady nie usiuchano, jednak kilka zwiok platnosel, kil-
ka redukcji sum naleinych skarbowl, udato sig kanceliScle uzys-
kaé drogs drobnych urzedniczych matactw. Izabella przyjmo-
wata poiniej jego zdyszane relacie, méwiac o czym innym. Lat-
wo zrzeki slg jej uwagl, chodzilo mu tylko o moznosé napawa-
niz sle gra twarzy 1 glosem. Odnosit wrazenie, Ze wtedy on, pl-
sarz z Powiatu, przenlka do kraju Lucypera, Nie widzl wpraw-
dzie 1 nie slyszy tego co hrabina, ale jakim$ cudem jednak ble-
rze udzial w grzeszne] rozkoszy arystokratéw, Uczuciem najbar-
delej pochlaniajgcym go w tamtyeh czasach byt wstyd. Wsty-
dzit sig patrzeé na Izabellg, na jej cudaczne | pachngce suknle,
na clenkie palce ze Spiczastymi paznogelaml, na twarz, kitérej
nagoéé byla bardzie) milesna, niz gole clala dziewek bernaw-
czyckich. Gorzat ze wstydu, ale patrzyl | byl szezesliwy. Na sa-
mym dnle éwiadomosel tlila sig nadziejg, ze nieunikniona ruina
skage Tzabelle na przytomniejsze — kiedy$ — spojrzenie w jego
OCEY. ‘

Jesienig patac miat byé wystawlony na licytacje. Pod konlec
lata Plotr mial okazje czescle] nié kiedykolwlek kursowaé mig-
dzy Urzedem a Druwiehcami. Tymezasem hrabina stata sig nle-
uchwytna. Lokajezyk waruszal ramionami.

— Jasnie hrabinip wierzchem wyjechala..,

albo —

— Nikogo puszczaé nie kazano, jaénle hrabinia spoczywa —
zakrywal dilonig usmiech, ktéry osnaczal cos szpetnego.

Plotr zaczgl przesiadywaé w czeladnej. Pokojowe szeptaly po
katach i podtykaly mu rdine praysmakl Usilowal pochwyclé
wiesé o Izabelll, al¢ one braly wizyte do siebie | szepialy o nim.
Ktoregod popoitudnia, kledy rozlofywszy torbg z aktami na ko-
lanach, czekal sposcbnoscl, pogryzajac ulublony, ponoé, sernik
dzledrieski, od strony pokojdw wszedt do izby wysoki medezyzna
w liberll. Na jego widok siuigee poczerwienialy, Stal w progu
i patrayt na nie. Frak liberyjny byl czarny ze srebrnymi galona-
mi, ponezochy na muskularnych lydkach blale. O fle ubranie
swiadezylo o zawodzie lokaja 0 tyle glowa przeczyla mu — by-
la pafiska, pokryta czupryna, jak zwichrzonymi plorami. Jedno
takie buntownicze piéro leiato wpoprzek czola, pogleblajge CZern
oczu. Nle chelalo sig wierzyé, e usta tego meiczyzny przezna-
czone 55 do milezenia, lub do shuiblstych edpowledsl -

— Kawa! — mrukngt — kawa | likwor.

Dezlewezyny zakrzatnely sie, tlumiae chichot. Wkritce na ta-
cy stangt imbryk, dwie fillzanki, flaszka 1 dwa kieliszkl Piotr
odchrzgkngt:

— U panl hrabiny goscle?

Czarny odwrdct ku nlemu pigkng twarz. Przez chwile prey-
gladal mu sle, zarozumiale krzywige wargl; potem zaprzecayl.

— Tak proszes zameldowaé mnie, ja w windomej sprawie =
Powlatu, bardzo pilno! — poniosto pisarza... Sam nle wiedziat
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kiedy slg znalazl w drzwiach do pokojéw. Tam jednak #ylasta
noga W jedwablach zagrodzila przejdcie,

— Gizie? Bez zameldowaniz nie wolno.

—_ Puszeraj! — rozgoraczkowal sig czegos Plobr.

Liberyjne bary jeszcze urosly. Plotr szarpnal srebrng petle,
ale tamten zamknat jego kiié w swoje palce, jak w kajdan. W
tej samej chwill  daleka donidst sig caysciutki glos:

— PBojarsiu! Bojaruninl Nasza kaffa... café...

Nie zwalniajge ucisku, Czarny przekrecit tors w strong glosu:

— Ta nle kaffa, tu papierki z Powiatu,

Piotr jednoczesnle zakrzyknal:

— Jagnie pani hrabina! Molestuja mnie. A sprawa zwlokl nie
clerpigca..

W gtebl korytarza cod zaszumialo, glos zasplewal:

— Whpusié Pafnucego, Bojarsiu!

Frak zwolnit przejscie.

Na #dlto-blalym obloku unosita sl Izabella Rawicz. Doplero
po chwill kancelista zrozumial, ze oblok, to tode | poselel. Zno-
wu wstyd! Znowu szezedcle, Piotr spuseit oczy, bo i perfum bylo
dosyé dla rozkoszy. Hrabina rozesmiala sie:

— Cb& za sprawa, dla ktére] chorych trzeba napastowad?

Plotr, tym razem, nie byle co ze sobs praynosit: owoe smudnej
dreptaniny, nocy beszsennych, nlezliczonych wykretow, proe-
sgplegdw, grosb i skamiania.

— FPani hrabina... ja... mnie udato sle... Subhasta cofnieta
:;f-. moze. Pan sprawnik zgadza sip. A tylko on prosi, co by to

0.

Cos ugieto sle, co§ déwickneto. Piotr podniést wzrok — 1 zmar-
twial. W obloku bialym, obok Izabelll, unosit sig teraz Crzarny,
Nie mial juz na sobie fraka z petlicami, énleina koszula oble-
kala tors, pozwalajac szyl pysznié sig nagosciy. Na dionl trzy-
mat fillzanke | dzwonit lyzeczka w jej dciany. wypuselt
% rgk paplery. Nieswolm szeptem wyroeki:

Ji_ Jasnle hrabina... Prosza stuga odprawié. Rzecz nadto se-
riozna,

?zﬂtuk wzburzyt sle 1 rozblyst dwojglem ramion, jak blyskawi-
cami.

— A kyez, a kysz, Pafnuey! Bacz, by stuga cleble nle odprawil.
Masz co gadag, gadajie, a nle, to wraca] skad bogi przywiedly.
e :-itimr ! zwierciadla runely do nég Plotra razem z porzagdikiem
swiata.

— Jasnle hrabina, jakle to! Ja mam i8¢ precz, ktdren o do-
bro twoje zablega, a bradiaga jakis kolo osoby twojej? T jaki:
jn Pafnucy! Nie Pafnucy, a Ploir, krew 1 fycie za pomyilnosé
twoja oddaé gotowy.

Kolo obloku znalazt sie nagle Plotr, sita niedobrg rzucony na-
preod. Ale widaé sadna sila nie mogla podolad Crarnemu. Zno-
wu dal sle shyszeé cleniutkl Smiech:

— A na co mnie krew twoja, twole Zyele, Pafnucy? Subhasta
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tyle nas teraz zajmuje co les nefges d'enlan i co ty sam, pa-
nis Krzysztofowlez.
Kancelista porwatl slg z miejsca. Zanim jakakolwiek myél ul-
Zyla naporowl krwi, wyciggnal szpony do nagiej szyl gacha.
— Paszol won! — zacharcgal,
I zaraz znowu poczul na soble zbojeckle kleszcze tamtego,
Obrécony w kupe dygocgcego migsa, musiat przypasé do zieml.
— Dosyé, Bojaruniu! — zaspiewala hrabina — chedZ do mnie!
Banne chance, adien, mé] Pafnucy.

Piotr zwlokh sip z koblerca | poszed:. Ma progu przystansal,
#eby splungé w kierunku obloku. Te same Zelamne ramiona, ktd-
re go-sponiewleraly, kolysaly teraz cialo hrabiny. Dwie glo-
wy wspieraty slg o sleble — ruda 1 czarna, Dwie glowy, mie-
czem rozkoszy odelete od Swiata. Pofrod zloto-bialego puchu
lezata mesks plers przekreslona hlizng, a nad blizng fruwa-
1y dionie Izabelll 1 szept:

— Bojarsiu... bojarze mdj... Nic nie mow, kocham twoje mil-
czenle.

L

Milczenie pokrylo odiad FPlotra Erzysstofowlcza. W pél roku
poiniej oZenit sle z Cecylia, o kidrej méwlono Augusta. Nie wia-
domo czemu, moie od Imlenla zlej pamigel kréla SBasa, w ber-
nawceyckim powlecle Augusta oznacezalo Niemke 1 osobg brzyd-
kg. Podobno — zwilerzyla sle z czasem jego slostrze, Reginie —
Piotr nigdy z nia nle rozmawlal 1 weale sle nie osSwladezyl
Wazystko zalatwil faktor,

Cecylia “Augusta"” byla edrka “starego Ellchwira™ (tak chlo-
pl miejscowl przekrgcall saskie nazwisko Eichler) | fego biato-
ruskiej zony, Martyny, miynarzéwny z Szerska. “Staryj Elich-
wir", ofenjony péino i niestosownie, stanowisko nadlefnego w
dobrach ks, Mittgenstelndw plastowal od czaséw niepamietnych.
Jego jedyne dziecko, Cecylia, wychowana w lasach, byta przy-
swyczajona do ubogiego watku Zycia 1 do tego, fe pytan nie
warto zadawaé. W dnl powszednie obrzgdzala kurniki, szyla,
tkala, leczyla — w niedziele, jeéll ojciec byt w domu, odezyty-
wala na glos psalmy luterskie; jesli go nie bylo, Splewala z
‘matkg | deiwkami “Ne chody, Hryciu, na weczerngein”, a u
sleble w fzdebce przez lat kilkanascie wertowala zawsze te sa-
me malo zrozumiale ksigzki: “Pamigtke po Dobre] Matce" Kle-
mentyny z Tafnskich Hoffmanowej — dar pani administratoro-
wej, tom plerwszy “Geoethes similiche Werke" w twardej, ale
wyplamione] okladce, oflarowany jej kledys przez mlodg
stryjenke, | stary kalendarz Wilefiskiego Towarzystwa
Rolniczego. Sléw ludegkich, ani lenistwa mnle byla cle-
kawa. Idealne =zdrowle | duch nlemiecklch prababek w
polaczeniu  z Dbialoruska cisza usposoblly ja do  zgody
na kazdy los. © me2zu wiedzlala, fe nie 2adal za nlg po-
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ﬁ

sagu, e jest z polskie], znacry ze szlacheckisj, rodziny, | %e
na rzgdowej posadzie. JegO domek w Bernawczycach nad
rzeczka Leéng potraktowata jak dziuple, gduzle bedg sie legly
male. Obetkals szpary, 1 czekala porodiw.

Plotr od poczatku do kofca wspélnych dnl jedyng racjg by-
tu zony widzial w zaprzeczeniu hrabinie. Cecylia miala byé¢ tym,
czym nie byla hrabina. A wige blogostawlong brzydotq powszed-
niogel. Rozsgdkiem. Karmiclelkg. Niewoinicg. Prodnia jego ser-
ca | pelnig sumienia.

Stata sle tym wszystkim bez Zadnego wysitku.

Rodzita | pleczolowlele chowala dzlecl. Nie dbala o urode swo-
ja 1 bliskich, Zadne| rzecey, ani sytuacji. Nawet wiersge, ktire
pisywata, zatrudniajac tym odwieczerze Swigteczne, byly bardzo
brzydkie. Za to w calym obeficlu, co wigcej: w sasledziwie —
poki Zyla Cecylia — nie znalaziby$ istoly glodnej, nieopatrzo-
nej w choroble, opuszezonej w smutku. Obchodzallo slg przy tym
bez rozmdw. Gdyby nle ta milkliwosé, kto wie jakby sle ulozylo
wspohivele z Plotrem. Zwolniony z wyjadnleri, zapadajacy co
noc, wraz ze swojg haniebng rang — w ciche, tiuste objgcia,
Krzysztofowlez dodé szybko odzyskal poczucie wlasne] waznosel.
O szezeiciu przestal marzyé. Znielubll je nawet, jako zabawkg
arystokratow. Nle wiedzial wiasclwle, co lubl Wiedzat tylko,
czego nlenawidzi: tajemnie. Chelal, Zeby kazda godaina byla
nawskroé wiadema, kasdy ruch 2eby byl celowy, kadda rzecs
2eby byla bezposrednio przydatna. Nlezwykle skojarzenia mysli,
przedmiotow, czy uczué, uznal za bezecne, czyll arysiokratyczne,

Dwa razy Cecylia narazila sie mefowl Raz 5 powodu konwa-
11, I raz bez powodu.

Odkad byt Plotra spoczal na solidnych malienskich podsta-
wach, kariera urzednicza potoczyla sle gladko. Przelozeni nias
przepadall za nim, ale dball zeby awansowal ten gorliwy czlo-
wiek, ktérego milczaca praca mogla sl kaidej chwill obrécié
przeciw ich gadatliwemu lenistwu. Pewnej wiosny zostal ;njm:n-
wany asesorem % porinigelem dwuch starszych bluralistow. z:}-
nim zdgiyt wiesé o tym osoblicie zakomunikowaé Zonle, zostaia
‘uwiadomiona przez plsarczyka. W domku nad Lesng zapano-
watlo wzburzenie, Ciotka Regina — oclezala | Slamazarna pan-
nica — rzocila klg na dzieci z pawiml okrzykami:

— Krolewlez ty moj! Krolewna! Obaczycie, wasz tatko nie
diugo sprawnikiem zostaniel Klgknijele, pomodicie sig¢ Bogu.

Poniewas modly nie daly slg zorganizowad, ucickia, tkajae,
do ogrodu, pdzie — swolm zwyczajem — zaszyis sie w pewnsg,
pamieing dla sieble, gestwing nad rzeczks,

Cecylig takZe ponlosio natchnienle. Uezucle, jakie i3 ogarng-
lo, to byla wdzigcznoéé dla Plotra. Wyprowadzit jg z lasow, osa-
dzit posrodku szanownych rodzin miejskich, obdarzy! sekretem
nocnym, nade wszystko zaé godnoscly fony | matkl, teraz znow
pomnaza dobrobyt, dodaje wainoscl. Chwycila narzutke — po-
pedzita do rzeinika po pot funta Swiezutkiego loju.
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Gdy o swykle] porze, anl o chwile wezesniej, Plotr Krzyszto-
fowlcz, nowomianowany sianowoj pristaw, przez Polakow
zwany nsesorem, wkroceyt do jadalki, zastal na stole prey
swolm talerzu butle Zubrowej nalewki, niebawem zas po-
jawlia sig dymigea misa koldundw, W odpowledzl na czule ste-
kanla Cecylil ucalowal ja w czolo, dzieciom pozwolil wdrapaé
sle soble na plecy, wreszcle, chrzakajgey, triumfalny, sladi do
obladu. Jak zwykle, porozumiewano si¢ racsej ruchami brwi i
tokel | nleartykulowanymi déwiekami. Dziecl, Kazio | Frania,
pakowaly w jadlo wsaystkle dzlesieé paleéw 1 twarze. Jedeli wybu-
chal miedzy nimi zatarg albo psota, rzecz pozostawiano natu-
ralnemu blegowl, co najwyzej przykazujac wzrokiem Reginie,
by uprowadzila niesfornych. Holduny byly mamlenite, Zub-
rowka siarczysta, a racuchy, polane konfiturg z czarnych po-
rzeczek, rozplywaly slp w ustach.

FPlotr otoczony dzieéml, wielblofy sapaniem Ceeylii, lekliwo-
Scia Reginy, odczuwal pelnlg Zyela. Znuzyl sip wreszcie, odep-
chnat talerg i leniwym ruchem siegnat po s6l, by — wedle swe-
go obyczaju — zakonczyé obiad kromks osolonego razowea.
Kledy myszkowal garscig mledzy przedmiotami, jakas rzecz na-
gle przewroclia slg, cof wilgotnego spadio na dlof, a w twarz
buchngt zapach najzupelniej od kuchennych réiny. Lesny, al-
bo parkowy, Stodkl | ostry, Swiezy jak powiew od sukni jed-
wabnej, czy od jakiego§ obloku. Perfuma hrabiny... Asesor
uwaznle spojrzat | stwlerdzil, ze na reku leiy mu pek konwalll.
Podnldst wzrok na Zone, Je] plaska twarz rozpiyneta sie w bla-
glm uSmlechu, Wyzwolit reke spod kwilatdw, strzepnal wodg 1
ze zlofely warknal:

— Ci% to jest? Co to =naczy?

— Maiglickehen — odszepnegla Cecylla, na pél dumna, na
pot niespokojna.

Dawno temu, gdy byia podlotkiem, przyjechal byt na les-
nictwo w drodze powrotne] 2 Drezna do Petersburga stryj ze
fwieto poslublong, mioda Gemahlin, Jedyny to byt okres, kie-
dy w domu rodzinnym ufywano na co dziefi niemieckiej mo-
wy. Ojclee, chodeaey w ruskiej czaple i w lapelach, musial =a
czesé brata przypomnieé soble stare-slowa, ktéryeh jego Slubna
baba nie znala, Wtedy wlainie Cecyla jadla tort upleczony
blaltymi raczkami Drezdenki | nauczyla sig na stole jadalnym
stawlaé Muaiglickchen. Natychmlast po odjeidzie gofel za-
rzuconp zagraniczne obyczaje, Ale teraz, w dniu stawy Plo-
tra, dusza Cecylll byla gieboko poruszona, 1 wyplynelo na
wierzeh tkliwe, nlepowszednie wspomnienie. Okazalo slg ono
2lq usiugg. Plotr chwyell konwalle 1 odrzucit daleko, pod piec.

— Ty! Augustal Zeb' mnle wiecej nigdy glupstw na stole nie
bywalo.

Pchngt krzeslo, bez Zadnego slowa odszedl, a wleczorem ka-
zal soble posiaé na ceratowe] kanapie w kancelarll. Tak pusto
i srogo zakoficzyl sl ten dzlen, ktéry Cecylia pragnela w pa-
milgci utrwallé jako wybrany z tyslgca.
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Drugl raz Cecylia zostgla priez meza nazwana Augusta po
odpuseie w Klerohach.

Udata sig tam parg mil piechota w towarzystwie Kazluka 1
licznych znajomych. Chodzito o dzigkcaynienle za cud. Kazlo,
karmiony potrawksg clelges, polkngl kostke | sostal, sinlejgcy
fui, z oczami w siup, ofiarowany do cudownego obrazu Chrystu-
sa Pang w Klerochach. Jako# nlebawem kostka opusclia w ataku
straszliwego kaszlu organizm szefcioletnlepo dzlecka. Nazajutrz
po fwlecle Przemienienia Pansklego, dobrze z poludnia, w upal-
ny sierplen, wroclla patniea do domu wraz = synem. Chloplec,
ledwle fywy ze zmeczenia, potofyl sle od razu na podiodze w
kuchni. Cecylle, przez caly czas plelgreymkl wesolg, czynna,
takze wiedy moe opuscita, W obecnoscl ostupiatej Reginy 1 wy-
lekiej stugi pozwoliia sobie kucnaé kolo Kazia, pocalowaé go
w reke, 1 zaplakaé. Na te wiagnie chwile Plotr stanal w pro-
El.

— Co to? — rzucil sig do malego — chory? co jemu? — Wten-
czas pboje — matka 1 syn — rozeimiell sle. Cecylla kreyk-
nela:

— Jaki chory?! Jak rybka szdrowienki!

Hrzysztofowicz obrocit sie w strong Zony. Blady, patrzyt na
nig uwagnie { bea praychylnosel.

— Tak czegod plakala?

Wazruszyla ramionami, nie ruszajge slg z miejsea. Siedziala
na kleplaku, wielka, nieforemna, istna bryla surowego ciasta,
przyrzucona szmatami; pot Sclekal po twarzy, kosmykl wiosow
oblepialy czolo, czué jg bylo milekiem, czy drotdzami, jak za-
wsze w clagy. Poliezki, targane raz $miechem, raz placzem,
krzywily sle bez sensu,

— Nu, a smiejesz sig czego?

Podszedi tak blisko, ze kolanami dotykal jej ust.

— Nia wiedafesz? — preemdwil raptem po bilatorusku. — Tak
fady hfo? iweiedad budzle? A?

Searpnat ja za ramie.

— Wstawaj! Wstyd toble, Augusta, przy ludziach podlogi
suknlg droga wycieraé, Watyd, wstyd! Grafinla byé zachcia-
ia

Trzgs! nig, az kelebalo sig obflte lono 1 ezepiee opadl = glowy.
Stangla na nogl, Kazlo takze zerwal si¢ przerafony, jednak
ojelee nle puszezal matkl, pehat jq gdzies w kierunku drewi
i niemal bédt czolem rozblegane oczy. Zaczeia sle skarzyé:

— Plotrus czegod ty? Pusé, a to boll. Czeged?...

— Czegoz?,.. — powtorayt — Nia wiedaju,

Regina byla swiadklem obu tych upokorzen bratowej. Zbyt
gnusna, zbyt czula, sama nle umlala jeszeze zadawaé bolu
istotom nlenawistnym. Cecylle § Regine stawiano kistliwym
kobletom za weor. Jednak Reglna dozhawala ulgl, kledy na
Ceeylie, lub je} dzieci, spadaly plagl losu,
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II

W jakis rok po ocfenku Plotra, Regina, ktora z powodu swe-
go sleroctwa mieszkala z braterstwem, przeiyia wielkie szeze-
scle, zakoficzone bolesnym zdumieniem.

Oto hrablez Michal z Durny, kledy ja zobaczyl u panl Czu-
czynskle], pulehng, zlotorzesa, “zrobit sie dziwny".

Do panl Czuczynskiej, wdowy po plenipotencie doébr Dur-
nianskich, zamieszkalej na dogywociu w Bernawezycach, dwér
Zwykle zjezdzal po sumie. W Durnie nie gospodarzyla wdowezas
zadna dziedziczka, tylko porat sie sam z majatkiem i dwoj-
glem dzleel zdziwaczaly wdowiee. Wiee po kofclele mogna by-
to wracaé na obiad, albo nle, stosownie do humoru hrabiego.

Zaczynala sie wizyta od “kiellsreczka nalewki” w salonle,
ktirg z dygaml roznosity na tacach piegowate — matka | ecor=
ka — Czuczyliskie, Ale péiniej zwykle stél rozsuwano w ja-
dalni | jasnle panstwo wraz z francusks guwernantks zgadzall
sip pokosztowac bigosu. Jeszeze pozniej dziekan z wikarym prey-
chodzil na elblka | hrabia z ksigimi sladal do kart pod rozczu-
lonym wezrokiem Czuczyhiskiej.

Wiedy Mille Joséphine mogia bezpiecznie uloinié sie do sy-
pialni pani domu na kawe z anyikowym liklerem 1 na por-
cie sekretéw o alkowach i stodolach durnianskich, poderas
gdy hrablanka Marta szla sie bawlé z Zenig Czuczynsks, a hra-
biez przepadal nie windomo gdzie.

Hrabianka byla “deskonalvm towarzystwem™, wiec wszystko
_to o tych zabawach opowiadala potem matee na ucho skru-
szona Zenla, obracalo sig przeciwko niej.
bi—d Onak slerotka! Niech dokazuje, pdéki pora, anioleczek

edny. :

Regina, starsza bo szesnastoleinia, misla w dokazywaniu
bardzo waing role. Jeell nle mogha przyjéé z powodu zajeé go-
spodarskich, posylano po nig nie rag i nle dwa razy. Ons to,
przybrana w ornat z obrusa, musiala dawaé hrabiance §lub z
Zenig, ktorej weglem odmalowywano wasy 1 bakenbardy., Ona
tei — pdénle] — w charakterze porucznika gwardil, wskakiwala
w spodniach furmana Hawrylkl przez okno z ogrodu, Zeby
Marte wyrwad z objed malienskich Zenl i uprowadzié — tg sa-
mg drogg — % loéka do altany.

Ktoregod popoludnia (wezesna to byla jeslen, jesacze upal-
na, ale jus tracqea przestalymi liémi), Marta szczegilnle gry-
masila.

— Ach, nle tak, nie tak! — wolala do Reginy — c'esl pax
dit tout ¢a. Nle wiadomo jak ty romansujesz! Jesll pe pan-
sku, tak szeplajie lle wlezie, oczy wywracaj, kigkajze... “Mon
ange!... Oh, mao biche!... Ma [leur céléste”, | Teka sufi pod
suklenka. A jeli po chiopsku, tak wal sle na mnie = butami,
a ja tedy trocha zakrzycze Ty, Regina, nl ryba, ni rak, pot-
niejesz tylko, a milosel ni nl.

LESNIE 123

Reginka juf cheiata zrzucié z glowy kaszkiet i, na znak bun-
tu, rozpufelé fytnie wilosy, kiedy poczula, ze je] plecy opasuje
jakies ramie, czyjes clepio ogarnia jaq calg | ktos§ méwl z ci-
cha:

— Ja pokaze. Ja naucze Jak trzeba.

Potem cof miekkiego | gorjcego preypleczetowalo jel usta,
Od razu pojela, e ramie jest nieznajome, smak pocalunku
obcy 1 2e te] nauki nie wolno przyjac. Udala, Ze nic nle wie.
Z upalajgey Swindomofeln grzechi umyélnle zamknela cczy,
Nawet chichot Marty 1 biadolenian Zenl nle zdolaly jel zmusié
do uznanila prawdy. Zenia wszakie zaczeln szczypad nlelegalng
pare. Twarde ramie zmieklo | trzeba bylo otworzyé oczy na
fwlat juk przemieniony.

To byt oczywiicie, hrabicz Michal, brat Marty. Od tamtej
wrzesniowej niedziell nauka trwala przez dlugl, plekny mie-
slge.
iaz!m.:n miodzie: oglosita, e “ce brave Michel” zrobil sig
dziwny. Mickiewicza sonetdw, widaé, sie naczytal, bo opuseil
doborows kampanie | “po zadworkach supiry do ksigivea wy-
puszeza .

Istotnle ogrdd kanecelisty w Powlecle schodzit do rzekl Les-
nej, ktora kslegye umiat przeslicznde marszezyé w faldeczkl,
polerowaé na scebro I przesycaé basniami.

W chilcdne, coraz mocnle] zgnilleng pachngee, wleczory, Re-
ginka — oszolomicna — pobierala lekcje szezescla. Sladywall
& Michalem na zmurszalej laweczce w altanie, wokolo nich li-
scie umieraly na tysigezne sposoby, jedne jok zwinipte od 2a-
ru karteczki, Inne jak émy w bezwladzie zimowym, niektore
jak sama miloSé, szepezacs coraz rzadsze przysiegl. Hrabla uceyl
lagodnie § cierpliwie. Scnetdw Mickiewicza bynajmniej nle czy-
tal, a suplry wypuszczal z tej racii, ze Reginka byla plerwszg
w Jego karlerze dzlewczyng ufng. Jego dotychezasowe kon-
kiety — gumienne, dworskie I miasteczkowe — kaida miala
swoja Swiadoma, lub nieuswiadomiong strategie. Wszystkle spo-
dzigwaly sie ziego, nie dobrego, [ jesli ulegaly, to z desperacia,
albo z nadzieja na cud. Reginka chioneita nauki bez Zadnej
mysll ostroine].

— Praysuft sig. Nle mow “hrabla Michal™, mow “Michasiu”,
w domu nle opowiadaj, rozpled warkoez, nie wedychaj tak glos-
no, kaftanika tego nie nos Stokrotko, poldi sie, nie driv] —
tak przykazywal nauczyclel, i tak postepowala zlotorzesa Re-
ginka.

Rodzinie nie opowiadala, ale ani na chwile nle watpila, e
niebawem “Michas” sam, wziawszy Ja za reke, wprowadzi do
domu, gdzie brat — purpurowy ze szezpicla — uczestuje po-
icla, o bratowa wyclagnle z kufra sztuke plotna na sleroca wy-
prawe. Tymczasem Lesna przestaln blyszczeé. Sieczona desz-
czem Jaweczka, po tylu rozkolysach padia w gruzy. Przy tym
smazono powldia, solono rydze, Reglnka byla ciagle potrzeb-
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na i w ogrod wyblegala okutana; przes tolubczyk trudno bylo
gie dobraé do je] Aliskle] skory.

Raz, po dnlu szczegdlnie clerpkim, znowu ksigZyc wzeszedi
nad opustoszale drzewsa. Ale nazbyt jasno 1 zimno przyéwiecal
Reginle nos posinlal, pod stopami cofd chrupnels — kalusa,
powleczona ledows koronkg. Hrabicz mial rekawice podbite
futrem 1 taskotal nimi twarz Reginy. Bronila sie. Raptem jed-
na reks, odzlang, chwyelt jej oble dlonie, & druga — naza —
uderzyt w policzek. Lzy zastonily jej wzrok, jednak z usmie-
chem spojrzala na naucsyclela:

— Za co?

Zasmial sig,

— Za niec, Stokrdtko, ’

Przygliadat sig jei spod oka, poswistujqc.

— Regina... Ot, 1 Reging — powledaial. — A wlesz ty,
rabo mofa, co twoje Imig znaeczy? Ono znaczy: krolowa.

Teraz Smlst sig diugo i tak zloiliwie, Ze zigb przenikng? do
jej serca. Wstala | skierowala sig ku domowi, Widocznle jed-
nak nie cheial, czy nie mdgl, jej jeszeze porzuclé, bo wstat tak-
ze. I tak Jakos oboje weszll w dom Plotra.

Braterstwo wlasnie odsiadywall kolacje, on przy garnuszku
polewki, ona z pofczocha na graybku. Regina obejrzala sie,
czy hrablez aby wszedt na pewno. Zobaczyla jak stawlal no-
ge na skrobaczee u drzwl, 1| serce w niej rozgorzalo nie mniej,
niz uderzony policzek. Smiato pisnela:

— Bracie! Niech brat pozwoli.,. Hrabicz Michal preyszedszy.

Przymknegla oczy w oczekiwaniu na blogi los koblecy zaprze-
dany mezowl. I, po raz drugl w Zyvelu, pedniostszy powleki, za-
stala swiat odmienlonym. Twarz brata, zazwycza) senna, byla
skurczona wicleklodciy, 2¢by obnaZone jak u psa, ktéry za-
raz ugryzie. Bratowa w poplochu wycofywala do kuchni kosz
2 blelizng.

— Won! — wrzasngt kancelista,. — Won z poczelwego do-
mu, paniceyk bezecny! Do siostry moje] preayczepit sle, hrab-
skle naslenie? Zeb' mnle tu noga twola nie postala! A nie —
tak psaml wyseczuje.

Regina zakwillla podobnie do ugodzonego zajgca.

— Co ty, co ty, bracie drogi? Zmilyj sie!!

Pisarz nie myéslal o zmilowaniu. Plynnie podbiegt do sio-
stry 1, jak gdyby skuszony potrzebs jakiej§ hanlebnej syme-
tril, uderzyl g w ten policzek, ktory jeszeze byl blady.

— Ot, toble amory — objasnil. — A bgkarta wyrzuce.

Ze po tym wszystkim czas sle odwrdcelt dla Reginy do gory
dnem { Ze to dno — crarna kopula — nie miaio na soble 2ad-
nej gwiazdy, rzeez jest zrozumiala. Ale czyn braterskl, tak bar-
dzo suchwaly, zostal nlepejety na caln reszte zycla,

Bekart slg nle zjawll, Nie pojawila sle¢ takse zemsta. Michal
wolat schowaé obelge do klespeni, niz daé¢ sprawie rozglos. Tak
oto ¥ zlo | dobro plerzchio z egzystencji Reginy. Owszem,
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dziecko nawiedzito wkritce domek nad Leéng, ale byt to Kaziuk,
- utnego brata.

bﬂ}mﬁfﬁimp:ln::irﬂﬂ. er.fa malea uczucie_s&n&une T8 sprzecznych
namiptnosci. Obserwujge pecznlenie Zywola bratowe] pode]-
reliwle spozierala na swoj panienskl brzuszek. Kiedy Kaziuk po
raz plerwszy wrzasngl na tym Swiecle, Regina, krzatajac sie
kolo Cecylli, chwyclia sig za lono, po czym prazycisngla dlonie
do uszu. Kreyk nlemowlecia szarpat jej wnetrenodct grees i
rozkosza. I zawsze juz poinle], patrzge na Kaziuka, czy slucha-
jac jego glosu, rozdarta bywala miegdzy cheé przyswojenla so-
ble istoty, ktora raczej jej sig od Boga nalezala, | Zapdee star-
cia w proch bratowego dziedzica.

I

Maly Kaziok lubit wszystkie smakl, i kwasne 1 stodkie. A na-
wet jezeli mu sle trafila gorzka jageda, nie wypluwal, bo po
gorzkim slodkle jeszeze leplej smakuje. Gdzie ggszcz byl zbi-
ty, pelzat rankiem po ogrodzie od krzaka do krzaka | obskuby-
wal raz porzeczki, raz maliny. Gdy robilo sig gorgco, siadal
i patykiem grzebal w ziemi, Czesto udawalo mu sig wygrzebad
gliste, albo zagrodzié droge mrowee, cay jaklemus dukowl zdg-
zajacemu nie wiadomo dokgd | po co. Malusienka “Eywiola™
borykala sie z patykiem spryinle 1| 2arliwie, o co bynajmniej
nle czut Zalu. Jedyne, czege nie mogt darowaé, to bezwladu
Czasami fuczek, czy mrowka — przygniecione — traclly pres-
noéé, odmawilaty gry. Wiedy zachecat je szturchaniem 1 p;najl:

— Nuge, nu! Uclekaj. Kgsaj. A nle, tak schowaj slg, jaz cle-
bie i szukaé nie bede...

Jeizell, mimo to, nie dawaly nedzlei, e gdzies kiedys wyjdg
mowu spod jakiegos listka, wpadal w zlosé. Miaidiyt sabota-
fystow, a nieraz dostawalo slg takie rumiankom § leblodom,
bo staly obok, nle prébujge nic poradzié na upor zmartyeh.

Zdarzalo sig, e w takich chwilach plaksiwy glos koblecy za-
czynat wolaé od strony domu:

— Kaziuk, Kaziuk, gdzie ty? Odezwlj sie, a to mama prosi.

Rzucal patyk | dretwiat. To przed czym uclekt do ogrodu,
suneto znowu za nim. Przybleral czym predze] postaé taklego
samego niezguly, jak przeirgcony robak. Zatajat dech, nie od-
powiadat na zadne zaklecla.

Clotka Regina chrzefclla galgfmli | wreszele odnajdywala
chio

_pgs ty! gadszina... — wzdychala, opuszezajge rece. — U
mnie dusza malo nie wyskoczy, a on maliny przed éniada-
nlem #re.
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W domu ezekaly tortury, Przed komodg stat jui stolecdin,
a4 na niej miseczka porcelanows z wods. Zawljano do frodka
kotn:l.gm od kurtki Kaziuks | uchylano na plersiach koszull, Tak
obnagony, musiat wstepowaé na swoj szafot — na stolek przed
komodg. Clotka chwytala recznik | mydio, on kopal, plut myd-
linami; na pewno potop nie wigkszy gniew budzil u postacl bl-
blijnych, niz u Kaziuka ten potkwaterek mydlanej deszczowki.
Tymezasgm usta Reginy tak czesto drigce z leku przed bra-
tem, czy z zazdrofel o bratowa, robily sie waskie | twarde.
Ogarniala wiclekle clatko, diawila jego opér plersiami i no-
gami. Kiedy, ocaliwszy z zalewu uszy, stawat znéw na podto-
dze, clotka miewala oczy zasnute bielmem. Pokora? triumf? —
w bernawezyckim domku nie bylo os6b bleglych w odcyfro-
wywaniu skrytyeh namietnogel.

Ojca zazwycza) juz sig w stolowym nile zastawalo: wychodzit
do Powlatu, nie doczekawszy konca krzykéw i ablucii, Za to
matks w brudnawym kaftanie, luino puszczonym na faldzista
spodnice, w czepku, a nleraz w chusteczce, praytrzymujace]
na czole plaster cyiryny od bélu glowy, siedziala przy zastawio-
nym stole. Skoro zza drzwi sypialnl wylanial ste Kazluk, otwie-
raia ramiona. Nawet jezell Regina oskarZala bratarica o ugry-
zienle je] w palec, matka milezala, nie Wypuszezajge syna z
uscisku. To on po chwili juz znowu sie szarpai, to on sie wy-
rywal, aby wreszele spoczaé z dala od wszelkich objeé, bad:
wroglch, bgd# serdecznych,

Czasami, gdy wieczorem nad miare wojowat z Reging, chw -

“tala go za reke | elggnela w strone kancelarll, Nigdy wtenczas
nie przerywal stanu niegrzecznodel, ale dawal sie wlee bez OpOrLL.

— Nu, tak poczekajie! Niech cieble tatko nauczy.

Krzysztofowlez, z fajkg w zebach, sladywat przed kantor-
gﬁz pelnym szuflad o tajemnicze] zawartofcl. Regina zawo-

— Proszeni ja Plotra skarcldé Kaziuka. Zachelalo sie jemu

taby w slolku hodowaé, a ot modlitewka, co ja jego NAUCzy-
lam, za nic on nie chee na Aniot Panski zméwis,
. Plotr chrzgkat i odsuwal sie od kantorka. We warokn, kté-
rym obejmowal syna, daloby si¢ wylowié troche Zdziwienia,
troche nudy, | sporo obawy, poza tym mégt sie w nim taié
réwnie dobrze gnlew, jak mogla pelna obojetnosé.

I Regina 1 Kazluk miell nadzleje na gnlew.

Niebacznie prowokowany, ten gniew ojecwsk! wybucht znacz-
nle poniej | pray niklej okazjl, Oto Olutek — Kieltbaszka, zwa-
ny tak bo nade wszystko uwielblat kielbase, preceptor asesor-
skich dazlecl, przyszedl pewne] niedzieli pod koniee kanikuly
odwiedzié pupilow. Jak zwykle, Frania uwigzala soble wnet ro-
Zowg kokarde, Regina zadewonila klucrami, a Czeylia scho-
wala slg do syplalnego, Wkrotce cale mbode grono zasiadio na
ganku wkolo butli 2 kwasem chlebowym. Olutek wycigengt 2
kleszeni brudne karty | poszla gra w “hald =wdlf”. Frania =
poczatku krzyczala, Ze chee graé na orzechy, jednak kiedy
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zeicie jej postuzylo, znikia w loszku I wylonila si¢ z po-
:rz:uﬁ;: zl ;a;mﬂiq blaszankg pelng cleikich 'miedz‘lakuw.
Nastréj zrobit sie zeryiliwy, kiedy fortuna odwroclla slg¢ od
wiascicielkl skarbu, a miedziaki poczuly magnetyczny poclag
do Olutka-Kietbaszkl

Wtem od strony ogrodu zjawll si¢ asesor, Szedl ze spuszczo-
ng glowa 1 doplero na schodkach ganku zadziwil sie 1 drgngl.
Olutek szastngt nogaml, Regina westchngla... Ploir uporczy-
wie patrzyt na stos mledziakéw | na pusts blaszanke.

— C6% ono za nowosé? Od kledys to wy tak?

Kaziuk poskoczyl = tawkl.

— Ono weale u nas nie nowosé, prosz¢ tatki. Nas pan Olutek
jeszeze w zimie wyuczyl; my ksiendza dziekana zadsim ogra-
biliby. ..

— Pleniadze czyje? — mrukngl Krzysztofowlez.

— Oni moje byli — rozzalila sie Frania — a to pan Olutek
ich wymaniwszy byi. .

Tej nieselstofel Regina nle mogla znieié. Cala w ponsach,
szepneta:

— Nie wymaniwszy, o Wygrawszy powledsz.

Aszesor zhladt Decyzje rodzily sig w nim, jak atakl choroby.
Deoplero co lagodny, rabnat piedcia w stol | zaryezal:

— Dosyé! Nie potrzeba mnie profesordw takich! W_knrty
plenigdze tracié wyuczyl? A? W dzien Swiely ossukiwaé dur-
niéw nie powstydzil sig? A? Dosyé! dosyé!

edutek znikt jak kamfora. TegoZ dnla zostalo postanowio-
ne, %e od jesieni Regina z dzleémi zamieszka w Brzesciu, gdzie
Kaziuk | Frania beds uczeszezali do szkdt powlatowyeh.

W domu niejakiego Wronskiego wynajeto dwa pokoje I we
wrzesniu nastaplly przenosiny. Za domem byl sad. gdzie Kaziuk
poznal bezkarnosé spoiywania zakazanego owocu. Pan Wron-
ski spokojnie cbserwowal zza firanki, jak miody lokator obry-
wa gruszkl. Doplero kiedy zlodzielaszek zeskakiwal oz dmemq.
znajdowat sle w obliczu brodatego starca, kidry spozieral nan
= litodein.

— 8Pej, st'ej*), ty belwanie, co # cleble bedzle? — zapytywal
starzec.

Poczatek nauki zrazu zupelnle pochlonal maloletniego Ka-
winkn, Zajmowaly go sposocby oprawlania kajetéw, rytual po-
witann mipdzy klasg a pedagogiem, plenia religiine na poczatku
1 kofieu dnia szkolnego, nade wszystko zas sciggl, podpowla-
danig, ukryty nurt ironil, grube stowa, handes]l markaml, gra
sprzymierzen 1 zdrady. Nielednego guzz oberwal od silaczy
klasowych, niejeden tex chuchrak szczypat go pod lawks, wpa-
trwage sie anielskim wzrokiem w pedagoga. Do ostrych staré
nigdy jednak nie dochodzilo. Whiew najszezerszej cheel Kaziu-
ka w grognej chwill cof mu zawsze dyktowalo stowa 1 ruchy,
ktére zazegnywaly katastrofe.

*). Shuchaf.
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"Kapelan"*) Lwigarski lublt o soble mawlaé. ge 3
ot : est =
strowaty"”. Na lekeji religii rzadko roztrzgsano pra.i-dy wr;:ijv,

do naprawy, Rozklada} na stoliku koleczka 1| srubki
» H‘l -
fy Opuszczall lawki. Niebawem wkolo amatoregkiego warslzgﬁ-
u skupial sie tium majsterkow; inni stadali gromadkami na
Dodiodze, grall w orlg § reszke, wkuwali historie, albo bill sig.
l‘;'i'm:;ﬂ:aiﬁu zbyt potginych halaséw, ksigdz porywal sie od
L ustks, uwigzang w suply, grzmocil walczgeych o
Osobny dzlal majstrowania stanowil G
¥ szopka | Grib Chry-
stusa Pana. Przy tym zajeclu zainteresowanie bylo pow.szec?a-

bywalo klopotéw, a to z réwnowags zlobka a to 2 krzyw
posochow pasterskich, a tp z golebim Duchem, majacym plg;z
fwigcaé Grobowl, serca Wypelnione wrodzona namietnoscla do
zarcla, do bijatyki, do kobjeeyeh lydek, szlachetnialy, Kiedy
raz Mllo Dubowski, starszy juz kawaler, oblekajgc swigte
Niemowle w koszulke, upuseil Je na ziemie, nie tylko kapelan
leknal, wszysey rungll na zloczynice ¢ zaclénietymi plgsoinmi,
& przeclez anl jeden elos nie zostal wymlerzony, bo Milg, z
oczami pelnymi lez, sam uklgkt i calowal Jezuska,

Kazluk wiedzial, ktére postepki radujg kapelana, a ktére star-
szyzng klasows. Wydarzen takich, jak owo =z upuszEtzonym Je-
zusklem, kiedy i ksigdz | uczniowle czuli jednakowo, bywalo
niewlele, Najczedele] trzeba bylo wyblerac migdey chaherko-
Wym spojrzeniem “Lwlgdry”, a Hustym rechotem Mila. Otds
tu Kaziuk poznawal swoje nieszezedeie: wybory nigdy nie mogt
Taz na zawsze dokonaé. Skore tylko Dubowszezuk odciggnat
go w kat aby pokazad nieprzyswoila rycine, albo ziaé w twars
machorg, malee dalby sie za Mila posickaé. Kiedy jednak ka-
pelan podczas spowiedzl swigtej przestrzegat preed Milem,
::rt;?dm ac grzech nieczystoécl, Kazluk zaraz wyrzekal sig kam-

W drugim roku nauki rozgniewal bardzo nauezveiel
grafii. Byl to czlowlek miody, bardzo NErwowy. S!zisza: fz:;‘:
ty, idgce sladem “wyrwanego” do mapy, widzae ostuplale oczy
ucznia utkwlone w ustach podpowiadaczy, dostawal histeril,
Kazluk uezynilby wszystko dla uspokojenia pulsujgeych migéni
W twarzy geografa. Ale | protegowanle gluptaséw pociggaio go
bardzo. Kiedy wilec — pewnej pamietnej soboty — Wincus Go-
rolke zalamal sis ng Himalajach, asesorczuk, swinawszy ka-
jet w trabke, zaczal zrg plecow sasiada czym predze] trabié
utrapione nazwy. Gaurlzankaru juz nie zdazyl. Nauezyciel

°) Eslgdz, nauczyclel religl,

LESNTK : 129

ark,.. Przeraiajgc blysklem kroliczych zebdw,

iﬁﬁﬁﬁﬁnﬁzﬁgf powlokl do salkl rekreacyjnej 1 tam grzmo-
tnat nim o podioge. Odszedl, Zanoszge sie Jak w kokluszu.

Narastala okropna cisza, Kaziukowl jeszeze eiggle, a nawet co-
raz bardziej, bylo #al geografa, Ale 1 Wincusia takze bylo mu
szkoda. Czut skruche I szczerze poigdal rézeg woinego Kras-
soty. Nagle zmartwial Byla sobota. Wiasnle ten dzlen, kiedy
pan prefekt w sali rnkreanjfjnqj odezytywal wszystkim klasom
tygodniowe noty 1 komu nalezalo kazal sprawlaé suchg iaZ-
nie. W oddall rozlegly sie krokl... Kaziuk zamkngl oczy | za-
stonit uszy; bronié si¢ nle zamierzal,’ pragnat tylko, aby ta
cals potwornosSé — publiczne Sclaganie portek, plekaey bal,
rozwiana broda Krassoly — nadeiggnela 1 minela predzej.
Tymczasem krokl zatrzymaly sie kolo jego glowy.

— Ty, kochaneczku, kto bedziesz? — zapytal glos prefekia. —
Podnies #e lepetyne, niech zobacze czyja flzys swawopla szpe=-
tota naznaczyla.

Pulchna reka uchwycila podbridek Kazioka,
— Tek... tek... Ot, 1 nieladnie. Takiej zacne] familil odro-

stek do stanu pozalowanla godnego wlasng swawolg doprowa-
dzony. Boteczka moj, jakiz to erimen na sumieniu twoim,
KErzysztofowlcz?

Iziuta Razluk, zalujgey zaréwno geografa, jak Gorclkl, jus nie
wie, ktory grzech wasnlejszy: podpowladanie, czy nieczulofé
dla kolegl — § umywa rece. :

— Panle Prefekcle, jak Bog kom®), jaz nle zlego nie cheial
Ja tylko tak sobie lekcja przepowiadal, a pan Bielewicz rap-
tem rozchorowawszy sig. Aj, aj, jak u nlego oczy wyluplili sip!
Ja mato ze strachu nie nmart,

Rzeczywiicle, Kazluk zatrzast sle | zaplakal, przeraiony soba
i zawllym dwlatem. Nie dziw, ze koleikowle mawiall o nlm:
“suchy z wody wychodzi® — bo skoficzylo sle na kleczeniu.

Tego dnia, kiedy po szkole biegt do domu, napadt go taki
watrgt do wszystklego, Ze nagle rzucit ksigzk! za plot | pombkngl
bokiem w pola. 1

Oprzytomniat doplero na prezedmiedein Wolynskim, na jakiejs
dalekiej miedzy. S8iadt | rozejrzal sie. Lubiny tak cicho roslty

na plasku... oset tak cicho je przerastal... Byla zgoda na po-
Iu, bo ezys hubin moe sig gniewaé na oset? I ceys mozna uka-
raé slofice, albo plasek? Tymezasem ludzle najwyragniei mu-
szg slg gnlewaé | karaé, muszq wybleraé miedzy dwlema nie-
dobryml rzeczami, | muszg ponosié kary. Kaziuk bardzo, ale nie-
diugo, byt markotny. Przy sobocle mogt sle spodziewaé pray-
jazdu ojca ® Bernawezyc... Mysl o nim natchnela go otuchs.
Srogi 1 wainy ojciec bedzie za nlego wybleratl,

Opodal zaskrzypiat woz. Kurzllwa droge ciggneta sle nudno
migdzy zbozaml w sirone mostu, wiszacego nad Bugiem, ku
groinym bramom fortecy, ku zakratowanym okienkom koszar,

*) Jak Boga kocham,
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ku ogrédkowl Wronskich | ku chiodnym kosclotom, Unieslony
nagiym szezedclem, Kaziuk popedzi} za wozem. Chiop w stomla-
nym kapeluszu odwrécll sle | pogrozit batem. Kaziuk wikoczyl
na tylng luinle. Chlop zaceat powoll | dlugo kigé, ale byt za
leniwy, teby odwingé biczyske. Wstrzasany wybojami, Kaziuk
Jechal, a sercem wyprzedzal konia, cheac predze] welsé do
domu i zapytaé: “Czl tatko przyiechawszy byt dzisiaj?”

Niestely, Plotr Krzysztofowlcz nie czesto kwapit sie do od-
wiedzania dzieci.

*

W ceasle ferll szkolnych, spedzanych w Bernaweczyeach, Ka-
ziukowi przewainie nudzlo sig | w domu 1 w miasteczku. Lu-
bit wyprawy letnie do laséw w Szerokim na borowiki, rydze
| zielonkl. Lubit widzleé samowar, buchajacy para na mchu, §
rozszarpywaé paleami pleezona kure, wyobrazajge sobie, Ze
Jest delklem 1 rozszarpuje sarne. Lubil takie przed nosem pa-
ni Czuczynsklej, ktdra byla duszy tych wypraw, whijaé gaias
w “zarydzone” miejsce | krzyezeé: “to moje, nie dam ni
krztynki!" Ale baby byly Slamazarne i nikt nie bit sig z nim
o ten jego zabbr,

Podobnie, podezas harcéw nad Lesng po lakach za WArEY W~
nikiem, jezell starsze chlopaki odebraly mu pitke albo kozik,
wystarezylo wrzasngé, 1 juk 2 domu blegla cletka Regina, way-
wajgca pomsty na glowy réénych Homdeiukdw, Gresiukiow,
Rossalukdw. Homdalukl, od kolyski straszone asesorem, plerz-
chaly, | Knziuk zostawal sam ze swolm zapalem, czy gniewem.

W Wielkim Tygodniu chiopcy miejscowl zazwycza] wykrada-
Ii matkom kraszanki do gry w “wybitke”. W pewnn Wielkg So-
bote, w kilka dni po prayjeidzie z Brzescia, poszedl spaé, za-
sungwszy pod l6gko wezelek z piltuzinem twardych jak kamie-
nie “marykanek”, kiore to stowo zapewne oznaczalo jajko ku-
ry amerykanskief, czyli produkt wyborowy. Nazajutrz po-su-
mie stanal, pelen walecznego duchs, do turnieju w waskiej
uliczce za kosclolem. Byla tam takie Frania z gromadks ko-
lezanek, wszystkie szumigce wykrochmalonymi majtkami i chi-
choezgee falszywle. Jeden po drugim wychodzill = szeregu Hom-
dzluki, Gresiuki, Rossalukl, spceeni w odiwlginych kozuchach,
i pod bacznym okiem stare] Czuczynskle], zaledwie raz ude-
rzywszy jalem o jajo, skladall haracz “panyczowi”.

Stos nediluczonych kraszansk pletrzyl sie' u jego nég — 1
krochmalone majtkl szumialy pochwalnie. Naraz, gdzies z gle-
bl gromady wystgplt golowasy Kallnowszezuk, synalo zrusiate-
go szlacheliea.

— Buwa), Kaziuk — mruknatl.

Przystapll do zwyciezcy | lekkilm pchnleclem zmiazdiyt nie-
zwalezong dotqd, plerwsza jego “marykanke”. Rossalukl we
Wrzask:

— .E,é, hor'ka jahoda Kalina!
Majtkl przyeichly. Kaziuk odrzucll precz nlewilerne jajko 1
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slegnat po drugie. Zanim zdagyl je nastawié wiadeiwym kofi-
cem, juz mu stopnialo w reku. Zlapat trzecie... To samo. Kiedy
szoste z kolel, najgrubsze, gesle, strzaskal mu Kalinowskl, Ka-
ziuk mial twarz zalang ogniem. Ogromny wyrostek ciagle przed
nim stercezat ze swoja straszng "marykanka", nastawiong do
beju. Asesorczuk rungl przed sleble, bodac glowa brzuch swe-
go pogromey. Rossalukl gwizdngly, ale mordercze jajo wypadio
z rekl Kalinowskiego 1 cigiko gruchnelo o zlemig. Skorupa od-
gkoczyia... 2z wnetrza prysngl kawalek olowliu.

Kaziuk poczul w ustach smak zagryzlonego jezyka. Wicher
wielkiego zdarzenla zjeiyl mu czupryng, machngt plgscis...
Ktos wstrzymal mu ramie. Zielony teraz z gniewu, obroécit sig
przeciw wsspilnikow! wroga... I ktéé to nim b:.af} na Boga?
Matka. Cecylin Krzysztofowicz. Jej tilusta twarz, jak nlewzru-
szony ksieive, pochylita sle nad bojka, nlebleskle oczy patrzy-
Iy powainie. Swoim zwyczajem nie rzelda nie, Lylb;u ogarngia
syna spodnicami, cleplem — i zadusHa “=zdoarzenie”,

v

Dzlad Elichwir mieszkal w Bobrowce, gdzie dworek byt sle-
dzidy nadlesnego dobr Gomaczewskich. Ksigieta saskie Mit-
tgensteiny, wiasciclele tych ddbr, zruszezone 1 za wierne sluzby
carowl hojnle nagradzane, odwledzalli swoje blaloruskle wio-
Sel, poloifone na prenicy Korony | Litwy, jedynie w celach
sportowych. Elichwir tedy od lat Eilkudeiesieciu rzadzit sie w
lasach tak samowladnie, jak jego Martyna na Lesnictwie. Ty-
le, z¢ ona miain mniejszg biede w gospodarstwie = kunami i
taskami, niz on z kiusownictwem muZykdow, Czesto na Jeslenl
ksigze zjezdzal sporym dworem do palacu w Gomaczewle | przez
kllks tygodnl trwaly polowania; czasami przeclagaly si¢ as do
ponowy, kiedy najlepsza oblawa na wikl Takize ryboldstwo
od czasu do czasu elpgalo jasnie oswieccnych z Petersburga,
Wyprawlano sie wtedy noca czdlnami na poléw w Bugu z “po-
swiatem”. Ekseslencje opsoblScle machaly tréjzebnyml odémi,
rublli na beczki me smolg dla fuminacji breegow wychodzito
wigce], niz wart byl caly poléw, a strachu stary Elichwir na-
jadat sig dwa razy tyle co w oblicau niediwledzin. Bo godcle
o kaids przeciwna okolicznosé — deszez, czy zimno — miell
pretensie do administraejl, wiasna zaf nleudolnosé skiadall
na karb zlego sprzetu, albo gaplostwa rybakow, Wiecena zmo-
ra byla takie zapowledZ, Ze z wiosng, na tokl ghuszcow zje-
dzie ze stolley kitod tak wainy, Ze wymdwlé straszno; mode
sam wlelki ksiake, a mofe...
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Zatem przed Swletaml Zmartwychwstanla Elichwir zwykle
bywal mroezny. Jak na zloét, w tym wiladnle czasie na Lesni-
ciwo czesio zjezdiala rodszina. Zwiaszeza cirka, Kraysztofowi-
czowa z meiem | dzieémi, wiele przyezyniall zachodu. Odkad
gleé z kancelisty w Powlecle zostal asesorem (czyl “stancwym
pristawem"), do naleinych mu #Swiadczefi familijnych, pray-
byla uwaga na wilasny interes. Elichwir nie zawsze mog! na
czysto wychedzié z Hryclami, bo zdarzall sle tropiciele ksigie-
cej zwierzyny tak nleomylni, Ze jedyna rada na ows nieomyl-
nosé musisia byé kula w stwor dwunoiny nieomyinie puszezo-
na. Takle sprawy byly w lasach wiadome od wiekow i dosyé
obojetne, Jednak odkgd do “Pélnocne-zachodniego kraju"
nastali carscy “sprawnicy”, adrowle Hryclow podskoczyvio w
cenle. Elichwir, chociag w stadle =z miynarziwng dawno o “pan-
stwie" zapomnial, poczul na soble niewygodng skore “pana”.

— Pany, znaczilsia Lachy proklalyje, dobrych lwdi strela-
fut, Ktdryeh car praicostmpny trogad nie dozwala. Ano my
Lachdw przgkrdcim — mowili carscy urzednicy.

Na Poleslun wtedy nikt dobrze o soble nie wiedzial Lach on,
czy Litwin, czy ruski czlowiek rdzenny, albo Il moZe z Ger-
mancow. Jedno podawall urzednicy za pewne: kto chiopa gne-
bi, ten “pan”, inaczei powledzinwszy: Poluk. Mieé wec zip-
cia carskim urzednikiem z Polakow moglo sig erzydaé Eilchwl-
Towl.

Po prawdzie mogt uniknaé wielu trudnosel, przymykajac oko
na niespodziewane tropy, & ucho na trzaskl nocne: gomaczew-
ski zwierzostan nie Iatwo sie prrerzedzal, Wszak#e natura Eli-
chwira nie pozwalala na opleszalstwo w stuible. Martyna z po-
czgtku nie bardzo sprzyjala ksigZecemu dobru. Miedzy klusow-
nikami niejeden chodzit jej pociotek | w kuchni bloto czesto
bywalo nanlesione = “hadkich" drég: czesto ktcé barczysty,
kudiaty zlopal mleko z dezbanka | znikat za najlifeiszym szme-
rem, A%z jeden Elg trafil nadto zuchwaly, ktdry nie ulgkiszy
sie Elichwirowego stapania w.lapciach, zostal przez niego zla-
pany wraz z fuzja. Martyna poczula wiedy na grzblecle wia-
dze mefowska. Elichwir zbit ja srogo sznurem konopnym, czym
je} nazbyt chwisjne usposobienie ku soble, ocdmienit w milcéé
nieulekls. A tak dworek bobrowskl wyrzekl silg ostatecznie taj-
nego czucia z Hryciami.

W 1863-Im roku Krzysztofowlcze przybyli na Swieta fuf w
Wielkl Piatek opromniasts bryks, wyladowans prowlantem i
dzleéml. Przybyll szezegoinie nie w pore. Mianowicle babka
Martyna wilainie tego dnia, lustrujac épichlerz, zauwazyla, Ze
gyto jel na przednéwku przeje. Sadny dzief nastal na Leini-
ctwie. Chwiliny I Praksedy biegaly, zgiete w kablak pod wera-
mi, znoszac niewczesny plon do domu. Wseelkie dery, a nawet
poszwy | przefcleradla przeznaczone zostaly do déwigania ziar-
na. Niebawem caly dwor shuzyl jui za podsclélke zwilgotnia-
temu zboZu,

Kledy, dokonawszy dziela, babka spoczela w kuchnl na przy-
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zalschaln bryka. Rozlegly slg tupoty dzlecinne, wrzask
;i%‘:r:,u&hrz!qkmm Pictra, weruszony sap Cecylll — a zaraz pli=
ziuka:
niﬂ ﬁﬁ;‘nﬁﬂml U babel swironek w miejsce domu okazal sig.
Nie w smak to poszlo Krzysziofowiczowl, e — zdrogenl —
musieli do na predee skleconego positku zasigéé na twardych
lawach w kuchni pod clekawym werokiem dziewek, wedzié sig
w dymie, ktéry wybuchal 2 komina, 1 odpedzaé spoufalonego
ora. .
Hfsesnr przepadal za myélistwem. Tym razem takze szybko
odespal podros | zaczat sposobié sle na gluszce. Ale Elichwir
wynajdywal czegoS coraz to nowe przeszhody: & to w wielky
sobote strzal §w, Hubertowl obraza, a to wiorek pa_éwtateamy
_ wlaselwie pot &wigto, a to wreszele éroda na mréz pokazu-
je 1 koguty do tokéw nieusposobione. Sek zad w tym, #e w la-
sach teraz strasgylo podwojnie. Raz: kslaZeta zadne] wiesc
o przyjebdzie nie podali przede Swigty, wige chiopl bardzo pil-
nle sle przvkladall do swego lowlectwa; dwa: migdzy szatasa-
mi. ktére szerski podlesny trzymal zawsze w pogotowiu na
wypadek wysokich przyjazdéw na taki, zauwaZono ognie 1
swad jak pdyby = warzy soinierskiej. Straz otrzymala rozkaz
rozebrania owych szalaséw, Zeby odebrac zlemu sledlisko: mi-
mo to nocne gwary w haszezach nle ustaly, f.:mami nawet
wiatr przynosit z boru w bobrowskie obefcle rienie konia, co
wekazywalo na sprawy zupelnie rdine od klusownlczych.
Elichwir dobrze wiedzlal co sie Swlecl. Jego bratanlec, stu-
dent mosklewskl, w czasle sweich wakacyinych odwiedzin na
Leinictwie rozpowledzial mu niejedno o czynach Garibaldle-
go, pokazywal te: plsma Hercena i numery londyfisklego pls-
ma “Kolokol”, napeinione obledem wolnodcl. Siostrzeficy zas
Martyny, zamiast terminowaé u kupca w.Brzescin — tknieci
nagla dewocja, nosili sig po réimych miasteczkach gdzie tylko
pleban pozwolit po sumie Splewaé po polsku patriotyczne plesni.
Jeden z nich, Kostud, za te “religljne” pienia malo juk w
turmie nie osladi; ledwie go matka wybroniia przed policis,
podajac za przyglupka. Mimo to, w kilka dnl paénief, podaiyli
dé Kodnia na misie 0.0. Kapucynow, znanych z tego, #e sprzy-
jali powstaniu. Do domu pdénlej ball slg bracia wroclé, i, zmi-
zerowani, na plechotg preyszll do Bobréwkl. Martyna z po-
ezatku nle chelata ich wpudclé, wzywajac od “wolokil - bielo-
riiczek”™, %e to szwagler byl zubozalym szlachetks, stroniacym
od pracy, & do dmiercl zagnlewanym na parantele z miyna-
rzem. Gdy jednak chiopey zacz¢ll bardzo kaszlaé w sieni, udo-
bruchala sie. Reszta nocy zesila na smarowaniu zzighnigtych
borsuczym sadlem, przy czym Ellchwir, korzystajge z fuczy-
wa, odczytywat tajne druki, ktoryeh miell peine kieszenie.
Lichwir bardzo byl temu wszystklemu nlerad. Nie feby mial
co przeciwko zagranicznym swobodom, albo przeciw Palsce.
Tylko #e on swoje #ycie ustawil na drodze leine], daleklej od
gidwnych traktéw, glucho zarosniete], prowadzone] do poreb |
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zagajnikéw, do nor lisich, do pasel, do nlewodéw, do kancelaril
patacowej i do grobu wspélnego z Martyng pod Prawoslawnym
krzyiem cmentarnym. Owszem, rozumial, Ze jego dziady Eich-
lery, kledys, za Augusta II-go, odbily sie ‘od jakiego$ gléwnego
traktu w Europle w te tutal nadbuzanskie bory. Rozumial, 3e
krewni jego, choclaz # Saksonii aZz do Petersburga zabrnell i
lam osledli, gldwnego traktu nie opudclli, czytajac stale ga-
zety, jetdiae po swiecie extra poezts 1 malzonkl PrEywoiac so-
ble z Drezna. Rozumial 1 pochwalal. To samo, jeéli o selachte
szto. Ze oni sl burzyll z powodu utraty swoje] polskiej wol-
nosci, nle zdawalo mu sl dziwne. Ale on przynaleiat do débr
gomaczewskich. Do jagnle céwieconych Mittgensteindw. Kto
zacz owe Mittgensteiny, pany saskle, carskle, czy polskis —
nie badat; byly to w kaddym razie pany trwale. Tymezasem
teraz wiadnle trwalosé leénego obyezaju zaczynala szwanko-
wac... Zbuntowani ludzle, tym gorsi od Hryeléw, ze nie pod-
legli chlobcle, ploszyll knlaziowskle lanie, gotowl raszkodzic
rykowiskw

Niepewny wiasnego gruntu, Elichwir bal sie wpuszczaé zig-

cia do lasu, bo 1 tego nie byl pewlen, cay Krzysetofowlez bar-
dziej earskim czynownikiem byl, czy Polakiem.

+*

Asesor osgplat. Dragnito go #yto w domu, choé § zgarniete
w kopezykl na rogozach, drainll go bas tefclowe], wzywajacy
to Makara, to Praksedy do nle clerplgeych zwiokl gospodar-
skich robdt. Nade wszystko draznit go Elichwir w bezszelest-
nych lapeiach, w switce parcianej, mruczgey “Vafer unser”
pod prawoslawng lkong. Przy tym Ceeylla w Bobrowee robila
sle jak gdyby podwojna. Zwolniona z miejskich obrzadkow,
naréwnl z Chwiling 1 Prakseds biegala po chlewach i oborze,
ngigta, bosa, bez czepka, zé sterta roztrzesionych ryviych wio-
sow nad wilgotnym czolem. Spod odzlenla, gérg | dolem, wy-
zleralo obfite, miode clalo. Plotr nie nadgsal oczu odwracaé:
zewszad zaskakiwaly go te biale potele. !

Smiala sie te: — rzecz w Bernaweczycach rzadka. Je] glos,
w miasteczku tak nleznaczny, tutaj dawal sig sltyszed. W kuch-
nl razem z Martyna przedragnialy czasem Zydow, popow, uczy-
ly dzleci pacheiarskich powifszowan i jakichs msclwych ga-
dek chlopskich, kursujacych od Brzescia po Human.

Pisarczyk zad z “Ministracji” brzgkal na gitarze, éplewajge
brawurowo przez nos piosenke rzekomo “tancerek perskich”.

W kilka dni po swictach wiosna zroblts slg nagle z zimnej
nienaturalnle gorgea, ptactwo rozkrzyczalo sie za oknem, bér
rankami huczat w silnym wietrze z poludnia, odzywaly sip nie-
znajome zwierzeta, a spodréd dclan domu ten miody Litwin
odpowiadat im “persikimi™ stowami.

Piotr czut sle, jak kukuleze jajo.

Kiledy wracat z przechadzkl, zamroczony sloficem, odér

LESNIK 155

i kuchni, a takze clemnoéé goécinnego pokoju, byly mu
cwr:lter:‘ti:e. Serce kurczyio sie w nim I twardnialo z niecheel do
bobrowskiego swiata, Nie wiedzieé czemu przyszia mu na myil
i nie dawala spokoju kopla pewnego dokumentu zagrzebana
w szufladzle kantorka w Bernawczycach. Mocg tego doku-
mentu jego pradziad, Jakob Krzysziofowiez herbu slepowron,
darowal swéj majgtek Wroiyszcze W Kobryhskim — cum bo-
ris, piscibus el flupiis — na wieczne czasy nlejaklej pani Bori-
nlekiel herbu Labed# oraz jej prawym potomkom. Kopig prze-
chowywano w rodzinie ze zgryzotg 1 pletysmem, komentujgc
krzywdzacy dla potomkéw czyn pradziada rozmaicle, w zalei-
nogel od usposobienia komentatora: raz jako dowdd obledu, raz
szantazu, ktorego ofiarg padi wiladciciel WroZyszcz, raz znowu
jego pansklej wielkodusznosel., Plotr nalezal dotad do srogich
sedziow Jakuba, Az dopiero wirdd “balakania” tych wszy-
stkich Praksed i Chwllin, a zwlaszcza, jako odtrutka na pio-
senke “perskich” tancerek, lacinskie slowa rodzinnego do-
kumentu, przyproszone makaronem, preypomniawszy sig, Da-
peinialy go ukojeniem. “Cum piscis, boris et fluviis... herbu
Slepowron” — powtarzal w duchu, dumny 1 rozmarzony —
“herbowi Labedz”... Nie czul jus falu do przodka. Przeciwnie;
wdzleczny mu byl za to, Ze od nlego otrzymywal pomoc W
przebaczeniu teraz, po trzynastu latach... Izabelli Rawlcs.

*

Kazio byl w Bobrdwee na pozér bardzo szezesliwy. Mial whrod
wszelkle] “Zywioly”, whrod prezyéplewek, przytupywan, orze-
chéw w miodzle, paschy z twarogu, péinegoe niespania. I —
rozwod 2 Reging, ktora razem 2z Franig zostawala na lonie Czu-
ezyhskich. Jednak nuda z tego wynikaln bodaj wipksza, nid
w Bernawezycach. Zamiast Reginy deptalo mu po pigtach
burzllwe stado Chwilin, drainiae, laskocge, karmige “panycz-
ka", Zewszad czyhaly rozwarte, spocone ramiona, zewszad czy-
hat niepreszony ratunek,

Pod sam konlee tepo wielkanocnego, w 1863-im roku, poby-
tu w Bobréwce, trafil sig wreszele dzlen, kitory Plolra, a wraz
z nim Kazimierza, wyzwolit. Podezas obladu lednlk wywolal
Elichwira do sieni. Szeptall tam, mruczell... Elichwir po chwi-
I wréell | siegnat po fuzje. Asesor porwat sle od stolu,

_— chim do lasu? Ja z ojcem: Moze choé do wrony puknad
uda sle.

Stary przeczgeo polrzgsngl siwymil kudiami,

— Jaka tam wrona! Prosz¢ ja Plotra bez turbacji posilaé
sle. A to u mnie dzielo w lesle kritkie bedaie.

Piotr nie ustgpowal.

__ Jak raz turbacia preyda sle; kaldun przetrzasnaé trzeba.

— Powletrza dzié czegos niedobra — Elichwir na to — Ko-
mu stuzba, a komu za stolem siedzle¢ lepsza rzecs.
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‘—__-___'—_———b________———__.__

Niby grzecznle sie certujgc, postgpowali w strone drzwi Na
sSamym progu dziad zastawil je sobg:

— A ot ja co Piotru powiem: las nie kancelarla, ezinowni-
kéw nie lubl.

Krzysztofowicz zostal,

Wieczorem piskorze wyplynely pod wierzeh butl, srwlazdy
stangly w galeziach sosen, Elichwir wislizgngl sle na preyzbe
— blelejacy w swojej parciance, jak préchno. Kos zagwia-
dal ~— przedwezesny amant wiosny, zza weela domu, sposrad
chlewdw, fwironkéw, z roznych clemnyeh drewiczek POWYsU-
waly sle Praksedy, Danily, Hrycle — cofiary nlebieskiego szezu-
rolapa. Wpodle ganku, gdzie na lawach sledzialo jus “pan-
stwo”, uformowat sie chér, Bezglosy zrazu, potem — w miare
Jasnlenla kslefyca — coraz wymowniejszy.

splewall:

Susid raiisze mene sije
U susida zelenije..,

kiedy jakis tenor urwal nagle nute § — 2gaszony — szepngl:

— Szio hela takoje?

Ramie w pléclennym rekawie wyclagnelo sie w kierunku go-
lego jeszeze w tef porze debu. Gwiazda, ktdra tam uplatana by-
fa w sie¢ z clenkich witek, clagnela za sobg jasny warkocz.
Flesn ustala. Ludzie wbiegli na ganek.

— Szlo hela? Strast'! Szlo hefa®

— Kometa. Clalo niebleskie — objasnit asesor.

— Nie juz kobieta? I jakaz u nlej ciala niebleska? Na szlo?
— zdumiata slg Martyna.

— Ni na szlo. Prosto na czuiu biedu...

— Sol widno doraha budzie — westchnela Hcrpyna,

— Sol, tak sol — mruczell starzy, — a ol za Napolfona takie
samo na wojnn pokazgwalo,

— Weojna budzie — hyr poszedt.

— Jaka wojna?

— Widno polska. Pany =zndw Palszezu adwojnjud.

— Ni. Car szlachin izriezad prikate.

— Polszeza na wierch slanie.

— Ni. Polszera padnie.

. wzd:.r Elichwir przeciagngt sle, az skrzypnela tawa, ziewngl
rzekt:

— Nechaj chutko ona na wierch staje, czili pada, Polszeta ona,
pokl jelenie nie grzejg sie, a nle, tak ezort z nlg i ze Stasukie-
wiczem,

Niezapomniane stowa! Nieobliczalne skutki stéw! Urzednik
carskl, Krzysztofowiez z bernawczycklego “stanu", powstat jak
diugi i trzgsacym sip glosem oznajmil:

— Nie dozwalam! O Polsce ja tak — nie dozwalam.

Przepchal sle mipdzy siedzgeyml, chwyell za reke sennego
przy boku Cecylil, Kazia; szarpnal nim — wielkimi krokam
uprowadzit w las.
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Cecylia blegla z peezatku 24 zbiegami st ziemia dudniia

Elfmp:-:-ta:ﬂ?c%mtrué! Wrog siel. Kaziuka choé zostaw, & 1o
i {choradkl dostanie,

@I:;;f;ﬂk:?n:u}wo fciskal reke ojea. Krzykl matezyne z.m:jent-

ly sie w placz, ale ojciec nie zwolnll kroku, Wkritee tes za-

mart gwar lesniczéwkl 1 pouinie, sedziwle zaszumial wielkl boz.

Szli na przelaj, od razu zboczywszy z duktu, jak prawdz-
wi zioezyficy. Kazio zamkngl oczy, spuscil glowe, prawem ra-
mieniem oslanial sle preed ciosami gatesl. Czy diugo wedrowa-
1, nie umialby powledzieé. O pewnej chwill ojeiec, stangw-
szy, powledzlal:

— Patrz.

Byli na polanie. Wygladaia jak pieknie umieclony pokaj,
szklisty od ksietycowe] czystodci, Podobne do kolumn, wenosi-
1y sie brzeglem sosny, splatane czubamli, '

Jedna brzoza — Istna swieea — bielata pofrodku, jeszcze
nie odziana w liscie. Wpoprzek leialy zwalone klody. Rosista
trawka zafclelala ziemle; tu i owdzle, zwinigte w baranie ro-
gl, peprocie jui wyntkaly z gruntu, kepa wielkich zawileow
srebrzyla sip, a preylaszczkl sino znaczyly wzér koblerca. Trza-
skalo cof w gestej ciszy, cod spadale, to zndw przebiegalo’ chyl-
kiem: nieznaczna kedzlerzawosc puszyla sle na zaroslach, czy-
nige je drégeymi, jak ‘mlode zwierzeta. Oczywistosé Zyeia byla
wielka w snle leinym zaledwie tknigtym wiosna,

Wtem skrzydia zalopotaly nad glows Kazla; ogromny ptak,
srebrny od ksiezyca, przewazyl sie po Swletle... Zniklh Kazlo
ledwie mogt wymowicé:

— Co to? Co to? Czy to crzel bialy?

Po wezniesione] twarzy ojca lalo sig szkliwo ksiefvea. Ko-
mete dawno przestonlly drzewa. Jednak chyba myélal o spra-
wach przez nig wywolanych, odpowiadajac synowl: !

— To wszystko jest Polszcza. Opa pasé nie mode.

\'

Ceeylia nie mlala szczgscla w maclerzyistwie. Jak latwo slg
rodzity, tak latwo umieraly jej niemowleta. Brzydsza z kaidym
porodem, nie wzbraniala zadnej praktyki, feby zapewnlé Im
trwatosé. Kiedy riZne bablny kapaly le] syneczkow, sgdzila, ge
Bog nle zechee zrobid na przekoér tylu zacnym intencjom. Ale w
trzecim miesigeu zazwyczaj dzieci zaczynaly sle wié po neeach,
zrzucaé pokarm 1 schnaé. Pod koniec plerwszej polowy plerw-
szego roku, skrzyczawszy sle na smieré, uclchaty,

#
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Cecylla nile plakala. Przechowywala koszulkl nieboszezykéw,
nosita szkaplerz, w ktéry zaszywala leh mieciuchne, plowe who-
sy, ale nle skarzyla sie. Najczeiclej tez wkrotce po pogrzebie
nawiedzala §qa nowa nadzieja. Ludzie znajgey sie na IZECZY
twierdzll, Ze ma zly pokarm. Tymezasem Kazlo | Frania, wy-
karmieni jej plersiq zanlm jeszeze Plotr nazwal ja Augusta, rodl
zdrowo... Niepowodzenia 2z nastepnymi dzieémi przypisywala
nlezbadanym wyrokom Boga, kidrego cacié mozna tylko pokora.
Po kazdym pogrzebie korzyla sie usliniej | usilnie] dzigkowala
Stworcy za Plotra, Rzeczywiscie nigdy nie wyrzueat jej niefor-
tunnego maclersyfistwa. Jednakcwo pobleznym spoirzeniem
ogarniat krwistego noworodka 1 zimne ciatko w trumnie. Chrzg-
kal, odwracat warok... Na obrone przed kondolencjami miat
swoje niezawodne mllezenie. "Mruk mrukowl oka nle wykole"
— mawiall sgsiedzl o Zalobne| parze. Regina skradata sie cza-
sem nceami na paleach pod drzwl syplalkl, zeby poprzez chro-
bot myszy | tupanie jeia podstuchaé slowa, ktérymi brat bedzie
ranll Zong. NMigdy nic nie slyszala pricz jeku. Tak: Cecylia,
przerazona pustkg w kolebee, pity jeezala, obejmujge nogli me-
#a, poki nie rozgrzala jego cbojeinosel. A kiedy Plotr wracal do
przytomnosel, jek, rozbrzmiewajqcy w syplalni, byt jegp.

Czwarty z kolel syn, Grezegorz, zaraz po urodzenlu oflarowa-
ny zostal do zakonu. W komodzia brgzowa suklenka mnisia eze-
kala na plerwsze jego krokl. Cecylla, jak zwykle pelna otuchy,
na jedno nle umiaia sip wagyé: podrézowad z nlemowleciem do
Brzefcla. Natomlast w dniu, kiedy maz spodziewany byl stam-
;gri ?d. rana przesiadywala w ganku, oczekujge nowin ¢ Kazin i

ni. ;

Plotr malo kiedy cod powledzial, bo rzadke widywal dziecl.
Urzedy — obok bieigce] roboty — przefuwaly kwestie powsta-
nia, "Stanowoj pristaw”, czyll asesor, preedstawiciel wiadzy wy-
konaweze] na obwid administracyiny, prawa reka “sprawnika™,
miusial niejeden wezel rozsuplaé miedzy gubernialng racig stas
nu, a bernawezyckim szalefnstwem.

Z ust do ust chodzila wles¢ o staku Romana Rogifiskiego na
Bialg Podlasks, o krwawych bojach w je] okolicy = przemoiny-
ml sitami, o dzielnosei miodziutkiego dowddey, ktéry = garstkg
ludzi niemal bezbronnych zwyeigsko odpierat Moskall.

Handelek Gluchowskiego w Brzedciu trzqst sle od pohuki-
wan pandw szlachty. W plerwsze] lzble za sklepem polmiski i
flaszki kragzyly nad glowami, sluiba rzucatn lyiki i talerze, w
kacie pod lbem rogacza, obroconym na wleszak, siadywal sam
pan “sprawnik”, Tutaj bylo panstwo solenizantéw, rybkowiczow,
kieliszkowych przyjacidt. Coraz to rozbrzmiewal stukoi tara-
dajki po koclch ibach, péénie] alarm ochryptego dzwonka. i no-
WYy gosé wkraczal do Gluchowsklego — administrator, dzier-
#zawea, nieraz sam pan dzledzle, albo jego stoleczny kuszyn. Tra-
fiat sig | miejscowy urzednik, rejent, doktdr... Rychlo prze-
stawalo to byé wasne, kto jaks godnosé plastuje.

Z poczgiku sumiaste geby tkwlly sztywno na karkach, spo-
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zlerajac = wysoka na sgsiednie stolikl. Ale wédka nile pozwalala
na piekng prezencje. Ledwie przekasiwszy ogdrkiem, ptw,yl;jrsz
zaczynat gloino depominaé sig o rydze, polrgeal sgsladiw, po
czym rzewnle ich przepraszal, czy tez — Jesli byk krewkl —
fukat | gromit. Jedni za gromionymi brall strong, innl za gro-
migcym, powstawal harmider, oblicza krzywily sle, wasy nasla-
kaly tluszcgem. Z podania soll wynikaly namigine sklonnosci,
nieznajomi rzucall slp soble w objecla, odkrywalac fmiertelne
sekrety. Wkrotce pod lbem rogaczs “sprawnik”™ szeptal z gldw-
nym “miatieznikiem”, a urzgdniczyna powiatowy odblerat po-
korne stuzby jainie ofwieconego kllenta.

Za plerwszg izbg byla druga, clemnawa 1 cicha. Tam tylkeo
niektérzy chytkiem whkraczall. W zlelonym lusirze nad kanapa
plywaly twarze, jak gdyby nie odbite z obecnych, tylko zapom-
niane przes tych, co stad dawno odeszli. Miodzi ludzle, a 1 star-
sl panowle, popljajge tam, nie podnosili gloséw, to zas$ co mo-
will widceznie mialp sens, bo notowane bylo na karieczkach,
przyjmowane jak Ewangella. W druglej izble nikt sig diugo nle
zasizdywal. Ledwle trzech, skloniwszy do siebie glowy, wyslu-
chate ezwartego, jus co najmniej jeden opuszezat rade, by splesz-
nie zdazaé ku drzwiom od podworka. Czesto kolo stajni kto$ eze-
kat na wychodzacego, ceesto ze floba wyjmowano spod obroku
roéne nle stajenne przedmioty, cof ukrywano w sianie 1 —
fwlecae Slepy latarks — ruszano z powrotem w miasto.

Plotr Erzysziofowlcz przebywal racze] w te] drugiej izble. Do-
stawat sie do nlej “czarnym chodem”™, przysiadt pod zwiercia-
dlem na skraju kanapy, odeadywal swoje, stekajae, plinie shu-
chat, wiele miewatl do czynienla w wozownl.

Niejeden z plerwsze] izby, jesli zajrzal w glab handelku i
dostrzegl asesora, cofal sle na paleach, kiwal na kamrata | ka-
zal mu sie mieé na bacznosel: “de publicis, bracie, ani mru-
mru, w bokéwce ples carskl nastuchuje”. Kuplll si¢ w poblizu
kanwowego Koscluszki, by okolicznodé rozstrzasngé: 4

— Sprawnik — dusza-czlowiek. On za Polske w oglen sko-
cryé gotowy, a to w Rosjanach afekt stowlanskl ze wszystkim
rozbudzit sie | samodzierzawle nadojalo nleszczgsnym. A of
Kriysstofowlcz — renegat; dia orderu bracl rodzonych zaprzeda.

Tok wige Plotr pozostawal w podwdjnym podejrzeniu. Bo Re-
gina takze zaczela sneé domyslty. Brat nazbyt czesto pojawial
sie teraz w Brzefciu 1 nazbyt malo udzielal sie dzieclom. Regi-
na, gdy wypadlo oezySeié mu ubranie, albo spakowad torbe pod-
rotng, weszyls za damskg perfumi. Z wyplekami na twarzy
przetrzasala kieszenle, czy nie wypadnie z nich wstgzeczka, lié-
clk, cokolwiek co by Swiadczylo o klgsce Cecylil. Wobec zapytan
Kazia: “gdzie tatko? czemu nie nocowal?” — kiadia palec na
ustach: “clekawcéé pierwszy stoplen do plekia”,

Franla spuszczala oczy, Kazio czul, Ze baby myslg nie to co
potrzeba, Clotka z pania Wronsks sclbclily obok, kledy on od-
rabiatl lekcle.
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— Nie wiadomo Juz co 1 gotowaé, brat zawsze spaginia sle.
Machnela ja rekg i zimna kwaszelina co dnia przygotawlam.

— A w domu pani asesorowa na takle spagnianie pozwala?

Reglna sznurowata usta:

— TrudncE czlowlekn cale Zycle byé niewolnikiem... Ja my-
Sle, Ze dla meiczyzny Swiat szeroki domem okazuje sie.

Kazio po raz plerwszy gotow byl przyenaé jej racje. W pamie-
el stawala mu polana zasnuta noca, ksleiycowa polana, gdzle
‘oiclec posrdd driacych krzewdw widzial Polske.

Regina mrugala na starszg panig. Wychodzily, obrzucajgc
ucznia surowym wrroklem. Za proglem wszezynaly diugie szep-
iy, wzdychania | smiechy.

A z Piotrem Erzysztofowiczem sprawa byla taka: akt daro-
wizny majgtku Wroiyszeze — cum borfs, piscibus et fluviis
herbu Slepowron — herbowl Eabedi — stal sle od pewnego
czasu wielks karts jego egzystencjl. Przelozyl jg soble do pod-
recznej szuflady. Nadal nie sprzyjat jasnle pahstwu; spluwal
ile razy ullcaml Bernawezye sungt tabor pana Kossarzewsklego,
bryezkl wiozgee kuchnie 1 kucharzy, kufry, naczynia, a sam dzie-
dzle podrdd klaskanla bicgysk i trabien. forysla kolebal sie w
karccy. W urzedzie lubil przygngblaé ziemian swojg wiadzg.
Niechetnie patrzyt na przyjain Cecylil z Czuczynska — “hrab-
ska shuika™ 1 pochwalat projekt uwlaszezenla chiopdw. Ale w
godzinach samotnoéel to #ycle znajdowalo koniee, I = glebin
jestestwa podnosilo sle Zycle prawdziwe — niedorzeczne, ulu-
bione, takie jakie nigdy nie bylo 1 nle bedzle.

Razem £z przeklelym dziadem, marnotrawesg fortuny, Piotr
preechadezat sle, obleczony w sajety, po majetnoscl Wrogyszcze
i raz jeszeze — caly, calutenka, cnm boris, piscibus el fluviis
— slal jg do =tép herbowl Zabedé. Imosé Bortnicka szumiala
‘spédnicami nad coraz Innym stoczkiem, pod coraz inng brzo-
za, dziad Jakdb herbu slepowron — za nlg. Tylko Ze, kiedy o
ksigiyeu wychodzill do Plotra, Imodé na labedzie] szyl nilosta
gltowe Izabelll Rawics; asesor muslal zndw klekaé | blagaé
o oddalenie rywala. We énle dawalo sie to uskutecznié; deiad
znikat. Piotr wstepowal na zioto-blaly oblok, brat hrablne w
ramiona | plynell. Doplerot wiedy okazywalo sle, w jak pigk-
nym £wiecle ublega ludzki czas. Izabella miata oczy przymknig-
te, wydawala sle zapominad, e Zyje. Natomliast Plotr, czujac
z dawna marzone cleplo koblece, zyskiwal moinosé widzenia
tegzo co zazwyczal nie Sclaga uwagl.

Kaide drzewo rysowalo sle na niebie Innymi listeczkami, shup
od golebniks okrywat sig to srebrem, to zhotem, dymy. polaty-
waly nad woda, rozsnuwajge zapach plekarni | pogodnego wie-
ezoru, Wreszele las podéclelal swoje mrokl pod 6w przelot mi-
lofel: Izabella Rawicz na wieki oddana Krzysstofowlezowd,
Plotr rozdzieral oblok: osladall = hrabing na polanie przy kepie
zgawiledw — Plotr nachylat sie nad ustami, pit bogactwo, pit
wolnosé, odrywal wargl 1 slyszal wiasny ‘szepl: “To wszystko
jest Polszoza; a to ja — krew za nlg oddaé gotowy™.
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Taki byt podskérny nurt urzgdowania. Ak tu pewnego dnia
gtebokiej jesieni roku 18583 przyseedt papier z‘u;r:du. ktory —
whrew najoczywlistszym racjom — wydobyl 6w nurt na po-
wierzchnie. W paplerze byl nakaz egzekwowania Olynea, osta-
tniego folwarku débr drllWlEl]iECHiEl‘ll. Stanowoj pristaw, Kreyse-
tofowlcz miat sle tam udaé W asyicle delesigtki kozakow, aby
dworek, gdzie po lieytacii palacu w r. 1854 mieszkala pani Ra-
wicz, opleczetowaé, a dzledziczke wysledli€. Jako przyezyna rep-
resji, podane zostalo: stosunki z partly Stasukiewleza.-

Niestare serce Plotra zabilo na trwoge. Papler rlokyl ﬁr;‘!.acy-
ml paleaml 1 proegegnal sig; wieczorem poszedl do Czuczyn-
skich, gdrie bylo ognisko plotek. Niezbyt zgrabnle ta wizyia
wypadia. Emerytka, swigdoma niechecl asescra do siebie, dro-
ceyla sle, Po kazdym pytaniu wyblegala do kuchni. Doplero na
widok urzedowego dokumentu wyznala: o Bojarskim stuch dnj.-ﬁ
no zagingt Ktoregoé rana, przed cémioma laty, Iza obudzila
sie w swolm loiu samotna. Nie pomcocgly grebrne zawolania:
Czarny ponidst gdzies w obee strony swoj pigkny, mai}r teb §
muskularne clalo. Hrabina oéwlezyta podkuchenns, kiorg po-
dejrzewala o konszachty z nim, podarowala plersclen lokajezu-
kowil, gle #lad nie dat sie wytropic. -

Wyiechala zagranice. Podobno wiloskl markiz chelal sle z nig
#enié, Rada familijna ustanowiln nad nig kuratelg, ale ani za
mag jej wydaé, anl fortuny uratowaé nie mogli. Po powrocie
osiadia w Olyncu w towarzystwle wierne] garderobiany, wdzl-
czata, noslé sig zaczeln z chiopska, wiloczyla sig konno po la-
sach, polowala w pojedynke, albo w towarzystwie parobkow.

Ostatnim dopiero czasem zaczely naplywaé gadkl, e widzia-
no Bojarskiego w grupie jencow, ktérych generat Nostitz pray-
prowadzil spod Siemiatycz. Inni mnéw miell go rozpoznaé posrod
dywersantéw, rabujacych w flad za soldactwem majgtek ubite-
go przez Rosjan pana sniezkl.

— Hrabinia... jego widziala? — wystekal.

— Hrabinia! Warlatka ona, nie hrabinia. Samag ja I powie-
dziala jej o nim. Pan asesor myslisz ona wzruszywszy sig¢ byla?
Bajki! Oczy tylko na mnie — ogromne te swoji — postawila 1
méwi: “Bojarski? Ot, émieszne nazwisko! Bojarsklemu bojarem
nalezy sle byé, a nie suliklem”. I w Smiech.

Crzuczyhiska bylaby nie poskapila dalszego ciagu powlefci. Ale
Piotrowl dosyé bylo tego: Czarny, jak we inie, ustapit 1 nawet
nazwisko jego zostalo zapomniane. Mlejsee na obloku bylo wol-
ne ohok Izabelll Rawicz. Tegoz dnia pojechat do Olyfica bez
asysty.

}akie! tam bylo widzenie, pozostalo tajne dla pana sprawnika,
Zipzy! rapot, e egzekucia w toku. Podéwezas to wiasnie asesor
zaczal nawiedzaé handelek Gluchowsklego w Brzefciu, wzbudzad
czujnosé patrictéow 1 domowych koblet.

Otok Tzabella powledziaia:

— Pafnucy, jesli Boga masz W duszy, doprowadzisy mnie do
partil Stasukiewicza. Zaklinam cleble, zaklinam! Dwér bierz
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chof zaraz, pleds-nus pojde za toba, by nipdy nie wroclé w te
migjsca, gdzle serce moje siedmloma mieczami przebito,

To mbwige, patrayla na asesora zdumiona 1 do kaidej drogl
gotowa. Kiedy w zajakliwych zdaniach przedstawlal groze przed-
slpwzigcla, chuchala na szybe | rysowala na niej paleem ser-
ca | miecze.,. serca 1 miecze...

Zaczeio sip podwojne Zycie Plotra. W urzedzie bernawczye-
kim sporzqdzal plsma w sprawle ostawlennoj w podozrienji Iza-
belli Rawlcz. W Brzeseln szukat Kostusia, niesfornego siostrzern-
ca Martyny, by zasiegnaé jezyka o Stasukiewiczu. Nie latwo mu
% tym szio, Wprawdzie przez jakis czes w rodzinie méwiono o
dziwnym postgpku Plotra, kiedy w Bobréwee ujat sig ni stad
ni zowad za Polsks | w las poszedl urazony — ale byla to nie-
pewna poszlaka patriotyzmu, | Kostu$ bat sie dopuszezaé pri-
stmwa do powstanczych sekretow. Krzysztofowicz najchetniej
by milezal | eczekal a2 jakaf okazja sama wpadnle w rece;
jednak, hrabina patreyla nan — obecna, czy nieobecta — zdu-
mionym spojrzeniem.

Kioregos dnla, sledzgc w Brzedcin przy EKostusiu w bokow-
ce Giuchowsklego, czujac de koaddy 2 szefelu mezczyzn woko-
lo jedng mysl chowa: “zglh, przepadni), psle carskl, 1 naslenie
twc‘ie niech praepada” — caujge to, oraz nlezmierne obrzy-
dzenie dc siebie, nabozenstwo do nich, strach przed awantur-
niczg wyprawsg, a tekie zachwyt dla niepojetych zachcen jag-
nie hrabiny Rawlezowej, slepowron Krzysztofowlez zapadt nie
tylko na dusznice bolesng, ale 1 na jakis cichy obled, niewi-
doczny dla ludzl. Szanujge dzien powszedni nad wszystko, mu-
slal — ku wiasne] rozpaczy — szarpacé, wezel po weile, bez-
pleczne nawykl, prébowac ich mocy, mécié sle na Istotach naj-
wicrniej soble oddanych za to, Ze sam je scble ustawil wpop-
rzek drogi, ktdra wiodia do jakiejd wariacklej, szlacheckiej niw-
dziell, Doskonale rozumial, e naraza los rodzlny, & przecie:
— przy tych wszystkich szesclu — gloino i wyrainie powie-
dzial:

— Za pozwoleniem... Prowiantu w lesie potrzebno? Nu tak
u mnie na ten cel parsiukow i clelakow para sztuk zmajdzie
sl

Drgnell jak na glos Belzebuba, wige szybko dodal:

— Zeb' konfuzjl nle bylo, nie ty mnie, Kostus, a ja toble
kwit wystawle na prowiant ten...

Potykajnc sle, wyszedl, 1 odigd regularnie dostawiat zyw-
nosé, kiora ze stajnl Gluchowskiego wedrowala potem do la-
su. Skad jg bral? Od kogo ukwestowal? Jak dalece nmadwy-
resal kasg domows? Nikt anl pytal, ani dzigkcwalt Po pew-
hym czasle pozyskal soble calkowile zaufanle | Kostu$ uznal
za stosowne wskazaé mu niektore tajemne przeprawy.

*

Otéz | nadeszla noc pojednania. Na wozle klepsko wymoss=

e ——
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czonym, Plotr Krzysstofowlcs, meldujge sle wartom powstan-
czym, jechal w ksieiye z Izabelly Rawlcz. I

Hrabina w mutyckich szmatach | w dosicjensiwle dojrzatych
lat kobleeyeh, byla inna, nlz 23 CEasow D{u“'len:a. gale wiru-
szenie Plotra byle takie samo. Ksigzye swiech listopadowy,
mroiny. Kreysetofowicz nie dmial nle méwié, prawie nie smial
istnieé. Bam powozll. Izabella sledzlala obok, tulge do piersi
sekatule =z klejnotami. Myflal z unleslenlem o tych samarag-
dach 1 szafirach, ktére pomogl zatalé przed llkwidatorem mie-
nis “osoby podejrzanej”, a ktdre teraz zaslly skarb powstania,
7a nimi w sianie byl zagrzebany wor maki § ubity cielak, Kie-
dy na wybojach ramig hrabiny preylegalo do ramienin Piotra,
zgagryzal wargi. :

W polowie drogl wiatr przywial mu na usta pasmo wiosdw,
Wypusclt lejce z rak, kon stangl, panl Rawicz ocknela sig:

— Co to? cq to? ) .

— Niec to — westchnat. — Prosze, jasna pani, Snié dalej,
Bog nas od ziego uchroni.

Zagruchala po francusku, wsparia czolo o jego plecy i rze-
czywiscle usngla, Wiechali w las. Okolica dobrze byla aseso-
rowl wiadoma, bo zmierzali do owe] lednlezbwkl, ktdre] oddano
w plecze gluszee dla dygnitarskich polowan. Asesor szperal
oczaml po gestwinach, naswietlonych miesigcem, czy gdzie zza
krzaka nie wystapl stary Elichwir w parclance, mruczge Vo-
{er unser. Wspomniat wiosenng byinosé z Eaziem na pola-
nie, gdzie za przyczyng komety pokazala Im sig Polska. Tkll-
‘wost go ogarnela dla tego dziecka, postanowil soble odtgd wig-
cej uwagl mu poswlecaé.

Tymezasem 2zatajal dech. Zeby nle zbudzié Izabelll. Odkad
ustapil clen Czarnego, wydawala mu sle wlasng najdroisza
corks. Pragngl jg dowleié wraz z klejnotami — $pigea, ezy-
stg — na to miejsce, gdzie dopelni sig ofiara, Wiedzial juk te-
raz, e nie bedzie je] mégt zatrzymaé dia sleble, Rozumial, Ze
fego szanse cigiklego, porzgdnego czlowieka byly gorsze od
lokajskich, Nie chelaiby nawet | nle probowal gramollé sle
w loe, ohok ktdrego kiedys kleczat. Ale cheial, ale nareszcle
miigl, zobaczyé Izabellg niczyjg. Postanowila reszlg majgt-
ku zasilié powstanie. A 2e Stasuklewicz byl kleryklem, hrabl-
na gloky w poswlecone rece swoje kolle, brosze | naramienni-
ki, wablgee meZezysn, Sprzed oltarza Ojozyzny odejdzie samot-
na. Jak kledyé kupowala sobile z panskiego grymasu tureckle
szale 1 kulbaki sadzone perlami, tak teraz kupl sobie nedze,
meczenstwo, moze smieré. Krzysztofowlcz czut upajajacy, kon-
wallowy zapach spraw niledorzeeznyceh; szlacheckich spraw,
pleczetowanych ptakami, kwiatami, krzyiami | mieczaml.

Woz podskoczyl, Izabella siadla prosio i rozwarla powlekl
Drzewa slp rozstgpowaly, droga wiodla w coraz szerszy dukt,
gimny ksigiye napcinll grebrem zlole zazwyeza) oezy. Hra-
bina byla blada. Chusta opadia z glowy, rude loki, gdalenieg-
fdzie przetkane srebrem, blyszezaly jak korona. W jednej chwill
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Krezysztofowicza ogarneto zwidzenle, e to nie hrabine ze skarb-
cegykiem doprowadza on do partll, tylko samg Polske wlezle
do wieeznoiel. Przerazil sie, westchnal, ale konie prychnely,
dym wyplynat sposrod galezi, dalekle szmery obwieseily tihum
ludzi | Ploir — sawstydzony — powrdcll do jawy. \

Wreszels stanell na dobre. Byla to, zwarzona jesienia, ta samsa
polana, na ktorej blyszezaly w tygodniu wielkanocnym zawllee 1
drzaly paczkuigee krzewy. Nic nle pozostalo z tamtej czystosel
Trawa byla wydeptana, spalena od opnisk, wszedzie pstrzyly
sig ogryzki, konskie lajno, szmaty, pakuly... Klody widaé¢ zra-
bano, gdzieniegdzie bielaly troeiny. Smrdéd ludzki 1 bydlecy
szezegdlnie razll noca. Miedzy szalasami 1 plachtami, krzywo
osadzonyml na dragach, majgeymi ostaniaé od wiatru, krgel-
II sig meferyini w potkoiuszkach, w czapmch kwadratowvch
i kragivch, obszyiych barankiem; w butach z cholewaml, prze-
wasnie brodacl. Spetane konje rialy posrdd drzew, wozy za-
stawione w prostokat ¢ trzech Scianach tworzyly zagrode, gdzie
miesella sle kuchnia, skiad sprzetu, obora | chyba lazarét, bo
porywiste jekl donosily sie stamtad narownl z :yklem kr.owy
Furmanke = Brzedcia natychmiast obstgpiono, znowu dwich z
pistoletami w garscl podeszio do asesora — Plotr znowua wre-
czyl plsmo Kostusia. Preyswieclll soble, przeczyiall, potem la-
tarke podniell na wysockosé twarzy, w zoltym Swietle, kidea-
eym sie z ksieiyeem, diugo ogladall zawstydzone oczy Krzysz-
tofowicza 1 senne usta Izabelll Rawicz,

Uchylili jeszeze dery nad prowlantem, pomacall wér 2 mg-
kg, clielg... Zabrali fuzje... Odeszll.

Hrabina sfrunela na ziemie. Stgpngwszy, zaczela sle skar-
#ye, #e zwichnela noge, Scierpld. przemarzia, Ze chee do ognia.
Trzesac lokam!, ruszyla — kuftyk, kustyk — w klerunku ta-
boru; Plotr, rad nie rad, za nig. Ludzie Spigcy gromadami pod
ostong placht 1 bez cslony, podnoslli rozespane glowy, mru-
czell cos 1 spall dalei. Czuwajacy natomiast byll wielee zaje-
ei tumultem w zagrodzeniu. Owe jekl, pomieszane z krowimi
rykami, zdawaly sig byt ofrodkiem sprawy. Przybysze predko
dobrneli na miejsee, ale nie od razu zobaczyll w czym rzecz,
bo gesty tlumek zastawiat plecaml sceng. Pewnle tam posrod-
ku ktos lefal clerpigcy, bo coraz krzyk boledelwy szedd w gd-
re. Iskry snopami ulatywaly z ogniska, brodacze klell, nle-
ktorzy jednak smieli sle, przygadujac:

— Dobrze jemu tak. Teraz popamieta, Na drugl raz lepszg
kondulte oblerze.

Izabella zlewneln, W tej samej chwill glos clerpiacego czlo-
wieka sclenial, wyostrzyl sie 1 2 jekéw praeszedt w slowa:

— Panno Najswletsza! Izabello!! ptaszko moja!! Na pomoce..,

Wargl rozelagniete ziewnieclem — gastygly; #renlce — ste-
#aly. Hrabina podniosla piesé | zaczeta kué w plecy powstan-
cow. Zaskoczenl, odstepowali; luz powstal, w migajgeym bla-
sku odstonilo sie jgdro zdarzenia: umeczone clato.

Nagl, brazowy, z mala zwichrzona glows codgieta w tyl, kleg-
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czat Czarny. Rece mial przykrepowane do tylu; na plersi, ple-
cach, ramionach — krwawe pregl. Dwéch smagalo go rézgami,
kt6re — miast w wode — co chwila zanurzali w plomieft. Wias-
nie te rozkarzone prety znow unosilli w gore, kledy miedzy
nich a klgczacego runela masa chust,” lokow, placzu 1 zakled.
zanim klo zdazyt dech ziapaé, Izabelln wytrgeila rdegl opraw-
com. 3

4 Bojarze mdj!

Ludzie zamilkll. Rude wlcsy palaly. Samodzial osungl sle z
ramion, zacisnigta pod lews pacha szkatulka ukazala bogate
wieko.

— Dla cleble, kréolu méj, przywiczlam szafiry | szmaragdy,
abys sie do mnie powroeil. ..

Plotr Krezysztofowicz zamknal oczy. Martwica zlapala go 2a
ezolo i za stopy, jak nagly mrog. Pod powlekami powstat obraz
szarej lodowate] rzekl, ktdra swoje wody toczy jemu naprze-
ciw, aby nlechybnle zatoplé. Uezynilo mu slg nudnoe, 2al wszy-
stkich fatyg, jakie kiedykolwiek penosit, i teskno do ostatecz-
nej topieli. %

— EKuplé, kupié... — po dluksze] chwill .spostrzegl sig, ie
F?Wtarm to stowo; zacisnagl z¢by, wyszedl z kola i przysiadl na
plenku,

Tymczasem powstancy ochlongll z czaru rudowlosei, Ten |
6w jg poznal. Pan Tarbutt w bobrowym kolnlerzu przysungt”
sip | rzeki:

— Jaklz on bojar, jakl krol, hrabino? Oprych, gwaleiclel
I grabiezea. 2 Feliksem Jarminem do partil przystat, obelgaw-
szy go, 15 emisariuszem Warszawy bedgc, u panl tajnie kwate-
rowal. Wiaresmy mu dali, bo piericien z kleinotem pani oka-
zal. Dzls atoli zandarmi nasl przychwycili go na zhojeckief
robocie, jak w slad za naszym patrolem, fura: w Lesnictwie
biorgeym do Bobrowki wpadl dziewke stufebng przyniewalil,
starca-nadieinego, nazwiskiem Eichler, w oczach Zony zastrze-
il I do skrzyni z dobytkiem siegal.

Co, gdy pan Tarbutt powiedzial, gandarml podniesli wytra-
cone rizgl, a ogien wyiej buchnal Jednoczeinle z gromady
wylonit sle Btazukiewicz, zbudzony priez wartownikow.

Z listem Kostusla w reku szedh, pylajge:

— Gdzie jest obywatelka owa, co skarb przywiozla? Dawac
ja! skarbu nam wielee potrzeba.

Fiotr wstal na drgtwe nogi. Bojarunio zawyl... Tarbutt cos
krzyczal, Izabella w niebcglosy prosita:

— Puscle Bojara mego, pusele!! Wykupié go pozwolcie. ..

Ale wszystko utonglo w. szarych wodach; | Piotr w nich do
swojej powszednicsci odplynat,
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VI

Rok 1863 zamkngt sie w Bernawczycach, Jak wieko grobo-
we. Cecylia Krzysztofowice stracita dwie bliskie Istoty, nlewin-
ne fadnej polityce: ojca, swanego Elichwirem, 1 malego syn-
ks, Grreporza, niedoszlego mniszka. O ojou pomyslala, e byl
do cna wyiyty, 1 e matke zostawll opatrzong, a corke szczesli-
wie zameing, | 2& nigdy juz cbuty w iapcie, modlgecy sie po
niemiecku, nle bedzie stawal miedzy nig a megzem, coraz bar-
dziej niecheinym wszystkiemu, co bobrowskie, smieré Grzesia
takze jej nle zdziwila. Odkgd Plotr zmienit milezenie przy-
chylne na wrogle, nie wierzyla aby owoce ich nocy malzen-
skich mialy silg trwania.

Postanowila teraz nle prosié juz tak meza o usecisk; Bog wi-
docznie zadal od niej czystoscl. Postanowlla odshuiyé Plotro-
wi jego wielks faske istnienla obok, przyjainis. Kraj byt smut-
ny, szlachelanki przywdzialy czern, po ulicach dzwonily dre-
wniane rézance | srebrne bransolety, przypominajace kajdany.
Wiekszoéé snajomych miodzleficow ukryla sle pod ziemia: w
mogitach 1 syberyjskich kopalniach. Starsli preywarowall kaz-
dy na swolm zagonie, Trzeba byto znowu ubié poklonami sclez-
ki do urzeddw, zarcénigte w czasle “miatiezu”, Trzeba byio
odszezekaé zuchwalstwa: urods corek uprzedzié konfiskaty;
dowecipem petersburskich clotek naprostowaé Sledztwa,

Chiopl takie upadli na duchu: car z¢ swoja lasksg byl da-
leko, pany, rozeflone za zdrade, byly blisko.

Podrod omdine] faloby Cecylin czula sle w zgodzie ze Swia-
tem. A nawet w jej polofenlu zaszla pewna poprawa: rézni
ludzie, ktorzy dawnie] milkll na widok asesora, a jej samej
dawali wykretne odpowiedzl na #yczliwe pytania, albo zabra-
niali swoim dzieclom przyjeinié sig z Kaziem | Franlg, teraz
poniechall tych wstretow. Ktérej§ niedziell sedziwy Kalinowski,
oslerpcialy po bitnym synalu, stangt w progu, wlekac kosz
zwierzyny; stanagt i zaplakal:

— Ej, hor'ka johoda Kalina! ej, hor'ka dola nasza, bra-
claszki!

Asescr porwal sie od kantorka I otworzyll sobie ramiona.
Strachy opusclly dom, bo nawledzita go bleda: konszachty z
Kostusiem nie uszly Piotrowl na sucho. Kiedy uciekal z szer-

gkiej polany na pogyczonym koniu, zostawlwszy Izabellg wraz

z je] skarbem wijaca sle u nog Bojarsklego — plerwszg osoba,
ktéra za rogatks brzeskg o $witaniu pczdrowila go chytrym
unémieszkiem zza szyby — byl pop bernawczyckl.

Wy budete jak grafy — mawiat ten batluszka chlopom. Wige
nie dziwnego, s ktoryé Danilo olyniecki przewachal ekskur-
sje hrabiny z czynownikiem do lasu 1 o te] sprawie donidst
komu nalegy.

Zainteresowanie samego gencral-gubernatora Murawjewa
nie diugo dalo na sleble czekad:
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“rsiranil’ od dolinosti, predal’ wofennomu sudw, jesli
sledstwijem donos potwierditsia — zakluczit' w krieposti do
okonczalielnaho prigawora’,

Do Bernaweczye zjechal porucgnlk delegowany do usunig-
cia Kraysatofowicza 2 urzedu 1 do objgeia po nim wiadzy.

Cecylia mogla ternz sminto patrzcé w Enzde oczy. Nigdy by

sip nie powatyia odwodzié meéa cd jakichkolwiek postanowlex,
pochwalaé lub ganié jego zajgela. Piokl wzbudzal niechedé szlach-
ty 1 powazanie “sprawnika”, napedzala Kazla do rosyjskiej “az-
bukl” 1 odeciem warg, ktére wyglagdalo bardzo komilcznie, od-
powladala na ziadllwy szept snujacy sie za nig po koselele, Jed-
nak ruing kariery urzedniczej wydata sie jej drobng oplalg za
przywilej noszenia takie] samej jak pani Eallnowska bransole-
ty, wyobragajgeej kajdany.
" O twierdzy, o kibitkach 'myélala z przviemnogeis. Tyle ko-
biet szlo wraz = meiami na zestanie, Marzyla, 2e zostawiwszy
dzieci zabezpleczone reszta chudoby pod opieka Reginy i calej
spolecznoSel poleskie], na katorinych drogach bedzle tawarzy-
szyla Plotrowl. I w jakiel§ chacie, przywalone] Snlegiem, na
barlogu, Plotr znowu, jak kiedys, powle do niej “"Cesiu”.

Tymczasem Kreyssiofowlcz, wspomagany przeg nledasmych
wrogdw, teplony przez zwlerzchnodé, wyprzedawal konle, za-
przegl, zapasy gospodarcze, co pokagniejszg ruchomosé. ‘Mig-
dzy jednym & drugim wyjazdem do Brzefcla na przeshucha-
nie u whadz sledezych, przyimowsal gosel | Kupedw. Ze stolu w
jadalee weale nle sprzatano: 'raz sig oblewalo sprzedaz gnia-
dych, raz szafy, to znowu przychodzil dawno nle widziany
gnajomek 1 milezge obracal na cobraz Ostrobramskle] wezrok
przestoniety izami. Cof w rodzaju stypy trwalo nieustannie
pod dachem pristawa. Cecylia, — taka opuszezona w dniach
pogrzebu ojca | matego Grzesia, — stan swaj urzednlezy cho-
wala w liczne] asystencil przyjacioh

Z przyezyny transakejl gotowks ciggle brzeczala w szufla-
dzle; z przpezyny niepewnodel losu przetrzymywano dzlecl w
Bernawczycach, nie odeslawszy Ich po Boiem Narodzenlu do
szkol w Brzeiclu. Kazio | Frania zbijall bakl, uszezesliwleni
niefadem: nastréj byt swigteczny.

Wreszete # przeblegu Sledztwa zaczgl przegladadé wyrok, Po-
waoli stawato sig jasne, 2o — jakkolwlek wypadnie wymiar ka-
ry — 0 powrocle do dawnego zycla nle bedzie jui mowy,

Kazio zreszty coraz gorze] czul si¢ w Powlatéwee. Jungur,
nowy nauczyclel historll, siwawy garbus o malym nosle, o oczach
i ustach schowanych w glebl twarzy, tupal po klasie chydny-
mi butamli, ktére brzescy chiopey, nie Swiadomi elegancy] wiel-
klego §wiata, nazywall ze wstretem: krokoditowyje sapogi, Tu-
pat, mnac w garéclach faldy zbyt szeroklego surdutu, peplu-
wal ziarnkami | szydzil. §

NMiech tylko gdzle mignle sutanna ksledza Lwigdrsklego, jui
Jungur fcigga gebe w grymas nabozefstwa, spuszeza $lepla
na dno oezodolow, uklada na brzuchu réce w maldrzyk 1 za-
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czyna drobié krokodylowymi buciskaml jakiegoé malpiego ga-
wota. Niby to sklada reweranse, niby przyklgks, zegna sig,
czaruje... i

— Ach, rimskij papa! Ach, csienslochowskaja mama!
“Za waszym prziewodem zlgczym sle z narodem”. Albo wylmu-
je # zatabaczone] dkieszeni jakas ksiaicryne, siada, wzdy-
cha, owila soble polg surduta na paleu: udaje poelycing
panienke: “Jaki to chiopiec piekny 1 milody, Jaka to obok
deiewica?” Kryguje sie, a potem jakby gc osa ukasila — da-
lejze w plasy, w holubce; krétkimi ramionami zegluje w po-
wistrzu, piejge: — “Miodosti — podaj mi skrzydial®

Nie daj Bose, wowczas zachowaé powage. Nalefalo rycze ze
§miechu, szydzlé razem z belfrem, a kiedy przemingia burza
blazenstw, podniesé dwa palce, stangé, wyplaé pler§, lewq dlon
schowaé za sieble, prawg poloZyé na plersi | deklamowaé wiréd
slowroglej ciszy ode Dierzawina “Do mafuszki Rossiefi”.

Wielu bylo takich, ktorzy milezell 1 odwracali glowy, kledy
Jungur”szalat. Byll 1 tacy, co spluwall; byt jeden, kidry zbiorek
poezjl Kokowa podar! przed nauczyclelskim stolikiem. Kazio
sazdrofeil im kar i stawy. Wstydzit sle piatek z historii, mier-
zity go preyjaclelskie miny Jupgura. Placze matek na koryta-
rzach, ponure spojrzenia winowajedw, wrzask prefekia — to
bylo lepsze. Podzlwial 1 uwielbiat bunt: to #¢ kto$ nagle ja-
kimé niespodzlanym stowem, albo ruchem, wywraca caly po-
rzadek; nade wszystko podziwial, Ze ktos moe sig nie smiac
z rzeczy &miesznej, bo pamieta, Ze ona fest zla,

On nie pamigtal, On #mial slg do lez z kawaléw Jungura.
Chlonge dzlwaczne prysiudy i tony, zapominat o fwiecle, Tak-
#6, jest Jungur Zgdal Puszkina, Kazlo wyskakiwal z tawki,
by z przejeclem deklamowaé: “Skaif'-ka, diadia, wied' nie
darom Moskwa spalonnaja poitrom Francuzu eddana®. Beo to
bylo ladne. A jednak caly czas po skurczu whisnego serca po-
znawal, #e coi nledobrego sig dzieje, Ze ten gmiech nie jest
wescly, a wiersze Puszkina, tu w Brzesciu, nie sq wezruszajgcee.

Jungurowl trafiaty sie i wzniosie przemowy. Wiekszost klasy
w takich wypadkach chrzgkala, kichala... Kazio shuchal, Pew-
nego razu, dowiedzlawszy sig, 2e ksinte Jozef Ponlatowski rze-
kome byt poémiewisklem Europy 2 powodu peruki, doanal
tak wielkiego smutku, ze gloSno zaplakal. Garbus poskoczyl
ku niemu, chlopey cdwrécill sl w lawkach; aniol prawdy
ostonit Kazimlerza i dat mu w reke miecz. Kazimierz wstal,
otworzyl usta... Ale jakai to prawde powledziat Junmlruw:lz
Powiedzial: “Tak czegos... Braclszek mdj, Grzes umarl...

Wraz 2 vélnoicly rodziny przerwala si¢ ta nauka. Na-
reszcle mbﬁumi dniaml lazié za ojcem; za swolm wupania:
tym ojcem, ktéry pokazal mu noc w lesie 1 stracit swdj “czin

dla Polskl, Homdziuki i Ressaluki pochowaly sig za ploty 1
stamtgd strzykaly sling. Nie byt jui asescrczukiem, tylko sy-
nem taklego co nledlugo “w turmie sigdzie”. Obey panowia
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nie gladzlli go po czuprynie: klania] sie tatee, kochaneczku...
Czuczynskie patrzyly, jak na raroga.

Mimo to nigdy dawniej nle czuk slg takl bezpleczny. Nie wia-
domo czyje srogle oczy za oknaml, czyjas niewidocina karcaca
obecnosé w czterech scianach domu — wszystko to nagle znik-
lo. Chodzit po Bernawczycach Z-glowg zadartg i swistal. Of-
clec za nlego powiedzial prawde, ojciec za niego dokonat wy-
born.

Ogromnie pragnal z nim porozmawiaé. Nieraz umyélnie plg-
tal sig pod nogami, zeby tato chodé krzykngl. Ale = Plotrem
mawié nigdy nie bylo rzeczq latwa, a céz doplero teraz, kledy
slowa nie mogly sprostaé nadmiarcowi nowin. Zywiol asesora—
powszedniosé —rozwial sle: kazda pgodzina byla wolna, wazy-
stkle byly niepewne. Na #ledztwie “sprawnik”, tak dawnle]
respektuiacy gerliwosé Krzysztofowicza, skladal zeznania nie-
preyehylne.

“Mruk — oéwizdezyt — i wodki nie lubl. Znaczy sle — su-
mienie nieczyste™.

Za to ow chlopina, ktéry donidst popowi o wycieczee prislmoa
do Bzerska, zacial sle wycofywaé. Moze strach go obleciat przed
Panami? moke zwatpilt o potedze niewldzalnego cara? Twier-
dzit, e ggesor nie = hrabing, lecz & wiasng babg jesdzil, 1 nie do
Szerska, lecz do Bobrowkl, gdzie tescla mu powstancy zamordo-
wall. Gdy pop wygrazal mu.przed nosem pigécia, przypominaige
plerwoiny donos, Danilto naboinie slg zegnal, mruczac “Ne
baczu®,

Plotrowi opowladall to ludzie — 1 nie wyrazal zdziwienia.

Zdziwienie z powodu cbecnoscl na ziem! Izabelll Rawiez, kil-
kanascle lat temu przemienione w bél przes Czarnego, na po-
lanie szersklef osiggnelo wymiar zgrozy, kifrego sadne dalsze
niespodzianki, godzace we wiasne #ycie i w byt rodziny, nie
mogly anl umiefszyé, anl powiekszyé Plotr najostateczniej
oniemial.

Za o Cecylia, nagle tak obficie udarcwana czasem meZow-
sklm, popadia w zachwycenle. Nie narzucala sle, ale ciggle by-
o w poblliu, oczekujge snaku,

W potrzasku tyeh dwueh oczekiwan: synowskiego na pray-
Jaih § foninego na milodé — Krzysstofowlcs coras glebie] gra-
£yl sie w swole] toplell,

Polubl} spacery. Ma rozmokle] szosle, ped wiatr, bylo mu kat-
wiej nie mysleé. Wrony krakaly swoje, galezle szumialy swo-
je, nicludzkie glosy niczego nle obwleszezaly przeciw czemu na-
lezalo by sle bronié, lub na co bylaby potrzebna zgoda asesora.
Nowe #ycle, przeiwitujgce zza katastroly, szukanie nowych
mlejse, nowyceh spesobdw zarcbku, nade wszysiko zas nowa ro-

la wirdd blznich: rola bohatera — o tym wszystkim Plote nle

cheial mysdleé. Szara belkotllwa woda, ktéra podplynein na
Bfzeciw, kledy odstaplt Izabelle wrzeszczacs z pasjl do opryszka,
zdawala gie teraz przepelniaé mu wnegtrinosel. Chodzil po de-
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szezu, brongt z kolelny w koleing 1 nasluchiwal: kiedy wykoficzy
slg jej szemrante, je] nuda, ten tepy nieustanny hél serca?

Etorejs gledsiell w styczniu wrocit wezednie z popoludniowej
wedriwki. Chwyelly ostre mrozy, powletrze stwardnialo, obszar
stat sip nieoparniony i straszny. Krzysetofowicz poraz plerw-
szy od dawna z przyiemnofcia wkroczyl miedzy przedmiejskie
chalupy. Swiecilo sle tu { dwdzie za szybaml, sine fuksje prze-
zleraly zza lodowych kwlatéw. Ples zawyl... Asesor ucieszyl slg
mysly, 2e jutro zablerze ze sobg na przechadzke wyila Karusia
i dwlat przestanle byé straszny, Karuf swoiml skokami zapeini
go, Karus — lepszy od syna 1 sony — nie zaiada wzamian za
swofe cleplo, przyjagni, ani milescl, Przez oszadzinly sadek
i skrzypigee gankowe schodkl wszed! do sienl

Pachnialo tam migsem i kapusta. W kancelaril plec byt na-
palony, z sypialnl dochodzilo terkotanie Czuczyfskie], w jadalce
brzakano naczyniami: widaé szykowano kolacje; dzieei chyba
pgdzies poblegly — nle slyszalo sig ich plosow. Plotr gleboko
zaczerpngt tchu. Dawna radedt z domowego jadlia, ze szczelne-
g0 dachu, = dozgonne] towarzyszki zatlila sie w sercu. Mode fv-
cie jeszeze nle stracone? Usiadl w fotelu przed kantorkiem 1 nie
szukat siarczykéw. Za dclana babska pogawedka to cichia, to wy-
buchala. W pewnej chwlll asesor uslyszal, Ze jego malionka,
Cecylia, krzyknela:

— To byé nie moze! Jezus ty moj, ja nleszczesna...

Tak wicle stow Cecylil nie bylo rzecza zwykls. Ulagodzony
zmrokiem, naklonit uwage ku temu co sig dzialo w sypialee. I
oltaz, zachlystujge sle I przerywajge, mdwila Czuczynska:

— Prawda, rybka moja zioclerika, prawda, jak mnie tu Zywa
widzisa! Onie sam, malionek twdj, Krzysztofowicz, Zydom za
nig oczami Swiecit | fintifluszk! te wykupywatl... Na tok | krowa
wasza poszia... A ty co myéiaia? Dzleclom na ksigieczki? Po-
tem Zez sam po nocy widzt jej, z klejnotam! tymi, do lasu, gdzie
garatek ten, Bolarskl, w rece naszym popad! slg | oni jemu na-
uczka dawall. Jakie u nlego mysH byli, u Piotra twojego, Bog
jego wie 1 glenerat Den®)... Kostus powlada: sumienie szlachec-
kie rozbudzilo sie | dla ojezyzny skarbezyk hrabski cheiat oca-
1ié. A tylko czegoi jemu bylo za szuba Izabella ta chwytaé, kiedy
ona #ullka bronila — i krzyezed | plakaé: “Jasna panl, zapom-
nlj jego, zapomnij!i??” Taka ona jasna pani, ;ak ja koliberka
italska. Widno stary kniaZ, jei olclec, z wiedimg jej splodzit
prey Swietojafiskim miesigen, beswstydnlea hadka...

Tak méwila Czuczynskas, a rzeka bolescl przewalila przez prog
i znown wlewala sle Plotrowi do plersi... Za Sclang Cecylia Jgk-
nela.

o Onl tam (mniez wszystko Feli§ Jarmin rozpowledzial) onl
malo w dudkl nie poskrecall sig, kiedy ona zacz¢la patlami ru-
dymi nogl tego Asmodeusza omiataé Nie daje | nie daje przy-
stepu — prosto wéeiekia sle. CdZ byto roblé? Tarbutt wyjat pl-

*) Powledzénie lokalne, ktdrego sensu nie znam.
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. fak raz strzelit w leb szubraweu temu, Bojarskiemu, a
;ztzlngki — gnaczi sie — odelggala... Ty myélisz: ona OpPrEy=-
tomniala? Bajki! W trupa jedna rgka wezeplia sig, drugn szka-
tutka otwiera, brylanty, rubiny rozrzuea, krzyezy: “wezyst-
ko bierzcie, Bojarunia mojego oddajcie!™ No i dostala gaszka
a skarb. co z babkl prababki kniaginie, hrabinie za cnoty
swoje ugblerall — mnrtwefa gazzka kuplla, tak i do domu soble

owlozlszy byla,

mlgil:trp:gasﬁem otworzyt szuflade. Kopla akiu darowlzny ma-
jgtku Wroiyszcze leiala na wierzchu — dotknal jej drzacymi
rekami, Dotknigelem jak gdyby pytat, co oznaczajg te sprawy,
te slowa, te bezsensowne uczucla? Za co dzlad Jakub _ubdnru-
wal pania Bortnickg dobrem swolch wnukdw? Za jakie zdra-
dy? za jakle meczarnie? I dlaczego on sam, nie 2AINAWSZY
nigdy zadnej rozkoszy cprocz wyrzeczenia, musl teraz zdradzlé
te-swojg wierng Auguste imiercig, ktéra sl w nlego przelewa 2z
losu obcej, opetane] koblety?

Stuchajge Czuczynskiej, wyraénie poczul, e owO szemranie
— pimna reeka coraz pelniejsza, cOras wyasin — to smierd.
Pragngt uczeplé sig czegokolwiek. Zatesknil do Kazia 1 zaraz
znielublt go za nieobecnoié. Wydrapal z szuflady dokument...

Czuczyhska zad dalej moéwita: ] :
— Co powiesz, golabka moja éliczna, co fiksatka robl? Mys-

: ¢ kate? Bajkll ZoZe puchowe Sclele, Bojarunia
L‘:}f;jeﬁgﬁﬂkﬂﬂ“} sajety obleka, sama W koronkach, na p6t
gola u jego ndg klgka — i &plewa. Trzeclego dnia — choclak |
czombrem 1 jatowcem 1 aloesem kadzill — nieboszezyk tak nie-
mozliwy okazal sle, ze slutba ze dworu na swironek uclekls,
a to kesa chleba nikt przelknaé nie byt w stanie. Do popa... do
policii... Rodzina Izabelki koronlarska sprowadzili... I dniem
pigtym w kilkoro chiopa odclagngll na koniec od padia euchng-
cego. Jego W ogrodzie jak nie badé zakopall, a ona cichutka
zrobita sle, sity u nlej nijakie] juz nie ma. W Brzeéeiu, poki do
Warszawy nie zablorg, familia stancyjka je] najela, tam ona
sledzi z Francuska hadka co zawsze za garderoblana je] miata.
Jesé odmawia | chustka piekna kaszmirska na kraﬂm:zk{ tnie,
pienigdze — znaczy slg — wyrabia, klejnoty jakies to nowe ku-

1ita. ..

puﬁﬁo?ﬁti-‘r s krzesia. Zanim serce moenle] zaboll, postano-
wit méwié z Cecyllg. Dosyé milezenial Niech Zona zwola dziecl,
niech zwoln przyiaei6r Dosyé labedziel Splewki! Z Pafnueym
konlec! Plotr Kreysztofowles wszystkim wyzna: nie Polske widel
gn przez lasy do wiecznoéel, tylko ladacznice do gacha.

— Ce-slu.,. Ce-slu... — postgplt kilka krokéw w clemnoscl.
Potknatl sie, nderzyt skronia o kantorek 1 rungl Loskot napelnit
dom. Drzwl trzasnely, $wiatlo buchnglo =z syplalki: wrzask,

krokl...
Plotr Krzysztofowicz leial na podlodze 2 zakrwawiong glowa:
w reku treymat dziadowskl testamenl W godzing poénle] umart

na udar sercowy.
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Tak wiee nle speinila sis nadzleja Kazia: ojclec nie za niego
nie postanowil. Nigdy dawnie] nie miewat don o to #alu, e sie
przed nim chowa. Wystarczalo wledzled, 2o w jakim$ swiecie
niedus_lepns'm dla dzlecl wypelnia on swole meskle zadenia,
Kiedys miala sie przeciez snowu trafi¢ taka chwila, #e sam
wyldzle ze swole] gestwiny i razem z synem przepadng na
Jakleji polanie. Tymezasem ojeiec ukryl sle na zawsze. Kazio
bez jedne] lzy stat przed trumng. A obok stalo wieko, podob-
nie jak fesieniy wieko stol obok skrzyn! peine sprzedanych
::"m:ﬁw.I I;zlg;d}f juz nlemzastana zadane niektdre pytania: “Ta-

, powledz!" — powiarzal, marszczyl sie 1 ganit sleble za
dzliecifistwo.

Cecylin zachorowaias na pezy, Spuchnleta. pokladala sle na
dywanie przed trumng; ona takie nastuchiwala ostainlego sig-
wa... Clsza nle chelala Jej go wydaé, Tego upragnionego “Ce-
sin”, ktdre kledys na Lednlctwle rozpalilo jej serce, { poraz osta-
tni zabrzmialo nie przy niej, powlerzone imierci.

VIl

Zdrada 1 smieré meia ugodzily Cecylle prawie jednoczesnie,
Ledwie clen oblagkanej hrabiny zamajaczyl w blasku plekielnym
obok tak ubdstwianego, za wzér dzleclom stawianego, maticn-
ka, Jui jego wargl zastygly. Podobna w tym do Kazla, odezula
jako boleinlejszy objaw wzgardy nie zdrade — o ktére] mozna
by zapomnleé¢ — ale wladnie fmlers, z ktdré] nle ma powrotu.
A preeciex | te obelge zaraz zmarlemu odpuscila [ po kilku
dniach nieopanowanej rozpaczy, przyloiyla sle usiinie Zeby z
ruin cdgrzebaé swoje jstnienie dla dziecl, Kazio | Frania pozo-
stall przecie na dowdd, ze wlek meski Piotra Krzysztofowicza
z nlg, & nle & kim Innym, uplyngt. :

Crzuczyhska rozprawinla feraz o niewdeiecznodel “Niemkini™,
ktdra nie tylko nis chee shuchaé co przyjaclélkca pragnle z do-
brego serca je] doradzié, ale nawet tylnym wyjsclem ueleka na
dziedzinlec, kledy Zalobnl goscle kolaca do drzwl

Rzeczywlscle, dawnle] tak rada odwiedzinom, chod | niewy-
mowna, Zdale na Reging przyimowanie wyrozow wspolezuein.
Jej, watla jeszeze, nadzleja nowego #ycla najbardzlej sprzyjajace
warunkl znajdowaln w kosclele, Pékl trwal karnawal, skoczne
‘bialoruskie kolendy cbudzaly pamieé tveh czasdw, kiedy wraz
z Plotrem Splewaln pierworcdne] céreczee o KoiZmianie | Da-
misnie, pasterzach, kitérzy przynlesil Boskiemu Dzlecigtku

“horszok bodwing®,,.

Blogle to byly czasy malieniskle i nie kazde] koblecle sgdzona

bywa taka slodycz — myslala, mocno sciskajac rozaniec. Po coz
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wiee do okropnych wspomnien sie przywigzywaé, a nle do slod-
kich? Na dodatek, zmory wywolywane przez Czuczynska, nie
wspomnieniami wszak byly, lecz obmowg ludzl zazdrosnych.
“Zgln, przepadnlj, stwera niedobra™. .. — szeptala Cecylia, od-
segnywujac sle od diablicy, zwanej przez fych ludzi Izabells.

Péénie nastat post 1 obraz Matkl Boskle] ukryl sip w fijoletach,
witcznig §w. Jerzego przewlgzano czarng kreps, organy zamil-
kly. Cecylil sie zdawalo, Ze Swigcl I anlolowle biora udziat w
jej Zatoble ! serce w nlef z tkllwoscl topnialo, Czula w swoje]
rece reke Plotra, jak niegdys na sluble tutaj, w tym samym
koSciele, Z ufnogelg cbracala werok w strone kaplicy, pdzie —
niediuge juz, niedlugo — babkl kodeielne mialy umalé Grob na
fwleto Zmartwychwstania. “Co zwiglesz na zlemi, bedzie rwig-
zane | w nisbie” — powtarzala stowa Pana Jezusa do sw. Plo-
tra, Znaczy sl — medytowala — my 2 Plotrem molm kiedys
zriown spotkamy sle, chociazby 1 w czysceu.

Co do Reginy, to cna lat swoich trzydziestu dozyla w stanle
prawie niewidocznym, chociaz obeych ludzl chetnie brala za
powiernikow, przepadata za plotkami | za babka z zakalcem.
Mianta nawet opinle osoby zreczne] do robdtek, nieocenionej ple-
legniarki choryeh. Ale nikt nigdy nle mowit o tym, jak ona
wyglada, a dziecl, nawet nmiale, nie uwaialy za potrzebne kiedy-
kolwitk dziekowaé “Regusi”. Nle wynikalo to z niczyjego uprze-
dzenia, Sama wprowadsia takl porzgdek przes swojq gleboka
wiare, 2o wstep do “prawdziwego” Zycla zostal jef raz na za-
wsze wzbronlony przez brata. Jegoe “ordynarylny postgpek”
przyplsala w znacene] mierze wplywowl "gminne] Augusty”, za
¢o znienawldzila Ja zimno 1 trwale. Ale hrabicz Michal nigdy
sle nle upomnial o swolg, ani “Stokrotkl” zniewage, nigdy na-
wet zobaczyd jei wigee] nle zecheinl, A zanim — wéwezas —
doszlo do tej haniebmej sceny z bratem, sam przecled uderzyt
ja po twarzy. Widocznle czule slowa i ksieiyc nie byly dla nlef.
Widocznie 4 hrabiez § brat miell prawe biciem wyprowadzlé ja
z biedii A ze przed tym plekny miodzieniee tulll Jg do sicbie —
po prostu zartem bylo.

Nazajutrz po pamistnym wieczorze kleski dobrze przyjrzala sle
soble. Ze starego zwlerciadeika, kidrego tafla byla pcdebna do
zerzesionego stawu, twarz, spuchnieta od placzu 1 uderzenia,
wyirzala jak streyga wodna, = slelonymi wlosami. A szklane
drawi od szafy kuchennej odblly kertall spowiniply w spsdni-
czyne | stanik byle jakie, ksztalt supeinie niepodobny do kwiatu,
choéby 1 tak niepokafnego jak stokritka. Cofnela sie rakiem cd
gzafy, przewracajge szaflik, Tusterko zas zdjela »e Seipny 1 scho-
wata do kofra na calg Juz odlad swoja nlezauwazalng mlodosé.

Brat w kofcu umart, Umarl, a przez to zemselt sie na Aungu-
scle #a je] muiycks mHodé 1 ordynaryine wplywy. W plerwszych
dnlach po &mierci Piotra cierpienie Cecylil, ktére nawet przy
okazjl chorob i zgondw wlasnych dziecl nigdy inaczej nie wy-
gladalo Jak frasunek, budzllo grozg. Obfite, powolne ramiona
miotaly sle w pokracznych drgawkach, nogl tak koflawo stg-
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paly, jak pdyby zlemia bez meia naprawde sle zapadia. Bray-
dota z mdlej zrobila sig straszna | dzlecl uciekaly przed matka.
Natomiast Regina na krok nie odstgpowala bratowej. Sgsiedzl
budowall sig: w nieszezesciu poznajesz przyjaciela.

Po pogrzeble Cecylia nie miala sily sie rozebraé z zimowej
odzlezy, W pokoju jadalnym zastawlono poezestunek dla alob-
nikéw, ale ona sledzlala w bawlalce, tak jak przyszia ze dworu,
w czaple bobrowe] przewiazane] wldezkowa chustks, nasunietef
na nos, w toluble clasno opletym na olbrzymiej piersi, w walon-
kach, z ktérych inleg — topnlelac — odplywal struzkami po
podiodze. Regina nikogo do niej nie dopuszezala, sama whiegala
co chwila do bawialkl { sladala naprzeciw. Nic nie mowila | nle
podsuwala jedzenia, tylko zachlannle patreyla. Gdy zaczelo
zmierschad, wbiegta i zapaliln &wlece, ktirg ustawila blisko twa-
rzy Cecylil, chyba po to, feby nle nie urcnié z gry 26teso blasku
na sinych workach ped oczaml 1 z drienia tych wielkich powol-
nych lez, Jak gdyby olowianych. Zdawalo sle, #e doplero teraz
wyrainie widzl Zone Plotra, ktéra z racil swego starszefistwa
i zameznego sfanu, miaia — odjete jej — prawo do czulosel §
do kslgkyea; tg bliskg, nienawlstna koblete, ktorej lono moglo
dotad co roku bezkarnie pecznieé | owocowad.

Poznawym wieczorem goécie slg rozeszli i Regina jeszeze raz
stangla preed bratowsg, “Nuie! Spaé pora” — rzekla. Po chust-
ke, zwigzang pod brodg, siegnela tak porywezo, fe pani Erzysz-
tofowicz drgnela. Szyblkimi, nieublaganymi ruchami odmotany
zostal wezel, czapka bobrowa upadia na podloge. Slabo upigte
wlosy rozsypaly sle konopng grzywa po czole spoconym i po
ttustym karku. Teraz, sztuka po sztuce, Regina sciagala z osiu-
plate] szorstks, nowsg czerfi, jeszeze tracqes sklepem blawatnym,
prostacks bielizng, ulotong w kilka warstw na ciele niepicknym
I nlemlodym. Wreszele juz Lylko zgrzebna kosmula pozostalm...
Cecylla odzyskzia czucle. Ostonita rekami plersi i, schylena,
okropna w swojej Zalodcl, cdeszla do syplalni. Regina jeszcze
prezez chwile wpatrywala sig w opuszezone krzesto, po tym pod-
niosta dionje do ust { zakrecla slg jak fryga.

Mazajutrz Frania | Kazlo, ujrzawszy Regusle, wkraczajaca do
jadalni, w plerwsze] chwili nie poznali jei, tak plekng suknie
miata na soble.

— Clocia w godcl zebrala sig? — spylala Frania, nle smiejge
nagywaé tak Swletnel osoby Regusia.

Kazio nledowlerzajgeo poclagnal nosem: w powietrzu, nasyco-
nym zapachem wczorajszych polraw, rozchedzila sie wofi ré-
zanego olejku,

Od tego dnin Regina zaczela przemawlad grubym, stanowezym
glosem 1 spozieraé na Iudzi zaczepnie. Te z dawien dawna nie
otwieranego kufra wylonily sie fatalaszki, jakich nikt sie po
niej nie spodzlewal, Przez dlugie lata sgyla je ona | lzaml oble-
wala po nccach, nie émiejge wkiladadé, Zeby znowu siebie nie
narazié na jakas pomyike i okrutng kare, Lustro zginelo z ba-
wialki i znowu zawislo w jej pokoju. Drzwi swoje, dotad zawsze
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otwarte, trzymala zaryglowane. Bpedzajge znaceng czesé dnia w
koéclele, Cecylia mie zauwaiala tych zmian, Interesancl zas,
krewnl 1 znajomi, zniecheceni do tak roztargnionej i bezradne]
wdowy, szybko zwekslowall w klerunku panny Reginy Krzyszto-
m:;c:aaupsmie ggonu Plotra Sledztwo zostalo umorzone, a To-
dzine “wobec braku dostatecznych poszlak™ zostawlone w spo-
koju. Gotowkl ze sprzedazy konl 1 bryczek tymeczasem sl‘:armtu
na wydatkl, mimo to Regina wszczela starania o sprzedaz domu,
w czym wydaing pomoc okazywal Olutek-Kietbaszka.

Tak nlegdys srogo odprawiony przez ojca, obecnie, na proibg

clotki, a ku niezadowoleniu Kazia, powrdclt do obowigzkiw
mentora. Ponlewas plastowal posadke w magistracie, lekeje od-
bywaly sle nieregularnie, przewainle pod wieczdr, po czym Olu-
tek zostawal na kolacii ;wreszcle, starym zwyczajem, zasladano
do kart. 4 ! 1

Ksigdz Lwigérski zapewnil, Ze "asesor z wyiyn nieba czuwa
nad synem”. Wober tej nadprzyrodzone] crujncécl.. Eazio spro-
bowal szukaé u matkl poparcia przeciw lekeewaieniu ojcow-
skich zarzgqdzen, Zanim zdagy! objasnié o co chodzi, poglaskala
go clepin, pulchng reka | westchngla z praejgciem:

— Ueczyt sle trzeba, & trzeba...

Ta nilewatpliwa prawda miala wkritee uzyskaé potwierdzenie
niexutfﬁzree?;agﬁm = lutym Regina, ziejge mrozem, gloino skrzy-
plac kaloszaml, poseln prosto ze dworu do sypialni Cecylll. Po
chwill krzyknela stamtad na Franig | Kazia. Hiedy weszli do
pokoju, matka wygladala na ogluszong nowym ciosem, 2 clotika,
jeszeze czerwona o chiodu, sledzlala satywna, skublge jakis pa-
pler zlozony w trabke, czego$ raptem bardzo podobna do nie-
boszezyka brata. Kazio uezul ten sam dreszez wainodel, co wie-
dy kiedy oiciec uniést sig na dzlada Elichwira i poszedt do lasu
Frania Jjak zwykle w nlepewnoscl, gluplo sig zaiminla, Ale Re-
gina nie diugo data czekaé na swojg niespodzianke. Wrclgenegla
przed slebie reke z tym paplerem zlozonym w trgbkg 1 powle-
dziala ostro:

— Nu, tak wy dziecl sluchajcle, a osobliwie ty siuchaj, Ka-
ziuk! Ojclec wasz, a §p. brat mdéj, Plotr Krzysztofowlez, szlachel-
cem byl I za Polska on swoje ycie poloiyi. Berdee, znacry sig,
jemu = bélu bylo peklszy, kiedy ojczvena % okowdw wyzwollé nie
ndabo

Tu!asli%wrﬂﬂn wargl 1 ze smruZonych oczu cisnela w Auguste
jadowite spojrzenle.

— Niektére osoby nizszej kondyejl uczuciéw tych nie znaja.
A to w muiyckich, czl nawet | luterskich rodzinach, pelna mi-
ska wainiejsza okazuie sie... Tylko ot §p. brat méj Plotr, wiecz-
ny jemu pokéj!l... On w groble przewréeliby sle Zeb' jego syn
w muéyki, ezl Lutry, czi tam Kacapy, popad? sie...

Nienawykia do diugich przemow, stracita watek. Zaraz jed-
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nak, odsapnawszy, rozgniewana na muiykow, Kacapéw I Lu-
trdw, zaczela znowu poirzasaé swolm paplerem.

— O, tuta] scheda mojs po rodeleach ukochanych — (glos
zrobil slg grubszy) po deladach waszych, macezy sig;, dzleci...
I ta scheda (odetechnela gleboko) ja of, na ksztalcenie Eazinks
w Warszawie przenaczam, feb' on dla ojczyzny wstydu nie na-
robll 1 podnosd swola szlachecks uszanowal!

Osluplenle trojga stuchajacych bylo w kazdym wypadku inne.
Cecylia, najlepiej zorlentowansa w sytuacii, bo do podjecia u re-
jenta owe}] “schedy"”, czyll posagu ‘Reginy, potrzebny byt fe]
podpis, nawet nie probowala dociekad, jaklmi drogam! Reglna
doszia do tak niezwykle] decyzji; wystarczalo, #e prredstawi-
clelka "wyiszej kondyejl” Krzysztofowlezdw oznajmliala jej wo-
Ie niehozzezvka.

Franl — ta jeszcze Jedna cdmiana w sprawach rodzinnych,
ktore od roku bllsko nie pozwalaly trzech dni spokojnle spedzis,
wydala sle juz nie niewygods, a zartem. Oto wyblakla, zahu-
kana Regusin, przedzicrzgnieta w elegantke, zamiast warzach-
wig, nagle faka¥f “schedsg” pofrzasa rodzinie preed nosem, oble-
cujae wywlezé Kaziuka do Warszawy! Odchyliwszy w tyt glowe,
raniosla slg ze &mlechu.

Eazio — przeciwnie — bal sig poruszyé, feby — bhrof Bode —
nie obudzlé sle = pleknego snu., Glos Reginy, kiedy wymawlala
takiz niezwykle slowa, jak Ojczyzna, Lutry, scheda, z plskliwego
robit sie prawle meskl, podobny do ojcowskiego, Jej niezrozu-
mialy gnlew tak#e cjea przypominal, wrozge wielkle zdarzenia.
A wiasclwie nie wrégyl, lecz jui oznaimial cud: nauke w War-
szawie,

Tupet Reginy w koficu zegast Haladliwle odsunela krzeslo 1 ze
“schedq” pod pachs odeszla do kuchnl,

Teraz uprzedzenie do Olutka musialo sle skryé gleboko w zer-
cu Kaziuka. Clotka w nowej roll powlernicy ojcowskich polecen
zza grobu onledmielala go 1 napawala milodelsy,

Pod wiosng znalazk slg kuplec na dom. Olutek oprowadzal go
wszedzle razem z Reging, pukajae zgletym paleem w Sclany dla
okazanian dobroci budulca. & kolel udall sle do sypialni i, w za-
pale kupieckim, bez stukania otworzyli drzwi. Cecylia klpczala
posrodku pokoju mipdzy dwoma otwartyml kulraml, obsypana
wszelkim rupleciem, Na fotelu lezaly uloZone w stos ubrania
asesora, kilkn ksigfek, obrap Matki Boskie] Ostrobramskiej 1
saflanowa teka, z ktorej wygladaly dokumenty. Diwlgngwszy slg
clgiko na nogl, ukazals twarz postarzaly, naznaczong rzadkim
u nizj wyrazem nlechecl. Objasnien udzielila dorzecznych, a na
pytanie, kiedy moglaby dom zwolnié, odpowledziala: “chot ka-
raz". Pretendent do kupna, gleometra, preybyly skadels ai 2
Korony, prayjemnie sie zdzlwil, ale Regina nle mogla powstrzy-
maé okrzyku: “Ot, tobie na! A gdziez to, br¥towa, predko tak
udaé sie zamliarujesz?” Nie styszac pytania, Cecylla zakreslila
rekg nlepewny krag: “Nic {tu nle ma mojego. Waszystko Plolra i
dzieci wiasnosé",
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stwie, ktGrego ofiarg padi stary Elichwir, nowy nad-
1e.§l:yn;g$?:c sie w czasach niespokojnych taklego cdludzia, nie
chcini gamieszkaé w dworku bobrowskim. Leéniczowka, splon-
drowana przesz bande Bojarsklego, zostala wiec za zaslugl za-
mordowanego ofiarowana w doiywocie Martynie, Niepismienna
i niezbyt przywlazana do milkliwej corki, 0 fakcie tak donics-
tvm data przeclei do Bernawczyc wiadomosé preez faktora, za-
. znaczajac, fe Kreysztofowliczowa 2 dzieém{ moze przyjechad
kiedy wola, i zostaé na zawsze.

Tegoz samego dnia, w ktorym Regina oznajmila swoj szezo-
dry zamiar co do Kazla, Cecylia postancwila wroecié 2 corka do
lasu, skad ig Plotr kiedyéd wyprowadzil. Nie Smiala zagradzac
synowl drogi do wyZszych przeznaczen, wige wolala wyrzec sig
go od razu, pokl jeszeze sil, podniecanych rozpaczg i modlitwg,

czalo na waine tepkl.
=m:!fr:mh:m tymi ml;fma podrosta. Ktdreged dnia Cecylia sig
sploszyla, widege jak corka dopina stanik na pelnych, fl?.h.'l:]ﬁ-
cych plersiach. Na miejscu ulizanych warkoezy “w korong", nad
czolem plaskim, blalym, jak plytka marmurowa, zjawily sig mi-
sternie spletrzone lokl. “Franusia, co Ly? — jeknela matka, —
Wstyd! Malpa ze sicble groblwszy”. Frania tylko ramionami

USZVLA. «
m‘iﬂ'temr termin wyjazdu do Bobrowkl ustaleno na. Wielki

Czwartek. Cecylia, preekonana, Ze Kazio zechee spedzié Swigta 2
matks | siostra, przemogla niecheé do tej swojej pierwszej wdo-
wie] Wielkiej Nocy 1 w Sklepie Towaréw EKolonlalnyeh, zaloio-
nym niedawno, nabyla za wysokg ceng najmodniejsza nowosé
warszawska: “marmurkowy’” paplerek, ktérym jajka owinigte i
ganurzone W goracy ccet, mialy nableraé cudownych kolorow.
Kiedy Kazio preechodzil kolo drzwl jej syplalkl, = niesmialoscis
WIeCzy Ta ek, {
—- Tina!:ﬂfn? ﬁb&m ty babel psota zroblé mozesz... Praynle-
slesz jak budte z kurnika i pc-;me:lnt a of, u babel kury teraz
urowe Tnosié nau B
: jﬂm:ﬂn sle gbyt glosno 1 zaraz umilkia, bo Kazio, swykle tak
skory do towarzyszenla w smiechu, nawet ust nle skrzywil, tylko
% prze} wykrzyknak: .
— Jaka psotal Jaka babela! Jak do Bobrowkl weale nie jade
tego roku.
Ponlewaz matka dziwnle poruszyla wargaml, dodal glosem
weale niepodobnym do milodoclanego barytonu, ktérego uzy--
_wat w rozmowach z clotks, drizgeym i clenkim:

— Mamagi sams ucey¢ si¢ mnie po polsku kakesz... A jakak
tam w Bobrowce polska naukal

Cecylia zaczela wiec raczej garnaé sig do Frani. Ale ja takie
bylo trudno uchwyci¢, Regina ulozyla sle z nowonabywes, Ze
do dnia wyjazdu do Warszawy zamleszka 2 Kazlem w dwuch
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pokojach na gorce, totez przenosila graty, stukala miotklem,
wyblerala skrzynie w wozownl. Frania, jesll byla w domu, wo-
lata razem z Olutkiem | Kazlem uczesiniczyé w tym weselszym
pakowanin,

Pewnego razu, pragnge zaslegngé jej rady co do wietrzenia
poscieli, Cecylia skierowala sig w glab domu, skad dochodzito
gedzenie Reginy., Przed drzwilamil plekarni przystaneta: Regina
prawila, widaé, jaka$ waing historle, bo jej glos mial w soble
ten plotkarski patos, jakim wilgi rozbremiewajg na wiosne,

— Twdj ojciec, 5p, brat md] — mowila — hrablcza Michala .

kocha! | szanowal. A to szlacheic k' druglemu szlachele'n zaw-
sze sklonnosé czuje, a jeszezed k' takiemu! Z rodsziny tak moz-
nej, ojczyinie zasluzonej...

— Tak znaczy sie tatko nasz zawsze = mialieinikami strona
trzymal? — pisnela Frania, zachwycona,

— Tatko wasz zawsze taka strona trzymal, jaks honor szla-
checki nakazuje — pouczajaco zapiala Regina. — A tylko hra-
biczu mialieznikiem byé wecale nie preychodzilo sig, a to jego
sam car siadaé prosit 1 w karecie swoje] wozil,

Powstala pauza, wypeiniona uwlelbleniem. Pésniej Frania la-
migeym sl glosem spytala:

—Tak Jeill tatko sprzyjal, a hrabicz o reka prosil, eregoz
clocia za hrabicza tego nie wyszia?

Cecylia juz cheiala poruszyé klamks, gdy unieslenie Reginy
znowu buchnglo kaskada: ;

— CzegoZ? czegoi? A ol tegoZ, 2e mamuni wasze], Augusty tej
bobrowsklej. kompanla przeklefstwem dla mnie okazalaby sie,
jeslib" ja hrabicza w rodzina moja byla wprowadziwszy!

Cecylia cofnela reke. Tamten odlegly wileczdr, jak Zywy, sta-
nat w pamigel... Stél niespregtniety po kolneji, kosz dziurawych
skarpetek, mity zaduch I cieplo domowe pod lampa, a na czar-
nym-tle drzwl perywezo otwartych ze dworu, w powlewie Swie-
sym, w gorzkim zapachu zwledlych lisel — hrabicz Michat i
Reginka. A potem zryw meZa od stolu; jego warga nagle wy-
sunigta, jak u psa ktory ugryzle; waniesienie reki; klasniecie:
palec sztywny, godzgey poprzez piers hrableza w noc | obeosé
jesienng... “won, won, panlezyk bezecnyl!" Teraz, lak | wiedy,
usta Ceeylil Krzysztofowicz otwarly sie w podziwle nad falszem
ludzkich stéw 1 tajemnicg ucezué. Jak potrafla najclsze] ode-
szia, clenge dlonlg serce, ktére wydawalo sle wigksze 1 cleisze.

Tymeczasem Franle wybuch clotkl nie tyle wurazil, ile oszolo-
mit. Zycie rodziny, ujrzane nagle 2 hrablowskiego dystansu, wy-
glagdato nlewyrainie: nawet réfnica miledzy matkg 1 ciotks,
czy tek dobrocia i ziodcly, calklem slg zacleraln. Jedynle wi-
doczny — 1 olinfewajgcy — byt fakt, e miedzy swiatem hra-
blowskim a domem sasesora jednak kiedys przediy sie jakies
niecl.

— Ciocla! Ta altana, znaczy sle, gdzie ja swoja salopka dzl-
slaj wietrzyé powiesiiam, ond taf sama, gpdzie hrablez Michat o
reka ciocl witedy ofwiadezat slg?
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7 wyplekaml na twarzy, ciotka potwierdzila. I zaraz wszedl
Olutek, niosac plie do preyeigela skrzynl. Regina odela sig 1 po-
szla myé rece; s Frania wzista 15!11@. odiodyia na bok 1 pocigg-
nela Olutka do ogrodu zopaceyd “czy salopka moja fullk ze
szrura nie Sciggnal”.

Altana brzydka, wiadoma na pamlgé, o klorej przez wszystkie
czasy sle mawllo, ze trzeba ja zburzye, be tylko sowy | nietoperze
sle tam legna, kusiia jg teraz z nieodparty silg. Jak na skrzyd-
lach, whblegia, stangla — 1 zobaczyia altang po ras plerwszy w
gyciu. Zobaczyla, de zmursgale, nleréwno pokrzyiowane listewki
majg polysk szarego jedwabiu, ie pedy dziklego wina nlektore
sq blade z zimy, & inne jug zarozowione od wiosny, e jedna ga-
iaf dzikie rozy pelza u progu, a druga zwiesza sie z dachu 1
chwyta za wiosy. Zobaczyla | ustyszala — plerwszy raz w ayclu?
— #o rzeka w dole nie tylko plynie, ale 1 blyszczy, nietylko plus-
ka, ale i szepce, a niebo widzlane przez drewnlang kratg jest
inne w kazdvm kwadracle, jak osobny malutkl Swiat opleciony
gatazka, kazdy z wlasnym cbiokiem, wiasna bzyczgcy muchg,
wiasnymi paczkami, a nawet z ogonem albo dziobem praelatu-
jgee] jaskolki. Poezula ek — plerwszy raz? — e w altanie s§
uwiezione blade | rozczulajgce zapachy. Obroéclia sig pytajgco
w strong Olutka... Badal salopke, ktora nietknigta wietrzyla
sip na sznurze. O, | popadl sig! — zlapal mola w powietrsu —
niegodziwiec jeden”. Frania zdjela salopke, odwigzala szmur |
wyszia # altany na palcach.

Tego wieczora Kazlo, w bardzo dobrym humorze, przyszedi
spogniony 2 rekolekejl, kiére Ojeclec Misjonarz prowadzit w ko-
sciele paraflalnym. Dawnilej zawsze uwazal na kazaniach | roz-
blorach sumienia, sploszony wspaniatcicia kaznodzlel | wlas-
nymi grzechami. Tym razem sluchal groméw, jak burzy, ktora
przechodzl boklem. Patrzy! na miny, Jedne skruszone, inne ospa-
le, jeszcze inne kplagce, starvch znajomych, kelezkdw, panien,
z ktorymi od malego bawil sl¢ w chowanke — 1 myélai: biedacy!
po wakaciach znown sip tutaj przytelepla klepaé zdrowaskl, a
ja wtedy jakie daleko bede! Miat to przekonanie, Ze do War-
szawy anl zicéé Szatana, anl karzaca moc Boga nie siggajg.

Kolacje juz podano. Cecylia ponlosia do sieble kubek zsladie-
go mleka i kawal razowca. Przy stole siedzlaly Regina i Frania,
majge mipdzy sobg Olutka, zajetego racuszkami z miodem. Jui
od progu werok Kazia przyciagnela Regina, przystrojona z nie-
wiadome] okazjl w czarne atiasowe kwlaty we wicsach | na gor-
sle. Ozdoby te, widad, g samg Zenowaly, bo sztywno dziobala wi-
deicem po talerzu, unikajsc baranich spojrzefi Frani | pytaja-
eych uémieszkéw Olutka. Wejicle Hazia bylo poigdang dywer-
sja; stozyla usta w clup | klasnela w dlonle, jak to niedawno
czynita Klara w " 2lubach Paniefiskich”™, odegranych u panl Czu-
czynsklej przez Kilko Amatorow

— Ot, i kawaler nasz! — wyktzyknela jednym ze swolch /
dwuch nowych gloséw: ptasio-perlistym, unieslonym.

Kazio z zapalem przerzucil sig z nastroju pogodnego w wa-
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riackl. Podskoczyl | puscit sle¢ niedéwiedzim galopklem dookola
stolu w strong olotkl, Po drodze przewracal oczami I cos ni to
po francusku, ni te po koroniarsku, betkotat — nle darmo tak
go urzekaly karykaturalne scenkl Jungura. Gdy stanal za krze-
stem Reginy, przypadia w strachu do ramienia Olutka.

— Co ty? blekotu najadt sle, Kaziuk?

Bliny efekt podnlecll aktora. Bkrzywil twarz w wyraz rzekomo
Tomansowy, zamaszyicle wyrwal rdze z mozolnle uwityeh splo-
tow i poniost do ust

— 2e wu ziem!') — huknat ciotce nad uchem.

Kok | caly ozdobny wyglad rozsypaly sig w mgnleniu oka,
ukazujgc Reglne rozezochrang, purpurows ze ziodcl, brzvdks
jak strach na wréble. Podezas kiedy Frania histeryeznle plsecza-
ia, Olutek blyskawicznym ruchem odsungt racuszki w strefe
bezpieczenstwa, po cgym jednym ramienlem tulac ciotke, dru-
glm zaczal odpychaé Eazia.

— Paszol! Zarcikl = dam strolé zacheiato sie, durnin. ..

Ten gotowal sig¢ do dalszej hecy, ktéra mislo byé klgkniecie
| oSéwiadezyny, gdy Regina pchnela Olutka, pehneln krzesio 1,
tkajge, wypadia z pokoju. Kazio z rozmachu padi na kolana,
Franla przycichla... Drzwl od bawlalki otwarly sle | w progu
stangla matka w czarnej parzutce, nie taka tega jak dawniei.
Pasujgc sle z oporneml stowaml, mocno splotla dionie.

— Dzieel... Niedawno... wasz ojelec w trumnle tutaj lezal

To ciche zjawlenie sle 1 stowa bardzie] wstrzasnely, niz placz
Reginy, Mnge nlefortunng rdze, Kazio wymkngl! sie z pokoju 1
pobiegt na girke. Frania zapragneln w ogdle uelee z demu, by
znalesd slg nareszcle w takim miejscu, gdzieby nie byto matkl w
czarne] narzutee, ojca w trumnle, anl w pamigcl, gluplego Ka-
zluka, anl toboléw do pakowania. SBama nie wiedzac co robi,
chwyclla zndéw za reke Olutka | znéw pociggnela go w ogrod.
Przemknell po oflizgtych Scleikach | wpadll do altany. Franlg
trzesla sie z wraZenlia 1 z zimna wezesnej pory kwletniowe).

— Ceegod to panna Franla? Do jutra 1 znakn g familijnej tur-
bacji nie bedzle,

— A}, ai, aj! — zakwlilila Frania, zraniona wielkosein nocy
1 bezsensem Olutka. Btuk, stuk... uwderzala plgicly o zmurszalg
kratg, o mrok. I pod wlasng pagirkowatls plersig, do ktérej je-
szcze nie przywykla, styszals skwapliwe eche: stuk... stuk...

— Aj, aj, aj! — krzyknela z uniesieniem i zgrozg.

— Jak Bog kom, wszystkie sfiksowall — mrukna! Olutek.
Objal ja 1 twardo przycisngt ustaml jej wargl.

Regina tymezasem wpadla do swoje] stancyjki i rzucila sl
do siarczykdw. Rece je] drialy, ale zadwieclia lampe 1 preysunets,
do lustre. Z czernidlem rozmazanym od les, = wiosaml w nle-
iadzle, wplla sig cezami we wiasne odbicle... BoZze milosierny,
czyi to doprawdy byla na zawsze odtracong Stokroiks, za brzyd-
. ka, 2a niefmialy ne miloéé, a teraz pewno | za starg? Szarpneln

*) Je vous alme!
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roze z gorsu 1 z pasjg clsnela w lustro, potym dmuchnela w cy-
linder od lampy; krztuszqc sig dymem, po clemku padia na
tizko.

— Ot, #mija na lonie wyhodowalam, ot imija...

Wieezor, ktory miat byé korong jej zablegéw o lepszq preysz-
loés bratanka, potegnaniem bernawczyckle] przeszlofel ze wazy-
stkim co w_niej bylo poniewierka paniefiskich uezné | ma-
rzefn, odéwietny wieczir na rozstaju drog: jedna plaszezysta po-
wrotna do lasu, do boéwiny siorbanej z garnka pospciu z cze-
ladzlg, do ordynaryinych robdt i gplewek, do zgrzebnego wdo-
wiefistwa — droga Augusty | Frani] | druga — nleoczekiwana,
buchajgca iskraml z lokomotyw, Terespolska droga Zélazna do
Warszawy, gdzie Eazimierz Krzysztcfowlez, -dzigkl saczodrosel
swej clotkl, szlachetnie urodzonej Reglny Iqrzysztufnwicz, miat
sie ksztalcié na prawego Polaka... ten wieczor zmlenil sig w po-
imiewisko! Za czyla przyezyna? TegoZz samego Kaziuka, kidrego
bronzowe wlosy ukiadaly sie nad czolem w dwie lagodne fale,
jak niezapomniane whosy hrabieza Michala... Przez Kaziuka,
ktdry — tylko przez nlepojeta, nle wiedzleé laske, czy elosliwosdé
losu — urodzil sie Auguscle, nie jej.

Za moje dobro, ot jak mnie malczyszka odpiacit! Herbaty
napié sig, ezy co?... Ale w kuchni mogia sig natknaé na Franie,
albo na szkaradng Auguste, Wstala szybko § na palcach pod-
kradlia sle z powrotem do drewi jadalni, skad przez szparg migy-
lo swiatlo, Postuchala chwilg. — Otworzyla drawl | skierowala sie
prosto ‘do apteczkl, kKtore] od smierci Plotra nikt nie ruszal;
gasiorek z Zytnlg nalewksa stal na zwyklym miejscu, obok —
szklanka. Obejrzala ja pod sSwiantlo lampy — na krawedzi wi-
dniat jeszcze lepkl slad po wargach brata. Nie starla go; chlup-
nela wodki | duszkiem wyplla, W gardle ja zapiekto, oczy sle
zalzawity. Siegnela znow po gaslor i razem z nim, lekko... lekko,
jak duch odeszla do siehie, szepcge: “Of, 1 po nieboszezyku na-
pita sig... Teraz poznam ja twoje robaczywe mysll, braciaszkn”,

Nastgpnego dnia zbudeila sig z glows, jak koclol. Btukano do
drzwi, Glos Kazia, ufny w swoje czary, perswadowai:

— Proszez ja cloel cdezwaé sle, o to mnle smuino po wezo-
rajszym, a 1 pan jeomenira prezyszediszy...

Wstata 1 — bez slowa — zasungla ryglel. Zerknawszy po
drodze w lustro, zadziwila sie zimnem sWwego wrroki. Takim sa-
mym katem ty dla mnie ckazates sig, Kaziuk, jak — kiedys to
— tatunle twd] byl... No tak 1 ja serce swoje raz na zawsze
zatwardeg.

Jakie latwo przychodzilo nienawldzieé Augusty, cérki pray-
bledy z Niemlec 1 bobrowskiej chlopki! Ale i Kaziuka Reglna
teraz znienawidziia za zniewage jej lepszej, nowe] postacl. A
skoro znienawidzila, nle bylo 2adnej potrzeby edukowania go w
Warszawile na Polaka! Te¢ obletnice dala mu, jako byla narze-
czona hrableza, dziedziczka szlacheckiej tradyeji, osoba plekna,
moéna... Jako ta wiasnle osoba, przystrojona w atlasy 1 czarne
roze, witala go, siedzge sztywno za stolem. Czy ig uszanowal?
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Nie; zniszezyl | na émiech podal. Niechie wige | jego przyszlodé
w brzydkl smiech sie obroci!

Wszystko dokonalo sie samo, szybko, bez mysli, kledy pita dro-
bnyml iykami zyinidwke nieboszezyka, krztuszac sie | omijajac
miejsce, gdzie byt na szkle slad jego ust. Co wigcej: dokonaln
sie chegé olrucienstwa. Pokl co nic nie powiem... Niech Kaziuk
przywyka do lepszej kondyejl, niech nablera smaku do nowego
swojego #yela... A jui jak ostatni czas podejdale, zawolam ja
jego 1 powliem :

— Pardon, Kaziuk! Nijakiego zycla nowego nie bedzle. Tamto
wszystko o Warszawie omylka byla... Ja, choé { w suknia ladna
ubratam sig, ta sama co dawniej szlaja 1 koezkodan. a I ty —
chot¢ po koronlarsku nogaml szastasz — taki sam Jak dawnlej,
tutejszy, durny HKaziuk...

Tak to wyglgdalo po cbudzeniu I przez caly ranek w zamknie-
tym pokoju aZ do godziny 11-¢j. Ale o te] godzinle mow zapu-
kano do drawl

— Panna Frania poslala zapytaé, czy panna Regina, moge
byé, na filizanka rosolu z kury Zyczenle ma?

Olulek... Regina uniosta cieika glowe, cheiata cos powledzied
| tylko. porusiyla ustami. Ze swoim nowym sercem w gardle,
czekala czy nliepokd] o jej. zdrowie okaze sie mocnlelszy, nls
szacunek, Jakoz, po chwili pukanie powtérzono. Wiedy zerwala
sig & posciell i, dudnigc bosym! stopami, przemkngla do szafy,

— Ja zarngz... Ja zaraz zhiore sie 1 wyjde,

Siggnely po odzienie... I cofnela reke. W jakie} postaci dzisiaj
slg ukazac? Goryez 1 far powrdcily przy dotknieciu atlasowego
stanika, Jednak suklenceyne tabaczkowego koloru, w ktdrej
przed émiercig brata chadzala dzien w dzien, bez namyslu omi-
negta. Nie; teras kiedy “scheda” lezata zagrzebana w sienniku,
a rewers na nla byt w kaneelaril rejenta, nie bylo jut do nlisze)
kondyejl powrotu. Wyjela z szafy szarg suknig cybetowa z bia-
tym oszyclem, swoje dawne “wyjseie” do kodciola,

W tym to stroju, & wiosami gladko zaczesanymi, ale spietymi
szyldkretowym grzeblenlem (nigdy dawnie] nie noszony. dar
Cruczynskiej) pospieszyia 2 “gorkl” okcio poludnia.

Nie bardzo wledzqe co. méwié, wysungla sig w ogréd, niby
szukajae gleometry. Ku swojemu niezadowoleniu, natkneta sie
zaraz na niego, bo czekal az niedysponowana wydobrzeje, zeby
dopeinlé ostatecznyeh formalnodel, Przywital szarmancko, utart
nosa { urcczyscle zapait interes. Siladla obok na laweczce 1
uskubnela jakleis trawki, ktora zaczela uwainle oglgdaé, Kiedy
wreszele powiedziat:

— Takg sgesq, rozumlem, Ze posesje calg, opréénlong, obejmuje
w nalezytym porzadku w dniu sterpnia 25-ym, czyll wige naza-
jutrz po panny Reginy dobrodziejki odjeddzie z bratanicem jej
do miasta stolecznego Warszawy... —

Ona takée wstala | glosem lekkim, dla niej samej obcym, od-

rzekia:
— Pardon... Nijaklepo tu obejmowania, ani odjazdu 2 bratan-
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cem do miasta stolecznego, nie bedzle. A to ja w domu tvm z
bratanica moja, Frania, zostaje sig, bratowa moja | bratatfica
splaciwszy.

Biyskajac kltami, w wlelkich susach gleometra popedzit preez
ogréd wostrone otwartego okna syplalkl, gdzie wdowa w nie-
swiete] matince znaczyla czerwonym atlaskiem szesé nowych
koszul Kazia “na Warszawe”

— Zadatek! Taka szosy zadatek llozy sie podwijnie!

Cecylia zastonila biust 1 ueiekla do kancelaril. Dziecl wybiegly
przed sien. Olutek spojrzal na zegar ratuszowy, widoczny spod
gruszy, zlapat sle za glowe 1 znikl Reglna sennym ruchem wy-
jela zza gorsu sakiewke | odliezyla ruble na lawce. Potym roz-
winela niewlelkl papierek.

— Chwalad Bogu — westchnela — pan Olutek dobrze minle
poradzil... Ot | umowa, 2e radatek zwroccny byé moze.

Przez reszte dnia Kaziuk, zaseyty w slome na strychu, tak
szlochal, Ze ddibla lataly pod pulap. Cecylia, klgczqe w sypialee
przed cbrazem Ostrobramskiej, kiory odpakowala z Kaziowego
kufra, odmawiala rézaniec; Frania zas, Jak na skreydlach, fru-
wala miedzy porky clotki, strychem brata, kleesnikism matkl —
i altang, gdzie, pachngey pomads i wiinlakiem, czekal na no-
winy Olutelk.

IX

Babka Martyna Eichler, oprécz krzepkiego jeszeze meza, stra-
cila w powstaniu prawie calsy ruchomos$é, Sprowadzajac do sle-
bie na lesnictwo w Bobriwee owdowlaly cérke z synem, liczyla
na pomoc W ponownym dorablaniu sie majetnodel. e Frania®
znowu zostala w Bernawczycach przy Reginie, ubodlo jg, bo
wnuczke przeznaczala byla do kurnlkdéw; ogrdd, chlew i kopa-
nle kartofli zachowujge dla slugl Anisjl, kuchnie dia Cecylil, a
dla sleble dozor ogdlny | krosma.

W sprawle blisko szesnastoletnlego Kazlia zdobyla sie na wy-
prawe do Szerska, do samego glownego administratora débr, =
prosba, aby még! byé prayjety na miodszego leinika i na miej-
scu prze¢wiczony tak, feby z czasem moZe nawet dziada za-
stapit. smieré meza z reki Bojarsklego, ktérego banda pod-
szywajae sle pod partle Stasukiewlcza, grabila okolice rzekomo
w odwel za odmowe koni dla powstania, data Martynie nie tyl-
ko ledniczowke w doiywocle, ale i uwazanie w szerskiej “mini-
stracjl”. O tym, Ze Elichwir, na prosb¢ Kostusia, przez pie¢ dni
ukrywat w Swironku Traugutta z jegoe adiutantem Ottonem
Kosteckim, Martyna nie wiedziats, wiec nawet i nie bardzo po-

kornie dziekowala, “ministrator”
s gdy przyigt laskawie jej
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Pierwszego wieczoru po przybyciu EKrzysztofowlezéw z Ber-
nawczyc deszez lat jak z ecebra. W kuchnl ubranis parowaly
przed kominem, szerzqc niemily zapach mokrej welny, jedna
osowlake kura napastliwie dziobala pod stolem niewidoczny po-
slad, Anisja mieszala chochlg oblerzyny dla “parsiuka”, Cecy-
lia wodzila wzrokiem po tawie, gdzle rok temu Plotr, niebosz-
czyk, siadywal nachmurzony. Martyna zapalila knoty w misle
peinej slonecznikowego oleju, i w swietle pelgajacych plomykow,
podeszia do Kazla, wielka, w chustce czarnej, opletej mnisim
fasonem kolo brazowej, pobruzdzonej twarzy. “Ot toble, wnuku,
podarunek na swigta | po defadu twolm pamigtka” — wyciag-
nela z kieszeni w faldach spédnicy nés mysliwski krzywy, z re-
kojescig rogows wyslizgang od dioni Elichwira. “Jagnie wielmos-
ény pan Borkué, ministrator znacel sig, na shusba ksiafeca cleble
prayjacé zgodzll sig. Na poczatek pomocnikiem u lefnika Rokiciy-
ka toble byé¢ przyjdzie sle. A tam rewir puszeza prawdziwa, ry-
slow da wilkéw éma, ta noz przygodei sie tobie”. 2 nozem w gar-
cl, ktdrego osirze czerwono poblyskiwalo, patrzyia ostro na nie-
wielkie, pulchnawe rece Kazia, Choclat ten né: mial byé preeciw
rysiom 1 wilkom, ona sama zdawala sie raczej z nimi trzymai
przeciwko wnukowi. Spojrzal niepewnie na matke... Cecylia
amarszezyla slg. “Podzigkuj babel, Kaziuk! A noiyk, poki co,
ja dla cieble zachowam", Przeczucie rzeczy strasznych chwyeilo
Bo za gardlo, bakngt cod — | uclekl do slenl. “A céi to jemu
ukasilo?” zdziwila sig Martyna. — “NoZa zlakl sie? a? Nu tak
i mic!u:ina ty soble, corko, na panskim chiebie mefowskim utu-
czyla”.

Odlozywszy na polke nég, Cecylla zabrala sle do szorowania
garnkdéw, chege jakby pracy wlasng wykuplé Kazimierza. Na-
zajutrz wstaia do dnla, by zaczynié elasto, 1 odtad coraz rzadzie]
widzieé¢ ia bylo moina medlges sig, a prawle zawsze zajets ja-
kas clpzka domows robotg.

Mingly swigta Wielkanocne, bez paschy z twarogu, bez szafra-
nowych bab, tylko z plackiem i z szynkg Zylasta 2z dzika, cuch-
naca jalowcowym dymem. Doplero w ponledszialek po Przewo-
dach Kazio, przebierajgc sie w codzienng kurtke, natrafit w
kleszenl na paklet & “marmurkowymi” paplerkami do barwie-
nia jaj — 1 zaplakal nad trwalodcla niepotrzebnych paplerkdw
I nietrwaloécig szczedcia. Trzy tygodnle temu, kiedy matka wrg-
czala mu te “marmurki”, jakis on byl dumny, jaki nlezwyczaj-
ny! Wtenczas Frania byla przeznaczona do Bobréwkl [ do kur-
nikdw, a on do Ciotki Reginy | do naukl w Warszawie .. 2 wy-
plekaml na twarzy gotowal slg zniszczyé “warszawsks nowosd",
ai tu matka weszla do pokoju. Jej wzrok od razu zacsepll sie
¢ pakiecik: “Na przyszla Wielkanoe da Bog przyda sle ono
toble leplej babel na psota”. Zatem Bobrowka zapowladala sie
na wieczncét! Chwyeil kasrkiet | wyblegt na dwor.

Z dnia na dzleh topnial stroj miejskl Ceeylll Krzvsztofowlice.
Najplerw ikl fanszonik z czarne] koronkl, ktdry Czuczyhska
tak starannie uplnala na jej grubyeh, siwawych warkoczach,

“E
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potem 1 korona z warkoezy zmlienita slg na nieporzadny wezel
z tylu glowy. Brosza ze srebrnym krzyizem, kotwicg | sercem na
hebanowej tarczy, bransoletka w Ksztalcle kajdan, plericionek
z wlosdw katorinika, misternie upleclony w dewlze: palria amor
sancto — niedawne dary Plotra, & ktérych tak byls dumna —
gdzies przepadiy, odlozone na dziefi Smierci, czyli ponownego
spotkania & medem, albo moZe podwigcone na ofiarg Bogu, Pora
coraz cieplejsza sprzyjala prostocle ubloru. Etéregos dnla Ka-
zio zawsiydzit slp ujrzawszy matke w luinej koszull parcianej,
podpasane] krajks, stapajaca cleho 1 eleiko w lapeiach z byka
— istny obraz dziada Elichwira. “Mama ze wszystkim na chlop-
ska moda przerobita sig” — spribowal sie zasmlaé ale smiech
wyszedt jak kaszel. OtéZ | on ani sig obejrzat kledy, bystrym

_Spojrzeniem babki przynaglany, pochowat na dnie kuferka ksig-

skl 1 zeszyty, globusik, plornik, bluze uczniowsks i szeié koszul
czerwono znaczonych. Ani sie obeirzal kledy zaniechal staran o
koroniarskg wymowe | szuranle nogami w ugrzecznionych uklo-
hach. Na mysl zas o Reginle | Frani taki szum powstawal w je-
B0 glowle, ze czym predzej blegl machaé sieklerg dia upustu
wzruszenia,

Wileczorami » kuchni ludniej bywato nik za Elichwira. Miy-
narska | wszelka Inna, “tutejsza” rodzina Martyny odmielila
slg zniknigelem przybledy, ktéry choé¢ i w parciance chadzal, 1
modlil sle przed fkong, takl zawsze od panow 1L od Germancow
sie odbit w te strony, Zeby ludzl fuzjg swojg | milczeniem swoim
nletutejszym straszyé. Grube 1 chude baby, w chustkach prze-
wainie bialych albo czarnych, zawigzanych pod broda, siady-
waly na prezyible, piskliwie sie smlejge 1 popluwajae siarnkami.
Megceyini w juchtowych butach i grubyeh kaftanach, brodael
basowl, Innl w éwitkach, sprytnle zerkajacy spod grzyw rowno
na cezole przyeletych, milkll na widok Kazia | pociggall nosami.
Nieraz jakas dziewucha zachichotala nie wiadomo czemu. Zmie-
szany szukal matki, | = bdlem serca znajdowal jg w gromadzle,
niczyml sip nle rofnigea od reszty, chyba powainym spojrzeniem
1 powolniejssymi ruchami. Czasem $miala si¢ razem 2 innymi,
mowita szybele] | wiecej, ni% w Bernawezyeach, o udywala roz-
nych takich sidéw, ktarych dawniej nie styszal,

Kofclét najblizszy byl w Bzersku o 2 mile. A konie Iludzie
Bojarsklego uprowadzill podczas napadu, Wiee w niedziele po
inladaniu wolala go do swego pokoju i kazala, kleczge przed
obrazem Ostrobramskief, odmawia¢ modlitwy 2 ksiazki przezna-
czone na Msz¢, Obraz ze schedy po ojcu byt teraz jego wlasno-
scig, totez przygladal mu sle z clekawobely, szemerze pragnge
znaleé W nim zachete do pobonosel. Ale trudno bylo odgadnaé
czego #yczy scble Najéwigtsza Panna Ostrobramska, bo oczy
miata spuszezone. Uwage preyciggata jej ogromna kerona zro-
biona z bardzo dlugich, bardzo splezastych promieni, ktére
wszystkle godzily w nlebo, calkowicie obee temu, co slp ku nim
plglo od zleml. Zreszta bez organéw, bez tloku, bez dzwenkdw 1
fplewania, Kazlowl tak strasznie bylo nudno, ze przeskakiwat
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cale strony, lykal sylaby i, zanim mineto pletnasgele minut, jus
ogtaszat jekliwie: “Ife missa est, idicle oblad jesé". Na co. Co.
cylia niezmiennie — fegnajac sie — odpowiadaia: “obzarstwo
grzech giéwny, Kaziuk" — | z wyrzutem patrzyla na syna.
- Preez al,en przesuwal slg ciszklem, zerkajac po drodze w ziab
goscinnej”, gdzle babka bila poklony przed grubo zlocong iko-
ng Twersklej Boiej Matki, umieszczong w rogu, prawoslawnym
sposobem. Byl to skarb osobigcle przez Martyng ocalony z po-
gEromu: wycleta w zlotej blasze, twarz clemna i naga, o waskim
blzantynskim owalu, oczach dlugich, szeroko rozwartych, o du-
Zych, ludzkich ustach; iwarg, ktéra sle wydawaln Kaziowi za
pigkna dla $wietej 1 za mioda dla Matkl; uwleziona w zlocle,
Jak lstek jeslenny w jaskrawym swietle zachodu. Krepowal sig
tych dlugich boskich oezu koblecych, a niewolnicze poklony
babki przed takim obrazem wzburzaly go. jak gdyby Martyna
czynila rzecz nieprzyzwollg. "Prawestawne sztuki  * — pelen
nlesmaku wsuwal sle do kuchni,

Tam zazwyeczaj, zajeta gotowaniem, Anisja przemawlala do
ognia, nie rzadko ciskajge weni szczypte soli, to znow plujae —
Jesll dymit — | wzywajge “wity" na dwladkdw, 2& dala mu jesé,
i to dobrych szezap smolnych.

We wsl, mimo %e spodnie wpuseit za cholewy i wiosy macegt
sczesywaé na czolo, ludzie chowall sle przed nim, a deieci rzo-
caly kamienie. Idgc posréd chatup, erut spojrzenia klujgee go
W plecy. Wiedzial, je zamiast przyspiesza¢ kroku, naleialo ié¢
wolniej, spiewaé sobie ladnle po polsku, a moge zatreymaé sie i
grzmoingé pigdclg po ceyims ible. Ale ciagle jeszeze nie mogk
sig rozgniewac. Clggle tylko litods go rogpierata nad samym
sobg, 1 mdlgcy #al do Reginy. Za odryna byt parkan: preesko-
czyé go — 1 bez drogl byles w gestym lesle, gdzle sosny szumialy
powldczyscie albo porywezo, probujge odeiéé razem © winirem
I nle wréclé. Ptakl sig tam zrywaly niewidocznie; ezesto nissze
konary skrzyplaly, a swisajace galezle chwialy sle cipiko, juk
glowy krow, pgdzonych z pastwiska. Pod wieczér mply plywaly
migdzy drzewaml, & w dzlen zarodla sle roestepowaly i w wien-
cu z tarniny stawala czasem nieruchoma twarzyczka sarny z
oczami pelnymi obojetnosci. ]

Ktorejs niedzlell, jus po zachodzie storica, zauwazyt kolo swo-
jej ulubionej klody na wzgérku, skad byl widok na porebe, pek
nowych, swinietyeh w rogl paprocl. SBerce w nim stuknelo: to
byla ta sama pora roku, co wtedy. Pamietal doskonale slowa
ojea: “To wseystko jest Polszeza... Ona paéé nie moze”. Od tam~
tego czasu Btasuklewicza rozbito, Traugutta powiesill, powsta-
nie upadio, ojeiec umarl. Coz z Polskg? Plochliwie zerknat na
nlebo nad porebg: gwiazda blyszezala na zielonkawym sklonie
wschodnim, moeno preytwlerdzona, nie sdradzajge zamiaru spa-
danla. Tymezasem zaczelo robié sie erarno, Nie dmiat juz patrzeé
na coraz mglistsze brzozy, poczut sie obrzydliwie maly | sam
na wielkim swilecle. Gdzled nledaleko zaskomlit ples — to go
uspokolio. Lecz zaraz po tym wilosy zjezyly mu slg na glo-
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wie... To raczej wilczyea... Prowadzi spaé swoje blifnlakl, a
wilk pllnuje, ezy nie trzeba na jej drodze upregingé jakiego
czlowleka, Struchlaly, zamkngt cczy 1 stuchal trzasku gatezl.
Kiedy zndw je otworzyl, zobaeczyl przed soba, jak gdyby w
powletrzu, pare jarzacych slg dlepl. Krzyknat ... Slepia sko-
czyly wye] | straszny kocl wrzask rozdarl uszy. “Ryé... rys..."
— powiedziat do sleble. — “To rys... Nie bo) sie”. Ale nie baé
sig teraz juz nie mébgh Las patrzyl na niego | prozil, Las szedt
ns niego razem z gwiazdami, = muiykami, z carem, = Anisjg 1
% ogniem, z rysiami | wilkaml. “Tatke!™ — zawyl 1 reucit sle
na oilep przez trzesawlsko w strene domu.

Te] nocy = poczatku trzast sie w 16iku | dzlekowal ojcu za to,
Ze jego duch ckazal sip moeniejszy od wilka: przenidst go przez
mokradio na bobrowski dziedziniec. Potem rozmyélal o Polsce.
Jeiell gwiazdy nie popadaly, widocenie i ona nie “padia”, mi-
mo upadku powstania, Czymie ona jednak byla? Co oznaeczala?
Czyiby tylko drzewa 1 gwiazdy { rzeczke Ledng? Czyiby Regine
z je}l bajdaml o ojczyinie 1 honorze szlacheckim? Czysby ksig-
2ki? Moie Warszawe? Musze zapytaé mamy — westchngl Ale
Z matks nle moina bylo méwié o nietutejszych rzeczach. Tatko,
tatko!.., Gniew go ogarnal Coi mnle g ducha przyjdzie? Anisja
mowi: duch Iudzkl kreci sie kolo domu i rodzinie pomaga przez
parg miesiecy... A potem cdiztule, albo wiazl w sywiloly czlowie-
kowl prezeclwne. Tak 1 ty mnie dzif od wilka wybawiles, a za
miesige sam mode wilklem cokazesz sigl... Jak Zywa, zobaczyl
przed soba twarz ksigdza Lwigorskiego, kiedy wesolo zapewnial,
28 “§p. asesor Krzysziofowicz milosclg swoja do Polskl na wezes-
ne niebo zashuiyt sobie u Boga". Zawstydzil sie | przestraszyl...
Wierzyé w zabobony — grzech &miertelny. Zreszta ojciec nie
winien temu, #e “serdce jemu z bdlu bylo pekiszy”.

CGniew mingl, samotncéd zostala. Kreelt sie | kreclt na sien-
niku, walezae = checia preekradzenia sie przez slei do matkl;
ale bat sie obudzié Martyne. Dopiero o Swicle przypomnial sobie,
ie “Bog milosierny jest wszedzie”, Wylazt spod koea i, drzge w
chlodzie porannym, zaczgl sig modlié w imle Ojea 1 Syna | Du-
cha Swigtego,

Nazajutrz nie matee nie powiedzial o swojej przygcdzie. Po
fniadaniu, zaszediszy do {ej pokoiku, nledbale zapytal: “Mama,
a gdzle ten nogyk obraca sig, co babka mnie jego na Wielkanoe
sprezentowaia?” — “On toble na co, Kazluk?" Waruszyl ra-
mionami. “Babka nadela sie; ze ja nozyka tego jej za paskiem
nie nosze”, Podzlw dla Swlatowe] madrodel swego dziecka mig-
nal w oczach Cecylli Krzysztofowicz. Podniosta wleko skrzynl.
Uwolniwszy nok & chusty persklej w kidra byt zaplgtany, trzy-
mala go w reku z ming zatroskang. “Ale ty blegaé nie bedziesz,
kledy za pas jego zatknlesz, a?..." Mrugala usilnle. “I gniewad
sie nie bedziesz? A to nok zlemu czlowlekow! nie para”.

Pézniej juz szybko nadszedt maj | plerwszy dzien stuiby les-

nickle] Kazimierza. .
Odkgd poczut na biodrze chlodne cstrze wiasnego mysliwskie-
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E0 noia, znacznle sie ofmielit do lasu, | dzlefi ten rozpoczal =
gorliwoscig. Uzbrojony w dubeltowke ojca, stawit slg o szarym
Swicle przed chalg starego Rokiciuka, clasno cpasang mocza-
rem, przez kiory irzeba bylo znadé preejécle z blerwion, po
wierzehu zaroinigte, Tylko jeden raz Rokicluk pokazal mu to
przejscie, I teraz Kazimierz byl dumny, ze trafil. Leénik, cgrom-
ny chiop, siwo owlosiony do pot policzkow, wylazt do niego, zie-
waige i draplac sie po calym clele, bo komaréw bylo pelno
wszgdzie. W odpowledzi na przeezne powitanie, klapnat zebami
i splungt, Potem cofnal sle do sieni i drzwi ZNOWU Za sobf za-
ryglowat. Mingla godzina, zanim sie wysunat po raz drugl, obla-
dowany sakwami, ze strzelbg na sznurku. Bez slowa odwigzal
bsa; nie patrzge na Kazimierza, skierowal slg na wschod od
chaty przejéciem innym niz to, jakie Kazimierz poznal, Idgc
tropem psa kudiacea, kluczyl to w lewo, to w prawo |, gdyby
Kazimierz nie lubit tak bardzo przedrzeiniaé cudzych ruchow,
pewnle by kilkakroé zapadt w trzesawlsko. Gdy tylke grunt
stwardnial pod stopami, Rokiciuk w dwojnasb przypleszyt
krcku.

Drzewa szumialy tak wysoko, e ciggle cchota brala glowe za-
dzleraé, zeby dojrzeé ten podniebny szum, a miejscami skupione
byly tak gesto, ie sie szlo w clemnosel, Frzy coraz widniejszym
dnlu ukazywaly sie brodate pnie § konary. Naraz Eq52C3 sle prze-
rzedzit 1 o kilkanasele krokéw przed Kazlem promienie uderzyly
w jeziorko, ploszge wodne Etaclwu. Zloiyt sie ze swoje] dubel-
towki... Po chwill kudiacz wylazt z wody z ptaklem w py-
sku. Nie baczge na wiciekle warczenie, Kazimierz rzucit slg
do psa i w tej samej chwill poczut na ramieniu tape Rokielu-
ka. “Bléj!" — plerwszy raz uslyszal ten glos, zadziwiajgco
clenkl u tak zwalistej pcstacl, Ale szalenstwo zabawy juz go
cgarnglo; wychwycit néz zza pasa 1 blysngl nim w stoneo...
Rokiciuk puscit jego ramie. “Elichwirow nés...” — patrayt
w krzywe ostrze, jak urzeczony. A Rokicluk co myslal? O,
ja zaraz kaczka nim i wypatrosze”. Rokiciuk gwizdngl — pies
puscit zdobyez.

Na poczgtku druglego tygodnia maja, kiedy z rana Kazimierg
zakolatal do ledniczéwki, by jak zwykle zameldowaé preyiscie
1 odebraé opaske z blachg, ktéra w czasle stuzby miat obowig-
zek nosié na ramieniu, stary wysunat =a prég worek soll, sam
cofngt sig do chalupy | drewl zndw za soba zatrzazngl. Zna-
czylo to, Ze trzeba loslom soli podioéyé do stogdw; rozkaz ta-
kil czazem przychodzit do "Ministracji” z Petersburga od sa-
mego ksigela, ktéry ponoé z zagranicy nowinke taksg pray-
wibzt 1 w dcbrach swoich wyprébowaé postanowit.

Kazimlers przez mokradlo jakos§ woér prezenidsi, stekajac, a
stamigd juz cigengl po ziemi do plerwszego stogu, &téry na
szczgscle byl blisko. Tam kilka brylek rozrzucll, g do
Innych postanowil sl roznosié w swojei obszernej czapee. 54l
byla w wielkiej cenie, chlopy nieraz “parsiuka” dawaly Zydowl

za éwlartke, wige trzymat czapke ostroinle w obu rekach | uno- =
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sit sie¢ w duchu nad wspanialoscin “kniaziow”, ktérzy swola
zwierzyne solg karmié rozkazywall. _

Nad jeziorkiem usiadl soble na pniaku Zeby sie poiywié, a
czapke, peing solnych grud, pieczolowicle ulozyl na kolanach.
Gdy uczut pragnienie, przechylil sle by dionlg zaezerpnaé wud;l'.
Witedy czupka zeslizgngla sie = kolan { wraz z cenng zawartos-
cig chlupngia do jeziorka. Nie baczge na ubranle, polazl w &lad
za skarbem; ale piywac nie umial. Zdaiy! tylko chwycié sle ko-
rzenl pnlaka, 1 oto mmowu byt na brzegu, mokry, bez czapki,
wstrzgsany chlodem § wyrzutaml sumienia. Rad nie rad, musia}
wracac do wora i przez reszte obchodu déwigaé go na plecach.

Plerwszy stog stal na wzgérku, poérod kepy starych debow.

Zplizajac sle don, poslyszal chrupki szelest, jakl wydaja wileze
paprocie, kiedy$ ktos, czy cos je rozgarnia. Czyiby losie zwie-
trzyiy s0l 1 juz clagnety na uczte? Rozwigzany worek, wsparty
0 plen debu, pozostal ponifej stogu. Stratuja go, rozerwg, cala
s0l rozwleks. Ot, tcbie na!l + Jeknal. “Ministrator” do tiurmy
mnie posadzl, a mame z Bobrowki przegoni... Drigea dionia
sprawdzil, czy noE jest na miejscu, zerwal sirzelbe z ramienia i
Dieprzytomnie popedzil naprzéd. Stangt gdy zobaczyl stég;
slano leislo nietkniete, bryt solnych nie bylo, miedzy debami
busto, a pod drzewem worka ani Sladu. Odwréch glowe... Ni-
sko migdzy paprociemi, ujrzal, sunacy powoll w dét, wielki sto-
miany kapelusz. Odetchnal z .ulga: jakis dzleclak psie figle
stroi! Machajge stfzelbg, pocwalowal w jego kierunku. Ale za-
nim dogonit, kapelusz, jak odrzucony spreiyng, skoezyt w go-
re: sledzial na glowle chudego Hrycla o zlej twarzy, ktéry
przediem pomykal, widaé, zgiety w pol pod cietarem. “Ty co?
zlodzlej?” — Kaziuk zapientt sie | uniést dwururke. “Zaraz
mnie sol oddawaj, a nle, tak poZatu..." Nie zdasyl skoficayt,
bo Hryé grzmotngl go workiem w glowe, a sol zasypala oczy.
Plekacy bol oczu | gorzke stony smak mialy odtad towarzy-
szyé we wspomnienlu tej clemnej chwill, Clemne] nie tylko
Z powodu oSlepienia, ale i gniewn, ktéry odebral reszte przy-
tomncscl. Kto kogo plerwszy przewrocit? Dlaczego zostal usy-
t¥ noi Elichwira? Jedyne co Eazimlerz pamligtal, to warlacki
zapal z jakim digal czymé ostrym co$ miekklego, jednoczes-
nie odpychajge =z wysltklem, od kidérego czaszka zdawala slg
pekaé, czyjed natretne ramie. A

X

Hirdy Rokicluk przyciagngl omdlalego na Lesnictwo, Cecylia
czekala u bramy, Podobno na dlugo przed zwyklg porg powrotu
syna 2 obchodu weszia do kuchni i powiedziala: “2Z Kaziukiem
nieszezpicia”, Potem gzaraz wyszla przed brame.

-
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Z poczatku zloiyli go w “goicinne]" 1 plerwszg rzeczg, jakg
zobaczyl, odzyskawszy przytomnoéé, byt odblask lampki oliwnej
na zlote] szacle Boie] Matki & Tweru., Wtedy resztka nledopa-
lonego gniewu wybuchla w nim: “Zeb' toble plocho bylo, prawa-
stawna kukia!"

W dwa dnl poégniej przebudzil sle juz staby, zalujacy, spra-
gniony pokuty. Bat sig podniefé wzrok na lkone, po cichu plakat
1 przepraszal “tutefszego” Boga. Kiedy mu powledziano, &
wstanie za tydzien, rozsziochat sie nie z radodei, tylko z #alu,
bo pragngt umrzeé, Podwojng windomodé: o Smierci Hryela
% powodu tego, #e “dubeltéwka sama wypalila podezas bajkl”
i o swoim przeniesleniu w nagrode za gorliwosé na stanowisko
pisarczyka do samej “Ministracji” — prayial w milezeniu. Ale
po ehwill spepngl: “Mama, ty wei mnle do siebie... Ja tu boje
slg”. Cecylin = Anislg przeniosly go do pokoiku pani Kreyszto-
fowicz.

Bal sig rzeczywiscle nie tylko smutnych oczu ikony, ale i
preenikliwych babki Martyny, ktéra lubita zajét do “pofeinnej”
i, & rekami pod fartuchem, staé w progu, przygladajac sie nie-
zgrabnym zabiegom Cecylil. Nigdy nie pomagala opatrywaé
wnuka, ani karmié go. Czul, e nawet obojetnosé poczytuie ona
soble za ustepstwo na rzecz corki. Raz tylko, kledy matka, po-
rzgdkujac pok6], natrafila na stawetny noz, przynieslony przez
Rokiciuka, Martyna #ywo wyiela go z jej rekl | podniosla do
oczi. Rozelerajge palecem rdzawa plame, spytala: “Helo szio?
krow' ™ — i spojrzala na wnuka cieplej, niz kiedvkolwiek. Nie
mogt teraz zniesé widoku tego nosa, wiee placzliwie peciggnat
nosem — | plomyk w spojrzeniu-babkl zgast. Niedbale rzuciw-
gzy noéz na komode, wyszla, prosta, wysoka 1 czarna.

W ladebee Cecylil, tej samej w kidre] podczas Swint przesia-
dywal agsesor rozdrainiony diédiysts pogods, bylo znacznie prazy-
tulniej. Okno wychodzito na zdziczaly sadek, gdzie kwitld ja-
blofi. Eantorek dziada Elichwira stal w rogu, o na nim staly
fotografie gmarkych braciszkow.

Tutaj mégl na cale godziny zapominaé o strachu. Cecylia,
jak po zalamaniu sie kariery Plotra, kiedy Sybir i bieda zagla-
daly im w oczy, czujac kolo siebie syna zdanego wylgcenie na
jel milogé, nabrala rezonu i checi mowlenia.

Ktéregos popcludnia ulewa odpedzila ja od okopywania kar-
tofll, wige wezesnie przyniosla synowi kolacje. Grzmialo, zapadt
chwilcwy mrok, miata na sobie swoja bernawczycks zalobng
sukmig, zamiast zmoczonei, robocze]. Zjadiszy pdél garnka kaszy
tatarczanej, westchngl: myslal z niechecly o' tym, Ze wstanie
za dwa dnl

— Smutno, mama...

— A ty eczego nie crytasz? Jak ksladkl wszystkle przywicela
toble tutal,

— Tak jakos, nie chee sle — zlewnglh — Na co mnle czytaé?
Danltko ten czernomazy mnie dawno powiedzial, e pisarczykl
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w Ministracii tylko do stu rachowac umileja, a pisaé tak tylko
z malych ksigiek do dufych przepisujg.

Zmieszala sig, jak gdyby ta wiadomos¢ poruszyla jakies prze-
czucia, czy plany.

— Tak znaczy slg ty do Ministracjl nie chcesz?

Mie odezwal sig.

— A w lesie tak#e samo zostawad sie nle moina, & to mu-
¢yki za Hrycia ubljg...

Jakis czas patrzyll w ckno bez slows.

" — Nu tak edk mnile 2 tobg robié, Kaziuk?

Naclagnat przeécieradio na glowe.

— Ty uczyé sig cheesz... pojechaé gdzle nie badé do wielkie-
g0 miasta...

Zerwal przeicieradio 1 rykngl baranim glosem:

— Niegodziwa Reginal! Aj, jakaZ niegodziwa!l

— Nu, obaczym...

Wstat nie za dwa dni, ale nazajutrz. Maika nie pozwaolila mu
wychodzlé z pokoju, mowiac wszystkim, ze syn clerpl na zawro-
ty glowy.

— Ja tobie méwie, ucs sie — powtarzala. — Ty 1 tak w nau-
kach zapdéniony.

Choeiaz wiee nie wiedzint po co, wzigl slg znowu do gleome-
tril 1 deklinacjl iacinskich.

Pod konlec maja w stancylce zrobile slg duszno. Czasami
wytazll przez okno na ogréd i tam, ukryty w keple bzdw, mru-
czal: "Dzieckiem w kolebce kto beb urwal hydrze, ten — miody
— zdusi centaury"... Niezbyt clekaw zensu dziwacanych wyra-
zow, zlewal | z powrctem przeskakiwal parapet, bo pociggal go
kanterek dziada Elichwira. Bawil sig otwleraniem | zamykaniem
skrytek, ai ktéregos dnia wycigenal teczke, pelng starych pa-
plerdow, Rozwingwszy plerwszy, ucieszyt sle; z cazystym sumie-
niem moégt czytaé, a jednoczesnie sie uczyé, bo dokument byl
po lacinie, 2 notatks u géry: Duplikat. Zaczynalo sie tak:
“Anno Domini 1772 Kobryni”... Ogarnelo go zdumienie, Ze o
Kobryniu moina plsaé po lacinle. Jak2e ono sig wzmoglo, kledy
w nastepnym wlerszu natrafil na swoje wiasne nazwisko: "Jaco-
bus Petrus Casimirus, vel Jakéb, Plotr Kazimlerz Krzysztofowlez
herbu Slepowron”... Z plongeymi uszami prayloiyl sie do tek-
stu., utkanego ze stow lacinskich i polskich. "Cum boris, la-
sis, fluviis el piscibus — dukal. — Jainle Wielmcimej Razy,
Emilil, Annie, herbu  Labgdf, Bortnickiej, oraz polomkom
jei, dominium mewm Wrogyszeze districie Sluck in posses-
sto aelernam dawam 1 zaplsuje”. Uwainle sig przyjrzat zadt-
ktemu paplerowl: byt z dwuch siron nadarty, wyraznle zmie-
ty, poinie] wygladzony. Jak w swietle blyskawicy, zobaczyt ten
straszny obraz: ojciec # sing twarzg lesy na podlodze kance-
larii, o kolo niego matka na klgezkach ostroznie roztwiera
piesé zaciénigly wokdl zidtklego papleru...

Nazajutrz znowu otworzyl szuflade. Tym razem siggnal po we-
szyt domowe] roboty o nierdwnych kartkach. Strony, pokryte
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drobnym, pochylym pismem ojca, skladaly sig z wielu krétszych
i dhuzszych ustepow, przedzielonych lukami, jak gdyby sprawa,
ktore] byly poéwiecone, toczvia sle nleréwno | = preerwami,
Warok padl na koncowy ustep jednej z kartek: “Nie doczekat

 &ig ja hrabin! | poszedt. Zal, a to podpls jej na prosbie do Na-
czelnika Powiatu pllny bardeo. Wracal Ja taradalkg po tys-
mierskim trakeie. Na zakrecle kolo Bozej Meki tupot kofski
posiyszal | z lasu dwa jezdicy wysunell sie I szczupakaml przez
pole sadzill Jeden byl meZezyzna wyscklego wezrostu w rejtu-
zach, a drugi byl kobieta w suknl dlugle] czarne] | w kapelu-
szu wysokim z welonem barwy blekitne, ktoren na wietrze nidst
sig. Mo) siwka spolochawszy slg | ja zatrzymaé jego nie potra-
fit, & tylko smiech ja slyszal takl wesoly, jak kiedy srebro na
srebro rzucasz. I czego onn smiala sig, | nad kim, i do kogo,
hrabinia ta. Izabella?”

Odwrocit kartke. Duzo tam bylo napisane, ale wszystko po-
kreslone, zamazane tak, Zze anl jedno slowo nie pozostalo cEy-
telne. Przerzucal dalej... Juz tylko biale kartkl, Powrdell do po-
czatku, ale nie czytal, bo nic go nie interesowslo tak, jak to co
bylo ukryte pod gryzmolaml. Przysunat sie do okna | wpil wzro-
kiem w regkopis; tu i dwdzle zaswitaly poszezegdlne slowa:
“mierzawiec”... “sukin syn"... “lajdaczka”. Smiertelnie czegos
clekawige sle | wstydzac, unidst kartke pod stofice 1 wyraZnie
zobaczyt zakonczenie: “Jeden tylko krwawy #al pozostat slg
mnie teraz na calg reszte zycla: czemu to mnle psa tego wicie-
klego, Bojarsklego, rekam! molmi wlasnymi zadusié nle zda-
rzyvio sle?"’..

Pot wystapll na czolo 1 przvpomniat sip placzliwy glog “Re-
gusi”, jak zrzedzila na kwaterze w Brzeéciu; “ot,-l znowu trze-
wiki podarte, a tatko wasz do czorta na Kuliczkl w taradajce
trzas: slp musi zeb' dla was na chleb zapracowaé"... 1 szepty
pani Wronskiej w ktéorych lmle “Izabella” wracalo... i driace
pytanie matkl, zaraz po smiercl ojca, sklerowane do Czuczyii-
skiej “nle Juz to Ploir slyszal co my o Bejarskim | o hrabini
mowili?..." Jak przedtem lacifiski dokument, tak i ten meszyt,
odrzucit z niecheclg, bo dosyé mial wiasnych zmarbtwien.

W slen! rozlegly sig krokl, ale kantorek, jak na zioéé, sie zacigh
1 zanlm Kazimierz zdazyl doclsngé blat, matka stangla we
drewlach. "Ty co, Kaziuk?" — gbladla, “Ja nic, mama, onoz
lacina"”. Popatrzyla uwainle na rozrzucone papiery. “Ty pa-
mietnik ojea caylat™... “Nie... |a tylko o majetnoscl Wroiysz-
cze”. Klamstwo uwigzlo mu w gardle. Odchrzakngt desperacko:
“Ten Jacobus, Petrus, Casimirus, herbu #lepowron, kto on taki,
mama?” Doplero zatrzasngwszy blurko | schowawszy kluc.; do
kieszenl, odwrdella sig: “On pradziad byl twojego Sp. oica™,
“Tak czegoi jemu bylo majetnoéé nasza Rody te] jakieis herbu
LabpdZ oddawaé?" Poklwala glows: "Polska matura szeroka”..,
Potym surowo: “Ty lacina z ksigikl ucz sle, Kazluk!™

Na progu sle zatrzymata. “Ojclec twdj takze samo czlowiek byt
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szlachetny...” Poczerwieniala. “A tylko on substaneja swojs dla
Polskl poswigcll”,

Mingt tydzien nauki w zamknieciu, o okolo trzech od wypad-
ku, kiedy Cecylia wroclia 2 kuchni do swojej stancyjkl, mieniac
sie na twarzy, “Kazluk, ty w czepku rodzit sig... Ukleknij, Bogu
wszechmogaecemu podziekuj”. S8ama opuiclla sig na klecinik
przed Ostrobramsks, Kazimierz uklgkl cbok 1, choclak nle wie-
dzint za jaky, farliwie podzigkowal Bogu za laske, ktdre] wilasnie
byt podobno dostapll. Nareszele Cecylin siadia 1 wylela = kle-
szeni list. “Kaziuk, ty o dziadka twojego, Elichwira, bracie siy-
szales?” Tyle tylko styszol, 2o 6w legendarny “Elichwirow brat”
mieszkal w samym Petersburgu, byt bogaty | oZenlony z arysto-
kratyczng Drezdenks. “Nu, nu — gorgczkowala sie — onze da-
wno nie Zyje 1| majatek caly w karty on przegral 1 Zona jego
7 rozpaczy umaria. A tylko corka ich, Anna Michajlowna, ana
Institut’ Blagorodnych Diewic ukoficzyla 1 guwernantks u sa-
mego grafa Kuriagina dziesleé lat jui pozestaje sie”. Palrzyla
% bliska na Kazimierza wypuklymi, bladyml oczami, wstrzgs-
nigta swietnodelg tyeh spraw | wiasng odwaga wpl-qtnnip‘ sie w
ich krag. On tymezasem nlecierpliwle slg kreclt. "Tak coz, ma-
ma, ty predze] mow".

— Ja% toble mowle: Anna Michajlowna tobie ciotka clotecz-
na przychodzi sle... Nu tak na drugi dzien po nieszczgscia ja
do niej 1 plsmo posiala... — Rozloiyla kartke. — 0Ot, dzisiaj
odpowleds = poczty przyncszg... — Raptem zapiakaia. — Ba-
ziuk. .. -wida¢ tobie sgdzona Warszgawa'. Sledzial chmurny, sku-
bige brzeg kurtki... AZ naraz sig zerwal | z unlesieniem krzy-
kngl: “Mamal! Dziekuje toble! Dzigkujg!™.

Rzeez miala sle tak: Anna Michajlowna, panna stara, bo 3
gira trzydziestoletnia, byla-znana posdréd petersburskie] socjety
nie tylko ze znajomodel jezykow, ale | z katastroly finansowej
fej ojea, bankiera, Michaila Karlowicza Eichlera, orderami od-
znaceonego radey dworu, ktory nad Newsa dorobll sig majgtiu,
a pdZnle] szybko go stracil, wraz z posaglem drezdenskiej baro-
néwny. Przes pamieé tego wielce w swolm czasie popularnego
utracjusza i facecjonisty, corke slerot¢ nie tylko w wyiszych
sferach cenlono, jako nauceyclelke domows, ale | nazywano z
westchnleniem “osobg = towarzystwa". Jej diugi list, pisany po
rosy)sku, brzmiat w tlhumaceeniu jak nastgpuje:

“Wielee Szanowna, choclaz nleznana, Euzyno 1 Dobrodziejkao!
Kiedy bylam malenka delewczynka, w czasach blogich 1 niepo-
wrotnie mintonyeh, &p. Cleiee mo] opowladal mi wieczorami
plekne bajki “o wielkich, wielkich lasach, gdzie rzqdzi wielki,
wielki niediwieds, swany Elichwir", Doplero po tragicznej Smier-
¢l Ojca mojego — nie wiem czy Kuzynie windomo, e przedweze-
énle On #yele zakonezyl, splaciwszy co do koplejki diug honoro-
wy niebacznie zaclggniety, przez co wprawdzle majatku zostalam
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pozbawlona, lecz imie niesplamione zachowalam. . Otoz do-
piero paplery Ojca mojego przegladajac, pojelam, 2 dw ulubio-
ny moj “niedéiwiedz” nie kim innym byl, tylko Strylem moim
rodzonym. Przyzmam Cl sle, Kuzyno Laskanwa, Ze | dotad w
nieswiadomosdei pozostaje jakimi drogami Opatrznoéé zaprowa-
dzita Szanownego mojego Stryja (czyzby $p.?) — na_kresy
wschodnle nieszezedliwej Polski, W listach pozostalych po Ofeu
moim znalazlam wzmianke, je wkrotee po oZenieniu sie w Dre-
inie ze $p. Matks mojg, w drodze powrotne} do St Petersburga,
odwiedzal On swepo szanownego Brata, w kraju zwanym Li-
twa, obecnle podleglym Najjasnlejszemu Cesarzowi Wszechrosji.
Na kartce delennika gdzie Ojelec moj wiadomosdé te zanotowat,
rgka Matkl mojej dopisane zostalo: “"Konwalil pigknej whrad. ..
Maiglickehen”. Clesze slg zatem, Kuzyno Szanowna, e Do
Smlercl Twojego tak szlachetnego Malionka, powrdcic moglag
W te ezarowne miejsca rodzinne, pelne kwlatow, poezil 1 najezul-
szych wspomnied. Niemnlej pojmuje troske Twoja o odpawied-
nie stanowl wyksztalcenie droglego jedynaka, ktdrego eczyn ho-
haterski do glebl mnie wzruszylk Nie tylko pojmuje, ale szezed-
liwa jestem, 1z — byé moze — dopomde Cl w zhoZnym przedsie-
wazigelu zdotam. Tutaj nadmienic musze, Ze st Twij — czy wol-
no mi nazwaé Cle Cecylig, Kuzyno moja? — A wlee list Twaj
sprawil mi radoéé niewymowna. Nie chee, Boze chron, oskariad
o nieczulosé nader zaenych moich przyiacict, ale pojmiesz lacno
sercem Twolm zholalym, fe Zycie osoby pozbawionej Rodziny,
trudne jest i nad wyraz smutne. Na wiedé, Ze istniejesz, Ty tak
selstymi wezlami krwi ze mng zlqezona, poczulam, ze swiat nie
lest pusty. Duiekuje! A teraz do rzeczy:

Benator, graf Kurlagin, Ojciec molch puplléw, jest czlowle-
kiem jek najlepiej usytuowanym by okazaé protekefe miodzien-
cowl zdolnemu do naukl i jui, Kochana Kuzyno, udato mi sle
Go losem dzlelnego mojego Slestrzeniea (czy wolno mi Go na-
zywaé Casimir?) zainteresowaé 1 cbietnice catkowitego popar-
cia uzyska¢. Niestety! Istnieje pewna okolicznosé, ktéra, byé
moze, wywola Twoje niezadowolenie. Piszesz, i pragnelabys, aby
Byn Twoj ksztalell sie w St. Pelersburgu. Otos graf Kuriagin
miesige temu Kuratorem honorowym I-go Gimnazjum « War-
szawie mianowany zostal, { niebawem preenosimy sie calym do-
mem do Przywislinskiego Kraju. Konstantyn I'wanowlez, tak bo-
wiem nazywamy grafa, upewnié si¢ zechelal w Min. Ofwiaty, ze
na podstawie zalgczonego przez Cleble, droga Ceeylio, swiadec-
twa szkolnego, trudnodel Zadnej nie przewlduje sl w prayieciu
Casimir do pigtej klasy. Jesll wiec nie zrazi Ciebie okolicznosé,
i gimnazjum to znajduje sip w Warszawle, bylabym osobg naj-
szezesliwsza, gdybys zezwollla mi troske o byt materialny Sip-
strzenca mojego przejgé na siebie. Zapewniam Cle, droga Ku-
zyno, #e dolozg wszelkich staran, aby otrzymat On warunki roz-
woju odpowlednie dia Jego wragliwej | szlachetnej natury. Po-
swigeajac Mu kaids wolng chwile, czué sip bede przydatna w
ksztattowaniu mlodef duszy Krewnlaka, a w ten sposob melan-
kolia mego wlasnego sieroctwa rozproszong zostanie.
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Boga proszac, aby racezyl Clebie, Czelgodna Kuzyno Cecylio,
natchngé zgoda na moja unizong prosde, kresle sie z redzinnym

rzywigzaniem 1 bokim szacunkiem.
5 A2 = Anna Michajlowna barondwna Elchler.”

&

Powladomiona o zmianie w losach wnuka, Martyna okazala
zadowclenie; obecnosé jego na Lesnictwie nle zapowladala ni-
czepo procz klopotow. “Big = lobg, rebionok, jedZ zdrowo" —
uiclsnela go, jak gdyby konle staly juz przed gankiem. Od te]
chwili, w przerwach miedzy nauks brodzil swobodnie po obej-
selu, wiedzac be oczy Martyny chodzg za nim, a jei glos w czas
go odwola z miefsca, gdzle akurat w tej chwilli nie powinien slg
snajdowac.

I tak nastal ostatnl jego wleczdr na Lesnictwie... W ciagn
dnia Cecylia byla roztargniona i w ruchach poryweza, Po ko-
lacii zargz wzieln Kazin do sieble, zeby pokazac jak 1 gdzle
miat popakowane rzeczy. Po Srodku pokoju, jak wyspa samotna,
sterczal wypelniony po brzegl “czemodan”. Ceeylia siadla na
Ik, “My z Tcbg, EKaziuk, moze bye, bardzo diugo nie zoba-
czym sie”... Siedziell sztywno kolo sleble, omijajac waroklem
przedmioty do niedawnan mite, a teraz obece 1 smutne. Jeden,
widocznie przez pomytke wyrsucony 2z komody, by! naprawde
obey: kslgika wve zioconymli brzsgami 1 gotyckim napisem:
frocthes Samilfche Werke fiedichte, — "Ty, mama, po niemlec-
ku umlesz"? “Jag Niemka"... — “Niemka... A babela? Zna-
czy slg matka twoja"? — “Ona tutejsza”. “Tak ty, ma-
ma, znaczy sle nié ze wszystkim Niemka. Ty na polo-
wa tutejsza”? — “Tak ono i jest: na polowa’. Zamys-
lili sie, patrzac oboje na ksiazke, “A tatko”? — “Tat-
ko twodj czysty Polak"... Ze wstydliwoscly: "Po mieczu 1 po
kadziell szlacheie”. — “Polaki -wszystkie szlachta”? Uniosia
brwi: “Nia wiedejn. Ja w Koronie nie byla”. Zrobilo mu sig
goraco: poczul sle szlachcicem i namiptnie zapragng! byé w
Warszawie jui zaraz, bez zwlokl Skoezyl do kufra. "Mama, a
ity mnle daj papler ten ¢ majetnofel Wrozyszeze! Tamie sle-
powron, nasz herb”. — “Papier na dno kufra ja tobie polo-
ivian". W chaoragkterze szlachcica zdumnial Napuszony, szast-
nat nogaml: “Nu tak ja, znaczy sie, Casimirus Krzysztofowlez,
herbu sSlepowron, polski szlachele”. Wypukle oczy Cecylii przy-
émita czuloSé: “Ma polowa"... Schylila sle po Guelhes Werke
i odlozyin ksigike do szaly. PoZniej wzigia syna za reke. “Of,
co ja tobie powlem” — rumleniec wypelzal na policzki — *a
tylko ty nie &miej sig”.

Znown siedll. “To dawno bylo... Na Lednictwie w kuchni ja
ciebie raz malenkiego karmila. A matka moja, babela twola
Martyna, kolduny gotowala. Jak raz drzwl otwierajg... Wechodzl
babka moja, twoja, znaczy slg, prababka, Ulina. Slowem Bodem
pozdrawia. Tedy dziad twoj, Elichwir, fuzja swoja, ktéra on
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ceyscil, odkiada, ikonle trzy razy kiania sle i kage: “Slawa
Bohu..,, —

Uhrane, Grossmulier, Matler nnd Kind
In einer Stube beisammen sind. ..

Ono po polsku znaczy: prababka, babka, matka i dziecie w
jednym pokeju zgromadzill sie... Ja do ta pora pamletam jak
ia rozeSmiatam sig | mowie: “ot, miszkulancia! Ulrane —
tutejsza miynarzycha, Grossmuoller za Niemeem, Mulfer za Po-
lakiem, & Kind? czym to jemu, biednemu, przyjdzie sig byé?...
“I tedy dzlad twoj na mnie popatrzyl”... "Jemu dobrym czlo-
wiekiem byé przyjdzie sig” — ot, co on mnle na twoie konto
giung:adzlal“... Przyciggneta go do slebie “Tak iy bacz, Ka-

Pocalownla go drigcymil wargami.

Nazajutrz o Swicie odjechal bryks do Stradecza, stamtgd ka-
rety pocztows do Terespola, 2 Terespola za§ koleja Zelarng na
Bialg — Sledlee — do Warszawy.

X1

O tym, e pociag kolel Zelaznei jest szereglem domkdw na ko-
lach, ciagnionym preez pekats, swiszezgegq maszyne, | ie te
dcmkl w pedzie przecinaja lasy 1 wzgdrza, caly czas pozwala-
igc podroznym - sledzie¢ jak u sieble 1 pié herbate z butelek,
Karzimierz slyszal; teraz stwierdzil {o bez zbytniepo podziwu.
Wolatby nawet, 2eby pocigg byl dudo dzlwnlejszy: na pray-
klad, zeby sie jechalo wiszge w hamaku, albo biegajac po da-
chach wagonow. Sprawa dziwng okazala sle nie kolej, tylko
szybkosé, z jaka uclekaly rzeczy znane, a ‘nadbiegaly nieznane.

Kra} za Buglem nie od razu stal sie Inny 1 nazwy stacji by-
ly wiadome. Mimo to, za kaiiym otwarclem drzwl przedzia-
hu, obecsé uderzala moenie). Ludzie mowili po polsku nie tak,
jak w Bernaweczycach: zeby zrozumieé, musial powtarzaé w
mysll nlektdre slowa, nadajac Im Inny akeent. Kiedy on sie
odzywat, wszysey, jak ukaszeni, odwracali glowy w jego siro-
ne. Mate delecko zawolalo do kur za oknem cip-cip, a nle
c¥p-cyp, jak w Bobrowee. )

Nasungwszy czapke na oczy, udawal Ze épl, ale ukradla:l_em
patrzyt, jak pola | wioski lecg wstecz, rozeiggajac bez kofca
chszar rozigkl. O matce nie myslat, ale nawet Frania, nawet
Regina, pobudzaly do smutkn. Jeden ojelec nie wydawal sle
stracony; galopowal konno w klgbach pary, sadowlt sig obok
i rapewnial nosowym, spiewaym tonem, #e "to wszystko jest
Polsgeza, ale w Warszawie bedzie lepiej'.
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Za Bledleami Kazimierz usngl. Kledy sig obudzit, w prze-
dziale byt ruch, & za oknem zachéd. Skoezyt na réwne nogl.
Ludzle si¢ pchall, dziecko wrzeszezalo, kuferek, przywalony cu=
dzymi tobotami, lezat w przejsciu; okraczyt go 1| wyjrzat
oknem... Z zapachem mulu, wiklin | sadzy zjawila sie przed
oczy Warszawa za rzeks, blyszczica oknaml, spigtrzona w da-
chy, wiete | kominy. Rozweselll slg, jak w szkole na pauzle,
Pociag zerzytal, zwalnial... Eazimierz chwyell kuferek i ryk-
nal; “Jeszeze Polska nie zgingta”. Ludzie pootwierall usta |
patrzyll na niego, jak na warlata. Wiee zacigh wargl, zarzu-
cit soble na plecy kuferek z mosiezng raczka 1, po dziesigcin
godzinach podrozy, wyskcezyl jak z kotla na peron dworea
Terespalskiego w Warszawle,

W ostatnim lifcle Anny Michajlowny stato: “Po prayleg-
dzle na fokssl prosze Kazimlerza trzymaé sig przy oklenku kKa-
sowym odpowlednie] klasy, dokgd i ja przybede”. Minelo ze
dwadzieécia minut zanim thom sie przekotlowat | dwoigiem
ujié odplynal z hall, zostawiajge u oklenka = napisem “Klasa
Trzecla” figure przygarblong pod cigiarem drewnianego kun-
ferka, Kilka razy rzucal sle ku damom, ktore odpowiadaly je-
g0 pojecin o “Clocl Ani” (tak ja w myélach nazywal). Kilka
zaZywnych staruszek, ubranych w kapotki | mantyle, jak pa-
ni Czueryriska na sumie, usunglo mu sig ¥ drogl. Tragarze,
cclerajge pot z czota, wracall z ulicy, kledy wzrokiem szezer-
niatym z nlepokoju dojrzat po przeciwne] stronle hall, u okien-
kan z naplsem “Klasa Plerwsza”, postaé koblecg wysmukls,
chyba micdzleficza, w kapeluszu z malinowymi wstaikami. Po
chwill postaé¢ krokiem lekkim, choé zdradzajgeym wahanie,
zaczeln slg zblizaé. Na odleglodel dwuch saini przystaneta;
brwi si¢ uniosty podczas gdy od ust, ktére drgnely, uleclat na
policzkl rumieniec, Podszedl kontroler biletdw: “Kawaler cze-
go uwaza"? “Ja... z Terespola™. Malinowe wstqikl sie poru-
szyiy P jedwab zaszumial. “Czy to... Kazimir Plotrowicz™? —
po rosyisku.

W podobnych do sieble dwuch parach oczu — podobnie opra-
wionych, podobnie rozwariych — odmalowat slg zawod, grani-
czgey = panikg.

To, co Kazimierz widsial w czasle swego plerwszego przejaz-
du przez Warszawe z Prapgl na ulice Ziota dotarlo do niego
poprzez bliskoié parasolkl z wysokq rqczkg uwlefczong czap-
lim febklem rzezanym w kofel. Paeton z watowanym rosyjskim
“kuczerem” na kcéle teczyt sie po bruku w podskokach; elerpl
ze strachu, 2e kuferek stoczy sie z przedniego sledzenia na no-
gl w prunelowych trzewlkach, skrzyiowane opodal jego butow.
Anna Michajliéwna (clociu Anlu, ach gdzie ty?!), zdaje sle
ze pytata o matke, o Franle, ale poiniej nie wiedzial, czy i co
odpowiadal. Pozostal w pamiecl tylko oghiszajacy huk kopyt 1
k6! na telaznym moscle przez Wiste, potem dziwna wklesla
brama w jednym z domoéw prey szerckle] ulley, zelazne szta-
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chety, pare cylindrow, zaduch | dwa szeregi latars, w ktérych
juz sig chybotaly blade, gazowe plomykl .

Swoim szumnym zjawlenlem sle na Zilote] u pafistwa Krzy-
sanowskich, w charakterze oplekunki nowego ucznia, nieoclo-
sanego, jak sle zdalo, dragala z-Litwy, Anna Michajldéwna wy-
wolaln poploch. Ale, ledwie zamieniwszy w przedpokoju kilka
stéw @ pania Krzyzanowska, wycofala sle, jak gdyby za-
gniewana, ]

Stancje Kazimierz zawdzieczal stosunkom ksiedza Lwigdr-
sklego, bo pani Krzyianowska pochodzita z Brzescla nad Bu-
giem. Pokdj mialk tek dziellé z dawnym kolezksg, Milem Dubow-
skim, ktory od roku uczeszezal do gimnazjum realnego w gma-
chach pojezuickich za EKatedrs. Za rads ksipdza Kapelans Ka-
zimiers prezyjechat o pare tygodni weresniej, zeby sig oswoid
z miastem, wiec Mila nie bylo. ;

Nnzajutrz, obudziwszy sle- po #le przespane] nocy dofé pod-
no zapragng! wyjsé na ullce nie tylko = clekawodel, ale | =
obawy, ¢ Ona (nowe miano Anny Michajlowny), mnow sit po-
jawi, a =z nig ten srogi zawdd. Tymczasem pani Krzylanowska
gajrzata do pokoju prosié na sniadanie. Pan Krzyzanowskl byl
urzednikiem w Banku. Kiedy Kazimierz na predee ubrany wsu-
nat sig do jadalni, ujrzat juz tylko jego waskie plecy w jas-
nym sak-palcie, chybko oddalajgee sig w kilerunku sieni |
biura. "A wylij tam, Magdziu, ze dwie kwarty zimnej dyszezow-
ki na leb tego ltewskiego miglanca!” — uslyszal szydliwy
glos; potem drezwl frontowe trzasnely.

Dwunastoletnia Stefunia i dzlesiecicletnia Elzla — niebleskle,
przebiegle oczka | sadarte nosy — siedzialy przy stole, moczac
bulkd w kawie. Elzla zaterkotala: “Mateczko, ojczulek prosil,
#eby mateczka sprawita dyngus temu kawalerowl, to niech
mateczka musprawl...” — "“lanile" — dokofczyla basem Ste-
funia. “Aj, przestancie, przestancie, dzleel!” — pani Magda-
lena Krzyzanowska wygladaln na stroskang owce, szezutg przez
pincezery.

Okazalo si¢, 2 “panna baronéwna™ zostawits dwadziedcla ru-
bli na mundur szkolny i podreczniki dla Kazimierza. Wiec wy-
brano sle po sprawunkl, W sklepach na ulicy Granicznej bylo
milej, nigz w thumie, clemno, chiodno i pachnialo cebuly, jak w
skiadzie towardw biawatnych w Brzefciu, Kazimierz sig osmle-
szyt. Zapytany ile lokel wychodzl na jego “ineksprymable”, od-

, %0 mle gna lokel, tylko arseyny, a “eksprymablow”
nle nosl. Jeszcze byt czerwony, kiedy na Placu Zamkowym
wsledll do omnibusu. Chociaz pilnie wygladal przez szybe, nic
nie widziat, bo Elzia szezypala go, pytajac: "a to co? co lo
jest? Kawaler przecle: powiedzial, ze eksprymablow nle nosi®...

Wysledll u zblegu ulic w pobliéu kodciola. “Prosz2e Uwazac —
powledziala panl KrzyZzanowska — tu jest ta glmnazja, do kto-
rej Kaziowl chodzié przyjdzie sie’. Brzeski akcent roepogo-
dzit go: ® naboZenstwem przyjrzal slp palacowl Stasziea. Ale
wiece] zajal go, otoczony krzewaml, pomnlk meiczyzny w sza-
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cie podobnej do &witki, z dluglmi wilosami praycielymi chiop-
skq modg na czole. Wspomniawszy jedna z powlastek histo-
rycznych, krzykngi: “Patrzelel Kazimierz, krdl chlopkéw!”
Przechodzlef obejrzal sig, ubawiony, a Stefunia plsneta: “Du-
refi! Mateczks slyszy? On Hopernlka krdlem nazywa”. Znow
smarkotnial: “No, tak, czegos Nlemca w Warszawie na pom-
niku sadzaé”? — tym razem zaczerpnal z pouczen perekinczy-
ka Jungura. Stefunia sie zaniosin: “Niemca? Mateczka sly-
szy 7! Ojczulek mial racfe, Ze ten ltewskl miglanc na Iajdaka
wyglgda®”.

Przez dwa nastepne dnl Eazimierz kul bez ustanku z
nowych podrecznikdw, popljajae kawe Zoledziowa: nau-
ka dawala dobry pretekst do unikanian Krzyzanowskich.
Trzeciego dnia pod wieczdr ustyszat dzwon kosclelny I popa-
trzyt na niebo. Bylo takie same jak w Bernawezycach — réio-
we, plerzaste smugl — na wiatr, Dzwon, widaé nie wielki, tak-
#e byl podobny do bernawczyckiego, bit smutne w oddall. Przez
chwile wierzyl, #e za drzwlaml jest matka nad koszem skar-
petek. Zerwal sle, rozejrzal, jak ziapany w potrzask... 1 wy-
skoczyt oknem.

Mieszkanle na Tlotei bylo parterowe; okno stancji wychodzi-
to na podwoérko obstawlone oficynami; w glebl mur je dzie-
lit od ogrodu sgstadéw. Mur tak2e przesadzil, zanim ochionat
wirdéd pokrzyw. Po drugie] stronie byl sad. Urwal soble jablko
i poszedt w zmlerzchu alejg zaroénigts, o nawistych galeziach.
Ropucha przepelzia droga, powldczac nogaml; na {awce lezat
dziurawy kapelusz ze slomy. Zerknal za siebie, czy nle rzucié
zerwanego owocn; ktos taki, jak stary Wrefiskl w Brzedelu, tu-
taj takie mogt skadcls wyjrzeé 1 zapytaé: “slej, siej, ty bel-
wanie, co z clebie bedzie”? Wyjscle okazalo sle furtkg w plo-
cie, zamknieta na skobel, prowadzaca na podworze jednego z
domdéw rownoleglej ulicy.

W progu drewniane] ofieynkl siedziala tam kobleta, koly-
szge w ramionach dziecke. Po chwili wstata i, = dzleckiem na
reku, obrdcila sie w strong slenl. Jak. urzeczony, poszedi za
nig z daleka, Gdy drzwl oficynki sig¢ zamknely, pedkradi sig
do okna. Za nim, w swietle ogarka, tkwil przy warsztacie wa-
saty szewe w sile wieku; xiewal Hobleta stala przy nim. Nagle
cof slg widocznle, stalo w glebi izby, wymagajacego jej rekl
— bo, szastngwszy spodnicy, wreezyla mu dzlecko | znik-
la. Sumfennie, bez zapalu, zaczat je kolysaé tym samym
ruchem, co ona. Jednak malec najwyraznie] odezul réinice
zainteresowania; wierzgnal w sposdb tak gwaltowny, e sen-
ny ojciec upudcit go na ziemig.

Kazimierz uslyszal wrzask, Eobleta zndw sle ukazala w polu
widzenia. Oboje rodzice ruszall slg = ogromna Zywoédcia, pod-
noszge 1 tulge niemowlg. PéEnie] scena opustoszala... Pewnle
uktadall je w kolebce. Juz mial odejsé, kledy znowu sle zjawill.
On, catkowicle rozbudzony, mechracil soble wlosy: to ona te-
raz ziewala, trzymajge go za ramie.



180 MARIA CEWICZOWA

Kazimlerz — wycofal sig rakiem.

Wieczér zapadi. Podworze byl puste, w oknach fwieclly sie
lampy. Skaczac powtirnie przes ten mur, za chwile bylby zno-
wu “lHtewskim miglancem”... Wyszed!l = bramy na ullee § wol-
nym kroklem: ruszyl w droge okreina, Unikat patrzénla na
wielkomieiskle kamienice; patrzyl racze] na wlasne, ochocza
stapajace nogl, na pomyje w bielonym rynszioku, albo na
gwiazdy. Cleszyl sie, #e szewc, upusciwszy dziecko, nie zaczgl
klgé, 2o dzlecko sle nle zablio 1 Ze szewcowa, utuliwszy je, nle
wyszla sigéé — cbrazona — na progu. W ten mily wieczor
wszystko bylo mile 1 wszysey wszystkim przebaczall w War-
szawle,

Mastepnego wieczory, mimo Ze w przeddsien udalo mu sig,
jak sadzil, wroclé przed kolacis, nie sciggnawszy uwagl domo-
wych, postanowit olwarcle poprosié o pozwolenle na spacer.
Kiedy wylonit sie z pokoju, zastat drzwi frontowe 1 kuchenne
zaryglowane, # czego wywnloskowal, ze nikogo nie ma w domu.
Chelal cof przegryié, ale szafa w jadalni, jak zwykle, zamknig-
ta byla na klucz. Znowu wige wyskoczyl oknem | tym razem
pomaszerowat na miasto. \

Na ulicy Nowy Swiat, o kitérej styszal w Brezeéciu, zwolnit
kroku. Mimo schytku dnia, tiok, przy plekne] pogodzie, byt
snaczny. Wypompdowani mezezyinl z l}ukﬂmi uneslll wysoko
kapeluszy na widok znajomych dam, kiére sungly, jak na kél-
kach, unoszge w reku ogony jasnych sukien., W oblokach kurzu
grzmialy polazdy, z otwartych oklen wyfruwaly muslinowe fi-
ranki, walezykl 1 kolacyine odory. Treymal sie blisko murdw,
bo lch goracy dech mniej mu dokuczal, nii dowcipne spojrze-
nia preechodnldw.

Raptem kto§ gremotal go w lopatke. “A co, Eaziuk? War-
szawlankl zaczeplaé wybrat sie”? Promlenny dryblas w clem-
nym ftugurku... “Milol Ty skad!" — "“Z& hotelu. Babcla kite
odwalila. Wakacje nle wakacle, my z ojcem na pogrzeb przy-
jechall”. Drapieznie rozdal chrapy. "Spadku plinowaé trzeba'.

Wezieli sie pod rece i zaraz igdla przechodniéw opadly. By-
walec Milo zatrzymywat sle przed szybaml sklepéw, wskazujac
cukiernte, gdzie grywall w bilard studenci 1 inne, dokgd urzed-
niey preychodsili na szachy, 1 nawet jedna taks, gdzle b?l;irnl's'
aktorkl. Na Krakowskiem Przedmiesciu przecigll jezdnig, zeby
obserwowaé panny, wychodzgce z nieszpordow u Wizytek, Z
kruchty kosciola powialo kadzidliem. Kazimlerz pomyslal: ma-
ma... Nie smartwit sle, tylko poczul, 28 ma cod bardzo waine-
go do powledzenla Milowi o czyms, w co oni obaj sa osoblscie
zamieszanl. “Ty! — zaczgl, | utkngt — Ty! Wezora)... Pa-
migtasz, Jak raz w kiasle upufcites Jezuska z szopkl | nic ¢l
za to nie zrobili”? Milp robil miny do wypindaczonej panny z
rigancem i nie sluchal.

Wkritce znalefli si¢ na Placu Zamkowym u wylotu Nowe-
go Zjazdu ku Wisle. Milo nadal sle, jak splewak przed wystg-
pem na wileczorynce u Cruczynskich: "Zamek widzisz"? Ka-

e

e
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zimierz objal wzrokiem wielks, gola budowle z wieta posrod-
ku fasady 1 budks szyldwacha przed bramg, “Kolumne kré-
la Zygmunta podrodku placu widzisz"? Widzial, “No! wige
tenge sam poteiny nasz polskl krol, Zygmunt, kiedys w tym
zamku mieszkat, A teraz gleneral gubernator, Moskal, w pol-
skim tym zamku krdlewskim mieszka...” Zabraklo mu tehu
i rozeémialt slg. “Zygmuntowl ta, ot! tylko kolumna zcstala
slg, na kidre] on stol z tym swolm Erzyviem | = tym mieczem,
i na deszezu moknie”. Kazlmierzowl zrobilo sl przykro jak
gdyby za ojca. Moze i leplej, #¢ ojciec umarl? Zarasz jednak
poweselal: “Co tam! Pan Bog zawsze wszystko na dobre obra-
ca”, Milo wytrzeszezyl oczy. “Ty ¢o? Do Seminarlli Duchow-
nej watepujesz"? Obaj zaczell sie okropnie Smiad.

Bylo clemno, kledy Kazimierz wricit na Zlota. Pospleszat,
ubawlony, szykujae sie, jak w Bernawezycach, opowiedzleé
przygody i “pokaraé” co dmieszniejsze, zauwazone na ulleach,
osoby. Za poclagnleclem dzwonka drzwl natychmiast ustapl-
Iy. W progu stal pan Krzyzanowski ze fwiecs w rekn: za nim
blelal czepiec pani Magdaleny. Drzwi slg zamknely | pan Krzy-
zanowskl zasyezal:

— 4ch, to tak? To oplekundw po nocy budzié rezenu wy-
stareza? Ale za dnia, to sle od nauki oknem do cudzego sadu
na owoce ucleka, ztodziejul?

Ucho Kazimlerza zosialo szarpniete 1 skrecone Zelaznymi
kleszczami.

ET.:rua jmhie. plual!:u. siodzlejskich sztuczek pducze!
TZEPIOW. ny za ucho przez koryiarz | s v
kopnlety, Kazimierz padl na oiko. 4 R, DR

— Nastepnym razem porozmawiamy inaczej...

Krzyzanowski znaczaco wsadzil r¢gkg za pasek rzemienny.
Znikt... Zaklaskaly mate bose stopy po podlodze jadalni

— A lo dobrze ojezulek zrobit temu litewsklemu miglancowi!

— A to sle dobrze udalo tego zipdzieja przyiapad!

Kazimlerz lezal bes ruchu, skupicny, czujny, naplety do osta-
tecznoscl. . Logko, gdzie go Krezyzanowskl porzueil, by-
lo nlezmanym mu miefscem sSwiata. Mégt lada  moment
zapast slg stamtad aZz do piekla. Czekal... Po dluzszej
chwili wstal | nasluchiwal. Clsza... Podszedt do okna, Zam-
knigte... W glowie huk; ucho palalo. Nie chelat dotykaéd, ze-
by nie natraflé na glad wetrgtne] reki. Dotkngt za to tasiemki
na szyl, na ktorej wisiat kluezylk od kuferks: od jego bernaw-
czycklego, brzesklego | bobrowsklego skarbu. Po ciemku na-
macatl | otworzyl. Z twarzg nachylong jakl$ czas wdychat zmie-
szany zapach desek sosnowych, samodziahg, trawy Zubrdwki
| suszonego owocu. Potem siegnal na sam spod, pod bielizne
! wyiat néz Elichwira. Sprébowal paleem gladkosel ostrza, pray-
lozyt Je do goracych policzkow. Zlodziejul — zasyezal, jak pan
P w:m“l' — O, nle! Nie “zlodziefu”... Ja jestem morder-

< WioZyl no: pod poduszke. zmdwit Ofcze Nasz wsungt si
Pod koldre | zasngl. i
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XII

Na kilka dni przed rozpoczeclem roku szkolnego, wezesnief
nis zapowledziano, zjawit sig Milo z koszykami, z klorych hoj-
nie rozdawat kielbasy, sery i owoce. Gdy pani Magdalena z
wylanlem dziekowala, pan Krzyianowskl ostrzeglt: “Niech
soble jainie wielmoiny Agenor Dubowskl nie 1magmuj_e, e
cztery dni zarcia oplaci swemu gagatkowi gruszkami”! Corecz-
ki skrzywily wypchane buzle: “to nawet nie sg gruszki, pro-
szg ojczulks, to sa ulegatki”,

Nazajutrz krawiec odniést mundur Kazimierza, Milo wydo-
stal | ogladat swéj. Jego byl czarny ze gloconyml guzikaml, Ka-
gimierza granatowy ze srebrnymi | ze srebrnym galonem na
kpinierzu, “Ty, czego nle w granatowym”? — zapytat Kazlo. *Bo
moja buda reatka”. Kazimierz wiedzial, Ze gimnazjum “realne",
w przeciwlenstwle do “klasycznych”, mialo przewage matema-
tyki. Wiedzlat tez, 2e Milo w Brzeiciu miewal paly z rachun-
kéw. “Od kiedy ty matematyke polublleé?” — “Weale nie po-
lubilem. Pater mnie tam wsadzil. Z realkl do uniwersytetu nie
puszezajg, wiee u nas najwiecej jest nauczyciell Polakéw”. —
“No to polscy nauczyclele sa lepsl, czy gorsi"? — "Nl to, ni
sio. Tam ucza, gdzie moina”. “Znaczy sig Polakom w “klasycz-
nych” nle moina? A ja”? Milo krytycznle przyjrzat sle Kazi-
mierzowl. “Ty... Ty nie jestes belfer. Swojg drogg nle wiado-
mo jakim sposobem zalazled do I-go gimnazjum... Ono jest
dla prawostanych. Dla generalskich synkéw”. Nadal sig. "A
twdj ojclec co byl? Ani prawostawny, ani wysokl czynownik'.
(“Twd] ofclee — méwila Cecylla — czlowlek byl szlachetny
i dla Polski substancja on swoja pofwlencit...). Kazimierz
przemilezat | znow zagabngl: “Twd ojclec znaczy sie nle chee
cleble na uniwersytet posylaé”. Milo sle zniecierpliwil: “Moj
ojclec, moj ojciec! M6j ojelec kielble we Ible ma! Chee mnle
do Bzkoly Glownej posylaé. Tylko 2e, zanim ja reatke skon-
cze, Moskale dawno g... 2 nlej zrobig".

W tej chwill zza portlery, oddzielajace] jadalnle od alkowy,
wylonit sie pan Krzyzanowskl. Plaska kwadratowa twarz zle-
mistego koloru wyrazata skwapliwosé, Podszed! do Mila 1 trzas-
' nat go w policzek: “To za kielbie”! Trzasnat w drugl: “Toza
g...". Wyszedt powoll, kolyszac sig, jak w polenezie.

Wieczorem, kledy ju:z byll w i6ikach, Kazimierz nareszcie
wykrztusil: “Czy ten Krzyfanowskl wszystkich nienawidzi™?
Ale niewzruszony Milo chrapal

W dnlu rogpoczecla roku szkolnego wszyscy zerwall slg przed
czasem. Stefunia i Elzia, uczenice pensjl prywatnej Mademoi-
selle Guérin, wydzieraly soble wstaiki do warkoczy 1 pidrniki.
Milo pilowal pasnokele na przyjecle defilady “gesl”, ktdore min-
1y parami clagngé do koSclola na Krakowsklem. Pan domu
nie wyszedt przed ogélnym #niadaniem i to takze wzmagalo
napiecie. Wreszele, zasledll do stotu, céreczkl w haftowanych
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blalych kolnierzykach i czarnych alpagowych fartuszkach, Ka-
zimierz £ Milem sztywni we welgtych mundurach. Po modlitwie
Milo siegnat po najwiekszq bulke-mularke. “Mnie sily potrzeb-
ne do diwigania teczki — wyszczerzyl z¢by do Kazimlerza —
a na twolch plecach roniec sam pomaszeruje do budy”. (Dow-
cip na temat wejskowych plaskich tornistow ze skory, zale-
canych przez rosyjskie Ministerstwo Oswiaty, sabotowanych
preez warszawsks miodzief). Krzyianowski sle ofywil: “Aha,
Nasz Kazimir Plotrowicz juz slg zaopatrzyl w raniec? No, pro-
szg. Winszuje gorliwosci”. Eazimir Plotrowlez... Jedyna oso-
ba, ktora go przedtem tak nazwala byla Ons... Ta, co znik-
ta — pewnie na zawsze? — traciwszy kuczera w plecy para-
solkn, kledy Kazimierz plerwszy raz stal struchlaly w oknie te-
go domau... 4

Zakrztusil sle, przewrdeit filizanke, kawa sie wylala. Erzyza-
nowski przygladat sie = satysfakels. “Radze sle nle denerwo-
waté, Kazimir Plotrowicz powinien mieé silne nerwy. Gorliwey
wyznania rzymsko-katolickiego nie s3 zazwycza] gladzeni po
gtowkach, o nie"... Rozesmial sle zlowieszezo.

Wstawall od stolu, kledy sluzgea Jagusia wpadla wystraszo-
na: "Po tego nowego panicza ta ruska panna przyjechatal”™. ..

Anng Michajlowna w ciemnej sukni 1 w kapeluszu z woalks
sledziala w powozle tak samo sztywna, jak watowany kuczer,
tylko sto razy chudsza. Kledy Kazimlerz, z raicem pod pachy
zamiast no plecach, wylonilt sig = bramy, nie poznala go.

Kazimlerz nic o tym nie wledzial, 2e podezas ostatnich ty-
godnl nilespania, skapego jadla 1 cigglego blela serca o cztery
strony Swiata, dzlecinna skéra opadia z niego razem = bobrow-
sk}m odzieniem. Nie dawno wysladt z powozu beztroska stworg
lesng — teraz wsladi smutnym Odyssem, Mundur obelskal sze-
rokg plers | waskie blodra, nad srebrnym galonem policzek miat
dran_-mtycanq bladosé, cien pod oczaml | nad wargas waruszal.
To, Z& milczal, obrocito sie teraz nie przeciw niemu (grubianin),
tylko przeclw niej (zastuiyla sobie karygodng obojetnosclg).

. Wyiakala: “Strasznie zaluje. Mie moglam wezeénie... Obowigz-

ki”. Ze zgrozq pomyslala o tym, jak zawlodla zaufanie kuzy-
ny Cecylil. Z uniesieniem, te Cecylla jest jej jedyna, choé clo-
teczng slostre. I Ze ten wlasnle syn Je] siostry jest sierota,
zdanym na laske bezdusznego fwlata. Tak zajechall przed pa-
tae Bt?zlcn.

Wyskoczyl plerwszy, Wyclggnela reke, ktora — gd siadal
= roztargnieniu uscisngt. Wprawilo ig tuaw ngrmy w:; w:mf
losc. Poblegla przodem w gore, po schodach przedsionka.

W otwartych drzwiach westibulu, strofujge tloczgeych  sip
chiopakéw, stal inspektor. Na widck powoezn kuratora objal
wzrokiem Anng Michajlowng | wysokiego nowicjusza, potem
zgigt sl w uklonie. “2ycze zdrowia, Anna Michajlowna, mlody
czlowlek z panig?” — weény sie zakrzaingl, cdblerajae czapke.
Elutn epolety pedagogéw blyskaly w tlumie. Jeden prazystangt:

Jak sie pani tyje, barcnessa?”. “Przywioziam panu pod opleke
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mojego kuzyna. Casimir — wymowila po francusku — Casi-
mir.. pozwol sl¢ przedstawié". Na stowo baronessa wiele glow
sig odwrbcllo | wiele spojrzen slg przeslizneto po dwuch twa-
rzach, ktare byly pedobne.

Zabrzmial przeszywalgey dzwonek. Nauczyciel ujat Kazimie-
rza za lokieé 1 — popychajac go, jak wieke na szachownley —
wprowadzit do klasy. Miedzy lawkami uwljal sie wychowawea,
wyznaczajge miejsca.

— Fiodor Nikitycz — powiedzial znajomy Anny — to jest ten
pupll grafa Kurlagina. PosadZele go nle daleko katedry, bo on
niezbyt dobrze zna rosyjskl; to Polak”. Klasa ucichla, wycho-
wawea grzecenle wskazal miejsce. Kazimierz siadi I na chwile
?:irﬂmll oczy: lecac = lodowate] wyiyny, spad! na puchowe

L

Po zapisaniu rozkladu zajeé | wysluchanlu w sall aktowe]
przemowy dyrektora, mial nastgpié wymarsz do ecerkwl, Gdy juz
ta chwila nadeszia, Kazimlierz zacisngl zeby: nawet grogbg na-
tychmiastowego usuniecla z gimnezjum nile zmuszg go do pojscla
na prawosiawne naboZenstwo! Schodzac do szatnl, w mysll go-
raczkowo ukladat list: “Eochana mamo... postanowilem wstapié
do terminu' u szewea, bo w I-ej glmnazji nle moina byé katoli-
klem. Prosze mamy napisaé | przeprosié Anng Michajlowne..".
W tej chwill zréwnal sip z nim Fiodor Nikitycz. *Kristofowice
— poboyl mu reke na ramienfu — ja zapomnialem uprzedzlé,
e naturalnie ani ty, ani Neumark, nie musicie 18¢ do cerkwi.
Mozecle IS¢ do waszyech whasnych swiatyn'. Uezen, z kitdrym
Kazimierza posadzono w klasie | ktory szedt obok, uklonit sie
1 podzigkowal. Kazimierz teraz dopiers na niego spojrzal. To byl
2yd; pulthny, ceySciutki, z diugimi rzesami; jak panlenka.
Foclagnal Karzimlerza za rekaw w strone ustepiw. “Nie trzeba
im teraz na oczy lezé. Tu moZna porozmawlaé”. Rumienige sie,
przeszedt na polskl. “Ja o kawalerze.., Czy moina mowlé Ka-
zlk? Ji o Karlku wazystko slyszalem” Zdezlwlony Kazimierz
milezal. “Zeby nie Kazik, to jabym tutaj nie byt — rozchichotal
sie po dzlecinnému., — MG6j tatus mnle nawel kazal Eazlkowi
podzlekewad”, Kazimierz sie odsungh pulchny Neumark skrzy-
wit &ip, jak do piaczu. “Bez obrazy kawalern, temu sekretarzo-
wil, co zalatwia podanla, mdj tatu§ przez parg miesigey posylat
krymskle wino | Klachtinski ezaj, #eby w czas sle dowledzied
o tym interesie”. “Jakim interesie?” “No, o katolickim wyjat-
ku. Chyba male dziecko wie, ze nasamprzod musl byé kato-
licki wyigtek, Zeby Izraelite mogli przyjaé do I-ej gimnazji™.
Do glosu wkradt sle zachwyt. “To jest bardzo sprawledliwy,
bardzo dwletny wyjatek! Moj tatuf sam powledzial: za takle
zastug! dla panstwa..”. — “Jakie zastugli?® — "Kazik nie po-
trzebuje byé skromny. Dzladzlo Kazika zostal zamordowany
przez powstancéw, no to on musial byé dia Ruskich bardzo
zastutony. Ale Kazik sam..." Zastraygl rzesami. “Qf, ja nawet
nie wiem, jak Kazlk mogt takie bohaterstwo popelnic, Zeby tego
rozbojnika wlasnorecanle gzastrzelié?”. Kazimierz clerpiat go-
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rzej nii przy rwaniu zeba. “Moj tatusé handluje lasem — za-
chiystywalt slp Neumark — to on wie, co znaezy ks. Miitgen-
stein! On tak do cesarza z wizyta chodzl, jak md) tatus do
pana Moryca Goldberga. On moze si¢ Kazikowl odwdzieczyé".

W kilka minut paénie] opuseili gmach szkolny | poszll Nowym
dwintemn w klerunku HKrakowskiego. “A tatuf Kazika czym sie
zajmuje?”. "Mof ojclec”.. Zdanig tyle razy powtdrzone: “jemu
serce % bolu peklo po stracle ojezyeny...” zaoflarowalo sle zno-
wu. "Madj ojclec nie zyle” — powledzial.

Przed stopniami koSciola Sw. Krzyza stanell, Ach, jak bar-
dzo Kazimierz chefal pozegnaé Neumarka | znaleié sl w zlho-
tym mroku katolickim, dyszacym modiitwami! Obeciggngt mun-
dur, poprawlt czapke ze srebrng eyvira I { juz mial powledzled
“do widzenia”, kiedy dwuch wyrostkow zepchnelo leh do ryn-
sztoka. “Gdzle? To kofcicl, nie sohdr. Ani nie boznica”™. Zanim
oprzytomnial, tamel pobiegll w gorg po stopniach. Na podium
kolo flgury Chrystusa, diwigajacego krzys, wyiszy przechylit
slg przez balustrade i obficie splunat na Kazimierza, ktary wia-
snis podnosit twarz.

XIHI

Za czasow dziecinstwa kazde wieczorne wyjscle rodzicéw na
petersburskl wielkl dwiat bylo dia Anny okazia do wykradania
sig' na schody, by, drzge tam w nocnej koszuli, polewaé na
chwile kiedy matka wyloni sie z mroku pod Swiatlo dwuch
swiecznikow, trzymanych przez lokal u drzwl z sienl na pod-
jazd. Zimg malo co bylo widaé spod puchowego szala | futrza-
nej rotundy; czasami tylko strzelily blaskiem brytanty w uszach,
zaszumint jedwab, korki stukaly po marmfurze I wiew perfum
docleral na gore. Doczekawszy odjazdu karety, Anna wracaia
do lozka grzacé slg 1 townrzyseyé myslaml matce w jef trium-
falnym przelocie przez miasto.

AZ tu kiedys zdarzylo sie tak: pe poludniv matka lezala z mi-
greng na kozetce w salonle. W syplalni rcdzicéw pokojdwka
chowala do szuflad porozrzucane droblazgl, ktdre Anna brala
do rekl dla ‘praylemnodel potrzymania. Pecdniosla 2 dywanu blo-
czek — karnet z koscl sloniowej, w ktdrym pisals sie ozdobnym
ostrym oloweczkiem, zeby potem zetrzeé i ma tym samym miej-
seu pisaé dalsze Imiona | tafice. Rozsunela plytkl, eclekawa z
kim i co matks tanczyla ostatnle] nocy... Tabliczki byly czy-
felutkie. Pobiegla do salonu. "Mamo, coym ty tak ladnie wy-
tartag litery, e fladu nie ma”?

Spod blade] grzywkl matka uSmiechngta slg lzawo. “Wceale
hie wytartam”, — “Wecale nie zapisywala$? Dlaczego?” — “Bo
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przez calg noc bylam tylko jeden raz proszona do tanca — za-
plakala. — Przez twego ojcal! Z litoscl...” Aniuta — pomyélaia
wtenczas Lotte von Eichler — dala dowdd oschlosei, bo nie po-
catowala matkl. Ostroznle zlozyla na pallsandrowym stoliku
karnet, jak rzecz zarasong, i bez stowa odeszla.

A jednak nie przestala po tej rozmowie wyecinaé z gazet kro-
niki towarzyskie] z nawisklem baronessa Lotte von Eichler,
anl dotykaé¢ pledciwie jej #le skrojonych, za obfitych jedwa-
bi, anl nawet patrzeé z uznaniem na odbicle w lustrach wytlej
matczyne] flgurkl. W czasie krotkiego wdowlenstwa matki —
umarta w dwa lata po ojcu — cdrka opowladala przyjaciotkom
Jak matee cig?g atencje (nie Istniejgeych) konkurentaw.

Kiedy ojca ogioszono bankrutem miata, od wczoraj, osiem- .

najcie lat. Wieczorem #plewala duet z Saszg Rlazanskim, jed-
nym z najswietnlejszych miodzienicow. Bkoncezyll pianissimo w
tym samym mgnieniu oka, jak gdyby w dwolgu plersiach mieli
jedno tehnienie. Wyszll do orangerli i siedll pod palmg. Sasza
powledziat: “Aniutn, ja wiem... I kbcham jeszcze bardzief. Mi-
challa Earlowlcza nle ma co Juk klopetaé... Prosze ciebie o reke
twoja"”. Zerwala sig: “Jak Smiesz, Aleksandr Mikotajewlcz!
Be: pozwolenia papy nie wolno tak do mnle méwic”. Potrzasne-
la bransoletgy z szafirdw na drobnej, bialej kiel “Ty wiesz. ..
A ot! co papa dzlsiaj mnie dal na urodziny”,

Ponlewat ojclec wkrotce sig zabil, sprzedala te bransolete |
sobolows mufke, zeby splacié jego diug honorowy, Mimo to Sa-
sza pad! ofiarg swego niedowlarstwa. “Pan nle wlerzy, e papa
zabil sle z pogardy? Pan watpl, e pdyby papa chelal, splacitby
wierzyciell | zalogzyl drugi bank?”. — “Ach, wierze, wierze, —
kajal slg, zapatrzony w jej duie clemne oczy (Gdyby sarna
umialta sle gnlewaé, tak by wyglgdala — myslal). Daremnie!
"My nigdy nie bylibyimy szezesliwi — szeptala. — Nigdy. Pan
nie szanowal papy..." Niestety! W to takfe Sasza wkrdtce
uwlerzyl, | wyjechal na zawsze.

Anna miala teragz 32 lata, w rodzinie Kurlaginych przebywala
od lat dziesigclu. Kiedy sle u nich zjawila, Lida nie dawno skon-
czyla 6, a Jasza 4. Hrabina Eurlagina na widok swolich drieci,
a jeszeze, broni Bode, nlegrzecznych, albo zazigblonych, miala
zwyczaj eteryeznie znikac. Hrabla byl uprzejmy, zajety karlerg
i administracjg rozleglych majgtkdw; dom przelewal sle za-
moinosclg 1 pustke. W tych warunkach odpowledzialnosé osoby
dwudziestoparoletniej za dwle istoty kilkuletnie mogla dopro-
wadzi¢ albo do tyranil, albo do niewoli. Anna (dziecl nazywaly
ig Annchen) zaprzegla sle w tyranska niewole. To znacezy od-
dala bez reszty swoj czas, talenty i uczucia na uslugi pupiléw,
ale nieustgpliwle #adala, by = nich korzystano.

Z czasem pogodzila sie & tepotg Lidy, przybrana w trzpioto-
wartosé, | niezyezliwg inteligencia Jaszy. Pogodzila sle nawet =
tym, #¢ Lida co chwila kocha kogo innego, raz kucharke, raz
ja, a najczedelej nlkogo. I 2e Jasza uwaza jq za starg kobiéte.
Pocleszala sie, 2e jej miejsce w Zyciu dwojga, ktérym zastgpila
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, jest nienaruszalne. W ostatnim roku ckazalo slig to mer
ﬁﬁﬁf Lida zareczyla sig w sekrecle przed nig, w spisku 2
matks. Jasza powiedzial ojcu »— slyszala, przechodzge kolo bib-
liotki — "Ojcze, prosze¢ mnie uwolnié od Annchen! Wszyscy
sie 4miejg, 2e ja jeszeze mam nianke”. List od Cecylil nadszed?

tce potem.
wgﬁﬂﬂgg przyjazdu Kazimierza ranek uplyngt na wielu czyn-
nogelach, ¢ ktéryeh zadna nie byla konleczna. Po obledzie wzig-

1a ksigtke do reki.

Who will, may hear Sordello’s stary tald
His storgy?
To imie jg fasecynowalo.
-&lill in loneliness
A slender boy in a loose page's dress..

Sordello..

Wysmukly chiopiec w luinym pazia stroju — przetlumaczyla
szeptem i zamyslila sig. Firs and pines... to wierkl | sosny. No,
tak. Wielkie, wielkle lasy, w ktdrych rzgqdzi wielkl, wielkl
niediwledz, zwany Elichwir..

Odloiyla ksigike | zaczela przymierzaé kapelusze. Wybrala
budke z malinowymi wstgiékaml.

Anna Michajlowna zwykle nie poddawala sig zawodom. Ale
na to, by rozstaé si¢ z Sordellem bez znlenawidzenia Kazimie-
rza, musiala éwlezyé wolg okolo dwuch tygodnl, Juz sam jego
wyglad 1 ubdstwo nleosloniete 2adnym pozorem (nie tylko przy-
jechat trzecla klass, ale 1 stal na dworcu przed kasg Elasy
trzeclej! zglety pod chlopskg skrzynksg, usmarowany sadza-
mi, ze spodniami wpuszezenymi w cholewy), jui ten widok
przejal ja gleboks niechecly. CoZ dopiero przejazd przez roj-
ng | strojng Warszawg w takim towarzystwie? W surducie
przedpotopowego kroju, widocznie po domowemu przerobio-
nym % ojca, w kaszklecle chlopca stajennego, siedzidl w po-
wozie, patrzaqe ponurp na swojq skrzynkg, cuchngey dziegelem
I olejem slonecznikowym, gluchy na grzeczne pytania. Nie
przywitat, anl nle pofegnal, stowa jednego nle rzucit, Co wig-
cei, wygladalo, ze Anna budzi w nim wstret, bo lle razy suknia
dotknela butdw, Zywo sile odsuwak

Ma szczescle Lida i Jasza z matkg byli na wsi-u znajomych.
W rozmowle z hrablg latwiej bylo klamaé: “O, tak. Mily. Pro-
sit go usprawledliwié, Ze nie zaraz z uszanowanlem pospleszy,
bo musi nadroblé¢ braki podlug nowych podrecznikéw”. Ton
niepewny hrablia wzigl za rodzinne wzruszenie. Z poczgtku po-
stanowila udaé sama przed sobg, #e nigdy nie bylo Zadnego
lstu od Cecylll, ani Zadnej rodziny “na Eresach wschodnich
nieszezesliwe] Polski”, 1 Ze nikt do nlej stamtgd nie przyje-
chatl,

Dni mijaly na smagzeniu konfitur. Tom Roberta Browninga
znikt w szafie | za katda myéla wlokt sle karykaturalny clen.
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W przeddzien rozpoczgeia szkol wroella hrabina z dzieémi, Ja-
5T n;in} uczgszezad do tego samego gimnazjum, €o... no, ten
z lasdw. Natomiast Lida juf o+10-ej ranc nastepnego dnia
cheiata jechaé po sprawunkl | prosila o powoéz. Anna Michaj-
iowna — obecnie raczej ochmistrzyn!, niz nauczycielka — sklo-
rowaia sig do sluzbowego z dyspozycjami na jutro. W pét scho-
dow stangla, jak podcigta, | chwyclla za porecz. To niepraw-
da, %e on ani jednego spojrzenia jej nie rzuclt! W chwili, gdy
cisngwszy garié rubli na stolik w przedpokoju, odjezdzala
sprzed domu Krzyianowskich, on za nis, owszem, spojrzat zza
szyby. To spojrzenie teraz wrdcllo.. Podobne do czegos strasp-
liwie znajomego. Do ¢zego?.. Do prosby o ratunsk w oczach
jej umierajacego ojca

Zawrdcia na gire. Powiedzlala nieswoim glosem: “Powdz
bedzie wolny doplero o wpdt do jedenastej. Bo ja musze jutro
odwiedé mego siostrzefica ‘'do gimnazium na godzine dzfesig-
tg".

W tydzieni poinief, idge w Slad za lokajem po wyiloblonych
wiekami kamiennych stopniach klatki schodowej palacu przy
uliey Miodowe), gdzle na péipletrza kareta moglaby obrocic,
Kazimlerz sip zatrzymat dla obejrzenia tarcz herbowych na

balustradzie. Bylo ich trzy, kutych w marmurze: Srodkowa z .

Drlgm Bialym | Pogonlg, i dwle boczne, dwuch skoligaconyeh
rodow. Na jednej, w kombinzejl = Innymi symbeclami, byt ja-
ki pomniejszy ptak. Czyiby Slepowron? W kaidym razie ru-
skie grafy, Kuriaginy, mieszkaly tu w gofeinie u Polakéw, Na-
brat otuchy i na progu salonu stanat w charakterze polskiego
stlacheies.

Zaden dotgd zawdéd Anny nle zamienil slg, 1 to tak szybko, w
czarowng nlespodzianke. Nowy Kazimlerz, ten ktdrepo od-
wiczie do gimnazjum, nie byl wprawdzle Sordellem w “lugnym
pazia stroju”, na kitorego ccekala na dworéu Terespolskim,
ale byt za to mezezyzng. Jak burzliwa chmura, 2za ktére] prre-
glada dziecinstwo, otaczala go meskodé. Kledy go ukradkiem
cbserwowala w drodze do szkoly, miala wraZenle, ze popetnia
nledyskreejg, tak wiele uczué, nleswiadomych swojej nagosel,
bigkalo sig po tej twarzy. Wargl drgaly, odslaniajac wilgotne
kly, podezas gdy oczy zachodzily czulodclg. Nos pysznie sip roz-
dymal, to zndéw za czymé po pslemu rozpacsliwle weszyl Zyvia
na skroni raz' byla 2ywa strung, raz abstrakeying linig, Brwi
ukladaly slg w luki zamyslenia | w kreskl podziwu. Na tym
cle_!a nie bylo jui pisklgcego puchu, ale | nle bylo pancerza,
ktory by zakul w jednollta forme poszezegdlne uezucia i czlon-
ki. Rece na przykiad mialy Zycle oscbne, jak gdyby miodsze,
niz nogl. Byly pulchnawe i niepewne, zaclskajgee sie w plescl
raczej z niepokoju, nik z mestwa. Natomiast obclggniete suk-
nem uda wygladaly twardo | nieustepliwie, SBiegngl do kiesze-
ni po chusteczke, | gest wydal slg¢ perwersyjny: dziecinna re-
ka przy udzie mesceyzny.

Anna dopelnila wprowadzenla go w Swiat gimnazjalny z nie-
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omylnoécla osoby w transie, Wroclwszy do domu, oprzytomnia-
1a. Nie, nie byle sposobu udad, ze nikt do nlej z Litwy nie
przyiechat. -

Na szezedcle, na widok Kazimierza w progu ogarnela ig ta
gama, co w westibulu gimnazjalnym natchniona nieprzytom-
nosé, Tjela goscla pod tokled | wprowadziia do salonu.

Uklonit sie wedlug wskazdwek panl Czuezynskle]. Siadi,
czapke uczniowsks poloZyl na dywanie | — Bog prostaczkom
sprzyia — skrzyizowal ramlona na plersi, co akurat wtedy bylo
najwytwornlejsza pozg milodzienca na wlzycle. Zaraz uderzyly
wen trzy koblece prady. Hrablna patrzyla przez lorgnon % po-
chlebnym zdziwleniem. Lida cala energle, zaczerpnieta z obla- -
du § drzemki, podpiesznie trwonila, rzucaiagc pytajace okrzy-
ki, strzepujge dlonimi krochmalone falbany, dzwonige naszyvi-
nikiem z korali, Anna promieniala slodyczg.

— Moéj slostrzeniec, Casimir de EKrzysztofowlcz — objainla-
la, krojge ciasto — nie mowl jeszcze biegle po franeusku, po-
niewaz wskutek polityeznych zamieszek rodzina jego znalazla
sig w tragleznym poloteniu. Chege przyjié = pomoca owdowia-
lej matee, muslal na jakl$ czas zanledbaé nauke.

Hrabina z uznaniem sklonila glowe, Lida klasngla w dionie.

— Po co nam francuski! Monsieur de Hrzysztofowicz niech
lepiej nam po rosyjsku o zamieszkach opowie,

— Lidoczka, zmitu] sle.. — hrablna w wyrzutem spojrzala
na sufit.

— Prosze, Lida, podaé Maman cukler | cytryne. Jakie sg
twoje wrazenia z gimnazjum, Casimir?

Tu wszedt hrabla z Jaszg. Podszedt do Eazimierza i dhugo
potrzasal jego dlonlg. Wreszele Hazimlerz przypomnial soble
cel wizyty.

— Wasza Dostojnesé.. jestem bardzo.. jestem..,

— Bardzo wdzipezny — dokonczyl dobrodusznie hrabla, co
wywolalo nleoplsanag wesolosé.

— Ach, papa, jested niemozliwy. Skad wilesz, 2e on bardzo
wdzlecany? Monsieur... of, nle! Bede jemu moéwlé Caslmir, jakx
Annchen, Casimir, ty na pewno chelales paple powledzleé, Ze
jested bardzo smutny, bardzo niezadowolony... Czy nie?

Jasza zanosit sig ze fmiechu, & hrabia siadt § krecit miynka
paleami, szezedliwy, 2o ubawil mlodzies. W koficn Jasza szturch-
ngt Kazimlerza w ramie.

— Ty na nig nie zwracaj uwagl, Kristofowicz! Ona zawsze
tak: dowcipng udaje. Clekawosé, czy polskie panny takie ta-
kie gluplie?

Glupiej Lidzle tymczasem udala sie najmadrzejsza sztuka:
jasnowldzenie. Chldd Eazimierza, ktéry wzleto za wyrobienie,
oznaczal decvzie, Ze plerwsza wizyta bedzie zarazem ostainig.
Zdanie, ktére hrabla przerwal w najnlewinniejszej intencji,
mialo bremieé wiagnie tak, jak je wygloslla Lida. Co innego
wszakZe szybko wykonaé zamiar, a co Innego wyplataé sig =z
zawile] sytuacil. Pod ocbuchem zaskoczenla mysll sie roz-
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plerzehly. Do glosu doszedl nileproszony instynikt zgody, ktéry
kate pcdobaé sig, nasladowaé | towarzyszyé.

Przy stole Anna z luboscia obserwowala powolne ruchy,
uwaine spojrzenin | roztropne stowa siostrzefica. Tu takse
dzialal ten sam instynkt, ktdry w'lesle poawolil kluezyé sladem
Roklciuka, nie zapadajac sig w trzesawisko.

Wizyta jak najszczedliwiej doblegala konica.. Anna odpro-
wadzala Eazimierza na schody, myslac: jakie ladne falisie
wiosy! Wivedw slostrzefica chyba wolno ciotkom dotykaé? Na
podescle plerwszego pietra Kazimlerz raptem zatreymat sie i
wybetkotal: “Ja prosze na osobnodéé”. Dotkliwy nietalkt. Satyw-

- no wskazala kierunek do ustepu: “W sieni na dole, drugie drzwl
na lewo". Zaczerwienil sig. “Nle. U mnile wazna sprawa”. “Do
kogo? do mnie?™. ] )

Znaleill sig w bibllotece. Gdy zamknetn drewl, powledzigl
zduszonym glosem: “Ta gimnazja jest dia Ruskich. Mgj oj-
clec... Ja postanowll do szewca". Otés 1 zamiast nietaktn ka-
tastrofa! Zapatrzyla sle w istote juz, zdawalcby sie, zdobytg
na wlasnodé, czekajge na jej dalsze metamorfozy. Spuscilt glo-
we; skubal nerwowo guzikl.. Katastrofa? Nie, chwilowe zaé-
mienie meskofel przez delecifstwo. Nabrala rezonu, “Non-
sens! — wykrzykngla drigco — Badura | nonsens! Céz z tego,
te dla Ruskich? Czy ty jested gorszy od Ruskich? A gdybys,
zamiast do Warszawy, pojechal byt do Petersburga, iak chela-
ta twoja matka? Tam wszystkie szkoly sz dla Ruskich”. Ka-
aimierz usllnie zamrugal. "No, powledz — naclerala — eczy
matka nie cheiala cieble postaé do Petersburga?”. Spojrzal
spod rze¢s, zmarszezyt sig | zapryzl wargl. Energla Anny wero-
sta. Pociggnela go na laweczke pod oknem. “Mowisz: twaj
ojciec.. Ladna by to byla siurpryza dla twego ojca, £eby on,
dumny, polskl szlachele, mégt na swego syna spojrzeé z nieba
| zobaczyé go na zydlu u szewcal.. Co toble po gtowle chodzi,
Casimir? Czy toble tutaj tak #le?” — glos sie zalamal. Jed-
wabny stanlk chrzesell, cleplo 1 perfumy owlewaly twarz XKa-
#zimierza. Nie, nie bylo mu Zle. “No, Cazio — polodyla dion na
ramieniu — Gazio... prosze cieble... Popalrz mi w oczy 1 obie-
eaj — ujeta go leclutko pod brode, szukajge spojrzenia — ghie-
caj, e nle nie zrobisz, nie poradziwszy sie mnie". Odwracal
wzrok, wige palce sle zacisngly, | wtedy elektryczny prad go
Eﬂriesayt. Plerwszy raz w 2Zyclu pcezul, Ze patrzy na niego —

leta.
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W kilka dni po wizycle Kazimlerz wybral sle jednak z bu-
taml do szewca. Przez sad juz teraz cdawlal sig chodzié, wiec
szedt ulicami dookola, W pat drogl spotkal Mila. “Dokad te
buty taszczysz? W suterynle naszego domu jest szewe”. “Na
pewno nie taki dobry, jak moj". — “Bkad wiesz? Jui drugg
parg podaries”™? “Ja mowie, Ze modj szewe ma charakter do-
bry"., — “Cop cleble charakter szewea cbehod=l”? — Milo przy-
mruzyt binlorzese oko: “Szewcows soble preyuwaiyles? Tiusta?”

Szewcowe] nie bylo w domw Dziecko nianeczyla jakas mizerna
dziewczyna, szewe Krdlowal nad géra obuwia 1 dwoma szewczy-
kami. Przyjrzat sig butom. “Tegie jakies buclory. Gdzie to one
byly robione”? Milo sie wirgeil: “Wiadomo, na Litwie Nie
wiedzieliscie, panie szewlec, Ze ten kawaler przedtem do Aka-
demii Smorgonskie] uczeszezal™? Wszysey sie rozesmieli, na-
wet dziewcezyna. Szewe pokrecit glowa. “2e ten kawaler z Lit-
WY, to od razu po mowie poznaé, ale nie wiedzialem, Ze z nieds-
wiedzlami do buletu sig uezyl”. — “Ano, uczyl sig, uczyl, a teraz
W Warszawle z ruskim! hrablankami bedzie tancowal”. Szewc
popatrzyl krzywo na mundur Kazimierza. “"EKawalerowie do
I-go gimnazjum uczeszczajg?..”. Milo slg obruszyl: “Ja? Do
I-go? Za wysokle progl na moje nogl. To tylko. Litwin takle
sztuki potrafil”. EKazimierza krew zalala: “A ty sam co? Nie
Litwin"? — "0, przepraszam. Moja mamusia jest z Eujaw™,
Kezimierz dalby mu w z¢by, zeby szewe nile przytrzymal. “Coz
to kawaler takl zapalezywy! Ja myslalem, e na Litwie tez
ludzie sig na Zartach znajg”.

Zalatwill interes | wyszli. Milo dalej paplat 1 dziwit sle, co
Kazimierza ugryzlo. Ofwiadezyl, ze choclas szewcowa jest chu-
da, on juiz teraz sweje buty bedzle takie tutaj przynosil, bo
szewezyna rzeczywiicie do rzeczy. Kazimierz slg nie odzywal.
Patrzge w ziemip, tlumaczyl sie ojeus ja wiem, Ze Anna Mi-
chajlowna nie ma racji.. ja wiem, #e ty byles nie tylko szlach-
cie, ale | bohater... Choé podia Regina z radcdel pekalaby nad
molm ponizenlem, ja jeszcze dzlf, teraz, minutg temu chela-
lem szewca proslé, Zeby mnie przyjal do terminu.. CoZl.. sam
widzisz... to oni mnle nie chesg.

Podniost glowe | nlechetnie spojrzal na Warszawe, Po co
tu przyjechal? Na zloié Reginie. Ojclec wiasciwie nigdy o War-
szawie nie mowil...

W jakis czas poinie] naplsat wreszele taki list:

“Hochana Mamo! ’

Dotychezas nle plsalem, bo nie wiadomo bylo co | jak — za
duzo rozmaitofel, U panstwa Krzyianowskich wikt dobry, choé
w platkl tylko Sledzie daja | kartofle w mundurach. Mé] mun-
dur za to okazat sl¢ drogl. Anna Michajlowna na wszystko lo-
2y plenigdze { co tydziefi daje rubla na drobne wydatkl. Tak-
ze lekejl jezykow zaczela mnle udzielaé. Ona Jest zupelnie nile
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taka, jak mySmy myslell. Nie stara. I suknle ladne mosi, I-sza
gimnazja jest dla prawostawnych i ja tam tylko przez protek-
cje popadlem. Ale jak raz przyjeli, to przenosié sle nie wolno,
Pan Krzyzanowskl mnie z tej racji nie lubi, ale ja jui prey-
wykiem, Ze koroniarze po wiekszef czedcl wszystkich nie Jubig.

Co do mojej gimnazji, to nie mogla byé lepsza, a nauczycie-
le | koledzy sprzyjajg. Do koéciola moina chodzié. Z krolow
naszych, ani = religil, nikt sie nie dmiefe. Za to jeden Zydek
narcbit plotek, Jego ojelec dostawial drzewo na koszary koza-
kdrv.: w Brzeiclu, kiedy onl powstanie udmlerzali, i za to on
takée jest w I-ej gimnazjl. Prosze Cleble, kochana Mamo, za-
raz mnle naplsz, czy to prawda, ze powstancy dzlada za zasin-
El dia cara zablli? Druga waina rzecz: czy ks, Mittgenstein
lest prazylacielem eara? I czy naprawde ja przez to nieszczes-
cle na slugble bardzo sle jemu zastuiylem?

Pamiptam co Mama mnle mowiias, e nos zstemu cziowlieko-
wi nie para. Tylko, Ze trudno jest czasem odréini¢ dobrych
ludzl | dobre uczynki od zlych.

Naplsz mnle takie dla czego chelalas, Zebym sip ksztatelt
w Petersburgu. ;

Mnie nic nie potrzeba, a w preyszlym roku postaram sie da-
wanlem korepetycji zarobié i Toble na suknlg przyslaé, bo mo-
je postepy w naukach =g dobre,

Do kofcicla wszystko réwno nle chodze, bo ludzie munduréw
I-ej gimnazjl nie lublg, & bez munduru po mieicie spacerowaé
i am, el

chana Mamo, _Ciebie I caluje, rodzinie i om
kianiaj sip. Dlaczego Frania listu nie napisze? SHE

Twd] kochajgey syn

| Kazimierz
Czy u nas llscle opadly?
Ostrobramskie] nad i6zkiem nle powlesllem, bo tutaj do
Czestochowsklie] modla sie. .
Clotce Reginie koniecznie donies,.fe mnle bardzo fwietnie
powodsl slg - w Warszawie!

EK."

Stosunkowo najmniej swietnle powodzilo sie EKazimierzowi
w Warszawle, kiedy Krzyzanowski byl w-domu. Stancja chilop-
¢ow byla od Innych pokojow mieszkalnych przedzielona jadal-
nig, ale jedna jej Sciana stykaln slg z kuchnig,'a druga z ko-
rytarzem, gidwng arterly domowego ruchu; przez te dwle &cia-
ny preésigkala obecnoéé Krzyianowskiego, Naweb jesll anl
krokow jego, anl glosu nie bylo slychad, nagle Selszenle wszel-
kich czynnodcl dcinalo krew w Zylach. Teraz wiadomo bylo, e
kazdy dalszy halas, feli nastapi, bedzie oznaczal zloéé I bél.
Jakoi, w obludnej clszy roszlegal sig swist paska, skowyt cére-
czek, grzmot clezkiego przedmiotn, lzawy okreyk panl Mag-
daleny. W polowie slerpnia Kazimiers poznal ja rumiang lu-
bigeq przekomarzaé sie z kanarklem: w pagdzierniku byla
szara, zaikywala pigulki, & kanarek sledzlal osowialy w zanied-
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bane] klatee, Céreczki tez chudly. Rosng — méwila matka,
Ale szezypaly coraz dotkliwiei I coraz bielsze pokazywaly jezykl
Tylko kiedy myslaly, se nikt nle widzl, byly bardzo smutne.

W tej slarkowej atmosferze jeden Milo zachowywal humor
i apetyt. Matka jego rzeczywiscie pochodzila z Kongresdéwkl;
miat pelno rodziny w Warszawle. Stary Dubowskl dla spraw
spadku po teSciowej siedzial w Holelu Anglelskim i nie zano-
silo sl¢ na szybkl wyjazd. Naukg Mila, | tak zaniedbang, nikt
nle wydawal sie przejmowaé; chodzll po wujenkaeh | wracat
poino, obladowany stodyczami Ojclee, po drodze na wizyty
pare razy po niego wstepowal.

Byt to nie wielkl, jak pdyby splaszezony, starszy pan w bi-
noklach, po ktérym nikt by sie nile spodsiewat wielkiej fortu-
ny, syna — krwistego dryblasa, ani znakomitego nazwiska. No-
sit wylenialy surdut i cvlinder, niclane szare rekawiczkl { se-
katg laske z wisniowego drzewa, najoczywiscie] domowego wy-
robu, o ktora dbal, jak o wlasne oko.. Nalefala podobno do
przodka — poety epoki romantycznej. Tabakl zagywal z dam-
sklej tabakierki; jakis deiadek odzledzlczyl ja — mowit Milo
— po utrzymance Francuzce. Ale pan Dubowskl twierdzit, ze
on sam — po Emilli Plater. W krawacie nosit szpilke = peris,
jakoby wyieta = plerfcienia kréla Stanislawa Augusta; nato-
miast w klaple, po odwrolnej stronie, szpllke Inng, dosé duds,
ge srebrnym orlem w ziote] koronie. Po wejSclu do saloniku
éciggal rekawiczkl, przekindal szpilke = orlem na miejsce perly
| wzdychal: "W domach polskich, chwala Najwyiszemu, je-
szeze obca tyrania nle rzadzi”.

Kazimierz polubll go, gdyvz od razu za plerwsze] byinode! na
Zlote] okazal mu Zyceliwodé. “Jak sle masz, kochanku, Wiem
od kanonika Lwigérsklego, jak zacnego 1 czelgodnego ofca
ufraciles... NleszezeSliwa nasza ojezyzna coraz ma: mniej syndw,
ktorzy jej dobro nad wilasna pomysinoSé przekladajg”.

Milp wirgell: “Tatusiu, jesli jego ojclec byt patriota, po diab-
ia Eaziuka do 1-go gimnazjum posylajg"? Pan Dubowski slg
wgymal: “Mo6] Miu, twéj stry], ofenlony z corkg marszalka
dworu, Rosjanks, ma syna w Eorpusie Paziéw. I céz stad? To
54 bolesne sprawy familijne, do ktérych ludzie dobrze wycho-
wanl wirgeaé sle nie powinni”,

Wiakis czas potem jak Erzyzanowski tak fle sig z nim ob-
szed:, Milo nie wylrzymal | — choé rzecz byla drasllwa —
poskarzyl sig ojcu. Pan Duobowskl zawrzal, “Ty, Milo, jezyk
masz niewyparzony, ale syna poliezkowad nle pozwole”. Rzecz
dzinta sie na Zlote], wyblegt z saloniku, chlopey za nim — na
korytarz. W tej chwili drzwi si¢ otwarly — pani Magdalena w
czarnej krepowe] woalce, z céreczkaml w ciemnych plaszezy-
kach, wkroczyla ze dworu. Pan Dubowskl porywezo sie sklo-
nit “Pan Krzyzanowski w domu”? Smutnie zaprzeczyla glo-
wa, céreczkl dygnely. “Delsiaj rocmnlea meczenskie] Smiercl
babeiunl. Myimy z mateczka | ojezulkiem kwiaty na Bridno
nosily. Ojczulek jeszeze zostal”. Pan Dubowskl otworzyl usta,
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nerwowy skurcsz przeblegt pollezki, szarpngt senurek od bino-
kll 1 — hez dalszego slowa — zawrich do salonlku. Tam za-
mienit orla na perle { ze smeczeniem oznajmil, e zablera Ka-
zimierza 1 Mila do cukierni.

Kiedy, przy czekoladszie, zagadal sig ze znajomym, Kazimijerz
spytalt Mlla: “Jaka to byla meczenska smieré tej babeiluni?” —
“Ja Czerkiesl stratowall”. — “Stratowali? za co?” — "To w
63-im, Demonstracja byla na ulicy. A ona nic nie wiedziala 1
z workiem na zebry szia. Czerkiesi wjechali na chodnik, stara
byla, pijana, przewrdciia sie.. Ot! 1 po babeluni”, — “Na fe-

bry?.. Jak to moge byé? Eledy syn ja tak kochal.." — “Jakie
tam kochal! Jagusia mowi, 2e na prog jej nie puszezal: pijacz-
kal™,

Po podwieczorku, korzystajge 2 szezodrego humoru ojea, Mi-
lo napart sie swiedzenia Teatru Osobliwoscl. Poszll spacerkiem
na plac po-Misjonarski, zwany Ksieza Krzywds, gdzie w ob-
szernej szopie pokazywano zamorskie dziwy, Tym razem, oprica
olbraymki @ brods, w czerwonej allasowe] szacle, Zonglujacej

pudowyml cigzarami, gléwng atrakejq bylo cielg o dwuch pglo-

wach. Harcowalo ono z zadartym ogonem po zagrodzeniu, to
zndw zarywalo sie przednimi nogami w trociny, smutno zwlesza-
jge teb, do ktorego przyklejony byt z boku jakls wielki guz —
owa druga glowa. Jegomoséé w szarawarach bigkltnego koloru i
w czarnym, zloto haftowanym, serdaku, poirzgsajac drewniang
pikg, spiewnie wykrzykiwal:

W krainie bajecznej
I wielee wszeteczne],

I stamtad przybylem
Z ukionem od pana Montwilia,

Tracal clele pika: “Dalij, Maecius, klaniaj sip Warszawian-
kom! Lews glowkq! O tak. Tera prawg"!

W promadze gapidw przed zagroda uwaga byia podzielona
migdey clele — Macliusia, a dwile starsze damy sposrdd publicz-
noscl. Jedna drobna, z oczami i wiosami tak blyszezace] czernd,
jak diety na jej kapelusiku, zwinnie chowaia to za plecy, to pod
pache, jedwabna torebke, zwana rélicnle, ktdrg usilowala jej
odebraé osoba gwaltowna, w sukniach jaskrawych, w kapeluszu
pasterskim, niedbale preypiptym do sterty miedziano-siwych
lokdw. Gdy ludzle zaczell coraz bardsiej interesowad sle sceng,
wystannik “pana Montwilin® opuscit egzotyezng zagrode. "O oo
sie dobrodzikom rozehodszi? Mode tu stdjkowy potrzebny"? Ru-
da chwyecila za plke, wiee — szamocege sie — pociggnell ku wyj-
sciu: czarnula w dlad za nimi, z réficnle’m wesolo dyndajgeym
na placu. Gdy mijata pana Agenora, stangla jak wryta... “Mon-
sienr Dubowski!l Quelle rencontre... T jakl straszny wstyd! Cale
osiem mieslecy Madame la Comiesse tak byla douee el char-
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mante — jak pan i ja. A5 tu raptem zobaczyla to monstrum, i
masz! Stara Splewka: “Mathilde, Bojar nudzl sle... Trzeba Bo-
jarskiemu clelaka = dwlema glowami kuplé do zabawy!..”. Ko-
micznie przewrdcita oczami; potem, przekrzywiwszy lebek, ude-
rzyla Kazimierza po paleach: “Ach, miloéé, milosé, jakby ja ele-
ble bila, zeby ty d... miala" — Smiejgc sig, poblegta.

Przywolano dorozke¢. Wirdéd wesolodel ulicznikéw odjechaly,
Gdy zostall sami, pan Dubowskl zwieslt glowe: “Hrabing Iza-
bella Rawicz.. MG&] Boze!™,

Tego wieczoru Hrzytanowskl nie pokazal sie przy kolacji, Ka-
zimlerz z Milem predko zjedli i dali nura do siebie.

Milo, zapallwszy §wiece, pogwizdywal, ustawiajgc ze stolika 1
krzesta rusztowanie pod wentyldtorem w delanie kuchennei,
Przez wentylator mial zwyczaj podgladad Jagusle, ugieta po
pas, moczacy przed spaniem nogl w dziezy do eclasta.

— Co sledzisz jak rabin nad Talmudem? LeZ tutaj i patrs,
jaka u nlej sllwka nd udzie,

Kaozimlerz udawal, e nie slyszy, zatoplony w thimaczenin
Cezara. Ale przed oczami widzlat nie De bello gallico, tylko
karth¢ = pamigtniks, zapisana starannym, kancelarvinym pls-
mem, pokreslonym | pomazanym.

"...z lasu dwa Jezdicy wysungll slg... Jeden byl mekczyeng
wysoklego wzrostu w rajtuzach... Bojarskl... a drugl byl ko-
bieta 2 welonem barwy blekitnej... Izabella™.

XV

Dowclpnis klasowy, syn generaln Snieikina, lubil zapytywad
Eazimierza o rdine takie rzeczy jnk na przykilad czy przyjem-
nie jest strzelaé do muiykéw? albo kogo teraz Eazimierz ma
zamiar zaringé w obronle prawa | porzmdku? Hazlmierz mil-
czal, szukajge autora bajek o socble wzroklem ponurym, ktdry
Henlo nlewinnie spotykat oczami peinymi oddania. Obojet-
nosé Polaka roblla wrazenie i koledzy po cichu powstawali na
Tole Bnleékina: “Czego ty jego draznisz! On mocne plecy ezu-
je za sobg”.

Koto Kazimierza wytwcrzyla sle proznia.

Ale to znéw martwilo czulego Neumarka. Podezas ETY W
extrg na deziedzineu staral sle wytwarzaé takie sytuacje, zeby
Tola 1 Kazimierz musiell wspoldzialaé, a nawet wapﬁm:n’ ZWy-
clegzaé. W szatni podawal im szynele 1 czapki, o posniej poty
manewrowal poki wszyscy trzej nie znalell sl razem na ulicy.

Pod konlec listopada raz wiasnle tak szl ulleg. Widok nie-
naturalny — tréjka przypadkowych towarzyszy, zaprzeg
2 bajki Hrylowa: labeds, szczupak i rak. Az raptem He-
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nio zlapal sle za uszy: “Gaspada! jakl mréz! W Dolinle Szwaj-
carskiej na pewno jest &lizgawka'. Kazimierz spojrzat na ryn-
sztok — prubo zamarznlety. Zaczerpngt powietrza — chyba ze
trzy stopnie mrozu Zmruiyl oczy, bo priszyly suche, blale
gwinzdki, Zakrecit sle | gwizdngt Wszyscy trzej zaczeli blee,
wallé sle po plecach, fmiaé sig, jak idiocl. Tola zerwal Kazi-
mierzowl czapke | podrzucit: hurra! Kazimierz wirowal co pare
krokow, trzymajge w reku diugl rzemief od ranea, kiory fru-
wal nad ziemis. Henlo skakal, a razem z nim skakaly dzie-
cinne, zalzawlone ze szczeScla oczy.

Na rogu Marszaltkowsklej, gdezie drogl sie roschodzily, sta-
nell jednomyginie, gotowl na wszystko. “HKto najblize] stad
mieszka"? — gorgezkowal sle Neumark, Najbllze] mieszkal Ka-
gimierz. “Idelemy do niego zostawié ranece! — wrzasngl Tola.
— A potem do Doliny! Lyéwy moZna wynajaé”. Popedzlll przed
sleble wielklmi susami, réwno, lekko, zgodnle, jak gdyby tre-
nowall wspolny bleg od niepamigtnych czaséw.

Do stotowego pokoju na Zlote] weszli, tupige, ziejge chlo-
dem | bezezelnodcia. Pod plecem, z ksigzkg w dioni, sledzial
Krzyzanowskl. O tej porze zazwyczaj przebywal jeszcze w blu-
rze. Podnidst glowe | martwo na nich patrzyh Neumark szast-
ngt nogami, “Mam zaszczyt sie przedstawic — (po polsku) —
Henryk Neumark, moje uszanowanle panu”. Tola, w zapale
bratania sle # inorodcami zloiyl porywezy uklon: “Antolij
Wasilewicz Snieikin! Oczel prijatne poznakomilsial” Twarz
pod plecem zaplongla zwolna, jak metna, stajenna latarnia,
stopa nogl zalozone] na noge zaczeta wybijaé w powletrzu ja-
kis wrogl rytm. “Tu jest stancja, nie karczma, Kolegéw przyj-
muje sle w niledziele”. Henio odskoczyt w tyt na Tole, kidry
gniott czapks i nle wiedzlal co poczaé. “No? — Krayzanow-
skl przenidst na Eazimierza urggliwy wzrok — Kazimir Piot-
rowlez niech pokaze kcolezkom ktoredy sle wychodzl”. Znlkli.
Kazimierz otworzyt usta... Obrécit sig Zywo na plgele; zgar-
blony, poszed! hez stowa do swego pokoju.

Milo tego dnia spoénit slg na oblad. Parzyl sle zupa 1| pra-
wil: “Wiee po lekcjach pan od botanlkl powlada: panowie z
glelnikami na plerwsza lawke. W razie Inspektora mowimy, ie
Kilko Mitoénikéw Przyrody...” Krzyzanowskl polozyt mu dion
na ustach; oczam! wskazal Kagimierza.., Zapanowala cisza.

Doplero przy kompocle ze dliwek suszonych pan domu zno-
wu sip odezwal: "A nasz Kazimir Plotrowicz milych kolezkdw
nam tu dzi§ przyprowadzil... Tak... Moskala | Parcha. Nle-
stety! Gdele kogo nie proszg, tam go kijem wynoszq. Niepraw-
daz, Kazimierzu Plotrowiczu™?

Kazimlerzowl kompot specznial w gardle. Zerwal sig od sto-
tu, pchngt krzesto... Krzykanowskl tes skoezyl. “"Dokgd to"?
— “Pan nle ma prawa tak do mnle méwlé¢!" — “Nie mam
prawa? — szarpngt pasa. — Ty mnie bedziesz o moich pra-
wach pouczal, sprzedawczyku'?! Trzepnal pasem na odlew
po plecach. Sezepill slg ramionami... W te] chwill zabrzmial
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dzwonek, Pani Magdalena rzucita si¢ ku drawlom: “Jezus md)
jedyny, ludzie idg"...

W progu stat pan Agenor Dubowski. Poploch, potem niecheé
przemknely po jego twarzy... “Chiopcy, prosze i8¢ do waszego
pokoin” — powledeinl

Kazlmlers dyszat | rzoeal sig =z powrotem, ale Milo wyclggnal
go za drzwl | trzymai. Ze stolowego dochodeit uroczysty glos
pana Agenocra: “Pan Jest swollm wlasnym wrogiem, panile
Kreyzanowskl. Kanonik Lwigdrski dobrze wiedzial co robil,
umieszezajge u pana ucenia 1-go glmnazjum... Jesli go odblo-
r3. warunkl bezpleczenstwa pana znacznle sie pogorszg”. Kray-
zanowskl przerwal i1 glucho czegod namietnle dowodzil, Po
chwill Dubowskl mdw doszedt do stowa: "A ja panu mdwle,
ze sprzedawczykiem nazywaé go sie nie godzil! — unidst sie.
Jakby nie byto, jego ojciec kariere swoja poSwieclt dla ojczyeny”.

Drzwi skrzypnely... Stara, chlodna reka spoczela na glowie
Kazimlerza. Milo zaczgl sile przebleraé na wizyte, Eazimierz
stanat w oknie, plecami do Dubowskich., W mieszkaniu ucichlo.
Pan Agenor westchngl: “A wiesz ty choclak, chlopeze, jaka to
data dzisiaj? Przeciez w Eongresowee kalendarz juliafskl
jeszcze, chwalié Boga, nie obowigzuje, jak na Litwie.. Tu Po-
lacy clggle sa jeszcze od Rosjan o 13 dni starsl. Tu jest dzisiaj
rocznica powstania listopadowego w roku 1831-ym... Bmutne
swieto, ale podnioste!l I nle naledy zapominaé, Ze panu Krzy-
zanowsklemu Moskale matke zabill™. Wyszll,

Kiedy slg juf $clemnlalo, przeciggnal sig, zmeczony, | natra-
11t na tom, kidry pan Dubowski przez roztargnienie przyni6st
tu ze stolowego; ten sam, ktory Krzyianowskl czytat pod pie-
cem. Spojrzat na okladke: A Mickiewlcz, Dzlela,

Otworzyl: Dzlady. Czeéé IIT. Litwa.

Rzucit oklem na dot strony:

Nocy clcha, Gdy wschodzisz, kto cleble zapyta
Blgq,d preychodzisz?

Noc naprawde wschodzila za seybg.

Gdy gwiazdy przed sobg rozsiejessz,
Kto = tych gwlazd tajnle przyszlej drogl twel wyczyta?

Zblizyl slg do swlatla | zaczal praeblegaé oczami strofy. Wiei-
niowie... Sybir... Sledztwo..., Runf pod bramami... Ksigska nie
podobata mu sig; cuchngla Krzyzanowskim. Tylko te slowa o
noey byly plekne: “"Nocy clcha.. Kto cleble zapyta skad prey-
chodzisz?..." Wyrainle ujrza praed soba Bzerska polane o kslp-
#yeu, cichg, szklistg, driaca od lstkéw brzozowych 1 od rosy, a
nad nia tego samego ptaka, ktdrego Agenor Dubowskl nosit na
szpllce od krawatu, tylko wielklego 1 Zywego, fak wasy sle w
blasku na skrzydiach ..

I noc 1 Polska do niego przychodzily z Litwy.
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Trzeba zndw do mamy napisaé, pomyslat,

Na korytarzu zadudnily podkute buty Mila. Wszed! i reucit na
stol, pachngce mrozem, rekawice, “Co to? Dalady cazytasz? Ja
wiersgy nie lubie, Ale to wartp czytaé, bo zakazane. U nas w
budzie dzlsiaj, na tajnym obchodzie, belfrzyna si¢ dart jak
stare przescieradio:

~4e5 Ty nle Ojcem Swiata, alle.. Car-r-r-r-em!

Jeden tam jest taki Hwistkowski w klasie, syn szwaczkl, to
malo w portki nie narobii ze strachu, czy jakich Moch nie pod-
sluchuje..” — "Kio to ma byé ten ojclec Swiata?”, — "Kta?
Oczywiscie Pan Bdg ,bo jest dla Polski taki podly”. Teraz Ka-
zimierzowl zrobilo sle straszno.. “O Bogu tak nie méw" — ro-
Zejrzal sig, cey Jakl anlol, ziy albo dobry, nie stucha.

Po nieudane] wycleczce na slizgawke Snlegkin przestal znac
Kazimierza. Malo kto teraz odzywal sig do niego w szkole; tyl-
ko Neumark wodzit za nim zrozpaczonym wizrokiem w milcze-
niu. Czasem nauczyclel, z wyrazem nlezawinione] wyzszoscl,
rozwijal jakis cderwany temat 1 uczniowle marszezyll ste z wy-
sitku pojgela. Zwykle wienczas Kazimierz zablerat sie do baz-
grania. Pedagodzy uwadali go za nadetego ghuptasa, ktéry sg-
dzi, ze protekeia zastapl uwage. Przerywano wykiad, zeby filu-
ternie zapytac, o czym tei to wissnle byla mowa. W kregu na-
tarczywych spojrzen stal, mrugajgc, a polem jak najtrafnie]
mowll | pisal co trzeba, Klasa smiala sie ironicznie: Bog nad
durakam}l. Profesor weruszal ramionami: wpadnie nastepnym
razem,

Ale wychowawca, Fiodor Nikityes, w poeczuciu odpowiedzial-
nogci przed kuratorem, niepokoll slg tym sprawowanlem jego
puplla."Raz chwycit mu sprzed nosa kartke z gryzmolami | po-
szedt studiowaé pod oknem. Po dzwonku zawolat Kazimierza.
Zmarszezony, wskazal na rysunek, przedstawiajacy w kolo

okrggte] polany las, pelen zwierzat 1 roélin, nad nim slorice {
Jednoczeénie rég ksleiyea w roju gwiazd. W Srodku niebg —
wyZe] niz planety — ptak podobny troche do orla, troche do
wrony. Poprzez ten swolsty kosmos wila sie rzeka, czy wstega =
napisem: TO WBZYSTEO JEST POLSZCZA. Calosé ujeta w wi-
niete, gdzle powtarzatl sie rytmicznie kraywy ndz mysliwski. “Co
to jest? — zapytal — co znaczy ten napis?”. Kazimierz prze-
‘.t&umaczﬂ % polskiego na rosyjskl. Fiodor Nikitycz sposepniat,
‘Domyslalem sle. A jednak nie rozumiem. Czy cheesz przez to
powledzied, 2e Polska, ktéra od blisko stu lat jest wymazana
£ mapy, istnieje? Gdzie, podiug cleble potozony jest ten las"? —
:'To Jest taka polana "u nas na Palesiu, nie daleko Szerska”.
Ach, na Polesiu. Znaczy sie w gubernlach zachodnich Cesar-
stwa Rosyjskiego. I ty lo nazywasz Polszeza?" — “M6] ojelec tak
powledziat", — “Cay2 nie jested sierotg"? — “Tak”. — “A kie-
dyz on tak powledzial? Przed miatieiem?”

Kazimierzs odezut nlezmierng dawnofé swego delecinstwa.
.I"ipdur Nikityez dobrodusznie cdsapngl: “Nie na wiele ten
miatie: Polakom zdal slg”. Przecleral okulary. “Strach, jakie
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pomieszanie pojeé! Na tymge samym waszym “polskim” Po-

“lesin, ktére czasami nazywane jest Litwg, ludzie miejscowl, cza-

sami zwani Biatorusinami, cjea twojego — wzorowego, jak sty--
szatem, urzednika cesarskiej administracjl, falszywle o polska

akeje wywrotows oskardyll..” Popatrzyt bystro na Kazimierza:

“Moze nie catkiem falszywle, a?”. Machnglt r¢ky, “Boég = niml

Na sadzle on juz przed Bogiem siol. Ale ty.. Chiopiec, jak sig
wydaje , wysoko spokrewniony i rozsgdny... — odchrzgkngt, —
Mowie rozsadny. Tobie sig chee czas w plerwszorzedne] uczelni
traci¢é na dziecinne ot, takie rysunecaki”...

Mial przedrze¢ kartke, kiedy znow, spojrzawszy na nig, za-
dziwil sle. “Co to za ptak taki tutaj? Co% to za noze?". “To
jest ptak, kidrego raz w nocy widsiatem wlasnie nad tg pola-
na”. — “W nocy? Nu tak ty pewnle wiedy wszystko zle widzla-
tes. I ptak ten nie byl orzel, tylko z pewnoscly sowa, 1 Polszcza
nie byla Polszeza, tylko..." — “preywidzenie” — dokonesyl Ka-
zimlerz. “No wlasnie, wiadnie..”" — Flodor Nikitycz trochg slg
stropil nlespodzlewanym zakohczeniem. “Wszystko to sg dzie-
cinstwa. Orly, noge... Skalp blade] twarzy”. Smilejac slg, scho-
wal kartke.

Pod koniee kwartalu okazalo sie, e Krzysztofowlcrowl trze-
ba bedzie wystawlé dobrg censur¢. I historyk I matematyk |
tacinnik, najsrozsza trojea, po parg razy sprawdzall w note-
sach : nie, nie bylo ani jednego ziego stopnia. "To dziwne.. —
rozmareyt sie nauczyciel literatury — Cl Polacy! Odpowiedzl
Kristefowleza 54 Intelipentne, ale jakied zawite. Ortografia
bezbledna, wypracowania zajmujgee, ale.. jak gdyby nie na
temat. W sumle: uczef,, mimo duiych zalet racze] niezadawa-
lajgey, jak gdyby utomny. O, wiasnie, W Kristofowiczu jest
skaza, Jak w peknietym garnku”,

Inspektor sie zaniepokoil: “Czy ma ziy wplyw? Pan wie, jakle
jest pochodzenie tego ueznia? Matka — Niemka, Babka — Lit-
winka. Ojclec — polskl szlachetka. A wychowanle — w le-
sle, Co Flodor Nikitycz o nim sadzl? Jaki stoplef ze sprawo-
wania™?

Wychowawea, Flodor Nikityez, popowlcz chiopsklego pocho-
dzenia, diugo Slinit otéwek. “Ja sadze, e skazy | peknigela sq
pospolite w zdegenerowanej warstwle szlacheckle]. Bzczegdlnie
wéréd Polakéw.. Wybujala imaginacja. Wysokle mniemanle o
soble. Obawa przed nazywanlem rzeczy po Imleniu. Folesiel
Litwa! Polszczal A tu po prostu Cesarstwo Rosyjskie. Ze sprawo-
wania proponuje 4", Inspektor slg skrzywil: “Aj, aj. Kurator
pedzie zmartwiony”. — “Kurator nie jest polskim hrabig...” —
skromnie usmiechngt sig wychowawea.
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XVI

List od Kazimierza zastal Cecylie przy ssatkowaniu kapusty.
Otarla rece o fartuch | przed clerpkim spojrzeniem Martyny
schronita sie do bokdéwkl. Zaryglowawszy drzwl, odpasala far-
tuch, doplero potem zasiadla pod oknem | rozdaria koperte. W
miarg jak ezytala, plers! podnosily sle coraz gwaltownie], szyb-
cief, wreszcle zlofyla arkusik i zapatrzyla sle w clane. Po chwi-
li zaplakala: zdrow | matke kocha.

Ale w nocy list zaceat sle rozrastad. Zapalala lojowke, czyta-
ia, chowala list pod poduszke, prébowala spaé — nie sposob.
Ze zdani powstawaly domy, szepty, krzykl, wielkle miasto, w
ktérym jel dzlecko Zzylo, napastowdne przez fywych | umarlych.

Jego pytanie byly dmieszne, jak paplanina malego chiopezy-

ka.

“Czy powstaficy deiada zabili®? %adny Bojarskl powstaniec!
“Czy dziad miat zashugl dla cara”™? Dziad tyle wledzial o ca-
rze, ¢co car o dziadku Elchwirze. “Czy ks. Mittgensteln jest
przylaclelem cara?” No, to péidsies, zapytal sie go!

Nazajubrz kwasiia kapuste i uSmiechala sle do swego syna.
Wieczorem znowu czyiala list | znowu serce bllo z trwogl. Na-
pisat o no#u i Ze stara sle nie byé zZiym... Czy zabral ze sobg
nieszezesny ndéE Elichwira? Czy, mimo zdrowla | powodzenla,
zlosé go neka? Znala smutng zlodé Piotra, ktora go gryzla przez
wezystkie lata, pokl nle zagryzia na émieré, Kazimierz byt in-
ny; wesoly. Ale to wiasnie on, w wieku lat szesnastu, zabit ¢zlo-
wieka. Zaezela szukaé noka po szufladach... Nie bylo,

Po tygodnin odwiadezyla Martynie, 22 na Wszystkich swie-
tych pojedzle do Bernawczye. “Na dlugo"? — Martyna nie mia-
taby nic przeciw temuo, Zeby cirka powledzlaln: “na gawsze".
Wprawdzle Cecylla pracowala jak kof, a zima szczegdlnle byla
przydatna przy krosnach, ale — odkad Eazimierz wyjechal —
zapadia w swoje dawne, niespokojne milezenie ;jak czekala
dawnie] codzlennego powrotu meza do domu, tak teraz wygla-
dala listu. Martyna lubila wodke, ktére] Elichwir nie pozwalal
jej plé; przy corce, a jeszeze taklej niewesolej, wstydzila sie
zagladaé do kieliszka.

Do Bernawezye Cecylia dojechala listopadowym wiczorem,
przy plerwszym, mokrym éniegu. W oknie jadalni swiecilo sie.
Drigeg reks otworzyla furtke, ktore] skrzyp czule do nlej prze-
méwll; zastukala w szybe. Za firankg poruszyly sie clenie, nie-
gﬁﬂkmr ples zaszczekal, "Kto tam™? — zapytano. Otworzyl

utek.

Z clemnoscl w clemnosé wyskocawia Frania. "A? Co? mama?
Clocla! clocia! to mama!l"., Szarpnleto drzwl do jadalnl: w
Swietle ukazaly slp: Cecylia wielka, w chustce na glowie, w
chiopskich butach — naprzeciw nlej Regina w modnym stanlku
na fiszbinach, = wezernionyml brwiaml.

Przy herbacle Frania siadla po druglef stronie stoltu, obok
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niej Olutek, obok niego Regina, Cecylia znalazia si¢ na dawnym
micjlscu Piotra, oddzielona pustymi krzeslaml. Z odleglosel pa-
trzyla na corke. Frania byla miodg koblets 2z wysokim, obfitym
biustem 1 clenka tally. Okragle oczy ogladaly matke po pdl-
rocznym nlewidzenlu, jak przedmiol wigkszy 1 brzydszy, ni sie
myslalo, z ktérym nie wiadomo co poczgc. Olutek trzymal warok
uporesywie utkwiony w talerz. Natomiast Regina co chwila
watawala, kreclin sle po pokoju, znoszac zakaski i konfitury, ro-
biac ozdobne gesty, prezentujac suknig, mowige laskawie:

— Bratowa na grob nleboszezyka przyiechatas? Zaduszkl od-
prawic?

Cecylia miala zwycza] przy pracy gawedzié z nieboszczykiem
tak swobodnie, jak nigdy za jego Zycia, a jednoczeSnle polecaé
go oplece Swigtyeh | miloslerdziu Boga; wiec o Zaduszkach nie
pamigtats. Zapytanie Reginy obudzilo w nie] poczucle winy,
tak dawniej ostre, w Bobréwee nleco przyteplone: nlgdy nie
robiia | nie pamietaia tego, co szlachcianka powinna. POCZUWSZY
sl¢ znowu Augusty, nic nie odpowiedzlala,

— No cok na Zaduszkl wdowle prezyjechaé rzecs jest matu-
ralna. Regina wyrozumiale skingla glowa. — A tylko my zaraz
tutaj bratows pocieszymy — zerkngia doweipnie na Olutka. e
I na markach zaoszezedzi sig. a to list my wyblerall sle pisaé
o blogoslawienstwo dla milode] pary.

Frania sip zaczerwienila; Olutek chrzaknal, wstal 1 poloZyl
reke na oparcin jel krzesia.

Wryjakawszy kilka zdyszanych stow, Cecylia spedzila te noc
w dawnym 162ku Reginy, w pokoiku na gorce. Regina z Franig
zajmowaly teraz sypiainie. Noe byla pelna snéw i gorgezkowych
przebudzen,

Wezesnym rankiem wybrata sig do koiciola. Napadalo duio
éniegu: w mroku porannym puszyl sie 1 bielit, zaclerajac zna-
jome kontury: miasteczko przez to zrobilo sle obce. Ten i ow,
wiadomy z nazwiska mijal, clekawie zerkajge: pod ciezks chu-
sta nie poznawal asesorowe].

Ks, Lwigorskl, swolnlony z obowlgekéw kapelana szkél brze-
skich, czekajae dalszych rozkazéw biskupa, przebywal czaso-
wo na parafil w Bernawezycach, gdzle przy sedzlwym probo-
szezu zastepowal wikarego, zeslanego po powstaniu w glab Ro-
sjl. Wkrotee wyszed? = plerwszq msza przed oltarz w ulublonej
kaplicy Cecylll, Tu poczula sie u slebie, blisko nieobecnego sy-
na, zmarlych meia | cfca. Nawet Grzed wydawal sie sigkaé
noskiem koto jej spédnicy.

Po nabogefistwle ksiadz zabrat ja na plebanle. W zimnej kan-
celarll, gdzie w kacle stal warsztat, zarzucony zelastwem, przyi-
rzell sle sobie # Zycallwym frasunkiem. “A to siurpryza. — Lwi-
gora zacleral ogromne, sgkate dionie — Jak#e tam nasz mlo-
dzieniec poczyna soble w Warszawle"? Pokazata list. Czytal,
marszezac sie, krecac glowa [ uSmiechajac sie; w koficu oddal:
“Stosunki obrzydliwe. Ale chiopak dobry”. — “Ja wiem —
stekneba. — Na suknia mnle przystaé zbiera sie, dureniek...™
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Urwala | dodaia po cichu: “tylko otl... ndéz ojea mojego zabral
on ze sobg do Warszawy"”. Ksigdz nie zdawal sle rozumleé:
“Aha. Chiopcy zawsze z nozaml woig sig”. — “To jest ten néz,
przez ktory nieszczescia stala slg”.. Machngl reka: “At! dobree
panl rzekias.. nle mord to byl, tylko nieszezpicie”., Wstal po-
pedliwle, jak gdyby zmuszony do wypowledzenia mowy w sg-
d?ie “Nle mord, tylko nleszczeicle — powtorzyl, — NOE zostal
ueyty w slugbie. W obronie wiasnej. Przeciw kiusownikowi na-
pastiiwemu, czlowiekowi starszemu, moeniejszemu. Przed wy-
jazdem Kazimierz wyspowiadal slg | rozgrzeszenie otrzymat,
Nie trzeba zadnych wiecej tutaj okropnofel doszukiwaé . sig!
Sprawa jest skoficzona™|

Podnlosta zatroskany werok. "Mdé] ojclec takie samo noia
tego przeciw napastnikom uiywal A Kazluk przecie szlacheic. ..
krewki... W miescle napastnikow gdzle! wiecej, nlE w lesle. Do-
poki noz nie u mnie, ta sprawa ja nie wiem, czy skonczona”.
Zaczal przechadzaé sig po kancelaril; stawal, péZniej, Jak gdy-
by ktof nastgpowal mu na nagniotkl, podrywat sie | pedzit da-
lej. Dotart, widaé, wreszele do jakiego§ kresu, bo wybuchnal:
“Pani nie wiesz 1 ja nle wiem! Co by$, czlowieku, nie zrobll, Po-
lakiem bedac, nie jedng ma ludzks nagwe, ale pletnascie nazw.
Polaklem jestes? mato! Koreniarzem byé musisz, Zabiles klo-
sownlka, to nie klusownika, ale muiyka zabiles. Chlebodawey
swojemu uczelwie stugysz, nie stugn, ale zdrajea jestes, bo twd]
chlebodawea carowl sluzy., Opryszek na twdj dom napadi, nile
bron sle, bo moze ktoS kiedyi powstaficem go oglosl. Opryszki
po palacach hrabiny uwodza, bo Zandarml wleszaniem bohate-
rdw zajecl... Ksigdzem jestes? Malo! Patrlotq byé musisz. Je-
stes, ksigie, patricta? Biskup el powie: bij sie w piersi, grzeszni-
ku! Bogu nle wszystko oddajesz, co Boskle. Co% ty cheess, ase-
sorowo moja zacna, twemu synowl naplsaé? Szlachele, nie
szlachele, po linle on chodzl nad przepascis 1 2adne slowo tutaj
nie pomoge. Modl sig. Modl slg, zeby Bog go prowadzit”.

Utart nosa, spojrzal na Cecylig; zlagodniat, “Z listu widaé,
Zo chlopak ma zdolnofel do nauki | szezeScle do ludel”,

W swolch samodziatowych chustach sledzialz nie zrasona.
“Modli¢ sie tak ja nigdy za nilego nie ustaje. A tylke cdéE mnie
jemu odpowiedzleé, znacey sig?” Obréell sig I patrzyl w okno.
“Naplsz, panl asesorowa, jak sama wiesz.., Ze u nas énie-
gl spadly”. Wydoby! réaniec | zaczal glofno odmawiaé; poca-
towala go w ramie, on ja w glowe. Rozstall sie.

Na cmentarzu zastala mogile zawiang pod drzewkiem, z kté-
rego snieg opadal mlekkimi pecynami. “Plotrus, Plotrus — west-

chngla — bledny nasz Kasiuk..." Zmdwila Wieczne Odpoczywa-*

nie, weiela garstke sniegu, wloZyvla do ust; nle byt to pocalu-
nek, ale, wracajge, czula zimng Hostle na jezyvku.

Po drodze ugodzila furmanke na powrdt., Nie daleko domu
zobaceyla przed sobg Franie z Olutkiem. Bzll pod reke, zatacza-
Jae slg = durnej pijane] miodoscl, bo bylo éwieto | z koéciola
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wezegnle] udato sle wroelé, Zwolnita kroku; baia sig, Ze na Jej
widok spowainlejs.

Obiad byt dobry; Regina nadal smaZyla swoje wysmienite
racuszid, ktéryeh w Bobréowcee nle Jadano. Zapachniato dawnym
zyciem, Tylko Frania wyragnic sle niepokolia co zroblé ze schio-
plata matks kiedy gofcle przyjdg na bezka. Kazimlerza nikt
nie wspominat. Méwllo sle o projektach milodej pary. Olutek
dostal awans, flub mial byé po Wielkiej Nocy, a mieszkaé mieli
z Reging. Cecylla zaczerwienila sie | oblecala plétna winsnego
tkanla na wyprawe. Regina odparia z wysoka: “Prosze, brato-
wa, nie turbowad sie. Nauka Kazimierza w Warszawie na pew-
no ciebie drozej kosztuje, niZ mnie szczescle Frani™. Frania sle
oémiellla; “Mama, a jak tam Kaziuku powodzl sle w Warsza-
wie"? Ceeylla: “Chwala Bogu Milosiernemu, Kaziuku powodzl
Eie sipfelnie”.

Kiedy furmanka zajechala i wiadomo bylo, Ze matka juz na
pewno zaraz odjedszie, Frania sig rozbeczala, “Mama, czegoz Ly
jak po oglen.. Na wieczoryuka zargczynowa choé przyjedZ”.
Regina poklepala ja po ramieniu: “Gdzle mamie twojej do
wieczorynek, dziecko! A #e Kaziuku w Warszawle powodzl sig,
ja, owszem, bardzo rada jestem". Znowu porozumiewawczo
zerknela na Olutka. “Kto wie? Mote wszysey my jego odwiedzlé
ktdregod dnia zblerzemy sig.. Warszawa nle Sybir; a za ple-
nigdze kaidego na kolej elazng puszezaia”,

Wszyscy trole stall na ganku, kledy w szarudze 1 odwilzy Ce-
eylia skulona na twardym sledzeniu, ruszyla mizernym koni=
kiem znowu precz od bernawczycklepo domu do lasdw.

Wraclwszy tak szybko ku kwasnemu zdziwieniu Martyny, nie
napisala Kazimierzowi, 2e énlegl spadly, bo wiasnie w Bobriw-
ce laly deszeze, Naplsala tak:

“Hochany Kaziuk!

Dzickuje Toble = duszy serca za list | #¢ na suknle Ty dla
mnie nabraé oblecujesz. Na konto zapytan Twolch ja diugo
myélala, a takze ksipdza Lwigdrsklego, ktéren Ojca Twolego
znat | szanowal, poradzllam sig. Wige proszgé ja Cleble, 8ynu,
na banialuki ludzkie uwagl nie zwracaé | umyst mied spokoj-
ny. Pytasz, dlaczego ja cheialam, feby Ty w Petersburgu uczy-
1e§ sie? O, jak raz, dla spokojnogel serca 1 umysiu, Zeby Two-
je miode lata uplywall z dala od takich nileszczesé, na ktire
Ty zaradzié nle potrafisz, Co do Dzlada Twolego, On powlnnodé
swoja spelnial, za kitéra chleb jadi Ty takie samo na shitble
powinnosé spelnlles. Reszta Bog Mliloslerny rozsadszl, a to u lu-
dzi miary | wyrokl w kazdem mlefscu i co dzlen sa inne.

Ksigdz Lwigdrski Toble klania sig. Franla za mas zblera sie

i8¢ za Olutka.

Uex sle, Dziecko Moje, 1 do Matkl BoZej modl sle, choé 1 Cze-
stochowskie], a noéz, jedll zabrales, wyrzué.

Annle Michajlownie klaniaj sig. Ja do niej podzigkowaé za



204 MARIA EKUNCEWICZOWA

wazystko napisze, a tylko Anisja na rége cierpl 1 w chlewle ro-
boty duzo.

Twola kochajaca matka

Cecylia Erzysztofowlez",

XVII

Ktirejs nledziell w grudniu Lida wykrzyknela:

— Casimir, nie kokietuj brwinmi! Ach, jaki ty jested do An-
chen podobny!

Anna zaplonila sig z radofcl. Clemne ruchliwe brwi byly ce-
chg rodziny Eichlerdw. Przez tyle 1at nosita je samotnle po
obojetnych drogach, az nareszcie zjawllo sle to drugle — mlo-
de, dorodne — cialo, Slostrzeniec, Neffe, neven.

Zaczela znowu wertowaé paplery rodzinne, ktérych od
smierci matki nie tknela. M. von Elchler.., Michait Earlowicz
baron Eichler. odczytiujge dokumenty tak podpisane, slyszala
niemal jak w jej Zylach piynie ta sama krew, co w Kazimierzu
i Cecylii, "Wielki wielki niedéwiedZ, zwany Elichwir", byt oczy-
wiscie rowniez baronem. A wigc Cecylia réwnlez byla barondw-
ng. Nic dziwnego, ze Kazimierz tak predko nauczyl sle walea.

W pierwszy dzien Bozego Narodzenla, nucqac Webera Auffor-
derung zum Tanz, podezas pooblednie] siesty wymkneta sig =
salonu. W jel pokoju, na biureczku kusit szezegélnie wainy,
gesto opleczetowany pergamin, kidrego w tygodniu przedSwig-
teeznym nie milala moinogfel studiowaé. Predke go teraz od-
cvirnje | zawola Kazimlerza, Jake dodatkowy prezent na
Gwlazdke, ofiaruje mu, w dowdd zasylodcl rodzinne], te dostoj-
ng “bumage”.

Zapaliwszy lampe ,wziela lupe do rekl. Akt urzedowy w dwuch
jezykach sporzadzony byl w Dreznie, pntwi&rdmnrt w Peters-
burgu. Z poczatku nie rozumiala treScl, oszolomiona prawni-
czym fargonem. Ale powoll sens — nieprawdopodobny, strasz-
liwy! — zaceg! sle wylanial. Moeg tepo dokumentu Michait
Eichler, radea dworu Najj. Cesarza Wszechrosii, syn Karcla,
wilascielela oberzy Pod Kukulka we wsl Neudorff pod miastem
Melssen, i Agaty, urodzonej Wolifke, dyplomowanej akuszerkl,
zostal — w dnlu Slubu z barondwng Lotte von Dirpitz, corka
Freiherr'a Ludwika von Dirpitz'a 1 szlachetnie urodzone] Do-
roty von Helgensteln, przyjety do herbu Schivert und Krans,
preystugujgeego rodzinle von Dirpliz, z prawem ulywania ty-
tulu barona, ktéry to tytui zostal nadany Wilhelmowl von Dir-
pitz'owl w roku 1638-ym przez krila Saskiego itd.. itd.. Odsu-
nela papier. Malo jg obchodzlla laskawodé krila Sasklego dla
Wilhelma won Dirpitz. Spojrzata na swdéj herbowy sygnet
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hwert und Kranz... A wiec ten herb zostal przez jej ojca ku-
gfgny wraz z jej niepowabng matka. Herbem Eichleréw powin-
na byé kukulka. Tak.. Anna Michajlowna baronessa von Eich-
lgihilﬁnfﬂr ?}ﬁtj,?.:?rn\j nam walca! — zawolala Lida, sta-
jac we dréwisl'ch, — Twdj nepen dat sle nareszele ublagad!

Anna zgarngta paplery, wrzucila do szuflady 1 zamknela na
klucz; jak lunatyczka podazyla do salonu,

Hrabla byl jak zwykle, niechecny, hrabina kladla pasjans,
popljajac herbale = konfiturami, porucznik Nicelas Worcow,
narzeczgony Lidy, nlenaturainie cienki, plowowlosy, czytal ﬁ'.tie!?
strateglezne, W “chinskim (z powodu waz na kominku) kacle”,
pod choinks, Jasza wklejal markl do albumu.

Bylo éwiateczne popoludnie i miejsce Anny bylo przy forte-
planie; podczas kiedy miejsce Lidy bylo wszedzie. A jednak
teraz Lida nie ciagnela Nicolas za akselbanty, nie myllia mau:'e
kart | nie dewonlla raz po raz na stuzgqcego: "CIy papa pray-
jechal"? W pachnacym jedling 1 tuberozami, z6ito-czerwonym
éwietle kandelabréw, stala w objeclach Kazimierza,

Zanim Anna zaczela graé, napelnila jg mdlaca clsza rozcza-
rowan, Salon wydat slg oberza na rozdrozu, gdzie podrdéni, pod-
ezas zmlany koni w zaprazegach, patrzg na sieble, zgadujge:

. “Kio zacz"? Nieszczesna Lida! I cof jg czeka w stadle z tym

trym Nicolog? Mieszezesny Casimir! Co on odziedzi-
ii;;;kp}.n;,mo:m: swojej | po swolm ojcu? Co tych dwoje mlodzia-
kéw, czekajaeych na walea, wie o swojej krwl, o losle swolm
przesztym. 1 preysziym? Tyle samo, co ona... Oberfysta krzyk-
nie: “Kareta u podjazdu”! — ! plerzechng, nlepoznani, niepoz-
nawhini podréini.

Uderzyla plerwsze akordy.. zaczell sie krecié. Gorycz ustapila
smutkowi: on nle jest synem barondwny i ja nie jestem baro-
nowng — jestedmy oboje kukuleze jaja. Pozwollia palcom biec
po klawlaturze; zapatrzyla slg Na sSWego neved; jak on ladnie
sle rusza, choé nle jest baronem, Jaki on dorosty. Melodia wy-
rafala wesola gonitwe w krag.. w krag.. Liscle na wietrze...,
Bryzgl na kole miyiskim,,. Iskry = rnjerwerlr-.]... Jok ja ladnie
gram, choé nie jestem baronéwna! Stowo oboje preyszio razem
z majorowa kadencig. I co# sig zmienito? — myélata. Czy krew
w naszych Zylach z blekitne] zrobils sig czerwona? Czy kukul-
cze jaja sq porsze od kurzych?

Jasza, rnudzony markami, nakrgell pezytywke. Bzyczqca pol-
ka klocila sig z walcem i hrabina zaczela psykaé. Nicolas pod-
niést znad kslegl ironiczny uSmieszek: “O, to to! polka o wiele
stosowniejszy taniec dla miodziezy szkolnej. Ale ja myilatem,
ie¢ Lidia Konstantinowna juz z glmnazistow wyrosta".

Anna urwata melodie. “Casimir — powledziata — chodé do
biblioteki! Mam =z toba do pomdéwienia o sprawach rodzin-
ny;rl:ts;cm“iub uastuchat, Tanczyé z Lidg bylo mu anl mniej,
ani bardziej przyjemnie, niz sprzeczaé sig¢ z Nicolas o chromno-
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logie zwyclestw Kutuzowa, graé w lolfo z hrabl reebier
sla Tanem s Jnsim 30 Cgankl-wriADRNE S Hiayinks ph.rabier:&
eygara, czy nawet czytaé z Anna Minne pon Barnhelm Les-
singa. Wszystko to, a takfe jedwabne suknie, perfumy, bliny z
kawlorem | émiech z byle czego, lubil nad wyraz. Miodowa po
stancji na Zlote] rzeczywiscle smakowala, jak midd.

Nuege walea, szedt za szeleszezges tlurniura 1 mial st
bacznosel. Wszyscy w Warszawle zdawall sigawiedzjeé nv;nga‘
wigeef, niz on sam. Sprawy rodzinne.. O nic nie bedzie pytal,
bo moke Anna — jak Neumark — wie cof zlego. Ale jedli wie
cof dobrego, on nie zdradzl sle z wiasna niewledza. Po dro-
dze zhu-cz:.ria._ do swego pokoju, Omijajge biurke, wyjela z ser-
wantkl jakas malg ksigieczke.. jokgé stara koperte.. Péfnie]
przed toalets strzasnela kllka kropel wody lewandowe] na ku:
ronkows chusteczke i podniosia do twarzy, jak gdyby bala sle
zemdleé. Czy lublt Jg wiece), niz Minne von Barnhelm? Czasa-
mi jej obecnofé uwierala: nle wiedzial, czy sledzieé, czy stac
ezy jq pociggngé za nos, ezy samemu sobie daé w gebe. Udn—'
wal, fe nle slyszy, co ona moéwl; chetnle by jej wykrecit reke
Kiedy indziej, cokolwiek robita czy mowila, wygladalo na przed-
stawienie; sachwycat sie | nie wierzyt. Ale bywalo 1 tak e jej
nie widzlal, tylko czut clepto, zapach | jaki§ “inny", rozpro-
szony kolor, z kiérego, jak stonice z chmury, przegladaly oesy.

W bibllotece sledli po dwuch stronach jesionowego stolu, za-
rauconego réEnolezycznymi pismami. Anna poloiyla przed so-
bg maly, wyslacangy ksigieczke. Wsparla glowe na reku i pa-
trzyla na niego, a przez nlego gdzies dalej | glebie], jak gdy-
by nie byt czlowlekiem, tylko obrazem, pelnym ukrytych zna-
czen. Dawno juf przykazala méwié soble ty; teraz nle Priat
o kslgéeczke wiasnie dlatego, Zeby nie powledzieé: “Co ty tam
masz”? Milezenle robilo sle trudne; Anna odjela dicnie od
twarzy 1 paznokelem rysowala po ckladee “Wiestnika Europy”
Nareszele splotla rece...” “Casimir... Opowledz mi cos o I:wujej-
matee”, Zagapil slg w Zyrandol.

O matce? Zeby chociaZz o ojcu. Powtd zashy
rzylby zdanla, =
szane od Reginy, od Lwlgéry, od pana Dubowskiego. Ale o

matee naprawdg nic nle wiedzial. Patrzac w krysztalowy sopel .

na zyrandolu, ujrzat ja z plasterklem cyiryny na czole
" ZE-
:f:rﬁnmch hrud;;:w& chustka, w kaftanie opletym na wlalljlrﬂch
» & TIyiym warkoczem luéno ZCTON
Weruszyt ramionami, e il

Brwl Anny wyrazlly przykrodé. “Dlacze powia
rwi zo nle od dasz,
E;samrr? Cezy clagle jeszeze uwadasz mnie 2a obeg?” Oczywi-
e, ze uwagal jg za obcg. Odyby nile uwazal jej za obes, nie
pragnalby tak bardzo, feby go lubila, podzlwlala, Zeby pray-
suwala stope ﬂc! jego stopy. “Nie, nie uwazam” — zapewnit
unnma ?.intliu ﬁlﬁ: ‘No, to w takim razie... Ja cl opowiem, jaka

est”. Masz toble! — sclerpt — ;
S Sy arpt wiec | poza szkoly naro-

Nie wiedziatl, jak fantastyczne, samowolne bylo frdédlo plotek
Anny: wyobrazZnia,

“Casimir... — glos brzmial metalicznie, jak gdyby mial
cznajmié zwycigstwo nad malodusing watpliwodely — Casi-
miir... ty soble nawet nie wyobrazasz, jaka nadzwyczajng masz
matke! W tyeh waszych lasach.. Wirad muiykow 1| zwierzat..
Bez majatku... bez mg2a... — BCI¥ zip rozszerzaty, metal w glo=-
sie gestnial. — Jakie wielkg 1 dystyngowana damg trzeba byd,
zeby jedynakowl — zamrugaka szybko -— daé nle tylko pre-
zencje.. ale 1 talenty towarzyskle .

Chrzakajge, spuscit glowg. Ona tymeczasem otworzyla ksig-
seczke. “Patrz! Patrz co snalaziem w paplerach mojej matkl.
To jest sztambuch = czasow je] podrozy podlubnej, kledy wraz
z mezem gosciia na Litwie u jego starszego brata, twojego deia-
da, Casimir. Wtenczas o poznala urocza, miodziutks, swoia
nowa bratanicg — kuzyng mojg, Cecylig”. Szybko przerzu-
clta kilka stron. “Miala wtedy pigtnascie lat, byla o rok mlod-
sza od clebie. Patrz... to twola matka. Cazimir! To ona’.

26ltawa, miekka kartka, wklejona do albumu, byta pokryta
otdwkowym rysunklem. Przedstawiala siedzqaca na laweczce
pod drzewem dziewezyng w prostej diugle] suklence, przewig-
zane] wstgtka, 3 clegklm warkoczem, przerzuconym przez ra-
mie, Ogromne oczy te] dzlewczyny, zaopatrzone w dingie rag-
sy | skrzydetkowate brwl, wyrazaly pedziw 1 dzigkczynienie.
Usta byly uchylone, jak we snle, w wysmuktych palcach tray-
matn peczek konwalil, obok na lawee lezal tom z naplsem:

vhoethe's simtliche Werke, Gedichte”. — “Matka moja —
méwita Anna — skoficzyla w Dreznle najlepszy pensjonat dla
panien z dobrych doméw, gdzie kladziono wielkl nacisk na ry-
sunkl z natury. Ten portrecik tchnie prawdg”.

Siggneta teraz po kopertg 1 uémiechnela sie z melancholl-
nym poblazeniem. “Mé6j ofelee, Casimir, byt mekczyzng Wspa-
niate] urody, pelnym humoru, rozumu i dobrocl Oglednodcin
wyrazen nie grzeszyl; to byt czlowlek czynu. Po jego Smiercl
matka moja, ktéra go uwielbiala — ona nie byla ladna, racze)
chorowita — prosita przyjaciol, zeby jej oflarowall wszelkle,
niepotrzebne Im, pamigtkl po nim, List, ktory tu mam, pocho-
dzl = tego okresu, co sztambuch.. Oto ustep, dotyczacy nowo-
poznane] bratanicy (po rosylsku): *M6] poczelwy brat, wielkl,
wislkl niedswiedz z wielkich, wielkich laséw, okazal slg byé
ojcem weale udanego niedéwiedziatka plel zenskiej. Mioda ta
olbrzymka blega za Lotichen swolm... nlediwledzim truchtem,
jak za plastrem micdu, 1 w mig uczy sig tyeh wszystkich sztuk,
w Jakich tak blegla jest moja magnifika, Wezoraj sama upie-
kia tort orzechowy..”.

Niespokojnie zerkngwszy na Kazimierza, wsunela z powrotem
arkusitk do grubej staroSwieckiej koperty, przypleczgtowane]
sygnetem herbowym.

“Jeéll chodzl o cechy zewngtrane, portret narysowany przes
mojg matke jest z pewnoéeig trafnlejszy, nli opis.. pana ba-
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rona" — splonila sie i zadmiala nerwowo. “Zressty po moje
watte] matce nie dziwnego, e hoza wiejska dzlewoja wydala
sig memu ojeu olbrzymksa. Nle to jest waine! Wazne jest gwia-
dectwo uezuciowofci Ceeylil.. jej wrodzonego talentu i cheel
nasladowanla rzeczy dobrych”. Brwi uniosly sie patetyesnie.
"Szlachetnodé duszy jest wainielsza nie tylko od urody, ale
nawet od... szlachectwa!” Oezy zasaly megly. “Casimir — sieg-
:j:r:Ja przez st po jego reke — czyi nie taka wiasnie jak my-
slg — pigkna, silna, szlachetna — jest*'moja kuzyna Cecylia?”

W dwie godeiny pddnief, o wezesnym mroinym ksiezven, Ka-
zimierz wracat na Zlolg. Hrabina Kurlagina napisala do Krzy-
Zanowskiego wlasnoreezny list z profba o usprawledliwienie
Jego péinlejszych, Swiatecznych powrotdw. Nie épieszyl sie. W
Warszawle, o trzynadcie dnl starsze] od rosyjskich miast, Bo-
¢e Narodzenie nalezalo do przeszlosel, wieczdr byt zwyczajny,
przerazliwie zimny i pusty. Ale Kazimlerz, ktdry posiadal tylko
dwa wierzehnie okrycla, niemodny surdut bernawezycki {
znlenawidzony przez publike szynel I-go gimnazium, wolal
Warszawe pustg.

Po slodkim winie I bakallach, po rozmarzajgcym cleple por-
celanowych plecéw, potrzebowal przed powrotem na- stancje
mrozu | kslgiycowej czystodel. S8am czul sle odmienlony, otrzy-
mawszy na gwiaxdke te nows matke — mloda, w mudlinowej
sukni ze wstqikg pod plersiami, z buklecikiem w wysmuklych
palcach. Musiat troche do nowego siebile przywyknadé. Slowa
starego barona (niedéwiedzigtko, niedéwledzl trucht) na razie
odpedzit. Zatrzymat tylko fakt, e, skoro ojciec Anny, Elchler,
byl baronem, to jego brat, Eichler, czyli Elichwir, byt rowniez
baronem. A cirka Elichwira, Cecylia, taky samg bylz baronéw-
ng, jak jej kuzyna, Anna. Ot, toble, durna Regino 1 "Augu-
sta”! Ot, toble I "niisza kondyeja™ Eichleréw. Myél o ojen
przepelzata niedmiato: ty, tato, nie wiedziales?.. A, je&ll wie-
dziales, czemu pozwoliles Reginie banlaluki plesé?...

Zamiast 15¢ prosto, skreeil w Podwale, zeby pogapié sie na
Zamek. Szyldwach, nie puszczajge karabinu z objgé, tupat | bit
slg kulakaml w ramiona. Marmur kolumny pod Krilem Zyg-
muntem biyszezal, jak szklo. Od strony stajen kozackich za pala-
cykiem Pod Blachg, gdsie podobno za lnnego polskiego krola,
lego slostrzenlec (neven?) szwaczkl uwodzil, niosto sle rzenie
zzigbnietych koni, a od Wisly szedt szum § plusk gestniejace]
kry. Zadart glowg.. Nle byle anl jednego obloku: blask ksiezy-
cowy lat slg na mury | wiege. Ludzkle dziela — bez ludzi —
byly tak samo tsjemnicze, jak drzewa A ten obey, pusty plac
bez blalych orléw, to takie byla “Polszcza”,

Powoll wroeclt ku Trebackle]. W zagleblenlu muru $wiecla
slg tam lampka przed §wietym obrazem | Kazimlerz ucieszyl
sle, e Pan Bog czuwa-nad fwiatem. Skwapliwle przystanagl dia
odmiwlenia modlitwy... Obraz byt Matki Boskiej. Ani Czesto-
chowskle], anl Ostrobramskiej, { nie oleodruk, tylko niewdolne
malowidio. Ruchliwy plomyk ozywial duzg, brzydks twarg zbo-

LESNIK 208

latej koblety. Zdawalo sie, %e pot 1 izy Sclekajg bruzdami po-
lezkdéw, a = czarnych ust plynie lament. Eazimlerz wstrzgsngl
sie 1 zerwat czapke = glowy. Taka wlasnie byla jego matka, kie-
dy wracita z pogrzebu ojea i sledziala w bobrowej czaple, a

dziecl od nie] uclekly.
Ale nie taks byla w myilach Anny jej kuzyna, Cecylia.

XVIII

Postepowanie spadkowe doblegalo kofica; pan Dubowskl wy-
bieral sie lada tydzienn wracaé na Litwe 1 czgsto teraz zagladal
na stancje.

Dieniwszy sie kolo czterdziestkl raczej =z obowlgzku spolecz-

nego, niz z osobistej skionnosecl, clagle jeszeze nie calklem byl
oswojony z synem, kidrego wzrost, Zarloczne apetyty 1 gruby
naskérek podziwial, ale towarzystwem sig nudzll. Na Ziotg
preyeigeal go Eazimiers zmiennymi oczami 1 nilesmlalym
usmiechem. Podezas jedne] = wizyt pan Agenor afiarcwal mu
komplet dziel Mickiewleza, wydany w Krakowi#, bo, dla przy-
podobania mu sig, Kazimierz sklamat byl, 2ze lubl “Dzlady™,
" Obdarowany zaklopotal sig; nie mégl wykrzesaé ze sleble ra-
doscl, bgkajac, fe "na wakacjach, w domu przyjemnie bedzie
poczytad”.. Wiecrorem tego dnia zasinadi plsaé wypracowanie
historyczne. Przez kilka ostatnich lekejl nauczyclel zapewriat
klase, 2e surowosdé Iwana Groinego byla zbawienna dia Rosil,
Nalezalo teraz wywiesé na paru stronach, #e historyey niemiec-
cy jedynie przez ziosé nadall temu wielklemu carcwl przydo-
mek “der Schreckliche”, weale nle jednoznaceny z przymiot-
nikiem “groiny”.

Kazimierz nie mogt sie skuplé. Zamiast sensownych zdain,
syczaty mu i turkotaly w glowle slowa Mila tak, jak Je — prze-
wracajge oczami — nie dawno wymawial dla Smiechu: “Zize
Ty nie Ojjjcem S8Swiata jessstes, alle Carrrem”. Pod tym bia-
zenstwem, glebie], toczyt sie jeszeze Inny nurt: jakied niemile
postanowienie, coraz zimniejsze, coraz bardzie] nieuniknione.

Plsal: "Iwan Grogny, wstepujgc na tron w wieku lat 17-tu,
jako madry 1 Swiadomy wiadea, mial juk wprawdzie na sumie-
nin ks. Andrzeja Szujskiego, ktorego eztery lata temu kazal
rzucié psom na pozarcle.." Przerwal. Mama nigdy nie pozwa-
lata mi sle bi¢ — gniewnle pomyslat — nawet » Kalinowszczu-
kiem, kiedy on swoja marykanke otowlem napehit,

Pisgt dalej: .."ale po uimlerzeniu buntu w Nowgorodzie car
Iwan powiedzial: jestem ckrutny dla tyeh co s3 okrutni dla
mnie... " Przerwal... Nie, mamo! Wobec tego, co teraz postano-
wilem, nle moge wyrzucié noZa; nie!
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W nocy, przewracajac sig z boku na bok, nie mial pojecia
co mianowicie postanowit.

Doplero kiedy nastepnego rana pakowal raniec, slegnat po
tom Micklewicza | zrozumiat: Kazimlerz Krzysztofowles bedzie
te niecenzuralne, zakazane wiersze, za ktére posylajy do wie-
zienia, czytal w I-ym gimnazjum, pod nosem Fiodora Nikity-
::a! Bedzle Je czylal, Jako syn swego ojca — patrioty 1 boha-

ra.

Godzing religll prawostawnej zwykle spedzal z powledeig
Waltera Scotta w reku, sledege na parapecle we framudze okna
W korytarzu. Ale tym razem trzymat w dioni “Konrada Wal-
lenroda’™,

Posadzkl w Palacu Staszica byly éliskie | cenne; przepis wy-
* magai chodzenin w papueiach. Woény, déwigejgey w objeciach
biust Woltera, malec ze wstepnej klasy, chory na brzuch, sam
pan inspektor, przy szpadzie, krotkowzroczny | zamydlony —
przesungll sig korylarzem z réina szybkoscly, bezszelestni, jak
duchy. Kazlmierz, ani myslgc o czytaniu, patrzyl na nich spod
oka; czekal kiedy lo sie zacznie. Dalszego rozwoju sytuacii,
shiw, ani ruchdw nie wyobrazal soble. Jedno wiedzial, ze na-
reszeie cod w iyciu sam postanowil. Jedell ktokolwiek od nlego
zazqda, Zeby postanowienie zlamal, wtedy on, — ktéry, jak
dawnlej] w lesie, zaczal zndw tutaj od pewnego czasu nosié noz
za pasklem oddspodni — po raz drugl, 1 z calym namyslem
uzyie tego noka.

Co potem? Bybir. Moze &mieré.

Sprébowat czytaé. Nagle wzdrygnatl sie.. “Czy to rzeczywiscie
jest taki dobry poemat"? — nouczyeiel rosyjskiego, Znajomy
Anny, Blelkin, zaglgdat mu w kartki, Kazimierz poczut sle lek-
ko i nleprzytomnle. “O, tak — uslyszal wlasny glos, jasniejszy,
ni# zwykle — to jest wspanialy poemat wspanialego polskiego
poety, ktéry nlenawidzit Rosjl". Teraz pociemnialo mu w
oczach, jak wtenczas, kledy Hryé oflepit go sola. Zeskoczyl z
parapetu 1 wsung! reke pod mundur,

“Tak.. Podebno wspanialy.. Ja sam, przyznam sie, tego aku-
rat poematu nie czytalem — mowll poufnie naueczyelel jak do
kolegl. — Jedll o mnie chodzi, to ja najwigee] luble “Dalady"..
Improwizacja... Jakaz to polega uczucia! Tylko, e nasza epoka
nie jest romantyczna; myimy jug rozumem okielznall nczucia.

Biedny Puszkin! Przyjaciel Mickiewicza, nieprawdas? Jak to
on slg zali na pozytywistéw: “Piecznof horszok liebie doroie, ty
Faszi wr niom siebic siwrarisz..." *) Bkrzyiowat rece na plersiach;
potem, jak gdyby tkniety pofyteczng mysla: “Kristofowlez, a
ty o Plsarlewie slyszale5? Ten umie bronié kuchennego garn-
ka! Jego poezytai. Co tam ballady, Wallenrody! Bez nich moina
Zyé — bez kasgy nie moina”. Usmiechnat sle doweipnie.

Rozlegl sle dzwonek. Brodaty “batiuszka”™ w kloszowe] szacle,
% krzyiem na plersl | dziennikiem pod pacha, wyszedl z klasy.

*) Rondel do gotowanls jest cl drodszy; ugotujesz soble w nim kaszy.
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Wymienili z Blelkinem chiodne uklony z daleka. “Nie luble
tych pijawek ludu rosyjskiego” — mrukngt literat. Kiwngt Ka-
zimierzowl glows 1 odszedl.

W kilke dni po tym zdarzeniu pan Dubowskl zagabngi: *No,
jak Mickiewice? Co teraz ceylasz?"” Kazimierz spuscit glowe. “Je-
den nauczyclel, Moskal, widzlal Jak ja “Wallenroda" ezyta-
tem.. Powlada, 2e on “"Dudady™ woll., Tylko romantyzm sle
przezyl”. Pan Dubowski zdjat binokle. “Aha. "Dzlady” lubi.
Znaczy, &2 umle po polsku.. Chytry szpak! Romantyzm sie
przezyl.. Postgpowlec? Pewnle jeden z tych bezboinikdw spod
znaku Sowriemiennika®). Tak. On popéw nie lubl". “Mo, wi-
dzisz — pan Dubowskl byl zadowolony z wiasnej przenikliwo-
Sel — Ale ja ¢l nle radze wdawaé sie z nim w konfidencie.
Uprzeimosé wrogdw jest niebezpieczniejsza od szykan". Popa-
trzyt cleplo na osowialego chiopaka, “Moje dziecko — west-
chnat — zyjemy w tak okrutnych, nieludzkich czasach.. Cze-
g6z wy, miodzl Polacy, bez wiasnego monarchy, bez wolnodei,
spodziewaé slg moldecie od losu? Drugorzgdnych posad i pierw-
szorzednych szykan. Zycle publiczne jest dia was wiasciwie
zamknigte, Tym bardzie] winniscie pielggnowaé jezyk 1 trady-
cig, bo tylko w domach waszych zamki wasze, jak mowig An-
glicy”, Zazyl tabakl z pudeleczka Emilil Plater. “Chciatbym,
Zzebys na wakacje praylechal do nas, do Brusewlcz. Mysle, e
nieile bys odtworzyt “Wiestawa"... Ambicig moja jest, aby co
roku miodzlez odegrala w naszym domu przynajmnie] jeden
polskl utwdér klasyezny".

Oblizat sl¢ smakowicie, “Musz¢ ci poza tym powiedzleé, ko-
chanku, ze takich bigosdw { barszezykéw, jak w Brusewiczach,
mato gdzie w Koronie i Litwle poprébujesz.. Ja ich, niestety,
nie jnda_.m, bo na katar foladka clerpig. Ale zapach tych dan
Jest takze poezjg polszczyzny".

Drzwl frontowe skrzypnely: Krzyianowski wracal z blura,
Pan Dubowskl nerwow. sle zmarszezyl “M6] Kaziu — przy-
woial go blizej, inby méwlé azeptem — prosze clg, staraj sie
nie drainié¢ pana Krzyianowskiego. Ja osoblfcle nawet nie bar-
dzo luble taklch gwaltownych ludzl.. Ale nie zapominaj, e
kanonik Lwigorski, przyjaciel twego cecigodnego &p. ojea, sam
wielkl patriota, tutaj ciebie umiescit. Z pewnosela chodzilo o
to, Zebys uczge slp w prawoslawnym gimnazjum, nie Zapom-
niat o Polsce, Pan Kreyzanowskl.”. Kazimlerz przerwals
“Wiem. Czerklesl jemu matke stratowall A tylkoz on, Jagusia
mowl, te] matce, pokl Zywa byla, pozwalat z glodu zdychaé”
Pan Agenor zamachal dionmi nad glows z niesmakiem | znie-
clerpliwieniem. “Ach, ten Milo! Jaka to paplal Ale, kochan-
ku, ja co innego miatem na mysl, o czym anl Jagusia, ani Mi-
lo nie wiedza. Ty jested chloplec powainy, wiec tobie powlem.
Stuchaj, Kaziu: pan Krzyzanowskl stal blisko Rzgdu Narodo-
Wego w r. 1863-Im. On sig bardzo narazal. I teraz te jest sta-

"} Postepowy perlodyk rosyjskl
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Ie zagroZony, bo pozostaje pod nadzorem policyinym... Rozu-
miesz? Takim Judziom, moj drogl, frzeba wiele wybaczaé".
Kazimierz nie miat ochoty wybaczaé Kreyvianowsklemu. “On
nawet swojej Zony 1 dazieci nie lubl” — mrukngt Dubowski jus
manipulowal orlem § perla; zablerat sie do odejéela. “Moje
dzlecko, trudno sie dziwié. On tak kocha Polskg! — usmiech-
ngt sig — Kiedy ja bylem miody, takie mi sip zdawalo, ze w
Jednym sercu mozna caly swiat zmiesclé, Niestety! Wiekszosé
E&sl ma serce malefikie”. Westchngl, “Bardzo, bardzo malen-

8",..

Po wyjeidzie Dubowsklego Kazimlers poczut sie wielce bez-
radny. Zalowal, g2 nle rozmdwit sie = nlm szezerze, Ale whadel-
wie na jego klopoty nle bylo chyba rady.. Matki nie ustuchat
i nosit przy scble ndé Co z tego? Nic tym noiem nle dawalo
sig przecigé.

Nastaly cdwilie, Snleg ubity w kopy na skraju chodnikdw,
topniat 1 rynsztcki wezbraty, a wlatr tak slinie popychai, jak
gdyby moce niebleskie nie mogly jus dhuzej zniesé ludzkie] po-
wolnodel ‘

Lekeje jezykdw =z Anng byly przyjemne; ladne | clekawe
ksigzki ezytall, ktéryeh czesto nle rozumial, ale zawsze lubit
patrzeé na jej usta, starannie wymawiajgce obee wyrazy, 1 na
falujaey stanlk. Rozmawlaé z nig o rzeczach prawdszlwych nie
mogt, bo miedzy niml stala, zenujge go | dmieszae, "kuzyna
Cecylia™ =z bukietemn kwiatow, Mowili wiec o Lackoonie i o
Athalle.

Matka napisala: “na sluible swoja powinnosé speiniles”. Ks.
Lwigdrskl na spowledzl powiedzlal: “noia uiyled w obronie
wiasnego zZycla., Nie cheiafes chybe zablé tego czlowieka, co?”
Kazimiers zapewnit byl, Ze nie, ale teraz zaczal znowu prze-
mysliwaé: chelal, ezy nie chelal? Ruch z& ruchem, usilowal
odtworzyé cale zdarzenie od chwili gdy Hryé zdzlell go pel-
nym worem w glowe. Jedyne, co dobrze pamietal, poza gorz-
kim smakiem soll i strachem, czy matkl nie wyrzucg = Leénic-
twa, bylo to, ze sig potknal o korzen i Ze kaftan muzyka émier-
dzial lojem,

Ktoregos dnia, na lekeii matematyki, przypomnlat soble dal-
szy szczegdl; ockngwszy sle, chyba dufo pdinle], bo zmierz-
chato, z policzklem przy zieml, widzial kgtem oka cpér, jaki
bezwladny Hrydé stawlat Roklelukowl w jego wysitku oparcia
go plecaml o drzewo.. Profesor wezwal go do tablicy. Szedd
przez kinse, a jednoczeinle ogladat sleble samego, diwigaisg-
cego sle z alemi na lokelu... styszal niepokd] w swolch cichych
slowach: “nuze, siadaj!” Wyplsujge wedar, teraz doplero uj-
rzal wiyrainle, jak Roklcluk odwraca sie | obnaza zeby w chyt-
fym usmiechu: “ongke, panyczu, martwy". Martwy., Jefll
n:.tartw:h po co o nim tyle myéleé, jak nigdy o Zywym nie myg-
lal?

Zwatpit o skutecznodel noda, odpasal go 1 wrzuell z powro-
tem do kufra, Wieczorami, narzuclwszy na mundur grube ber-
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naweczyckie okryele, wymykatl slg do kosciola. Tam zawsze ja-
kie§ komz2e bielaly po clemnych kaplicach, zawsze ktof w law-
kach dzwoni! rézancem 1 podnosil lzawy glos z profbg bar-
dzle] naglgen, nik pogrézki. Tu bylo jedyne miejsce, gdzie mogt,
nie nie udajge, byé durnym niedolgga, synem brzydkle] matkl
i njca—bohatern. Ukojony, bit sig w plersi, nle tylko za to, Ze
nie lubit Hrycia, ktdrego przyszlo mu zablé, ale | za to ze uwiel-
biat ERurlaginyeh, a nienawidzit EKrzyianowsklego, podpory
Eezadu Narodowego w roku 1863-lm. Poniewniz modlitwy spra-
wialy mu rozkosz, za nie takie zaraz Boga przepraszal; wten-
¢zas szozescle robilo sie doskonale.

Ktéregos dnia — bylo to w Poscle, po gorzkich Zalach — u
wylécia kto$ go poclagngt za rekaw. Obefrzal sie § zdretwial,..
Gardercbiana Izabelli Rawicz. Patrzyia na niego clekawle, mru-
zac paclorkowate oczy. “Honsoir... Ja kawalera w Teatrze
Osobliwosel, 2 panem Dubowskim widzialam. N'est ce pas? A
kawaler kto taki?” Dreptala obok, zadzierajae ku niemu glo-
we. Przedstawil sie. Wtedy zlapala go pod reke. “Krzysztofo-
wicz? skgd?” — “Z Bernawczyc" (nie uwazal sieble za pray-
naleinego do Bobrowkl). Stanela. “Krzysztofowicz z Bernaw-
czyc... Papie kawalera jak na imig?" Zduszonym glosem po-
wiedzlal: “Plotr" — “Piotr Krzysztofowlez! Asesor! On papler-
ki z Ujepdu preywozit do Druwlenlec w torble takle] duzej czar-
nej.. To on jest kawalera papa?” Ten sam wetyd, co w Brze-
feiu, kiedy Regina z panlg Wroniskg szeptaly o ofcu 1 hrabinie
Izabelll, ta sama nieched, kiéra w Bobréwee odrzucila go od
ojeowsklego pamietnika, sparalizowaly Kazimierza, Zamiast
objadnié dlaczego ojclec jui teraz paplerkéw z Ujezdu w czar-
nej torble nle wosl.. skinat glowg.

Mathilde pociggnela go pod latarnip. “Rzeczywiscie... Cho-
ciaz oczy inne, po ustach moZna poznaé. Kawaler ma takle
usta, jak Pafnuce... Glodne”. Otrzgsnal sig: “Madj ojciec byl
Piotr, nie Pafnucy”, — “Byl? Czy on juz nie zyje"? Ponlewa:
milczal, zalamala dionie: "Ach, jaka szkods, men Dien, jaka
szkoda, On tak kochal Madame [la Comiesse... Zeby on tu byl
w Warszawie, jnbym nie muslala teraz tyzek M=* la Comfesse
do lombardu nesié... Ona nawet proslé jego nle potrzenowata.
Tylko, bywsalo, spojrzy na niego albo westchnie; Pafnuce!... i
on, bledny, pedzl, leci, papierki odwozl, klejnoty zakopuje przed
Ruskimli, potem odkopuje, do lasu pieniadze wyWozi, do po-
wstancow po nocy ja wiezle, Bojarsklego tego — ce bandil, ce
rusfre abominable! — wykupié pomaga... Ah, quel homme,
quel brave homme, ce Pafnuce!” Dretwota Eazlmierza prze-
mieniala sle w gorqezke. — Klejnoty!... Wiee ten skarb jakiejs
hrabiny, ktéry ojclec z narateniem Zycla ocalit od sekwe-
stru, aby, rzekomo, zasilié powstanle, to bylo lo... Przez #ci-
énipte gardto wykrztusit: “Dlaczego... wykuplé"? “Ah, ah, ah!
— zatrzepotala sig — bo powstancy Bojarsklego na émieré ska-
zall! Za to, ¢e on zamordowal starca nadlefnego — Eclair? Elli-
clair? — ktéry Traugutta u sieble ukrywal™. Wstrzasnat sle tak
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mocno, #e jej reka, wsunleta pod jego ramie, opadia “Czy ja cob
zlego powiedzialam? Oh, mon Dieu!” Bes slowa przyspieszyl
kroku, ale ona wytrwale prey nim biegaia. “Kawaler! Ja cos
powiem... Kawaler! Dobry Bog » pewnoselg papa kawalera nie-
bem wynagrodzil za jego milcéé taks wielka dla M™* la Com-
fesse...” Berce mu sle scisnelo na wspomnlenie stéw Lwigdry:
“8p. asesor milosclg swojq do ofczyzny na wezesne niebo za-
shaiyl sobie u Boga".

Szarpnal sie, przeblegt jezdnie 1 wpadt do jakiejs bramy, ie-
by tam w kacle zaplakaé.

XIX

Ku uclesze Mila, Kazimierz czesto teraz, w clagu posilkow,
przegapiat okazje dobierania potraw, zwlgkszajac w ten spo-
s6b jego szanse. Nos clagle trzymal utkwilony w ksiatkach;

przynosit je nawet do obisdu, poki Krzyzanowskl nie bluzngl:

“Kazimir Plotrowlez chee byé tym plerwszym Polaklem, ktd-
ry dostanie gloty medal w prawoslawnym gimnazjum w War-
szawie... Belachetna ambicja! Ale w moim domu kacapskie
maniery przy stole nle sg tolercwane. Poniali?”

| Zblizala sle katolicka Wielkanoe, Milo uczeszezat na wie-
czorne rekolekcje w kodclele, Ponlewas przed wyjsciem poma-
dowat konopiasta grzywe | zlewal sig wonnosciami, przez ko-
rytarz pomykal chylkiem; ale 1| tak céreczkl podejrzliwle po-
ciggaly nosaml. Ktéregod dnia kuksngl Kazimierza: “Te! ra-
bin... MoZebys tak sle ze mng wypusicll? We dwuch razniej”.
— “Ma szkolne rekolekcje trzeba w mundurze... Po co mam
sle narakaé na nleprzyjemmnosci”? Milo przymruiyt oko. "W
mundurze? Na pewno"? — Uchylit mundurowego plaszeza, pod
ktérym kryt sie modny tuiurek: “Na molch rekolekejach nie
tylko mundur, ale | portki niepotrzebne. A plaszez sle po dro-
dze zostawia u znajomych”, Kazimierz sie nle odzywal, odwro-
cony plecami, wipc Milo wilelkodusenie dodat: “Nie chandryez
sigl Ja stawiam”.

Kazimierz moie by | poszed!, Zeby nie spotkanie z Mathilde.
Wazystko co clelesne | tajemnicze zrobllo sle nlenawlsine od
tamtej pory. Spogladal na swoje usta w lustrze i chmurzyl sip:
dla czego powledzialn, ¢ s “glodne"? Podobno ojclec miat
takie same. Ojciec? Nle ojclec, tylko Pafnucy... Niedoczekanie,
Zeby Kk . . . ¥ mialy slg smiaé z jego glodu.

Milo wywnloskowal, e “litewskl miglane"” zadziera nopsa, bo
slg gdzies urzqdza prywatnie, \

Tymczasem Kagimierz nawet na Miodown postat karteczke
przez Jasze, Ze nawal wypracowan domowych pod konlec dru-

¥

glego kawartalu nie pozwala mu na lekeje jezykdw, anl na nle-
dzielne wizyty, Kledys, w garderobie Eurlaginych, traiit mu
sle grzeblen z pasemkiem dlugich wlosow Anny, Zdiat je 1
schowat byl miedzy kartkl notatnika. Pdinle] czesto wyimowal
notatnik i weszyt nikly zapach. Teraz wyrzuclt wiosy; ich wi-
doik przyprawiat go o mdioscl,

W szkole, gdyvby powakacyiny zapal jeszcze otywial profeso-
réw, Jego dystrakcje zostalyby wreszeie wplsane do dzienni-
ka, jako “karygodny brak zainteresowanla naukg". Rzeczywl-
gcie: odkad sie dowledzial, Ze ofjclec byl nie bohaterem, lecz
powolnym narzedzlem warlatkl, interesowal sl tylko swoja
kleskg. O pogrzeble ojea wirdd cichych holdéw 1 lez spole-
czenstwa myslal z tesknotg, jak o smuinej, ale szczgsliwe) go-
dzinie. Zal o przedwczesne odejscle zamienit slg w pogarde za
oszustwo. Teraz doplero ojclec umart naprawde; na dasiaj, na
wezoraj I na zawsze.

Zamiast niego ziawit sle zatosny Pafnucy...

Zerkajae preez ramie w bazgroly Kristofowicza, Fiodor Ni-
kityes usmiechal sie ironicznie: zmlenny Polaczek; jui ani
fladu patriotycznych fantazji. Zamlast “Polszczy” — laficuch
imion: Kaziuk — Kazimiers — Kazimir Plotrowicz — Casimir
— syn Pafnucego, Patnucy. Pafnucy, to jest drugie imie Kris-
tofowleza, a takie jego ojca — notowal w pamigcl wychowaw-
ca. Narcyz! Ani jednego imienia koblecego. Ani jednego ser-
duszka ze strzalg...

Ale koblece Imie w koncu sig pojawilo: Izabella, Od nlego,
jak promlenie ze slofica blegly w dil, do pelzajgeego, chude-
go psa, slowa: “Pafnucy, apporle!”

Flodor Nikltyce zmarszezyt nos: zgnilizna,

Ten rysunek wypad! z brulionu ktdrejs niedziell popeludniu
na Zlotej, kledy Kazimierz prébowal pisa¢ na brudno list do
matkli — | nle znajdowat sldw. Chelal wyrazié rzecz nlemokll-
wa: wyrzec sle ojea, ktéry jg zdradzil, a jednoczesnie nie ura-
zié je] mitodel do zmarlego. Spocony, & pustks w mozgu, 'ze
skurczem W sercu, spojrzat na psa Pafnucego 1 gorzka fala li-
tofel zgasila pogarde. Wapomnial zgryziong twars, Tostargnio-
ny wzrok, zawstydzone milczenie... Nieszczesny! Niczego, procs
wezgardy, nle doczekat sie Flotr Krzysstofowles 2a swojq “milosé
takg wielka"...

Kazimlerz wstal 1 rzuelt sig na 16&ko. Wkritce ustyszal zgrzyt
klucza we wngce stolowego pokoju. Byla tam Spizarka, ktorg
Krzyianowskl zawsze sam przed wyjsclem z domu zamykal ku
rozpaczy Mila, Milo wszakse juk od rana udal sig do wujenek.
coreczkl gorliwle tupaly po korytarzu, speiniajgc liczne rozka-
zy “ojczulka”, pani Magdalena diugo coé szemrala. Kilkakrot-
nie przerywal, a wrzasngl: “A ja ci méwie, niech Jagusia sle-
dzi w domu, i bastal Nie cheg, 2eby mi ten Poluszuk tutaj sam
slp szarogesit s mieszkaniu,...” Pochllpujge, Jagusia trzasnels
drewiami od kuchni. Jeszeze chwilke sip kotlowall; — uclchio,

Kazimierz zostal z zaciénietymi pigéclami. Polubowne uczu-
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cla plerzchiy. Podly! Podly! Digal nleobecnego Krzyiancwskie-
go imaginacyjnym nozem. Po chwill przeciez spostrzegt sie,
ze kaleczy inne cialo. Ofclec pisal w pamietniku:... “Zal, ke
rekami moim! wlasnymi Bojarskiego mnie zadusié nie zdarzy-
to sie... “Popatrzyl na swojq wlasng, zaclénlety plesé, Clekawe,
czy ojciec wiedzial, Ze Bojarskli zamordowsal dziada Elichwira?

Zerwat sle | otworzyl kufer. Przewracajae bielizne natrafit na
akt darowlzny WroZyszce. Jacobus, Pefrus, (asimirus. herbu
Slepowron, Krzys:ztofowics. .. Dstygl: wydobyl dokument. Jakie
niezmlernie wiele sie zmienilo odkad matks wiofyla mu ten pa-
pler na dno kufra... Zywl 1 umarli slg zmlenili. On sam ciggle
slg zmieninl, Kiedy plerwszy raz szukel w kufrze noZa, myélal
o Krzyianowskim. Péinlej o nauczycielu, Moskalu. Teraz — o
Bojarskim. Zmigt papier w gardel; gniew znéw sle W nim za-
gotowal. Ojclec gnije w ziemi, ale tu gdzies, o pare ulic, mor-
derca Elichwira émieje slp z Pafnucego, e pomodgl warlatce
wykupié go od Smierci...

Kazimierz drzgeq reks dotkngt swoich ust. Nie; nie byly glod-
ne; byly mocno zacliniete { twarde.

Szybko rozejrzal sle po pokoju, wyjal = szafy bernawczyckl
surdut, narzuclt na sieble; pchngt okno i bez czapki wyskoczyl,

Kiedy przed Tealrem Osobliwosci, pan Dudowskl 2 Malhilde
wsadzall do dorcékl placzaca Izabellp, slyszal adres: Chmisl-
na 4 — | slowa garderoblanej: “Cicho, cicho... juz wracamy
do domu... do Bojara",

Szed! normalnym krokiem. Anisja dobrze powledziala, ze du-
chy zmarlych po pewnym czasie opuszezajg swolch bliskich: byt
sam, bez ojca — odpowledzialny tylko przed sobg: nie potrze-
bowat sle Spleszyé. Musiat najplerw zrozumleé siebis | swhj
obowigzek,

Czy wolno wnukowl prawdziwego bohatera, ktéry ukrywat
Traugutta, mordowaé ludzl nozem?

A jekell nie, czy synowl barondwny, szlachelcowl, wolno wy-
zywad na pistolety bandyte?

Nic jeszcze nle wledzlal, kiedy ju® dotarl! do striga domu
Nr 4 przy ulley Chmislnej. Bakngl: “na ktérym pletrze mieszka
hrabina Rawlcz?" Uslyszawszy, ¢ na plerwszym, numer loka-
lu 3, przez chwile walezy! z niedorzeczna checla spytania: czy
pan Bojarski jest takie hrabig?

Odprowadzony nilechetnym spojrzeniem, zapuscit sig w klat-
ke schodowa. Na pélpletrzu stangt .. Miat obowiazek POMSZCEe-
nia ojca | dziada. Ale czy naprawde chelal zahié?

Dzwonek, pociggnigty za tasme, dlugo sie z brzeklem koly-
sal, zanim Mathilde zapytala przez drzwi: Kto tam?

Slenn zastawlona byla kuframi i szafami, na ktérych pod
sufit pletrzyly sle rdine przedmioty. Mathilde nie wr¥elgdala
zdziwlona. “Ah, quelle bonne idée! Pant hrabina sie ucieszy, Ja
jej opowiadalam, Jak mysmy z kawalerem slg spotkall,.. I o
papi”,

Mingwszy kllkoro drewl, podprewadzila do ostatnich na le-
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ot ¥ » {est dzisin} bardzo grzeczna. Ale nie _trzeba sig

: nl';L:Il f&:ﬁ:iﬁf‘.!Udermny falg clepln i mocenych, _zmzeaznn}rch,
zapachéw, w pierwsze] chwill nie nie mogk w‘puimmku roz-
régnié. Czut tylko, ze ktos na nlego patrzy, 1 2e w pokoju s3
zwierzgta. Wadrygna! sie, gdy jedno skoezylo mu na ramig, a
malefika chiodna raczka dotknela s:.a':uia. Od strony ockna pa-
puzi glos wrzasngt: “Fi done, Tolo” — 2 nieoswietlonej gle-
bl odpowiedzial Smiech Kobiety.

Mathilde zapalila Swiecznik na konsoli; oiwietlit lustro, a
w nim Kazimierza z malpa na ramieniu. Spedaila jg i poszia
machaé chustks na papuge w klatee. Potem diwignela sSwiecz-
nik 1 ustawila przy niskim lofu, opartym na czterech iapach
7 bronzew “Kio to taki?" — Izabella przenlosla wzrok z
Kazimlerza na Mathilde”. “M™* la Comiesse nie poznaje? Mio-
dy pan Krzysztofowlez byt & Dubowskim w Teatrze Os=obli-
waoicl”, — “Aaa,.. Pafnuce”. — Podniosla do ust reke bez
pleréeieni, plekng, szarg, jak gdyby srebrng. Ziewngla. Otuliia
sieg wypelzla narzutks i, spusclwszy bose r;ngt na dywan, sm%!la
prosto. “Prosze podaé mi patymkl™. Mathilde siggneta pod toz-
ko po parg prezydeptanych, czerwonych trsewllféw. Izabella
trzepnela ja po reku: “Czy ty Jestes Pafnuce?” Gdy Kazi-
mierz nie ruszal slg, wydela usta: “Ja doskonale wlem, Ze ka-
waler nie jested Pafnucy, tylko jego syn, ale patynkl podaé
mosna". Schylit sle, podal | deplero wtedy zgorzal ze ziosel na
giebie. Ona za$, obuwszy stopy, wstala — duza, lekka — | chwy-
cila za grzebiefi. Z je] luchow bil czysty zapach, walezae = odo-

m malpy.

W"i.':zuzzm':lir zawdzleezam honor™? — wstrzgsnela glows, srebr-
no-rude wlosy rozsypata sie po plecach. “Les Pafnuces de nos
Pafnuces ne sonl pas toujours nos Pafnoces... Nieprawdaz,
Matyldo"? Miala mowe plynna, jak gdyby dyktowans. Nie pa-
trzvia na nikogo, & mimo to czul sie uwleziony w je] wzroku.
Milczal; postuchala tego milezenia i czeszac slg, mowila da-
lej: “"Kawalar — jak imie? — Eawaler Krzysztofowlcz przy-
szedled z bliska zobaczyé warlatke, ktéra ojclec twd] do lasu
po nocy wozit | z klejnotdw obrabowaé nie powakyl aiq.:l.
ERk, oui! Pan Piotr Krzysstofowicz z Powiatu. Nieboszezyk".
Zasimiain sle. “Dla mnle zawsze on byl nieboszezyk, !:Fawalar
rorumia? Takl eo za #yveia w niebie preebywa. Pafnuce”. Wezie-
!a z komody fiolke 1 welerala soble za uszy iaémmowyl u!ﬁjak_
“Niektorzy udaja nileboszezykow dla tego, Ze boja sig Zyé" —
skrzywila wargl Przysunela do btwarzy Kazimlerza wielkle,
plynne oczy, ktére nagle stezaly: “Rozumiesz? Bojg sle! I dla-
tega tych, co sle nie bojg, nazywala bandytami, albo waria-
taml”. Zilapala go za ramig: "Albo trupaml... — popchngla
go. — Ale to lgarstwo. Liesz, Pafnucy! Moj Bojar Zyje 1, poki ja
zechee, on #yé bedzle”. ,

Papuga wrzasnela: “Bo-jarr! Bo-jarr! ,

Tolo przestat slg iskaé na dywanle | wskoeczyl na idiko. Iza-
bella wiedy odwrocila sle... Jak fryga, chwycita pejez 1 zdzie-
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lita H::.ai:pt: "Pdjdziesz! Nie wolno szarpaé Bojara. .. Zme-

czony".

Teraz doplero Kazimierz zobaczyl, ze na lofu, od Sciany le-
zala diuga postaé w czarnych atlasowveh spodniach { blalych
pofiezochach. Izabella poufale skinela: “Prosze blizej? Bojar
ma mocny sen. Moina patrzeé”, Unlosla w gére swiecanik. .,

O Boie!... Byt kukla o woskowe] twarzy z kruczg peruks 1
czerwong kresg na chbnazonej plersi,.. W blasku swiec zalénily
porcelanowe oczy | plericiefi na drewnlanym palen. “Prawda,
Jakl plekny méj Bojar?" Mathilde wylela swiecznik z drigeej
Tgkl “M=* la Comflesse zapoming, ze mowl do dziecka”. Kazimie-
rzowl zeby szezekaly., “Do dziecka? — Izabella wWiruszyla ra-
mionami. — En effet... Co syn nieboszczyka mote widzieé o Zy-
clu”. Skingta glowa: “Adien. Bonne chance, mdj Pafnuey',

Oprzytomnial doplero na nieznanym soble preedmiesciu. Sta-
ngt wiréd parkandéw szosy wysadzane] drzewami, kidre szy-
mialy do wllgotnego, marcowego nleba, | przefegnal slg, Jak
na e¢mentarzu. Koblecina w chustce wymingla go. Naprzeciw
szlo dwuch mezezyzn, kurzac paplerosy. Nie smial pyiaé o dro-
B%-.. Mogly to byé uplory, albo kukly, clggnione za sznurki
przez niewldzlalnyeh warlatéw... Na polu za rowem lezala klo-
da; tam usladt | otar} zimny pot z czola. Czes spreed paru go-
dzin odsungl sig w nieskonczonoéé; nie mial pojecia Do co w
ogole wyszedt z domu. Raptem uprzytomnit soble, ze zostawit
okno otwarte... Trzeba czym predzej byé u sleble, zanim Krzy-
zanowcy powrdcy. Pomyslawszy tak, podpart glowe na reku i

zasngl. Zbudzil si¢ niemal jednoczednle, czujac, e w clggu
Ssekundy zapad! na jakles dno, gdzle lesat drewnlany Bojarski,
1 wynurzyt slg 2z uczuciem nieoplsanej ulgi: nie musiat zno-
wu zabijaé. Zerwal sle 1 zawréeil w strone miasta.

Bila dzlewiata na Strazackiej Wiedy, kiedy, zdrogony, ‘ebli-
zal sig do Zlote]. Niestety, bal sie Krzyianowskiego. Ale bylo
cieplo... moie otwartego okna nie zauwszono? W odleglosei
kilku sg2ni od domu zatrzymat sie, bo uderzyly go dwie rze-
czy: po chodniku krecllo sie paru fandarméw w bigkitnych
szynelach; przed brams stala doroika Z zapuszczong budg.

Chylklem przemknat na podwérze i struchlal: w oknach
Krzyianowskich wszedzie sig éwiecilo, na Scianie stancjl do-
strzegal clen glowy Mila. Skoczyt — pchngt okno — ustgpilo —
wpad! do wnetrza.

Na wprost uchylonych drzwi do stolowego, oshupialy Milo
gapll sig na cod. Poduszki i sienniki lesaly na podlodze, ksigzkl
zas na 16zku. Nie odwracajge wzroku, Milo dal znaé rekg: “Cl-
cho, byku! Rewizja"...

Ale swolm skoklem Kazimierz juz narobit halasu; zza uchy-
lonych drzwl zjawill sl¢ zandarmi “Co za jeden™? Milo nis-
Gbale bgkngt: “To ten... z I-go gimnazjum... grafa Euriagi-
na wychowanek... kidrego ksigiki byly przegladane” — “Dila
czego nle w szynelu”? Milo spuscil oczy: “Nie wszedzle w szy-
nelu uczniowskim puszezajg .. Ty, poka bluze”. Kazimierz
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cklego surduta — blysnely srebrne guzikl
;ﬁﬁs ;r:g;:fy; mi. srozyl, entuzjasta — wielkl qra_b z nif:
spokojna twarza — pchnat Mila, chwyell jedng 2 ka,ira,zek rc:;.
sypanych na lézku i, udwrﬁr.‘ﬂwszy Ia; z ﬂu]f.:ka_ pokazal Eazi-
mierzowl. “Co to za ksigika?" — m.-_z.nani:i Minna von Bnrn:
helm Lessinga” — wyrecytowal Kazimlers. “Czyja to ksigzka?
“poiyezona mi 2z biblioteki pryvg'la.mej grafa Kurlagina
rzez moja ciotke, baronesse Eichler”. =3 “Dlaczego _zusta!a
E:.ble pozyczona tn kslagka™? “Clotka moja udziela mi lekejl
niemleckiego, a, mieszkajac jako nauczycielka jego dzleci, u
grafa Kuriagina, ma pozwolenle korzystania z jego bibliotekl™.
— "Kledy?... — entuzjasta upajal sig dialogiem, ale s?ep;yk
wyjat mu z reki Minng pon Barnhelm 1 rzucit ja z pnu.futem
na loiko: “Dosyé. Dyrekeja I-go gimnazjum zostanie umadulu
miona, ze uczen, Kazimir Kristofowliez, uprawia wieczorne v?-
cleczki na miasto bez przepisowego sﬂ}rlrlﬁe!u ,_Wrnciil do sﬁu-t
towego pokoju, zostawiajae “‘il.fallenrud:} W rancu, TESHQ d kE
Micklewicza wyscko na kaflowym plecu, a drzwi szeroko
T ta 1 Magdalena w wizytowe]j
fotelu sledziala pan
suizi}:r:fl;f? 'dunaslehie coreczki, T wnetrza ceratowe] kanapy
rwisaly flakl — ktos ja wypatroszyl Pod kredensem stal Krzy-
zanowskl z rekami skrzyfowanymi na plersiach, z wgsami na
sztore; w diugim surducle wydawal sig wyZszy. 2 dwuch dal-
szych, bardzo zapraccwanych, Zandarmow, miodszy sledzlfi.l pray
stole, badajgc zawartosé szuflady, wyigte] z serwaniki; star-
55y — gruby — wyciggat ze Spliarkl w murze sloiki z konfi-
turami 1 ogladat pod swiatlo lampy. W miare, jak je ocdstawial,
pani Magdalena coraz bardziej kurczowo przyclskala do ple::
sl glowy céreczek. Raptem lakoma twarz grubasa zapalila sig;
zerwal papler woskowy ze sporego sloja, chelwle zanurz:rf reke
i — zamiast garScl rydzdw, ja:l fie wﬂammim;rln ;ﬁ;ﬁ:ﬂ.e&ﬂ j:
ci eglasno zwlgzany pakiet. “Szysz 1
W!uﬂblﬁcie podblegt. Szybko odwiazali taslemki, mz:vl-
neli cerate, potem jakas plachtg... na stol wypadly ze ﬁ:.'l 1;;:
kiem dwa mate przedmioty. Mlody chwyell je I zajasnial:
“Onez | sq, Wasze Blahorodje! — zwriclt sle do sceptyka. —
Te same”!! Zaczelli z grubssem wyrywaé soble dwa tréjkaciki
zaopatrzone w drewniane trzonkl. “FProsze popatrzeé, Wasze
Rtahorodje! — goraczkowal slg miody. Wazystko, ja_].: na-
lety. Orzel... Pogofh... Aniot... Typowe pieczatkl tzw. “Rzgdu
Narodowego”. Triumfalnie i drwigco potocszyl wzrokiem po
ﬂb;;[;:{c?dagdaiena osunela sie =z folela na podloge; coreczk!
zalewity, ale Krzyianowskl w tg strong nle spojrzal. Podczas
gdy Milo 1 Kazimlerz, wypadiszy ze stancii, cucill jg wodg =
karafki, schylit sig | podnidst z ziem!l plachte — dwukolorowy,
prostokgt ze zniszczone) ! brudnej materil. Usta pod sztywny-
mi wasami rozciggnely si¢ w dilugg, clenkg linle; w oczach
miat co$ boleéniejszego I suchszego od lez... chyba dumg.
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Tymezasem sceptyk odwrdcit lisig mordg od
patrzyl na Krzyianowskiego...

szg¢ oddat ten galgan". Krzyianowskl nie drgngl. Podbiegt
mlodszy, z zacifnietymi piesclaml. Krzyzanowskl podnidst wy-
soko to, co trzymal “Boze, odpusé mi — powledzial, patrzgqe
nad glowaml — Ze Jestem zmuszony oddad w rece wrogow
sztandar Najjasnie]szej Rzeczypospolite] Polskiej”. Entuzjasta
szarpng! go za ramie — material napigt sig 1 pekl... Kazimierz
cdezul w sercu echo tego rozdarein. Ju: mind sle rzucié na en-
tuzfaste, kiedy — jak zduszony glos statku we mgle — za-
brzmialy slowa Krzytanowskiego: “To ten poleski szczeniak,
Magdziu, wyszplegowal { donidst. Zapamigta] to soble™.

Wyszed!, trzaskajac drezwlami, w towarzystwile zandarmdéw.

pieczgtek. Po-
“Pan jest aresgtowany. Pro-

XX

Wielka robotnodé I zdrowle Cecylil Kreysztofowicz zastana-
wlaly samolnych mefezyzn w okcliey. Pan Dorkud, szlachele
chodaczkowy na cszterech dzieslecinach, wdowlee obarezo-
ny szesclorgiem potomstwa, pare razy zjawlat sie na Lesnictwie
z pe¢kam! upolowanych jarzabkéw i z prosbg o masé na fluk-

sjg. Goszczony widka przez skorg do kleliszka Martyne, raz
nawet, wodzae baranim weroklem za Cecylig, bekngt:

A plaszek fpilewa

Oto twa dziewa,

Czysciocha, thaczka,

Przqdka, {pilewarzka... 3

@;&a siadla na zlemi ze &miechu nad taka “dzlews iple-
waczka ",

Cecylla tych zablegéw nie zauwazala, przejeta swymi dwie-
ma rodzinami. Jedna — HKazimierz | Frania — sta-
lego czekanla na nowiny, stalej gotowosel Spleszenia z ratun-
klem. Druga — umarli — Zgdala clszy serca, by mogla sie zja-
wiaé i czule towarzyszyé przy pracy, zardwno jak w spo-

czynku. PograZona w tak wiele spraw | zajeé wdowa pedzila
W samotnosel bardzo pelne Zycle.

Pewnego wleczcra na praedwiosniu Anisja, ktdre] roze nie-
wragliwa na zamawiania, wyleczyla okladami z parzonych ziot
I wody Swieconej, wsunela sie do bokdwkl. “Pani — zaszeptala
— panl... Rokicluk gzhlera sle zdychaé”. Cecylia prezegegnala

sle; "Wstyd toble, Anisja. o eczlowleku tak... Ty lego octem
nataria™?
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: dmini=
olbrzym, nielublany [ przez chiopow | przez a -
sttih:jrgym mz:;“ nlenchwytnoéé, po Boizym N;r;;dmnlu z,c::;_
rowal, o czym wiadomoé€, rozglaszana po rew upart:: ke
3 niepredko dotaria na Lefnictwo. Pékl trzyma y %
EifmCecmaiin ¢ koszykiem lekarstw 1 prowlantu co dzien prze
o wi ;:; sie do jego ledniczbdwkl po grubo zamarznigtych mo-
kot e Odkad zaczelo tajaé, posylala lekkg | zwinng Anisj?l.
Emrnch;i tak natarla, a tylko on pani powiedzieé cod to chee...
Natflz:nﬂzuclla kaftan, chwyelta ze skrzynl gromnicg 1 u_kaie-
E;:E pospleszyly. Szezefliwie, ckreine przejScle przez Igki je-
sm;«;}rnﬁ ﬁ?:{:miapaluu gromnice, z siwych kudldw wy]rzialy
oczy przytomne 1 Sciagnigle bdlem usta. Drugl ikuzgla;: —E uE e;t,
trzqst sie w kacle; bylo cicho, zimno I nieswiezo, gdecgu
twarz do twargy; nic nie ustyszala procz Ewlxr.clzaceg‘uﬂ wzrnl;;
Ale po chwili ehlodna reka dotknela jej dioni; spuscia sk
| dojrzala, ze lednik wskazuje palcem Sclang. Podeszla d:m £
mnh:a-' na kolku wisiala fuzja. Wydga.l skrzeczacy _;—,_t_
Emwnﬁcﬂa[ “Ja... ubit... Hrycla,... ja ubil” — wyjgczal. Odwro
hci-i glowe gt Eﬂrapnqwm — usngl. Ples zaczql wé,l jsrtumt?l:
ca strzelila wysokim plomieniem, lodowaty ﬂns uﬂ’m:i “'f! n;-
Zrozumialy, ze to jest sen ostatni tego clala, Hobints
o Kl ﬁfdajn skoozyla do komina, nabraia na ssuflg &
Prer f klepisku wkolo tapezana, by zagrodzié droge
i rmwﬂmmsmsm — krwiopljcom. Polem wyjela z wo-
E:ui:p:n szyl dwa stare polskie grosze i przyeisnela starcowl
o kregiem magicz-
gasemn poza jarzaeym sle czerwono kregie
nyq;:+mﬂcecylia uklekia pomodlié sig do pana Jezusa o ndpg?:zg—
nie zmarlemu tego grzechu, ktéry on mja_l % jej syna. mo-
wiwszy litanig, zapatrzyla sig 2 naboienstwem rlsﬂin%ca_
twarz, 2otta w swietle gromnicy. “Niech zlemia toble Et mgd
dzie — zaszeptala — jak mnie teraz lekko po tym, co 1:; pRn-
smierclg powledzie¢ mnie zachelates, nleszezesliwy moj
kieluk"... g
. ckadzily ziolami, ktorych jeszeze ::n1
pellglmyzgtagl;' uuh;:f:pu. Pies uclichl, fusle zgasty, zostal slwy
dm:ﬂ zﬁ:‘iuna. wraecaly, Anisja zagadala: “We wsl dawnym
dawno mowill co panycz Kaziuk, widno, Hrycia nozykiem ca-
rapngt | upad! w zamroczenie. A Rokiciuk tedy do Hryecis te-
o strzelit przez ktorego on jus raz malo miejsca swojego nie
. it kledy ten Hryé lania piekna u nlego pa rewirze psami do
iz éapgdzlt. | ktos to ono podejrzat | do Ministracji donidst, a
i;aiuhg ot. naczelnik policji od Hryela tego skdrek rysich, kunich i
uf;mh m;hleml sle co nle miara, tak I do turmy jego sadzat 11:.'1;
pozwalal. Dlategos Rokieiuk i bal sie sam tego Hrycia mtn: ; ;
a tak na panycza ono poszo”, Przytupnela ragno i zar::?j nnﬂr
mowila, westchngwszy: "Dubm O panycia Ruki::luk‘ _inr s
ubjt... panycz jeszeze miody . Cecylia sle wzdrgneta: Z
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nie jemu nie byt winien..." — “Winien, nie winien, Rokiciuk
ludzl clerpieé nie mégl a tylko zwlerzyna 1 #ywiola wszelaka
on lubit... Panyeza on nie lubll, a to panycz raz ptaszka, co
na jajach sledziala, w lesle zastrzelll... on ojcu mojemu skar-
zyl slg”. Cecylia oparia sig plecam! o sosne: ziozyla rece | przez
izy patrzyla w znikajgey ksleiye.

Kiagé slp jui nie bylo warto: przechodzila po podwdrzu ten

clerpkl, poleski §wit. W porze éniadania pocztarek przynidst list
od Kazimierza.

“Kochana Mamo!

Ja jui nle mieszkam u panstwa Krzyianowskich. Mieszkam
u graféw Kurlaginych. Cenzure w drugim kwartale spodziewam
slg mieé¢ nie takg dobrg, jak w plerwszym, bo bylo duzo turba-
cjl. Ale przed koricem roku zndw poprawie sie.

Na Wisle lody pudeily, wiosna, mowlg, bedzie wezesna, Pro-
szg kochanej Mamy nie martwié sig; ja 'zdrow jestem, péEniej
obszernie naplsze. *

Anna Michajlowna klania sle,
Pozdrow, Mama, Rodzine,
Twa] kochalgey syn
3 Kazimlerz Krzysztofowlez”.

Przeczytala i zapatrzyla sie na wroble, szalejace ze szezescla
nad rozsypang gardely podladu... Jej szczedele z powodu tego,
Ze Kaziuk nle zabit Hrycla, przestonilo sig chmurg warszawskiej
“turbacii”. Plerwszy raz w Zyclu poczula pretensje do syna. Ot,
gapa! Czlowleka skaleczy! | myédll, 2e zabi}. O turbaciach pisze,
ale czy matka potrzebna, nie wspomina. W samej rzeczy mart-
wié sie, czekajge “obszernego” listu, nie miata cheel. Moze ksigdz
Lwigorski co§ wie?... Dopedsita pocztarka | kazala mu powle-
dzieé¢ pachelarzowl, Zeby g jutro zabral po drodze do Bernaw-
CZ¥C.

Spakowawszy spéinlone dary wyprawne dla Frani, nazajutrz
pojechala.

Tym razem furmanke zauwaiono z daleka, bo Frania wie-
szala blellzng w ogrodzie. Rzucila kotkl, ale zamiast przed furt-
ke, poblegla w strong kuchni. Siychaé bylo, jak wola clotkl
glosem wystraszonym, Po dlussze] chwill Regina w roboczym
fartuchu zjawila si¢ na ganku, z powleka drgajacs 1 zaclinie-
tymi ustaml. Przywitsla bratows, nie wyratajac zdziwlenia, a
pachelarzow!l wynitéle rozkazala, zeby pakunki wniést do sie-
nl. Natomlast Cecylia ostuplata na widok splgtrzonych wsze-
dzle skrzyh 1 tobolow,

W bawlalee wszystkie trzy siadly na kuchennych stolkach
— fotele gdzled znikly. Regina odela sl¢ wasnodely. “Wyobra-
Zasz soble, bratowa, honor taki: Olutek translokata otrzymat
do Warszawy! My, | owszem, windomosé do Bobréwkl podaé
zamyslall... A to ja dom sprzedaje | z mioda para do Warsza-
wy przenoszg sl¢ niedlugo”.

Cecylia przymknela oczy. Odkgd slostra nieboszezyka za-
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awac swoje dekrety, spokéj rodziny
ﬂifmwwiﬁﬁﬁ ;ﬁim’;kﬁﬁe&wu pluiﬂudz; za dom kL! :ﬁsac f;-
: oicl dzleci — zlozone u -
b]'l z::jstni:,r a.— ﬁiﬂﬁﬁﬁnﬂ:m odzyskal miejsce w Swlecle,
N nig {e nowiny o Frani. Na Wsaystkich swigtych oglo-
POLOCZYLY B enstwo z Olutkiem i wesele po Wielkie] Nocy. W
i na::kbnr dat znaé, e Slub — cichy, bez wesela — bedzie
e niedziele karnawalu; poniewai zad wilkl wildezg
o pm traktatu, asesorowa niech w droge do Bernawczye
22 zezad sip nle waiy., Assesorowa sig nle powazyla, nie z oba-
i rged wilkami, tylko Zeby Frani w iaskach u clotkl nie
;};ﬂfﬂdzm. Teraz nie zdaiyla whic%ié_ wyprawnego ploina, m]:ii
ucleszyé slp corks meszatks, kiedy juz caly dom bemawczy;]
jat plerzchngé... Peino okrzykow cisnglo sle na usta. Ale
Eanslo‘ma.ta do Warszawy byia Tzeczs pqm:’slng: Cecyila“ JEIE
raz zamkneia w soble niewczesne zale “1 prtania. “Ta
i;cz:iaziukn. znaczy sie, nlediugo zobaczycle” — westchnela,
nia.
sp;im:: !lf‘r::flrnuﬂf:ptem skoczyla | uciekii =z pokoju. Regina
za4 przybrala obojetny wyraz. “Zobaczymy, a moie byé ihnie
zobaczymy~ — zaczela z niechcenla postukiwaé obeasem, "Nie
wiadomo czy mnie zechee slp widzleé.siostrzenca, ktdren wobee
swojel ojceyEny czyn tak szkaradny popeinit , lﬂec.:,r_n;;u bez
déwleku poruszyla ustami). Ot pani Krzyzanowska, onaz Wﬁ;
a Wronskich z Brzefcla, plsze mnle w odpowledzl na lis_l;,
X atery dla nas w Warszawie szukaé weale nie potrzeba; jef
:::M” zwingé kazall | lokal ona mnie wynajgé moze. Pan
Kreyzanowskl jest w wigzienlu... z prayezyny Kaziuka. Eaziuk
za to u ruskich graféw w rozkosze oplywa'. Przéz chwilg sly-
chaé¢ bylo tylko -stuk obeasa 1 przyspleszony oddech cﬁcyiﬁ
wWreszele Ceeylia wstala; clggle o nic nie pytajac, zawroclia kKu
drzwiom. “Mnie sle zdaje, #e Kaziuk czynu tego nle popel-
“... powledzlala z progu. .
m:{siqﬂz Lwigdrski byt u chorego: w kancelarlirdlulxn w m:ant:;!
noscl odmawiat rézaniec. W koficu zobaczyla go; ub mn;.'eg'ln
wielkiml krokami po scieice. Przez caly ten cmﬂﬂnwﬁ - “J:'E:
jak kamienie, lekaly na dnie serca,u Gdy Lwlg 1'; PE an e
h, poruszyly sie | zatolaly.. “Wazelkl duch Pana Bog
fﬁﬂf — gawolal — Asesorowa taksg 13_'dne masg, jakbys sie tu
widma nie stugl Bozego, spodziewata..” Postapit kilka krokéw,
rozpiat czamare, ktora nosit na sutannie i ezegos szukal po kle-
szeniach. “Bkaranie Boskle z 1}’!:[11 matkami.. Skadie pani w
tej swoje] dziupll bobrowskiej juz o wszystkim dowledzle¢ sig
zdgzylas? Kaziuk sam napisat™? Coé nlewyraznie mruknela.
“yest! — odsapnal, siadajge | wyjmujac spoiréd kartek bre-
wiarze zlozony arkuslk. — Musze przyenaé, e kledy mnle pleﬁ:iu
wsze shuchy doszly, przez panng Regine, ja takie mccno sle
zalterowalem. Jakie to? Kaziuk? S8am go preecies do Pm“;aiﬂ
Komunil §w. przygotowalem... Do duszy mu, przez cztery ]: a,
jak do czyste] wody 2z konfesjonalu zaglgdalem.." Nieclerpliwy
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glos przerwal: “"Jaki to eczyn lego, powiadaja, byt szkaradny™?
— "A ol, najleplej sama, asescrowa, przeczytaj.. To jeden maj
znajemy wezoraj oddal mnie do rak wiasnych". Ostroznie weie-
1a arkusik. Plsmo bylo czytelne ,choé drobne.

“Przewlelebny Ksleze EKanoniku!

Czekalem pewne] okazjl, by ks. Kanonika objasnié o nlefor-
tm_mej sprawle, ktérej poczeie powlerzyé nie oimielilem sie, a
ktéra jemu, jako oplekunowi duchowemu mlodego Krzysztolo-
wilcza, jeSl juk jest wiadoma — zle mledcl, niestety, skrzydia
maja — zapewne ciezko na sercu lety. Wezwany nagle do War-
szawy dla przeniesienia Mila na Inng stancje, gdy ustyszalem
od pani Magdaleny, I maZ je] aresztowany zostal na skutek
donosu Kazia, plorun we mnie strzeill, albowlem w ciagu po-
przedniege mego pobytu w stolley o mlodzieficu tym opinie
powzigtem jak najlepszg.

Szezpéciem, spwagler mdj, ktory, jak wigkszodé naszych pa-
now zlemlan, skwapllwle unika w Klubie Mysliwskim zadawa-
nia sle z moskiewskimi satrapami, dal sle przeze mnie upresié
| siadt do wista z oberpolicmajstrem. Poniewaz dobrze zna je-
zyk rosyjski, rozmowe, zakraplang szampanem, tak zrecznie
poprowadzil, de prawde bez trudu uzyskal. p

Dzislaj szezerze kontent jestem, mogge ks Kanonikowl do-
nledé, fe nle Kazio, lecz gen. Sniegkin, ktérego syna, a kolege
Kazia, wlelece szanowny, sangwiniezny nasz przyjaclel podobno
gle kledys potraktowal, e on to zagadat od policli raportu o
wihaseicielu stanefl na Zlote] 1 u nlego spowodowa! rewizje. Ober-
policmajster ze &miechem opowiadal, jak jeden z fandarmow,
lakomepuch, zalnteresowal sle ccsywista, épizarnia | “nadspo-
dziewanie niestrawne”, jak si¢ wyrazi}, dowody rzeczowe wy-
clagngl ze sloja. s

Ponfewas nazajutrz ranc zmuszony bylem wyjechaé, nie mia-
tem jeszcze sposobnoSel pani Magdaleny, ani nawet Mila, wy-
prowadzié = krzywdzgeego blodu czego prey najblizszej okazil
uezynid nie omieszkam.

Przesylajge wyrazy czel | przyjaini, kredle sle Przewielebne-
go Kanonika oddanym shugg

Agenor Melchior Dubowski™

Lwigdra, ktory éledzit na twarzy ceytajacej niepokoj, przy-
kroéé i zadowclenie, dziwit sie. e uczucia matki wywolane ha-
niebna poglosks o synu, mogn byé tak spokoine. Odbierajac
arkuslk, Zartobliwie mruknal: “No | co? Juz po nieszczescin”?

Doplera teraz gwaltownle slp poruszyla. “Jnz wiedziala, #e
nieprawda, Mnie tylko smutno bylo za Kaziuka, #e ludzie nle
wiedzg”. — “A pan! kto powiedzial"? Patrzyla w ckno, jak
gdyby nle slyszain pytania. “Tak ono 1 jest: po nieszezeseiu...
Kslgda pamigtasz, jak my z ksledzem o noku mowill, przez ktory
nieszezeiela na sluthie Kaziuks stala sle? 2e on né: ten ze
sobg do Warszawy zabral, ktirym, biedny, czlowieka tutaj za-
bil.. Ze w Warszawle ckazjl do zioSel gdzie! wiecej, niz w le-
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sie..." Przenlosia oléniony werok z okna na twarz Lwigorskiego:
“Kto mnie powledzial? Sam Rokicluk mnie przed smierciy po-
wiedziat. To nie Kaziuk, to on Hrycla ubll. Z fuzji." Zmruiyt
oczy w blasku jej spojrzenia. “Tak? A to poganin stary! & grze-
chem &miertelnym na sumienlu przed skonem nie zaweszwal
kaplana. Pewnie tek 1 do kosciola nie chodzil"? — “Nie... —
zastanowila slg. — Nie; nlgdy % lasu nle wydalal sig... A tylko
on widno to wiedzial, 2e bez spowiedzl Boga ogladaé moina,
nle moinma'.

M:::Lﬁigﬂfwurzﬂ usta.. Zamknal je | nie nle powledzial. Roz-
mowy z Cecylig Krzysztofowlez byly bezcelowe: nie poimowala
pytan, koszlawo wyrazala mysll. Wygladalo na to, e
waine wiadomoscl przenikaly do niej bez slow 1 nie wszystkie
pochodzily od ludzl., Zablerajac sig do odejscia, qrestnhnaﬂ i
dodaln jeszeze jedno osobliwe zdanie: Zebar Hryé tepo czlo-
wieka lubil, ten czlowiek jego nie ubliby...

Po drodze do bramy medytowal: pogadaé z nig, czy nie po-
gadaé o Reginie 1 Olutku? Kiedy stangia na szosle, wielka,
destojna, = breydks TWarzq, priez ktora, jak dwa kawalkl nie-
ba, przegladaly oczy nle z tepo Swiata, ostatecznie poniechat
zamiaru. “Prosze klaniaé sig Frani” — powledzial.

Mbode przeczuwal, te wiasnie w te] chwill PFrania, pn-klﬁr.i_wszy
sl¢ z ciotks, piakaia. "Nie Smiej matki na noe zatrzymywae” —
krzyezala Regina, — Zawsze ta szkaradna Augusta zakala byla
nasze] rodziny. Ojclec twdj &p. sto razy mnle zaklinal, Zeby ja
jej preystepu do dzlecl nie dawala, a Lo ona was na takich, jak
gama, rarogdw bez dusey i serca poprzerabia.. Bracliszka prze-
robila? Tak? Mo, to teraz ty wybleraj: albo mnle trzymasz sig
{ Olutka 1 przyzwoltego stanowiska w Swiecle, a tedy ja, mode
byé, nawet Kaziuka 2 upadku podnleSé poprébujg; albo z ma-
munig twojs naradza] sie, a tedy mnie clotkg nie nazywaj 1z
domu mego wynos sie choé zaraz”.

Nie chelala rozméw Franl z bratowa w obawle, by nie pokrzy-
towaly jej planow. W liscle pani Magdaleny znalazia cenng in-
formacie: Kaziuk mieszkal u rusklege grafa, kuratora I-go
gimnazjum, s wiee figury, kiéra mogla, najipewniej, udziellé
protekeli Olutkow! w staraniach o posade nauczyclela szkol
poczgtkowych W KErdlestwle. Niczego wlece] Regina nie byla
clekawa. Warszawskle zdrady Kazluka mato ja obchodzily, Ja-
kiz czyn mogl popelnié szkaradnliejszy, niz ten Swigtokradakl
ruch, jakim zerwal z je] whosdw roze, odzlerajge = urody i ze
zludzenn osobe najwiernie] 1 najszezodrze] soble oddang?

Jej nowe zycie zaczglo slg od wlosdéw Frani, Ktiregos wieczo-
rit pod konlec smutnego lata, ktére nastapilo po wybryku “uko-
chanego bratanca”, siedziala w oknle bawlalkl, nadgsana, nie-
przystepna, na wiekl samotna. Stara altana, gréb marzen, rozo-
wiala nad rzekqg w ostatnim biysku zorgy. Gdy ja omljala wero-
kiem, gublgc si¢ w chmurach, uslyszala szepty i, tak bardzo
soble znany, skrzyp laweczki. Spojrzala: przez wyrwe w kracle
zobaczyla glowe z rozsypanymi plowymi whosami, ktéra wydala
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sie jej wiasng glows, wspartsg — nlegdys, niegdys — na ramie-
niu hrableza Michala.. Milosé do te] glowy 1 tego ramienia
gdusita ja za gardlo. To nle ja. — zawylo serce — to Frania
i Olutek, Ale milo#é nie zwolnita ufeclskn. Od tamte] chwili Olu-
tek przvoblekt sle we wazystkie urokl | wspomnienia, a Frania
zostala “narzeczong hrableza’™. -

Po tylu latach samotnosel stan narzeczefiskl nie mdgt diugo
trwaé — Reginle spleszyto sig do dlubu. Dopiero gdy Olutek
wnidst do domu swdj odrapany sakwoja, | trzeba bylo opuscié
loge malzeniskie nieboszezyka-brata, by, ustepujge miodej parze,
wroclé na paniefiskg gorke — zaczely sle rozezarowania. Fra-
nusia, poki byla narzeczong, lubila opowladaé, co robil, lub
mawil jej przyssly. On tek szukal u clotkl poparcia w spraecz-
kach I rady na panienskie grymasy. Jeslenig wszystko trofje
przesiadywall wieczorami na ganku, wdychajge zapach maclej-
ki, albo — jesll deszez padal — kiadll pasjanse w stolowym.
Czesto jedno ramie Olutka cpasywalo bujng kibié¢ Frani, dru-
gle — plecy Reginy. Ciche slowa, cledkie slodkie milezenia byly
wspbing wiasnosela. Po Slubie to ustato. Jedli kolacja sig prze-
ciggata, Frania dostawala bolu glowy ! uciekala do syplalni,
rzucajgc metowl ukradkowe, weale nie bolesne spojrzenie, Olu-
tek rozrzucat po domu karty i dzlurawsg garderobe; do Reginy
zwracal sie tylko wtenczas gdy schowala pedzel do golenla, albo
kiedy nle miat tytoniu. Miodzi czasami dgsall sle na siebie;
éniadanie stawalo koScla w gardle. Nagabywana potem przez
Regine, o co Im poszlo, Frania wykrecala sie od odpowledzl
Raz przecies wybuchneta: “ja cloel nie moge tego wyllumaczyé,
bosclocla panienka”! Tak bylo przez caly karnawal;, jak za
miodych czaséw, Regina czula sle w domu platym kolem, a na
wizytach siadywala = matronaml na pluszowej kanapie, pod-
czas gdy miodzi w drugim pokoju plasall.

Az w lutym Olutek zaczat wezeSniej wracaé z magistratu...
Snut sie za nig po domu, wpadajae w zio8é na widok Frani,
ktéra zaraz wyprawial z pokoju. Tg zmlang Regina przyiela zar-
cikami 1 sercem zamierajacym z warlackiej nadziel. Szyldkre-
towy grzeblefi i riuszkl u brzegu rekawdw znow jg ozdoblly na
co dzien, Prania zrobila sie plakslwa: a clotka chodzila koto
niej na paleach w blogim poczuciu winy.

Prawda nadeszia razem £ Postem, Pewnego marcowego ran-
ka zakotatat do drzwi pan burmistrz 1 uroczyicle poprosit o
rozmowe w cztery oczy z panng Reging Krezysatofowiez. Na
predee urdZowanej | upudrowanej oznajmit: kontrola stwier-
dzita ponad wszelka watpliwosé, Ze sprawcs obserwowanych
od przeszlo roku niedoboréw w kasie maglstrackie] jest pomoc-
nik kasjera, pan Aleksander Milejko, malzonek bratanlcy pan-
ny Reginy dobrodziejkl. PonlewaZ chodzl o milodzienca z daw-
na zaprzylagnionego 2 rodzing nieodiatowane] pamigcl aseso-
ra, & ostatnio z nia nawet spowinowaconego, fledztwo toczylo
sle jak najsekretnlej, a i teraz rozglosu moina bedzie uniknaé,
jeéll brak zostanie pokryly, & pa.n&n:ﬂe_'lka opusdcl Bernawezyce.
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Co wybraé? Z jednej strony Olutek padajacy do nog, calu-
Jacy rece cieplymi wargami, pycha z wlasnej wiadzy, dzikie sny
troski i strach. - '
Z drugie] strony dom pusty, obludne towarzystw
— wspomnlenia... “A wiesz Ly, rabo moja, co twoje ilfj.i:g:::;l;
Ono znaczy: krélowa” — tak hrabicz, uderzywszy, pozegnal na
,?ﬂwsm Fgﬁg. Wige, Jesll nie Stokrotks byé, to prawdziwg Re-
f:r di‘éwa. zostanie pokryly" — szepneta, mdlejae, jak
Nastaly, nlezem po &mierci Plotra czasy jej t
nawetb jeszcze wiekszej, bo chodzilo nie o s P;:-t.eg}
(i} II;unar | majgtek rodziny. T L o
ledy Cecylia wréclla przed obladem Frani
i nie byio. “Pra-
nia prosila ekskuzowaé sie! Do Brzefeia ja jej pmln{a, do 13-
genta, po odpis aktn kupna posesji tej..". — Przy stole ku-
;iimnnym Ra:gina jadla samotnle kwaszeline z chrzanem, “A
0 utek gdzie"? — “W magistracle. Coz? Wyisza wiladza kage
urmistrz zwolnié musi. A tylko jemu szkoda urzednika taklu:
gg’l :fg;legﬁui i W?x}gkaé lego na ostatek stara sip". Zdjela z
alerz. “Czym chata bogata, t
Zﬂf:g e Of ym rada. W Bobrowee
zwlgzawszy chustke, Cecylia wezlgla sle do kwaszel .
E%r.r c0 do czyniéw Kaziuka'.. zaczela. Regina ma.chngiai.n imﬁ
"Wien, wiem. Esindz ;.bmga&rsm;i wezoraj mnie po nieszporach
n .- Pogart & mozna"? Cecylla odloiyia wid
Zartowaé? — poczerwieniala Zn Fre e
3 — aczy sle, o Fran
f;;ti ? I:;gﬂizg iIe nasepii‘a; czyeby klecha plsmo nnstsnltl I:;k:f
Franusi?" — burknela, “ge je] w d
ma” — Cecylia byla gotowa rozesmi i
EDE&. S e e né sig 1 otworzyé ramiona
& nikt sig nie pojawit précez clenl mini
i onego Zycia w d H
gnoé ktdltrega wkritce obey ludzie wzbronig dnat-epti GecrmoTE-
- juzlenie chelalo sig opowiadaé o Rokleluku.. “Franusla niech
_‘Bﬁmn Pozegnaé slg przyjedzie”. Wstaln | zawigzala chustke,
B = tobg, Regina. Dziekuje tobie za Frania" - poszla bo-

Tykacé sie z kwletniow
ym wiatrem i n
gladaé pacheiarza. 3 rozmoklej drodze wy-

XIX

Graf Kurlagin nie od razu przystat na pro ; fiaro-
':Enie Kazimierzowi do kofica roku szkol;neg#s‘:g?gn?ezm na
- ;:duwej, ZajSele na stancil ukazalo siostrzefica Annchen w
*:r etle dramatycznym, ktérego nle lubil; kitdrego az nadto by-

W Warszawle; ktérego w domu swolm oglgdad nie fyczyt so=-
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bie. Ofiarowuige pomoc finansowg, doradzat raczej doskonaly
internat, prowadzony przez Zone nauczyclela fizyki. Ale Anna
nalegala; nle &mial jej obrazaé w czasie talk kiopotliwym, przed
&lubem Lidii, kiedy wyprawe i tysige innych, nieznoénych dla
hrabiny, spraw miala soble poruczonych. Wige w kohcu dal
slg przekonaé, ze towarzystwo pilnego, starszego ucznia dobrze
wpiynie na Jasze.

W dzlefi przybycla Kazimierza, ktére milalo nastapié wieczo-
rem, Annie chwilaml bylo straszno, jak w Petersburgu, po po-
grzeble ofca, gdy soble przysigzala, e nigdy nie opuscl matkl, 1
nie wiedziala, czy wytrzyma. Ale popltoch szybko tongt w rado-
gcl na myésl o rannych snladaniach z Casimir, chrupigcym bul-
ki oléniewajacymi zebami, | o wspdlnych z nim wyprawach na
miasto. Przypomniala sobie fantazje sprzed pot roku na temat
Sordella i usmiechnela sig: o ilez bardzlej swoj wlasny okazal
sle Casimir!

Zabremial upragniony dzwonek; budzac echa Anna zhiegla
do marmurowe] sieni. “Nareszele! " — krzykneta 1 coingla sle...
Z drewnlanym kuferklem na plecach, w grubym wiejskim pal-
tocie narzuconym na szynel szkolny, stal przed nig miocdzie-
niee, ktdry wyglgdat jak przebrany za wiesniaks, starsey brat
Kazimierza — chmurny, nieprzystepny. Tak samo obey, jak na
dworen Terespolskim, tylko 2e juk teraz strasznle dla nlej waz-
ny.

Podnlosla wysoko lichtarz drugg reka ujela szeleszczgeq spad-
nice i poszia preodem, bez slowa, czujge nerwami jego bliskosd,
jak nadelgeajacg burze. .

Dano mu pokoj mansardowy z dalekim widokiem na sady |
dachy: choé nlerdwnie Swietniejszy, podobny do bernawczye-
kiej girkl, z lamanym sufitem-i grubyml murami. Ten pokdj
stal sle magnesem nieustannych niepokojdw Anny: czy wyszedi?
czy wrocit? czemu tam tak clcho?

Kazimierz najchetniel weale by go nle opuszezal. Przez kil-
ka dni po aresztowaniu Krzyianowsklego, sprawy toczyly sie
za szybko, albo za wolno; ludzle ted, jak we snie, mowili i re-
bill rzeczy niedorzeczne. Wolalby teraz godzinami patrzeé na
jesionows komode, ktéra ciggle jednakowo istnlala.

W pimnazjum, siedzge w lawee od strony wolnego przejscla,
jedna noge trzymat na posadece, gotow kaddej chwill zerwaé
sle na wezwanie pedla: “Eristofowlez, pan inspekior prosi™.
Dukgd-ze to ty, Kristofowlez, chodzisz wieczorami bez szkol-
nego szynela? — zapyta krotkowzroczny inspektor, sllgc sig na
gainteresowanie. — Do burdelu — odpowle Kazimlerz, skoro
prawda | tak jest niemozllwa, Wyrzucg go z gimnazjum, a w
Bobrowce nareszele wolno bedzie milezed. Tymczasem lekcia
mijaia za lekojg, delen wlok? sig za dnlem, i pedel nle wzyws}
do inspektora. Zandarmi réwnie malo, jak inspektor, Intereso-
wall sie rozpusta ueznldw. Po tygednin Kazimierz weiggngl no-
ge do wnetrza lawki. Uspokolwszy sie. zauwayl, Ze Koledzy sg
dlg niego grzeczniefsi, niz dawniej. SnleZkin, popchnawszy go

=
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na korytarzu, mruknat “przepraszam”, a Neumark, wreczajae
w roll dyfurnego kajet = klaséwka, wyprostowal migkks, kor-
pulentns figure, jak przed Fiodorem Nikityczem; doplero w
szatni zdobyt slg na drigce pytanie: “czy to fest prawda, e
Kazik mieszka u pana kuratora™?

Rzeczywiscie, u wyjscla czekal mlody Kuriagin, o ktérym te-
raz Kazimlerz wracal zawsze do domu, raz powozem. raz pleszo,
Obiecal Annle “oplekowad sle Jasza", | sam sie nlzut ratu.ieja
idge, awlaszeza jadae, z synem kuratora, 4

Diwlgalt ranieec | nie patrzyl na Warszawian., Cr
usitowat soble wyobrazié, ze to jakles cudzoziemskie m?aiﬁi
zarqies:l-tal_e przez ludzl, ktorych jezyka, ani historii nie zna'
Gloino mowit po rosyjsku, smiat sig 1 przez chwile byio mu.
u.'_esum. Jak gdyby go wypuszezono z wigzlenin. Ale potem. w
pot stowa, Erzyianowski ze swoim nieszezesliwym, przeda:t::.rm
sztandarem zjawlat slg¢ przed oczami, wyrainiejszy od pree-
chodniéw. Kazimierz milkl, nile slyszal, co méwi Jasza, EApa-
;ira:l :I' %ﬂ:ﬁed‘g n}‘csg}:}:al w;iﬁci, Gdyby moéna bylo za cene

: nowski spoirz
nnrt&wﬁnmllast pod kopyta koni. s A el
i ast Jasza bardzo lubli te spacery. Dla ni
byla miastem, gdzie zaczat mieé wtmf zdanie. ;Er?:'ygﬁ:ii :i:
domom i ludzlom = clekawoécia eksploratora, ktéry nie wie, czy
warto mu rozbijaé namiot na poczatku bardzo dalekie] podro.
ﬁwsi. : U Polakow chyba wieee] szlachty, niz w Rosji — rozpra-
: at. 1__ Weayscy pchaja sie, nikt o drogl nie ustapi, i3z, jakie
d:l nn:i ace pobudowall = golymi flgurami, z wagami i z girlan-
il na murach... I wieze u kodciolow wysokie, Spiczaste, jakby
Pana Boga W Digte cheiell lechtad... Ty mnie, Kazimir, zablers
Findys w gusc; do polskiego domu". Kazimlerz ku:cx.yl' sle jak
slimak. Do ktérego domu mial g0 zabracé: do Krzyianowskich,

czy do wariatki Izabellip i
it ? "Ja w pofcl chodzlé nie luble® --

ki:c.iak pogadujge, kroezyli raz Krakowskiem Przedmiesclem,
- ¥ 2 ulley hr. Berga wylonit sig Milo z jakimé drugim “rea-
'Sla”. Doplero w odlegiogel kilku krokéw spostrzegt Kazimierza
| zaraz przybrat roztargniony wyraz, kilerujae wodniste spojrze-
nle ku dachom. Ten drugi wszakse, preyjraawszy sie Kazimie-
rzowl, o cod Zywo zapytal, nz eo Milo kiwngl broda i, =z rekami
W kieszenlach, przeszedt obok. Nleznajomy zag preystangt, zhli-
zyt sip do Kazimierza, zajrzal mu 2z bliska W ocZy, 1 nagle, z
calej sily, uderzy! w policzek. “Ty zdrajea” — powledzlal, Ka-
zimierz machnal plescia. Zwarll sie i zaczell tiue z zapamigta-
niem, od razu postradawszy czapkl. Mapasinik, niiszy, ale sil-
ny, pchal w kierunku jezdnl, jak gdyby bojae sl¢ przyparcla do
muru. Karimierz, wyrwawszy sie, cdstapit, ieby rungé na prie-
clwnika z rozpedi. Po deszezu byto mokro: poslizgnat sle, z cze-
Bo tamten skorzystsl 1, bodee w brzuch, rzuell nim o latarnie.

Kazlm r
mﬂ:}tfmni oglen buchnal w czaszce, ziemia slg ugleln —
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Kiedy podnlost glowe, lezat na chodnilku, Jasza zhieral ksigski
z rynsztoka; ludzie stall kolem; stojkowy trzymal za kolnierz
“realiste”, gnlewnle wykrzykujac, to znéw gwizdzac na gwizd-
ku. Kazimlerz podiwigngl sie | wstal, Szumlialo mu w glowie,
otart rekawem krew z nosa. Od strony biblioteki Raczynskich
blegt Zandarm, chiapige butami po kaluzach. “Razofiif, razof-
14" — wolal. Przechodnie nie kwapill sie do rejterady. "Raz
na Krakowskiem, bez wodotrysku, moskiewski panicz dostal po
pysku!” — wrzasnal ulicznik i veiekl Ludzie warczeli: “Dobrze
mu zrobit, niech popowicze wracajg do Moskwy". Jakas kobieta
rozzalila slg: “MolSclewy, tera naszego chlopaczyne pognaja na
Sybir..."

Zandarm jui wypvtywal policjanta; juk zwracal sig do Ja-
szy: “Za' przeproszenlem, Wasze Rlahorodje, Polak napadi;
tak"? — “Napadl”. — “A panowle spokojnie soble szli"? —
“Spokojnie”. — “On wam zupelnle nleznajomy”? Kazimierz
odsung! Jaszg: “Znajomy’. Zandarm sig stropil: “"Wsio faki
napadt bez Zadnej przyczyny' . Kazimlerz wloiyl czapke "2
przyczyng... Za slostre”. Jasza otworzyl usta... Ludzie zaczell
sarkaé: “A to bezezelny szezenlak”? — “Polek mu sie zacheia-
io"... Policjant puScil kecinierz “realisty”. Zandarm, niepewnie
uSmiechnigty, zrobil pét cbrotu... Jasza poclggnat Kazimierza
za rekaw. “Reallsta" ikl '

Doplero w sieni na Miocdowe] Jasza ze zgroza | podziwem
zapytal: “Ty naprawde jego slosire skrzywdziles"? Kazimierz
zaprzeczyl glowg. “"No to czego on od cieble chefai™? Kazi-
mierz wzruszyl ramionami. Anna wyszla z salonu na schody,
wolajae z giry: “Co wy tak pdéno dzisiaj? Oblad juz podany”.
Kagimierz postawil noge na stopniu, zachwiat sie, znown
zemdlal i nle otworzyl oczu, af péinym wieczorem, w lozku
na goree.

Skora na glowie nie byla rozeieta, uszkodzenia czaszkl dck-
tér nle wymacal, Ale w chwili gdy, po powtdrnym odzyskaniu
prrytomnodci, Kazimiers zobaczyt przed sobg bialg sclane {
zamknigte od wewngirz drawl pokofju, wszystko, co za drzwla-
mi, przestalo istnieé, pok6] zas wypelnil sip bdlem.

Nakazano bezwzgledny spokd] 1 tylko Anna miala dostep
na girke. Po kilku dnlach bdl zaczal ustepowal. Ona natomiast
znowu tak ja nazywal) zaczela rosngcé. Budzit sie pod Jej wzro-
klem; zasyplajge, odnajdywal znowu Jq w przezroczystych po-
kojach, na falistych Igkach, pod drigcymi stropami snu, Ta
inna Ona nie miats formy, anl glosu, byla thumem os6b ludz-
kich 1| nieludzkich, byla chmurg. Co sie dzlale za sprawg
Jej, nle mégt soble nigdy przypomnieé, a przeciez w kazdym
énie wledzinl o Niej 1 o soble coraz wiece] rzeczy, ktérych nikt
mu nigdy nie méwil; ktérych nie potrzeba wyrataé, feby kios
jeden zrozumial, Ze Ona rozumiata, nie watpil; bo nagle, bez
zadnych wyjainien, tak wiele stalo sle moliwe, o czym daw-
nie) marzyl. Kladla reke na jego cezole, palcaml czesala wilosy,
trzymale go za kisé, zapinala | odpinala koszulg na plersiach;
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nle wstydzit sie i nie burzyl — te dotkniecia byly dalszym cig-
glem czego$, oo slg zaczelo w nim 1 nalefalo do niego. Mowil
niewyragnie nie z ostablenia, tylko Ze usta mialy teraz wiasng
mowe, niezaleing od jego woll. Podobnle, oczu nie napeiniat
spojrzeniem 1 nle kierowar wzrcku, ale czul, #e sa otwarte do
dna, nad ktérym Ona coraz niie] si¢ pochyla, Zeby zobaczyé
to, czego w sobie nie znal.

I w bolu i w niej byly szczeliny; przez nie zagladal raz Kray-
#anowskl, raz Painucy; od zapachu lekarstw zawiewalo per=
fumam! Izabelll | smrodem malpy Toto.

Kiedy bdl skurczyl sle do jednepo punktu w czaszce, ZAprag=
nat mie¢ Ja tak ogromng, tak gesta, zeby swiat za Nia calko-
wicle zniknatl,

Zaczely sle rozmowy. Nowe usta znalazly latwe 1 lekkle slg-
wa, szybsze od mysli. Czytala mu wiersze. Najwlece] lubil je-
den diugl, angielski, bo nic nie rozumiat.

... Whe will, may hear Sordello’s story told:

His story?...

_ Zamykal oczy i sluchal, jak ptaka, czy strumienls. “Uwa-
2asz? — zapytala. — Uwasaj, bo to o tobie". — “Myslalem, e
0 jakims Sordello”. — “Zanim przyjechales, tak clebie nazy-
watam. — Zajgknela sle. — Czy kuzyna Cecylia nie dawala ci
zadnych zmyslonyeh imion"? Rozeimial sig. “Kuzyna Cecy-
lla" w muslinowej sukni ze wstgika rawsze pobudzala go do
Smiechu. “Moja Mama nie lubl rozmawiaéd”. — “Czy tak? —
zaclekawila si¢ . — Rozumiem. To natura gleboka; woll czy-
ta¢ 1 mysled. Czy macle duia biblicteke"? Zajal sie lykaniem
lekarstwa, podezas gdy w pamieci sungly trzy wyplamione, po-
strzgplone kslggki. “Ach, kiedyz ja w kotien ja pozmam! —
westchneta. — A jak twéj ojciec nazywat jg, Casimir™? Za-
krztusit sip, myslac: Augusta. — “Rozmalcie” — powiedzial 1
poweselal: juz si¢ nauczyl, Ze Augusta po lacinie znaczylo
“dostojna".

Czasaml przerywal ceytanle syknlgciem. Zrywala sig: “Co?
enowu boli"? Ale to nie byl bél w glowie, tylko ples Pafnucy
z¢bami szarpngi. Jeiell wtedy stala blisko, chwytat za reke
i pociagal na loiko. Siadala; miatdéyt je] dion, potem przyeis-
kal do serca.

Po dziesieciu dnlach doktor oznajmil, e nlebezpleczenstwo
mineto. O nauce jednak jeszeze nie bylo mowy. Zeby go rozer-
wad, przynosita zlccone tomy 2 obrazkami, ktére ogladali,
skroni pray skronl. Jezell Jej podobal slg obrazek, calowal go;
jezell jemu, Ona glaskala kartke: “cudny, cudny".., Apefyi
wracal, wige karmila go i bila po r¢ku za grymasy. Polem otu-
lala koldrg 1 zasuwala firanki: “doktér kazal spaé”,

Coraz czescle] zasnadé nie mogl, Za drewlam! zwolna oéywat
dom, ofywalo miasto, okywala droga do szkoly | dalej, w niezna-
Jome przestrzenie, w miesigce, lata... Droga, po ktirel niedhu-
go bedzle znowu musial i8¢, nie wiedzae, cayim jest synem,
Fiotra, czy Pafnucego | kogo wigcej lubl, Polakéw, czy Moskall.
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Rzeczywiicle, za drzwiami dzialo sip. lub Lidii preyspiesza-
no, bo Nicoles Worcow zostal przeniesiony do pulku gwardil
Z awansem na adiutanta; za miesige musial jechaé do Petes-
burga. Hrabina opdkryla w soble niepohamowana milogé do
corkl, bes ktérej Zycie mialo rzekomo tracié wszelkl sens, zwla-
szeza w Warszawle, gdzie nawet na ulicy nie bylo komu poka-
sywad toalef, bo “prawdziwe damy” cdwracaly nosy od ro-
syjskich powozdw. Lamenty 1 sprzeczki, przymiarki, pudla z
kapeluszami, koronkowe halki i sepety ze srebrami napelnialy
dom po damskiej stronie, podczas gdy w bibliotece Jasza nu-
dzit ojea.

Annchen nie puszezala go do Kazimlerza. Jaki$ czas nosit sie
w milezeniu ze swolm sekretem; wreszcle przyviapat grafa praed
Jego wylazdem do klubu. “Papo — powledzial, jakajge sip —
ja wlem jedng rzecz o kims takim, co moze weale nie powi-
nien u nas mieszkaé”, Kuriagin drgngl, bo i jego nurtowala
“Jedna rzecz”, kidrej nie cheolato mu sie dotad sprewdzaé u
zrodia. Mianowicie: czy to przypadklem nle Kazimir donisst na
Krzyeanowskiego. Zrobit ming komiczna, przesadnie uwaing,
ktorg rezerwowal dla dzlecl. “Ooo? Proszg! Czy aby tylko jedna
rzecz”? — “Nie, papo, nie Zartuj”. Ponlewaz nos Jaszy poblad? 2
gnlewn, graf czym predzej podgiyt do biblioteki, kaige kuezero-
wl czekaé. “No wiec? — usladt na brzegu fotela. — Dlaczego,
podiug" cieble, Kazlmir nie powinlen u nas mieszkaé”? Jasza
sploszyt sie przenikliwodcla ojea. “Jaz nie wiem na pewno...
Ja wasysikich tych polskich historll nle rozumiem. Ja tylko
wlem, co on pocwledzial fandarmowi”. — “No? cd: takiego
powledzial"? — “On powledzial, #e tamten go uderzyt za sio-
strg¢”. Twarz grafa wyrazila zaskoczenle. Pomilczal chwile:

“Hm. No tak... Dzigkuje ci, Jasza”, Wyszedl; na schodach Zno-

wu slg zalrzymat: “Prosze cle, na razle nie méw nikomu wie-
cei, dobrze”?

Graf Rurlagin po raz plerwszy w #vein byt zly na An-
ne Michajlowne von Eichler. Oto do czego prowadzl prayiasn,
okazywana corkom samobdjedw. Caila ta rodzing z jej karko-
lomnymi odmianami fortuny, z jej niewyrainym barofistwem,
Z je] germansks rosyjskosely 1 polskimi galegmi, musiata byé
niebezpieczna, I po ¢6z bylo zradzaé =zie na patronowanie chip-
pakowl, ktéry, Jakkolwiek sympatyceny, nie mogl mieé¢ zdro-
wych, moralnych odruchdw!

Zamlast do kKlubu, kazal sig zawliei¢ do Inspektora gimna-
zjum. Inspekior — lacinnik i hellenista — réwnie krotkowszroce-
ny, jak obcy wspdilczesnemu Swiatu, nerwowo wertowad notat-
nikl, walczge # rozluinionym pince-ner. “Kristofowics... tiu-
maczenie | mitologia — pleé! O rewizjl nle siyszalem™.

Zawezwano' wychowawee, Flodora Nikityeza, i oficera Zan-
darmeril, ktéry, nie dawno temu, klerowal rewizia u pree.
stgpey politycznego, Krzyzanowskiego. Zandarm — scepiyvk 1
watrobiarz — nle mial zanfanla do petersburskich liberalow;
postanowil bye lakoniczny. “Uczenn Kristcfowlez? W sprawe
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Krzysancwskiego nle jest zamleszany”. — “Czy donidst”? —
“Nle". — "Kto doniést”? — “Nikt nie donibst”. — “Z jakie]
przyezyny byla rewizja”? — “Rewlzje u osobnikow polityeznie
podejrzanych odbywajg si¢ bez specjalne] przyczyny”. — Czy
cos wiecej wiadomo o uczniu Kristofowiczu"? Tak: chodzl wie-
czoraml po miescle bez szkolnego szymela”,

Eurlagin odetchngl. A wilec doncsiclela w swolm domu nie
godcii. Pozcsiawala malowaina sprawa “siostry”,

Tu Fiodor Nikltyez skwapliwie podpieszyl z domystami.
“Dzlewczyna?... Kristofowicz lubl ozdabiaé swoje zeszyty imile-
nlem [zabella...”

Wieczorem Konstantin Iwanowiez poprosit Anng Michajlow-
ng, zeby po kolacjl wpadia na chwile do biblioteki. Preyszia
prosto z gorki, rozowa, w fartuszku z koronkami. Na wiosne
nawet trzydziestoletnie panny wygladajs mlodo — pomyslal,
podczas gdy stawiala na biurku tace z opraznionym talerzem.
“Odwiedzalam pacjenta” — rozpromieniia sle.. “Jak on slg
ma"? — wskazal fotel. “Dzigkuje, Konstantin Iwanowlcz, do-
skenale. Niedluge wréei do gimnazjum®. Ustawid Marsa na
czole. A czy nie nalezalo by raczej, aby opusclt Warszawe 2
Splongla. — “Dlaczego?” — “No, bo tamten krewki miodzie-
niee, brat pieknej Izabelll, gotéw go znowu preylapad™...

Blada byla teraz, jak zielonawa $niezyczka | bezradnie prae-
blerala paleam!l. Zartobliwle bgknal: “Radze, Anna Michaj-
lowna,  nim bardzo serio pomdwic”.

Wyszla. Wsungat slg Jasza... “Jakze tam, papo?” Graf stra-
clt clerpliwosé: “Pllnuj swego nosal”

Drugi dzlen bez Niej dobiegal w pokeju na géree. Positki
preynosifa pokojdwka, Na tacy, zamiast oblecanych “Clerplef
miodego Wertern”, zjawilo sle dzielo M™ de Stadl “DelAl-
lemagne”,

Kazimierz nle poimowal; umierajac z niepokoju, buntowal
5ig 1 nienawidell sleble za bezslincéé, Pokojdwka powledzlala:
"Nle, nlc slg nie stalo. Anna Michajlowna kawe rozlewa w sa-
lonie”. A druglego dnia rano: “Anna Michajléwna z Lidin
Konstantinowna wleczorem wybleraja sle jechaé do apery”,
Przyczyny szukal w bezrozumnym porzadku Swiata, Wszystko
przeciei co lubil, w co wierzyt znikalo tak bez ostrzefenia: of-
clec... Polszcza na szerskie] polanie... Chyba tylke warlaci,
kt:;ém spla & drewnianyml kuklami, wierza w miloéé i wieez-
no&é?

Chowat twarz w poduszki. Nie... to nie Swiat winlen! Ta
jego wiasna wina. Ona, tak jak Izabella, dojrzala w nim, syna
Pafnucego... g

Zgrzytal zebami, albo tulal si¢ boso od selany do Selany, ma-
rzge: ach, zeby matka! las! wieczne milezenie! Chwilemi claz-
kl go przechodzily, bo zdawalo sig, e Ktof na niego patrzy.
Wiety zegnal sig krzyiem Swigtym.

Pod wieczdr druglego dnia uklakl przy swolm koferku i wy-
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jat skarby tego czasu, gdy jeszcze byl Kaziukiem. Papler o ma-
jetnofcl Wrozyszeze... Kaszkiet bobrowskl... ndg... Obracal go
w reku. Matka dawniej pytala: “ty biegaé nie bedziesz, kiedy
jego za pas zatknlesz™? W wyroinigted, zylaste] dlonl wygla-
dat teraz jak zabawka.

Raptem drgngl — { jednym susem gnalazt sle pod koldrg...
Weszla Ona.

Powoll zamknela drzwi. Byla w zwyczajnej, nle wieczorowej
suknl, Siadia z dala od tozka. "Nie nalezy chodzié boso po pod-
ledze™ .. Naclagnal przeécieradlo na glowe 1 wyjrzat spod nie-
go: “Przepraszam”. Wydata mu sig chora, czy czegod nieszcze-
sliwa. Ale on, ktéry doplero co modlit sig o émieré, jus nie pa-
mietat smaku nieszczescia, “Nareszele” — krzyknat i1 wycigg-
ngl rece. Nie ruszyla sie, drzgcymi palcami skubala chustecz-
ke, *O kogo byla bojka”? — spytala cicho. Unidst sl¢ na lok-
ciu: O nikogo... Tylko ten chlopak powledzial, e ja Polske
zdradzilem”. Wstala; podeszla do niego. MNaple, wsuwajac pal-
ce we wlosy nad czolem, przechyliia w tyl jego glowe: “Kim
jest Izabella”? — Z oczaml przy oczach, byla zupelnie strasz-
na; tak straszne, jak tamta. Padt na plecy, ale Ona nie pu-
Sclia go. “Izabella, to stara kobleta, ktéra moj ojclec kledys ko-
chat” — wyszeptal. Oczy skuplone na nim ze smlerielng uwa-
ga. pojasnialy, a usta usmiechnely sig bezbronnie,

Strach ulecial... Wszystko uleciato od dyszgcej chmury ognla,
kitdra przygniotla mu piersl i objela plomieniami elalo. Wydo-
byt sle, #eby zaczerpnaé oddechu. Padajac znowu, ifwarzg w
dot, wiedzlat juk, ze pada w Nig.

Byio clemno, kledy usiedli, splecenl ramionami. Driell; obo-
Je powtarzall jakies slowo... Chmura ognia stopniala; czul sle
lekki § sliny. Po chwill pocaul, #e go cos przes p-nhmke uwiera,
Biggnal. .. Nék Nieznacznym ruchem usungd go za krawed£ hok-
#a; szezeScle rozpleralo mu Zebra: umialo ranié czulej § gle-
biej, ni& noz. . -

Prezytulila do jego twarzy goracy policzek, mokry od lez i po-
catunkdw: “Adien, Casimir... Adien!. Odchodzge na paleach,
cicho zamknela drzwil

XX

Nazajutrz Anna nie prezyszla ze dnladaniem 1 EKazimlerz
nie wiedziat czy wstawad z lozka, czy leded, czy iyé, ¢y umie-
raé. Czekal. Czekal, o z katds uplywalgea godzing plomien w
nim gast | tesknota ustepowala nlepewnoseil. Meczyl sig, Ze jej
nie ma i e Una Jednak gdzles jest. Meczyl sig tym co powle-
dzleé i jak na Nig spojrze¢ “po wezorajszym”. Meczyt sig so-
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bg. Czut podwdjncéé istnienia: elalo — wielkl, uclazliwy przed-
miot, ktéry trzeba bedzie lada chwila podiwigngé i niesé po
ulicy, drgalo wlasnymi dreszezami, wspomnienlami, checiami,
podczas gdy dusza wyrywala si¢ oknem, lekka, nlepamietna,
do czegos swojego, czego nigdy nie bylo i nie bedzie,

Kiedy, pod wieczér zjawil siv dopuszczony nareszeie na gor-
ke Jasza z Hstem w reku, szczgicle Kazimlerza — po jednym
dniu samoinym — bylo stare ze strachu i wstydu; prawle nie-
nawistne. Otworzyl list drégeymi paleaml. Odetchnal : od mat-
kl. Caytat pllnie... Babka Martyna umarla na ziosliwa gorgcz-
ke! Zmartwil sie, ale I pokochat jg za to, jak aniola, kto-
ry wyprowadza 2z czyiéca. Musial jechaé! Konczylo sie dozy-
wocle bobrowskie I miejsce syna bylo przy bezdomnej matee,
Musial jechaé natychmiast — wszystko inne przestawalo byé
WaZne,

Jasza pobiegl roznieéé wiladomodé po domu. Za chwile slg
okarzalo, e Martyna dogodezila wszystkim swoja émiercig. Graf
Kurlagin poweselal na my$l, #e nie bedzie musial wyszukiwad
dalszych pretekstéw dla pozbyela sle chlopaks, ktSremu nie
nie mogt zarzucié oprocz win nle swoich | nie jepo; skwapli-
wie wyasygnowal pienlgdze na podro:z Kazimierza drugs kia-
54 do Terespola |, poépiewujge: “Una voce poco fu" — wybral
sig wezesniej, niz zwykle, de klubu.

Anna cals uprzedniy noe sig modlita. Z poczalku samymi
wargaml, byle szepta¢ Swigte slowa | Boskim imieniem glu-
szyé to drugie, teraz juz niemoiliwe, imig: Cesimir. W mlare
jak bdl i zar wygasaly w lonle, ktdre chtodzila noc, modlitwa
nabierata trefel, “O méj Boze! — ikala Annchen, Sciskajge
poduszke — spraw Zebym byla nadludzko odwaina! Spraw, fe-
bym wzgardzila swiatem i zamieszkala z Casimir w jakims
nieprawdopodobnym mieiscu, pdzle moglabym mu shufyé do-
poki on mng nle wzgardzi. Albo spraw, Boze, cud zapgmnie-
nia... Zebym jutro sie obudzita taka sama, jak w tamtym ckli-
wym czasie, zanim Casimir przyjechal z laséw. Czy tei w tym
ceasie drigeym, niespelnionym, kiedy fo slg jeszcde nle stalo. ..
Cuzy tef w jakims$ nowym, nieznanym ml, czasie zimnym — po
Smierel”. Cud roslgki, zwiastowany przez Jasze¢, cheé okrutny,
byt prostszy. v

Poclge do Terespola cdchodzil o 6-te] rano. Z sercem obeym,
trzepolliwym jak éma, z lawendows chusteczka przy ustach,
Anna Michajlowna patrzyla zza firankl jak jel neuven w swolm
litewskim surducie — niezegnany — opuszezal brame, z ku-
ferklem na plecach. Wilgotny bruk linit w majowym sloficu
i linilo faliste pasmo wlosdw.

—..Who will, may hear Sordello’s slory lold:

His starg?...

Nie podnoszqc oczu ku oknom, syn kuzyny Cecylll, plekne],
z bukietem w konwaliowych paluszkach, wnuk “wielklego nie-
diwiedzia", szybko sip zndw oddalat do “wielkich, wielkich la-
sow", jak do bajecznego zamku Golto minstrel Sordello, ktdrego
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za dilugie] 1 za trudnej historll Anna Michajlowna nigdy nie
zdolala prreczytadé do konca.

W tydslen pogniej leénik Kazimlerz Krezysztofowlez szedt, z
fuzjg przez ramie, w obchéd ranny bobrowskiego rewiru.

Mieszkall juz z matka w lesniczéwee, zwolnlonej przez Ro-
kiciuka. Na miejscu Rokiciukowego tapezana stanal kuferek
z mosieing rgezkg. Na miejscu grzybowych wiankéw na scia-
nie zawista polka, a na nilej — obok Klementyny z Tanskich
Hoffmanowe] 1 Goethe'go — zagnieidzily sie nowe uplory:
Athalie, Minna von Barnhelm, Plsariew [ Dziady.

Ale Karzimierz ani w kufrze nie szperal za dokumentem =
pleczecia slepowren, ani nie czytatb ksisgek. Las go pociggal,
jak lono koblece. Po pogrzeble babki, matka czerwlenlac sig L
blednge, namawiala by wracal do Warszawy. Stuchat z pobla-
saniem. Rozumial, e teraz, kiedy powszechnie bylo wiadome,
ze to nie on zabil Hrycia, kiedy Frania opuiclia Bernawczyce,
a babka Bobréwke, Cecylia Krazysztofowlcz nie mogla pragngé,
by jedyny syn przebywal tak daleko.

Zresztg, odkad siadt na Eydowsks bryke w Stradeczu I za
jakas rzeczka, za jaka$ grobla, saszumialy rojsty i pierwsza
fala lednego zapachu przemyla mu oczy, stalo slg z nlm to
blogie nleszezeicie, o ktore nie ¥mial Boga prosié: umart.
smiercig nie plerwszg; kaida osoba, ktéra go zdradzala —
ajciec, Regina — prayprawlala o naglg 1 niespodziewansg Smierd
jakieé uczucie, czy pragnienie. Ale teraz umart catkowicie. Pod-
roiny 3 oceami preemytymi wiatrem nie byt juz EKaglukiem, 1i-
tewskim miglancem, Casimir'em; byt czlowleklem dorostym.

Tak wiec czlowick dorasty szedl w obechod leSnego rewiru. Na
sniadanie dostat zZuru z kaszg; czul sig moeno. Na Szerskie] po-
lanie miat zdawaeé sagl woinicom z Ministracjl, a po drodze uwa-
#aé na slady 1 tropy. Mijajac dab, pod ktdérym roE temu sza-
motal sie # Hryclem, przystanat Probowal obudzlé w sobie
groze 1 Zal tamtej chwili; nie, nie mdgl. Widzial siebie z no-
zem w reku, spotnialego z wysitkn, | Hryela zlego w slomianym
kapeluszu — blady obrazek; tamta chwila dziecinna umaria,

Stapajac lekko po trzgsawisku w poblifu jezlorkas, wspomi-
nat jak tu kiedys patroszyl kaczke pod przyczajonym spojrae-
niem Roklciuka, Nie pamietat tylko czy ndz dziada Elichwira
wyjal potem ze szpary za ldzkiem, dokad slg — nlepotrzebny
— zesflizgnal podezas tyeh Innych zapasow — z Anng — W po-
kojn na warsrawskiej gorce... Obchodzil kolem jeziorko; tym-
czasem Regina, Krzyianowskl, nnuczyciel — Moskal, poozelwy
Henio, drewniany Bojarskl, Milo i jege kamrat, na Krakow-
skiem Przedmiefclu syczgey “zdrajeo!!, andarml 1 Mafthilde
— wazyscy, ktérym kiedykolwiek gyeryt émierel, kogo cheiat
ranié I karaé — wysunell sig z minionych lat | stangll miedzy
sosnami. Patrzyl nn nich pogodnle; saml, bez jego zabljania,
stracill wladzg nam nim.

Na polanle jeszcze nie bylo wodnlcéw. Przeliczyl sagt | sladi
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na zwalonej klodzie. Slonce za lasem jui wyscko stalo; nie wi-
dzial, ale czul po suchodcl wonnego powietrza | po cleple w
plecach, gdy siedziat I patrzyl na trawe upstrzong kaczencamdi
i niezabudkami. Wiwilga, szurszac zeszlorocenym listowiem na
deble, natarczywie o cod pytala | szastala sig z galezi na ga-
192, podezas gdy daleciol kut swoje. Za strumykiem sitowie sig
chwialo; co chwila uszy zajgcze wystrzelaly w gére, by znowu

. zniknaé 1 wynurzyé sig dalej. Czyiyki éwlerkaly, kos gwizdal,

po Gomaczewskle] stronie zabeczal lof, siofice rozprulo EgsEce
i stodks strugg rozlalo sie po lopatkach Earimierza. Odrzuca-
Jge w tyl glawe, preymkngt oczy | zachlysnal sle szumem drzew.
Cos sig zatrzymalo w ekstatycanym skurczu — Swiat? serce? —
poczul rozkesz. Kiedy odprezyt sie i1 pglofno ziewnal, wiwilga
plerzchia, dzlgciol znieruchomial a spod nég porwaly sig, roz-
paczliwle trzepocge podwdinyml skreydlami, dwie zrofniete ze
soba Switezlanki, ktéryeh nawet iémieré nie moglaby teraz roz-
igczyé: odlecialy za strumien. Westchnat, myslage o Annie; ra-
rem ze swolm jednodniowym kochankiem, jak ta switezlanka,
odleciata w przeszloid, ale rozkosz, ktorg zapalila, #yla bez niej
w Jjego pamlietliwym clele.

Nagle ,od strony Gomanewa, rozlegt sie na drodze leénej naj-
blerw galop, potem zblifajgcy sle kius | rienie wlerzchowcow.
Otrzedwial, .. Uslyseat dudnienie glose meskiego | lekkl glos ko-
biecy. Wstal, przeskoczywszy strumlen, wyblegl na zaroéniety
wegorek, skad — niswldziany — mogl ogladaé droge. Przodem
jechals amazonka, trzymajac uzde dlonlg w wysokiej blale) re-
kawicy, O pél dlugoéel za nlg, na kasztanowatym Angliku, kto-

so szyja lénila, podaial clemno ubrany — #niady, dilugonosy
— mekczyzna w botfortach, 7 pejeczem o srebrnej galee; sledzlo-
na Anglika grala, popregl chrzeéelly, zapach nle leény 1 nie tu-
tejszy zaleclal od jeddfcdw. Jasnie wielmodne] pani Borkué, ad-
ministratorowej siostra, | narzeczony & Warszawy — przemkng-
la przez glowe wezorajsza pogloska.

Jechall teraz stépa, rozgladajge sle. “Chelatabym cl, Andrzeju,
pokazaé te polang — mowila panna — gdzie byt w powstaniu
obdz Stasukiewlcza... Mé] kuzyn, Felis Jarmin, & niml preesta-
wal pdki na jeslenl suchot nie nabawil sig... Ef moiméme" ")
— “Bt toi-méme" **) — zréwnal sie 2 nig, objat ramienfem, I na
parskajacych koniach dhugo sig calowall. “Nie przeszkadzajl —
odzyskalan mowe. — Na dnle wozu ukrytego je I'af ramené maoi-
méme ***), za chiopke przebrawszy sie, niby to, Ze z Bobrowkl
leinika jaklegos tam zona skiry w workach do Gomaczews wie-
zie..." Odjal jej rekg od Konisklego grzbletu § przytullt do swo-
jej twarzy: “Zona... moja Zonz..." Wlerzchowiec sie miecier-
pliwit, “C'est étrange...”""") —colngla reke. Wiosna tak wszy-

*} I ja sama...

**) I ty samas,...
***) Odwioslam go sama,
*=*=) To dziwne.
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stko odmienia... Je ne sais plus trouver cetle malheurense clai-
riére" "),

Kazimierz rozehylll galezie. " Szerska polana, to totaj! — za-
wolal. — Zaraz na prawo dukt bedzie”. Zdarll konle i podnicst-
szy glowy, patrzyli ze zdumieniem na miodego lesnika, ktary
rozumlat po francusku. Twarz amazonki, miodziutka, czupur-
na, byla wielce bezbronna; pod wzrokiem Kazimierza splonela.
Otworzyly sig pulchne usta, jak gdyby o coé chelaly zapytad, a
Zarazem ostro czemu$ zaprzeczyé, Wiem kon, sparty kolanaml,
dat szezupaka. W Ealople panna przeoczyla dukt; welon, kid-
rym byl opasany jej kapelusz niést slp, jak biekitny proporzec,
“Nathalie! Nathalie! — krzyczal narzeczony. — Za daleko!
Wrée!l...". Wroclla. Znown stalli w dole — ona, nieprzystepna
I on, zartobliwy. “Cos ty za jeden?” — zapytal. Kazimlers wrru-
szyl ramionami: “Po Reokicluku... leinik nowy”. Amazonka
zmarszczyla brwi: “Skad po francusku umiesz”?. Milczal, “Jai
clg pytajy, to odpowiadaj, lesniku — przynaglit jeidziee —
Jasnie panienka zyczy soble wiedzieé, czy pojales cos my mig=
dzy sobg po francusku moéwill | skades sie tutaj wzlal, 2 War-
szawy, Petersburga — dowcipkowal — ezy moze samepgo Pa-
rya”. .. =

Kazimierz skrzywil sig. “Slowo polana kaiden czlowiek rozu-
mie. A wzlat sle ja... z Bernawezye" — “Znaczy sie ty?... —
panna uspakajala konia glaskaniem — ty"... — “Ja... tutej-
szy" — dokoficzyl. Z dala nadeiagal skrzyp furmanek, wiec za-
gwizdal na gwizdku, patrzge nad glowami narzeczonych,

Chwile jeszeze postall, potem pchneli konie | leb w leb, steg-
pa, zjechali w las migdzy dgby, zapomniawszy — widaé — Fe-
lisla Jarmina I spraw wszystkich nieszezesliwe] polany.

Kazlmierz, szeleszezac zeszlorocanymi lisémi, zeszedt ze WZEar-
ka na drugg strong strumienia. Kloda, na ktére| doplero co
sledzial, palala w storficu, jak bursztyn. Omingt ia I, w drodze
do sagow na porgble, zanurzyl sig w plochliwy clefi brzezi-
nowy. Zanim furmani nadjada, cheial, zeby jeszcze troche po-
trwala w lesie ta uroczysta proinia, w ktdre] dokonal gig wy-
bor. Bez ojea | bez nota, dokonal sig wybér calego zycla przez
Jedno stowo: fulejszy.

Niesmarowane osle skrzypialy coraz blize]. A-uu, a-ul! —
hukat ktérys z furmandw. Kazimlerz otart oczy rekawem. Do-
rosll takie placza — usprawledliwil sle preed sobg, widzge w
mysll swojg matke pod obrazem Ostrobramskiej... Potem na-
cisng! czapke | wyszed! spoirdd brzéz na polane, mroczny |
clerpliwy, Jak sam wielkl niedéwleds — staryj Elichwir.

EKEQNIEC.

_—

*} Nie umiem jud maledé te] nleszczgsne] polany.

Le Comte Jean SZEMBEK

Anglen sous-secrélalre d'Efal aux Affalees érangéres de Pologne

JOURNAL

1933-1939

Traduit du polonais
par M™* J. RZEEWUSEA et T. ZALESKI]
Préface de LEON NOEL

Ambassadeur de France

Le ¢« Journal » du comte Szembek qui s'arrele a

la date fatidique du 31 Aout 1939 est le iémoignage

capital apporlé par un pafriote ardent, mort en
exil en 1945,

L'édition francaise

est la scule actucllement publiée.

Un volume in-8* carré. Prix 1.200 frs. 504 pages.
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*
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SWIATLO”

Kwartalnlk poSwlgcony sprawom spolecznym, gospodar-
czym | polityczanym #ycla polskiego w Kraju i na emigracii
pod dyrekcja Zygmunta Zaremby.
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